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в
В, предлог с вин. и пр. п.

1. С вин. и пр. п. С вин. п.
При обозначении предмета, места, 
территории, внутрь, в пределы кото­
рых направлено действие. Уйежжают 
в Украйну да вофсюда. ВИН. Мрж. 
ШЕНК. ВП. НЯНД. Мш. КОН. Влц. 
МЕЗ. Дрг. ПИН. Влт. У Васьки 
жбнка ходит ф фабрику. ЛЕН. Схд. 
У йёй пбйдено в завбт. КАРГ. Лкш. 
Потом — в завот пйльшыком. ВИН. 
Мрж. ШЕНК. ВП. ХОЛМ. Сия. Прл. 
ВИЛ. Пвл. МЕЗ. Дрг. Мсв. ЛЕШ . 
Клч. Я зайду ф почьту-то, когда 
с кина пойду. ХОЛМ. Сия. Д а йеш- 
шб в улицю у нас приведуд да ф 
поля. ВИН. Мрж. Телушка убеж ала 
к ноцё в бстроф. ВИН. Зет. Уййдём 
в бстроф да там и роббтайем. КОН. 
Влц. Пока йёдут в бстроф-то, и бу- 
дед два цяса. ХОЛМ. Сия. КАРГ. 
Оз. КРАСН. ВУ. В острова на пож­
ни йёзьдим. ПИН. Влт. Иёзьдили 
в реку неводить, закйнули — шэеь 
тбнь. ПРИМ. 33 . Сьйёзьдим в реку, 
дроф насекём. МЕЗ. Рч. В-Т. ЧР. 
Уйдёш в рёчьку, прямо напрямик. 
КРАСН. ВУ. Ходят ы в болота, но 
феё по пожням ходит. КОТЛ. Збл. 
Я пойёду в болбто. ЛЕШ . Ол. Он 
вывозит на Солофкй, вывозит — и 
уходит в Онёгу (реку). ПРИМ . Пшл. 
Не на завбт, так ф Пёзу (река) 
пусь прийёдут. МЕЗ. Мсв. Сходи в 
руцей по воду. ЛЕШ . Вжг. ВИН. 
Мрж. Рыба-то и збегайеца, где глуб- 
Жэ, в мёль-то она не идёт. ОНЕЖ . 
Лмц. Он ходйл в родьнйк — родь- 
нйк у нас йёсьть на Макарофшыне. 
В-Т. ЧР. В бёрек убежыш, кйсельци 
нарвёш, бортовок нарвёш. ВЕЛЬ. 
Сдр. Выйдут в бёрек, похбдяд да 
опять плывут. В-Т. Пчг. ПЛЕС. Влс.

Н ЯН Д. Стп. УСТЬ. Снк. ВИН. Зет. 
КРАСН. ВУ. ПИН. Влт. Ёр. ПРИМ . 
33. Пшл. В бзёро ходйла — лёд 
долбила. КАРГ. Нкл. Дётко ушбл 
вёршы смотрёть в озеро. ЛЕШ . Тгл. 
М ЕЗ. Рч. Полбш ф крыльцё тут. 
ВИН. Брк. Мужык пошбл ф крыль­
цё. Ш ЕНК. ВП. Одна ф крыльцё 
повалилась, дру?а — ф сени. ПРИМ . 
Л З. Пшл. В-Т. Грк. ЧР. М ЕЗ. Дрг. 
ПИН. Влд. Вымолотят, да ф чердак 
складут. ПРИМ . 33 . Парень в лук 
ходит, дадут сёна-то. В-Т. Пчг. 
ХОЛМ. Сия. Подём мы, старухи, за 
ягодами в лук. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. 
Кмж. ЛЕШ . Клч. У вас козлухи 
ходят ф пожню. КРАСН. ВУ. Заф - 
тро ф пожню зайёдут. МЕЗ. Дрг. 
Ш ЕНК. ВП. Л адила туда сходйть ф 
пашню. ВИЛ. Пвл. В годы вошла, 
погнали ф пашню да полосу. Ш ЕНК. 
Шгв. Надо ф полянку свернуть. 
УСТЬ. Снк. Нбцью идёт свекрбфка 
ф полянку. Ш ЕНК. Шгв. Теперь 
йёзьдила в бтпуск ф свою родину. 
ОНЕЖ- Врз. Схбдиш в рынок, ку­
п и т. ПРИМ . Лпш. КОН. Твр. 
ХОЛМ. Слц. В-Т. Пчг. ПИН. Кшк. 
Уш пусьтйте меня ф прёжно ме- 
стёцько. ПИН. Кшк. / -В М Е­
СТО. Куда положено, на место. Не 
фставлено в место, так вот феё бо­
лит. М ЕЗ. Сн» / П ри обозна­
чении территории, в пределах кото­
рой что-н. помещается, располагается. 
Баня была туды, в улицю. Ш ЕНК. 
ВП. Моя-то двоюрбдниця там, в ре- 
ку-то жывёт. Фсё в реку стоят де- 
рёвни-то (на реках). ОНЕЖ . 
Лмц. С пр. п. При обозначе­
нии предмета, места, пространства, 
в пределах, внутри которых проис­
ходит, проявляется действие или со­
стояние. Молоко творбжэно непаре­
но, а в завбде — творбк. Ш ЕНК. 
ВП. Доцьку убили бёдну в завбде. 
ОНЕЖ . Хчл. Пдп. Трч. Ш ЕНК. Шгв.



П ЛЕС. Прш. КАРГ. Нкл. КОН. Влц. 
УСТЬ. Снк. ВИН. Мрж. Зет. Брк. 
В-Т. Тмш. ЧР. КРАСН. ВУ. ЛЕШ . 
Ол. Клч. Смл. ПРИМ . Пшл. Лпш. 
Роббтат ф фабрике. Ш ЕНК. ВП.
Ф скотном обряжалась. М ЕЗ. Мд. 
У Насьти домбвницяла, ф скбтнем 
дворе роббтала. Оцюркались, ф цёр- 
тё и сидели на крестах. ВЕЛЬ. Сдр. 
М ужык ф кормы сидйт, он смоле: 
потенй ветер, даг жэншына не уп- 
равит. ПРИМ . Пшл. Кбсьтя был в 
носу, а паренёк — тот ф корме. 
ПРИМ . 33 . Ш ЕНК. Шгв. М ЕЗ. Крп. 
Не в огороди (забор из жердей), 
а у огорода ходит, куды-то обрёл. 
П РИМ . 33 . У йёй дбць в Украине 
жывёт. КОН. Влц. Ш ЕНК. ВП.
ПЛЕС. Влс. КРАСН. ВУ. Служыт- 
то в Урале. ВЕЛЬ. Уг. У нас ф си­
веру. Ш ЕНК. ВП. Ф севере бкол 
Ледовйтого океана. М ЕЗ. Длг.
Вмёсьте ф пароходе йёхали. КРАСН. 
ВУ. Р1ёй тбжэ была операция ф 
ейрьце делана. В-Т. ЧР. Она сидйт 
ф крыльцй, пьянюшша-пьяна. МЕЗ. 
Дрг. Я стояла ф крыльце. ХОЛМ. 
Кзм. Кпч. ВИН. Зет. В-Т. ЧР. 
ВИЛ. Пвл. ПРИМ . 33 . ОНЕЖ .
Трч.

2. С вин. и пр. п. С вин. п. 
П ри обозначении предметов, террито­
рии, на поверхность, ■внешнюю сто­
рону, наруж ную часть которых (с 
целью размещения, расположения 
на ней, движения по ней или сопри­
косновения с ней) направлено дей­
ствие. Он улезайе в дёрево. Рысь, 
он такой большой... ходит по зимлй, 
зализайо в лиейну. Штб надь дё- 
лать?! — Я — в йёль, онй — в йёль, 
за нйм дётки лёзут. Н ЯН Д. Стп. 
Идём — она в деревйну залёзла. 
ОНЕЖ . Лмц. Придумала вылесьти 
в деревйну, лофкй суцья-то, вылез­
ла в деревйну. ПРИМ . Пшл. В ли­
ейну влйсьти ■— суцья блйско нёту, 
не влйсьти. Скоцйл от вблка-та да 
и в лиейну. Н ЯН Д. Врл. Зошла в 
лёсенку да. ПИН. Нхч. Фея залехтё- 
лась, пока в лйсьницю издымалась. 
ХОЛМ. Слц. Под лйсьницю али в 
лйсьницю бежа дёвушки бигбм. 
П ЛЕС. Прш. П рибежала тбжэ наб- 
промедь домой, йедва в лёсьницю 
поднялась. ВЕЛЬ. Сдр. КАРГ. Лкш. 
Н ЯН Д . Мш. КОН. Влц. В-Т. ЧР. 
ПРИМ . Лпш. ОНЕЖ . Пдп. В угор 
вылезите. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Ш ЕНК. 
ВП. В-Т. ЧР. ПИН. Врк. ПРИМ.

33. Д ва бурака сташшыла ф косо­
гор. Ш ЕНК. ВП. ВЕЛЬ. Сдр. Как 
вылесьти в горушэцьку, тут ы доро­
га на Шыдровозеро. ПРИМ. Пшл. 
КОТЛ. Збл. ВИЛ. Пвл. Понесла да 
уронйла кряж-от в ногу себё. ХОЛМ. 
ПМ. Глаза закрыу и ушбу ф свою 
койку. КОН. Влц. Придёт, сядет в 
лафку и со мной розговаривайет. 
ВЕЛЬ. Пжм. Она ф стбл колотйла: 
не будё твбй, а будё мой. ВИН. Зет. 
Ф стол кулаком колонула. ОНЕЖ . 
Хчл. П оставят подойник ф колени. 
Горшок ф колени поставлю. ПИН. 
Ср. В зёмлю падают, мбляця. ЛЕШ. 
Клч. А от этово в горло повлияло- 
то. КОН. Влц. П ала доска в голо­
ву. КАРГ. Нкл. В голову венёць 
приколацивали гвозьйбм. В-Т. 
Врш. // При обозначении пред­
метов, на поверхности которых что-н. 
происходит, размещается. Фсё в го­
ру жывёш. ЛЕШ . Кнс. Тут он в го­
ру стоит. ВИН. Брк. С пр. п. 
При обозначении предмета, на поверх­
ности или на верхней, внешней сто­
роне которого совершается действие 
или располагается что-н. или кто-н. 
А ф полу спали-то. М ЕЗ. Крп. 
А старой дёт сидйд в диване. ПИН. 
Ер. А голубйца росьтёт ф поляноць- 
ках, к лёсу. Ф полянке у нас трй 
межутка металося. ВЕЛЬ. Сдр. КОН. 
Твр. УСТЬ. Бет. Ныньце ф полях то­
го боле росьтёт. ПРИМ. Пшл. Ф по- 
лях-то фсё проросьтёт. ПРИМ. 33. 
ХОЛМ. Кзм. Кпч. В-Т. Врш. О празь- 
нике об этом... в доскё почёта сидел. 
ОНЕЖ- Хчл. Собака залаяла бёлочь- 
ку в леейны. КОН. Влц. В ййли ёких 
маленьких шшыняток много. КОН. 
Твр. У нас-то бахйлы основнб, а 
там-то — пуни, ф том берегу. 
ПРИМ. 33 . В берегах-то на Сулонь- 
де, вбзьле реку, только твердая. 
Ш ЕНК. ВП. В берегу тут уш опять 
пшонйця была. ВЕЛЬ. Сдр. КОН. 
Твр. ПИН. Ёр. ПРИМ . Пшл. ОНЕЖ. 
Хчл. В горы подымеця, по руцьям 
забегат. МЕЗ. Длг. Ужэ талины вйд- 
но в горё, к ебньцю бывают. ПИН. 
Ср. Влт. Коза спйт ф косогоре. 
Ш ЕНК. ВП. У мня ф косогоре ба­
ня. В-Т. Грк. Ф косогоре гора осы- 
пайецца, шшылья большушша. 
ШЕНК. Шгв. В угброчьках ростьтёт. 
КРАСН. ВУ. В угбрышке она (ча­
совня). ПИН. Ср. Такй грибоцьки 
ростут в угорах. ХОЛМ. НК. В угоре 
стоит новой домбцек. В-Т. ЧР. Вин.
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Брк. Ф пожнях нашых, ф покосе не- 
большойе болбцце. ПЛЕС. Влс. На 
цйсгых местах заббйи, в улицях. 
ШЕНК. ВП. Трава хороша в улице. 
ВЕЛЬ. Сдр. Севбдня в грезнбй 
улицьке была, нбшки замарала фсё. 
ПЛЕС. Прш. Они косили траву в 
острову. ВИН. Зет. Какй ягоды в 
острову-то! ХОЛМ. Сия. Сёно-то 
не в лесу, а в острову. Ш ЕНК. ВП. 
ПРИМ. 33. ОНЕЖ- Клщ. Бруснйця, 
та росьтёт в островах. Ш ЕНК. Шгв. 
В лугу косили. ОНЕЖ- Пдп. 
Ф свойбм лугу мало было мёста, фсё 
клоцьйеватойе. Вода в лугу, фсё 
врёмё вода — мокрушына звалось. 
ШЕНК- Шгв. В лугу прйдеш — ко- 
тбра пласьтйнка осталась — ребята, 
скосите мнё. УСТЬ. Снк. В-Т. Пчг. 
ЛЕ111 Клч. Молочёйник ф полоейх 
росьтёт — сорвёш, дак молочько. 
КРАСН. ВУ. Когда на сенокосе или 
ф полосё ф поле паужнали. КОН. 
Клм. По трй-цетыре целовёка ф пар­
те сидели. В-Т. Врш. Как не ф кбчь- 
ке, так на гладё. ВИН. Зет. У нас 
не только оввётны кресты, цёркви, 
у нас, бывало, в мосту крёст стоял. 
ЛЕШ. Клч. Пустушэцька лёжыт у 
йевб в груди, ф пелёнки. КОТЛ. 
Збл. Лёт шбл в Двины. ОНЕЖ- 
Тмц. Я в ней (реке) пойёду. ПИН. 
Влт. Ф Сёверной-то Двинё у нас 
парохбт изломался. В-Т. Грк. ПРИМ. 
33. ОНЕЖ. Хчл. Лмц. Ф чюжбм 
мёсьте сижу, сижу. МЕЗ. Дрг. / В 
(чьем-н.) МЕСТЕ (МЕСТАХ). Б у ­
дучи в чьем-н. положении, на 
чьем-н. месте. Я бы в йёйном месте 
и блйско не припусьтйла. Я бы в 
йёйных местях пожывала, дак ы не 
шухнула. М ЕЗ. Дрг. Я в йёйном 
мёсьте не стала и с нйм жыть. 
ПИН. Кшк. Я бы в ййхнем мёсьти 
фсё лежала. ПИН. £р.

3. С вин. и пр. п. С вин. п. 
При обозначении предметов, явлений  
действительности, в направлении ко­
торых осуществляется действие, к 
которым оно направлено, поблизо­
сти, около, у  которых оно проис­
ходит. В гбру-то вышли вы. 
Ф крыльцё приставил. Ш ЕНК. ВП. 
Пробежала в . бёрек рыба-то, а ты 
тут сидйш, на глубинй. ПРИМ . Пшл. 
Рыба, она становиця в бёрек, как 
на сон. ВИН. Мрж. Я в бёрек плы­
ла. МЕЗ. Длг. НЯНД. Врл. ВИН. 
Брк. Д ак вёдрб нёс, наверно, ф ко- 
лбдець приходйл. В-Т. Врш. Ф тру­

бу (особой конструкции колодец) 
ушла за водой, говорят, а кто го- 
ворйт: ф колодец. КРАСН. ВУ. Врё- 
мя, навёрно, ф полдень пошло. 
КАРГ. Нкл. Прохватйлася, погляде­
ла — жбнка идёт вышэ лёсу, эка 
матёра, фея в белом, лёс в зёмлю 
гнёця. КОН. Твр. В запад ббльшэ 
болот, чем борбф, но и бора хо- 
рошыйе. ОНЕЖ . Трч. Ветер будёд 
дуть ф север. ОНЕЖ . Пдп. Лось 
в восток хвостом — так скоро свёд 
будет. ПРИМ . Пшл. Нёбо цйсто, 
ебньцё садйца в ясень — тбжо к 
вёдрию. Лось повернулась в лето 
хвостом — знацит пблноць. ПРИМ . 
Лпш. Ф солнышко головой валят 
(хоронят). ЛЕШ . Смл. В это окош­
ко-то стань, дак видно. ЛЕШ . Кб. 
Из окна в окно бегат, да плацет. 
Осенёсь лесопун делал дорогу в 
Двину. В-Т. ЧР. Ноне в реку не 
йёдут, не жыву'т. Нарбт водить на 
сенокос в реку будет. Испидйция 
уйёхала в реку. ПРИМ . 33 . ЛЕН . 
Схд. В руцей наать йёхать на мёль- 
ницю. ПЛЕС. Прш. ВИН. Мрж. 
ПИН. Влт. ЛЕШ . Вжг. О Н ЕЖ . 
При. / В СТОЛ (СТОЛЫ ). За
(свадебный) стол. Ср. вза стол. 
Потом невёсту срёдят ф стол, мо­
лодых ф стол заводят. Дёвушку ф 
стол приведут, г жониху посадят^ 
От веньця ф стол срежают — за-' 
стбльйо собирайеце большбйо. Ф сто­
лы ведуд божатка да дёфка. ШЕНК- 
ВП. Бывало невёсту-то ф стол ста­
вили, да невеста кланялась. Он 
ыдёт обратно ф стол, а невеста 
опёть прицитайет. Потом привезут 
стол, поставят молодых ф стол. 
ВЕЛЬ. Сдр. ШЕНК. Трн. КОТЛ. 
Збл. / В ГЛАЗА. Перед гла ­
зами, рядом. Не забутьте, кладйте 
блйжэ в глаза. ХОЛМ. Сия. / В 
ПРАВУЮ (ЛЕВУЮ ) РУКУ- Н а­
право (налево). Надоть ф правую 
руку иттй. Н ЯН Д. Сти. Ф праву 
руку иди. ОНЕЖ- Хчл. Она ф праву 
руку своротйла. ВИН. Зет. В лёву 
руку йёзь дорбшка. Н ЯН Д. Мш. З а ­
верни в лёву руку да иди прямо. 
В-Т. Пчг. Будет траса в лёвую руку, 
вы туда задайтесь и увидите воду. 
ОНЕЖ- Трч. С пр. п. П ри обо­
значении предметов, вблизи (около, 
у, при) которых или перед которы­
ми происходит действие или что-н. 
находится. Ой, игрушка у тебя в ли- 
цё! (спустили на веревочке перед
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лицом)„ УСТЬ. Снк. Она у меня в 
окошке стоит. ПИН. Кшк. В большом 
углу — крёсной жэниха, а в окбш- 
ке-то тут уш невеста сидит. ВЕЛЬ. 
Сдр. Й в окошки была: вижу, тя ­
нут. ПРИМ . 33 . ВИН. Зет. В-Т. Пчг. 
Ч Р . М ЕЗ. Дрг. А я феё в окне си­
жу. В-Т. ЧР. Зводе, в мосту была 
избушка. Ш ЕНК. ВП. В мосту по­
плескала. ПЛЕС. Влс. Она (рыба) 
не постоянно в берегах. КАРГ. Мел. 
В берегах мёльниця йёсь. НЯНД. 
Врл. КОН. Твр. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. 
Гбч. Прл. ВИН. Зет. В бирёгу-то 
хворостом загнётают, штобы рыба 
не проходйла, куды не нать-то. Туд 
в бирёгу потонула-то. Н ЯН Д. Стп. 
Делай, Ваня, маленьку сётоцьку, а 
тбненьку, феёгда попадёт в берегу- 
то рыба. ПРИМ . 33 . Сидйм в бере­
гу, а западёт, по тём ж е прблубям 
поголоменнё пройдём. Рыба не на 
гбломени кбрмицца, а в берегу, на- 
вага-та. ПРИМ . Пшл. КАРГ. Лкш. 
ПИН. Влт. Ер. Прёжде-то было мно­
го в рекй пбжон посторонних. Се- 
нокбеит в рекй-то сын. ПРИМ . 33. 
УСТЬ. Снк. Сын йёй тут в огороды 
лёжы т (похоронен у ограды). ПРИМ . 
Пшл. Наверно, обедать пойдут, как 
ебнце в лёте будет. ПИН. Нхч. 
Я уш йему в ногах-то падала, да 
не здаваица. ПИН. Ер. / В 
(чьих-н., кому, у  кого) ГЛАЗАХ. 
Перед  . глазами, на глазах, н а  виду  
(у  кого-н.). Не напивайся пьяный в 
моих глазах, по-за мной што хбчеш 
делай! Н ЯН Д. Мш. ВИЛ. Пвл. Ли- 
нёйки шчаливают — у меня как се- 
цяс в глазах. ЛЕШ . Смл. Там у 
тебя в глазах-то дом, там  жывут. 
С мотоцйкла слезат, как раз мне 
в глазах. ЛЕШ . Клч. У нас в гла­
зах Бело море. У меня кресты кру- 
ж аюцця в глазах. ПРИМ . 33 . 
Ш ЕНК. Шгв. П ЛЕС. Кнв. КАРГ. 
Хтн. КОН. Твр. В-Т. Пчг. ПИН. 
Влт. Кшк. ЛЕШ . Юр. Тгл. / В 
СТОЛЁ (СТОЛАХ). За  свадебным  
или праздничным столом, во время 
свадебного обряда. Ф столё-то стоя­
ла краейва-краейва. Ж эниху приве- 
лй-то не ту невесту. Ф столё-то 
стояла другая невёста, краейвая. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Прийёдут к нивйсти, 
мбжэт ф столё трйцать це1овёк. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Онё ф столё-то по­
стоят ы поббйницёк снимут. Невё­
ста стояла ф столё, брюшына вышэ 
носу. Ф столё-то стоят, угошшаюця,

невёста и жонйх не угошшаюця. 
Фсёх ф столё полотёньцями дарили. 
Ш ЕНК. ВП. Птш. КАРГ. Лкш. 
ХОЛМ. Кпч. Столы собирали, 35 це- 
ловёк ф столах сидёли. Ш ЕНК. Ос. 
Феё ф столах сидёли. ПЛЕС.
Влс. / В РУЛЁ. За  рулем.
Идем в матки, сильна волна и ве­
тер... в руле стоял с 5-го до 8.00 ут­
ра (дневник). ПРИМ. 33. М ЕЗ. 
Лмп. 1 В ЛЁВОЙ (ПРАВОЙ)
РУКЁ. Слева, справа. В левой руки 
у ней перёдня-то. ОНЕЖ . Клщ. По 
нашэй дороге ф правой руки ростут 
красекй-ти. ЛЕШ . Смл.

4. С вин. и пр. п. С вин. п. 
При обозначении места, пространст­
ва, территории произрастания или 
расположения каких-л. предметов, 
внутрь, в пределы которых направ­
лено действие. Заблудились, в вол­
нухи ушлй. М ЕЗ. Дрг. Не провожав 
дёвушку, я ходйу в горох. КОН. 
Влц. Заф тра опять ф картошку. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Ю рка в мох пошбл, при- 
катйлсе, бурацёк принёс. ПЛЕС. 
Влс. Никуды я  не уйду, уйду в гря­
ды. КАРГ. Нкл. Ходила в бревёньйо. 
Ш ЕНК. ВП. Мы с тобой пойдём ф 
куста. В-Т. Врш. Пойдём в веники, 
за вениками берёзовыма. ЛЕШ . Клч. 
Только хбчёт ф колья иттй (семга). 
ПРИМ . 33 . И В  сочет. с сущ. 
во мн. ч. или собирательными. При 
обозначении группы лиц (живот­
ных), к которым, в пределы распо­
ложения которых направлено дейст­
вие. В люди ни за цём не ходили — 
феё свойб. Н ЯН Д. Мш. Феё свойб, 
ни за цём не ходйли ф цюжыйе 
люди. КРАСН. ВУ. Баню изгнойла, 
ходит в люди мыцца. В-Т. Грк. Та- 
кбйо ймё давайте, штобы в люди не 
бежать спрашывать. ВИН. Зет. Феё 
ушлй в добры люди, гбжы. ЛЕШ . 
Клч. ВИН. Мрж. М ЕЗ. Мсв. ПРИМ. 
33. Пшл. Не смё1а ф сосиди иттй. 
ЛЕН . Схд. Ф соседи я выду рётко, 
феё поляжываю. Ф сусёди-то вы­
бредет мати. М ЕЗ. Дрг. Я веть схо­
жу ф сусёди, наслушаюсь. ОНЕЖ . 
Тмц. КРАСН. ВУ. ЛЕШ . Клч. 
ПРИМ . Сзм. Ф чювашы-те пойёдем. 
И ёзьдила лётосе г доцерё ф чюва- 
шы. КРАСН. ВУ. Их трбйе да ф 
цюжыйе пойдёт на роботу?! КОН. 
Твр. О празьнике допьйбм, дойедйм, 
в родню придём. КАРГ. Оз. Они в 
бело убежали (к белым. О граж ­
данской войне). УСТЬ. Бет. / В
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(ПЕРЕДНИЕ, ЗА ДНИЕ) ВЁСЛА. 
За вёсла, на весельную лодку. Заф- 
тра сядете в вёсла и пойёдете на 
реку. ПЛЕС. Прш. Вод две нас 
жэншыны посадят в вёсла, карбас, 
шёмги попадёт. Ф передни вёсла 
грешьтй, другую — в задни и йеж- 
жайте. ПРИМ. 33. Когда мотор не 
зароббтад, дак в вёсла. МЕЗ. 
Рч. С пр. п. П ри обозначении 
места, территории произрастания или  
расположения каких-н. предметов, 
среди, в пределах которых, между 
которыми совершается действие или 
кто-н., что-н. находится. Сидёлн в 
грядах, пбрхались с Миколой, как 
курици. ПЛЕС. Прш. Я в грятках 
была, весной дело было. ПРИМ . 33. 
Ф таких кусьтиках она росьтёт. 
ОНЕЖ- Хчл. Смородина на лугу, ф 
кустах. ЛЕШ . Клч. Кругом ф сёне 
жывём. Робят жалко, в пери­
нах сидят, цётвёро сидят. КОТЛ. 
Збл. / В (ПЕРЕДНИХ, СЕ- 
РЁДНИХ, ЗАДНИХ) ВЁСЛАХ, В 
(ЗАДНЕМ, П ЕРЕДН ЕМ ) ВЕСЛЕ. 
На веслах, работая веслами, на ве­
сельной лодке. Сколько рас надо 
грянуть в вёслах-то! КАРГ. Лкш. 
В вёслах садйссе, подъйежжаш. 
Я не сунусь, йесьли сижу в заднем 
весле. В заднем веслй сидйт, ф пе- 
рёднем сидйт. Ф передних (веслах) 
два сидйт, ф серёдних два, в задних 
два, а ф кормы капитан. Один 
бьйбд, другой — в вёслах. ПРИМ. 33. 
ВИН. Кнц. В сочет. с сущ. во 
мн. числе или собирательными. При  
обозначении группы лиц (животных), 
среди которых, между которыми, в 
пределах размещения которых совер­
шается действие. Вйш одйн сидйт в 
жёншьчинах — ницёгб не байот. 
КАРГ. Лкш. Матка окрысицца (тю­
лень), а дитё это ревйт, в рыбаках 
пблзат. Ну, йешб буду ф кошках 
ползать! ПРИМ. 33 . В родниках 
был кто, вот ф память-то йх имян 
ы давают (имена). ПРИМ . Пшл. 
Я в них пировала. УСТЬ. Снк. Как 
петушок ф куроцьках ходит, как пе- 
туЗс, одйн-от ф курау бёгат. Ш ЕНК. 
ВП. Каг боран в офцях, ходит. ПИН. 
Кшк. Цево в мухах сидйш?! — Д ве­
ри, окна полы. ВЕЛЬ. Сдр. Я кру­
гом в роднях,- в людях, бхте мне! 
МЕЗ. Длг. Трй-то года прожыла ф 
самойёдах. МЕЗ. Дрг. Сама я у 
Ираиды ф первых сватьях сидёла. 
ВЕЛЬ. Пжм. Д вацять лёт отработал

ф конях. ВЕЛЬ. Пжм. Он пьяной 
напьйоцца, так она фсё ф цюжых 
людях спйт. КОТЛ. Збл. Ты гбсьтя 
оставил ф цюжых людях. КОН. 
Клм. ПИН. Квр. Врк. М атка ф 
своййх людяу жыла. Она в зырянах, 
ф коми ббласьти. В-Т. Врш. Там 
много нашых жывало в зырянах. 
ЛЕН . Рбв. У меня внучька ф чюва- 
шах. КРАСН. ВУ. Заблудйлась в 
народе. ВИЛ. Пвл. ОНЕЖ . Трч. 
В людях. Н ЯН Д. Врл. В ЕЛ Ь. Уг. 
ХОЛМ. Сия. ВИН. Зет. В-Т. Врш. 
ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Дрг. Сн. ПИН. Ср. 
ЛЕШ . Смл. ПРИМ . 33 . Пшл. В со- 
сёдях (сусёдах, сусёдях). М ЕЗ. Дрг. 
ПРИМ . 33 . Пшл. ОНЕЖ- Пдп.

5. С вин. и пр. п. С вин. п. 
П ри обозначении какого-то события, 
явления: действительности, в преде­
лы  размещения, осуществления кото­
рого направлено действие. Это, на­
верно, феёх на свете, кто в войну-то 
ходйл. В ЕЛ Ь. Сдр. Нашэго-то в 
войну взёли. А сегодня йешшб в 
волю отпусьтйла. Ш ЕНК. ВП. Уто­
нили оцця в войну. КОН. Влц. 
ПЛЕС. Прш. Н ЯН Д. Мш. Он ы в 
войны ходйл. Ш ЕНК. Шгв. А тбжэ 
ф свадьбу пошлй. ОНЕЖ- Хчл. 
М ать забрали ф каторгу. Н ЯН Д. 
Стп. Ис тепла вышла в хблот. 
ПРИМ . 33 . П ри обозначении 
работы, ее вида или какой-л. дея­
тельности. М атка только знайет ф 
колхбзну роботу сходить. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Мы, молодыйе, в роботу по­
шлй. ВИН. Брк. Взёли йего ф служ ­
бу пйсарем. В-Т. Пчг. Ноне в лесо- 
заготофку добровольно идут. Л ЕН . 
Схд. Гонёли в лесозаготофку. КОН. 
Клм. В лаптях на пожню да ф се­
нокос ходйли. В-Т. Тмш. Я ходйла 
ж э ф пляски. ПИН. Кшк. С пр. 
п. При обозначении какого-то собы­
тия, явления действительности, в 
пределах расположения, осуществ­
ления которого происходит, прояв­
ляется действие. Он ф свадьбе-то не 
был. КОН. Влц. Фсё ф собрании бу­
дут. М ЕЗ. Дрг. Бригадйр был в 
войне. ВЕЛЬ. Пкш. В лесозаготоф- 
ках был. Ш ЕНК. Шгв.

6. С пр. п. П р обозначении лица  
(лиц ) или объекта, в пределах дея­
тельности, ведения, местонахожде­
ния которых что-н. происходит, бы­
вает или находится; в чьем-н. обла­
дании, у  (кого-н.). Мы в родйтелях- 
то слова сказать не смели. М ЕЗ. Рч.
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В родителях воля была. ОНЕЖ . 
Хчл. Я веть ф соседях брала, свойо- 
гб-то накрбя нету. Куры-те ф сосе­
дях гряды портят. Я-то не делыва­
ла, в сосёдяу делали. М ЕЗ. Дрг. 
Длг. ПРИМ . 33 . ОНЕЖ . Пдп. Как 
не останессе ф своих людех?! МЕЗ. 
Дрг. У нас так, а в другйх людях 
другояко. КАРГ. Ош. У нас серой 
нарбт, некультурной, говорят не 
так, как в людях, вы слышыте на- 
{шцийе-то? В людях йёсть — яблу- 
ки ростут, дак хранят на потолбке. 
КАРГ. Хтн. Погледй, как в людях 
хоронят. КОН. Твр. Мы не мбжом 
бес солбного, я фчера выпросила в 
людях. ПРИМ . Пшл. В людях-то 
выпилено, вырезано. В-Т. Врш. 
КАРГ. Лдн. Н ЯН Д. Мш. ВЕЛЬ. 
Сдр. ХОЛМ. Кзм. КОТЛ. Збл. ВИЛ. 
Пвл. МЕЗ. Дрг. Длг. Сн. ПИН. Ср. 
Ер. ЛЕШ . Кнс. Клч. ОНЕЖ . Трч. 
Ф цюжых.-то людушках не поспйш. 
ПРИМ . 33. В бёдных-то вот повле­
ки такййе, повяска вот она, как рй- 
за, жблта. А в зырянах там ишб 
иначе называют наш ярушник. ЛЕН. 
Рбв. Где она? — В доярках. КАРГ. 
Оз. В народе йёсь ли? Я говорю: 
в народе нет (рыбы). ПРИМ . 33 . 
Йёзь деревянны цяшы в народе хо- 
рбшы. М ЕЗ. Дрг. В богатых-то, дак 
ы ф платьях сидят, а в бедных 
жытьях-то ф сарафане да в рука­
вах невеста сидела. ХОЛМ. Кпч. 
Спйця тебе в нас. ВИЛ. Пвл.

7. С вин. и пр. п. С вин. п. 
При обозначении отрезка времени, в 
пределах которого совершается дей­
ствие. В  течение, во время чего-н. 
Ср. по. В лаптях в осень ходйли. 
КАРГ. Нкл. Ткали венгёроцьки-то в 
осень ходйть. КАРГ. Лдн. Быало, 
лёто идёт, в лёто-то нёкогда гу­
лять. ЛЕШ . Клч. В лёто ф ту сто­
рону станем опсыхать. ПЛЕС. Прм. 
В ЕЛ Ь. Сдр. М ЕЗ. Длг. Маленьку 
припустим, в зйму. Ш ЕНК. ВП. Во 
фею жысь роботала. ОНЕЖ . Хчл. 
Ноцёсь в нбць роббтал и в дёнь. 
КАРГ. Хтн. С утра в дёнь фкалы- 
вали. ЛЕШ . Юр. В утро поглядела. 
КОН. Влц. Обратно уйёхала в май 
домой. ПРИМ . 33 . Просватали, да 
жэнйх ходил ф кажной вёчер. КАРГ. 
Нкл. КОН. Твр. В ЕЛ Ь. Сдр. В вёцер 
кого-то опёть шшэлкнул. ВИЛ. Пвл. 
В ЕЛ Ь. Сдр. ВИН. Мрж. Кнц. КОТЛ. 
Збл. ПРИМ . 33 . ОНЕЖ . Пдп. Ты 
ф каж ну ночь и помни. КАРГ. Нкл.

Мы в рёткий дёнь не поминаем йих. 
КОН. Твр. П ри существитель­
ных, обозначающих различные празд­
ники или обряды. В Октяпьски вы- 
шэл с армии. ЛЕШ . Клч. В маслену 
дёлали и лонй катушку (ледяную 
горку). ЛЕН . Схд. В девйцьник и 
ф свайбу (так бывает). ВИН. 
Зет. При существительных с
порядковым или количественным чис­
лительным для обозначения момен­
та совершения действия. Сёйгот 
Косьян не именйнник, цёрез два-те 
ф трётей гот. ВЕЛЬ. Сдр. Ф полто­
ра года жыли. ВИН. Кнц. Д ва день­
ка, а ф трётей пойёдут. ШЕНК. 
Шгв. /  В КАЖ НОИ (КАЖДОЙ)
ДЁН Ь. Ежедневно. Глйко, тепёрь ф 
каждый дёнь ходид дош. ОНЕЖ. 
Врз. Повойники носили тё ф каж ­
ной дёнь, а борушки — по празь- 
никам. КОН. Твр. Н аа ф цисту во- 
душку пополоскать — купаюцця 
онй ф кажной дёнь. ПЛЕС. Прш. 
Играли ф кажный дёнь, бесперестав- 
но играли. КОН. Клм. Ф кажной 
дёнь ходите пйшэте. КОН. Влц. 
Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Кнв. КАРГ. 
Нкл. НЯНД. Врл. Мш. ВЕЛЬ. Сдр. 
Пжм. В-Т. Пчг. Тмш. ОНЕЖ . Пдп. 
Тмц. УК. / В КАЖ НОЙ (КАЖ ­
ДОЙ) ГОД. Ежегодно. Мы ф каж ­
ной гот поросёнка-то кормили. 
КАРГ. Нкл. Лёс ф кажной гот 
сплавлёют. КОН. Твр. Прийежжают 
ф каждый год дёти, красуюца. 
ВЕЛЬ. Пжм. Не ф кажной год бё- 
гают-то. ОНЕЖ . Хчл. Ш ЕНК. ВП. 
ПЛЕС. Влс. Прм. НЯНД. Стп. КОН. 
Влц. В ЕЛ Ь. Сдр. / В КАЖНОЙ 
МЕСЯЦ. Ежемесячно. Как пожонйл- 
са, дак ф кажной мёсець по дёсеть 
рублей присылал. ПЛЕС. . Прш. 
Ф кажной мйсяць в город бёгат. 
ВЕЛЬ. Сдр. / В КАЖНОИ 
ЧАС. Ежечасно. Афтобусы ф каж ­
ной чяс ходят. ВЕЛЬ. Пкш.
/ В П РОШ ЛО Й  ГОД. В прошлом 
году. 3  божатушкой-то ф прошлый 
гот ходила. ПЛЕС. Прш. Ф прошлой 
год жару-то было мало. КРАСН. 
ВУ. / В ДРУГОЙ РАЗ. И ног­
да. Просто в другой рас возьмёш ы 
пойёш. На лугу росьтёт в другой 
раз земляника. Вино в другой рас 
выпьют по рюмке. ВИН. Зет. НЯНД. 
Стп. /  Ф КАЖ НОИ РАЗ. П о­
стоянно, часто. Она ф кажной рас 
йёзьдит, не ф первой рас. КОН. Твр. 
В кажной рас она придет. . КАРГ.
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Хтн. Нкл. ВЕЛЬ. Сдр. ПРИМ . 
ЛЗ. / В ЧИСЛА. Во время, в 
положенный срок. Што это та- 
койе — не ф чйсла-то родила! 
ХОЛМ. Кпч. С пр. п. П ри обо­
значении явлений, предметов, при 
которых происходит действие; в ка- 
кой-н. временной отрезок, во время 
осуществления, в течение действия 
какого-л, события. Ср. о. Заколоти­
ли в зорьки два в ватенках. Иесь- 
ли волна полна в обёднике (назв. 
ветра), в любо становйшшо заходи. 
В нашом-то быту заносили (одеж ­
ду). ПРИМ. 33. Неводом наловят 
в одной зори. МЕЗ. Дрг. ПРИМ . 
Пшл. Темно ф погоде, так тёмно. 
МЕЗ. Длг. Ф серётке ночи выгонял 
звёзды щитать. НЯНД. Стп. Капу­
ста кипит в морозе, потому штё 
мёрзнет. ВИЛ. Пвл. Накопали цер- 
вёй в утре. ОНЕЖ- Тмц. Видно, што 
ляга только ф свйте (при свете, 
когда светло). В ЕЛЬ. Лхд. О празь- 
нике об этом ф прошлой поре в до­
ске почёта сидел. ОНЕЖ . Хчл. Мать 
жыла ф крепоснбм праве. Мы ф та ­
кой погоде купайемсе. КАРГ. Нкл. 
Ну, он в йезды своротил. ПЛЕС. 
Прш. В жары-то тяжэлб метать — 
сёно сухо, россыпаеця. ЛЕШ . Тгл. 
А так-то ты ф чяю-то не пьйбш? 
(во время чаепития). МЕЗ. Крп. 
В задбсках я выпила ф чяю. ПИН. 
Кшк. П ри существительных, 
обозначающих временные отрезки. 
Ф какйу годах-то делана? ПРИМ , 
Пшл. Мы в гброт йёзьдили ж  Ж э- 
ней ф кбйем годе? ПИН. Тр. Н едав­
но, йещё ф кбйем годе говорила. 
НЯНД. Стп. Он ф каком-то цисьлё 
был. ВИН. Зет. При существи­
тельных, обозначающих различные 
праздники, обрядовые отправления 
или время осуществления, проведе­
ния каких-нибудь общественных ме­
роприятий. Наряжоныйе феё ходйли 
в рожэствё, боле никогда. ХОЛМ. 
Кпч. А в рожэсвё до крешшэнья феё 
играли. ЛЕН. Рбв. Онй были в ве­
ликом посту. ОНЕЖ . Хчл. Дёвоцькз 
ф. канйкулах, дак я не стала йейб 
будить. В-Т. ЧР, / В ТРЕТЬЕМ
ГОДЕ. В позапрошлом году. Н е­
давно Рйта (была), ф трётем годе, 
нет, прошлый гот. ВЕДЬ. Пкш. Где* 
то и охолодайет, ф трётьйом годе 
много губ было. КРАСН. ВУ. Прош­
лой гбт он возил и ф трётьйем го­
де. В-Т. Тмш. У меня ф трётьйем го­

ду или два года назат увезьлй 
прялку. О Н ЕЖ . Трч. Я, бывало, ф 
третьем годе или ф четвёртом годе 
говорила. ОНЕЖ . Тмц, Ф третьем 
годе али года цетыре, бй, што было 
брусьнйци! В ЕЛЬ. Сдр. Н ЯН Д. Стп. 
Врл. ВИН. Мрж. В-Т. Врш. К.РАСН, 
Прм. М ЕЗ. Дрг. Бкв. ПИН. Влд, 
Ср. Кшк. ЛЕШ . Юр. Клч. ПРИМ . ■ 
33. Л З. Сзм. ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Кнд.

8. С вин. и пр. п. П ри сущест­
вительных со значением временных 
отрезков. За  период времени, за весь 
обозначенный существительным срок. 
В течение, за. С вин. п. В нбць 
не скйсьнеть, йёште. В ЕЛ Ь. Сдр. 
В гбт выплатил. Н ЯН Д. Мш. У меня 
в жысь фею не быва1о таково. ВИЛ. 
Пвл. К ак онй надойедят в день! 
ОНЕЖ- Пдп. Во вёзь день не мбжэт 
две лбшки сйёсь. В дёсеть минут вам 
не уйтй (не добраться). М ЕЗ. Дрг. 
Ф сутки попала (в Архангельск). 
Ш ЕНК. ВП. В-Т. ЧР. Сорок рублёй 
в лето было ряжэно. Не оддёлацца 
в зйму. КРАСН. ВУ. Ф трй дня 
цяшку молока выпил. ВИН. Мрж. 
В вёк-то фсевб нароббтайешея. ВИН. 
Мрж. Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Прш. 
КАРГ. Оз. В ЕЛ Ь. Сдр. ПИН. 
Ср. С пр. п. Ф сутках хлёбна 
роейна в роте не была. В ЕЛ Ь. Сдр.

9. С вин. га. При существитель­
ных, обозначающих период времени. 
Через, спустя какой-л. срок, отрезок 
времени. После вас онй уйёхали в 
день ли, в два. В ЕЛ Ь. Сдр. В гбт 
нашлй — через гбт нашли в омба- 
ре. ВИН. Мрж. Лёс-от пойдёт в не­
делю пбсьле (через неделю). КРАСН. 
ВУ. Ф пядь дён будет Богорбдицин 
день. В-Т. ЧР. Теперь я, навёрно, 
в йёй ослепну (вслед за ) . ХОЛМ. 
Кзм. Д л я  будущего, на следую ­
щий отрезок времени. Накануне, до, 
перед, за. Я посадйла в гбт, я сёя- 
ла в гбт, вышли сходы болыпы (о 
севе озимых). ПРИМ . 33 . Сеют рож 
в гбт. Около Йильйина днй надо 
сиять рбш — это в гбт ейяли рбш. 
В гбт сиять нао-то уш — цёрез гот 
уш выросьтёт. УСТЬ. Снк.

10. С вин. и пр. п. П ри сущест­
вительных, обозначающих возраст 
человека или животных. Б удучи в 
каком-л. возрасте. С вин. п. 
В мой годы жэншыны были, фее 
пёньсию получяют. Л ЕН . Схд. ЛЕШ . 
Смл. С пр. п. В дваццятом го­
ду погйп (в Отечественную войну).
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Н ЯН Д. Мш. Она в восьмом десят­
ке. КАРГ. Оз. Тёляцца новы уш ф 
пяти годах. ПРИМ . 33 . / В О Д ­
НИ ГОДЫ, В ОДНИХ ГОДАХ (с 
кем). Одних лет, одного возраста. 
Платбния-то в одни со мной - годы. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Она с мамой, знаш, в 
однё годы. Н ЯН Д. Мш. Ангелина 
с Линой в однйу годах. ПРИМ . 
Лпш. Он с ней, мбжэт, в одныу го­
дах. Обей в однйу годах с Эльви­
рой. ПРИМ . 33 . Со мной в однйу 
годах, одногбтки. Она йешьчё не 
старая — с мамой в однйу годах. 
КАРГ. Лкш. /В (чьи-н.) ГОДЫ. 
Того же возраста. Йейб дбцька в 
нашы годы. Полинарья в мой годы. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Старицёк-то мой (мне) 
в годы. КАРГ. Нкл.

11. С вин. и пр. п. При сущ е­
ствительных, обозначающих состоя­
ние кого-н. или чего-н. С вин. п. 
Д о  какого состояния. Внуцек в го­
ды пришбл (стал совершеннолет­
ним). ВИН. Мрж. Снацяла маленька, 
маленька, потом ф колос пойдёт, 
на колос высхбдят, говорят. ВИН. 
Зет. Не одйнож ы ф стыцьку при­
мялась. КОН. Твр. Пошла, хорошо 
была, потом ф пьянку пусьтилась. 
М ЕЗ. Бкв. ПЛЕС. Прш. При 
обозначении болезни. Вона ф чяхбт- 
ку и болёт. ОНЕЖ . Трч. С пр. 
п. Будучи, находясь в каком-н. со­
стоянии или действии. Дёло было 
до колхоза, я в молодости была. 
П ЛЕС. Влс. А Слафка сильно в 
рёвносьти. Ш ЕНК. ВП. В люббви 
выходила замуш, гуляли вить. 
ПРИМ . 33 . Когда в ругани, дак 
мужык скажэт: гордйшея йешшб, го­
лодыра пришла! Ты ф согласьйи ли 
с нёй прийёхал? Фсё в мятке, в мят- 
ке — мяли, мяли (лён). ХОЛМ. 
Кзм. Фея в лини. Ж эншына йесьли 
в месецьнбм — не ходи, не жнй. Так 
ы збеж али они в долгу (будучи 
должниками). УСТЬ. Снк. Фею весну 
в йезды. ПИИ. Влт. В городах по­
ловики не ф славе, никакйх, мама, — 
говорйд дбць, — на надо. В ЕЛЬ. 
Пжм. Овёс был ф славе. КАРГ. Нкл. 
Кумачь ф славе был. В ЕЛ Ь. Лхд. 
Н аряж айет, штобы йённы-то дочери 
были ф похвалё. В-Т. Врш. А ф кол­
хозе кто роббтал, тот в голоде не 
сидёл. В-Т. Тмш. Они фсё здоровы, 
фсё в росту, йёсь хотят. КОН. Твр. 
Пока ты жыф, в могутё-то, здоров, 
д а  пособляйеш и нужэн, а как не-

замбжэш, так ы не нужна. ВЕЛЬ. 
Сдр. ВИН. Зет. Снйзу, когда в на- 
груске она, не останбвиця (речная 
ракета). ЛЕН . Схд. Нать на пожню 
иттй, а жыто стоит ф поле ф коло­
су. ПРИМ . Пшл. Сецяс фсё в робо­
ты машыны. ХОЛМ. Кзм. С малыу 
годбф фсё в роботы. ХОЛМ. Сия. 
Ш ЕНК. ВП. Шгв. ВЕЛЬ. Сдр. Пжм. 
ВИН. Зет. В сочет. с прилага­
тельными или порядковыми числи­
тельными во мн. ч. Ф пёрвых ли, 
ф последних в баню-то пойдёте? 
ПРИМ. Чсв. Я росла ф пёрвых — 
первой брат, а потом я, потом йешб 
много. ХОЛМ. Кпч. Ф полулётных- 
то вы и стали. УСТЬ. Снк. При 
обозначении болезни или какого-н. 
тяжелого физического состояния. Б у ­
дучи больным какой-н. болезнью. 
Болела ф корё ране. ПИН. Нхч. 
Парень в больнйце в жэлтухе. 
КОТЛ. Збл. Ф скар1атйне дёфки ле­
жали. В ЕЛ Ь. Лхд. Обе лежали ф 
корй. ПИН. Влд. В грибу фсё леж а­
ла. Я лежала в этой болёзне. КАРГ. 
Нкл. У йёй дочь тбжо в родймчике 
была. ХОЛМ. Кзм. / В СМ ЕР­
ТИ. При смерти. Григорий лежал ф 
смёрти. МЕЗ. Дрг. С глаголами 
умереть (помереть) при обозначении 
причины смерти. От, по причине. 
Умерла в жэлтухе Лёна. ХОЛМ. 
Гбч. Мальчик у нас в оспы-то и по­
мер. М ЕЗ. Сн. Парень не ф тифу 
помер, а они ф тифу померли. 
КОТЛ. Збл. Фсё дёти в цяхбтке 
умерли. ОНЕЖ- Пдп. Дёушка у ме­
ня была годова, ф корй помёрла. 
МЕЗ. Дрг. ПИН. Влд. Одна дёуш­
ка ф корё умерла. УСТЬ. Снк. В ис­
панке дёвочька померла девяти лёт. 
ВИН. Мрж. ХОЛМ. ПМ. МЕЗ. Сн. 
Ж эна-то йегб в родах померла. ЛЕШ. 
Юр. В операцийи помер. ПЛЕС. 
Прш. У меня одна в родймчике по­
мерла. ХОЛМ. Кзм. ПМ. Сл. МЕЗ. 
Кмж. ПИН. Влд.

12. С вин. и пр. п. При обозна­
чении предмета, являющ егося инст­
рументом, орудием действия. С по­
мощью чего-н., при помощи чего-н., 
на чем-н., пользуясь чем-н.
С вин. п. Пошаштаж, да смёлеш в 
жэрнова. Рётьку трём ф тертуху. 
Ш ЕНК. ВП. В валёк кбрки-то скут. 
ОНЕЖ- Лмц. Это ткут в бёрдо. 
В ИЛ. Пвл. Мбюце-то ф краньтики, 
и рукомбйки нёту. МЕЗ. Дрг. Ска­
кали ф скакули. ЛЕН. Схд. В ра­
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диво передавали, ты не цюл? ВЕЛЬ. 
Сдр. Слышали, пели в радио? КАРГ. 
Нкл. КОН. Влц. В-Т. Врш. При 
обозначении музыкального инстру­
мента. Он у меня гармонйст хорб- 
шой был, в гармошку играл, пока 
был он помёньшэ, так ф ту играл. 
В-Т. Врш. Робята там в гармошку 
поигрывают изретка. В-Т. Тмш. УВ. 
ЧР. ШЕНК. Шгв. ВЕЛЬ. Пкш. ВИН. 
Зет. КОТЛ. Збл. ВИЛ. Пвл. Один 
в гармонь играл, а другййе потпева- 
ли, плясали, ф куцьку играли. 
ХОЛМ. Сия. КОН. Твр. ВИН. Мрж. 
В-Т. Врш. УВ. КОТЛ. Збл. ВИЛ. 
Пвл. ПИН. Влт. ПРИМ. 33 . Пшл. 
ОНЕЖ . Хчл. Дёфки да ребята игра­
ли в гармонью. КОН. Твр. Он ы в 
гитару хорошо играл. ВИЛ. Пвл. 
ВЕЛЬ. Пкш. Он ф скрйпку играл 
хорошо. ПИН. Ср. Играй в рожок. 
В-Т. Врш. С пр. п. Поленница, 
косьтёр, ф козлах (пилили). ПИН. 
Ср. Ф кроснах берут брани. Ф пя­
лах вышывала, киски пйтерскийе. 
ЛЕН. Схд. Четыре копны наметали, 
ф конях уж гребли. В ЕЛЬ. Лхд. 
В радиве сё говоря — кацесво. Это 
ф телевизоре показывают. ПИН. 
Кшк.

13. С вин. и пр. п. П ри обозначе­
нии способа действия чего-н.
С вин. п. Ф простой угол, а шко­
ла — ф чистой угол. В-Т. Врш. Грк. 
А это туловишшэ, плетёнойе в л а ­
поть. ЛЕН. Рбв. Какййе пбблиску 
йёсь домй-то, только што не в ли­
нию. У нас, видиш, фсё врозбрбс- 
ку, не в линию. На йглах вязали, ф 
четыре иглы. ЛЕН. Схд. А в 1ас- 
тоцькин хвост рубят тожо. И робо­
ты ф пблн-од г^ш. В ЕЛ Ь. Пкш. Она 
веть не нбжыком рёзана, а в удар 
взята. МЕЗ. Дрг. Сарафан ф четы­
ре полосы носили. ВИН. Брк.
С пр. п. Яша посылал йёй дёньги 
ф переводе. ПРИМ. 33 . Д а, уш не 
пообйде1а ни ф с16ве, ни в дёле, 
фсё бы1о 1адно. ВЕЛЬ. Пкш.

14. С вин. и пр. п. В  сочет. с 
сущ. во мн. ч. С вин. п. При 
обозначении профессий (долж но­
стей) или категории лиц, в число 
которых включается ктб-н. Я пошла 
ф казацйхи. ПРИМ. Пшл. А муш- 
шыны ф косцй ходйли. ХОЛМ. ПМ. 
Кажной дёнь ф пастухй ходила. 
В-Т. Врш. КАРГ. Нкл. Раныпэ не 
армия называли — ф солдаты ходй­
ли. ЛЕН. Рбв. Хоть ф пастухй взя­

ли и того хорошо. ПЛЕС. Прш. 
Ф повара учйлась, загуляла, да про- 
пусьтйла фею столовую. В-Т. Тмш., 
Стали ф пёстуньйи звать. УСТЬ. 
Снк. Ф полковники пошбл. ВИН. 
Зет. Ф казакй пойду, казаками на­
зывали. КОН. Твр. Отёць-то мой в 
дворники пришбл (поселился в дом 
жены). В-Т. Врш. УСТЬ. Снк. Она 
йегб тожо в дворяги-то взела. ВИН. 
Зет. Ушбл в дворяна сюда на П о­
вое. Л ЕН . Схд. С пр. п. При  
обозначении профессии или катего­
рии лиц, в числе которых работает 
или к которым относится кто-л. Р а­
ботая в качестве кого-л. или б уд у­
чи кем-л. Она теперь роботат ф те- 
лятницях, она фцера обряж алась. 
В пбдросьти — когда росла в под- 
рбсках. Фшю жышь в доярках ро- 
ббтад дак. ПРИМ . 33 . Д о восем­
надцати лёд жыла я в дёвушках. 
ВИН. Мрж. Я бы ешшб покрасова- 
лазь бы в дёвушках. КОТЛ. Збл. Он 
веть ф прийбмышах. КАРГ. Нкл. 
В бабах скблько тамока жыла у му- 
жыка. КРАСН. ВУ. У Кийбвой нет 
снохи в гбеьтьях. В ЕЛ Ь. Сдр. Вой­
на слуцйлась ф цетырнацятом году, 
а я в Лямци жыла ф казацйхах. 
ПРИМ . Пшл. Ш ЕНК. Шгв. УСТЬ. 
Снк. ХОЛМ. Сия. Кпч. В-Т. Тмш. 
Л ЕН . Рбв. ЛЕШ . Кнс. Ой, мученозь 
было, брожэно по болотам было, 
дёведь годбф ф пастухах ходила. 
В-Т. Врш. ХОЛМ. Сия. ВИН. Мрж. 
Тбжэ и в няньках жыла. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. Прш. 
ХОЛМ. Сия. ВИН. Зет. М ЕЗ. Рч. 
Ф пёстуньях сидёла. ВИН. Зет. 
Н ЯН Д. Стп. В-Т. Врш. Ф солдатах 
дак сами свойб стирают ы фсё, ни- 
хто веть не иомбжэт. В-Т. Врш. 
Л ЕН . Рбв. ПРИМ . 33. Дёфки гово­
рят: сними шырйнку (платок зам уж ­
ней женщины), ходи в дёфках..В -Т. 
Врш.

15. С вин. п. П ри обозначении це­
ли, к  которой направлено действие. 
Д ля, ради чего-н„ д ля  какой-н. це­
ли. А опядь з болота повыше и во­
зили пот скота ф елань. ПИН. Влд. 
Дёдушко, картохи-то не оцйсьтил ф 
суп? КОН. Клм. Посблух — это ф 
сйлос фсё. КОТЛ. Збл. Там картош ­
ка дорогая и ййсьть нельзя —г не- 
гбжа в йеду. ВЕЛЬ. Лхд. Он такой, 
негбжой в йеду. М ЕЗ. Длг. Одна 
бочка рыбы засолёна для себя ф 
стол кушать. ПРИМ . 33.. Фсё гбтб-
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во, напечёно, наварено, только в 
засол не принесёно. ВИН. Зет. Она, 
дбцька, в ревйзию ушла. ОНЕЖ . 
Хчл. Я пошла ф поиски ■— Гали 
дё-то нету. ЛЕШ . Клч. П ойеж жат 
в лецёньйо. ПРИМ . Пшл. Галька в 
оддых уйёхала, ой, далеко ужо. 
М ЕЗ. Дрг. При обозначении 
лица, для, ради которого осуществ­
ляется действие. В люди тку полови­
ки. Н ЯН Д. Мш. П ри обозначе­
нии вознаграж дения за что-н. Нам 
опять в нашэ стараньйе ницегб не 
вышло. УСТЬ. Снк. /В  Д Е Н Ь ­
ГИ. На деньги. О карточной игре. 
Играли в дёньги. В-Т. Пчг. Д а веть 
не в дёньги играют. Кто как, и в 
дёньги с ййм займовайеця. ВЕЛЬ. 
Сдр. П ри обозначении времен­
ного отрезка. На какой-то будущ ий  
срок, отрезок времени, д ля какого- 
то времени в  будущем. Йёто ва- 
рёньйо пошло уж  в лёто. ПРИМ. 
33 . Ф колхозе феё убирали, ницёгб 
не оставляли в зиму. ВИН. Мрж. 
Н а мары сёно кладём в зйму. 
ОНЕЖ . Пдп. Та там в зйму гожа, 
сушбна-та ф пироги. КАРГ. Лкш. На 
феёу зверьйбф, на мидведёф, котб- 
ры в зиму остаюци. ПЛЕС. Влс. 
Козлушэк в зйму пусьтим? В ЕЛЬ. 
Сдр.

16. С вин. п. П ри обозначении 
предметов, являю щ ихся пределом, 
уровнем, границей направленности 
действия. Д а ф колено туйес мас­
л а  мадь даст. УСТЬ. Бет. Погбду-ту 
знайете, ф колено замело. Ф коле­
но снёгу-то надуло. КАРГ. Лдн. Нкл. 
Она и поклбницця ф колёни. В-Т. 
Сфт. Лён ведь был в груди, а нонь 
ф колёшко. В ИЛ. Пвл. А трава-то,, 
коейть начнёш, дак  она ф пояс. 
А трава ф колёно, поцему-то не. 
йедят, походят, походят, нагрызут, 
а не дойна трава. Иной рае и ф ко­
лёно бредём, а потом роетбпцют.; 
ЛЕШ . Клч. Яцьмёнь нарос в груди, 
забредём — и не видно. КРАСН. 
ВУ. ВИН. Зет. Бреду — трава в 
груди, руцья нету. ПИН. Кшк. 
УСТЬ. Бет. В-Т. ЧР. Трава высока 
сё ф пояс. ПРИМ . Л З.

17. С вин. и пр. п. П ри обозна­
чении соответствия чему-н. Соответ­
ственно, согласно чему-н., в соответ­
ствии с чем-н. С вин. я. Д а  в 
бцереТь надо. КОН. Твр. Йёсь и в 
бцереть умирают, бцереди дожыдаю- 
ця. В ЕЛ Ь. Лхд. Подождёт, и так не

в бцереть шйу. В-Т. ЧР. Сына-то 
взёли в армию не в гбт, йегб оста­
вили по-семёйному. ПРИМ . 33. 
Ф каку печёру идут ф свой возраст 
(рост), а ф каку ползут. ПИН. Врк. 
Не в закон принесла девушку. 
НЯНД. Мш. В долонь ремёнь. ВИН. 
Зет. Скроила ф татьянку просто. 
В ЕЛ Ь. Сдр. й ёй  не ф паметь, вот 
она и не запомнила. .ХОЛМ. Кзм. 
Бабьйе ухо — большая такая в 
обьйбм. ВЕЛЬ. Уг. С пр. п. 
В вёсе-то он с по'варёноцьку. УСТЬ. 
Снк. Это у меня было в опыте так. 
М ЕЗ. Дрг. Онй только ф цене раз- 
ныйе, а играют одинаково. ВЕЛЬ. 
Пжм.

18. С вин. п. П ри обозначении 
сходства, подобия. Она небольша — 
в .мой рост. ПИН. Квр. У йёй не в 
мой волосы. В-Т. Врш. УСТЬ. Снк. 
Та фея ф картоцьку (картинку) бы­
ла. ЛЕШ . Цнг. Сорока да ворона сё 
в одно перо родяцца. Ш ЕНК. Шгв. 
Сё буэш такой худомбрной и ф па­
пу не выросьтёш. ЛЕШ . Клч.
/ ДАТЬ В (кого-н.). Назвать в честь 
кого-н. Д авай в бабушег дайм (имя). 
ХОЛМ. Кпч.

19. С вин. п. При обозначении 
признака, указывающего изменения 
или их степень, происшедшие в ре­
зультате какого-н. действия. До че­
го, до какой степени. Лук ф пбрцю 
пошбл. М ЕЗ. Лмп. Избила феегб, 
ф синикй избила. ВЕЛЬ. Сдр. Феё 
ф куски прирубйли. Ш ЕНК. ВП. 
Ф крбфь оцця прибил был. ПРИМ . 
33 . Руки феё прирвём ф крбфь. 
ХОЛМ. Сия. А потом нашли и фею, 
пока одевали, фоо прибйли ф 
крбфь, к веньцю. Раньшэ ф крбфь 
прийедят бводы-то. ОНЕЖ . Трч. 
В ЕЛЬ. Сдр. Сколь дёльни, вода не 
ф прйбыль. МЕЗ. Сн. Как падера 
пойдёт, так валы такййе пойдут 
ф тброк. ПЛЕС. Ржк.

20. С пр. п. При обозначении 
предмета, который является состав­
ной частью .кого-н. или чего-н„ нахо­
дится на ком-нибудь. Она в лапках 
бёгат, она столь долга, а вьюн, тбд 
ббльшэ. М ЕЗ. Дрг. Наташ а сидйт 
ф кудрях. ЛЕШ . Клч. И малина в 
яготках ужэ. А мужык — дурак: 
как выходной, феё ф фонарях, в 
лешшах. ХОЛМ. Кзм. Не какая-ни- 
буть йеж ж алая лбшать — вёсь ф 
косьтях. В ЕЛ Ь. Пжм. Худо замо­
рят, дак  в глистах. КОТЛ. Збл.
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/  В ОДНОМ ВОЛОСЬЕ (В одних 
ВОЛОСАХ). Простоволосый, без го­
ловного убора. Галька ушла да в 
однбм-то волбсьйе. Говорят, опасно 
в одном волбсьйе — притягайет к 
волосам. ВЕЛЬ. Сдр. В однёх-то во­
лосах раньшэ не розрешали ходить. 
Ходит бес платкбф, в однёх волосах. 
Ш ЕНК. Шгв.

21. С вин. и пр. п.п. При обозна­
чении предмета, на который что-л. 
насаживается, вешается, надевает­
ся, накалывается. С вин. п. Ве­
шают снопы в грятки (жерди), 
йесьли погода плохая. Лён вешают 
в вёшалы, штоп провевал. ПЛЕС. 
Ржк. Ф квартйру вот ф спйцю (ве­
шалку) одёжу вёшают. НЯНД. 
Стп. С пр. р. Ф церешкё наса- 
жэно. ВИЛ. Пвл.

22. С вин. п. При обозначении 
предмета, в который что-н. облекает­
ся, заключается. В верёфку завя- 
жэш. ВИЛ. Пвл. Крышу ф шыфер 
сын закрыл. ВИН. Мрж.

23. С вин. п. При обозначении 
танцев, игр. Мы ф кадрёль играли, 
а  до товб крёсьтиком играли. 
КРАС.Н. ВУ. ПЛЕС. Влс. В-Т. Врш. 
Теперь не ходят ф кадрёль-то. 
ОНЕЖ- Хчл. Ф кадрёль йешшб схо­
дят. МЕЗ. Длг. Позовёт кто ф к ад ­
рёль, схожу, а не садйлася. ВЕЛЬ. 
Сдр. КАРГ. Нкл. Хтн. Лдн. Напёр- 
во ишб ф кадрёль сводят. Никому 
«е дайбт ф кадрёль сводйть меня. 
КАРГ. Хтн. Ф каравбт ходйла. В-Т. 
Врш.

Наречные сочетания с предлогом  
В и наречия, образованные из соче­
таний существительных с этим пред­
логом. В АКУРАТ. См. ВОКУ- 
РАТ. В АПЕТИТ. См. ВОПЕ-
ТИТ. В БЕГ. См. ВБЕГ.
В БЕГУ. См. ВБЕГУ. В БЕС­
ПУТЬЕ. См. БЕСПУТЬЕ. В 
БОЛЬШ ОЕ. См. ВБОЛЬШ ОЕ.
В БРОС. См. ВБРОС. В ВЕК.
См. ВВЕК. В ВЕКИ. См. ВВЁ-
КИ. В ВЕЧЕРИ. См. ВВЕЧЕ-
РЙ. В ВЕЧЕРУ. См. ВВЕЧЕ­
РУ. В ВЕЧЕРЯХ. См. ВВЕЧЕ-
РЯХ. В ВОЗРАСТЕ. См. ВОЗ­
РАСТ. В ВОЛЮШКАХ. См. 
ВВОЛЮШКАХ. В в ы ш к у .  
См. ВЫШКА. В ГЛАДЬ. См. 
В ГЛАДЬ. В ГЛАЗ. См.
ВГЛАЗ. В ГЛАЗА. См. ВГЛА- 
ЗА. В ГЛАЗАХ. См: В ГЛА­
ЗАХ. В ГЛАЗУ. См. В ГЛА­

ЗУ. В ГОДАХ. См. ГОД.
В ГОДЫ. См. ГОД. В ГОЛО­
ВАХ. См. ВГОЛОВАХ. В ГО­
ЛОВЫ. См. ВГОЛОВЫ. В ГО- 
ЛОВЬЯХ. См. ВГОЛОВЬЯХ.
В ГОЛОМЕНИ. См. г о л о м я .
В ГОЛОМЯ. См. ГОЛОМЯ- 
В ГОЛОС. См. ВГОЛОС.»
В ГОРЯЧКАХ. См. ВГОРЯЧ- 

. КАХ. В ГОРЯЧКЕ. См. ГО­
РЯЧКА. В ГОРЯЧКУ. См. ГО­
РЯЧКА. В ГОСТЕ. См. ВГО-
СТЕ. В ГОСТИ. См. В ГО­
СТИ. В ГОСТИНКИ. См.
ВГОСТЙНКИ. В ГОСТЬ. См.
ВГОСТЬ. В ГОСТЯХ. См.
ВГОСТЯХ. В ГРАМОТЕ. См.
ГРАМОТА. В ГРАМОТУ. См.
ГРАМОТА. В ГРЕБИ. См.
Г Р Е Б Ь 2. В ГРЁБЯХ. См. 
Г Р Ё Б Ь 2. В ГРЕХ. См.
ВГРЕХ. В ГРУДЕ. См. ГРУ­
ДА. В ГУЖ. См. ГУЖ.
В ГУЩИНУ. См. ВГУЩИНУ.
В ДАЛЕ. См. ВДАЛЕ. В ДА­
ЛЯХ. См. В ДАЛЯХ. В ДВА 
РЯДЫ. См. ВДВАРЯДБ1. В 
ДЕР. См. ВДЁР. В ДОГАДКУ. 
См. ВДОГАДКУ. В ДОГОН.
См. ВДОГОН. В ДОГОНЬ. См.
ВДОГОНЬ. В ДОГОНЬЕ. См.
ВДОГОНЬЕ. В ДОГОНЮ. См.
ВДОГОНЮ . В ДОРОГАХ. См.
ДОРОГА. В ДОРОГЕ. См. Д О ­
РОГА. В ДОСКУ. См. В Д О ­
СКУ. В ДОСТАТКАХ. См. 
ВДОСТАТКАХ. В ДРАНКИ. 
См. ВДРАНКИ. В ДРЁВНЕ. 
См. ВДРЁВН Е. ' В ДРЁВЬЕ.
См. В ДРЁВЬЕ. В ДРЕЗИН. См.
В Д РЕЗИ Н . В ДРЕЗИНУ. См.
ВДРЕЗЙН У. В ДРЕЗИНУШ -
КУ. См. ВДРЕЗЙНУШ КУ.
В ДРОЖ . См. В Д РО Ж . В ДУ­
ХАХ. См. ВДУХАХ. В ДУШАХ. 
См. ДУША. В ДУШУ. См.
ВДУШУ. В ДЫБ. См. ВДЫ Б.

В ДЫБАХ. См. ВДЫБАХ. 
В ДЫБЫ. См. В ДЫ БЫ .

В ДЫМ. См. ВДЫМ. В Ж ИВ­
НОСТИ. См. в ж и в н о е т и .
В ЖИВОТАХ. См. в ж и в о -
ТАХ. В ЖИВОТБ1. См. ВЖ И- 
ВОТЫ. В ЖИСТЬ. См.
В Ж И СТЬ. В ЖИСТЬ РОДОВ
См. Ж И СТЬ. В ЗАБОЛЬ. См.
ВЗА БО Л Ь. В ЗАБЫТЬИ. См.
ВЗАБЫ ТЬЙ. В ЗАВТРА. См. 
ВЗАВТРА. В ЗАГОНЕ: л, См.
ВЗАГОНЕ. В ЗАДОР. См.



ВЗАД О Р. В ЗА ДОСКАХ. См.
ЗАДОСКИ. В ЗАДОСКИ. См.
ЗАДОСКИ. В ЗАДУ. См. ВЗА- 
ДУ. В ЗАЕМКИ. См. ВЗАЕМ- 
КИ. В ЗАИМ. См. ВЗАИМ.

В ЗАЙМАХ. См. ВЗАИМАХ. 
В ЗАЙМЕ. См. ВЗАЙМЕ.

В ЗАЙМИ. См. ВЗАЙМИ.
В ЗАЙМЫ. См. ВЗАЙМЫ.
В ЗАКЛАД. См. ВЗАКЛАД.
В ЗАКРОИ. См. ВЗАКРОЙ.
В ЗАМАЙКИ. См. ВЗАМАЙКИ.
В ЗАМКИ. См. ВЗАМКЙ.
В ЗАМОЛВКУ. См. ВЗАМОЛВ- 
КУ. В ЗАМУЖ. См. ВЗА- 
МУЖ. В ЗАМУЖЕ. См. ВЗА- 
МУЖЕ. В ЗАМУЖЕСТВО. См. 
ВЗАМУЖЕСТВО. В ЗАМ УЖ ЬЕ. 
См. ВЗАМ УЖ ЬЕ. В ЗАНОЗУ.
См. ВЗАНОЗУ. В ЗАНОСЕ.
См. ВЗАНОСЕ. В ЗАПАЗУ-
Ш ЬЕ. См. ВЗАПАЗУШ ЬЕ.
В ЗАПАРОК. См. ВЗАПАРОК.
В ЗАПАС. См. в з а п а с :
В ЗАПАСА. См. ВЗАПАСА.
В ЗАПАСЕ. См. ВЗАПАСЕ.
В ЗАПАСЬЯ. См. ВЗАПАСЬЯ.
В ЗАПУСКИ. См. ВЗАПУСКИ.
В ЗА РЕКОЙ. См. ВЗА. В ЗА
РЕКУ. См. ВЗА. В ЗАСТЕН­
КАХ. См. ВЗАСТЕНКАХ. В
ЗАСТЕНКИ. См. ВЗАСТЁНКИ.
В ЗАСТЁНЬЕ. См. ВЗАСТЁНЬЕ.

В ЗА СТОЛ. См. ВЗА.
В ЗАСТОРОНКАХ. См. ВЗАСТО-
РОНКАХ. В ЗАСТУПКУ. См.
ВЗАСТУПКУ. В ЗАТАЕ. См. 
ВЗАТАЕ. В ЗАХВАТКУ. См. 
ВЗАХВАТКУ. В ЗАХОД. См. 
ВЗАХОД. В ЗДРА ВЕ. См.
ВЗДРА ВЕ. В ЗО РЯХ . См. ВЗО-
РЯХ. В И ЗБО Й . См. ВЫ ЗБОЙ.

В И ЗГИ Б. См. ИЗГИБ.
В ИСПОДЁ. См. ВЫСПОДЁ.
В ИСПОДИ. См. ВЫ СПОДЙ.
В ИСПОДЬ. См. ВЫ СПОДЬ.
В КАДРЕ. См. ВКАДРЕ.
В КАКУЮ СИЛУ. См. СИЛА.
В КАНУН. См. ВКАНУН.
В КАРТУ. См. ВКАРТУ.
В КАТКИ. См. ВКАТКИ.
В КЛЮ Ч. См. ВКЛЮ Ч. В КОЕ 
ВРЕМ Я. См. ВКОЕВРЁМ Я.
В КОЕЙ П ОРЫ . См. ВКОЕЙПО- 
РБ1. В КОИ ПОРУ. См. ВКОИ-
ПОРУ. В кои П ОРЫ . См. 
ВКОЙПОРЫ . в  К О КО РЯЖ -
КУ. См. ВКОКОРЯЖ КУ.
В КОЛЁЧКО. См. ВКОЛЁЧ- 
КО. В КОЛОС. См. к о л о с .

В КОЛЬЦЕ. См. ВКОЛЬЦЁ. 
В КОНЕЦ. См. ВКОНЕЦ. 
В КОРЧАЖКУ. См. ВКОР- 

ЧАЖКУ. В КОРЯЧКУ. См.
ВКОРЯЧКУ. в  КОСТЬ. См.
ВКОСТЬ. В КОЮ ПОРУ. См.
ВКОЮПОРУ. В КРАДЦЕ. См.
ВКРАДЦЕ. В КРАЙ. См.
ВКРАЙ. В КРАЙНОСТИ, См.
ВКРАЙНОСТИ. В КРЕСТ. См. 
ВКРЁСТ. В КРЕСТИК. См.
ВКРЁСТИК. В КРЕСТЫ. См.
ВКРЕСТЫ. В КРЕСТЬ. См. 
ВКРЕСТЬ. В КРУГ. См.
ВКРУГ. В КРУГУ. См. ВКРУ-
ГУ. В КРУЖ КИ. См. ВКРУЖ - 
КИ. В КРУЖ ОК. См. КРУ­
Ж ОК. в  КРЮ КИ. См. ВКРЮ- 
КЙ. В КУМ ЕЛЬКИ. См. ВКУ- 
М ЕЛЬКИ. В КУРУШКУ. См.
ВКУРУШКУ. в  КУСАЧКУ. См. 
В КУСАЧКУ. в  КУЧЕ. См. ВКУ- 
ЧЕ. В ЛАНЦЕ. См. ВЛАНЦЕ. 

В ЛАПКУ. См. ВЛАПКУ. 
В ЛАПУ. См. ВЛАПУ.

В ЛЕГОНЬКУ. См. ВЛЕГОНЬКУ. 
В ЛЕГОТКУ. См. ВЛЕГОТКУ. 
В ЛЕЖ АНКУ. См. ВЛЕЖАН- 

КУ. В ЛЕЖ АЧКУ. См. ВЛЕ- 
ЖАЧКУ. В ЛЕЖ КУ. ' См.
ВЛЕЖ КУ. В ЛЕТАХ. См. Л Е­
ТА. В ЛИЦО. См. ЛИЦО.

В ЛЮ БЁ. См. ВЛЮ БЕ.
В ЛЮ БИ. См. ВЛЮ БИ. В МЕ­
СТАХ. См. ВМЕСТАХ. В МО- 
ГУТЁ. См. МОГУТА. В МОГУ- 
ТОЧКАХ. См. ВМОГУТОЧКАХ.
В МЯТКУ. См. ВМЯТКУ.
В НАВАЛ. См. ВНАВАЛ.
В НАГИБ. См. ВНАГИБ.
В НАГЙБКУ. См. ВНАГИБКУ.
В НАГИБОЧКУ. См. ВНАГИБОЧ- 
КУ. В НАГЛЯДКУ. См. ВНА- 
ГЛЯДКУ. В НАГОЛЬ. См.
ВНАГОЛЬ. В НАГОТКУ. См.
ВНАГОТКУ. В НАДОБЕЖ . См.
В НАД ОБ ЕЖ. В НАИМУ. См. 
В НАЙМУ. В НАКИДКУ. См. 
ВНАКИДКУ. В НАКЛАДКУ. 
См. ВНАКЛАДКУ. В НАКЛА- 
ДОЧКУ. См. ВНАКЛАДОЧКУ.
В НАКЛОН. См. В НАКЛОН.
В НАКЛОНКУ. См. ВНАКЛОНКУ.

В НАКЛОНОЧКУ. См. ВНА- 
КЛОНОЧКУ. В НАКЛОНУ. См. 
ВНАКЛОНУ. В НАКРОИ. См. 
ВНАКРОЙ. В НАПАШКУ. См.
ВНАПАШКУ. В НАРОК. См. 
ВНАРОК. В НАРОКУ. См.
ВНАРОКУ. В НАТУГ. См.



В НАТУГ. В НАТЯЖКУ. См.
ВНАТЯЖКУ. В НАХЛЕСТ. См. 
ВНАХЛЕСТ. В НАЧИН. См. 
В НАЧИН. В НИЗЕ. См. В НИ­
ЗЕ. В НИЗЙ. См. ВНИЗЙ.

В НУТРО. См. ВНУТРО.
В ОБЕСЧУВСТВИИ. См. ОБЕСЧУВ- 
СТВИЕ. В ОБЖИМ. См. ВОБ- 
ЖИМ. В ОБЖИМКУ. См. 
ВОБЖЙМКУ. В ОБЖИМЧИК. 
См. ВОБЖ ЙМЧИК. В ОБИ- 
ЗОР. См. ‘ВОБИЗОР. В ОБЛО- 
КОТКЕ. См. ВОБЛОКОТКЕ.
В ОББ1ДЕНБ. См. ВОБЫ ДЕНЬ.

В ОДИНАЧЕСТВЕ. См. ВО- 
ДИНАЧЕСТВЕ. В ОДИНКЕ. 
См. ВОДЙНКЕ. В ОДИНОЧ­
КУ. См. ВОДИНОЧКУ. в ОД­
НИХ. См. ВОДНЙХ. в од­
них ВОЛОСАХ. См. ВОЛОСЫ.

В ОДНОРЯД. См. в о д н о -  
РЯД. в ОДНОРЯДКУ. См. 
ВОДНОРЯДКУ. в ОДНО-
РЯДЬ. См. ВОДНОРЯДЬ.
В ОДНУ КОЛОДКУ. См. КОЛОД­
КА. В ОДНУРЯДКУ. См. в о д -  
НУРЯДКУ. В ОДНУРЯДЬ. См.
ВОДНУРЯДЬ. В ОДНБ1РЯД. 
См. ВОДНЫ РЯД. в ОДНБ1- 
р я д ь .  см . в о д н ы р я д ь .  
в ОДНБ1Х. См. водных, 
в ОКРУЖАНОЧКУ. См. ВОКРУ- 
ЖАНОЧКУ. В ОКУРАТ. См. 
ВОКУРАТ. В ОПЕТИТ. См.
ВОПЕТЙТ. В ОСОБЕ. См. ВО-
СОБЕ. В ОСОБИЦУ. См. ВО-
СОБИЦУ. В ОСОБУ. См. БО­
СОВУ. В ОСОБЬ. См. ВОСОБЬ.

В ОСТАТКАХ. См. ВОСТАТ- 
КАХ. В ОСЫРЬ. См. ВОСЫ РЬ.

В ОТДАЛЕННОСТИ. См. ВОТ- 
ДАЛЁННОСТИ. В ОТДАЧУ.
См. ВОТДАЧУ. . В ОТДЕЛЕ. 
См. ВОТДЁЛЕ. В ОТСТРОЧ-
КУ. См. ВОТСТРОЧКУ. в 
ОХАБКЕ. См. ВОХАБКЕ.
В ОХАБКИ. См. ВОХАБКИ.
В ОХАБКУ. См. ВОХАБКУ.
В ОХАБОК. См. ВОХАБОК.
В ОХАБОЧЕК. См. ВОХАБОЧЕК.

В ОХАБОЧКАХ. См. ВОХА- 
БОЧКАХ. В ОХАБОЧКЕ. См.
ВОХАБОЧКЕ. В ОХАБОЧКИ. 
См. ВОХАБОЧКИ. В ОХАБОЧ- 
КУ. См. ВОХАБОЧКУ. В 
ОХАПКАХ. См. ВОХАБКАХ.
В ОХАПКЕ. См. ВОХАБКЕ.
В ОХАПКИ. См. ВОХАБКИ.
В ОХАПКУ. См. ВОХАБКУ.
В ОХАПОК. См. ВОХАПОК.

В ОХАПОЧКЕ. См. ВОХАПОЧКЕ- 
В ОХАПОЧКУ. См. В ОХА­

ПОЧКУ. В ОХВАТ. См. ВО- 
ХВАТ. В ОХВАТКУ. См. ВО- 
ХВАТКУ. В ОХОТЕ. См. ВОХО- 
ТЕ. В ОХОТКУ. См. ВОХОТ-
КУ. В ОХОТУ. См. ВОХОТУ.

В ОХОТЦУ. См. ВОХОТЦУ- 
В ОХОЧКУ. См. ВОХОЧКУ.
В ОЧЕРЕДЬ. См. В О ЧЕРЕДЬ.
В ПАЗУХ. См. ВПАЗУХ. В 
ПАЗУХЕ. См. ПАЗУХА. В ПА-

•ЗУХУ. См. ПАЗУХА. В ПАМЯ- 
ТЁ. См. ПАМЯТЬ. В ПАМЯТЬ.
См. ПАМЯТЬ. В ПАМЯТЯХ. 
См. В ПАМЯТЯХ. В ПАНИКЕ.
См. ПАНИКА. В ПЕРВИНКУ. 
См. ВПЕРВИНКУ. В ПЕРВЙ- 
ЦАХ. См. ВПЕРВИЦАХ. В
ПЕРВОСТИ. См. ВПЁРВОСТИ.
В ПЕРЕВЁРТ. См. ВП ЕРЕВЁРТ- 

В ПЕРЕВЁРТКУ. См. ВПЕ­
РЕВЕРТКУ. В ПЕРЕГОНКИ. 
См. ВПЕРЕГОНКИ. В ПЕРЕ­
ГРУЗ. См. В П ЕРЕГРУ З. В ПЕ­
РЕДЕ. См. В П ЕРЕДЁ. В ПЕ-
РЕДЙ. См. ВП ЕРЕД И . В ПЕ­
РЕДКАХ. См. ВПЕРЕДКАХ.
В ПЕРЕДУ. См. ВПЕРЕДУ.
В ПЕРЕДЫ. См. В П ЕРЕДЫ .
В ПЕРЁДЬ. См. В П ЕРЁДЬ.
В ПЕРЕДЯ. См. ВПЕРЕДЯ.
В ПЕРЕКОВЫРКУ. См. ВПЕРЕ- 
КОВЫРКУ. В ПЕРЕКРЕСТ 
См. ВПЕРЕКРЁСТ. В П ЕРЕ­
КРЁСТКУ. См. В ПЕРЕКРЁСТКУ- 

В ПЕРЕЛОМ. См. ВПЕРЕ- 
ЛОМ. В ПЕРЕМЕНКУ. См. 
ВПЕРЕМ ЁНКУ. В ПЕРЕМЕ- 
СТЯХ. См. ВПЕРЕМЕСТЯХ.
В ПЕРЕМЁШКУ. См. ВПЕРЕМ ЕШ ­
КУ. В ПЕРЕНОС. См. В ПЕ­
РЕНОС. В ПЕРЕХОД. См. 
В ПЕРЕХОД. В ПЛОТИК. См. 
ВПЛОТИК. В ПЛОТНИК. См.
ВПЛОТНЙК. В ПЛОЯНКУ. 
См. ВПЛОЯНКУ. В ПОВАЛ.
См. ВПОВАЛ. В ПОВАЛКУ. 
См. ВПОВАЛКУ. В ПОВАЛОК. 
См. ВПОВАЛОК. в ПОВА-
ЛОЧКУ. См. ВПОВАЛОЧКУ.
В ПОВАЛУХУ. См. ВПОВАЛУХУ.

В ПОВАЛУШКУ. См. ВПО- 
ВАЛУШКУ. В ПОВИДАНЬЕ.
См. ВПОВЙДАНЬЕ. В ПОВО- 
ЛОЧКУ. См. ВПОВОЛОЧКУ.
В ПОВОРОТЕ. См. ПОВОРОТ.
В ПОДБЁЖКУ. См. ВПО ДБЁЖ КУ.

В ПОДВОДАХ. См. ПОДВО­
ДА. В ПОДВОДУ. См. ПОД-
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ВОДА. В ПОДВОДЫ. См. ПОД­
ВОДА. В ПОКАТКУ. См. ВПО-
КАТКУ. В ПОКАТОЧКУ. См.
ВПОКАТОЧКУ. В ПОКАТУ.
■См. В ПОКАТУ. В ПОКАТУШ-
КИ. См. ВПОКАТУШКИ. В п о -
КАТУШКУ. См. ВПОКАТУШКУ.

В ПОКАТЫШКУ. См. ВПО- 
КАТЫШКУ. В ПОКАТЬ. См. 
ВПОКАТЬ. В ПОЛДЁЛА. См. 
ВПОЛДЁЛА. В ПОЛДЁН. См.
П О ЛДЁН . В ПОЛДЕРЖ . См. 
В П О Л Д Е РЖ . В ПОЛЗЁР-*
НЫШКА. См. ПОЛЗЁРНЫ Ш КА.

В ПОЛОВИНУ. См. ВПОЛО­
ВИНУ. В ПОЛУРОСТУ. См. 
ВПОЛУРОСТУ. В ПОЛЬЗУ.
См. ПОЛЬЗА. В ПОМИНЕ. См.
ВПОМЙНЕ. В ПОМЙНЫ. См.
ВПОМЙНЫ. В ПОНДРАВ. См.
НДРАВ. В ПОНДРАВУ. См.
НДРАВ. В ПООДИНКУ. См.
ВПООДЙНКУ. В ПОПУТЬЕ.
См. ПОПУТЬЕ. В ПОРЕ. См.
ПОРА. В ПОРУ. См. ПОРА.
В П0РБ1. См. ПОРА. В ПО­
СЛЕД. См. ВПОСЛЁД. В ПО­
СЛЕДКАХ. См. ВПОСЛЕДКАХ.

В ПОСЛЁДСТВО. См. в п о -  
СЛЁДСТВО. В ПОСЛЫХАНЬЕ.
См. В ПОСЛЫ ХАНЬЕ. В ПО-
ТЁМ. См. ВПОТЁМ. В ПО-
ТЁМАХ. См. ВПОТЁМАХ.
В ПОТЁМЕНКУ. См. ВПОТЁМЕН- 
КУ. В ПОТЕМИ. См. В ПОТЕ-
МИ. В ПОТЁМКАХ. См. В ПО­
ТЁМКАХ. В ПОТЕМНЕ. См. 
ПОТЕМНЕ. В ПОТЕМНИ. См.
ВПОТЕМНИ. В ПОТЕМНО. См.
ВПОТЕМНО. В ПОТЕМИЯХ.

-См. ВПОТЕМНЯХ. В ПОТЕМЬ. 
См. ВПОТЕМЬ. В ПОТЕМЬЕ.
См. ВПОТЕМЬЕ. В ПОТЬМАХ.
См. ВПОТЬМАХ. В ПОТЬМИ. 
См. ВПОТЬМЙ. В ПОТЬМЫ.
См. ВПОТЬМЫ. В п о х о д ь .
См. В ПОХОДЬ. В ПРАВДЕ.
См. ВПРАВДЕ. В ПРАВДУ.
См. ВПРАВДУ. В ПРАВЕ. См. 
ВПРАВЕ. В ПРАХ. См. ПРАХ.

В ПРЕТИН. См. ВПРЕТЙН. 
В ПРИБЁЖКУ. См. ВПРИ- 

БЁЖ КУ. В ПРИБОРЕ. См.
П РИ БО Р. В ПРИБЫЛ. См.
В П РЙ БЫ Л . В ПРИБЫЛЬ. См.
В П РЙ БЫ Л Ь. В ПРИВЫК. См-
ВПРИВЫ К. В ПРИГЛЯДКУ.
См. В П РИ ГЛ ЯДКУ . В ПРИ- 
ГЛЯДОЧКУ. См. В П РИ ГЛ Я ДО Ч-
КУ. В ПРИГОЛОВКЕ. См.

ВПРИГОЛОВКЕ. В ПРИГО-
ЛОВУШКАХ. См. ВПРИГОЛОВУШ- 
КАХ. В ПРИЁМКАХ. См.
ПРИЁМ ОК. в  ПРИЁМКИ. См.
ПРИЁМОК. в  ПРИЁМЫШАХ.
См. ПРИЁМЫШ . В ПРИЁМЫ­
ШИ. См. ПРИЁМЫШ. В 
ПРИИМАХ. См. ВПРЙЙМАХ.
В ПРИИМЫ. См. ВПРЙИМЫ.
В ПРИМАХ. См. ВПРЙМАХ.
В ПРИКОЛОТКУ. См: ПРИКОЛОТ- 
КУ. В ПРИКОС. См. ВПРИ- 
КОС. В ПРИКУСКУ. См.
в п р и к у с к у .  в  п р и м я т к у .
См. ВПРИМЯТКУ. в  ПРИ­
МЯТЬ. См. ВПРЙМЯТЬ. в
ПРИПАДКУ. См. ВПРИПАДКУ. 

В ПРИПЁК. См. ВПРИПЁК. 
В ПРИСЁДЬ. См. ВПРИ- 

СЁДЬ. В ПРИСКАЧКУ. См. 
ВПРИСКАЧКУ. В ПРИСКОЧ-
КУ. См. ВПРИСКОЧКУ. В
ПРИСТЯЖА. См. ВПРИСТЯЖА.

В ПРИСТЯЖЕ. См. ВПРИ-
СТЯЖ Е. В ПРИСТЯЖУ. См.
в п р и с т я ж у .  в  п р и с я д к у .
См. в п р и с я д к у .  в  п р и ­
с я д ь .  См. ВПРЙСЯДЬ. в  
ПРИТВОР. С м . ПРИТВОР.
В ПРИТЁСКУ. С м . ВПРИТЁСКУ.

В ПРИТИРКУ. См. ВПРИ­
ТИРКУ. В ПРИТИРОЧКУ. См. 
ВПРИТЙРОЧКУ. В ПРИТЫК.
См. ВПРИТЫК. В ПРИТЫЧ-
КУ. См. ВПРИТЫЧКУ. В ПРИ- 
ТЯПКУ. См. ВПРИТЯПКУ.
В ПРОБЕГ. См. ВПРОБЁГ.
В ПРОВАЛ. См. ВПРОВАЛ.
В ПРОВОДКУ. См. ВПРОВОДКУ.

В ПРОВОЖКУ. См. ВПРО-
ВОЖКУ. В ПРОГЛУБЬ. См. 
ВПРО ГЛУБЬ. В ПРОГОЛОДЬ.
См. ВПРО ГО ЛО ДЬ. В ПРО- 
ДАЛЬ. См. ВПРОДАЛЬ. В 
ПРОДОЛЬЕ. См. ВПРО ДОЛЬЕ.

В ПРОК. См. ВПРОК.
В ПРОКЛАДКУ. См. ВПРОКЛАД- 
КУ. В ПРОКОЛОТЬ. См. 
ВПРОКОЛОТЬ. В ПРОМЕЖ.
См. ВПРОМ ЕЖ . в  ПРОМЕС.
См. ВПРОМЕС. В ПРОМЕСЬ.
См. ВПРОМЕСЬ. В ПРОСОН-
КАХ. См. ВПРОСОНКАХ.
В ПРОСОНЬИ. См. ВПРОСОНЬИ.

В ПРОСОНЬЯ. См. ВПРО- 
СОНЬЯ. В ПРОСТЕЖ. См. 
ВПРОСТЕЖ . В ПРОСУХ. См.
ВПРОСУХ. В ПРОСУШ. См. 
ВПРОСУШ. В ПРОСЫРЬ. См. 
ВПРОСЫ РЬ. В ПРОТАК. См.
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ВПРОТАК. в  ПРОТЯЖКУ. См.
ВПРОТЯЖКУ. В ПРОХЛАД- 
КУ. См. ВПРОХЛАДКУ.
В ПРОХОД. См. В ПРОХОД.
В ПРОХОДЬ. См. ВПРОХОДЬ.

В ПРОХОЛОДЬ. См. ВПРО- 
ХОЛОДЬ. В ПРЯМЬ. См.
ВПРЯМЬ. В ПУСТО. См. ВПУ-
СТО. В ПУТИ. См. ПУТЬ.

В ПУТЬ. См. ПУТЬ.
В ПЯТУ. См. ВПЯТУ. в  РАЗ.
См. ВРАЗ. В РАЗАХ. См. ВРА-
ЗАХ. В РАЗЕ. См. ВРАЗЁ.

В РАЗНИЦУ. См. ВРАЗНИ- 
ЦУ. В РАЗНОМЁШКУ. См.
ВРАЗНОМЁШКУ. В РАЗУ. См. 
ВРАЗУ. В РЕДКОСТИ. См. 
ВРЁДКОСТИ. В РИЗУ. См.
ВРИЗУ. В РИЗЬ. См. В РИ ЗЬ. 

В РОВЕНЬ. См. ВРОВЕНЬ. 
В РОВНЕ. См. ВРОВНЕ. 
В РОВНИ. См. ВРОВНИ. 
В РОДЕ. См. ВРОДЕ.

В РОДАХ. См. РОДЫ . В РОД­
НИ. См. ВРОДНИ. В РОДУ. 
См. РОД. В РОЗБЁЖКУ. См.
ВРОЗБЁЖ КУ. в  РОЗБРОС. См. 
ВРОЗБРО &  В РОЗЬРОСЕ. См. 
ВРОЗБРОСЕ. В РОЗБРОСКУ. 
См. ВРОЗБРОСКУ. В РОЗВАЛ.
См. ВРОЗВАЛ. В РОЗМЕТ. 
См. BP03JWET. В РОЗМЯТЬ. 
См. ВРОЗМЯТЬ. В РОЗНИЦУ. 
См. ВРОЗНИЦУ. В РОЗНО.
См. ВРОЗНО. В РОЗНОВЁС.
См. ВРОЗНОВЁС. В РОЗНО-
ВЁСКУ. См. ВРОЗНОВЁСКУ.
В РОЗРЁЗ. См. ВРО ЗРЁЗ.
В РОСКАТ. См. ВРОСКАТ.
В РОСКАТУШКУ. См. ВРОСКА- 
ТУШКУ. в  РОСКИДКУ. См. 
ВРОСКИДКУ. в  РОСКОРЯЧ-
КУ. См. в р о с к о р я ч к у .
В РОСПЛОШ. См. ВРОСПЛОШ . 

В РОСПОР. См. ВРОСПОР. 
В РОССВЁТКЕ. См. ВРОС-

С ВЁТКЕ. В РОССТИЛКУ. С м . 
ВРОССТЙЛКУ. В РОССЫПКУ.
См. ВРОССЫПКУ. в  РОС-
СТРОЕ. См. ВРОССТРОЕ. 
в  РОССЫПЬ. См. ВРОССЫПЬ.

В РОССЫПЯХ. См. ВРОССЫ- 
ПЯХ. В РОСТЁЛ. См. ВРО- 
СТЕЛ. В РОСТОК. См. ВРО- 
СТОК. В РОСТОПАШЕЧКУ. 
См. ВРОСТОПАШЕЧКУ. В РО- 
СТЯГ. См. ВРОСТЯГ. В РО- 
СТЯЖЕЧКУ. См. ВРОСТЯЖ ЕЧКУ.

В РОСТЯЖКУ. См. ВРО- 
СТЯЖКУ. В РОСТЯХ. См.

ВРОСТЯХ. В РОСХМЕЛЬКУ. 
См. ВРОСХМЕЛЬКУ. В РОС-
ХОДЕ. См. РОСХОД. В РУКО- 
ПАШКУ. См. ВРУКОПАШКУ.
В РУКУ. См. РУКА. В РУЧ-
НЁ. См. ВРУЧИВ. В РЯД. См. 
В Р Я Д 1. в  РЯДКИ. См. ВРЯД- 
К й . В РЯДНО. См. ВРЯДНО.

В САМОЛКУ. См. ВСАМОЛ- 
КУ. в СВЕТ. См. ВСВЕТ.
В СЁ НОЧЬ. См. ВСЁНОЧЬ.
В СЕРДЦАХ. См. ВСЕРДЦАХ..

В СЕРЁД. См. ВСЕРЁД.
В СЕРЕДИ. См. ВСЕРЕДИ .
В СЕРЕДИНЕ. См. ВСЕРЕДИ НЕ..

В СЕРЕДИНКУ. См. ВСЕРЕ- 
ДЙНКУ. В СЕРЕДКА. См. 
ВСЕРЁДКА. В СЕРЁДКАХ. См.
ВСЕРЁДКАХ. В СЕРЁДКЕ. См. 
ВСЕРЁДКЕ. В СЕРЁДКУ. См.
ВСЕРЁДКУ. В СЕРЁДОЧКАХ.
См. ВСЕРЁДОЧКАХ. В СЕРЁ­
ДОЧКЕ. См. ВСЕРЁДОЧКЕ.
В СЕРЁДОЧКУ. См. ВСЕРЁДОЧКУ.

В СИДИ. См. ВСИДИ.
В СИДЬ. См. ВСИДЬ. В СИ- 
ДЯЧКУ. См. ВСИДЯЧКУ.
В СИДЯШКУ. См. ВСИДЯШ КУ.

В СИЖАЧКУ. См. ВСИЖАЧ-
КУ. В СИЖКУ. См. В СИЖ КУ.

В СИЖОЧКУ. См. ВСИЖ ОЧ- 
КУ. В СИЛАХ. См. ВСИЛАХ..

В СИЛЕ. См. ВСЙЛЕ.
В СИЛУ. См. ВСЙЛУ. В СИ­
РОТСТВЕ. См. ВСИРОТСТВЕ.
В СКАК. См. ВСКАК. В СКА- 
КИ. См. ВСКАКЙ. В СКАКЬ. 
См. ВСКАКЬ. В СКАЧ. См. 
ВСКАЧ. В СКЛАД. См.
ВСКЛАД. В СКЛАДЫ. См.
ВСКЛАДБ1. В СКОК. См.
ВСКОК. в СКОПЕ. См. ВСКО -
ПЕ. В СКОПИНЫ. См. ВСКО- 
ПИНЫ. В СКОРЧАШКУ. См.
в с к о р ч а ш к у .  в скочки.
См. ВСКОЧКЙ. В СЛЕД. См. 
ВСЛЕД. В СЛЁДКИ. См.
ВСЛЁДКИ. В СЛЕДЬ. См.
В СЛЕДЬ. В СЛЫХ. См.
ВСЛЫХ. В СЛЫХАХ. См.
ВСЛЫХАХ. в  СЛЫХУ. С м .
ВСЛЫХУ. В СМЕРТЬ. См.
ВСМ ЕРТЬ. В СМЕХАХ. См.
ВСМЕХАХ. В СНАХ. См.
ВСНАХ. В СНАРЯДУ. См.
СНАРЯД. В СНОС. См.
BCHOC. В СОБОРЕ. См. ВСО-
БОРЕ. В СОВЕТЕ. См. СО­
ВЕТ. В СОКЛОНКУ. См. ВСО- 
КЛОНКУ. в СОЛИ: См. ВСО-
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ЛИ. В СОЛЬ. См. всоль.
В СОСЁДАХ. См. ВСОСЁ- 

ДАХ. В СОСЕДИ. См. ВСО-
СЁДИ. В СОСЕДКАХ. См. 
ВСОСЁДКАХ. В СОСЕДСТВЕ. 
См. ВСОСЁДСТВЕ. В СОСЁ-
д ы .  См. в с о с е д ы .  в  с о -
СЁДЬЯХ. См. ВСОСЁДЬЯХ. 
в  СОСЕДЯХ. См. ВСОСЁДЯХ. 
в  СОЧ. См. ВСОЧ. в  СПИР­
ТАХ. См. ВСПИРТАХ.
В СПЛОХ. См. ВСПЛОХ.
В СПЛОШ. См. в с п л о ш .
В СГ10Д. См. ВСПОД. в  с п о -  
ДЁ. См. ВСПОДЁ. В СПОДЬ. 
См. ВСПОДЬ. В СПОКОЁ. См.
СПОКОИ. В СПОКОЮ. См.
С ПОКОИ. В СРЕДИНЕ. См.
В С РЕД Й Н Е. В СТАРИНКЕ. См.
СТАРИНКА. ' В СТАРИНКУ.
См. СТАРИНКА. В СТАРОСТИ. 
См. СТАРОСТЬ. В СТЁЛЬКУ. 
См. ВСТЁЛЬКУ. В СТЛАНЬ. 
См. СТЛАНЬ. В СТОИКУ. См.
В СТОЙКУ. В СТОИЦИ. См. 
ВСТОИЦЙ. В СТОЛ. См.
СТОЛ. В СТОЛАХ. См. СТОЛ.

В СТОЛЁ. См. СТОЛ.
В СТОЛЫ. См. СТОЛ. В СТО­
РОНАХ. См. ВСТОРОНАХ.
В СТОРОНКЕ. См. ВСТОРОНКЕ.

В СТОРОНЫ. См. ВСТОРО- 
НЫ. В СТОЮНКУ. См.
ВСТОЮНКУ. в  СТОЯНКЕ. См.
ВСТОЯНКЕ. В СТОЯНКУ. См.
ВСТОЯНКУ. В СТОЯХ. См.
ВСТОЯХ. В СТОЯЧКУ. См. 
ВСТОЯЧКУ. В СТРЕМЕНАХ.
■См. ВСТРЕМЕНАХ. В СТРЕ­
МЕНИ. См. ВСТРЁМЕНИ.
В СТРЕТ. См. ВСТРЕТ. В 
СТРЁТОК. См. ВСТРЁТОК.
В СТРЁТУ. См. ВСТРЁТУ.
В СТРЁТЫ. См. ВСТРЁТЫ.
В СТРЕТЬ. См. ВСТРЕТЬ.
В СТРЕЧ. См. ВСТРЕЧ.
В СТРЁЧИ. См. ВСТРЕЧИ.
В СТРЁЧУ. См. ВСТРЕЧУ.
В СТРОК. См. СТРОК.
В СТРОКЕ. См. СТРОК.
В СТРОКУ. См. СТРОК. В 
СТУГОН. См. ВСТУГОН. ^ В  
СТЫК. См. ВСТЫК. в СУ
ГОН. См. ВСУГОН. в СУГОН
КУ. См. ВСУГОНКУ. в СУ
ГОНЬ. См. ВСУГОНЬ. В СУЗ 
НОС. См. ВСУЗНОС. В СУКО 
СА. См. ВСУКОСА. В СУРЬЁЗ
См. ВСУРЬЁЗ. В СУСЁДАХ 
См. ВСУСЁДАХ.. В СУСЁДИ

См. ВСУСЁДИ. В СУСЕДЫ.
См. ВСУСЁДЫ. В СУСЁДЯХ
См. ВСУСЁДЯХ. В СУХЁ. См.
СУХО. В СУШЁ. См. СУШ.

В СУШИ. См. СУШ.
В СЫРЕ. См. ВСЫРЁ. В СЫ­
РИ. См. ВСЫРЁ. В СЫТЁ. См.
ВСЫТЁ. В СЫЧАХ. См. СЫЧ.

В ТАЕ. См. ВТАЕ.
В ТАЙ. См. ВТАЙ. В ТАЛЬ. 
См. ТАЛЬ. В ТА' ПОР. См. 
ВТАПОР. В ТА ПОРА. См. 
В ТА ПОРА. В ТА ПОРЫ. См. 
ВТАПОРЫ. В ТА ПОРЬ. См.
ВТАПОРЬ. В ТАЯ- См. ВТАЯ.

В ТЕГАЛЯ. См, ВТЕГАЛЯ. 
В ТЕ ГОРУ. См. ВТЕГОРУ. 
В ТЕЛЕ. См. ВТЁЛЕ.

В ТЕМНО. См. ВТЁМНО.
В ТЕПЛО. См. ВТЕПЛО. В ТЁ 
ПОР. См, - ВТЁПОР. В ТЁ ПО­
РА. См. ’ВТЁПОРА. В ТЁ ПО­
РЫ. См. ПОРА. В ТИХА. См. 
ВТИХА. В ТИХАРЬКА. См.
ВТИХАРЬКА. В ТИХАРЯ. См. 
ВТИХАРЯ. В ТОВАР. См. ТО­
ВАР. В ТОЙ ПОРЫ. См. ПО­
РА. В ТОЛК. См. ТОЛК.
В ТОЛКУ. См. ТОЛК. В ТОЛЧ­
КИ. См. ТОЛ ЧЕК. В ТО МЁ- 
СТЬЕ. См. ВТОМЁСТЬЕ. В
ТОНКОСТЬ. См. ТОНКОСТЬ.
В ТРЁБУ. См. ВТРЁБУ.
В ТРЕБЬ. См. ВТРЕБЬ. В ТО- 
РОПЬЮ. См. ВТОРОПЬЮ.
В ТРИДОРОГА. См. ВТРИДОРО­
ГА. В ТРИ ПОГИБЕЛИ. См.
ВТ Р И П ОГИБЕЛИ. В ТРИ
РЯДКА. См. ВТРИРЯДКА.
В ТРИ РЯДКУ. См. ВТРИРЯДКУ.

В ТРИ РЯДЫ. См. ВТРИРЯ- 
ДЫ . В ТРОЕК. См. ВТРОЁК.

В ТУНАХ. См. ВТУНАХ.
В ТУ ПОР. См. ВТУПОР.
В ТУ ПОРА. См. ВТУПОРА.
В ТУ ПОРЕ. См. ВТУПОРЁ.
В ТУ ПОРУ. См. ПОРА. В ТУ
ПОРЫ. См. ВТУПОРЫ. В ТУ
ПОРЬ. См. ВТУПОРЬ. В ТУЮ 
ПОРУ. См. ПОРА. В ТЫ ПО­
РЫ. См. ВТЫПОРЫ. в тяго­
сти. См. ВТЯГОСТИ. В ТЯ­
ГУ. См. ВТЯГУ. В УБЁГ. См.
ВУБЁГ. В УБОРЕ. См. ВУБО- 
РЕ. В УБЫЛЬ. См. ВУБЫЛЬ.

В УБЫТКЕ. См. ВУБЫТКЕ. 
В УГОЛ. См. УГОЛ.

В УДАВ. См. ВУДАВ.
В УКРАДКУ. См. ВУКРАДКУ.
В УКРАДЦИ. См. ВУКРАДЦИ.
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В УКРАДЫ. См. ВУКРАДЫ. 
В УКРЕДЬ. См. ВУКРЕДЬ. 
В УЛЁГ. См. ВУЛЁГ.

В УМ. См. ВУМ. В УМАХ. См. 
ВУМАХ. В УМЕ. См. ВУМЁ.

В УМУШКАХ. См. ВУМУШ- 
КАХ. В УПОР. См. ВУПОР.
В УПРЯГ. См. ВУПРЯГ.
В УСМЕРТЬ. См. ВУСМЕРТЬ.
В УТРАХ. См. ВУТРАХ. В УТ­
РЕ. См. ВУТРЕ. В УТРЕЧ. См.
ВУТРЕЧ. В УТРО. См. ВУТ- 
РО. В УТРОСЬ. См. ВУТРОСЬ.

В УТРЯХ. См. ВУТРЯХ.
В УХВАТ. См. ВУХВАТ.
В XBOCTHIO. См. ХВОСТНЮ.
В ХОД. См. ВХОД. В ХОДУ. 
См. ВХОДУ. В ХОДБ1. См.
ВХОДЫ. В ХОДЬ. См. ВХОДЬ.

В ХОХОТУШКУ. См. в х о х о -  
ТУШКУ. В ХРАПОТКА. См.
ВХРАПОТКА. В П ЕЛО. См.
8 Ц Ё Л 0 . В ЦЕЛОСТИ. См.
ВЦЁЛОСТИ. В Ц Е Л Ь . См.
«Ц Е Л Ь . В Ц ЕЛ ЬН О С Т И  См.
ВЦЁЛЬНОСТИ. В ЦЕНУ (сто­
ять). См. ЦЕНА. В ЧАС. См.
ВЧАС. В 4EGTH. См. ВЧЕ- 

СТЙ. В ЧЕСТЬ. См. ВЧЕСТЬ.
В ЧИСЛАХ. См. ВЧИСЛАХ.
В ЧИСЛО. См. ВЧИСЛО. В
ЧУЖ ЕВИЦИ. См. ВЧУЖ ЕВИЦИ.

В Ш А РЙЛЬНИ КИ. См. ВША- 
РЙ ЛЬНИ КИ. В ШАРЫ. См.
ВШАРЫ. В ШЕПОТОК. См. 
В ШЕПОТОК. В ШУТКАХ. См.
ВШУТКАХ. В ШУТКИ. См.
ВШУТКИ.

ВАБНО? Вабно, белёюшко, умб- 
леной. МЕЗ. Мд. '

ВАВЙЛО, -а, м. Толстый, непово­
ротливый, нерасторопный человек. 
•Ср. бухало, вавилон, вахляк. Вавй- 
ло, рос неповорбтной дак. ЛЕШ . 
Смл.

ВАВИЛОН, -а, м. То же, что ва- 
вйло. Вавилон — толстой, небойкой. 
ЛЕШ . Смл.

ВАВКА? См. ВАФКА.
ВАГА, -и, ж. Д линная толстая 

жердь, тонкое бревно, используемые 
д ля  корчевания, опрокидывания че- 
.го-н. или служащие рычагом д ля  
поднятия, передвижения чего-н. тя­
желого. Вага она потолще аншпу­
га, тяжэсьти он& берёт. МЕЗ. Бкв. 
Иесьли так не отпехаш, вёслами да 
шестом, то вагой. МЕЗ. Дрг. Зем­
лю  оброют, вагой вйроют, вагу пот-

сунут пот корень и вытаскиват этот 
корень. М ЕЗ. Кмж. Отец соберёт нас 
фсёх, копачями, а болыпыйе камни 
выворачивали вагами. ХОЛМ. Кзм. 
Напереть надо копорулей, потом в а ­
гу высекут и корёньйо у дерева от­
секут и пот корни вагу потсунут. 
Поляны росцишшали дак  выкорчё­
вывали пёньйо вагой. УСТЬ. Снк. 
Вызняла вое вагой. ЛЕШ . Вжг. Ол. 
Юр. Тгл. Смл. Брз. Рз. Ш ЕНК. Шгв. 
ПЛЕС. Трс. КАРГ. Нкл. Лдн. 
Н ЯН Д. Нкш. В ЕЛ Ь. Лхд. ХОЛМ. 
Сл. Гбч. Прл. ВИН. Брк. В-Т. Грк. 
Пчг. ЧР. Лрн. Фдк. КРАСН. Нвш. 
КОТЛ. Фдт. ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Крп. 
Мсв. Сфн. Цлг. Свп. ПИН. Влд. Влт. 
Квр. Ср. ПРИМ . Лпш. ОНЕЖ . Трч. 
Кнд. /  Топойим. Назв. реки,
притока Сев. Д вины  и близлеж ащей 
территории. Дётко был с Ваги. 
ВЕЛЬ. Лхд. Вага выпадайе ф Ку- 
лбй. Река Вага и вблось Вага.
В ЕЛ Ь. Уг. Лёщь-то выпала в Вагу.
НЯНД. Стп.

ВАГАЛЁК, -лька, м. Vм.-ласк, к 
вагаль. Полбш столько да по вагаль- 
ку и вынимай. На, йешьчё вагалька 
съйёш. Только опсолютно одну эту 
рыбу зовут вагальками, только окунь- 
кбф. У йогб, наверно, такой вага- 
лёк. /  Собир. [Какую сухую ры­
бу продают?] — А вагалёк. КАРГ. 
Лкш.

ВАГАЛЬ. -я, м. Одна особь м ел­
кой рыбы ( чаще всего окуня). Как 
у окуня, — большой, дак окунь, а 
маленькой, дак вагаль. Н а лошки 
вытёпнеш вагаля (из чугунка). Ва- 
галя украл ис корзйнки. Ну и ры­
ба — как вагалём не назовёт! [Что 
такое вагаль?] — А рыбина-то. 
Окунькй-то, это веть вагалй. — [По­
чему?] — А мйленьки (мелкие). 
КАРГ. Лкш. Вагаля трй попало. 
ПЛЕС. Прш. / Собир. Ой, как 
сёгодного вагаля у берегу ходит. 
Как один вагаль, как  один! (попа­
ло в сеть). КАРГ. Лкш.

ВАГАН -а, м. Больш ой деревян­
ный сосуд, чаша, вы долбленная из 
ствола дерева ( обычно березы) или  
нароста на нем, с одной или двум я  
ручками. Ср. воган во 2 знач. У наз 
были ваганы — тё деревянны цяшы 
большы. И вот раныпэ из ётих сва­
лов дёлали такй цяшы, ваган он на­
зывался. Ваган ис свала здёлан з 
двумя руцьками. В вагане суп сва-
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рйли и пошла. ЛЕШ . Кнс. Ваганы и 
чепуги ис тех свальйоф ы делали. 
ПИН. Ср. Ваганы ис свалов дела­
ли, сё посуды мылы в йётих ваганах, 
шаньги скать надо, тёсто месили. 
ЛЕШ . Смл. Ваган — корки скали, 
тёсто месили, ф квашнё-то оно жы- 
вёт, а тут месйли. ЛЕШ . Юр. Две 
руцьки у вагана, так ы несут, из бе­
рёзы ваган делали. М ЕЗ. Цлг. ВИЛ. 
Пвл. ЛЕШ . Тгл. Врх. Клч. Кб.
/  В  сочет. с прилагательными или 
местоимениями. Много, большое ко­
личество (о пищ е). Большой ваган 
сварила супу ли мусёнки. Целой ва­
ган выхлебают. Экой ваган нальйбт! 
ПИН. Ср.

ВАГАН 2, -а, мн. ваганы, вагана, 
ваганя, м., часто насмешливо. Ж и­
тель с берегов р. Ваги. Ваган цело- 
вёк-от у Ваги жывёт, насмех таг 
зовут — ваганы. Нас ваганыма зо­
вут йолдомакй. Троима самовар вы­
пили! — Д а как не выпить — вага­
на веть. Ш ЕНК. ВП. Розговбр вага­
ны ростягают. Ой, уш эти катань- 
ки — кабы ваганов дождацца, вот 
катальники катают. Ваган с отпус­
ком (заговор) пасёт, так у невб ко­
ни ф покос не зайдут. Раньшэ были 
пастухй не нашы, ваганы были, мё- 
сто такб, так оттуль пастухи были. 
КАРГ. Нкл. В ЕЛЬ. Пжм. В-Т. Пчг. 
Тмш. / /  Житель южной части 
Архангельской области; приезжий. 
Ты ваган толстобрюх. Ш ЕНК. Шгв. 
Ваганами зовут, прийёдуд дак. Во- 
ганя найёхали, прийёдуд да ваганя 
зовут. А поштб ваганом зовут? В а­
ганы така уш йёсь нарбт, называйе- 
ца ваганы. ПРИМ . 33. У них какой- 
то опхбд был, онй чевб-то знали ёти 
пастухй, ваганы-то. В-Т. Пчг. КОТЛ. 
Фдт. М ЕЗ. Крп. Свп. ЛЕШ . Ол. Кб. 
ОНЕЖ . Клщ. //  Приезжий наем­
ный работник. Сходйла с ваганом, 
дак  унесли на тоню, щяс у меня. 
Воганы прийежжали — козакй. 
ПРИМ . Куя. 33.

ВАГАНЁНОК, -н ка,;лш. ваганята, 
м. Прозвище. Я вот В аганёнок — 
дётко был прёш с Ваги, у нас прб- 
звишшэ такбйе — Ваганята. В ЕЛ Ь. 
Лхд.

ВАГАНИТЬ, -ню, -нит, несов.
1. Делать что-н. небрежно, кое-как. 
Ср. варогбзить. Поштб ваганиш-то, 
гресьтй надо вдрук. Ваганя, ваганя, 
не вдруг гребут и называют ваганя,

грестй веть надо вдрук фсйм, тот 
взади, ваганя. ПРИМ. 33.

2. Работать по перевозке тяже­
стей. Бывало, йёзьдили ваганить — 
возят какую-нибуть клать. ХОЛМ. 
Гбч. Ваганила на конях, свозйли, 
там склали и фсё. Молода была, 
ваганила на конях. ХОЛМ. Сл.
//  .Что. Экспресс. Нести в большом  
количестве. Ваганид дрбф-то ф пёць- 
ку. ПРИМ. Кнд.

ВАГАНИТЬСЯ, -нюсь, -нится, не­
сов., над кем. Насмехаться. Дрб- 
лецька ваган да надо мной ваганиця. 
ЛЕШ . Юр.

ВАГАНКА1, -и, ж. 1. Жен. к 
ваган 2. Там наверху бапки — ва­
ганки. ВИН. Зет. У Ваги жыли, нас 
ваганкима звали. Вопят с крыльця: 
ваганки! Ваганки, зайежайте. ШЕНК- 
ВП.

2. Большая дорога (на юг?). 
ЛИезьдесят килбметроф дорога бы­
ла — ваганка, а ныне ницёвб нет.. 
Д а  я ладно шла, фсё искала ваган- 
ку. В-Т. Пчг.

ВАГАНКА2, -и, ж. То же, что■ 
вагона. Вагон ваганки заказал, стё- 
ны околацивать. ВИН. Мрж. Ваган- 
ку привёс, ис тонкомёра из леса пи­
лят. ЛЕШ . Смл.

ВАГА(Н)НОЙ, -а (я ), -о(е). Свой­
ственный жителям по р. Ваге. Роз­
говбр ваганой. Ш ЕНК. Шгв.

ВАГАНЬ, -и, ж. Собств. Терри­
тория южной части Архангельской  
обл. Он ваган, из Вагани он. О Н ЕЖ . 
Клщ.

ВАГАНЯТА. См. ВАГАНЁНОК.
ВАГАШЕК, -шка, м. Ум.-ласк. к  

ваган ’. Ваганы собирала — кблобы 
месйли, такййе вагашки. Вот вага- 
шэк несу, вот ваган. М ЕЗ. Цлг.

ВАГДЫ РЬ, -я, м. Волдырь, шиш­
ка, вздутие на коже, опухоль. Ср. 
булдырь во 2 знач., вал 1 в 3 знач.,. 
валдырь, валочек во 2 знач., валыш 
во 2 знач., валышка в 3 знач., ван- 
дырь, вахлуш, вахлы ш 1 во 2 знач., 
вахрыш. Такой вагдырь зьдёлайеце» 
намнёш такой вахлыш-от. Он осёдё^ 
вагдырь-от. НЯНД. Стп.

ВАГМАС, -а, м. Топоним. В Ваг- 
масу косили, в одних становйнах. 
бродили. Там Кбпаниг зовёца, што- 
бы из Вагмасу. В-Т. Яг.

ВАГОН, -а, м. Поезд. На вагоне- 
уйёхал он. Ш ЕНК. Шгв.

ВАГОНА, -ы, ж. Узкая доска для: 
обшивки строения, чаще собир. —
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тёс. Ср. в аган ка2, вагонка 1, вегбнка, 
«олёвка, чёс. Эта вагона йёсть пот- 
шыфка-та. ВИН. Мрж.

ВАГОНКА1, -и, ж. То же, что
вагона, или ум.-ласк. Узенька до-
щёцька така вагонка. ВИН. Мрж.
Вагонкой называйеца доска, там
пройдено колёфкой, бороски такййе 
зьдёланы. Вагонка дёлайеца не тёсу. 
КАРГ. Хтн. КОН. Клм. / Собир. 
Тёс. Вагонка — опшываюд дома. 
ПИН. Влд. Вагонка — сарги — то- 
ненькн дощёчьки, дбм опшывают. 
ХОЛМ. Гбч. Крыли тбжо вагонкой, 
или гдё-нибуть сьтёны обивали онй 
вагонкой. ПИН. Ср. Вагоны дёлают, 
вагонкой опшывают товарной вагон. 
КРАСН. Нвш. ВЕЛЬ. Пкш. ХОЛМ. 
Хвр. Кзм. ВИН. Зет. В.Т. ЧР. ПИН. 
Ёр. ЛЕШ. Смл. ОНЕЖ . Трч.

ВАГОНКА2, -и, ж. М аленькая 
железная печка. Ср. вермянка. Толь­
ко вагонкой и спасались. КОТЛ. 
Фдт.

ВАГОРЫ, вагор, ед. нет. Топо­
ним. Назв. сенокосного игодья. МЕЗ. 
Дрг.

ВАГУЛА, -ы, ж. Травянистое ра­
стение (какое?). Там ы вагула и 
.шчыпйшник — феё йёсьть. ВИЛ. 
Пвл.

ВАГУША, -и, ж. То же, что ва- 
куша. Вагушами лягушэк зовём. В-Т. 
Пчг.

ВАДА, -ы, ж. Рыболовная снасть, 
■сшитая из редкого домотканого хо л­
ста, имеющая посередине мешок (ко­
шель) для рыбы и предназначенная 
д ля  ловли мелкой рыбы путем про­
тягивания снасти по дну водоема 
и загона рыбы палкой. Ср. бредень 
.в 1 знач. Она, вада, плотная, пере- 
борниць бродить. Вады-ти - .шыли, 
рыбу-то бродйть, ис суровбво. Она 
по ваде йшшэт мёсто проскочить. 
Вады-ти ткали, дырок доской на- 
провёртывают, ф кошэлй бьйоце, 
бьйбце, от тово клеця до товб кле­
ця пришьют кошэль. КОТЛ. Фдт.

ВАДЕГА, -и, ж. 1. Глубокое спо­
койное место на реке между пере­
катами, протянувшееся на более или  
менее значительное расстояние. Ср. 
вадюга в 1 знач., вадяга, плёсо. Ва- 
дёга — по рёчкам, с обоих сторон 
перемёльйо, а посеретке тиха-тиха, 
тёнеш по вадёге, как по озеру. МЕЗ. 
Кмж. По вадеги опять йёду поти­
хоньку. Река стала, боле вадеги 
стали феё. ЛЕШ . Вжг. Вадега: с той

стороны мёлко, спускайеца глупь, з 
другой — вадега, поцьтй стояче. 
М ЕЗ. Мд. М ёжду перекатами длиной 
мётроф 500 — то вадега, течёньйе 
спокбйнойе, и йёсьли глубоко мёсто 
з быстрым течёньйем, то — бысьтерь. 
Вадега — длйнно глубоко мёсто. 
Вадега — какб плёсо на рекй, плё­
сом зовут ы вадёга зовут. ЛЕШ . 
Ол. Цнг. Кнс. Тгл. М ЕЗ. Дрг. Цлг.

2. Глубокое место, яма в дне ре­
ки. Ср. вадюга во 2 знач. Вадега — 
это на маленькой рёцьке глубоко мё­
сто с вбдоворотью. М ЕЗ. Мсв.

3. Поверхностный слой воды на 
низких местах или поросших расти­
тельностью болотах. Ср. вадюга 
в 3 знач. Когда верхбфка, снёк 
тайет, вадега пойевляйеца. Вадега — 
грёсь с водой. По вадегам пошлй, 
моховб мёсто, красномбшник. В аде­
га — йёдеш, скажэм, осенью, будёт 
морозить, маленька лыфка, она за- 
мерзат фпередй, вот ы вадега — 
вода в болоте наливаця с первых 
дожжэй. Вадега и на болотах йёсь, 
там ничего не росьтёт, красномбш­
ник одйн. Вадега на болоте, неглу­
бока, не жытка. М ЕЗ. Мд.

ВАДИТЬ -жу, дит, несов., что. 
Подготавливать лес к сплаву. На 
задах-то нёту, а в лесу, где лёс ва- 
дят. В-Т. Врш.

В А Д И Т Ь2, -жу, -дит, несов. В со- 
чет. ВАДИТЬ ВРЕМ Я. Тратить, тя­
нуть время, проводить впустую. Ху­
до робота, вот только он вадит врё- 
мё. НЯНД. Стп. Только время ва- 
дить. Н ЯН Д. Врл. Учёного учйть — 
только врёме вадить, лроважывать. 
ОНЕЖ . Трч.

В А Д И Т Ь3, -жу, -дит, несов. В о­
дить в игре. Сметайешся, кто навер­
ху, тот вадит (по очереди перехва­
тывает палку руками при ж еребьев­
ке во время игры). КОН. Клм.

В А Д И Т Ь4, -жу, -дит, несов. Д о л ­
го ходить, блуждать? Дорога пряма, 
только в болотах вадиш. М ЕЗ. Мд.

ВАДИТЬСЯ К -жусь, -дится, не­
сов, с кем-н„ чем-н. То же, что ва­
ландаться. Она с ней и вадилась. 
КАРГ. Нкл.

В А ДИ ТЬСЯ 2, -жусь, -дится, не­
сов. Приобретать к чему-л. привыч­

к у ,  привыкать, приучаться. Ср. ва- 
житься. Собака-то вадилась, феё ли­
зала. КАРГ. Хтн.

ВАДЮГА, -и, ж. То же, что в а­
дега. 1. Где тйхо-тйхо мёсто, вот по
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рекй, по рёцькам и вот такб длин­
но, тйхо-тйхо. Ото шчёльйи до 
шчёльйи, от порога до порога — фсё 
вадюги. Тйхойе место, застойная во­
да — вадюги. Невод большой, дак 
вот тёнёш по вадюге, тихо так, как 
по озеру, и рыба хорошо на валю ­
тах лбвиця. М ЕЗ. Дрг. М ежду ва- 
дюгами нос. ЛЕШ . Вжг. Вадюга ■— 
там тйхо, вода, тут порок, а там ва­
дюга. ЛЕШ . Цнг. Рыба ходит где-то 
в вадюге. М ЕЗ. Мсв. Цлг. ЛЕШ . 
Ол. Клч. Врх.

2. Не просуньтесь куда-ле в яму, 
в вадюгу. Д ак  он в вадюгу и су­
нулся. М ЕЗ. Цлг.

3. Вадюги на болотах, дыбуны, 
какб седуче место. В вадюге фполнё 
можно утонуть. М ЕЗ. Сн.

ВАДЯГА, -и, ж. То же, что ва- 
дега в 1 знач. В адяга — где глу­
боко, гдё мелко — перекат. ЛЕШ . 
Цнг. Вот на рыбалку робята на озе­
ро ходят, вадяга там. ЛЕШ . Кнс. 
Вжг. Лшк.

ВАЕМ, -а, м. 1. Д еревянное креп­
ление, балка. Ср. вайма. Наббй — 
на йбм сучьйо, кладёцце вайем, вайе- 
мбк на эти клишкй опирайецця и -не 
лбмицця. М ЕЗ. Дрг.

2. Приспособление для зажима 
деревянных изделий с целью их об­
работки, тиски. Это вайем, грабли 
дёлать. ЛЕШ . Тгл. Вайем — когда 
доску отесать, в нём клйном зажы- 
маю. М ЕЗ. Крп. У нас така бала 
йёсьть, и вот две или трй вайем 
зажму. М ЕЗ. Свп.

ВАЕМОК, -мка, м. Ум.-ласк. к 
ваем в 1 знач. Кладёцце вайем, вайе- 
мбк... М ЕЗ. Дрг.

ВАЕНЖ АНИН, -а, м. Житель
д. В ерхняя Ваеньга. ВИН. ВВ.
' ВАЖА, -и, ж. Топоним. Назв. се­
нокосного угодья среди болот. Ста­
рикам намежовали болот: Чёрна — 
блйжэ, потом Серёдна, а потом 
Важа. Кому кака достанецца: Ч ёр­
на, Серёдьня, В аж а, — та далёко. 
КРАСН. ВУ.

ВАЖ ГЕНЕЦ, -нца, м. Ручей.
Важгенець — каг бутто рёчька, дак 
только поужэ-то. Рыбы наловят в 
важгеньцях, ручьях. ПЛЕС. Прш.

ВАЖДА, -ы, ж. ? Сашка — не 
важ да, ты Сашки не стбйиш. КРА СН ., 
Нвш.

ВАЖ ЕВА ТО Й 1, -а (я ), -о(е). Бы­
стрый в движениях, энергичный. 
Шустрой какой, важоватой. А чело­

век такой шустрой, даг зовут важ о­
ватой. Заболел, порато важоватой. 
КАРГ. Нкл. Эта корова важовата, 
заведё хоть куды. Важеватой ходит 
сюда. ПРИМ. 33.

ВАЖ ЕВАТОЙ2, -а (я ), -о(е). Веж­
ливый, тактичный. Ср. вожеватой. 
Важеватой ■— с людями хорошо от­
носится. ПИН. Влт.

ВАЖ ЕНЕЦ, -нца. м. Топоним . 
Назв. озера, ручья. ВИН. Зет. Назв. 
болота. Тельмян да Важэнец — бо­
лота. ВИН. Слц.

В А Ж ЕН К А 1, -и, ж. Самка оле­
ня. В ажэнка-та так телят носит. 
ЛЕШ . Кнс. Когда играют важэнки, 
он зайдёт к олёням, он вниманьйе 
не обрашшат. Пришлось стрельнуть 
важэнка. Важэнок-то больше ф ста­
де. ЛЕШ . Вжг. Забйли важэнку ■— 
сырйцю, обрыдить йм. МЕЗ. Сн. Как 
родйцца ребёнок, пишут на него ва­
жэнку, што родяцца — фсё йегб. 
ЛЕШ . Цнг. Важэнки дйки раньша 
здёзь жыли. МЕЗ. Рч.

ВА Ж ЕН К А 2, -и, ж. и м. И збало­
ванный, изнеженный человек. Ср. 
дрочень, тёшенка. От у наз говорй- 
ли важэнка, йёсьли целовёк наряди- 
ця: вот важэнка! ПРИМ . Лпш.
У йегбвой сестры жыла, была 
оставлена, дёфка такая важэнка, ни- 
цего не хбцет. От к а к а ' важэнка — 
на йевб и вниманию не берёт,, он 
за йёй ухажыват. ЛЕШ . Клч. А эти 
никуды — как важэнки сидяд дома 
(о беременных свиньях). М ЕЗ. Цлг.

ВА Ж ЕН (О Й ). См. ВАЖИТЬ.
ВАЖИВАТЬ -ал, многокр. 1. К о- 

го-что и без доп. Возить. Ср. вази- 
вать. Я век в лйсе пробыла, рубли- 
вала, важы вала, на сплаву "была. 
УСТЬ. Снк. Навбс-то важывали на 
свой полоски, _ вот ы выростало. 
ВИН. Кнц. Я важы вала дрова из 
лесу. Ш ЕНК. Ктж. Возйли коренья,, 
важывали белую, ржаную, фсякую 
(солому). ВИН. Мрж. Возят нынь. 
лётом, а раньшэ не важывали. В-Т. 
УВ. Я тебя не важывал, я тебя све­
зу. Ш ЕНК. ВП. Опомёсьтят в гось- 
тйницю, по 80 килбметроф нас ва­
жывали, везьдё вываживали. ЛЕШ . 
Смл. Кнс. Юр. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. 
Вле. КАРГ. Нкл. Хтн. Лдн. НЯНД. 
Стп. Врл. КОН. Влц. Твр. ВЕЛЬ.. 
Сдр. Лхд. Пжм. ХОЛМ. Хвр. Кзм. 
В-Т. Грк. ЧР. КРАСН. ВУ. Нвш. 
КОТЛ. Збл. Фдт. ВИЛ. Пвл. Слн.. 
ЛЕН. Схд. Рбв. М ЕЗ. Сн. Цлг. ПИН..
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Ср. Кшк. ПРИМ. Пшл. ОНЕЖ . Пдп. 
Хчл. Трч. Врз. Клщ. Лмц.

2. Кого-что, кому и без доп. 
Привозить, доставлять. Я Павлику 
важывала. ВЕЛЬ. Пкш. Обновок не 
даривал, не важывал, никогда не 
важывал ничё, ни мне, ни сёстрам. 
МЕЗ. Рч. Нашых не важывали ф 
школу на машыне, фсё пешэхбдом 
выходили. ПИН. Ер. У нас ни разу 
не важывали рукавйць (в магазин). 
НЯНД. Стп.

ВАЖ ИВАТЬ2, -ал, многокр., ко­
го-что и без доп. 1. Водить. Я не 
важывала короф, а мама важы вала. 
ПИН. Квр. На Сбфпольйе — Петров 
дёнь, а ф Соколове — заговеньйе — 
коров водйли, я-то не важывала. 
МЕЗ. Свп. / Заставлять блуж ­
дать. А  лёшый нас никогда не ва­
жывал. Меня-то уш не важы вал (по 
лесу)!. ХОЛМ. Звз.

2. Приводить. Никто не хажывал, 
никого не важывал. ПИН. Квр. Пи- 
ровадь домой не важывала. В-Т. 
Грк. У меня много постойшыкоф пе­
реживало, сама важывала. М ЕЗ. Сн. 
Не важывал сюды жбнки. Мужыка 
тбжэ не кажывала, не важывала. 
КРАСН. Нвш. На поветь не важ ы ­
вала. ШЕНК. Ктж. КАРГ. Хтн. ПИН. 
Кшк. ОНЕЖ . Врз.

3. Управлять автомашиной. Он 
машыны-то не важывал. ПРИМ . 33.

4. То же, что вести в 6 знач. 
Я важывала капусту. КОН. Твр.

5. Кого, с кем и без доп. То же, 
что вести в 5 знач. Не по любви 
жэнйлся, не по любви детей важ ы ­
вал. ПИН. Врк. Розу я важывала. 
ВИЛ. Пвл. Коровы там не важ ы ва­
ли. ПИН. Квр. Не бывать йему, те­
бя не важывать. ПРИМ . 33 . Навеку 
не важывала с маленькими,' нбнь 
пришлось. НЯНД. Мш. Ты зимой не 
важывала. ВЕЛЬ. Сдр. // Со­
держать, одевая во что-н. Он не ва­
жывал нас в розных катаньцях. 
ПИН. Ср. О  ВАЖИВАТЬ КАМ­
ПАНИЮ. Проводить с кем-н. время. 
Кампанию не важывал. М ЕЗ. Дрг.

ВАЖИВАТЬСЯ, -алея, -аюсь, мно­
гокр. и несов., с кем и без доп. То 
же, что вести в. 5 знач. Я с внуця- 
тами ни с кем не важывалась, ни 
с какйм не водйлась. ПРИМ . Лпш. 
Я с ней важывалась, дак она тожо 
ж аляла меня. Ш ЕНК. ВП. Паренёк 
родился, я с нйм фсё важывалась. 
ПРИМ. Л 3. У той не важывалась,

а у этой дбцьки пять выводила. 
О НЕЖ . УК. Она у нас ж ы вала в 
няньках, важывалась. КОН. Влц. 
Хороша старушка была, ко мне ха- 
ж ывала, важываласе. ПРИМ . 33 . 
А я фсё с внуками важываюсь. 
В ИЛ. Слн. Ш ЕНК. Ктж. ПЛЕС. 
Прш. КАРГ. Нкл. Лкш. Оз. Хтн. 
Н ЯН Д. Врл. ВЕЛЬ. Сдр. Пжм. 
ХОЛМ. НК. В-Т. Грк. КОТЛ. Фдт. 
М ЕЗ. Сн. Бкв. Цлг. ПИН. Ср. Врк. 
Кшк. ЛЕШ . Клч. //  Выкармли­
вать животных. Иринка с поросята­
ми важывалась тут. В ЕЛ Ь. Лхд. 
Я со скотйной-то водйлась, дак со 
феёми важывалась. ВЕЛЬ. Сдр. 
С корбвами-те не важывалась. 
В ЕЛ Ь. Пжм. Где только не рабива- 
ла, только с курами не важ ы ва­
лась. В-Т. ЧР.

ВАЖИТЬ, -жу- жит, несов., кого- 
что. Приучать к кому-н., приважи­
вать; баловать. Будет тебе йёй ва- 
жыть-то. КАРГ. Лкш. ВАЖЕ- 
Н (О Й )! -а (я ), -о(е), прич. страд, 
прош. Нйна у меня не важэна. ПИН. 
Влт.

ВАЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, не­
сов., к  кому-н„ чему-н. То же, что 
вади ться2. Она не важы ця к вам 
(к чужим, о ребенке). ПИН. Влт.

ВАЖ КО, нареч. Тяжело, с тру­
дом. Вашко лотка идёт. М ЕЗ. Кмж.

ВАЖ НЕНЬКОЙ, -а (я ), -о(е), экс­
пресс. Хороший, доброкачественный. 
Ой, какй плбтненьки, не важненьки, 
штб насуха йёсь (о печеных изде­
лиях). ПИН. Ср. Не шыпко в аж ­
неньки? В-Т. Врш.

ВАЖНО, нареч. 1. Хорошо, до­
брокачественно, добротно. Камень 
большой, дак важно, хорошо. ПИН. 
Кшк. Я важно одеяло высьтегала. 
ХОЛМ. ПМ. На сковорбтках хоро­
шо, важно, и пёць пахать не нать. 
МЕЗ. Длг. Кбрмят-то, говорят, не 
бчень-то важно. ОНЕЖ . Трч. Подо­
рожники я пекла хорошо Серёже, а 
Володе напекла не так важно, не 
шыпко важно, наудачя. В-Т. Врш. 
Эх, важно у тебя вышло, парень. 
ХОЛМ. Члм. Коля, тот не очень 
важно учица. ВИН. Зет. В ЕЛ Ь. Лхд. 
В-Т. НТ. М ЕЗ. Дрг. Рч. ЛЕШ . 
Клч. II Зажиточно, с достатком. 
У кого земли немного, а детей мно­
го, тод жыл не так важно. КАРГ. 
Ош. Не так важно жыли. М ЕЗ. Лмп. 
На дваццати рублей — не очень 
важно. Ш ЕНК. Шгв. КАРГ.
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Нкл. И Приятно. Там тбжэ не 
бцень важно показалось. КОН. Клм. 
И щяс не бчень-то важно. ХОЛМ. 
Крч. Вот ы важно. КОН. Твр.
//  Удобно. Из ызбы-то не важно вы­
ходить. ПИН. Ср. С транспортом не 
так важно. М ЕЗ. Лмп.

2. Сильно, в сильной степени. Ср. 
порато. Фею дорогу качяло важно. 
ПИН. Квр.

ВАЖНОЙ, -а (я ), -о(е), кратк. ф. 
важен, м., -жна, ж., -жно, ср. 1. Х о­
роший, добротный, качественный. 
Хлёп ковда и не так важэн испе­
кут. УСТЬ. Бет. Она важна, ядрёна. 
ПИН. Кшк. Плетёт такие важныйе 
(корзины). Важная-то обуфка у те­
бя. УСТЬ. Снк. А у Вальки важна 
машына, лофка така. ПИН. Квр. 
Река-то у нас не особо важна, та ­
ка грезна. ХОЛМ. ПМ. У невб уш 
важны штаны наволочены. ВИН. 
Кнц. Эта рынка не так-то важна. 
КОТЛ. Збл. Я важней юпки не на- 
шывала. ОНЕЖ . Трч. Пдп. ПЛЕС. 
Кнв. КАРГ. Ош. КОН. Влц. Клм. 
В ЕЛЬ. Лхд. В-Т. Врш. Грк. ВИЛ. 
Пвл. М ЕЗ. Дрг. ПИН. Ср. ЛЕШ . 
Плм. ПРИМ . 33 . Л З. II Удач­
ный. Замуж йо подошло дак не важ ­
но. Ш ЕНК. Шгв. // Красивый, 
приятный на вид, на слух. Кака 
важна девйця идёт. ХОЛМ. Сл. В аж ­
на? Красива да хороша, так ы важ ­
на. ХОЛМ. Гбч. Какой голое у йёй 
важной. Громкий вод голос, когда 
эти пёсьни поют, такой он, одделяйе- 
ця ото феёх, ну, важной, што, мол, 
хорбшой, звонкой голос. ЛЕН. 
Рбв. II Вкусный, приятный на 
вкус. Лопушэчьки важны такй. ЛЕН. 
Рбв. Мне сестра прислала коврйш- 
ка — шьгако и важная. В-Т. Врш. 
Она бцень важна, скусна. ЛЕШ . 
Кнс. Не важна йеда, не раж а. КОН. 
Клм.

2. Уважительный, вежливый, при­
ятный в обращении. Важной — это 
целовёк хорбшой, дружелюбной. 
УСТЬ. Бет. Ох, кака она важна —■ 
хороша разговбриста. У тогб слова 
не допытайесси, а вот ётот важной. 
ПИН. Ср. //  Любимый, уважае­
мый. Д а для милёшка важного. 
ВИН. Зет. Степенной, уважаемой — 
важной какой. ХОЛМ. Сл.

ВАЖ НОСТЬ, -и, ок. 1. Уважение. 
Заслуж ыть надо важность. ХОЛМ. 
Сл.

2. В сочет. МАЛО ВАЖНОСТИ: 
Неважно, не имеет значения. Мало 
важносьти, што он вам велел. 
Ш ЕНК. ВП.

ВАЖНЯ, -й, ж., стар. Яма в по­
гребе. Называйеця важня — так мя­
со клали, нбнь одна яма, пбгреп. 
КОН. Твр.

ВАЖНЯТЬ, -яет, несов. Значить, 
иметь значение. Для вас эко-то важ - 
няйот. УСТЬ. Снк.

ВАЗЕНЦИ, -нец. Топоним. Назв. 
деревни. Она госьтйла в Вазеньцях, 
вмёсьте играли, ходили. С Вазенець 
привезла. ОНЕЖ . Хчл.

ВАЗИ-ВАЗИ, междом. Подзывное 
для коров. Белбнюшка, вази-вази- 
вази! МЕЗ. Цлг.

ВАЗИВАТЬ, -ал, многокр. То же, 
что важывать 1 в 1 знач. И сёно ва- 
зивала. ВИН. Брк.

ВАЗИЛЁК, -лька, м. То же, что 
ваейха. Вазилёк йёсь. ЛЕШ . Кнс.

ВАЗЙТЬСЯ, -жусь, -зйтся, несов. ? 
Вазйця дёрево на дерево. УСТЬ. 
Снк.

ВАЗИЦА, -и, ж. Топоним. Назв.: 
деревни. Мы вот тбжэ из Вазици, 
оттуль-то. МЕЗ. Рч.

ВАИВАТЬ, -вал, многокр. Вое­
вать. Ср. вояивать. Китай затягат, 
крысицца, войевать хочет — он на- 
веку не ваивал. М ЕЗ. Кмж.

ВАЙ, вводн. слово и част. Выра­
жает различную  степень вероятно­
сти, уверенности в возможности осу­
ществления действия. Ср. бат в 1 
знач., быват в 1 знач. В знач. 'мо­
жет быть’, 'возможно'. У прёжних 
жйтелей йёсьть, вай, йещё у ковб 
йёсьть. Вай, коза сйёла чевб? Вай, 
йещё прилецю. А я не кошу, ж а ­
лею, вай, нальйёця, вай не нальйё- 
ця. ПИН. Ер. Вай, в Вёрколу уйёха- 
ла: матерь-то парализовало. А штб» 
вай, и рббит. ПИН. Кшк.
В знач. 'наверное', ‘вероятно’. Она, 
вай, уш с Васей захороводилась. 
Я ’ худо говорю, вай, не цюйете ни- 
цегб?! Я думаю, вай, нать иттй. 
А топёрь, вай, домой отсёль пойёде- 
те? ПИН. Кшк. Из Карпогбр, вай, 
феей семьйбй прийёдут. Сроку не 
бдбыл, вай, домой вернулся. Я, вай, 
ночевать приду. ПИН. Ёр,
В знач. ‘кажется’, ‘как будто’. Ты 
йему, вай, пяддесятой взяла. Вай, 
третьйбго пришбл, бурлачить ходил. 
ПИН. Кшк. Севбдня, вай, были ка- 
кййе именины. ПИН. Ер. В знач.
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‘пожалуй’. Нет, вай, меня помолб- 
жэ. ПИН. - Ер. В знач. ‘ведь’. 
Вай тяжола девушка, килограм ве­
сит. Губы вай ростут на деревах. 
А у меня покалывало вай немнош- 
ко. Там вай не пало, тучи ушлй. 
Вай од дож ж я йещё пуще болёсь. 
Вай беда ббяско. ПИН. Ёр. Д а  она 
вай мне дайбт, я роскрбйусь (о кар­
точной игре). КОН. Клм.

ВАЙМА, -ы, ж. То же, что ваем 
в I зкач. Д ва корыта фставнёт, а 
потом возьмёт две ваймы. Эта вайма 
у корыта наверху. Поддоныш на 
ваймах был забйт мётроф семь шы- 
рины. Поддоныш сплетён, збйт на 
ваймах. КАРГ. Нкл. Бона — как 
пором скрепляйецца балками или 
ваймами. КАРГ. Хтн.

ВАЙМ ЕЖ (Ш ), -а, м. Заливной  
луг. А заливной лук на берегу рекй 
называйеця ваймеш. ВЕЛЬ. Пкш.

ВАЙПАТЬ, -аю, -ает, несов. Раз­
говаривать, беседовать, болтать, пу­
стословить, говорить вздор. Ср. ба­
лакать, болтунить, варакать, вара- 
косить, варачкать, ватлать, вачкать. 
Сидя, вайпают. В-Т. Пчг.

ВАЙР. См. ВАИЯР.
ВАЙЯР (ВАЙР, ВАЯР), -а, м. 

Толстый канат. Ср. вояр. Вайер — 
обыкновённой канат. Вайар — это 
конопляной, смольной. Вайр — к а­
нат толстой, называй вайром. М ЕЗ. 
Длг.

ВАК-ВАК, междом. О кваканье 
лягушек. Вактушыма у наз зовут — 
кверху голову подымут ■— вак-вак. 
ВИН. Зет. Вакушы-то йёсь — вак- 
вак, тё отляжываюцця, вакают. В-Т. 
Грк.

ВАКАТНОЙ, -а (я), -о(е), нов.
Свободный от дел. Просто кабы я 
такая вакатная, как Агафья. КОН. 
Влц.

ВАКАТЬ, -аю, -ает, несов. Ква­
кать, издавать квакающие звуки. Ср. 
ваковать, вактать, варкать. А как 
вода заоджывайот, так лягофки ва­
кают. В-Т. Грк. Вакуша вакат. 
ХОЛМ. НК.

ВАКЛОВОЙ, -а (я ), -о(е) ? Она 
молбденька була "невйтошная, вакло- 
вая, фсё тйхо дёлала. КРАСН. Нвш.

ВАКОВАТЬ, -кую, -кует, несов. 
То же, что вакать. Вакуша вакуйет. 
ХОЛМ. НК.

ВАКОР, -а, м. Корявое, нестрой­
ной формы, суковатое, толстое, гни­
лое дерево, коряга. Ср. вакора в 1

знач., вакорник в 1 знач., вакорь 
в 1 знач. Вакурник — дерёва худы, 
штб за лёс — одьнй вакуры. ЛЕШ . 
Ол. Вакор — какая-нибуть колбди- 
на гнилая в лесу. В-Т. Ч Р . ПИН. 

JBjlt. , /  Они (коровы) забёгали,
каг дйкийе вакоры. В-Т. ЧР.

ВАКОРА, -ы, ж. 1. То же, что 
вакор. Вакора ■— дёрево худбйе, из- 
гйбистойе, нехорбшойе. В-Т. Пчг. В а­
кора — дёрево такбйо, и целовёк 
неуклюжой, толстой — вакора. 
Ш ЕНК. Шгв. // Перен. Тол­
стый, нестройный человек. Ср. валё- 
жина в 5 знач. Тёшша попадёт в а ­
кора. Не выбирай вакору, а с пере- 
жымциком. Вакора — дёрево тако 
или целовёк неуклюжой такой. 
Ш ЕНК. Шгв.

2. То же, что валёга. Вакора — 
эту уш выворотит софсём. Вакора, 
котбру уш выдунет, она уш поги- 
байет. В ЕЛ Ь. Лхд.

ВАКОРЁВИТЬ, -ит, несов., безл. 
Моросить? Вакорёвило —• бывало 
скажут, а тапёрь фсё моросит гово­
рят. М ЕЗ. Бкв.

ВАКОРИНО, -а, м. Топоним. 
Назв. деревни. ВИН.

ВАКОРЙСТОЙ, -а (я ), -о(е). Суч­
коватый, корявый. Лёс вакорйстой 
называют вакорь. ПРИМ . 33 . Ва- 
користо дёрево, плохо, на огонь да- 
ж э не стоит, кругом суцья. МЕЗ. 
Мд.

ВАКОРНИК, -а ( у), м. 1. То 
же, что вакор. Вакорник — вымойот 
корягу, вакору принесёт. Ш ЕНК. 
Шгв.

2. То же, что валёга. Лесина упа- 
дё, мало ли гнило, вот ы вакорник. 
ПРИМ . 33 . Вакорник — это уш вы­
воротилась со феём корёньйем, адк ы 
лежыт. Валёжник там, вакорник, 
выворотилась пласьтйна з землёй, 
с корёньйем. В ЕЛЬ. Пжм. Ой, ва­
корник нехорбшой, худбйе бревно. 
Вод эдак якорниця пала, вот это ва­
корник. ВИЛ. Пвл. / Собир. 
Ой, цегб там вакорнику! Фсё зав а ­
лило вакорником. ВИЛ. Пвл.
II Корень упавшего дерева. Дёрево- 
то валёжына, а кбрень-от вакорник. 
ВЕЛЬ. Пжм.

3. Собир. Низкорослый, сукова­
тый, ветвистый, корявый, высохший 
старый лес, хворост. Ср. вакорье. 
В лесу не пройдёш —■ много вакор­
нику. Дрова секут, много сучьйеф —• 
так вакорник. Хламу в лесу •— тако
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како гнильйб упадё— вот ы вакор- 
ник. ПРИМ . 33. Вакорник, кокор- 
ник иссекут, вырубят. Вот какой ва­
корник кривой. Вакорник — лбшки 
худы (получаются). М ЕЗ. Сн. Ва- 
курник — дерёва худы. ЛЕШ . Ол. 
Вакорник — на болоте дерева, кб- 
мель-от толстяшшой, а вершына збё- 
листа. ХОЛМ. ПМ. //  Лес, ра­
стущий на болоте. Вакорник — лес 
плохой, болотистой, лее короткий, 
рада. Ш ЕНК. Шгв.

ВАКОРНИЦА, -и, ж. То же, что 
валёга. Вакорници, они уж  гнилыйе. 
ВИЛ. Пвл.

ВАКОРНОЙ, -а (я ), -о(е). Суко­
ватый (о лесе). Ой, худы дрова, ва- 
курны. ЛЕШ . Кб.

ВАКОРЬ, -я, м. (ж.?) 1. То же, 
что вакор. Вакорь — вакорйсто де­
рево, плохо, на огонь даж э не стоит, 
кругом суцья. Вакорь — дерево пло­
хо, с суцьйом, мокро. М ЕЗ. Мд. Ва- 
корйстой, дак пот называют вакорь. 
ПРИМ . 33 . ВИН. Мрж. М ЕЗ. Цлг.

2. То же, что валёга. Лёшки ма­
тёры, вакорь. П адёд дерево, негбжэ 
котбройо, вакорь и называэцци. 
МЕЗ. Сн. Вакорь, кокбрина. ВИЛ. 
Пвл. Лесйну-то повалить, так вако- 
ри. В-Т. Пчг. Вакорь? Котбры лесй- 
ны вывалили ветром. ВИН. Зет. 
ПИН. Влт.

3. ? Вакорь на соснах. ВИЛ. 
Пвл. / Топоним. Назв. речного 
порога. Иёсь порбг-от Вакорь зовёця. 
На спутник можно ловйть от Летни­
ка и до Вакоря. Там до Вакоря хо­
дят, до кошки. М ЕЗ. Сн.

ВАКОРЬЕ, -ья, ср., собир. То же, 
что вакорник в 3 знач. Д а какб ле 
вакорье, йельйб, вот такб судье. 
М ЕЗ. Цлг.

ВАКРУГ, -а, мн. вакруга и ва- 
круги, м. Ж ердь с крючком, рогати­
на, на которую вешается чайник или 
котел с пищей нйд костром. Ср. ва- 
крюк, варни ца2 во 2 знач., вахроп. 
Бадогй рубят, котлы вешают на во- 
круга. На крюк под огнём вакруг 
вешают. ВИЛ. Слн. На вакруги по- 
вёшаны. ВИЛ. Пвл.

ВАКРЮ К (ВА КРЮ Г?), -а, м. То 
же, что вакруг. Вакрюк зовут, это 
в лесах, раньшэ вод были дымныйе 
избушки, чяйник, котелок делали. 
Л ЕН . Пет.

ВАКТАТЬ, -кчу, -кчет, несов. То 
же, что вакать. Вактуш а вакцет.

ВИН. Зет. Вакуша вакчет, надо ско- 
ря йёхать еёйать. В-Т. Пчг.

ВАКТУША, -и, ж. То же, что 
вакуша. Вактуша-то заквакала — 

'то  к весьнё-то. У нас — как вак­
тушы заскацят, даг дож будет. Вес- 
нбй-то вактушы так ы заквацят в 
болоте. ВИН. Кнц. Вактуша не шэ- 
велйця — кабыть мёртва. Ж абы как 
вактушы, тбко вйдом большыйе. 
ВИН. Зет.

ВАКУРАТ. С м . ВОКУРАТ.
ВАКУРИХА, -и, ж. Т опоним.

Назв. лесного угодья. Мы ягоды 
брали на Плоском и на Вакурихе. 
ВЕЛЬ. Пкш.

ВАКУША (ВАКУША — ХОЛМ. 
Сл. Гбч. Кзм. В-Т. УВ. Пчг. Тмш. 
Яг. ЧР. Лрн. ВАКУША — В-Т. Грк. 
МЕЗ'. Мд, ПРИМ.. Лпш.), -и, ж. Л я ­
гушка. Ср. вагуша, вактуша, вар- 
туша, ляговка, лягуша,-спокуха, ско- 
куша. Ёти лягушки зовут у нас ва- 
кушыма. В-Т. Яг. Когда вакушы по- 
росуют, то уркать начьиут. Вакушы, 
онй нброс свой выпускают. ПИН. 
Влт. Вакуша и лягуша — та ж э 
сама. МЕЗ. Мд. У нас коники йёсь — 
нбшки-те дблгийе, как у вакушы. 
В-Т. Врш. Вакуша завакала. В-Т. 
Пчг. По землё-то прыгат вакуша, 
онй сёренькийе, ж  жэлта, вакушы 
выпускают трекос, из этой трекбзы 
выростают поварёнки, а ис поварён- 
ки — вакушы. В-Т. Тмш. ХОЛМ. 
НК. Ркл. ВИН. Зет. Слц. М ЕЗ. Кд. 
Рч. ПРИМ . 33 . Куя.

ВАКУШКА, -и, ж. 1. Ум.-ласк. 
к вакуша. Скокуша называюд да 
вакушка. П РИМ ; 33. В болотине 
вакушки йёсь. В-Т. Пчг. Сёйгот ви­
дала маленьку вакушку, кабыть их 
ищё нету. ВИН. Зет. Вакушка, йёй 
в Орхангельске в молоко спускают. 
М ЕЗ. Мд. ХОЛМ. Кзм.

2. ВАКУШКА. Треугольный вы­
рез сзади у сарафана. Называлась 
назадё у сарафана вакушка. От ва­
кушки лямки идут. В-Т. Тмш. Этта 
лямоцьки, а ззади-то вакушкой. 
В-Т. Врш.

ЬАКУШОЙ, -а(я), -о(е). Относя­
щийся к лягушке. Ср. вакушьей. Как 
вакушой нброс. ХОЛМ. НК.

ВАКУШЬЕЙ, -ья, -ье. То же, что 
вакушой. Она из ыкры их навы- 
пускала — трекбе вакушйой — така 
больша, как позадеваш — как холо- 
дёць тресёцца, и там, каг гласки.
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В-Т. Врш. Зко, говорят, трекбзо ва- 
кушьйо. В-Т. Тмш.

ВАЛ >, вала, валу — ВИН. Зет., 
пр. п. -у, мн. валы и валья, м.

1. Небольшое возвышение на по­
верхности земли, пригорок, холм, б у ­
гор, горка. Ср. бубёнь, горбыш, гор- 
бышок, окат, челпан. Угбр-то, где 
пашни у наз жывут, йещё и валом 
зовут ы окатом, по-фсякому. ПРИМ. 
ЛЗ. Ребята дат зимой с вала ка- 
таюца. По ётому валу походи, около 
пёнышек феё походи по валу. ЛЕШ . 
Вжг. Зимой снегу нанесёт такйми 
валами, горбышкбм. КАРГ. Оз. Ищ 
валы, малйна росла? Феё пблё рбзо- 
драли, был лес, а теперь пблё, феё 
валы, валики. ВИЛ. Пвл. В лйсе 
росьтёт на валах. ВЕЛЬ. Сдр.

2 . Т о  же, что валынка. Н а этой 
йблке лйко какой большой вал. На 
йолке бываэт, на ййвине, а зовут 
это валом. КОН. Клм. Круглый на 
дереве,, свалок, говорят, или вал. 
ВИЛ. Слн. Вал, новбйе на дереве 
выросьтет. В-Т. Пчг. Из берёзы вал 
натёк, на берёзе наросло, из него 
такй чяшы деревянны, кофшы д е­
лали. Какй-то валы йешб ростут на 
деревьях, на сосны такй круглы ва­
лы. ХОЛМ. Кзм. Из берёзового ва­
ла поварёнки делали, йегб ссекут, а 
потом копают йегб. МЕЗ. Свп.

3 . Т о  же, что вагдырь. Ой, гово­
рят, вал привалил подмышкой. ПИН. 
Влд. Валы накусали. М ЕЗ. Крп. Вал 
какой здулся. ХОЛМ. Гбч.

4. Вытянутая в длину куча ско­
шенной травы, сена, хвороста или 
деревьев. Ср. валёк в 6 знач., валок 
во 2 знач., валушка в 1 знач., пе­
ревал. Болыиушшой вал заграбили, 
сёно надо носидь г зароду. Восемь 
дён валы жглй да пёньйо выворачи­
вали, сучьйо-то сожгут, а лёс-от 
останецце, в валы их сносят... На 
пожне вал был, вал насеценб лесу 
было,, пожню цйстили. Ш ЕНК. ВП. 
Згребу, дома буду, свалю в валы. 
Три вала зьдёлали, а копнуть не 
велел. ВИЛ. Пвл. Это выкарцивают, 
кладут в груды, в валы и жжыгают. 
ВЕЛЬ. Сдр. Когда косой коейм, на- 
зывайеца вал, потом обратно идёш — 
розбивайеш йевб, потом валы боль- 
шыйе в берёмя собирают в боль- 
шыйе и ф копны. ВЕЛЬ. Пжм. Лхд. 
Пкш. ШЕНК. Три. НЯНД. Мш. КОН. 
Твр. УСТЬ. Бет. В -Т /Т р к . КОТЛ. 
Збл. Фдт. ВИЛ. Слн. ЛЕН. Рбв.

ЛЕШ . Юр. //  Больш ая куча  
сучьев, предназначенная для сжига­
ния. Ср. веранда, воранда. Говорй- 
ли: «Сожгй вал-то». А теперь
школьники говорят «косьтёр». Ш ЕНК. 
Трн.

5. Волна, больш ая волна. Ср. в а­
лок в 3 знач., звбдень. Боковик, бо­
ковой вётер, лучче ■— лотку так: 
(качает) с вала на вал. КАРГ. Нкл. 
Против валбф, не по валам йёдем. 
ПИН. Квр. Ветер сильный, дак на 
глубоком мёсьте болыиы валы. ЛЕШ . 
Цнг. Говорят — валы-то болыпыйе,, 
а не волны. ХОЛМ. ПМ. Это ноне 
«волны», а раныиэ — «валы», феё 
по-деревёньски валы раньшэ были.. 
Л ЕН . Рбв. Тут перебор такой, а там- 
валами пойдём, там в валах по- 
плёшчимсе. КОН. Влц. Валы, дак 
амфйбий нё было. ЛЕШ . Кнс. Вжг. 
Клч. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. Прш. Влс. 
КАРГ. Лкш. Врш. КОН. Клм. 
ХОЛМ. Слц. Звз. ВИН. Кнц. Зет. 
В-Т. Грк. Тмш. КРАСН. ВУ. КОТЛ. 
Збл. Дрг. ВИЛ. Слн. Л ЕН . Схд. Пет. 
МЕЗ. Сн. Мд. Рч. ПИН. Ср. Ер.. 
ПРИМ . 33 . / КАК НА ВАЛАХ.. 
Об отсутствии постоянства в по­
ступках. Она как на валах •— не 
мбжот на одной роботе прорббить, 
непостоянной цёловёк, летун. ЛЕШ.. 
Кнс. /  Собир. Волны. В море 
шторм был, из-за этого и вал под- 
нялса. П ал ветерок и вал, осень 
веть. ПРИМ . 33. За  рекбй-то нёце- 
во, вал да феё, йёхать-то худо. Л ЕН . 
Схд. Это вау у нас на рекё, коды 
вйтер — вау. Л ЕН . Рбв. А вётра 
нету — нету валу-ту. ВИН. Зет. 
Вал — болыпыйе волны. М ЕЗ. Мд.. 
Сегодня подбльшэ придёця йёхать — 
вал йёсть. ЛЕН. Пет. Ш ЕНК. Шгв. 
КОТЛ. Збл. / /  Перен. В олна на 
волосах. Смотри, какййе (Волосы), 
валами! И валами волосы. ВЕЛЬ.. 
Лхд.

6. Предмет изогнутой формы? Ср. 
бало. Вал — гнут чевб-небуть, сан­
ки, круглойо здёлают. В-Т. Яг.

7. Д линная круглая ось какого- 
либо орудия, вращающаяся или не­
подвижная, являю щ аяся основанием  
для вращения вокруг нее. Ср. в а­
лёк в 5 знач., валик в 3 знач., ва­
лок в 5 знач. Колесо, а от колеса 
так ы вертйца вал. ОНЕЖ . Хчл. 
Д ва столба, оглобли две, здёлают 
вал, эк положат, дыры продолбят на 
этих столбах. Четыре столба, четы-
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=ре оглобли, вал ... и там зыбоцька 
(о поперечной перекладине у каче­
лей). В-Т. Врш. Песты поделаю, вал- 
от ворбтица и пест подымайет. А у 
вала ступы зьдёланы, овёс толбць. 
КОН. Твр. Были два вала с рубё- 
хами, мели на них лён. ВЕЛЬ. Пжм. 
Сдр. Ш ЕНК. ВП. НЯНД. Мш. ВИЛ. 
Пвл. Л ЕН . Рбв. ЛЕШ . Ол. ПРИМ . 
33 . / Колодезный ворот. Я этой
черпаю, а этой держ у вал, когда 
спускаю. ВЕЛЬ. Пжм. Валом мы 
зовём у колбцця, на вал крутим. 
В-Т. Тмш. Это ручька, а это вал, 
вал вертят клюшкой. Колбдець был 
с оцепом, с валом. ВИН. Брк. Вал — 
воду черпают. УСТЬ. Бет. Ш ЕНК. 
Шгв. ХОЛМ. ВП. //  П ерт . Н а­
до трйцять шэеь валов воды выта­
щить. КАРГ. Хтн. // Перен. Н е­
поворотливый, неуклюж ий человек. 
Ср. валежина в 5 знач. Ой, да ты 
какой, бутто вал, неповорбтистой. 
КАРГ. Нкл.

В А Л 2, -а, мн. -ы, м. Сильный 
снегопад, снежная лавина. Ср. ва- 
льё. Снёк метёт, несёт, вал такой 
идёт, и ббх йевб знат, куды и ме­
тёт, до окон до самых заметайот. 
В ал  такой идёт, и куда йонб несёт 
этот снёк. УСТЬ. Снк.

В А Л 3, -а, мн. нет, м. Лесоразра­
ботки, валка леса. Дельно заробаты- 
вайем, а зимой на вале. В ЕЛ Ь. Лхд.

В А Л 4, -а, м. Большое количест­
во, куча чего-н. Ср. валенка. У са­
мой тут йешб целой вал белья. М ЕЗ. 
Рч. о  ДО  ВАЛУ. См. ДО- 
ВАЛУ.

ВАЛАГАНКА, -и, ж. В сочет. 
ЦЫГАНКА-ВАЛАГАНКА. Ср. цы- 
ганка-балаганка? Така цыганка-ва- 
лаганка, шалунка (ребенку). МЕЗ. 
Кмж.

ВАЛАН, -а, м. ? Валан — йелб- 
вый лёс на бумагу. КОТЛ. Збл.

ВАЛАНДАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов., с кем-н., чем-н. и без доп. 
Тратить время, занимаясь каким-н. 
хлопотливым делом, возиться с 
чем-н. Ср. болтошйться, валиться >, 
валтажиться, варандаться, варанта- 
шиться, варзаться, вартажиться, вер- 
заться, вестись в 8 знач., водйться, 
ворабкаться, ворзаться в 1 знач., 
вороиаться, вбшкаться, пястаться. 
Мы с той-то офцёй пока валанда- 
лисе, она и убежала. ПИН. Ср. Ну, 
да! Буду я с нйм валандацця. Ва- 
ландацце але возйцце — эфто фсё

равно. ХОЛМ. ПМ. Куда я буду ва- 
ландацце с волосами-те на Украи­
ны?! ХОЛМ. Ем. Он с цетырнацати 
лёт с лесом стал валандаца да. 
ОНЕЖ . Тмц. Валандаецца с сажэй 
худо веть. ПИН. Ёр. Ладно, Яшка 
нас отвезё — где уш нам на чюжбй 
дбры валандацце! ПРИМ. 33. Не 
замогла я с кормом валандацця. 
ХОЛМ. Сия. ПИН. Врк.

ВАЛДЫ РЬ, -я, м. То' же, что ваг- 
дырь. Валдырь! Какой валдырь 
спух. КРАСН. ВУ.

ВАЛЕВО, -а, ср. Часть сохи, слу­
жащая для  отвала в сторону вспа­
ханной земли. Потом стали и вале- 
во железно делать. Валево куды-то 
дёвано. ПИН. Влд.

ВАЛЁГА, -и, ж. Поваленное и ле ­
жачее старое дерево в лесу. Ср. бу- 
ролом, вакора во 2 знач., вакорник 
во 2 знач., вакорница, вакорь во 
2 знач., валежень, валежина в 1 
знач., валежник в 1 знач., валюши- 
на, валяжина, кокора, кокбрина, ко­
лода, лёжка, сошйна, якорник. 
Сучьйи, валёги по выволокам. Ни­
какого кбчья, ни йалёги не видит. 
ВИН. Кнц. Роспйливали фсё дороги, 
фсе валёги. ВИН. Брк. Валёга, в 
лесу вывалило лёс. ВИН. Зет.

ВАЛ ЁЖ, -а, м. 1. Собир.. Пова­
ленные в лесу деревья, бурелом или 
срубленные во время лесоразрабо­
ток деревья. Ср. буреломник, валё- 
жина в 1 знач., валежник в 1 знач., 
валеж няк. в I знач. После бури ва- 
лёш. ХОЛМ. ПМ. В лесу такййе 
йёсь леейны наклёпились, ... валёш 
такой. ВИН. Слц. Н авалят йеб, не 
роскряжуют — вот ы говорят ва­
лёш. Вывалят этот лёс валежбм. 
А другой рас валёш получайецця от 
ветра, од бури. Вывалид другой рас 
целый гектар — тбжэ называэцця 
валёш. ЛЕН. Рбв.

2. Одно срубленное и оставлен­
ное в лесу на время дерево. Ср. ва- 
лёжина во 2 знач. Валёш — это дё­
рево остайбця, потом йеб очишшают, 
кряжуют — и на дрова. Иёто дё­
рево стоит, повалйть йеб •— валёш, 
а осенью кряжуйеш. ЛЕН. Рбв.

ВАЛЕЖ ЕНЬ, -жня, м. То же, что 
валёга. Валежэнь ветровалой. ПИН. 
Влт.

ВАЛЕЖ ИНА и ВАЛЁЖИНА 
(ВАЛЕЖ ИНА — ЛЕШ . Кнс. ОНЕЖ. 
Клщ.; ВАЛЕЖ ИНА — НЯНД. Стп. 
Врл. ВИН. Мрж. МЕЗ. Кмж. Длг.
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ЛЕШ. Вжг. ПРИМ. 33 .), -ы, ж.
1. Единичн. То оке, что валёга. Со 
фсема корнями дерево вырвало, так 
ёто валёжына. ПЛЕС. Ржк. В лесу 
лёжыт давнышно бревно —• валёж ы­
на. КОН; Клм. Валёжына в лесу — 
лежачейе дерево. ВЕЛЬ. Пжм. Ко­
тора опружына, то валёжына, так 
онй валёжынами и выгниют. НЯНД. 
Стп. Иногда как хорошая валёж ы ­
на падёт, да на дрова берут. В-Т. 
Врш. Гляди, сколько. хбнок, валеж ы­
на лежыт. ЛЕШ . Вжг. Лес такой 
называйецца валежник, одно дере­
во — валёжына. ЛЕШ . Ол. Клч. 
ШЕНК. ВП. Шгв. ПЛЕС. Кнв. Мрк. 
Ггл. КАРГ. Нкл. Лкш. Оз. Лдн. 
КОН. Влц. В ЕЛЬ. Сдр. Лхд. Пкш. . 
ХОЛМ. Хвр. НК. Сл. Гбч. Кзм. Звз. 
Ркл. Прл. В-Т. Грк. Пчг. Тмш. 
КРАСН, ВУ. Нвш. Тлг. КОТЛ. Збл. 
Фдт. ВИЛ. Пвл. Слн. ЛЕН. Схд. 
Лн. МЕЗ. Длг. Сн. Мд. Свп. ПИН. 
Ср.,Квр. ОНЕЖ. Трч. УК. / Со­
бир. То же, что валёж  в 1 знач. 
Валёжына — лес худой лёжыт, ко- 
лодняк давнбшной лёжыт, начи- 
найод дрябнуть, тут ы валёжына, 
никуда не пригоден. Ш ЕНК. ВП.

2. То же, что валёж во 2 знач. 
Как на валёжыне, не увйдиш. 
ХОЛМ. Звз.

3. Единичн. Обломок сухостойно­
го дерева, сук, ветка старого дере­
ва. Подбирайет валёжыны. ЛЕШ . 
Вжг. / Собир. Валежник. Ср. 
валежйнье. Валёжыны много нава­
лило. КАРГ. Лкш. Валёжына — это 
в лесу сухййе ветки. В-Т. УВ. Мно­
го валёжыны насобирала. ВИЛ. Слн.

4. Единичн. Затонувшее или дол­
го пробывшее в воде дерево. Ср. 
валёжник в 3 знач., валяжник, за ­
моина, топляк, утопленник. Гбд-дру- 
гбй дерево плават, пойдёт ко дну — 
это валёжына, замоиной тожо зо ­
вём. ПИН. Влт. Валежыны плавают. 
Много йх, валежын, в лесу на бере­
гах. Валежына на берегу лежыт. 
Когда на бёрек каку худу выкинет, 
валежыну-ту. МЕЗ. Длг. Лежыт в 
реке колбдина, валёжына старая, так 
он там жывёт, потколбдник. В-Т. 
Грк. Валёжына у нас и в лйсе и в 
озере. КОН. Клм. Нырнул, а на дне 
валёжына. В-Т. Тмш. КРАСН. Нвш.

5. ВАЛЕЖИНА. Перен. Непово­
ротливое, ленивое существо. Ср. ва- 
кора в 1 знач., в а л 1 в 7 зноя., ва­
лёжник в 4 знач. Штб ты, валёжы­

на, не хбцёш роббтать. Н ЯН Д. Врл. 
Валёжына такая, лёжы. ВИН. Мрж. 
Она розлёглась, валёжына! (о кош­
ке). Ой, валёжына, убирайсе! ПИН. 
Квр.

ВАЛЁЖ ИНКА (В А Л Ё Ж И Н К А ),
-и, ж. Ум.-ласк. к  валёжина в 1 знач. 
Лапки на валёжинку-то полбжыу и 
стойт. ВЕЛЬ. Сдр. Йш куда в лес 
на валёжынку. О Н ЕЖ . Трч. Там 
валёжынка йёсь, дак  перейдй по йёй. 
В-Т. Тмш. Онй фсё большэ на ва- 
лёжынках. ВИН. Зет. А трй медве­
жонка черес валёжынку перевёрты- 
ваюца. ЛЕШ . Клч.

В АЛЕЖ ЙН ЬЕ, -ья, ср., собир. 
Валёжник. Ср. валёжина в 3 знач. 
Валежынья-то хватит. М ЕЗ. Длг.

ВАЛЁЖ НИК, -а, м. 1. То же, 
что валёга. А от старойо дерево ва­
лежником у нас называют. В ЕЛ Ь. 
Пкш. Валёжник ы гнило дёрево, кто 
валежником, хто гнилым. ПРИМ . 33. 
Глйко, он на валёжнике сидйт, дрём- 
лёт. ОНЕЖ . Трч. Валёжник лежал,, 
ну, деревйна какая-то. В-Т. Тмш. 
Котбро дёрево упало, так йёто ва­
лёжник. КРАСН. ВУ. Валёжник — 
это выскреть така. ВЕЛЬ. Сдр. Д е­
рево со феём корнем вывалит бу­
рей — это валёжник. ХОЛМ. Сия.. 
Гбч. Ркл. В И Л . Слн. Л ЕН . Схд.. 
Пет. ЛЕШ . Ол. Юр.

2. Собир. Бурелом. Ср. валёж. 
в 1 знач. Валёжына — одно дёрево, 
а валёжник — много дерёф. ВЕЛЬ. 
Пкш. Много у нас по лесам валёж- 
ника, йевб вываливайот бурей. КАРГ. 
Нкл. Ой, там валёжника, не пробе- 
рёсся, столько навываливало. В-Т. 
Пчг. Лёжыт йёсьли так — переша- 
гивайеш — лесины, стары йёсьли 
лежат леейны, — валёжник, гово­
рят. ПРИМ. 33 . Вётер свалит мно­
го леейн, так валёжник это. Ш ЕНК. 
Шгв. Мнбго-то лёсу падат, дак  то> 
валёжник называця. М ЕЗ. Длг. Ой, 
какая погода была, столько валёж- 
нику навалйло. ОНЕЖ- Врз. Хчл. 
Кнд. ПЛЕС. Влс. Грк. Н ЯН Д. Мш. 
КОН. Клм. ВЕЛЬ. Сдр. Пжм. 
ХОЛМ. НК. Кпч. В-Т. Грк. Тмш. 
КРАСН. ВУ. Тлг. ЛЕН. Схд. Рбв. 
МЕЗ. Мсв. Мд. ПИН. Влд. ПРИМ.. 
Л З. Пшл. ЛЕШ . Кнс. Ол. Клч.

3. То же, что валёжина в 4 знач. 
Валёжник в воды-то. ХОЛМ. Гбч. 
Валёжнику-то назбирали на дрова,, 
много по берегу. ПРИМ . Пшл.
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4. Перен. Опустившийся человек, 
пьяница. Ср. валёжина в 5 знач., 
валёка. Пусьть лежыт валёжник-то 
(о пьяном). Баба пусьтйла трёх ва- 

лёжникоф. ХОЛМ. Сия.
ВАЛЁЖ НИ ЧЕК, -чка, м., собир. 

Л аск, к  валёжник в 1 знач. Там ба- 
дога-то  не 'найдёт: феё валёжничёк. 
КРАСН. Прм.

ВАЛЕЖ НЯК, -а (-у), м., собир.
1. То же, что валёж  в 1 знач. Ва- 
лежняку только навалило, так прот- 
тй  нельзя. ОНЕЖ . Прн. Валежняк, 
•фее завалило в лесу. Валёжына в 
лесу бываат, дерево свалйлось, ве­
тер свалит много лесйн, так валеж ­
няк это. Валежняк быват после не­
погоды. Ш ЕНК. Шгв.

2. Сучья, обрубленные с дерева  
ветки, валежник. Снацяла весь лес 
срубали на дрова, валежняг жгут. 
В И Н . К т ц

ВАЛЁКА -лька, м. 1. Скалка. Ср. 
валик в 1 знач., валок в 4 знач., 
■скало, скально, пирожник. Сбчьки 
мешают на холодной воде, вальком 
такйм намнут и россыкают. УСТЬ. 
Бет. Корка — высекёш вальком из 
ржаной муки, ПРИМ . 33. Валёк — 
корки екали, тёсто скали для варё- 
дикоф али для пирогбф. ПРИМ . Л З. 
Вальками екали сбчьйи. ХОЛМ. Слц. 
Тбненьку кброцьку соскёш вальком, 
твброги наливайом. ОНЕЖ . Тмц. 
Хчд. Трч. Лмц. В ЕЛ Ь. Пкш. ХОЛМ. 
ПМ. Сия. Хвр. НК. Сл. Звз. Сбн. 
Ж лн. М ЕЗ. Рч. ПРИМ .. Пшл. Лпш. 
Куя.

2. К руглая палка, служащая ору­
дием для выколачивания белья при 
стирка или наматывания выстиран­
ного белья при прокатывании и 
разглаж ивании. Ср. кичйга, каталь­
ная палка, палица. Зимой на про­
дуби вальком бйли бильйб, штобы 
.лучче выполоскалось да мыла мёнь- 
шэ было. ХОЛМ. Срд. НК. ОНЕЖ . 
УК. А то бельйб гладили, палка 
кругла — валёк. Бельйб выколачи­
вали кицйгой, потом на круглую 
палку овевают, на валёк, и катали. 
ПРИМ . ЛЗ..

3. Д еревянная изогнутая доска с 
рубцами, служ ащая катком для  раз­
глаж ивания белья. Бельйб катали: 
такой валёк и такая катальная па- 
лочька. ЛЕН . Схд. Катальна палка 
и валёк — бельйб катали. ПРИМ . 
Л пш . А раньшэ были валёк да пали­
ц а  — платьйе катали. ОНЕЖ- Врз.

Кругом палки накручивают, а потом 
кладут валёк на палку и прокаты­
вают. Ш ЕНК. Шгв.

4. Колодка для  изготовления ва­
ленок. Котора вот колбтка, валькй, 
палки-то так называюцца, валёк ска­
жут. ПЛЕС. Ржк. Валькй специаль­
но катали. ЛЕШ . Клч. Валькй жэ- 
лёзны такй йёсь, этим вальком пре- 
суйут йегб. ОНЕЖ . УК.

5. То же, что в а л 1 в ' 7 знач. На 
валён было скатано. ОНЕЖ . Лмц. 
Валькй жэлёзны такй, йёсь квадрат­
ны. ОНЕЖ . УК. Валёк, я йегб вер- 
чю. М ЕЗ. Мд. Верёфка-та на валёк 
наматывайецца. Х О Л М .. НК. Валёк 
вертйце вверху (на мельнице). КАРГ. 
Нкл. Валькй-ти к косйлкам. МЕЗ. 
Сн. Валёк — вертят на цепй-то (ко­
лодезный ворот). ХОЛМ. Кзм.

6. ВАЛЕК — ВИЛ. Пвл. То же, 
что в а л 1 в 4 знач. Валькй — сёно 
згреблёнойе. КРАСН. ВУ. Косйли 
вальками. Валькй — по-мёсному пе­
ревалы. М ЕЗ. Лмп. Лес вырубят, ва­
лами навалят, на фторбй гбт эти 
валеки сожгут. ВИЛ. Пвл. ВЕЛЬ. 
Пкш.

7. Комок, кусок чего-н. Ср. ва- 
лышка во 2 знач., катыш. Умарайе- 
це-то — велйк шыпко валёк, катыш 
этот (кусок глины). УСТЬ. Снк.

8. ? Когды кто поймат рыбу, цёто 
называйеца валёк. ОНЕЖ . Хчл.

ВАЛЕКА, -и, ж. и м. Бран. То 
же, что валёжник в 4 знач. Валёкой 
бранят (о пьянице). ШЕНК. ВП.

ВАЛЕНЕЦ, -ньца, м., чаще во 
мн. валеньци. 1. Валенок., Ср. ва­
ленок, валенчёнок, катанец, катаник, 
катанок. Он обутку делал, валеньци 
катал. ПИН. Врк. Приучяла 'валинь- 
ци починять. МЕЗ. Крп. Я в валень- 
цях уш. ПИН, Ёр.

2. Особо утепленный валенок для  
дальних переездов. Зимой в вален­
ках ходим, а в дорогу — валенци, 
тбко когда в дорогу. ПРИМ . Л З.

ВАЛЕНЙЦА, -и, ж. Место руб­
ки и сжигания леса. Валить на ва- 
линйцю ходйли. В валенйце меньше 
травы наросьтё. Валенйця — то, што 
жгали. КАРГ. Лдн.

ВАЛЕНКА, -и, ж. Большая куча 
чего-н. Ср. в а л 4. Там две валёнки 
большыйе (сена). В-Т. Грк.

ВАЛЕМ-КО (?)> ~а> СР- То же, что 
валенсц 1 знач. Фторо руно на 
валенка, та ужэ скатываэця. ЛЕШ. 
Клч.
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ВАЛЕНОЙ, -а (я ), -о(е). Изготов­
ленный из шерсти путем валянья. 
Валенойе сукно бывает, бывало со- 
скут, валяют, голяшки... М ЕЗ. Дрг. 
Катанци валены шэсь штук. ХОЛМ. 
Брз.

ВАЛЕНОК, -нка, м. То же, что 
валенец в 1 знач. Н а станцию при­
д ёт , к валенкам ноги примёрзнут. 
ОНЕЖ. Хчл. Люсе давала валенок. 
Два валенка. В валенках ноги зя- 
бут. ОНЕЖ . Пдп. 1 ВАЛЕНОК 
НИЗКОИ. Теплая обувь с нижней 
валеной частью и связанным в виде 
чулка голенищем. Нйски валенки но­
сим. ЛЕШ . Смл.

ВАЛЕНОЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к валенок. Вот ы валеночек на го­
дового ребешка. Таким путём,., вый­
дет валеночек маленький. ОНЕЖ . 
Хчл. Тут я положу валеночек. ВЕЛЬ. 
Сдр.

ВАЛЕНЧЁНОК;, -нка, м., чаще во 
мн., экспресс. То же, что валенец 
в 1 знач. Худыйе валенчёнки. ОНЕЖ . 
Хчл.

ВАЛЕРЬЯНОВКА, -и, ж. Расте­
ние валерьяна. Валерьянофка — тра­
ва, много у нас росьтёт, потом кал­
ган-корень. КОН. Клм. У гумна-то 
росьтёт валерьянофка: долгий пру­
ток росьтёт и только два листоць- 
ка на сторону. Долгий прутик, а на­
верху два листбцька — цйстая ва­
лерьянофка. КАРГ. Нкл.

ВАЛЕЧЕК, -чка, м. 1. Ум.-ласк. 
к валёк в 1 знач. А йешшб такой 
валёцек называйеца — сбцьни скут, 
середина толсьтенька, вот так ка- 
тайеца. ХрЛМ . Звз. Валёцек тоцё- 
ной, наскём, наскём, на токарне вы- 
тоцен. ОНЕЖ . Тмц. Иёсь валёцьки, 
эти короцьки скут. ОНЕЖ . Кнд. 
Валёчко!« у нас роскатают короцьки, 
сметаной наливают и ф пёць са­
жают — шаньги. ОНЕЖ . Лмц. Прн. 
УК. ХОЛМ. Хвр. М ЕЗ. Рч. ПРИМ. 
33.

2. Ум.-ласк. к валёк во 2 знач. 
Валёцек гладенькой, а палиця с т а ­
кими рубешками. ОНЕЖ . Врз. Круг­
лой валёчек и палка з зарупками — 
катальная палка. ПРИМ. КГ.

ВАЛЁШ ЕМ, нареч. ? Фея изба 
валёшом. ЛЕШ . Юр.

ВАЛИ (ВАЛИТЕ). Част, побу­
дит, ну. Ср. валяй, давай.' Вали го­
вори, дёфка. ОНЕЖ . Пдп. Вали фею 
пей. ПИН. Влт. — Я сена берёмя 
занесу на повёть. — Вали. ХОЛМ.

Млн. Хотйте послушать — валй. 
ЛЕШ . Юр. Валите, валите, садйтесь. 
ЛЕШ . Ол. Валй, валй, обопчисляй. 
КОН. Клм. Д ак  валй, говорйт, на 
крыльцё. КОН. Твр. Валйте пушшэ, 
бейте. ХОЛМ. Звз. ВЕЛЬ. Сдр. М ЕЗ. 
Цлг. ЛЕШ . Тгл. Смл. ПРИМ . 33 . 
ОНЕЖ . Врз.

ВАЛИВАЙ. См. ВАЛИВАТЬ.
ВАЛИВАТЬ, -ал, многокр., кого- 

что и без доп. 1. Хоронить. Ср. ва­
лить 1 в 3 знач. При мойх-то веках 
не валивали кто куда. М ЕЗ. Цлг.

2. Запасать, складывать на хра­
нение. Ср. в ал и ть1 в 5 знач. Гот-то 
зяблой, рыбы не валивали. ПРИМ . 
Пшл.

3. Скидывать, сбрасывать. Восем- 
нацяти годоф лёс валивала по ле­
дянки с возов больщых в бунты. 
ЛЕШ . Клч.

4. В повел, форме. Уходи, уби­
райся. Валивай прбць! Ш ЕНК. Шгв.

ВАЛИВАТЬСЯ, -вался, многокр.
1. Ложиться, принимать горизон­
тальное положение. Ср. валиться 
в 1 знач. Не доманивай до тбй-то 
поры, я не один рас валивалась. 
Ш ЕНК. ВП. // Укладываться 
спать. Раньше одйнацяти не вали- 
вались. КАРГ. Оз. Не валивалась, не 
ляж ывалась. ПЛЕС. Прш. Раньше 
не болели и оддыхать не валива- 
лись. М ЕЗ. Дрг.

2. Падать. Ср. валйться в 3 знач. 
Тбт-то у нас валивауся и с лафки 
и с кровати. В ЕЛ Ь. Пжм. Тайна ф 
колодец валивалась. КОН. Влц. 
Я там ы валивалась. Ш ЕНК. ВП. 
А вот ты не валивалась? — Вали­
валась. Не знаю, пошто вы валёйе- 
тесь, я вот ни разу не валивалась. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд.

ВАЛИК, -а, м. 1. То же, что ва­
лёк в 1 знач. Сочни скали валиком. 
ХОЛМ. ПМ. Тонко роскатывают изо 
ржаной муки сочень валиком. ХОЛМ. 
Звз. Млн. Ж лн.

2. Толкушка. Валики тбжо бы­
ли — картошку розминали. М ЕЗ. 
Крп.

3. То же, что в а л 1 в 7 знач. На 
валиках ткали-то. ПИН. Ер. 
Колодезный ворот. ХОЛМ. Звз.

4. Ручка веника. Валиком без 
лапбшэк одьнйм — веником такйм. 
ПИН. Нхч.

5. Ум.-ласк. к вал 1 в 4 знач. Лёс 
вырубят, валами навалят, на фто- 
рой гот эти валики сожгут. Фсё по-
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лё рбзодрали, был лес, а теперь пб- 
лё, фсё валы, валики. Эти валики 
сожгут. ВИЛ. Пвл.

ВАЛИТЕ. См. ВАЛИ.
ВАЛИТЬ ', -лю, -лит, несов., ко­

го-что и без доп. 1. Класть, уклады ­
вать, придавать лежачее положение. 
Поп ы валит на руки кумы (ре­
бенка). ПИН. Квр. Йейб валйли, она 
стельна. Ш ЕНК. ВП. Валй просто 
на пол (заболевшего человека). 
В ЕЛ Ь. Сдр. Маленькийе з году в 
зыпке подержат, а тут валят на 
койку. КОН. Твр. Мы и не валйм 
на брюхо-то. М ЕЗ. Бкв. Йёсьли по­
койной помрёт, жэншыну валя на 
жэньску лафку, а мушшыну — на 
муську, скамейку приставя ещё, ли 
стульйо, ли штб ли. ВИН. Зет. 
А рбдицце, дак на шоштбк валят, 
штобы угомбннейе был. ВЕЛЬ. Пкш. 
Ш ЕНК. Трн. //  Укладывать 
спать. Нбцыо не валить ни на пол, 
ни ф сарай, а на кровать к маме. 
В зыпку сташ валить, так  привыкла 
дёфка. Долго ли тебя валйть ста­
ну?! (ребенку). КАРГ. Нкл. Н а ули- 
цю валйли на лёккой воздух (ребен­
ка). ПРИМ . 33 . Ты дома так не 
сыпал, одйнова на пол валйла, не 
стал. ЛЕШ . Смл. Ноньче оддёльно 
валят. М ЕЗ. Цлг. Тут вот полати 
бывало были, робятйшок-то и валйли. 
ПИН. Ср. Влт. Квр. Врк. Ёр. Ш ЕНК. 
Трн. П ЛЕС. Влс. Мрк. Трс. КАРГ.
Оз. Лдн. Н ЯН Д. Врл. КОН. Твр. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд. Пкш. УСТЬ. Снк. 
Бет. ХОЛМ. Сл. Кзм. Прл. ВИН. 
Кнц. В-Т. Врш. Пчг. Тмш. КРАСН. 
Нвш. М ЕЗ. Дрг. Кмж. Лмп. Бкв. 
Мд. ПРИМ . Лпш.

2. Помещать в больницу. Тяжэлб 
больных-то сюды не валят, направ- 
ляюд далынэ. УСТЬ. Снк. Болёсь не 
сурьйбзная, так ы здесь валят. 
LLIEITK. ВП. Заболел тйфом, долго 
лежал, валйли в лазарёт. Ш ЕНК. 
Ктж. Йевб не валйли фсё на опера­
цию. В ЕЛ Ь. Сдр. А так-то нёт боль­
ных, не валят, дальшэ отсылают. 
КРАСН. ВУ. Ранынэ-то лежали в 
больнйце больныйе, ' валйли здесь, 
а тепёрь-то валят в Литвинб. ЛЕН. 
Рбв. Схд. Ш ЕНК- Шгв. КАРГ. Лдн. 
КОН. Твр. Клм. ХОЛМ. Хвр. НК. 
Кзм. Сбн. ВИН. Кнц. Зет. В-Т. Врш. 
УВ. Тмш. КРАСН. Нвш. М ЕЗ. Лмп. 
Цлг. ПИН. Ср. Кшк. ЛЕШ . Клч. 
ПРИМ . 33.

3. Хоронить. Ср. валивать в 1 
знач. Не по одному покойнику и 
валйли (от холеры). . КАРГ. Хтн. 
У вас так валят, не отпевают? 
ВИН. Кнц. Не валйте меня в этом 
поясу, на штб мне этот пояс в зём- 
лю-ту? ЛЕШ . Клч. Ведь живых-то 
не валят, а смерти нету. ВИН. Слц. 
Потому што восток там, валят на 
восток. В-Т. Тмш. Старо кладбишшэ 
было, да фсё смыло, • фсё валят. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Одних покойников ва­
лят в экой рубахе. Ш ЕНК. ВП. Ктж. 
КАРГ. Нкл. Оз. КОН. Твр. ВЕЛЬ. 
Лхд. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Сия. Хво. 
Гбч. ВИН. Зет. В-Т. Врш. КРАСН. 
ВУ. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Рбв. Пет. 
М ЕЗ. Дрг. Кмж. Цлг. ПИН. Ср. Квр. 
Чкл. ЛЕШ . Кнс. Смл. ПРИМ . 33.

4. Опрокидывать, переворачивать, 
заставлять упасть. Он так шыпко 
удаляйе йейб, а йевб валйт она. 
УСТЬ. Снк. А плугом валйш на од­
ну сторону. В-Т. Тмш. Л о тат ь  хо­
дит, плук валйт зёмлю, пер|‘робаты- 
ват. ХОЛМ. Звз. Пушшэ, пупинэ гне­
ти, валй! (ведро в колодег). ПИН. 
Квр. / Безл. Упруги 7акй, ва­
лйт йегб, он опять фпрёмь фстайбт. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ц Косит\ жать. 
Стойка (коса) ровно валйг. М ЕЗ. 
Длг. Валя траву-то (лук), штобы ф 
траву-то не рослй, росли в голову. 
В-Т. Пчг. А лён-то, лён уж э осенью 
валят. ЛЕН. Пет. Я не умёю-то 
коейть стойками, фсё внаклонку гор- 
бушэй валю. ОНЕЖ . Пдп. Трч.
//. Рубить лес, кустарник. Ср. ва­
лять в 5 знач. Смольйб-то эко су- 
хбйо, а тепёрь такой сырняк валят. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Взатпятки идут ы ва­
лят лёс. ВЕЛЬ. Сдр. Валйт лес пи­
лой. КАРГ. Нкл. Кулйги выстилали, 
сушйб валйли. ВИЛ. Слн. Тепёрь.уш 
так не валят, я валйл вручьную, 
лучькбм. ВИН. Мрж. Брк. Ш ЕНК. 
ВП. ПЛЕС. Прш. КАРГ. Хтн. Лдн. 
НЯН Д. Стп. Мш. КОН. Твр. Клм. 
УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Хвр. В-Т. Врш. 
Пчг. Тмш. ЧР. КРАСН. ВУ. КОТЛ. 
Фдт. ВИЛ. Пвл. Л ЕН . Пет. МЕЗ. 
Цлг. Крп. ПИН. Ср. ЛЕШ . Ол. Юр. 
ОНЕЖ . Пдп. Трч. / ВАЛИТЬ 
НОВИНУ. Освобождать землю из- 
под леса для  пашни. В лёс уйдёш, 
новину валйть. ВИЛ. Слн.

5. Складывать, укладывать, сно­
сить в какое-н. место. Ср. бросать 
в 1 знач., валивать во 2 знач., ва­
лять в 4 знач. Спйцьки валй ф пё-
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пельницю. ВИЛ. Пвл. Феё такбэ бро- 
саэм, валим, што ненужноэ (в ко­
робку). В-Т. Врш. Нальйбт, блины 
вынимают, валят (складывают стоп­
кой на стол для еды). В ЕЛ Ь. Сдр. 
А тряпок-то много, куды, горят, ых 
валйть?! КОТЛ. Збл. Ф садникё феё 
дёржат: когды кони, когды дрова 
валят туды. КРАСН. Нвш. Там лес 
вываливают, ф пойезда валят. УСТЬ. 
Бет. Это пбгреп, ледник, картошку 
валйм, зимой сьнёк намётывайем. 
В-Т. Пчг. Срублено гумно, сусеки 
зьдёланы — хлёп валили: тут рош, 
тут жыто, туд горох. УСТЬ. Снк. 
ШЕНК. ВП. ПЛЕС. Прш. Влс. Кнв. 
Мрк. КАРГ. Нкл. Оз. Лдн. Шшр. 
КОН. Клм. Твр. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. 
ХОЛМ. Кзм. ВИН. Мрж. Кнц. Зет. 
Брк. Слц. В-Т. Сфт. ЧР. Яг. ЛЕН. 
Схд. М ЕЗ. Дрг. Длг. Цлг. ПИН. 
Влд. Ср. Врк. ЛЕШ . Юр. Клч. 
ОНЕЖ- Хчл. Трч. Лмц. II Класть 
во (на) что-н., около чего-н., добав­
лять к чему-н. Вали, валй, сколько 
тебе надо (сахару в чай). ПРИМ . 
Пшл. Мясо не валйм в губенку, кру­
пы сыплём. В-Т. УВ. П оставят крйн- 
ки на стол, кашу валят. В-Т. ЧР. 
А люди валят ф трёхлитровую толь­
ко килограм. ЛЕШ . Юр. Я навбзу-то 
мёне валю, дак  у меня картошка 
жолта. УСТЬ. Снк. Таку крбшню ва- 
лй-ко на кокбрки, дак не унесёт. 
ХОЛМ. Прл. К  матери ко груди ва- 
лйт. ЛЕШ . Кнс. Д а давай валй, 
валй да йёш, недавно собрала. М ЕЗ. 
Сфн. ХОЛМ. Сия. ОНЕЖ . Трч.
//  Бросать, выбрасывать. Вот керо- 
ейн не знаю, зачем валят. ОНЕЖ . 
Пдп. На улку валйте. ВИН. Зет. 
Ох, сколько мы этого хлёба валили. 
ЛЕШ . Клч. Надо ходйть в лее с нб- 
жицьками, йёсьли цервяныйе (гри­
бы), там сразу валйть. В-Т. ЧР. 
На помойку валйш йх. ОНЕЖ- Лмц. 
Не знай, куда эту кашу валили. 
КАРГ. Хтн. ПРИМ . Лпш. /  Тра­
тить попусту. Бес толку валяд дёнь­
ги. Это ныньче уш валят хлёп, а 
раньшэ жалёли. ХОЛМ. Кзм.
II Кидать, набрасывать. Не валй 
везьдё стручькбф! В-Т. Врш. Стопы 
горшкбф принесут и валя. ВИН. Зет. 
У нас назём бес путй валят. КРАСН. 
Нвш. II Кому и без доп. Д а ­
вать, отдавать. Кабы не внучька, 
у меня бы много дёнег бы было — 
феё йёй валила. КРАСН. Прм. Д а 
как не взять — сама валйла (да­

вала в руки). В-Т. ЧР. Ноне дёнек 
сколько валят. ' ЛЕШ . Клч. Валит 
феё недругам. ХОЛМ. Звз.

6. Убивать, задирать (о хищ ни­
ках). Ср. вертеть в 8 знач., драть. 
Волк овёц валйт. ПЛЕС. Рж к. Вблк- 
от офцёф-то валйт по дорогам. 
П ЛЕС. Прш. Раньшэ у нас медвё- 
ди цясто коней валили. КАРГ. Нкл. 
М атка спакостит: коров валйт, ко-
яей, а пёстун, когда она уйдёт, па­
костит, маленьких хранйт. ВЕЛЬ. 
Л хд. Нарбт там не ходит, он (волк) 
ы рожжылся — коров валйт. Л ЕН . 
Рбв. Рёткий гбт онй не валят ко- 
роф. В-Т. ЧР. II Забивать на 
мясо (о скоте). Выкормиш да в зй- 
му-ту и валйш. КОН. Твр.
II Умерщвлять. Огнёва болёсь кряду 
валйт, по десятку гроббф кряду. 
ВИЛ. Пвл. о  ВАЛЙТЬ П О Д 
Л ЕН Ь (Л Е Н ). Высекать деревья и 
мелкий кустарник, освобождать зем­
лю  из-под леса д ля  посевов. Под 
линь так валйли. ПЛЕС. Прш. Пёр- 
вы-те годы пахали по-заполью, под 
лин валйли. КАРГ. Лдн.

ВАЛЙТЬ 2, -лю, -лйт, несов.
1. Падать, низвергаться в большом  
количестве. Ср. валиться в 3 знач. 
Снёк валйт, кйж а завёця. В ИЛ. Пвл. 
Иной рае с вечеру роса будет ва­
лйть, грибная-то роса валйт сильно, 
да задож ж ы т надолго. В-Т. ЧР. 
Хбдь бы сьтёну свёрху-то сронили, 
штобы не валило на цёлять. КОН. 
Твр. Сверху валя, ббмбы-то. ВИН. 
Зет. У йёй прямо из ушёй валйло. 
М ЕЗ. Дрг. Валйт вода ис самова- 
ра-та. ОНЕЖ . Пдп. ХОЛМ. Сия. 
ВИН. Брк. ПИН. Чкл. II Безл. 
Что и без доп. Заставлять оседать, 
опускать(ся) книзу. Валйт, валйт, 
это таг бёрек и убыват. Л ЕН . Схд. 
Пожню ли поля валйт б реку — то 
увал. Иссада — с одного мёста ва­
лйт, на другб присажыват. ПИН. Ср.

2. Двигаться, передвигаться, на­
двигаться сплошной массой, в боль­
шом количестве. Вот с юга гроза 
валйт. ЛЕШ . Смл. Севбдня так вё- 
тер-то валйт дак. А он валйт, летат, 
как вырвеце из дбма-то (об огне). 
О НЕЖ . Пдп. Тогды, после погоды, 
сёмга и валйт, якорница — она не 
пескбф, не носкбф — йёй валйт! Хто 
чйрьйем назовут, хто привалом, го­
воря: привал валйт. ПРИМ . 3 3 .
3 бору весной этта валйт руцей. 
ПИН. Кшк. Я не держ у кур, от йх

2 * 35



заходу много — начьнут порхаця, 
так пыль-то столбом валит. ХОЛМ. 
Гбч. Д ак  холодйшшо валйт-то. В-Т. 
Тмш. Кислодушой такой, таг душы- 
на валйт. КАРГ. Нкл. А тёмень-то 
валйт оттуда, сверху. М ЕЗ. Дрг. 
Ш ЕНК. ВП. В ЕЛ Ь. Сдр. ХОЛМ. 
ПМ. Слц. Сия. Сбн. ВИН. Мрж. 
КРАСН. ВУ. ВИЛ. Пвл. Л ЕН . Схд. 
ПИН. Влд. Квр. ПРИМ . Пшл.

3. Экспресс. Идти, направляться 
куда-н. В алят по дороги по грязной. 
М ЕЗ. Дрг. Нать надеть сапогй да 
валйть ф сапогах. С тетрадъю-то в а ­
лйт, а мы и никак не будем розго- 
варивать. ПРИМ . 33 . Вечёрки со­
бирали — с той деревни и з другой 
валят. КРАСН. ВУ. Кажной день 
веть валйм (на работу). УСТЬ. Снк. 
Так прямо в Москву и валйте. ВИН. 
Мрж. Порбска штб-то валйт. МЕЗ. 
Цлг. Ш ЕНК. Шгв. Н ЯН Д. Врл. 
УСТЬ. Снк. ВИН. Зет. В-Т. Пчг. 
КРАСН. Нвш. ЛЕН . Схд. ПИН. 
Кшк. ЛЕШ . Тгл. I А цё не бо­
лит, фсё к сёрцу валйт. ПИН. Нхч.

4. Экспресс. Что. Употреблять, 
применять в большом количестве. 
йёсьли зацяли, дак фсяк свойб ва­
лйт. Н ЯН Д. Стп. Фсё валили, фсё 
пойбм. КРАСН. ВУ. Вино валя сто­
пами дак. ПЛЕС. Прм. Фею, фею 
валй (пей). М ЕЗ. Мсв.

5. На кого. Обвинять, перекла­
дывать вину на кого-н. На брата 
валйли, каг брат бутто убйл. Вроде 
на брата валйли: он взял два кин­
ж ала. ЛЕШ . Клч. На вас веть не 
валят. ЛЕШ . Ол. Она валйт на Анд- 
рёя. ЛЕШ . Смл.

6. Делать очередной ход в кар­
точной игре. С королей валйт, йш. 
О Н ЕЖ . Лмц. Валй девяты! М ЕЗ. 
Мд.

7. В повелит, форме ВАЛИ, ВА­
ЛЙТЕ. См. валй. о  ВАЛИТЬ 
ВАЛОМ (КУБАРЕМ ). Передвигать­
ся быстро, в большом количестве, 
сплошным потоком. Валом вода ва­
лйт. ПИН. Квр. Теперь валом в а ­
лят. ЛЕШ . Тгл. Валй валом! КОН. 
Твр. Лёт валйт кубарем. КАРГ. 
Нкл. О  ГОВОРИТЬ КАК ВА­
Л Й ТЬ. Много и быстро говорить. 
Онй говорят, как валят. УСТЬ. Снк.

ВАЛИТЬСЯ, -люсь, -лйтся, несов. 
и сов. 1. Несов. Ложиться, прини­
мать горизонтальное положение:. Ср. 
валиваться в 1 знач. Валйтесь-ко вы 
да выоддыхайтесь. Хоть на пець в а ­

лись, а хоть на полати. КАРГ. Лкш. 
Не вались, попьём цяйку. КАРГ. Оз. 
Я не буду до бани-то валйця, посьле 
баньки оддохну. МЕЗ. Рч. Валйсь, 
пролёжысь. ВИН. Брк. КАРГ. 
Нкл. Сов. Лечь, улечься, при­
нять горизонтальное положение. На 
полу валйлись обойе. ВЕЛЬ. Сдр. 
На чяебк только валйласе. КАРГ. 
Нкл. //  Укладываться (лечь)
спать. Иногды и до двенацяти не 
спим, зимой рано валймсе. КАРГ. Оз. 
Валюсь рано, уроббтайессе. ПЛЕС. 
Прш. Долго не валйлись онй, фсё 
огонь жгали. М ЕЗ. Рч. Онй рано ва- 
ляця, зайдй, быват не спит йешшб. 
ВИН. Зет. Валйсь, валйсь, розбужу? 
КАРГ. Ош. Рано ставали, поздно ва­
лйлись. М ЕЗ. Цлг. Дрг. Кмж. Длг. 
Лмп. Тмц. Сн. Мсв. Бкв. .Сфн. Мд. 
Грд. Ш ЕНК. УП. ПЛЕС. Влс. Кнв. 
Прм. Трс. КАРГ. Нкл. Хтн. Лдн. 
Штр. НЯНД. Стп. Врл. Мш. КОН. 
Влц. Твр. В ЕЛ Ь. Сдр. Пжм. УСТЬ. 
Снк. ХОЛМ. Слц. Сия. Хвр. НК. 
Сл. Гбч. Кзм. Звз. ВИН. Мрж. Кнц. 
Слц. Брк. В-Т. Врш. ЧР. Пчг. Тмш. 
КРАСН. ВУ. Нвш. КОТЛ. Збл. Фдт. 
ЛЕН . Схд. Лн. ПИН. Влд. Влт. 
Квр. Ср. Врк. Кшк. Ер. Штв. Чкл. 
ЛЕШ . Ол. Юр. Клч. Смл. Кб. ПРИМ. 
33 . Л З. Лпш. Лдм. Куя. ОНЕЖ . 
Трч. Врз. II Возвр. к  валить* 
в 1 знач. Она не валйця на кро­
вать, я йей валю-валю. ХОЛМ. Кзм.

2. Несов. Ложиться в больницу . 
Валилась — 52 килограма, а выста- 
ла — 16. ОНЕЖ . Тмц. Когда на опе­
рацию валйласе, то завёд дала, што 
мне ф празьник не дёлать и по 
гозьбам ф суботу не ходйть! МЕЗ. 
Дрг. 3 болью с этой валйлась в 
больнйцю. ПРИМ . 33. Надь в б.оль- 
нйцю валйця. ПЛЕС. Влс. Я бы у 
Анны осталася в домашницях, онй 
самосйльно в больнйцю валйця. 
КРАСН. Нвш.

3. Несов. и сов. Падать (упасть, 
свалиться). Ср. валиваться во 2 знач., 
вальнуться во 2 знач., валяться 
в 1 знач. Несов. Походя валюсь, наа 
быть фстбях усну. А уголь валйлсе 
на корыто, из оейны ербблено. УСТЬ. 
Снк. Дело сноровлёеш так, штобы 
у тебя дёрево валйлось возьле де­
рева. В ЕЛ Ь. Сдр. А змея на сосне 
родит, росьтянулась, а онй валяця 
на зёмлю. КРАСН. ВУ. Крышка ва- 
лйца, так ты крышку соймй. В-Т. 
Ч Р . Врш. Грк. Пчг. Тмш. Ш ЕНК.
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ВП. Ктж. Шгв. Н ЯН Д. Стп. Мш. 
КОН. Влц. Твр. Клм. ВЕЛЬ. Лхд. 
Пжм. Пкш. Уг. УСТЬ. Бет. ХОЛМ. 
Гбч. Кзм. ВИН. Кнц. Зет. Брк. ВВ. 
КРАСН. Нвш. Прм. Клг. КОТЛ. 
Збл. Фдт. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Схд. 
Рбв. МЕЗ. Цлг. ПИН. Влт. Квр. Ср. 
Ер. ЛЕШ . Вжг. ОНЕЖ . Трч.
/’ Об атмосферных явлениях. Ср. ва­
лйть 2 в 1 знач. Сецяс валйця сьне- 
жбк. КОН. Клм. Снёг-от валился, во- 
рбта-те были полы, дак полон мост. 
Валяцця когды звёздоцьки. КРАСН. 
Нвш. Бусенёць — мйзерныйе такййе 
дожжыноцьки валяця. В-Т. Тмш. 
Туман, знать, валйця али дым. Мно­
го тумана валйца. Фторая роса боль- 
шаа такая валйца. В-Т. ЧР. ПЛЕС. 
Прш. ЛЕШ . Вжг. / ВАЛИТЬ­
СЯ С НОГ. О сильной усталости 
или недомогании. Она с одьнйми по­
росятами до цевб доводйлась — так 
с нбк валилась. В ЕЛ Ь. Пжм. Хожу, 
валюсь с нбк. Н ЯН Д. Мш. Наша 
корбва-та валйцце с нбк. ВИН. 
Кнц. Сов. Сам валйлсе бес па- 
мети, как увйдел йегб. Не лязай, не 
лязай, валйссе! Ш ЕНК. ВП. Поджбк 
хорбму да и сам валйуся в огонь. 
КОН. Влц. Куда полёс?! Валйсся 
тут! ВЕЛЬ. Сдр. В экой омут валил­
ся и утонул. Ш ЕНК. Шгв. Надоть 
эту йвину, которая валйлась, рос- 
чйсьтить. Из-за угору самолёт выле­
тел и цють в реку не валйлся. 
ВЕЛЬ. Пжм. Лхд. Пкш. Уг. Ш ЕНК. 
Птш. Ктж. Трн. УП. ПЛЕС. Прш. 
НЯНД. Мш. КОН. Твр. УСТЬ. Снк. 
Флн. В-Т. Грк. ЧР. КОТЛ. Фдт. 
МЕЗ. Цлг. ОНЕЖ . Прн. // Кре­
ниться, валиться на один бок, осе­
дать (осесть), рушиться (обрушить­
ся), разваливаться. Несов. Не 
валйсь, сидй! ПИН. Влт. Улёпиш, 
улёпши, а он валйця: старушка, я 
зафтра помру. ОНЕЖ- Хчл. Струп 
опсёл, валйце. ШЕНК. ВП. П одло­
жат, дёржат, штобы он не валйлся. 
ЛЕН. Лн. Валйця ведь бёрек. 
КРАСН. ВУ. У тебя фея пёчька ста­
ла валйца. ОНЕЖ . Трч. Д а она, 
углы-то, йешб нигдё не валяцця. 
ПИН. Нхч. КОТЛ. Фдт. ВИЛ. Пвл. 
ЛЕШ. Ол. Юр. Сов. Омбарцик- 
то экой валйлсе, опружылсе. Не 
знай, нынь валилось уш (рухнуло). 
Дбм-от худой, валйлсе. Ш ЕНК. ВП. 
Ничеб, потаркивай (толкай), сьтена 
не валйцце. В-Т. Врш. Там хорбшой 
огорбт, не валйлсе. Онюш, у тебя

телятьник валйусе. КОН. Твр. Худая 
избушка скоро валйцця. Ш ЕНК. Шгв. 
Н ЯН Д. Мш. В ЕЛ Ь. Сдр. Пжм. В-Т. 
ЯГ. //  О зерновых. Полегать 
(полечь). Несов. Веть хлёп ва- 
лйцца будет, йевб не вдрук соберёш. 
ЛЕН. Схд. Сов. А рбш-то ва­
лйлась. Л ЕН . Рбв. Травйшша до 
того дошла — валйлась. НЯНД. 
Мш. II Течь, стекать. Шшас-то 
вода валйца. Л ЕН . Рбв. Сижу, слё­
зы валяця, и не лизёт, а надо ййсь. 
КРАСН. ВУ. II Припадать, при­
слоняться к чему-н. Фсё к ногам ва- 
лйшея (кошке). ВИН. Мрж.
Ц Несов. и сов. Отваливаться (от­
валиться), отпадать. Кора валйцца 
у сосны. ЛЕН . Схд. Фея щикотур- 
ка-то валйлась. КАРГ. Хтн.
II Выпадать, отпадать (о волосах, 
зубах). Онй (зубы) сами валяца. 
Л ЕН . Рбв. У вас волосы валяцце! 
В-Т. Врш. У меня сецяс волосы не 
валяця нисколько. КРАСН. Нвш. 
Умер, поревёла, поростраивалась, 
стали валйца. КОТЛ. Збл. У йёй, у 
малици, шэрсь валйця, моль, навер­
но, йёст. М ЕЗ. Рч.

4. Несов. и сов. Умирать (уме­
реть), падать (упасть) замертво, по­
гибать, дохнуть (о животных и лю ­
дях, в ед. и мн. числе). Несов. 
Фсё скоро валйцце. Н ЯН Д . Стп. П о­
том кака-то болёсь напала: што
идут, то и валяця, што идут, то и 
валяця (о населении деревни). М ЕЗ. 
Лмп. А вблки-те бродят, тё и зимой 
бродят, не валяця. КАРГ. Нкл. Ког­
да валйлась, так сказала, што такой- 
то убил йевб. В-Т. ЧР. Особенно 
кролик дак од болёсьти валйца. 
Л ЕН . Пет. Тепёрь слабо валяцця 
(комары). М ЕЗ. Мсв. Не успевали 
людёй хоронйть, сколько людей ва- 
лйлось. ПИН. Врк. Глаза-те в а ­
ляцце — испортила ййх. Л ЕН . Лн. 
Схд. ПЛЕС. Влс. ВЕЛЬ. Пжм. ВИН. 
ВВ. В-Т. Пчг. ПИН. Ёр. Сов. 
Конь валйлсе, хозяин шкуру со­
драл. Ш ЕНК. ВП. Нбцью валйлась, 
мало поболела старушка. Ш ЕНК. 
Ктж. Мужык шоу да валйусе, при- 
бежау мальчйшка да здёрнуу ка- 
таньки. ВЕЛЬ. Лхд. Лежыт ф ко- 
лейё старицёк — валйуся. А то конь 
хоть валйцця готоф. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Как не была — тут ы валйлась. 
Ш ЕНК. Шгв. Опять какой дётко в а ­
лйлсе (по поводу некролога в газе­
те). НЯНД. Мш.
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5. Несов. Страд, к  в алй ть1 в 3 
знач. Скрытны на нашэ кладбище 
не валились. ЛЕШ . Юр. Онй на то 
мёсто не шлй валйця, где нашы хо­
ронят. КАРГ. Ош. А боле некуда и 
валйцца — феё кладбишшо закла- 
дено. М ЕЗ. Цлг. У нас с ыкбныма 
валяцця. ВИН. ВВ. /  ВАЛИТЬ­
СЯ В ЗЕМ ЛЮ . Время приходит в 
землю валйца. М ЕЗ. Мд. А нам нать 
в землю валйця. ПИН. Квр. Ф та ­
лу землю полдёла валйця. М ЕЗ. 
Длг.

6. Несов. Страд, к  в алй ть1 в  5
знач. Зерно у нас пот пол не ва- 
лйцце. Ш ЕНК. ВП. Зерно в воротах 
валйця, зерно — в засёк... Валйця 
зерно уш цйсто. УСТЬ. Снк. По во­
семь снопоф — долгой йечьмёнь — 
шэеь снопбф-то валйцца (в уклад­
ку для просушки). Л ЕН . Схд.
II Выбрасываться. У меня уш не ва- 
лйлись обьйёди. Ш ЕНК. Шгв.

7. Несов. Выпадать, открываться, 
появляться (о картах в карточной 
игре). Не худыйе карты, феё хоро­
шо валйця. Не удар, а выпифка в а ­
лйця (при гадании на картах). Хо­
рошо валйсь! ВИЛ. Пвл. Карты тебе 
нехороши валйця, дёфка. КОТЛ. 
Фдт. Иёй карты веселёйе валйця. 
Клафке феёх лучче карты валйця, 
а вам нет. В-Т. ЧР.

8. Несов. Приходиться, полагать­
ся. Пйшут, по сорок цёньтероф з 
гектара валйцца. Л ЕН . Схд.
О  ВАЛИТЬСЯ ВАЛОМ. П ояв­
ляться, доставаться в большом ко­
личестве. Дёньги-то йёй валом ва- 
ляцца. ХОЛМ. Звз. о  ВА­
ЛИТЬСЯ В ПОКАТУШКУ. См. 
ВПОКАТУШКУ.

В А Л К А ', -и, ж. Бревно, кладу­
щееся сверху поперек улож енных 
бревен для  укрепления их. Дёржыца 
за  валку —■ валки-то дблгийе. ВИН. 
ВВ.

В А Л К А 2, -и, ж., детск. Собака, 
собачка. Одна лапонька у валки. 
Што вередила валка? Кусит валка. 
Круто побежала валка. Валка, по­
бегай с Нйнкой. ПИН. Ср.

ВАЛКО, нареч. Неустойчиво, шат­
ко. Вое шырбкой накладеш, как-то 
нелбфко, валко было. Л ЕН . 
Схд. /  В сочет. Не шалко, не 
валко. КАРГ. Нкл. Н ЯН Д. Стп.

ВАЛОВАТОЙ, -а (я ), -о (е). То же, 
что вальковатой. Тихой, валоватой 
человек, небойкой. М ЕЗ. Сн.

БАЛОВАТЬ, -лую, -лует, несов. 
Сгребать в валки (о сене?) И сёно 
валовала, и корзала. ХОЛМ. Хвр.

ВАЛОВАТЬ, -лую, -лует, несов., 
кого-н. и без доп. То же, что ва- 
рать во 2 знач. Она господа бога 
валуйет. Поб (поп) был валовая. 
М ЕЗ. Дрг.

ВАЛОВИК (ВО ЛО ВИ К), -а, м. 
Гриб валуй. Ср. б ы к 4. Валбвики, 
грузьди, волнухи без бахтармы, и у 
грузьдёй нёд бахтармы, и у волбви- 
коф нёд бахтармы. Солят: грузьди, 
воловики — голбфка прильнула к 
корешку. Грусь — тбжэ волнуха и 
воловик. Красикй, валовики бывают. 
ХОЛМ. НК.

ВАЛОВОЙ, -а (я ), -б(е). 1. Обиль­
ный по урожаю, высокоурожайный 
(о зерновых, ягодах). Рож  зрёлая, 
валовая, густа, густа. КАРГ. Оз. На 
валовыйе ягоды напали. Нету мо­
рошки валовой. Ты в лисях-то ни 
бывал? — Худая (ягода). — Нету 
валовой. ПЛЕС. Прш. Много, так 
валовой скажут. ПЛЕС. Ржк.

2. Худосочный, непервосортный, 
малоурожайный. Валовой хлёп-то — 
ёто вот плбшэ которой. Зерно тонь­
ше приходит, ёто валовой хлёп. 
ПЛЕС. Ржк. Валовой лёс, он пал, а 
корень выскорь, выверне со феём 
корнем. ПИН. Кшк.

ВАЛОК, -лка, м. 1. То же, что 
валынка. Он с одной стороны тю- 
кат, да з другой, раз-другбй тюкнет, 
от валок ы здёлацца. КРАСН. ВУ.

2. То же, что в а л 1 в 4 знач., 
и ум.-ласк. Сёно сметают в валкй, а 
потом из валкбф копны дёлают. 
В валкй загребут, мы копним. 
КРАСН. ВУ. Валок сёна: малень­
кой — валок, большой — дак вал. 
Сёно заграбить, так вал или валкй. 
Валкй были нарублёны хворосту. 
Ш ЕНК. ВП. Гдё-нибуть ва1бк под- 
греб1а. ВЕЛЬ. Лхд. Малёнько на­
гребём сенця — валок нагребём ма­
ленькой. КОТЛ. Збл. КАРГ. Нкл.
Оз. Н ЯН Д. Мш. УСТЬ. Бет. Флн. 
ХОЛМ. Хвр. Сл. Члм. Млн. ПРИМ. 
33  (нов.)

3. То же, чго в а л 1 в 5 знач., и 
ум.-ласк. Валок-то какой, ни одной 
рыбы не вйтко. П ИН. Ер. Как па- 
дера пойдёт, так валы такййе пой­
дут ф торок, маленьки валкй ф то- 
рок. ПЛЕС. Ржк.

4. То же, что валёк в 1 знач. 
Валок скалить ебчьни. ХОЛМ. Хвр.
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5. То же, что в а л 1 в 7 знач., и 
ум.-ласк. Дородно на конной мель­
нице делать валок — пёрьйо в нём 
водбй-то и повёртыват. КАРГ. Нкл. 
Зьдёлали валки з дерева — это мял­
ка. КАРГ. Хтн. Валок высоко при­
бит. (О верхней поперечной пере­
кладине качелей). ПИН. Влд. Ко- 
лубёнь-от столбы фкбпаны, на стол­
бах валок полбжон, шалги полбжэ- 
ны. Шалги внйс, валок вверху, кни­
зу батоги из валка (о качелях). 
ПЛЕС. Влс. Иёсьли столбы для ка- 
цюли, дак ййх сойединяйет валок. 
КОН. Клм. / Колодезный ворот. 
Вертя валбк-от ы йёсь. ПИН. Ср. 
У колбця выкачивали воду валок зо- 
вёця. КОТЛ. Збл. Што цёпь-то намо- 
тайецца валком зовут, валик. ВИН. 
Зет. Раныпэ фсё з бабой было, а 
валкбф мало было. КАРГ. Ош. Хтн. 
ВЕЛЬ. Сдр. ХОЛМ. НК. ВП.

ВАЛОМ, нареч. 1. Много, в боль­
шом количестве. Ср. валома. Д а ко­
поть опять валом наскопйлась. Ста­
рухи наврут валом. Там розговбру- 
ту на пожне, дак онй валом напи­
шут. ПЛЕС. Прш. Опять насорйш 
валом. ПЛЕС. Влс. Тогда ведь было 
хлёба-то росло валом. ПЛЕС. Врш. 
Иногда большой вётер, так он на 
бёрек нахлбпайет валом пёну. ПЛЕС. 
Ржк. Навалйт огурцёф валом. 
НЯНД. Врл. Мш. ПЛЕС. Кнв. КАРГ. 
Нкл. КОН. Влц. Твр. ХОЛМ. Сия. 
Звз. ВИН. Кнц. В-Т. Пчг. М ЕЗ. 
Крп. /  В знач. сказ. Мы иттй-то 
не мбжэм, вот гбря-то валом. По 
феём борам, было, говоря, валом бе­
лого гриба. Лодок валом, дак кру­
гом наопставливано. Мукй, хлеба 
валом, а йм не дали. Старины — 
валом. ПЛЕС. Прш. Старух здёсь 
валом. ПЛЕС. Рж к. С рыбниками- 
то дёла валом. ПЛЕС. Прм. Кнв. 
КАРГ. Нкл. КОН. Клм.

2. Сообща, все вместе, скопом. 
Робята зберуце валом. КАРГ. Рж к. 
Коровы-то фсё валом прошлй. 
ШЕНК. ВП.

3. Всё сразу, за один прием. Ко­
ров валом ришыли. Сёгоду валом 
купила корм. М акарка-то не про­
даст, у него валом. ПЛЕС. Прш.
О  ВАЛОМ ВАЛИТЬ. См. ВА­
Л И Т Ь 2. о  ВАЛОМ ВАЛИТЬ­
СЯ. См. ВАЛИТЬСЯ. О  ВА- 
ЛОШ КОМ ВАЛОМ. См. ВАЛОШ- 
КОМ. о  ВАЛОМ ВАЛЯТЬСЯ.

Постоянно лежать. Каждой дёнь ва­
лом валяйеца. ЛЕШ . Кнс.

ВАЛОМА, нареч. В знач. сказ. 
То же, что валом в 1 знач. Котомок 
валома. ПЛЕС. Влс. Дёла-то валома. 
ПЛЕС. Прш.

ВАЛОН, -а, м. Оборка, волан у  
женской одежды. Бело платьйо с ва- 
лбнами, здёсь валбны. В-Т. Грк. 
С валбнами (сарафаны). Л ЕН . Схд.

ВАЛОНЧИК, -а, м. Ум.-ласк. 
к  валон. Это валбнцики. ПРИМ . 33 .

ВАЛОЧЕК, -чка, м. 1. Ум.-ласк. 
к  валок во 2 знач. Кблько косой 
захватит, такой и валбцек. КРАСН. 
ВУ.

2. То же, что вагдырь. Одйн ва­
лбцек был маленькой. КОН. Клм.

ВАЛОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
валка *. Рят накатайем, полбжыш 
валочьку. ВИН. ВВ.

ВАЛОШКОМ, нареч. В сочет. 
ВАЛОШКОМ-ВАЛОМ. Очень много. 
Этой бруснйци у нас валбшком-ва- 
лбм. КОН. Влц.

ВАЛСА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
реки. Валса — рёцька. ЛЕШ . Вжг.

ВАЛТАЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, 
несов., с кем-н., чем-н. То же, что 
валандаться. С углем валтажылись. 
КАРГ. Лкш.

ВАЛТУЗИТЬ, -жу, -зит, несов., 
кого. Бить, колотить. И давай меня 
валтузить. ЛЕШ . Кнс.

ВАЛУКОМ ? Так лйко было на 
губё валукбм. КОН. Влц.

ВАЛУШКА, -и, ж. 1. То же, что 
в а л 1 в 4 знач. Нать коейть на эти 
на валушки. ХОЛМ. Сл. Зьдёланы 
укреплёньйица такй, валушки, отту­
да стреляли-то. ПЛЕС. Влс.

2. ? Отпйливали огорбт-то, конь- 
ци-те да и тё стаскал в валушки. 
В-Т. Яг.

ВАЛУЩ ЕЙ, -а (я ), -е(е). То же, 
что валящей в 1 знач. Валушшойе 
штб негбднойе. Ой, этот валушшой, 
негодной предмет валёйецце. Ш ЕНК. 
ВП.

ВАЛЫНИТЬ, -ню, -нит, несов., 
нов. Намеренно затягивать какое-л. 
дело; работать лениво, медленно, 
без интереса. Какбй-нись худо рб- 
бит, он, скажут, только валынит, 
лйхо рббид дак. ПИН. Ср.

ВАЛЫНКА, -и, ж. Нарост, утол­
щение на стволе дерева. Ср. в а л 1 
во 2 знач., валок в 1 знач., валыш
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в  1 знач., валышка в 1 знач., вах- 
л ы ш 1 в 1 знач., свал, свалок, ска- 
лйна. Эдака валынка росьтё. Ска — 
глйко у осйны валынка наросла. 
Ц яш ка из валынки здёлана. Досёль- 
на валынка. ПЛЕС. Прш.

ВАЛЫНОЧКА, -и, ж. У м.-ласк, 
к  валынка. Глыбник, на концю ва- 
лыночька, черешок прибивайеця. 
ПЛЕС. Прш.

ВАЛЫНУШ КО, -а, м. Птица (ка­
кая?). Ой, какой валынушко попал, 
и сьнегирй. КОТЛ. Фдт.

ВАЛЫШ, -а, м. 1. То же, что 
валынка. Н а другой лесйне дак  как 
вот эта мйска вау, валыш тбчьно. 
Как мой казанок, такййе вот валы- 
шы здёлаюцца. КОН. Влц. Какой ва­
лыш не стёсан, вот ы бурбмит этим 
(на дровнях). КАРГ. Нкл. Валышбм 
такйм заросло. ПЛЕС. Прш.

2. То же, что вагдырь. Валышы 
наскачют от крапйвы. Валыш иногда 
намнёш, нажмёш. КАРГ. Лкш. Под 
горлом валыж зьдёлайеця. Д ак  вот 
экой был валыш. ПЛЕС. Влс. Хлёсь- 
то тут на валыш-от. КОН. Клм.

3. Перен. Ком, комок; груда. 
Шышка не шышка, валыш порядочь- 
нбй, волдырь (о сене). ПЛЕС. Прш.

ВАЛЫШ ЕЧКА, -и, ж. У м.-ласк, 
к  валышка в 1 знач. Эту валы- 
шецьку вот так. КАРГ. Лкш.

ВАЛЫШ КА, -и, ж. 1. То же, что 
валынка, и ум.-ласк. Така валышка 
выросла — высекли да выкокшали. 
ПЛЕС. Прш. Бугоркй такййе, бутто 
валышки. КАРГ. Нкл.

2. То же, что валёк в 7 знач. 
Ис теста валышки. Одна валышка. 
П ЛЕС. Крв.

3. То же, что вагдырь. Валдырь, 
валышка-та на лбу (от укуса). 
ПЛЕС. Прш:

ВАЛЫШ ОК, -шка, м. 1. Ум.-ласк. 
к  валыш во 2 знач. Не одйн укол 
сюды здёлали — валышбк. КАРГ. 
Нкл. Небольшой валышбк здёлайеця. 
У него сплошной валышбк. КОН. 
Клм.

2. Ум.-ласк. к валыш в 3 знач. 
Этта вот этой валышбк, да выскём 
да сбцень. ПЛЕС. Влс.

ВАЛЬ. См. ДОВАЛИ.
ВАЛЬБЙЩ Е, -а, ср. Примятое, 

вытоптанное в траве место? Д а  вот 
сё вальбйщё. В-Т. Грк.

ВАЛЬЕ, -ья, ср., собир. Лавина. 
Ср. в а л 2. Так вальйбм понесёт с по­
лей снёг-от. КОН. Влц.

ВАЛЬКОВАТОЙ, -а (я ), -о(е).
Неуклюжий, нерасторопный. Ср. ва- 
ловатой. Он такбй-от вальковатой, 
нелофкбй. МЕЗ. Сфн.

ВАЛЬНО, нареч. О сильном вол­
нении воды в водоеме. Сёдня бцень 
вально, ёто на рикй вально. Ох, се­
годня вально за реку йёхать. Г1ИН. 
Ср. О, как вально на реки. ЛЕШ . 
Кнс.

ВАЛЬНОЙ, -а (я ), -6(e). Подвиж­
ный, неустойчивый. Пузырь-то на 
ноге, он вальнбй, шатайеца. ПИН. 
Чкл.

ВАЛЬНУТЬ, -ну, -нёт, сов., од- 
нокр., экспресс. Кинуть, бросить. Ср. 
брякнуть в 4 знач., ввалить в 3 знач. 
Эту грутку мнё фею и вальнуу. 
КОН. Влц. Трактор поткатит, валь- 
нёт (сена). В-Т. Пчг.

ВАЛЬНУТЬСЯ, -нусь, -нётся, сов., 
однокр. 1. Лечь, повалиться. Ср. 
брякнуть в 3 знач. Фцера спадь за- 
хотёла, вальнулась на кровать. 
УСТЬ. Снк. Я розулась да вальну­
лась да фсё (на кровать). КРАСН. 
ВУ. На эту-то койку и вальнууся. 
ВИЛ. Слн.

2. Упасть, свалиться, провалить­
ся. Ср. брякнуть в 3 знач., валить­
ся в 3 знач., валяться в 1 знач., 
ввалйться в 1 знач., ввальнуться. 
Д ак  везьдё труха, пришли, кто-то 
вальнулись. Как вальнуця, так тбчь­
но дрожыт, спят, ницевб не ч ес т ­
вуют. КРАСН. ВУ. Эво как кацьну- 
lace дак как вальну1асе. ВЕЛЬ. Лхд. 
А тепёрь-то я отрбблю, эва как валь- 
нусь... УСТЬ. Снк. Как валёжына, 
вальнулась. В-Т. Тмш. ВИЛ. Пвл.

ВАЛЬЧАТОЙ, -а (я ), -о(е). Г уля ­
щий, бродящий, непоседливый: Валь- 
цятой кот такой. КОТЛ. Збл.

ВАЛЬЧЕНКО, -а, ж. и м. Ум. от 
Валентина, Валя. Ну, уш и Вальцен- 
ко! ПИН. Кшк.

ВАЛЬЧИК, -а, м. ? Н а той сто- 
ронё вальцик, на другой вальцик. 
ВИН. Кнц.

ВАЛЬЩ ИК, -а, м. Лесоруб. Лу- 
чёфками раньшэ пилили, вальщик на 
дёреве. ХОЛМ. Сбн.

ВАЛЮШИНА, -ы, ж. То же, что 
валёга. Н а валюшыну сёли, вынел 
караваш эк, помолился. ХОЛМ. Хвр.

ВАЛЮШКА, -и, ж. ласк. М оло­
дая овца. Ср. балюшка. Маленьку 
валюшку взяли. ЛЕШ . Вжг.
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ВАЛЮШКА, -и, ж., чаще мн. Н из­
кая валеная обувь. Ср. валяшка во 
2 знач. Валюшки были. ЛЕШ . Клч.

ВАЛЮЩЕЙ, -а (я ), -е(е). То же, 
что валящей в 1 знач. Валюшша 
такая штука-то, выкинуть нао, а мо- 
жэт пригодйцца. Ш ЕНК. Шгв. Д е­
рево валюшэйе — колбдина. КРАСН. 
ВУ. II О человеке и животном. 
Заброшенный, никому не нужный. 
Котёйка валюшшэго нашла, хозяина 
нет. Ш ЕНК. ВП. Буде мне, старой 
экой ныть... лишня валюшчя. ПИН. 
Квр.

ВАЛЯВКА, -и, ж., бран. Ж енщ и­
на легкого поведения. Ср. валявок 
во 2 знач: Она пьйбт, она курит,
она с мужыками, называют у нас 
валяфка. Ругаюцца — валяфка на­
зывают, г жёншыны применёно. В а­
ляфка ходит, валяйецца — загу­
ляет што ли. ПРИМ. 33 . Валяфка- 
та у нас дёфку принесла. Мы зо­
вём йишшо валяфкой. Выблетка она 
веснусь принесла, валяфка. ВИЛ. 
Слн.

ВАЛЯВОК, -вка, м. и ж., бран.
1. Забулдыга, неряха. Обычно в со- 
чет. с прилагательными несчастной, 
закадычной. А про эфтого песенка 
спета, валявок нешшасной, опёть 
фчера нажралсе. Ой, Васька-то к а ­
кой. валявок закадышной. Тот, кро­
хобор, феё, навёрно, закатал, валя­
вок закадышной. ХОЛМ. Слц.

2. То же, что валявка. Валявок 
она вот така — волбцица с мужы- 
цёнками да пьяна. ПРИМ . 33.

ВАЛЯЖИНА, -ы, ж. То же, что 
валёга. Лось спал за валяжыной. 
УСТЬ. Бет.

ВАЛЯЖ НИК, -а, м. То же, что 
валежина в 4 знач. Несёт валяжник. 
ПРИМ. 33.

ВАЛЯЙ (ВАЛЯЙТЕ), част, побу­
дит. Ср. валй (валите). Валяй иди 
юмой, собирайсе на ужэнье. ХОЛМ. 
>(вр. Песбчьком захлёбывайте, ва- 
мйте. ПИН. Врк.

ВАЛЯКАТЬ, -аю, -ает, несов.,
|кспресс. То же, что валять в 10 
\нач. Не старалась, а так только 
тлякала (писала письмо). УСТЬ. 
1нк.

ВАЛЯНЙЦА, -и, ж. Место, осво­
божденное из-под леса, предназна- 
енное для распашки. Ср. чйщеница. 
1ён луцыиэ, которой в валлийцах. 
1адо в лесу вырубить портик, вы­
дать  валянйцю. КАРГ. Лдн.

ВАЛЯТЬ, -яю, -яет, кого-что и 
без доп. 1. Качать, раскачивать. Так 
валяю взат фперёт (детскую люль­
ку). ОНЕЖ- Пдп. Телеграфны стол­
бы так в луцйнки и шшыплет, ва- 
лёйот, ломайот. КОТЛ. Збл.

2. Безл. Держать в лежачем по­
ложении, в тязкелом болезненном со­
стоянии. Меня дёсядь дён валяло, 
грйб-от. ШЕНК. ВП.

3. Катать, мять, разминать, пере­
кладывать с места на место. Коры­
то, и так, безо фсегб и валяш ру­
ками (белье). КАРГ. Лдн. Валяли 
белый лён. ПРИМ . Л З. // П е­
реворачивая, перекладывать с места 
на место. Лотки там на берегу 
валяют (для просушки). ВИЛ. 
Слн. // Катая, изготовлять из­
делия из теста, глины. Н а четвёр­
тую неделю стали хлёбушки валять. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Старуха валяла пиро­
ги. Н ЯН Д. Мш. Потом колбтку туда 
запехают, как нога, и на йётой ко- 
лбтке и катают, валяю т з боку на 
бок. ХОЛМ. Хвр. В-Т. Тмш. КРАСН. 
ВУ.

4. Небрежно, в беспорядке бро­
сать, перекладывать с места на ме­
сто. И  дома стояд дёньги, в ящиках 
валяют, валяют. М ЕЗ. Дрг. Валяйет 
по феей телёшке. В-Т. Пчг. Не бу- 
дём еёйгот валять местбф-то по по­
лу. ХОЛМ. Ем. По подлавице ва­
ляла. ЛЕШ . Вжг.

5. То же, что в алй ть1 в 5 знач. 
Посуду мьют, валяют — приколоче­
на на сьтенё супниця. ВИЛ. Пвл.

6. Рубить лес, кустарник. Ср. ва­
лйть 1 в 4 знач. Осек — так лес ва- 
лёют и кладут, не шчищяют ничего. 
Лесйны валяют, лесины на леейны 
накладывают — вот ы осек. УСТЬ. 
Бет. Вёсь лёс ыдёш валяйеш. ВИЛ. 
Слн.

7. Кидать, бросать. Сёйгот так 
клевали — только вот што спусь- 
тиш — опёть и тёнёт, опёть и тёнёт, 
йегб сменят, другой лбж ат (червь), 
опёть и валяют (в воду), опёть на­
ваги хватают. ОНЕЖ . Прн.

8. Безл. Обрушивать. Д о пять 
мётров в день так ы валяло. 
Ф Княжэньйи валять стало (берега 
реки во время паводка). ЛЕН. Схд.

9. Экспресс. Преодолевать ка- 
кое-н. расстояние. Обратно сто килб- 
метроф пёшэм валяэм. В-Т. УВ. Ва- 
лёйем с котомками, В ЕЛ Ь. Сдр.
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10. Экспресс. Делать что-л. не­
брежно, работать кое-как. Ср. валя- 
кать, варагулить. Покос у нас бцень 
бойкой, опять и валяйем. ПЛЕС. 
Влс. Фсё разныйе штабли валяли. 
КАРГ. Нкл.

ВАЛЯТЬСЯ, -яюсь, -яется, несов. 
и сов. 1. Несов. Падать, опрокиды­
ваться, валиться. Ср. валиться в 3 
знач. Кбни-то на колени валёюцця, 
от страху-ту. Я иду да валёюсе, да 
подымут меня. .Ш ага два шагнёш, 
мякнешся, столько не идёш, сколь­
ко валёйешся. Валёйеце в ноги. П у­
зо скраснёйет, так валёйеце ноли (о 
комаре). Ш ЕНК. ВП. Вот мы и бе- 
жым с котомками и валёйемся. 
В ЕЛ Ь. Сдр. А темно, дак  валёюсе, 
на простом мёсьте валёюсе, нбги-те 
поццекайет. В ЕЛ Ь. Лхд. Не знаю, 
как она не валяица. КОН. Твр. 
Ш ЕНК. Птш. Л ЕН . Схд. /С ов . 
Упасть, свалиться. Ср. вальнуться во 
2 знач. Ошшо валёюцце! (в страхе 
за детей). Ш ЕНК. ВП. С коня ва- 
ляицы (свалился). Н ЯН Д. Мш.

2. Несов. Лежать. Не фсё с нбк 
умирают, валяюця, ухажывать-то 
нать. ОНЕЖ . Трч. Не знаю, поштб 
вы валёйетесь, я вот ни разу не ва­
ливалась. Я так  на шутки н алож и­
ла (одеяло), на печё валялась. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Я бы не на ту стать ва- 
лёцця, кабы не болеть. УСТЬ. Снк. 
Не знаю, валёйецця, што ле худо, 
говорит. МЕЗ. Дрг. Я на пол бро­
сила куфайку и валяюсь. ПИН. Врк. 
Д ва дня валялась, не могла отва- 
ляцца (о больной овце). М ЕЗ. Свп. 
Л ЕН . Схд.

3. Несов. Находиться, лежать без 
присмотра. Везьдё фсё валяцця бу­
дет, никому ничего не нать, и зам- 
кбф не будет. М ЕЗ. Сн. А как рань- 
шэ бы валялся, вроде колбдины к а ­
кой. УСТЬ. Снк. ВИН. Зет.

4. Несов. Волочиться по земле. 
Ключь вот столь длинный на зем- 
лй валяйецця. В-Т. Тмш. О  ВА­
ЛЯТЬСЯ ВАЛОМ. См. ВАЛОМ.

ВАЛ ЯШКА, -и, ж. 1. Верхняя  
одежда (какая?). Валяшки ткали. 
М ЕЗ. Сфн.

2. Чаще во мн. То же, что ва- 
люшка? Ткали и валяшки катали. 
М ЕЗ. Сфн.

ВАЛЯЩ ЕЙ, -а (я ), -е(е). 1. З а ­
худалый, никуда не годный, заваля­
щий, бросовый. Ср. валущей, валю- 
щей. У меня йёсь худа узда, и то

для запасу валяшшу нашла в грн- 
зй, вытянула, изладила. М ЕЗ. Сн. 
Нет ли гдё какой валящей фанё- 
роцьки? ПРИМ. 33 . Дайте-ко мнё 
валяшшую бумашку. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Взяла старыйе полотёньця, валящие. 
М ЕЗ. Цлг. Худяшшы комнатки, ва- 
ляшшы, немудры, комнатки. М ЕЗ. 
Дрг. Нёту такйх валящих кнйк? 
КАРГ. Нкл. Тё худы, 'валяшшы та ­
ки, страшны (носки). МЕЗ. Длг. Рч. 
ПЛЕС. Рж к. КАРГ. Хтн. ВЕЛЬ. Лхд. 
ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Трч. / О че­
ловеке. У йёй нёту, вот она и про­
сит старика: там у вас нёт валя­
щих? КАРГ. Хтн.

2. П лохо себя ведущий; распут­
ный. Ср. валяющей. Он ходйл к ва­
лящим жбнкам, котбрыйе напьюца, 
нажруца-. МЕЗ. Дрг. // В знач. 
сущ. Забулдыга, пьяница, спец. о 
женщине — гулящая, распутная. 
В городе мёныпэ пьяных, нет ва- 
ляшшых такйх. КАРГ. Хтн. Валяш- 
чими да гуляшчими называют фсё. 
КАРГ. Оз. Из-за экой жоны ходить 
к валящим! М ЕЗ. Дрг. / НЕ- 
ВАЛЯЩ ЕИ. Хорошего поведения. 
Это такййе невалящийе. КАРГ. Нкл.

ВАЛЯЮ Щ ЕЙ, -а (я ), -е(е). То 
же, что валящей во 2 знач. Какой 
ле бат шатаюшшэй, валяюшшый 
(мужик). М ЕЗ. Цлг.

ВАНДА, -ы, ж. Плетеное из пру­
тьев донное приспособление для лов­
ли  рыбы. Ср. ванна ■, вёрша. Ван­
ды йёсь, плетут ыз вйць, не больно 
велики ванды. Продолговаты ван- 
ды-то. ШЕНК. ВП. А ванда снизу 
закладываицца, а морда свёрху. 
Вандами ловйли, мордами, мерёжа­
ми. ВИЛ. Слн. КРАСН. Нвш.

ВАНДБ1РЬ, -я, м. То же, что 
вагдырь Это место чёкнуто — ван- 
дырь-то сплыл матёрой. В-Т. Врш.

ВАНИ-ВАНИ. Детская считалка. 
Вани-вани, што под вами, под жэ- 
лёзными стоубами? Стульчик, маль­
чик, сам король, коб вйжу — тоб 
вон. ЛЕН. Рбв.

ВАНИН. В сочет. ВАНИН БОР. 
Топоним. ПИН. Ср. / П розви­
ще. Коля Ванин по оццю. КРАСН. 
ВУ.

ВАН НА 1, -ы, ж. То же, что ван- 
да. Из вйць ванну наплетут. ВИЛ. 
Слн. Ванны закладывают и морды. 
Мбрды-те большыйе ваннами зовут. 
КОН. Твр. А ванной-то ббльшэ на 
тёх рёках 1бвят, плетёц'я она таг жэ,
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как ы мбрдоцька, только рёжэ. 
ВЕЛЬ. Пкш.

ВАННА2, -ы, ж. Островок чистой 
воды посередине болота. Ср. глаз. 
Ванны — ф' середине вода, кругом 
мох. ХОЛМ. НК.

ВАННА3, -ы, ж. Кормушка? А 
даром мы товб ведра не выльйем в 
ванну, овёцькам на пбйво. КОН. 
Клм.

ВАННАЯ, -ой, ж. Небольшая пе­
реносная ванна. Как чёхнуло из вед­
ра, у меня тут три ванных набеж а­
ло ис-пот потоки. КАРГ. Хтн. Ой, 
хорошо жэ и попреть в ванной. 
ПИН. Кшк.

ВАНТЫ (мн?) (ВАНТ?). Верев­
ка, с помощью которой скрепляют­
ся части какого-л. орудия? Ванты •— 
это верёфки, привязаны онй к са ­
н я м - т  В-Т. Крн. Прикрепляют на 
ванты, связывают фсё четыре угла 
(о рыболовной снасти). ВИН. Брк. 
Привязывали верёфку — ванты го­
ворили. Верёфка — ванты называ­
ли. КРАСН. ВУ.

ВАНЬКА, -и, м. 1. Комнатный 
цветок с розовыми цветами. Ср. 
ванька мокрой. Ванька-то был при­
везен вон ф той латухе-то большой. 
ПЛЕС. Влс.

2. Травянистое растение (какое?). 
Ванька не зря назван дикой, он 
веть по-дйкому росьтёт, быстро по- 
рато. На колоде ванька росьтёт. 
МЕЗ. Мд.

О  ВАНЬКА ВЕСЁЛОЙ, Расте­
ние (какое?). Ванька весёлой — он 
сахарной. В-Т. Врш.

О  ВАНЬКА-КУПАЛЬНИЦА, -и,
ж. Растение лютик. В И л . Пвл.

О  ВАНЬКА МОКРОЙ. То же, 
что ванька в 1 знач. Ванька мок­
рой, лётом посажэно отрбском. 
ШЕНК. Шгв.

О  ВАНЬКА-ПЛАКСА. То же, 
что ванька в 1 знач.? Это ванька- 
плакса. ПИН. Нхч.

О  ВАНЬКА ПЬЯНОЙ. То же, 
что ванька в 1 знач.? Ванька пья­
ной, ластоцькино крылышко. КОН. 
Твр.

<> ВАНЬКА СКОБСКОЙ? Ты
штб заломался,' как скопскбй Вань­
ка. ОНЕЖ- Трч.

О  ВАНЬКА-ЧАЙ. Растение Иван- 
чай. Ср. О  ванькин чай, василйс(т)- 
ник. Это ванька-цяй, это костолом­
ка. ВЕЛЬ. Сдр.

о  ВАНЬКИН ЧАЙ. То же, что 
О  Ванька-чай. Ванькин чяй от про­
студы, от поносу. Мокрйця на гря­
дах болына росьтё да ванькин 
цяй — алы цветы. Ванькин чяй от 
меня увезёш. В-Т. Пчг. В ЕЛЬ. Сдр.

ВАНЮШКА, -и, м. Травянистое 
растение (какое?) Ванюшки, смолян­
ка, мохнаць... ОНЕЖ . Тмц.

ВАПЕТЙТ. См. ВОПЕТИТ.
ВАПЛИВАТЬ, -ал, многокр. Кри­

чать. Я никогда не вапливала. 
Ш ЕНК. Ктж.

ВАПСА, -ы, ж. Топоним? Оны 
уш не через вапсу пойдут. ПЛЕС. 
Прш.

ВАР, -а (-у), пр. п. -у, м. Кипе­
нье, варка. Хорошо йись с вару, пе­
репрёт уха нехороша будет. ВИН. 
Мрж. Д ак  на вару — рыбу, пушшэ 
роббташ, пушшэ йёш. М ЕЗ. Сн.

ВАРАГОЗА. См. ВАРОГОЗА.
ВАРАГУЛИТЬ, -лю, -лит, несов. 

То же, что валять в 10 знач. Фся- 
ко варагулили. ЛЕШ . Тгл.

ВАРАКАТЬ, -аю, -ает, несов. То 
же, что вайпать. Придёт варакать. 
ПИН. Квр.

ВАРАКОСИТЬ, -шу, -сит, несов. 
То же, что вайпать. Варакосить — 
болтать. М ЕЗ. Мд. Ш ЕНК. Шгв.

ВАРАКСЁНА. См. ВАРАКСЁ- 
НОК.

ВАРАКСЁНОК, -нка, мн. вара- 
ксёна, м. Житель д. Вараксина. Ва- 
раксёнок пошбл. Спали вараксёна, я 
прибежу, а онй ошшб в ызбушке. 
Вараксёна — проидбшы цйсты. Там 
вараксёна да лбсефци были. Ш ЕНК. 
ВП.

ВАРАКСЙХА, -и, ж. Жительни­
ца д. Вараксина. Ср. вараксюшка. 
Гдё-ко вараксйхи пошлй, да я  пойду. 
Ш ЕНК. ВП.

ВАРАКСЮШКА, -и, ж. То же, 
что вараксйха. Он туды фсё ходит, 
к  вараксюшкам-ту. Ш ЕНК. ВП.

ВАРАКУЛ. См. ВОРАКУЛ.
ВАРАКУЛЬ. См. ВОРАКУЛЬ.
ВАРАКУША, -и, ж. То же, что 

варогбза во 2 знач. Такая вараку- 
ша была бы, дак  он (муж) бы вы- 
гонил. Такую варакуш у взял... ка- 
кбйо хорбшойо! Ш ЕНК. ВП.

ВАРАНДАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов., с кем-чем. То же, что валан­
даться. С нйми фсё варандалась. 
ВИН. Зет.
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ВАРАНТАШИТЬСЯ, -шусь, -шит- 
ся, несов., с кем-чем. То же, что 
валандаться. Вам ы ж арко с ней ва- 
ранташыцце. В ЕЛ Ь. Лхд.

ВАРАТЬ, -аю, -ает, несов., что 
и без доп. 1. Соображать, понимать. 
Ср. варвить, вардать, вардовать, ва- 
рйть 1 в 7 знач., варовать в 1 знач., 
варывать в 1 знач., малтать. Ницеб 
не вараю. ПРИМ . 33 . Ничего не ва- 
рают, што банка с ними водилась. 
ХОЛМ. Гбч.

2. Соблюдать какие-л. правила, 
придерживаться каких-л. обычаев, 
поклоняться чему-н., признавать 
что-л. Ср. валовать, варовать в 3 
знач. Варать, я ничего не вараю — 
ни бога, ни чёрта, по празникам сти- 
райеш и мбйеш — вот это и назы- 
вайецця варать. А я и не вараю. 
М ЕЗ. Дрг.

ВАРАХОБА, -ы, ж. и м. Неряха, 
грязнуля. Варахбба ты тут лёзеш. 
В-Т. Грк.

ВАРАХТАН, -а, м. Мифическое 
существо? На дворе вйдела варах­
тана с варахтаницей. Варахтана с 
варахтаницей варахтайецце. Ш ЕНК. 
ВП.

ВАРАХТАН(Н)ИЦА, -и, ж. Ж ен. 
к  варахтан. На дворе вйдела варах­
тана с варахтанницей. В арахтана с 
варахтаницей варахтайецце. Ш ЕНК. 
ВП.

БАРАХТАТЬСЯ» -аюсь ,-ается, не­
сов.? Варахтана с варахтаницей ва­
рахтайецце. Бежыт варахтайецце.
Ш ЕНК. ВП.

ВАРАЧКАТЬ, -аю, -ает, несов. То 
же, что вайпать. И я сижу тут ва- 
рацькаю, не посмотрю, што ф пецй 
не топиця. Сижу, варацькаю, а дб- 
ма — роботы! Она стояла там, ва- 
рацькала с Олей Ш абалиной. В-Т. 
ЧР. Варацькать не полбжэно. ЛЕШ . 
Смл.

ВАР В И НА, -ы, ж. То же, что 
вервь в 3 знач. Вёрьви хорбшы 
зьдёлали варвины. ЛЕШ . Клч. Вар- 
вина, обутки зашывать. Ф шыльни- 
ке феё тут: варвина, дратка, а в
другой половины заплаты. Заплатйл 
заплатами да бёлыми варвинами за- 
шыл, бывало, варвинами шыли. ПИН. 
Ср. Варвины соскут и зашывают к а ­
тании. Варвины-те да толсты, кручё­
ны. П ИН. Ёр. Варвину толсто ис ко­
нопля скут. ПИН. Квр. Штв. Кгл. 
Л ЕШ . Кнс.

БАРВИНКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
варвина. На варвинки, на вёрьви 
(куделю). ПИН. Квр.

ВАРВИТЬ, -влю, -вит, несов. То 
же, что варать в 1 знач. Што гово­
р и т , не варвиш несколько. ПИН. 
Ср.

ВАРГА, -и, ж. Топоним. Назв. 
озера. Варга — гдё-то бзёро тамо. 
ЛЕШ . Ол.

ВАРГА, -й, ж. 1. Тропинка на 
болоте. Ср. ворга в I знач. У нас 
од болбтоф варгбй такой идё хблот. 
ПИН. Влт. ЛЕШ . Юр.

2. Узкая длинная трещина во 
льду. Варга — она полынья и будет, 
до саньтимётра шыринбй. В-Т. УВ.

ВАРГАН, -а, м. Узкий, сплетен­
ный из лыка ремень. У ковб ремня 
нёт, таг зьдёлают варган ыз лык. 
КОН. Влц.

ВАРГАНИТЬ *, -ню, -нит, несов., 
экспресс. Делать что-н., трудиться. 
Она варганит (пишет). А та опять 
варганит, не глядит, не хохбцет. 
Ш ЕНК. Ктж.

ВАРГАНИТЬ 2, -ню, -нит, несов. 
То же, что варготать. Самовар на­
ставит, глядйш — уш варганит. 
Мёденик варганит ф печй, когдысе 
варганит. ХОЛМ. Слц.

ВАРГАС, -а, м. Топоним. Назв. 
лесного болота. Там Лунёво, туды 
Варгас. Там как ляговйны-ти к Вар­
гасу, а там вёк свой много ягот. 
Д а вот на Варгас. КАРГ. Лдн.

ВАРГАНИТЬ, -чу, -чит, несов. То 
же, что варготать. Дйма, чяйник 
варгачит, выключить нать. МЕЗ. Свп.

ВАРГОТАТЬ, варгочу, варгбчет, 
несов. Издавать бурлящие, бренча­
щие звуки. Ср. бренчать в 1 знач., 
варганить2, варгачить, верещать во 
2 знач. Уха кипйт, йш как варгб­
чет. МЕЗ. Сн.

ВАРГУН, -а, м.? Тогда она за ­
держ алась долго, навёрно варгун
был. ПРИМ. Л З.

ВАРГУН, -а, ж. ? И на варгуне 
принёс. ВИН. Кнц.

ВАРДА, -ы, ж. 1. Собир. Сосно­
вая или еловая дранка. Ср. бусина, 
вардьё, гольтйна, дрань, зелйна,
кварта, ластега, лучева, лучина, сар- 
га, скалйна, сосна. Варды наколем 
да настружым, кака на короб не де- 
рёцца, он на варду. ЛЕШ . Цнг. В ар­
да — это луцйна ис сосны, вёршу и 
плетут ыз нейб. В-Т. УВ. Котбро
поровнё (дерево), на варду выби­
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рают. ЛЕШ. Клч. такйх палочек на- 
стружым — варды. М ЕЗ. Мсв. ЛЕШ . 
Тгл.

2. Одна планка, пластина такой 
дранки. Ср. бусина, вардёшка, вар- 
дйнка, вардка, вардбвка, вардошка
в 1 знач., дранка, сарга. Из варт 
плетем вёршы, морда по-научьному 
называйеца. МЕЗ. Мсв. У нас вот 
это дерут, называют варды. М ЕЗ. 
Бкв. Крошни — из вардоф корзйны, 
йёй приделают лямки. М ЕЗ. Сфн. 
Обнйтят нйтеницей варды. ЛЕШ . 
Вжг. Хорошо дёрево найдём прямо- 
тёлойе, это варды, надерём варды и 
из вардоф плетём. ЛЕШ . Смл. Юр. 
Клч. Брз. Плм. ПИН. Влт.

3. Толстый прут, палочка, жер­
дочка. Ср. вардошка во 2 знач., 
вица в 1 знач. Тбньшэ пальця вар- 
да-то. Варды это не сарги. Варды 
у вёршы — йейб детёнець и жопа. 
ЛЕШ . Клч. Варды — у саней (си­
денье). ПИН. Нхч.

ВАРДАТЬ, -аю, -ает, несов., что 
и без доп. То же, что варать в 1 
знач. Никакбво дож ж а не вардают, 
не вардают, в лёс ходят. ЛЕШ . Юр.

ВАРДЁШКА, -и, ж. То же, что 
варда во 2 знач. Вардёшки или лучь- 
кй, онй из йблки. ОНЕЖ . Пдп.

ВАРДЙНКА, -и, ж. То же, что 
варда во 2 знач. ЛЕШ . Смл.

ВАРДКА, -и, ж. То же, что в£р- 
да во 2 знач., или ум.-ласк. Из де­
рева вардок настрбжут такйх, што- 
бы держалось. ПИН. Влт.

ВАРДОВАТЬ, -дую, -дует, несов. 
То же, что варать в 1 знач. Нет, 
эта молодяшка не вардуэт. КОН. 
Клм. А я не вардовала. В-Т. Ч Р .

ВАРДОВКА, -и, ж. То .же, что 
варда во 2 знач. Н астружут вар- 
дбфки из луцйны. Шшыплют из дё- 
рева вардбфки. ПИН. Нхч.

ВАРД0 4  КА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
варда во 2 знач. и вардка. Ср. вар- 
душка. Дерём вардочьки и сплетём 
корзину. МЕЗ. Сфн. Вёршы из вар- 
доцек настрбжут, вардоцьки сплетут. 
ПИН. Влт. Переплетёны вардоцьки. 
ЛЕШ . Смл. Сурпы плетут у нас ыз 
вардоцек. ЛЕШ . Цнг. Из дерева на­
дерут, нашшыплют тоненьки вар- 
дочькй. ЛЕШ . Юр.

ВАРДОШКА, -и, ж. 1. То же, что 
варда во 2 знач. Бёрда на вардош- 
ках. ПИН. Ср.

2. То же, что варда в 3 знач., 
или ум.-ласк. Посьтельнёк плетут к 
саням, так из вардбшэк. П ИН. Нхч. 
Там вардбшок такйх тоненьких на­
рубят. ПИН. Ср.

ВАРДУШКА, -и, ж. 1. Ум.-ласк. 
к варда во 2 знач. Ср. вардочка. 
Роскблеш мёленьки, а потом дерёш 
на вардушки. Вардушка ис сосны. 
ЛЕШ . Смл. Плелй вёршы из варду- 
шэк. ПИН., Квр.

2. Ум.-ласк. к  варда в 3 знач. 
Ср. вардошка во 2 знач., вардышка. 
Внизу доска, цетыре вардушки, ко­
лышки поставлены, наверху доска 
з дырой, вот ы стоило. Вардушки-то 
палоцьки для брани (узора). Это 
вардушки такй прибиты, я фсё лук 
кладу, скажут — на вардушках, жбр- 
дочьки такй. ПИН. Квр. Карандаш 
острожут, долги вардушки. ПИН. 
Влд. Настроганы вардушки и спле- 
тёно кбрнём. ЛЕШ . Смл.

ВАРДЫШ КА, -и, ж. То же, что 
вардуш ка во 2 знач. Не хлбпко, 
здерёш берёсьтину долгу, проткнёш 
за вардышку, это надо иш черемхи 
дёлать-то. ПИН. Квр. /  Во мн. 
Решетка, сплетенная из сосновой 
драни, служ ащая для сушки рыбы, 
грибов в печи. Вардышки зьдёланы, 
на них сушат рыбу. ПИН. Влд.

ВАРДЬЕ, -ья, ср., собир. То же, 
что варда в 1 знач. ЛЕШ . Смл.

ВАРЕВО, -а, ср. 1. То же, что 
варя в 1 знач. Бывало, за сто­
лом сидйт, так не нальйбт ни варе­
ва, ни кипятку. М ЕЗ. Сн. Ни варе­
ва, ни куска, на пожню пойдёш. 
ПЛЕС. Влс. Настафьте цегб, варе­
во — уху ли супу. М ЕЗ. Мд. Ходь 
бы на варево наломать гриббф. 
ВИН. Зет. Я сегодня какбйе варево 
хочю варить — горбшницю не лучче 
ли. В-Т. Пчг. По эстольку-то можно 
картошки в варево. УСТЬ. Снк. 
Иногда на варево буде рыбы. ПИН. 
Кшк. Влд. Ш ЕНК. Птш. КАРГ. Нкл. 
Н ЯН Д. Стп. Мш. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. 
ХОЛМ. Слц. Сл. Кзм. ВИН. Мрж. 
В-Т. Грк. КРАСН. Нвш. М ЕЗ. Дрг. 
Кмж. Длг. Лмп. Крп. ЛЕШ . Юр. 
ПРИМ . 33 . Лпш.

2. П лохо приготовленная, невкус­
ная похлебка? Варево звали чевб-то 
там, навёрно, самую худую похлёп- 
ку. В-Т. Тмш.

3. Вареная пища, кушанье. Ср. 
варенец во 2 знач., варенйна, варё­
ное во 2 знач., варенье в 1 знач..
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вйря во 2 знач. Ш то варйдь будет, 
то варево. ВИН. Мрж. Варево — в а­
рим што-нибуть. Вот на пожню по­
ходим: варева-то много взяли?
П РИМ . Лпш. Н а сенокос походят, 
говорят: наа варева взять с собой. 
В ЕЛ Ь. Пжм. Зво  горшок отварйм — 
варево. КРАСН. Нвш. В горшках-то 
как-то скусьнёйе варево. М ЕЗ. Цлг. 
Сегодня у меня никакого варева не 
было. ХОЛМ. Хвр. КОН. Твр. Клм. 
УСТЬ. Бет. ПИН. Ср.

4 . Т о  же, что варя в 8 знач. В а ­
рево снесла к празьнику. Варево к 
утрию йёсь. В-Т. Грк. Йёсь ли ва­
рево, чевб варйть нужно. Пойёдем 
куда, каково варева наберёт. В-Т. 
Пчг. Надо сходйть в магазин — ва­
рево фсё вывелось, варева нёт, иттй 
надо. О Н ЕЖ . Трч. Овец дёржым, 
варево свойо, забьйбш — варево 
свойб. М ЕЗ. Свп. УСТЬ. Снк.

5 . Т о  же, что варя в 5 знач. По 
сотне уплатйли за  варево да за бай­
ку. М ЕЗ. Сн. Где варево, там ы 
косим. ПРИМ . Л З . У нйх сегбдьня 
варево — варят вот. ПИН. Ср.

6. Го же, что варя в 6 знач. Д а 
уварйлись уш, йм немного надо ва­
рева-то. В ЕЛЬ. Сдр.

7. То же, что варйло в 1 знач. 
Варево — палка дак йешшб крюк 
какой. ПИН. Квр. Варево у избушки. 
ПИН. Ср. Срублю двои вйлки, в ёти 
места положу жэрть — варево назы- 
вайецця. ПИН. Влт. //  Любое 
приспособление д ля  варки пищи. В а­
рево нбньце купили (керогаз). М ЕЗ. 
Дрг.

ВАРЕГА. См. ВАРИГА.
ВАРЕДЬ, -и, ж. Рана. Травы 

фсяки йесь: и грысь имя лёчя и ва- 
реть. ПИН. Квр.

ВАРЕЖ КА, -и, ж. Рукавица, 
сшитая из материи (в  отличие от 
рукавицы из меха). Ис пбртна — 
варешки, из меху рукавйци. КАРГ. 
Лкш. Эта варешка твердая рукавй- 
ця. В-Т. Тмш.

ВАРЁНЁЦ, -нца(у), м. I. То же, 
что варя в 1 знач. Варенёць? — 
А вот это так вот накладёш фсегб: 
картошки, луку, вот ы варенёць, 
крупы положим да. Ш ЕНК. ВП. 
У меня варенец, фсе упрело. Ва- 
реньцём наа сварить. Вареньця не 
хлябывали? ВИЛ. Пвл. Варёньцю 
мужык сварил. В ЕЛ Ь. Сдр. Иёште, 
наварила варенёц. ЛЕШ . Цнг. УСТЬ. 
Бет.

2. То же, что варево в 3 знач. 
А варёнец — пйшша варёная. Варе­
нёц йёсь. УСТЬ. Бет.

3. Кипяченое или топленое моло­
ко. [Что с молоком делают?] — Ва­
ренёц ставят: возьмй поставь г жа- 
ратку, он упрёот и пёна и скусно 
будет, кипячёно и буэт. Молоко ва­
рят, так варенёць. А варенёць я 
сыскбнь вёк, с ызмолоди не хочю. 
Пила-то я там молоко простойе да 
и варенёць йёла. ВИЛ. Слн. Соло- 
мат — масла ростбпиш, прймеси до­
б ав и т  — то ли супу, то ли варень- 
цю. Варенёц шшяз добуду (из печи). 
ВИЛ. Пвл. Чяй пьйом с вареньцём. 
КОТЛ. Дрг.

4. ВАРЁНЕЦ. Отходы при сби­
вании масла, пахта. Со. пахтанье, 
пёхнанье, пёхтанье, похта, пбхтанье. 
Варёньцю. сколько выбежыт, напо­
полам розьделю. Вот вам по сто- 
кашку варёньцю набежало. ВИЛ. 
Пвл.

5. И зделие из ржаной муки (ка­
кое?). Ранынэ колацй из муки ржа- 
ныйе наскут, мы их звали варения­
ми, йх в воду спусьтиш, онй будут 
свётлыйе, глаткийе. КОН. Твр.

ВАРЕНЁЧИК, -а, м. Ласк, к ва­
ренёц в 1 знач. Варенёчик деревёнь- 
ской. ВИЛ. Пвл.

В А Р Ё Н И К 1, -а, м. Пирог с ва­
реньем. Я долго не пекала варёни- 
ки — пирогй с варёньйем. ХОЛМ. 
Кпч.

В А РЁ Н И К 2, -а, м, бран. (детям). 
Шалопай. Ср. варенйще. Пошто 
штаны-те кладёш, вареник! Н алаж э- 
но было, не пойёл, вареник! Иешшб 
оцёк посадйл вареник. Ой, варёник- 
варёник розварёной, вёсь осоплянил. 
Нету никого варёникоф. Вареник 
тресоголбвый! Не идё варёник! ПИН. 
Ср.

ВАРЕНЙНА, -ы, ж. То же, что 
варево в 3 знач. Н аварйла варенй- 
ны. ПИН. Нхч. Как варенйна до- 
спёлося (о сене). Сёна варенйна. 
ВИЛ. Пвл.

ВАРЕНЙЩ Е, -а, м., бран. То же, 
что варёник2. О, варенйшшо! ПИН. 
Ср.

ВА РЁН КА 1 (ВАРЕНКА — ПИН.
Нхч.), -и, ж. 1. Только во м н .—  
ВЕЛЬ. Сдр., чаще во мн. — ПИН. 
Ср. Порезанная на куски пареная 
(вареная) репа или брюква. Парён­
ку паря без воды, а варёнку варя 
с водой. Варёнки горяцима не любят
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йесь, выстудят и с квасом хлебают. 
ПИН. Ср. Когды варёнок поставит, 
паренци, а когды пецёнок испекёш. 
ВЕЛЬ. Пкш. Варенки, как картош­
ку, сварим. ПИН. Нхч. Вёцером цю- 
гун варёнок, она с хлебом робят 
накормит. Хош варёнок я выставлю. 
Домой придёт, варёнок поставит, 
ребята-то и найедяца. ВЕЛЬ. Сдр. 
НЯНД. Врл. КОН. Твр.

2. Проваренная смола. Смола 
йесь ещё варёнка, смолйцю перева­
ривали. Варёнка — варёна ис смолё- 
ниди. ЛЕШ . Ол. Варёнка — перева- 
рёна смола. ЛЕШ . Кнс.

ВАРЁН КА 2, -и, ж. Ж ен. к  в а ­
реник 2. В глас садили варёнка была. 
Сиди скажы, варёнка. ПИН. Ср.

ВАРЁНОЕ, -ого, ср. 1. То же, что 
варя в 1 знач. Што сегбдне варё- 
нойе? Д а таг говорят — варенёць, 
смехом говорят про варёнойе. Ш ЕНК. 
ВП.

2. То же, что варево в 3 знач. 
Дайте мне варено хоть фпорозную. 
КРАСН. Нвш.

ВАРЁН (ОИ ). См. В А Р И Т Ь 1.
ВАРЁНОЙ, -а (я ), -о(е). Кипяче­

ный. Буду с водой пить варёной. 
Сырую воду надо пйть, ие феё ва- 
рёну. ВИЛ. Пвл. У меня ф пёчьке 
тёпленька вода, дак  она не варёна. 
Ни варёная, ни сырая не глянеця. 
ВИЛ. Слн. Молокб-то у меня варё­
но, похлебай. КРАСН. ВУ. Варёно 
молоко, так это кода скипятйш. 
ШЕНК. Шгв. Я веть вам варёново 
давала (молока). Феё врёмецько мо­
локо варёное пью. У нас перегрёто 
пьйбт молоко да варёнойе. ВЕЛЬ. 
Сдр. Пжм. Ш ЕНК. Трн. КОН. Твр. 
ВИН. Зет. Брк. В-Т. Пчг. Тмш. ЧР. 
КРАСН. Прм. ЛЕН. Рбв.
/ ВАРЕНАЯ СОЛЬ. Соль, приготов­
ленная ручным способом из воды, 
путем выпаривания. Соль варёная 
была. ВИН. Мрж. / ВАРЁНОЕ
МАСЛО. Олифа. Варёнойе масло по­
кинут. ВИЛ. Пвл. /  ВАРЁНЫ Е
ГРИБЫ  (ОБАБКИ). То же, что вар­
ница 2 в 4 знач. Варёны грибы — 
губниця. В-Т. УВ. Ну и феё рав­
но — варены обапки скажут, супом 
не называли. КАРГ. Ош.

ВАРЁНЧИК, -а, м. Ласк, к  варе­
нец в 3 знач. Ира, выпей варёнь- 
цик-от. ВИЛ. Пвл.

ВАРЁНЬЁ, -ья, ср. 1. ВАРЕНЬЕ. 
КАРГ. Нкл. НЯНД. Стп. УСТЬ. 
Бет. ОНЕЖ- Пдп. То же, что варево

в 3 знач. Варенье варйть наа. Хлёба 
унесёш ы варенья — мяса, солом ата 
намесим... Этого варенья мне кто 
принёс? ПЛЕС. Влс. Д а  вы вйдите, 
какййе варенья варим. КАРГ. Нкл. 
Вот у миня ф пицй варёньйо оста­
лось, надо бижать вынимать, а то 
уплывё. Варйш ли суп, ли што ли 
там, вот варёньё. Варенья, ж а ­
ренья — мне даром, был бы цяй. 
ОНЕЖ . Пдп. М ЕЗ. Рч. ПИН. Квр. 
Ер.

2. То же, что варя в 8 знач. Вот 
это варёньё (грибы). ВИЛ. Пвл.

3. ВАРЕНЬЕ. Варенье из ягод. 
Вареньйо ф сьтеклянке-то наварят. 
ПИН. Кшк. Попробуйте вареньйо из 
голубля. Ис Карпогбр, отофсюль 
йёзьдили за малйной, много варенья 
наварили. Она прийёдет, смородину 
зеленцём одберёт и вареньйо варит. 
ПИН. Врк.

4. ВАРЕН ЬЕ — ЛЕН. Схд., ВА­
РЕ Н ЬЕ  — УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Звз. 
То же, что варя в 5 знач. Много 
(грибов), дак на сушэньйе, на ж а- 
реньйе, на вареньйе. ЛЕН . Схд. Д ля 
варёнья-то, дак два раза мою кар­
тошку. КРАСН. Тлг. Без варёнья-то 
йегб не скатайеш. М ЕЗ. Кмж. Д о 
варенья наа на мясорупке провер­
нуть. КРАСН. ВУ. Н ЯН Д. Стп. Врл. 
ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Лмп. ПИН. Квр. 
П РИМ . Пшл. Лпш. ОНЕЖ . Клш.

5. То же, что варя в 6 знач. 
Грибам варёнья много надоть. Кар- 
тбшке-то немало надоть варёнья. 
Немного консёрвам-то варёнья. 
ХОЛМ. Сия. Йстопель к л ад ёт  дроф 
по варёнью, сколько у тебя варёнья, 
«жбко у тебя варёнья — столько 
дроф. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВАРЁТИК, -а, м. Обычно во 
мн. ? В варётиках одных ре­
бята замёрзли. М ЕЗ. Бкв.

ВАРЁТЬ, -рю, -рйт, несов. В а ­
рить. Варёть или сырком (грибы) 2? 
ЛЕШ . Смл.

ВАРЗАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов., с кем-чем и без доп. 1. То же, 
что валандаться. Вёсну со льном 
варзайся да сошыть надо было. 
ХОЛМ. Кпч. Надо оддыхать, а он 
варзайецця с кбнеми. ОНЕЖ . Прн. 
О, я буду з грязью варзаця! С те­
лятами мотайся, варзайсе! ЛЕШ . 
Юр. Она гбт с ним как-то варза- 
лась. М ЕЗ. Сн. Я-то со скотом мало 
варзаюсь. М ЕЗ. Дрг. Батюшко-то 
спит, а я с ушатами варзаюсь. В-Т.
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Грк. А только што неохота варзацца. 
Ш ЕНК. Шгв. КАРГ. Хтн. ЛЕШ . 
Смл.

2. Резвиться, шумно возиться, 
устраивать возню. Ср. ворзаться во 
2 знач. Будет вам варзаться! 3 боль- 
шушшэй собакой наш Тузик вар- 
зайеця. КАРГ. Нкл.

ВАРЗОВКА, -и, ж. ? Там была 
варзофка. Л ЕН . Рбв.

ВАРИВАТЬ, -ал, многокр., что и 
без доп. 1. Приготовлять пищу п у ­
тем варки, варить. Ср. вари ть1 во 
2 знач. Она много варивала, а я 
на поварни и не варивала. КОН. 
Клм. Я не варивала на плитке. Суп 
варивала ис крапивы. ВИЛ. Слн. 
Ницевб не дёлайет, только сидйт, 
варивала только. КОТЛ. Збл. Боле 
никто не варивал на ней. КОТЛ. 
Фдг. Мы сами про себя не варива­
ли. В-Т. УВ. Веть вы не варивали, 
не знайете. КАРГ. Лдн. Раныпэ-то 
варенья не варивали. КРАСН. Прм. 
ВУ. Нвш. Ш ЕНК. ВП. Ктж. ПЛЕС. 
Прш. КАРГ. Ош. КОН. Влц. Твр. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. Сия. НК. Сл. ВИН. Мрж. 
Зет. В-Т. Врш. Пчг. Тмш. ЧР. М ЕЗ. 
Дрг. Длг. Бкв. Цлг. ПИН. Квр. Ср. 
Врк. Кшк. Чкл. ЛЕШ . Юр. Тгл. Клч. 
ПРИМ . 33 . Л З. Пшл. ОНЕЖ . Пдп. 
Трч. Кнд. УК.

2. Предавать процессу кипения, 
кипятить. Ср. в ари ть1 в 3 знач. 
Я сама тожэ не варивала (белье). 
ПИН. Ер.

3. Приготовлять путем кипячения, 
.выпаривания и других процессов. 
Ср. в ар и ть1 в 4 знач. Брашку ва­
рили, я не варивала никогда, не 
знаю. На молоке кисель »с крах­
мала варивала. О Н ЕЖ . Трч. Ис 
свёклы варивала (пиво). Ш ЕНК. 
ВП. Пйво давно уш не варивали. 
ВЕЛЬ. Лхд. Мы соль-то йещё сами 
варивали. Снацяла скудно было, так 
онй соль варивали. ПРИМ . Л З. 
КАРГ. Хтн. В ЕЛ Ь. Пкш. ПИН. Ср. 
Кшк. ОНЕЖ . УК.

ВАРИГА (ВАРЕГА?), -и, ж. Ча­
ще во мн. Варежка. Варешки это, 
не вариги. В ЕЛ Ь. Сдр. Вариги. 
П РИМ . Лпш.

ВАРИЛА. См. ВАРИЛО. 
ВАРИЛО, -а (только во м н .—~ 

варйла — ПРИМ . 3 3 ) , ср. 1. П ри­
способление д ля варки пищ и вне 
дома. Ср. варево в 7 знач., варйль­
ня. Варйло: шбшки с вилками, на-

вёрьх жбртка, а тут наделают крю­
ки, котёл ы повесят. Варило зьдёлаш 
ф пёрву бцереть. ЛЕШ . Цлг. Рядом 
с ызббй варило — жэрдоцька, фко- 
паны стблбоцьки, крюки на них ве­
шают... МЕЗ. Дрг. Варило тако 
зьдёлано. М ЕЗ. Сфн. Тут варило 
здёлано, тут ы готовим. В-Т. УВ. 
Дров в ызбушку заноси, к варйлам 
ноей; это варйла. ПРИМ . 33. В-Т. 
Грк. Пчг.

2. Нечто, дающее огонь, жар, 
тепло. Вот варйт-то! Вот варйло 
так варйло! (о солнце). КАРГ. Лкш.

ВАРЙЛЬНЯ, -и, ж. То же, что 
варйло в 1 знач. Там тоже варйль- 
ни, варйла вот, как нашы. Раньшэ 
были лабаса такй (штобы мышы не 
йёли), подвязывали лапник, как ба­
лаган, как наша варйльня, бес кры- 
шы, и на- зиму закрывают. ПРИМ . 
33.

ВАРИНА, -ы, ж. Единичн. к варя 
во 2 знач. На варину-ту дас. МЕЗ. 
Мд.

ВАРЙСНЯ (ВАРЙЧНЯ?), -и. То­
поним. Назв. болота. Варйсня на- 
стоящейе болото йесь, там голубйця' 
росьтёт. КАРГ. Нкл.

В А РИ Т Ь 1, -рю, -рйт, несов., что 
и без доп. 1. Нагревать, согревать. 
Придет сама, начьнёт ту комнатку 
варйть, топйть. ПИН. Влд. Зафтра 
суббта, байну варя. Н ЯН Д. Стп.
// Парить в воде. Варйли ноги, ува­
рились ноги, горячю воду пот пятки 
(ставят). М ЕЗ. Дрг. //  Безл. 
Печь, припекать (о солнечных л у ­
чах). Вот себдне варит-то! КАРГ. 
Лкш. Подёт варйть сблнышко-то за 
лес. Ш ЕНК. ВП. I ВАРИТЬ 
ВАРКОМ. См. ВАРКОМ.

2. Приготовлять на огне, испе- 
кать, жарить, прокаливать. Обычно 
о пище. Ср. варивать в 1 знач. 
Когды яйшьницю варйт... Ф паханой 
печё мы фсё варйм (о приготовле­
нии печеных изделий). КАРГ. Нкл. 
Я варйла яйчьницю, ййх кормила. 
В-Т. Врш. Варят кблоп. ЛЕШ . Вжг. 
Блины варят с маслом. ХОЛМ. Хвр. 
М ужыкам пйво да вино, а жэншы- 
ны блины дак варйли. ЛЕН. Рбв. 
Яйсьницю варйт из ыкры, как ыз 
яйц. ПРИМ . 33 . Из этих грипкбв 
жарници вариш (жареные, запече- 
ные грибы). Сечяз буду жарницю 
варйть. ПИН. Врк. Вот мутбфка — 
шаньги варйть. ВИН. Брк. Ноцями 
камёньйо жглй да зерно варйл.
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ОНЕЖ. Клщ. Лмц. ВИН. Зет. ПИН. 
Кшк. ЛЕШ. Смл.

3. Предавать процессу кипения, 
кипятить. Ср. бучить в 1 знач., в а­
ривать во 2 знач. Там пирогй обря­
жали, да супы готовили, да цяй 
варили. ШЕНК,. Шгв. В арят кипя­
ток. КОН. Влц. Палками бьйбш да 
варйш да кипятйш (белье). ОНЕЖ . 
Хчл. У наз бельйб в ушатнике ва­
рят. КАРГ. Нкл. Выкипетят ка- 
мёньйем, у наз говорйли — варят, 
выварят, а нынь сё кипятят. Цяйку 
не варила? КАРГ. Хтн. Шшолоку — 
золы, накалят камёньйо, она скипйт, 
пбртно грузят, называэця варйт. 
Большынство молоко варйм ф крин­
ках. КРАСН. ВУ. ХОЛМ. Кзм. ВИЛ. 
Слн.

4. Приготовлять путем кипячения, 
выпаривания и других процессов 
(о домашнем пиве, браге, квасе, вод­
ке). Ср. варивать в 3 знач. Штб 
брага, што хбньжа — одинаково ва­
рят. В-Т. УВ. Как вина-то нету бра­
гу варят. ПИН. Влт. Квас варйт. 
В-Т. Врш. Пиво варили раньше ку­
бами. Пришбл, а я брагу варила. 
ЛЕШ. Юр. Из рбшшы-то квас ва­
рили, пиво варйли. В-Т. Тмш. Д ва 
дня росьтёт, потом перевернёш, шла 
дёнь и росьтерёбиш, высушыш, смё- 
лёш на жэрновах, и пйво варйш. 
ХОЛМ. Гбч. Ф пёцьку дроф поткла- 
дываш, соль варйш. Н ЯН Д. Мш. 
ХОЛМ. Звз. ВИН. Кнц. В-Т. Пчг. 
КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Дрг. Свп. ПИН. 
Квр. Чкл. ЛЕШ . Кнс.

5. Обдавать, обваривать кипят­
ком, ошпаривать. Варят тёсто. МЕЗ. 
Кмж. Ф пекарне тоже варят (зава­
ривают кипятком муку). ПЛЕС. 
Прш. В деревнях перекатывают 
(валенки) на свою колбтку — их ва­
рят, онй збегают, ейежжают (садят­
ся). Д а йешшб варйли камёньйом 
(лён). КРАСН. ВУ. Я муху-то ва­
рить буду. М ЕЗ. Рч. А вот йесьли 
пшбнныйе шаньги, то ййх надо ва- 
рйть. ЛЕШ. Смл.

6. Чем и без доп. Обжигать рез­
ким ударом, укусом. Фсегб прожга- 
ли, варят погонялкой, жгут ы фсё. 
ПРИМ. Пшл. Мелки клопы так ы 
варят. КРАСН. ВУ.

7. Соображать, мыслить. Ср. ва- 
рать в 1 знач. Мало толку у меня, 
голова худо варйт, бестблчия много. 
Кабы у ней мосталга варила, она 
бы Люду отпусьтйла. ВИН. Зет.

У йевб-то голова варйт — нет, што 
он ребёнка взял! ОНЕЖ . Трч. У йёй 
голова-то вар й т— вйш какой пото­
лок. В ЕЛ Ь. Лхд. Варйт у тебя Мак- 
еймка-то. ХОЛМ. Хвр. Мой язык не 
варйт. ВИН. Брк. Спусьтйли мужэй; 
пусть пьют, штоп калган не варил. 
М ЕЗ. Рч. Сфн. Мд. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. НК. В-Т. Сфт. ПИН. Влд. 
ЛЕШ . Клч. Смл. ВАРЁН (ОЙ )„ 
-а (я ) , -о (е). 2. Севбдьня ницевб не 
варено. КОН. Твр. Дома не пецёно,. 
не варёно, пёць не топлена. ЛЕШ . 
Клч. Кёрка свойедёлана, варена, 
копачь — толстой, свареной, копо- 
рйлки варены, тбненьки. ЛЕШ . Смл.

3. Молоко севбдьня неважно в а ­
рено. КАРГ. Нкл. / ВАРЁНАЯ' 
СОЛЬ, ВАРЕНОЕ М ОЛОКО. См. 
ВАРЕНОЙ. о  ВАРИТЬ МУХ. 
Сидеть на голодном пайке. Н а тонА 
сидёть да мух варйть — йёто не бас- 
ко. ПРИМ . 33 .

В А РЙ Т Ь 2, -рю, -рйт, несов., что. 
Смолить, пропитывать варом. Ср. 
вервйть. Много лодок, дак так ва­
рят, бес серы. ЛЕШ . Кнс. Варнйк 
буде как пирожок ис кбжы, там вар  
ы вот так варят верйфку. Варнйк — 
мужыкй варят верёфки. ПРИМ . 33 . 
й евб  складывали, и об невб варйли 
посьтегбльницю. ХОЛМ. Кзм. П ЛЕС. 
Прш. М ЕЗ. Кмж.

ВАРИТЬСЯ, -рюсь, -рйтся. Страд, 
к в арй ть1 в 4 знач. Браш ка-то доб- 
рА из йё варйця. В ЕЛ Ь. Лхд. 

ВАРИЧНЯ. См. ВАРЙСНЯ.
ВАРКА, -и, ж. 1. То же, что- 

варя в 1 знач. Мы привыкли к это­
му приварку, йёсть такййе, што нёту 
варки никакой. КАРГ. Нкл. Н икака 
варка мнё не надо. В-Т. Тмш.

2. То же, что варя в 4 знач. Не* 
больша варка. ОНЕЖ . Хчл. Двойма 
ходйли и на варку не набрали. 
Н ЯН Д. Мш. Евгёния принесла мяс­
ка «а две варки. ВЕЛЬ. Сдр. Д ве 
варки дёлайем. Мы бйли, дак  два 
килограма, две варки. КАРГ. Нкл. 
Грибы йёсь, но только фсё урбслы, 
цервяны, но феё-таки мы на варку 
набрали. М ЕЗ. Дрг.

ВАРКАТЬ, -аю, -ает, несов. И з­
давать каркающие, крякающие, ква­
кающие звуки  (о вороне, лягуш ке, 
маленьком ребенке). Ср. вакать, вяр- 
кать, уркать. Севбдня вороны вар- 
кают. У нас варкаю т лягушы в во­
де. Это йбный клйк, так она кряк- 
цет, а по-нашому называйеца вар-
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кайет. Слава ббгу, дитё варкат, 
заваркал. У йёй уш робёнок варкат. 
ВИЛ. Пвл.

О  ВАРКОМ ВАРИТЬ. Очень 
сильно жарить, нагревать. Варит 
варком! (о солнечных лучах). КАРГ. 
Нкл.

ВАРКОТА, -ы, ж. Кваканье, кар­
канье. Лягуш йа варкота. ВЕЛЬ. Лхд.

ВАРЛАМ ЬЕ, -ья, ср. Религиоз­
ны й праздник. Ну, Варламьйе так 
звали, какой-то святой был Варлам 
Валиской. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВАРНА, -ы, ж. Остывшая кипя­
ченая вода. ХОЛМ. ПМ.

ВАРНАЧИТЬ, -чу, -чит, несов. 
Кипеть, бурлить. Ужэ варначит, ки- 
пйт дак. Самовар варначит. ЛЕШ . 
Клч.

ВАР НИ К, -а (ВАРНИК — ПЛЕС.
Р ж к.), м. Кусок кожи, пропитанный 
смолой, служ ащий д ля  натирания 
толстых ниток при изготовлении 
дратвы. Ср. в арнй ца '. Варнйк — 
когды валенки кропают, заварят ве- 
рёфку варникбм. КОН. Клм. В ар­
нйк — это у нас вар туда накладут 
ы делают вёрьви. В арнйк— возьмут 
кбж ы лепёнь, вар закладываю т ы 
вёрьфь засмаливают. Ш ЕНК. ВП. 
А варнйк— вот берут кожыну и нит­
ку зачёрнивают. Д ратву варником 
завариваю т. ПЛЕС. Рж к. Варнйк — 
<5уде как пирожок ис кожы, там вар, 
ы вот так варят верёфку. Варнйк — 
мужыкй варят верёфки. ПРИМ . 33. 
ХОЛМ. Кзм. ОНЕЖ . Пдп.
/  Прозвищ е. У Шубина отёць делал 
крынки, йевб пошб-то Варнйк руга­
ли. ЛЕШ . Клч.

В А РН И Ц А 1 (ВАРНИЦА —
КРАСН. ВУ. М ЕЗ. Дрг. ПИН. Квр.), 
-и, ж. То же, что варнйк. Така 
йёсьть варница, в нейб заскут ы за ­
варят варом. ОНЕЖ . Пдп. Варни- 
ця — смола така, бафйлы были, го­
ляш ки накладут. М ЕЗ. Дрг.

В А РН И Ц А 2, -и, ж. 1. Котелок 
д ля  варки еды над огнем вне дома. 
В варнице варим на мотырях. Вар- 
ниця, равзя варят. ПИН. Кшк.

2. То же, что вакруг. Варйм на 
варници. ПИН. Врк. Квр.

3. Яма д ля  варки соли, солевар­
ня. Соляныйе варници — глуббкийе, 
глуббкийе колбццы. КРАСН. ВУ.

4. Суп из грибов. Ср. варёные 
грибы, грибовница, губница. Н а вар­
ницу принесёт. М ЕЗ. Свп. К ак вар-

ницю варйш, им только што даш. 
МЕЗ. Мсв.

ВАРНИЧНА, -ы, ж. Прозвище. 
Иейб — от Варнична (жена Варнн- 
ка). ЛЕШ . Клч.

ВАРНИЧНОЙ, -а (я ), -о(е). Топо­
ним. Назв. поля, болота. Гнйдяна, 
Гбтманга, Говёйка, Варнйсьно поле, 
Лодёйно. КАРГ. Нкл. З а  морбшкой 
фцера на Варнисьны мхй ходйли. 
ПРИМ . Лпш.

ВАРНЯ, -и, ж. 1. Место варки  
пива и смолокурения вне дома. 
Варня там, пёчьки бывают, то в ле­
су. Бежым по варням. ШЕНК. Шгв.

2. Очаг д ля  приготовления пищи 
вне дома. ПИН.

ВАРОБО, нареч. То же, что ва- 
ррво. Ты не бёгай варббо, бапка. 
ВИН. Мрж.

ВАРОБАТЬ, -рую, -рует, несов., 
что и без доп. 1. То же, что варать 
в 1 знач. У него семья, а ничего не 
варуйет, пьйбт. Я ницевб не варую, 
забывайеца он, ничего не соображат. 
Цяпайеця за феё, не варуйет. ХОЛМ. 
Сл. Она разве варуйот?! ХОЛМ. 
Кзм. А это варовать надо. ПРИМ. 
33 . Д а цёб ты говорйш, я ницё не 
варую. ПИН. Ср. Штб это за  беда, 
ницёгб, дёфка, не варуют бблыпэ! 
М ЕЗ. Дрг. Иёсь йешшб один ста­
рик, дак не варуйот ницегб, не по- 
нимат. ПРИМ . Лдм. ХОЛМ.. Слц. 
Сия. Прл. М ЕЗ. Рч. Свп. ПИН. Квр. 
Кшк. /  Безл. У кого. У йевб 
не варуйет. У невб опять не варуй­
от, а то отолью, да кипятку, не 
варуйет опёть. ХОЛМ. Сия.

2. Уметь, быть способным что-л. 
делать. Ср. взрывать во 2 знач. 
Лйст вымаш, она уш ницёгб не ва­
руйет, горяце берёт... МЕЗ. Дрг. 
ПИН. Квр. Ёр.

3. Кому, что. То же, что варать 
во 2 знач. Ницёму не варуйо, в бо­
га не вёрит. Ницёб не варуйо — ни 
в бога, ни в лёшого не вйрит. В а­
руйот нёт ли ётому, йёсь цёрт ли 
там, лёшый. К ак пошло ёто тепёрь, 
я ницёб не варую. Ой, он полити- 
кант — высылали отсюда, ницёму 
не варуйо. ПИН. Ср. Ты, навёрно, 
боуу больно варуйош. ПРИМ. Кд. 
Никакого дож ж а не варуют. ЛЕШ . 
Юр. М ЕЗ. Кмж. Свп.

ВАРОБО, нареч. Быстро, провор­
но, энергично. Ср. варббо, ворово. 
Варбво у наз дёлают, круто, быст­
ро. Он варбво идёт. Плохо ёто, не
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варбво дёлат. Поварбвей-то делай, 
покруче! КАРГ. Лкш. Пбццянки 
льнё за пень, заж ала, нать тут ва­
рбво. ПИН. Ср.

ВАРОВОЙ, -а (я ), -о(е). П ровор­
ный, умелый, энергичный, растороп- » 
ный, сообразительный. Ср. боевой 
в 1 знач., варой, верной2, ворбвой 
проходной, розбивнбй. Ёто йёсь ва- 
рбвой целовёк, он такой толковой, 
путнёй, он мбжо найтй фсё. Тот 
варбвой целовёк, розбивнбй. Н ЯН Д. 
Стп. Уш которой не в^ровой, тот 
нюхлой. Варбвой, знацид бойкой. 
ХОЛМ. Слц. Переговариваюцца друк 
со друшкой, кто варбвейе. ВИН. 
Мрж. А мужык которой не варб­
вой — тюрйк неотёсаной. ВЕЛЬ. 
Пкш. Д а золбфка не варбва была, 
така глупа. ОНЕЖ . Прн. КОН. Твр. 
ВЕЛЬ. Сдр. УСТЬ. Снк. В-Т. Пчг.

ВАРОВОЙ (ВАРОВОЙ — КОН. 
Клм), -а (я ), -о(е). Пропитанный
смолой, варом. Ср. воровбй2.
/ Обычно в сочет. ВАРОВАЯ ВЕ­
РЁВКА. Я стала валенки потшы- 
вать — надо варова верёфка, штоп 
крёпче. М ЕЗ. Длг. Варовы верёфки. 
ОНЕЖ- Пдп. Валенки потшывают, 
называйеця варбвая верёука. КОН. 
Клм. ПРИМ. 33 .

ВАРОГОЗА (ВАРАГОЗА), -ы,
ж. и м., экспресс. 1. Нечто неуме­
лое, сделанное кое-как. Ошшб чего- 
то пойбт, какую-то варогбзу. Ш ЕНК. 
ВП.

2. Человек, делающий что-н. не­
умело, небрежно, кое-как. Ср. ва- 
ракуша. Ой, варагбзы, не то запе­
ли. ШЕНК. ВП.

ВАРОЙ, -а (я ), -о(е). Способный 
соображать, находящийся в рассуд­
ке. Ср. варбвой. Сколько время бла- 
жыла, не вара была. ПИН. Квр.

ВАРОПАЙ, -ая, м. Гриб груздь  
черный. Варопайи-то ростут каг 
грусь, только чёрной, то варопай. 
Варопай мы не берём тбжэ. А ва- 
ропайи цёрны ростут. ПРИМ . Пшл.

ВАРТАЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, 
несов., с кем-н., чем-н. То же, что 
валандаться. С той вартажыуси-то. 
КОН. Влц.

В АРТУША, -и, ж. То же, что 
вакуша. Весна придёт, шыпко тож- 
нб ревут вартушы. Вартушы тамо- 
ка шумяця, уркают, там под горой 
болбццё. Уркали вартушы в лягах 
вёцером. Вартушы у нас, раньшэ-то

фсё вартуш а, нбне лагуш а. КРАСН» 
Нвш.

ВАРУШЕЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. к  
варушка. Варушэцьки от кйслици. 
Варушэцьки, кругом-то йёсь, на- 
росьтёт. ОНЕЖ- Прн.

ВАРУШКА, -и, ж. Стебель кон- 
ского щ авеля ? Варушка — дак вот 
у кйсьлици росьтёт. ОНЕЖ . Лмц.

ВАРЧИК, -а, м. Сторож. Ворота, 
поставя, варчика наймут, и он смот­
рит. На лугу был варчик, на лук 
нельзя было ходить, трафку мять. 
Варчик ходи смотрй. ВИН. Зет.

ВАРША, -и, ж. ? Весной уйдёт 
новбй рас по дорбге на варшу. Вы­
пили тут на острову, на варшы. 
М ЕЗ. Бкв.

ВАРЩ ИК, -а, м. Человек, при­
готовляющий пиво. Варшыки так. 
ы упадут. КОТЛ. Фдт.

ВАРЫВАТЬ >, -аю, -ает, прош. 
-ал, несов. или многокр., что и без- 
доп. 1. То же, что варать в 1 знач. 
Заболела, а фсё не варивала (что 
надо беречься). М ЕЗ. Дрг.

2. То же, что варовать во 2 знач. 
Молоды-те раньше ницёгб не вары- 
вали, ницеб не варывали — фсяко 
ладно. Я веть не варывала никакой 
роботы... М ЕЗ. Дрг.

В А РЫ В А ГЬ2, -ал, многокр. В оро­
вать. В Орхангельск пойёхал, заш а­
лил, здесь варывал. ПИН. Врк. М ы 
не варывали. М ЕЗ. Цлг.

ВАРЬ, -и, ж. То же, что вар» 
в 1 знач. Иду к рекё да не могу ли. 
добысть на варь, наварю. ПИН. 
Нхч.

ВАРЬКА, -и, ж. 1. То же, что- 
варя в 1 знач., или ум.-ласк. Я ду­
мала даве: куплю на варьку.
КРАСН. Нвш. Ребятушка ходйли на 
варьку назбирали: моховикй, боро­
вики. ПРИМ . Пшл. У ковб скотины) 
нёт, тот только к празьнику купит 
мяска на варьку. КАРГ. Хтн. Не 
купиш на варьку, берй, буде кило- 
грам дёсять. В-Т. Врш. Выбежы ут­
ром, наломай (грибов) на варьку И' 
ж арь. ВИН. Слц. М ЕЗ. Сн. ПРИМ . 
33.

2. То же, что варя в 4 знач., или  
ум.-ласк. I Чаще в сочет. НА 
ВАРЬКУ. Онй сварили фсеу зарас, 
сигбф, а рыпки-то, сёмушки, не по­
пало. Канун этого дня приходя — 
попало четыре рыбины, себе малень- 
ку — на варьку. ПРИМ . 33 . Кому 
надо на варьку, возьмут грам двё-

51



сьти, М ЕЗ. Цлг. Ходь бы на варьку 
оставил, а то и косьйо феё унёс. 
Онй вам сёмги-то и на варьку д а ­
дут. М ЕЗ. Сн. Осталось на каку ли 
варьку. ЛЕШ . Кнс. Быват, на варь- 
ку-то и попало? ПЛЕС. Прщ. НЯНД. 
Стп.

3. То же, что варя в  7 знач. 
Бабуш ки Сусаньйи нету на варьку. 
П РИМ . Лпш.

4. То же, что варя в 8 знач., 
или  ум.-ласк. К акая семья, надо 
варька-то хорошо класьть. КАРГ. 
Хтн.

ВАРЮГА, -и, ж., экспресс? То 
же, что варя в 1 знач. Возьмите 
на варюгу. ОНЕЖ . Врз.

ВАРЯ, -и, ж. 1. Пища, еда, при­
готовленная путем нагревания на ог­
не (варки, жаренья). Ср. варево 
в 1 знач., варенец в 1 знач., варё­
ное в 1 знач., варка в 1 знач., варь, 
варька в 1 знач., варюга. Сегодня 
варя  йёсь? — Иёсь. — А цегб сва­
рила? — Картошку. Иёсли у наз 
в дбми вари нет, она ходит ревйт: 
поштб не сварйли?! ПРИМ . 33 . Сва- 
рйть штб-нибуть — это варя. ОНЕЖ . 
Врз. Ухват? — Варю волбчю (из 
печи). М ЕЗ. Дрг. Пйдь горшкбф, 
шэеь нальют кбйе-какбй вари. 
КАРГ. Лдн. Грйп вырос, глй-ко, ва­
ря будёт. Ш ЕНК. Ктж. Овёць корм­
лю для вари. КОН. Клм. Влц. 
Ш ЕНК. ВП. Шгв. П ЛЕС. Прш. Прм. 
КАРГ. Нкл. Оз. Хтн. Н ЯН Д. Врл. 
Мш. В ЕЛ Ь. Сдр. ХОЛМ. НК. Кпч. 
Прл. ВИН. Мрж. ВИЛ. Пвл. ЛЕН . 
Рбв. М ЕЗ. Кмж. Длг. Сн. Сфн. Рч. 
П ИН. Влт. Ср. ЛЕШ . Вжг. Цнг. 
П РИМ . Л З. Пшл. Лпш. Кнд. КГ. 
Куя. ОНЕЖ . Тмц. Кнд.

2. Ж идкая пища, приготовленная 
путем варки, суп, похлёбка. Ср. ва­
рево в 3 знач. Ой, кака варя густая! 
В И Л . Пвл. Девушки, варя наа ва- 
рйть — цюгункй скипели. М ЕЗ. Сфн. 
Н а варю — на уху, принесла — на 
варю  хватит. [А из мяса?] — Тбжо 
варя. В аря-то — суп либо уха. Не 
кйшэй найедаюцца, а супом ли 
ухбй — варей. ПРИМ . Пшл. Лпш.

3. Рыбный суп, уха. Ср. волбга. 
В аря только из рыбы. Уха говорят 
ы варя, а одно и то жэ. Сейцяс го­
воря — уха, а рйныпе — варя. 
КАРГ. Лкш. Кто зовёт уха, а ктб 
варя, а старухи горшок крынкой на­
зовут, так ы уху — варя, им феё 
равно. А варя — та уш пустая, а

уха — с картошкой, луком. Конь 
хорошо рыбу удили, с рыбы варю 
варй, рыбу чиня ф тёсто. ПЛЕС. 
Рж к. Парень принёс рыпьки, зафтра 
варя хороша будет. КАРГ. Хтн. 
Нкл. ПЛЕС. Прш. Прм.

4. Однократная варка пищи; ко­
личество пищи, необходимое для  
варки в один прием. Ср. варка во 
2 знач., варька во 2 знач.
/ Часто в сочет. НА ВАРЮ. Немно­
го — так варя, а много, так ска­
ж ут: скблько тут варь будё. НЯНД. 
Стп. У менй дак сегбдьня мало гри- 
ббф. — И на варю нет? УСТЬ. Ед. 
Ис товб борана — полвари, а из 
ётого-то — варя, у борана йейб одна 
варя, а ётот — плотной боран. 
ПРИМ. Сзм. Принесёт рыбы. — 
А много ли? — А на варю хватит. 
ПРИМ. Пшл. Вари на две, на три 
принёсут, а уйёхано на неделю. 
ПЛЕС. Прш. Теперь веть вари боль- 
шыйе не дёлайем. УСТЬ. Бет. А у 
менй много (мяса) — вари трй-це- 
тыре, из йевб (зайца), эсколь мал, 
вари три-цетыре выйдет. ВИЛ. Пвл, 
Я по полторы тоны здаивал, а ко­
рюшки в гиганте — по две тоны 
здаивал, а теперь на варю даж э нет. 
ПРИМ . 33 . Лпш. Кд. КГ. Ш ЕНК. 
ВП. ПЛЕС. Рж к. Прм. Трс. КАРГ. 
Хтн. НЯНД. Врл. Мш. КОН. Влц. 
Твр. Клм. ХОЛМ. Хвр. Звз. Прл. 
ВИН. Кнц. Зет. ВВ. В-Т. Врш. Яг. 
КРАСН. ВУ. Нвш. Прм. МЕЗ. Дрг. 
Лмп. Сн. Цлг. Свп. ПИН. Влд. Квр. 
Ср. ЛЕН. Кнс. Ол. ОНЕЖ . Тмц. 
Прн. Врз. /I Количество изго­
товленного за один раз пива. Там 
вот по двенацять пудов варя. 
К празьнику пйть-то варь варйт. 
У кого скблько сварено, то и варя. 
Пйва варю нужно сварить. Целую 
варю пйва выпили. КОН. Твр. 
йёсьли много полбжыш солоду, то 
большая варя, йесьли мало, то м а­
лая варя. В-Т. Пчг. Дёлают вари 
небольшыйе, солоду в мйску. УСТЬ. 
Бет. КОН. Клм. В ЕЛ Ь. Пкш. 
КРАСН. ВУ.

5. Процесс приготовления вареной 
пищи, варка. Ср. варево в 5 знач., 
варёньё в 4 знач. Освободите от ва­
ри, од дежурства. МЕЗ. Дрг. У ме­
ня эта плйтка тбжэ неудобна для 
вари. ПРИМ . Л З. Картошку выка- 
пывадь для вари. МЕЗ. Лмп. Цйй- 
ник и котёл для вари складут в 
лотку. Перед варей выскоблить.
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Мойб дело — варя, круцюсь с ва- 
рей целой дёнь. ПРИМ . 33 . Иещё 
с трёх-то варь густо будет. ПЛЕС. 
Прм. КАРГ. Нкл. КОН. Твр. УСТЬ. 
Бет. ВИЛ. Пвл. ЛЕШ . Вжг. ПРИМ. 
Сзм. II Объем работы по при­
готовлению вареной пищи. Пйво ва­
рят — велика ли варя! УСТЬ. Бет. 
Варя варе — разьниця, а семья в 
дёсеть целовёк — надо еть варя-та 
больша. ЛЕШ . Смл.

6. Время варки пищи. Ср. варево 
в 6 знач., варёньё в 5 знач. Иёй 
немного и вари нать (о лапше). 
МЕЗ. Дрг. Смотря какая варя — 
сколько варйдь будеш. Ш ЕНК. ВП. 
Немного им вари надо (о яйцах). 
ВИЛ. Пвл. Яйця посмотрёть — сва­
рились? Мало вари йим нать? М ЕЗ. 
Длг.

7. Обед, обеденное время. Ср. 
варька в 3 знач. К  варе-то придёш? 
ПРИМ. 33 . Сидят нёкоторы, до ва­
ри добиваюца. ПРИМ . Лпш.

8. Продукты, нужные, предназ­
наченные для приготовления варе­
ной пищи. Ср. варево в 4 знач., ва­
ренье во 2 знач., варька в 4 знач. 
Озеро рядом, варя рядом, ягода ря­
дом. А вари ф колхозе нёту, это 
худо, варя нать покупать. Варя под 
окошком (озеро с рыбой рядом). 
КАРГ. Нкл. Иш каку варю убйл (о 
зайце). Утку убьйт — 6й, какй вй- 
ря, грибоф наломают — ой, кака 
варя. ВИЛ. Пвл. Утку застрёлят, 
вот ы скажут — варя, варйть вёдь 
будут... М ЕЗ. Кмж. Нашла варю — 
петуха варйть. КОН. Клм. У охот­
ника варя пот пятой. ЛЕШ . Плм. 
ПЛЕС. Прм. М ЕЗ. Сфн. ПРИМ . 
Пшл. Лпш.

ВАСЕВЫ. Топоним. Назв. луга. 
НЯНД. Врл.

ВАСИЛЁК, -лька" м. 1. Травяни­
стое растение. Нивянка обыкновен­
ная Leucanihemum vulgare. Вашиль- 
кй иу зовут. М ЕЗ. Цлг.

2. Травянистое растение герань 
луговая. М ЕЗ. Цлг.

ВАСИЛЙС(Т)НИК, -а, м. То же, 
что о  ванька-чай. Иван-цяй, а у 
наз зовут ыйо василйсьник. КОТЛ. 
Фдт.

ВАСИЛЙСТОВ, -а, -о, прил. при- 
тяжат. Топоним. Назв. рыболовного 
угодья, болота. Василйстова тоня. 
Василйстов мох. ПРИМ. Лпш.

ВАСЙЛЬИЧКОИ, -а (я), -о(е).
Зимнее празднество (какое?). Ва-

ейльицько игрйще в Новой гот. ПИН. 
Кшк.

ВАСЙЛЬЧИК, -а, м. То же, что 
ваейха. Во ржы у нас ваейльцики 
ростут. Сйнийе-то зовём ваейльцики. 
КОН. Твр.

ВАСЙТКА, -и, ж. Собств. К лич­
ка кошки. Кысу? А Васйткой. КАРГ. 
Лдн.

ВАСЙХА, -и, ж. Растение синий 
василёк. Ср. вазилёк, ваейльчик, ва- 
сюлёк. Однй голубы-то ваейхи и на- 
ростут. На полосе вот эти ваейхи 
однё наростут. Зто  кбутышек, это — 
василёк, ваейха. Васйх, василькбф, 
у вас нёту. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВАСЙХИ. Топоним. Назв. луга. 
ПЛЕС. Мрк.

ВАСЙШКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
ваейха. Васйшки голубым цвётом... 
Называюця васйшки эти цветоцьки. 
ВЕЛЬ. Лхд.

ВАСЬКОВЩИНА, -ы, ж. Топо­
ним. Назв. холма. Там така йёсь 
Васкбфшына, угор. ХОЛМ. НК.

ВАСЮЛЁК, -лька, м. То же, что 
ваейха. Сини васюлькй. Васюлёк, ва- 
сюлькй. УСТЬ. Снк. Ш ЕНК. ВП.

ВАСЮ ЛЁЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к васюлёк. Сйненьки васюлёцьки во 
ржэ. Ш ЕНК. ВП.

ВАСЮХА, -и, ж. М елкая съедоб­
ная рыба (какая?). Васюха, гыць, 
колюха — тё небольшы. Из векбф 
васюха рыбина така. ПИН. Ср. В а­
сюха —• пёрышки-то красны, боль- 
ша-то не жывё. Васюху пологом 
ловят, она лётом даг горькая, а 
бсенью-то и лбвиш, она мёньшэ тра­
вы. Гыцй, светлуга, йершы, ваеюхи. 
ПИН. Квр. Кто зовёт синюга, кто 
васюха. Ваеюхи онй не ростуд боль- 
шыма. ПИН. Влт. Врк. Ер. Чкл.

ВАСЮШКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
васюха. Слепа, васюшка да свет- 
лушка, без глазу, мала. ПИН. Врк. 
Васюшки, гыцики, йбршыки. ПИН. 
Ср. А хорошо васюшки, тё бы хо­
рошо на ушку. ПИН. Квр. Влт.

ВАСЮШНИК, -а, м. Травянистое 
растение (какое?). Васюшник ■— од 
золотухи поят, он такой высокой. 
ХОЛМ. НК.

ВАТА, -ы, ж. 1. Высушенный дре­
весный гриб, используемый в каче­
стве фитиля. Нажгёш огонька два 
либо трй ф церепёньку, я эту вату 
присвицю. КОН. Клм.
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2. Хлопчатобумажные отбросы 
при тканье. В утке вата, бывают та- 
кййе катушки. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВАТАГА, -и, ж. Группа, собра­
ние отдельных лиц, животных. Ср. 
артель в 1 знач., бурса во 2 знач. 
Овец ватага раньшэ б ы ла. У рыжэ- 
го ватага народа собралась. ВИН. 
Зет. Добро ведь жыть при ватаге, 
а о дн о м у очень плохо. Когда инбй- 
гдё соберём свойёй ватагой, то и го- 
ворйм-то. В-Т. Грк. Онй фея ватага 
зашли на пблё (о конях). ПИН. 
Влд. Когда улетают ватаги (птиц), 
снёк скоро, ватагами залетают птй- 
ци, то дож  будет. Гуси, Ж аровы 
летают большыми ватагами. ВИН. 
Брк. Слц. В-Т. Пчг. /  ВАТА­
ГОЙ, НА ВАТАГЕ. Совместно, сооб­
ща, в группе. Ср. артёльно в 1 знач., 
ватажно. Как ватагой-то натопйм. 
Так ватагой-то быстро околотит. 
Хоть много робят, да на ватаге 
(спать). Спй на ватаге дак. В-Т. 
Грк.

ВАТАЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, 
несов., с кем и без доп. Дружить, 
водить знакомство, знаться. Ср. ва- 
тбжиться. Он с ними вмёсьте вата- 
жылись. КРАСН. Прм. У нас таг 
зовёце — ватажыце, йёсьли сходи­
ла я к сосётке, поговорйла койе-це- 
гб. КАРГ. Оз. 25 рублей давала да 
я не взяла, не я ватажылась. К щёр- 
ту с ним йещё ватажыцца. ОНЕЖ . 
Пдп. //  Проводить время (об 
отношениях мужчины и женщины). 
Ср. гулять. Попримётила немнбжець- 
ко, с какой он ватажыця. Ш ЕНК. 
ВП. Она фсё с мужыками-то вата­
жыце. С мужыками ватажылась. 
КАРГ. Оз.

ВАТАЖКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
ватага. Вас веть ваташ ка, трбйо. 
Ваташкой хотйм пировать, не хотйм 
поодйнке. В-Т. Грк.

ВАТАЖНО, нареч. Собравшись 
группой, стаей. Ср. ватагой. В атаж ­
но жоравы-то сидят. В-Т. УВ.

ВАТА ЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, не­
сов. Барахтаться, возиться где-н. 
Онй ваталисе в грязё. Ш ЕНК. ВП.

ВАТАМУШКО, -а, м. Мифическое 
существо, обитающее в доме. Ср. ба- 
таман. Ватамушко во сне давит. 
КРАСН. Нвш. Дёдушко-ватамушко 
у феёх йёсь. То у  кажново йёсь, 
то дёдушко-сосёдушко-ватамушко. 
КРАСН. Шдр.

ВАТАР, -а, чаще во мн. ватары, 
ватара, м., устар. Мужской само» 
дельный кожаный сапог с длинным  
голенищем. Ср. батор, бахйл, ботар, 
бродень во 2 знач., ватер, ватор. 
У мужыка ватары-то осталися. 
У жэнщин-то бафйлы, а у мушчйн — 
ватары. МЕЗ. Дрг. У кого ватары 
кбжэны. МЕЗ. Цлг. Раньше шыли са- 
погй шшэгольскй, называли ватары. 
У ватар длйнны голяшки. МЕЗ. Длг. 
Принесй мнё ватара, одйн — ватар, 
бродень. В атара — те же бродни, 
свойешыты. М ЕЗ. Аз. Лмп. ЛЕШ . 
Смл.

ВАТАРЙШКО, -а, м., пренебр. То 
же, что ватар. Д а были у меня 
ватарйшка, а баба в башмачёнках. 
Д а онй какй-то не протеклй вата­
рйшка. М ЕЗ. Цлг.

ВАТЕЛЬНОЙ, -а (я ), -о(е). Сте­
ганый, ватный, сшитый на вате. Ср. 
ватенной, ватней, ватяной. Раньше 
фсё офчйнныйе шубы были, ватель- 
ных мало. ПИН. Ср. ПРИМ. 33.

ВАТЕНКА, -и, ж. 1. То же, что 
ватница, или ум.-ласк. к  ватенца и 
ватница. Ань, в ватенке нао иттй к 
телятам. Ватенка намокнед, дак ты 
знаш, как тяжело плецям?! Заколо- 
тйли в зорьки два в ватенках. Гдё- 
ка у меня ватенка? ПРИМ. 33 . А я 
фстаю да фсё врёмё в ватенке. 
КАРГ. Нкл. С пьяных глас выкину­
ла ватенку на повёть. Ко времянке 
ватенку положыл, она заш аяла. 
ХОЛМ. Кпч.

2. Ватная рукавица. Там йешшб 
ватенки шшыты. Ш ЕНК. ВП.

ВАТЕНКИ, -нок, ед. нет. Ватные 
брюки. Ср. ватники. Ватенки даве 
одела, теплёйе. ПИН. Ср.

ВАТЕННИК, -а, м. То же, что 
ватница. Соймй ватенник хоть. Н еда­
ром Натька ходит в ватеннике-то. 
Ш ЕНК. ВП.

ВАТЕН(Н)ОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вательной. Н а ватенны брю­
ки голяшки. М ЕЗ. Длг. Одеяла-то 
ватенныйе. В-Т. ЧР. Ватенной мат­
рас-то. ЛЕШ . Клч. Лйфик ватенный. 
ЛЕШ . Тгл. У вас подушки ватен­
ны? ХОЛМ. Сл. А ёта жэншына сря- 
дйла хорошо: бафйлы, кофта ватен- 
на. ЛЕШ-. Вжг. Ватенны лйфики у 
меня нашыты. ЛЕШ . Смл. Ол. ПИН. 
Ср. Чкл.

ВАТЁНОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
ватенка в 1 знач. А быват не в 
экой ватёноцьке пошла. ПРИМ. 33.
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ВАТЕНЦА, -и, ж. То же, что 
ватница. Я сё врёмё в ватенце. 
ВЕЛЬ. Сдр.

ВАТЕР, -а, чаще во мн. — вате­
ры, ватера и ватры, м. То же, что 
аатар. Сапоги раньше ватера назы­
вали, голяшки, верхй-то. ПРИМ . 
33 . Коль до сёмес голяшка — то 
ватеры. У нас яловы сапоги ватеры 
зовут. ЛЕШ . Кнс. Ватры — сапогй, 
ф которых рыбу ловим. М ЕЗ. Лмп. 
Ватеры прёжнийе. МЕЗ. Длг. Вате­
ры надевали, сапбшкн такй. М ЕЗ. 
Мсв. Кмж.

ВАТЕШКИ, -шек, ед. нет. Ум.- 
ласк. к  ватенки. Ватёшки нагрйю, 
домой воружацця буду. Ватёшки — 
штаны ватьни. Ватёшки запёхала. 
ПИН. Ср.

ВАТ ИНКА, -и, як. Ласк. То же, 
что ватица. У меня пальто на ва- 
тйнке. В-Т. ЧР.

ВАТИЦА, -и, ж. Вата. Ср. ватни­
ка. А щёлку-ту ходь затыхнуть ва- 
тидей, штоп комары не летели. 
ОНЕЖ . Трч.

ВАТЛАЛО, -а, ж. и м., экспресс. 
Болтун (болтунья). Ср. б р езга1 
в 1 знач. Много котбра баба шу- 
мйт, так ту ватлалом зовут. ВИЛ. 
Слн.

ВАТЛАТЬ, -аю, -ает, несов., экс­
пресс. То же, что вайпать. Ой, она 
только ватлат. ВИЛ. Слн.

ВАТЛОМЫ, ед. нет. Топоним. 
Назв. луга. Ват ломы, так йсконь 
идёт. НЯНД. Врл.

ВАТНЕЙ, -я (я ), -е(е). То же, что 
вательной. Ж екётка ватня, одеяло 
ватнё, как йежэли вата там поло- 
жэна. НЯНД. Стп. Д али мне паль­
то ватнейе, сукманина была. В-Т. 
Тмш. Ватнею петишофку - сошйбм, 
как тепло. Н алож ила ватни штаны. 
ШЕНК. ВП. Шубы нет офцяной, феё 
ватнейе. У меня йёсьть ватне одея­
ло — никтб не укутывайецця. ПИН. 
Ср. Влт. КАРГ. Хтн. В-Т. ЧР. М ЕЗ. 
Дрг. ПРИМ. 33 .

ВАТНИКИ, -ов, ед. нет. То же, 
что ватенки. Обую я свой ватники, 
даг дивья. Нбнь на ватники обуваю, 
на ' испоть. Ватьники — штаны — 
одва ношу. В-Т. Грк.

ВАТНИЦА, -и, ж. Телогрейка, 
ватная куртка. Ср. ватенка в 1 знач., 
ватенник, ватенца. Я ф катанках и 
ватнице хожу. Ватниць у нас товб 
боле. Куды в ватнице отправляйеш- 
ся? Ой, в оболбцьку ватную, в ват-

ницю нарядйця. КАРГ. Нкл.
ВАТНО(Е), -ого. Собир. Теплая  

верхняя одежда. Прбсьтенько сами 
шйут, а ватно покупают. ОНЕЖ . 
Пдп.

ВАТНУШКА, -и, ж. То же, что 
ватня ? А ф туфайке-то ж арко хо- 
дйть, ватная, прошытая, ватнушка. 
ВИН. ВВ.

ВАТНЯ, -и, ж. Зимнее пальто на 
вате. Ср. ватнушка. У тебя не шу­
ба, а ватня. Н ЯН Д. Врл.

ВАТОВАНГА, -и, ж. Т опоним. 
Назв. луга. Н ЯН Д. Врл.

ВАТОЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, 
несов., с кем. То же, что ватажиться. 
3  дёфками не больно ватбжылся. 
Ш ЕНК. Шгв.

ВАТОЛИТЬ, -лю, -лит, несов. П о­
крывать слоем чего-н. жидкого или  
жирного, намазывать. Шаньги ма­
ж ут маслом, даг, говорят, ватбль ты 
тблшэ, скусьнёй будёт. Ш ЕНК. ВП.

ВАТОР, -а, чаще во мн. ваторы 
и вагора, м. То же, что ватар, и ко­
жаный сапог на деревянной подошве. 
М ЕЗ. Цлг. ЛЕШ . Смл. Ваторы — 
оапотй, ватцры голяшки длинны, а 
хоть ваторы, ходь бродни, феё одно. 
Ваторы — бродни называюцци, са­
погй долги голяшки. М ЕЗ. Сн. Бафй- 
лы такй жэ, как ваторы, только не 
на шпйльках, а на верёфках. Му- 
жыкй в ваторах. М ЕЗ. Цлг. Он л а ­
дит колбтку дёлать, хбцет ваторы 
шыть себё. ЛЕШ . Клч. Ваторы-то 
кожаны были. Шылом ватор про­
ткнут, а потом колотят шпйльку. 
ЛЕШ . Смл.

ВАТРУШЕЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к  ватруш ка. Ватрушэцькой зовут. 
Ш ЕНК. ВП. Пекцй-то наа ватру- 
шэцьки. В-Т. Тмш.

ВАТРУШКА, -и, ж. Открытый пи­
рог из пресного теста с вареньем, 
ягодами или творогом. Ср. вахруш- 
ка. А вот варёнье-то в ватрушку 
заделывают, так скаж ут — застря- 
пают. Иёсьли варёнье-то не застря- 
пайем, так ватрушки, а застряпайем, 
так пирошкй. ПЛЕС. Рж к. Творож­
ник ис кйслого тёста, ис квашнй, а- 
тут ватрушка. КАРГ. Лкш. В а­
трушка-то ёто с сыром, с ягодами. 
Н ЯН Д. Стп. Ватрушки ишшб с тво­
рогом, с ягодами. ПИН. Влт. В а­
трушки с ягодами, с творогом, ягод- 
на ватруш ка, творбжна ватруш ка. 
ПЛЕС. Кнв. КАРГ. Оз. Ош. ХОЛМ. 
Звз. Нкл. ЛЕШ . Юр. Тгл. Клч.
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ОНЕЖ . Пдп. УК.
ВАТЯНОй, -а (я ) , -о(е). То же, 

что вательной. Ватяны брюки фей 
пошбркал. ПРИМ . 33 . У менй тбжо 
ватяны брюки. Зимой, даг ббльшэ 
ватяны дёржыт. ПИН. Ср. Н а печи 
выхолодяд жыто... потом накроют 
цём-нибуть ватяным. М ЕЗ. Кмж. 
Подушки ватяны и место ватяно. 
ХОЛМ. Сия. Ватяно одьялишко-то 
было. ХОЛМ. Звз. КАРГ. Оз. 
КРАСН. Нвш. М ЕЗ. Сн. ЛЕШ . Клч.

ВАУ-ВАУ, междом. О мяуканье. 
Бежыт — вау-вау. ПЛЕС. Прш.

ВАФЙЛА, -ы, ж., чаще во мн. 
Сапог с вязаным ( суконным) голе­
нищем домашнего производства. Ср. 
бахил. Вафйлы шыли опять. М ЕЗ. 
Сфн.

ВАФКА (ВАВКА?) (ВАХКА?),
-и, ж. Болотное травянистое расте­
ние (какое?). Иес, да... вафка, фо- 
щик, а здесь около поля нёту. КАРГ. 
Нкл.

ВАФЛЯНОЙ, -а ,я), -о(е), нов. 
Лю бящ ий есть вафли, сладости? 
Больно вафляна! подй, зароббтай да 
на свой деньги купй. ПРИМ . 33 .

ВАХКА. См. ВАФКА.
ВАХЛАМ, -а, м., экспресс. Н е­

ряш ливо одетый человек. Чего ты 
таким вахламом?! ПРИМ . Лпш.

ВАХЛЕВАТОЙ, -а (я ), -о(е). М ед­
лительный, неповоротливый, нерасто­
ропный. Ср. вахловой, неварбвой. 
Вахлеватой сын-то был. ОНЕЖ . 
Пдп.

ВАХЛОВОЙ, -а (я ), -о(е). То же, 
что вахлеватой. КРАСН. ВУ.

ВАХЛУШ, -а, м. То же, что ваг­
дырь. Такой вахлуж  был. Н ЯН Д. 
Врл.

ВАХЛЫШ 1, -а, м. 1. То же, что 
валынка. Вахлыш наростат вроде 
губы. То губа, то вахлыш. Большой 
выросьтёт, как шапка, вахлыш. Л е­
сина быват не отсекают софсйм, гдё- 
нибуть на матицю, дак со фейм 
оставляют, с вахлышбм. ПРИМ. 
33 . Л Перен. Больш ой ветви­
стый куст. Кусты вод болыны — 
вахлыш вод, говоря, болынушшый. 
Вахлышами кус назовут. ПРИМ . 33 .

2. То же, что вагдырь. Такйм вот 
вахлышбм вздуйеци, а потом йовб 
розотрёш — вот мозоль. Н ЯН Д. 
Стп. Подынеця вахлыш, а пбсьле 
нарывайот вахлыш, прорвёця сукро- 
виця. ВИЛ. Пвл. Вахлыш. на шэйе, 
так шэю не повернёш. М ЕЗ. Дрг.

Иногда и колёни здёлаюця такйми 
вахлышами. М ЕЗ. Бкв. Волдырь по- 
мёныдэ, а вахлыш — это большой. 
М ЕЗ. Мсв. Упадёш, поставит на 
лбп вахлыш. М ЕЗ. Сн. Вахлыш-от 
тбжэ называйеца цйрьйи-то вот на 
рукй. М ЕЗ. Мд.

ВАХЛЫ Ш 2, -а, м. Хвастун, лгун. 
Ср. бахвал. Йесьли человек бахва- 
лит, скажут — он вахлыш. Иому 
нельзя вёрить, он такой вахлыш. 
ПИН. Ср.

ВАХЛЮХ, -а, м. То же, что вах- 
ляк? По матери вахлюх, в оцця бы 
палея. В ИЛ. Пвл.

ВАХЛЯК, -а, м. Неуклюжий, не­
ловкий в движениях, нерасторопный 
человек. Ср. вавйло. О, вахляк!1 
ОНЕЖ- Пдп.

ВАХРОМЁЙ, -ёя, м. Белый гриб. 
Ср. гриб дорогой, коровяк, орёховик, 
толстокорёныш. Вахромёя нашбл! 
Вахромёйи, ййх бахрома жблтая. 
Вахромёй толстокорёнником зовут. 
ПИН. Кшк.

ВАХРОП, -а, м. То же, что ва­
круг. Вахрбп здёлают — крюк дере­
вянной, штоп душку наложыть. Вот 
на этих вахрбпах варят. Деревян­
ной вахрбп ф поварню положат. Э та 
поварня, а тут вахрбп. ЛЕШ . Вжг.

ВАХРУШЕЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к вахрушка. Калйтоцьки пекут, губ- 
ницьки, вахрушэцьки. Вахрушоцька 
с творогом, с песком. ШЕНК. ВП.

ВАХРУШКА, -и, ж. То же, что 
ватрушка. Это зовёця вахрушка. 
Бёлых поддёньцеф натяпаш, пеебць- 
ку нашбркаш — и вахрушки зовут. 
Ш ЕНК. ВП. Калитка с творогом, то 
фсё больше вахрушка называйецца. 
ХОЛМ. ПМ.

ВАХРБШ1, а, м. То же, что 
вагдырь. Такой вахрыш, не знаю, 
кто укуейл. М ЕЗ. Дрг.

ВАХРЯ, -и, ж. Мох, лишайник, 
растущий на деревьях. Ср. вахта во 
2 знач. Вахря на йелухах, вйсиця 
бёло, как мох. Сколько на йелухах 
вахри, он на мох находит. ВИЛ. 
Пвл.

ВАХТА, -ы, ж. 1. Травянистое ле­
карственное растение, растущее на 
болоте (какое?) Ф сырых местах, 
на болотах росьтёт трава вахта, ф 
сухом месте не выросьтёт. КАРГ. 
Нкл. Мокрёц ли вахта. ВЕЛЬ. Сдр. 
Вахта тройелйска, заболйт под ло- 
жэцькой, она пила. В-Т. Сфт.
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2. То же, что вахря. На йелё 
вахта-та — маленькая куделька. 
В лесу на Йелях суцья-то феё замо- 
тайет мяхкая такая — вахта зовёц- 
ця, она зелёна, не белая, а на берё- 
зах-то белая бывайет. Д о того досо- 
бирал вахту-то — нёцего жекцй. 
Ш ЕНК. ВП.

ВАХТУХА, -и, м. ? Вахтухой на­
зывают. ВИЛ. Пвл.

ВАЧАГА, -и, ж. То же, что ва- 
чега в 1 знач. Голяшки и вацяги 
шыли. Вацяги покажу из домаш­
него сукна. ПИН. Ср. Вачяги это 
сукно, а это кожа, онй на рукавицы 
надевались. ХОЛМ. Слц. А кбжы 
на кулак не нашывали у вачяги-то. 
Сошйбм вачаги сукманяны. Ш ЕНК. 
ВП. ХОЛМ. Кзм. КРАСН. Тлг. ПИН. 
Квр: ПРИМ. Пшл.

ВАЧЕГА (ВАЧЕГА, мн. вачегй— 
ОНЕЖ . Лмц.), -и, ж. 1. Рабочая ру­
кавица *. Ср. вачага, вачежонка, 
вачуга, вереница, вёрхница в 5 знач., 
верховйца в 3 знач., верхонка, вер- 
хонька. Шэрсьтяна — рукавйца, а 
это сукбнна — вачега. Одна вацега, 
а друга-то где? ПРИМ . Пшл. Это 
не вацега у тебя? Ш ЕНК. ВП. 
А рукавйци шыли суконны, ис свойе- 
гб сукна — вацёга, а вязаны — под 
вацёги натягать. ПИН. Нхч. На 
рукавйци йещё ис шерсти вйчеги на- 
тягали, штоп рукам было теплей. 
ПРИМ. Л З. Вацёги носят кбжой 
опшыты до1бнки-те. ВЕЛЬ. Лхд. Ва- 
чеги — в лесу-то роббтать, навёрх-то 
надевать, надо вачеги. ПЛЕС. Мрк. 
КАРГ. Лкш. НЯНД. Грд. БС. ВЕЛЬ. 
Пкш. В-Т. ЧР. ЛЕШ . Кнс. Лбе. 
ОНЕЖ. Лмц.

2. Кусок кожи, нашиваемый на

* Вачеги надеваются поверх дру­
гих рукавиц. В различных местно­
стях вачеги делаются из разного 
материала: холщевые (ПЛЕС. Трс. 
В-Т. Врш. КРАСН. Клг.), суконные 
(КАРГ. Оз. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. ВИН. 
Слц. Брк. ПИН. Квр. Ср. Нхч. Кгл. 
ПРИМ. ЛЗ. Пшл. К Г), вязаные 
(ЛЕШ. Ол. Лшк. Смл. ОНЕЖ . Хчл. 
Птр.), холщевые или суконные с 
нашитым на ладонь и пальцы кус­
ком кожи (Ш ЕНК. ВП. Ктж. Ос. 
ПЛЕС. Трс. ВЕЛЬ. Сдр. ХОЛМ. 
Слц. В-Т. Пчг. ПРИМ. Л З. Пшл.), 
стеганые (ватные' — ПРИМ. 33. 
ЛЗ) и редко — меховые (мехом 
внутрь) — КАРГ. Нкл.

ладонь. и пальцы рабочей рукавицы. 
Вацега — кож а на рукавйцю, на- 
шйут на долонку, так — рвёцця по- 
рато быстро. Ш ЕНК. ВП. Н а рука­
вйци вацёги нашйут. КАРГ. Оз. Ис 
кбжы вачёги, ис похолстйны вачёги. 
ПЛЕС. Трс. Феё ис кбжы вйчеги. 
В ЕЛ Ь. Сдр.

ВАЧЕЖКА (ВАЧЕЖ КА), -и, ж. 
Ум.-ласк. к вачега в 1 знач. Ср. 
ваченьха. Ис толстово сукна надо 
вацешки сошыть. В-Т. Пчг. У На- 
стасьйи, дом у моста, двойной, 
у нейо спроси вацешки. Вот ещё 
чёрной шэрьсьти почипаю, да белой 
возьму, вот ы будут вачежки. 
ОНЕЖ . Лмц. Свяжут вачёшки та- 
кййе, иепбтки, на долбнки нашйут. 
ПИН. Чкл. Ш ЕНК. ВП.

ВАЧЕЖОНКА, -и, ж., пренебр. 
То же, что вачега в 1 знач. Вачё- 
жонку, скажут, потеряла. ОНЕЖ- 
Лмц.

ВАЧЁК, -чка, м. Ручка косы. Ср. 
косьё, косьевйще, окосье. Вачькй. 
ХОЛМ. Сбн.

ВАЧЕНЬКА, -и, ж. То же, что 
вачежка. Те рукавйци и те рукавй­
ци, ваченьки — кбжаныйе. В ЕЛ Ь. 
Сдр.

ВАЧКАТЬ, -аю, несов., что и без 
доп. То же, что вайпать. Ты цё ли 
вацькай. Давай-кб вацкай. ЛЕШ . 
Вжг.

ВАЧУГА, -и, ж. То же, что ва­
чега в 1 знач. Брезёнтовы вачюги 
дёлаюца, только ш ш ^вали. ОНЕЖ . 
Лмц. Вацюги гдё мой-ти? Вацюги 
суконны, какййе роббчи рукавйци. 
ЛЕШ . Юр. Ватны называют вацюги, 
а собацьи — камусьници. ПРИМ . Л З . 
Изгрёбима ткём — холшшаги, вер- 
ховйци, по-нашому вачюги называ­
лись. В-Т. Врш. ЛЕШ . Тгл.

ВАЧУЖКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
вачуга. Вачюшки, роббтают с ыма; 
В-Т. Врш.

ВАЯР. См. ВАЙЯР.
ВБАВИТЬ, -влю, -вит, сов., что. 

Добавить, прибавить. Ср. бросить во 
2 знач. Я две крушки вам вбавила, 
сами посмотрите. ВЕЛЬ. Сдр.

ВБЕГ, нареч. Бегом. Ср. бегом. 
Опёдь вбёг бежыт на роботу. УСТЬ. 
Снк.

ВБЕГАТЬ, -аю, -ает, несов., во 
что. Впадать, вливаться. Ср. выпа­
дать. В озеро вбегайот ручей Рбв- 
дочей. ПЛЕС. Прш.
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ВБЕГУ, нареч. В  движении, в  бе­
гах. Фсё вбегу — зафтра Прокопьев 
день. ПИН. Влт.

ВБЕРЕЖ Ё, нареч. Около берега. 
Ср. бережёе. Как в глубоко место 
тайнйк-от поставит, даг, говорят, 
взакрбй, два тайника ставят, один 
взакрбй, другой вбережэ. М ЕЗ. Рч.

ВБЕСПУТЬЕ. См. БЕСПУТЬЕ.
ВБИВАТЬ, -аю, -ает, несов., кого. 

Агитировать, рекомендовать что-н. 
делать. А он ходйу, вбивау нас ф 
коухбзы. КОТЛ. Фдт.

ВБИРАТЬ, -аю, -ает, несов., кого. 
Избирать на какую-л. должность. 
Я бутто маленько поривйла, как 
йегб вбирали. ПЛЕС. Прш.

ВБИТЬ, вобью, вобьёт и вбью, 
вбьёт, сов., что. 1. Вдавить, вмять. 
Выбило, в грезь вбйло фсе хлеба. 
В ЕЛ Ь. Сдр.

2. Наполнить, заполнить до краев, 
поместить что-л. во что-н. Д ак  шол- 
гацькй вобьйом. ПИН. Кшк. Три 
подушки в одну вбить. В-Т. ЧР.

3. Убить. Их кого вбйло, кого 
увредйло — и похоронка ушла. ПИН. 
Нхч.

4. Перемешивая, размешивая, до­
бавить к чему-н. Мама муки туда-то 
и вобьйбт. КОТЛ. Фдт. Яйцько вбей­
те, сперва йевб так поботайте, по­
том молока поббльшэ влейте. В-Т. 
ЧР. Яййцько вбйбш, как йёсь. ВИН. 
Брк.

5. Ударами сделать более ост­
рым, отбить. Серпы вбйть — ж ать 
когда. ЛЕШ . Смл.

В БЛ И ЗЬ, нареч. 1. На близкое  
расстояние, приближаясь. Я бы йевб 
вблйсь не пусьтйла. В ИЛ. Пвл. 
Вблйзь иду, а сама вдаль иду. ПИН. 
Влт. Вблйзь, говорят, по куколку, 
а вдаль— по чюполку. В ЕЛ Ь. Сдр.

2. То же, что вблизях. Н а другой 
глас вблйсь не вйдит. В ЕЛ Ь. Пжм. 
Штобы ты вблйсь не вйдела. В ЕЛ Ь. 
Пкш.

ВБЛИ ЗЯХ, нареч. Близко, на 
близком расстоянии. Ср. вблйзь во 
2 знач., поблизку. Вблизях здёсь. 
ОНЕЖ . Лмц. ПРИМ . 33 .

ВБОК, нареч. В сторону. Эвон 
жених, изба вбок поставлена. М ЕЗ. 
Дрг. Она отворотйла вбок. ВИЛ. 
Пвл.

ВБОКУ, нареч. Сбоку, в  стороне 
от чего-н. Там, вбоку далёко отсёле 
УСТЬ. Тут вбоку вот крылос-то, две 
жонки, онй поют. ПИН. Нхч.

/  В БОКУ. См. БОК.
В БОЛЬШ ОЕ, нареч. То же, что 

вбыль. Ты не подумай, ты не возь­
ми вбольшбйе. ВЕЛЬ. Сдр.

В БОЛЬШ У(Ю ), нареч. 1. То же, 
что вбыль. И вбольшую ссорились... 
и она полслбва йему не выпустит... 
Д ак тот разгорячйлся уш туд вболь­
шую. ВЕЛЬ. Сдр. Так ругайеця 
вбольшую, хош не матом. ВИН. Зет. 
Вбольшу розругайецца, йёсьть из-за 
чего грешыть. ОНЕЖ . Врз.

2. Громко, вслух, во всеуслы­
шанье. Мблця-то фсё говорйли, 
а вбольшу не смели говорйть. Сам 
говорит вбольшую. ПЛЕС. Влс. Кб- 
марйха говорйла вбольшую. ПИН. 
Влд.

ВБОТАТЬСЯ, -аюсь, -ается, сов. 
Провалиться, свалиться во что-н. 
В грёсь.,.. вботалсы, одва и выбрал- 
сы. Иёсли в вбду он вботалсы, не 
мбжо выбрести. Он каг вботалси 
пот пазухи (в болото). Н ЯН Д. Стп.

ВБРЕЗЙНУ, нареч. То же, что 
вдрезйну. Напилйсь жонки ж э вбре- 
зйну, до упаду. В-Т. Врш.

ВБРЕСТЙ, вбреду, вбредёт, сов. 
В  сочет. ВБРЕСТИ В ГОЛОВУ. 
Взбрести в голову. Чевб-то мне в 
голову вбрелб. КОН. Влц.

В БРО Д, нареч. Непроходимо. 
Вброд навалит снёгу. ВИЛ. Пвл.

В БРО Д Ь, нареч. Вброд. За  реку 
машыны вбрбть перейежжают. 
Ш ЕНК. ВП.

ВБРОС, нареч. На выброс, в от­
ходы, в отбросы. Ср. вброску, вбро- 
сбк. Угли для кузницы тоже не 
вброс. В-Т. УВ. Вброс пойдут цюра- 
кй. Ой, отрёзала лишне, тепёрь 
вброс пойдет. Ш ЕНК. Шгв. Рас 
похвбшшуця, вброс ыдё. ПИН. Ср.

ВБРОСКОЙ, -а (я ), -б (е ). Некра­
сивый на вид, захудалый. Ж эна в 
вброськбм виде. ПРИМ. 33.

ВБРОСКУ, нареч. То же, что 
вброс. А тут хлеба много вброску. 
ЛЕН. Схд.

ВБРОСОК, нареч. То же, что 
вброс. Какбй-нибуть мусор — ёто 
вброебк. Бумажына худая, никуда 
йея не нужно, брось вброебк. Ма- 
терьял ненужной ли липешкй — вот 
ёто вброебк. Што-нибуть ни понадо- 
бице, надо вброебк. Н ЯН Д. Стп. Врл.

ВБРЫ ЗГИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что. Разбрызгивая, заставлять впи­
тываться во что-н. М азь вбрызгива­
ют, штобы ббльшэ вытягало ис сбс-
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ны, а косарём-то не мудрено. ВЕЛЬ. 
Лхд.

ВБЫЛЬ, нареч. Всерьез, по-на­
стоящему, действительно, на самом 
деле. Ср. вболынбе, вбольшу(ю) в 1 
знач., взаболь в 1 знач. А бабы-то 
уш нашальнбйе фсё, а она фсё 
вбыль. ВЕЛЬ. Сдр.

ВБЯКАТЬ, -аю, -ает, несов. 1. 
Что. Прибить, приколотить. А к этим 
вымостам колья вбякал. ПИН. Квр.

2. Экспресс. Во что. Войти, про­
никнуть' куда-н. Сейцяс в прийбмы- 
шы вбякам, туды дак фсякой поста­
вит лйтру-другу. КАРГ. Ош.

ВВАЛИВАТЬ -аю, -ает, несов., 
экспресс. Входить внутрь чего-н. 
Старуха тбжэ в ызбу-то вваливат. 
ЛЕШ. Юр.

ВВАЛИВАТЬ 2, -аю, -ает, что и 
без доп., экспресс. Делать что-н. 
энергйчно. Ср. бухать в 3 знач. Ктб- 
нибуть играт, а я на гармбне вва­
ливаю. Пойдёт по деревне цястушки 
вваливат. ВИН. Мрж.

ВВАЛИТЬ, -лю, -лит, сов., кого- 
что, во (на) что, экспресс. 1. Войти, 
прийти куда-н., внутрь чего-н. Ср. 
ввалиться в 3 знач. Бёлыйе в губу 
ввалили, жарко, сопрели. ОНЕЖ . 
Трч.

2. Поместить куда-н. Ббчьку на 
дровни ввалят, выносят ушатоф 
пять. ОНЕЖ . Трч.

3. То же, что вальнуть. Фсё т а ­
релки в йевб ввалила да ввалила. 
В-Т. Врш.

4. Кому. Ударить, побить. Ср. 
брякнуть во 2 знач. Он бросит в 
йейё стаканом да фсём ввалит. 
КОТЛ. Збл.

5. Сделать что-н. энергично, ак­
тивно. Ср. бякнуть в 4 знач. Он 
меня за триста коня ввалил. ПИН. 
Влт,

ВВАЛИТЬСЯ, -люсь, -лйтся, сов.
1. Го же, что вальнуться во 2 знач. 
Ванька возьмёт йегб, он ввалйце. 
ШЕНК. Ктж. А бсинью хоть и вва- 
лйшсе, так вылезши. Скоро из ызбы 
ввалймси. НЯНД. Стп. А лбшать-то 
и ввалйлась. ПИН. Квр. Ой, как в 
лягу ввалйласи. В ЕЛ Ь. Сдр. Темно 
ф колидбре, да шла да ввалйлась. 
ВЕЛЬ. П кш . Чёрес хоумыш, говорят, 
пала, ввалйлась. ШЕНК. Ос. ВП.

2. Стукнуться, удариться обо 
что-н. Ввалйлося в башню. Ф чюжбй 
двор ввалйлосе. Ш ЕНК. ВП.

3. То же, что ввалить в 1 знач.

Он никуда не пойдет, только вва- 
лйлсы. ХОЛМ. ПМ. Когда ты вва­
лйлась, я фсё росказала. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Я ввалйлась к ййм да и давай ре­
веть. ВЕЛЬ. Пжм.

ВВАЛЬНУТЬСЯ, -нусь, -нётся, 
сов., однокр. То же, что вальнуться 
во 2 знач. Одйн ввальнулся и баско. 
УСТЬ. Снк.

В В Е Д Ё Н (О Й ), -а (я ), -о(е), прич. 
страд, прош. Принят в обыкновение, 
узаконен, заведен. Это уш у нас 
введено было. Ш ЕНК. ВП.

ВВЕДИТЬ, ввежу, введйт, несов. 
Вводить, проталкивая внутрь чего-н. 
Введйли кольцё (быку в нос). ПИН. 
Ср.

ВВЕЗТИ, -у, -ёт, сов., что. В он­
зить, воткнуть, загнать внутрь, йесли  
спйцю ввезёт, буде волдырёк. В-Т. 
Грк.

ВВЁИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что. Веять, провеивать. Ввёйивают 
мякину. ПРИМ . 33.

ВВЕК, нареч. 1. То же, что в е к 2 
в  1 знач. Идём, каг бутто ввек 
знайем дорогу. ПИН. Врк. Отроду 
ввёк фсё смолу курйл. ВИН. Зет.
С отрицанием. Никогда. Корову по 
удоям щитать, дак ввёк молока не 
йедать. В-Т. Тмш.

2. То же, что в е к 2 во 2 знач. 
Ввёк будет обижаця. ВИН. Зет.

ВВЁКИ, нареч. То же, что в е к 2 
в  4 знач. Не кашлят, буде ввёки 
йейб нет. ПРИМ . Пшл.

В В Ё РН ЕН (О Й ). См. ВВЕР­
НУТЬ У.

В В Е РН У Т Ь 1 (В В Е Р Н У Т Ь —
М ЕЗ. К м ж .), -ну, -кёт, сов., что. 1. 
То же, что вернуть в 1 знач. З а ­
крыто, кольцё вверни и хорошо. 
ПИН. Ёр.

2. Вращательным движением 
включить что-н. Ср. вернуть в 1 знач. 
Радио увёрнула было, потом ввер­
нула. ПИН. Кшк.

3. Вывернуть, вывихнуть. Ср. вер­
нуть в 3 знач., вихнуть. Руку ввер­
нула. КАРГ. Нкл. Ты баат жылу 
тряхнула, ты гдё ввернула? ОНЕЖ . 
Трч. / Безл. Ввёрнуло нбгу-то. 
М ЕЗ. Кмж.

4. Вставить что-н. во что-н. 
В В Ё РН ЕН (О Й ), -а (я ), -о (е), прич. 
страд, прош. И коса ввёрнена. КОН. 
Твр.

В В Е РН У Т Ь2, -ну, -нет, сов., что, 
экспресс. Заполнить, наполнить что-н.
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чем-н. Ловить стали, а он уш ы 
рыбы пблну матицу ввернул. ПРИМ . 
33

ВВЕРТЫВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Вставлять что-н. во что-н. Оглоблю 
ввёртывайем и йёзьдим, завёртка на- 
зывайеца. ВИН. Брк.

ВВЁРТЫВАТЬСЯ, -ваюсь, -вается, 
несов. Страд, к  ввёртывать. Ввёр- 
тывалозь дудочькой и туда клалось. 
ПРИМ . 33 . Оглобля ввёртываца. 
В ИЛ. Пвл.

В В Е Р Х 1 (В В Е РЬ Х ), предлог с 
род. ti. 1. Н аверх, выше чего-н. Ср. 
в ер х 3 в 3 знач. Столбы ковда этово 
снегу, так ы кружыт ввёрьх йих. 
УСТЬ. Снк. Мы выходили вверх 
окбпоф. В-Т. Врш.

2. То же, что в ер х 3 во 2 знач. 
Она вверх рекй пойдё, дорога-то. 
Она пойдё вверх Явзоры, сойединйця 
с соседним районом (о жел. дороге). 
ПИН. Врк. Идут ыдут, бредут бре­
дут, ввёрьх воды-то бредут-то. ПИН. 
Ср.

В В Е Р Х 2 (В В ЕРЬХ ), нареч. 1.
Н а территорию, располож енную вы­
ше по течению реки. Ср. вверхй, 
вверху во 2 знач., ввирх. На низу 
косйш, а ввёрьх пойёдеш гресьтй. 
М ЕЗ. Крп. [Где мама?] — Она 
ушла вверх, посылку Кольке унес­
ла, штобы папы отвёс. Там, вверх 
проттй, там йёсь-нет коровы? УСТЬ. 
Снк. Себдня вверх пойдете? ПРИМ. 
3 3 . МЕЗ. Длг. ЛЕШ . Клч.

2. На верхний этаж, в жилое 
помещение, расположенное на вто­
ром этаже. Он пришбл вверх, у нйу 
дом большой. ОНЕЖ- Клщ.

ВВЕРХЙ, (В В ЕРЬХ Й ), нареч. 
То же, что в верх2 в 1 знач. Уйёхали 
куда-то в рекй, вверьхй-то. ЛЕШ . 
Юр.

ВВЕРХУ (ВВЕРЬХ У), нареч. 1. 
В верхнем течении реки, в верховье 
реки. Сёмгу ловйдь будут там 
вверьху. М ЕЗ. Длг. Сёмга она и рб- 
диця фея вверху в Уфтюге. КРАСН. 
ВУ. / /  На территории, располо­
женной выше по течению реки. Ко­
ровы вверху деле ноцевали. Вверху 
йёсь лывы. ПРИМ . 33 . Потом бу- 
уалтером поставили... там вверху, 
вверху роббтат. М ЕЗ. Дрг. Мы вод 
говорйм «запёчьйо», за занавёской- 
то, а вверьху — «передызьйо». ХОЛМ. 
Гбч. Там, вверху-ту йешб хужэ на- 
шэго жыли. М ЕЗ. Цлг. Каг жэ 
вверху зовут вершу?! ЛЕШ . Юр.

Где-то был дбш вверху, водйця и 
прибыват. КРАСН. ВУ. ХОЛМ. Кзм. 
Звз. М ЕЗ. Длг. Крп. Бкв.
/ В части деревни, расположенной 
выше по течению реки. Йёсь там 
вверху старуха одна — Иирйнья 
Иегбровна. ПРИМ. 33. М аршака-то 
знаш вверху? В-Т. Врш. ЧР.

2. ВВЕРХУ. То же, что вверх2 
в 1 знач. Снизу йёхали :— вверху 
идут. ПИН. Врк.

3. ВВЕРХУ. Сверху, поверх че­
го-н. Он ы срядился, оболбк тулуп 
вверху шэрсью. В-Т. Врш. Накидуш- 
ка это вот вверху. Л ЕН . Схд.

4. ВВЕРХУ. На втором этаже 
двухэтажного дома. Лётом жывут 
вверху, зимой — внизу. КОН. Клм. 
[Говорят ли у вас «верх», «низ»?]— 
«Внизу» и-«вверьху» и ббльшэ ничео. 
ВИН. Зет. А которой двухйетажной 
дом, там внизу столько комнат ы 
вверху столько. ХОЛМ. Кпч. Вверь- 
x j  там  йешб пёць йёсь, на повети 
тороканоф когда морожу, наважу 
когда. ХОЛМ. Звз. Подызбиця, 
и вверьху — гбрниця. ВИЛ. Пвл. 
ЛЕШ . Клч.

ВВЕРЬХ. См. ВВЕРХ.
ВВЕРЬХЙ. См. ВВЕРХЙ.
ВВЕРЬХУ. См. ВВЕРХУ.
ВВЕСТИ, введу, введёт, сов., во  

что. I В  сочет. с существитель­
ными, обозначающими различные
психические состояния. Довести до 
какого-л. состояния, довести до бе­
лого каления. Поросёнок меня ф ка- 
рахтер ввёл. КАРГ. Нкл. Гбжой
хоть путь не пались, меня в досаду 
не ввели. ПРИМ . 33 . Ф состоянийе 
ввелй вас. УСТЬ. Бет.
О  ВВЕСТИ В ОГЛОБЛЮ . При­
вести в чувство, образумить. Роза 
такая была психоватая — в оглоблю 
не введёт. Ш ЕНК. ВП.

ВВ6ЧЁР, нареч. Вчера вечером. 
Ср. ввечеру в 1 знач., вечер в 1 знач. 
Мы баню топйли ввецёр. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ввёцер кого-то опёть шшэлк- 
нул. ВИЛ. Пвл.

ВВЕЧЕРЙ, нареч. Вечером, в ве­
чернее время. Ср. ввечеру во 2 знач., 
ввечерях, вечёр во 2 знач. А я подо- 
ж ыдала ввечерй-то. Н ЯН Д. Стп. Врл.

ВВЕЧЕРУ, нареч. 1. То же, что 
ввёчёр. Ввечеру-то плясала и ска­
кала. ПРИМ . Л З. Д ак  вот ро9твб- 
рют ввечеру тёсто-то. ОНЕЖ. /Кнд. 
Ввецеру онй дёлали проводины. 
УСТЬ. Снк. Ввечеру йёзьдил в го-
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рот. ПРИМ. Пшл. Никой не уловил 
ввечеру. НЯНД. Мш. ОНЕЖ . Трч.

2. То же, что ввечерй. Сёрце 
ввечеру заболело, косйла утром. 
ОНЕЖ. Врз. Ф празьник днём бе- 
сёда, а ввечеру вечеринка. ОНЕЖ . 
Кнд. Прийёхала ввечеру, а уш по-, 
утру надо йёхать. НЯНД. Стп. 
И утро и ввецеру топить, так тепло. 
НЯНД. Врл. Пбйест вутрах прихо­
дит ы ввечеру. ОНЕЖ . Хчл. Даг 
долго, виш, ввецеру не спите. ПЛЕС. 
Прш. Шэстово ввечеру прийёхали, 
а седьмбво жыровали уж э у меня. 
ОНЕЖ. Трч. Пдп. Тмц. УК. Ш ЕНК. 
Шгв. ПЛЕС. Ржк. Прм. НЯНД. Мш. 
КОН. Твр. Клм. УСТЬ. Снк. ПРИМ . 
ЛЗ. Пшл. Лпш.

ВВЕЧЕРЯХ, нареч. То же, что 
ввечерй. Кругом года взорях и вве- 
черях пожни. ПРИМ. КГ.

ВВИВАТЬ *, -аю, -ает, несов., 
что. 1. Закручивать, заматывать. 
Этот коничёк сюда ввивают. ОНЕЖ- 
Трч.

2. Вращая, вставлять что-н. во 
что-н., насаживать. Косу ввивал. 
ШЕНК. Птш. Надо косу ввивать, 
саргу нажывать. ВИЛ. Пвл.

3. Оплетать, скрепляя, обвивать 
чем-н. Две косы в голову ввивала. 
Ф косу ввивают саргу. В ИЛ. Пвл. 
Capra — это косы ввивают, раньшэ 
берёстом ввивали. В-Т. Крн. Сарь- 
га — косы ввивают. Ш ЕНК. ВП. 
Птш. В-Т. Врш.

ВВИВАТЬ2, -аю, -ает, несов. 
Вздымать. В сочет. ХОШ В НЁБО 
ВВИВАИ. О чем-н. очень высоком. 
Ср. ввиваться в нёбо (нёбо). Хош 
в нёбо ввивай, такй горы. ОНЕЖ- 
Трч.

ВВИВАТЬСЯ ', -аюсь, -ается, не­
сов. Страд, к  вви вать1 в 3 знач. 
Косьйб, а то коса, а то сарга вви- 
вайеця. ВИЛ. Пвл.

ВВИВАТЬСЯ 2, -аюсь, -ается, не­
сов. Вздыматься, выситься, тянуться 
высоко вверх. В  сочет. ВВИВАТЬСЯ 
В НЁБО (Н ЁБО ). О ком-н., чем-н. 
очень высоком. Ср. хош в нёбо вви­
вай. Обычно о деревьях, лесе. Экой, 
в нёбо ввивайеце (о высоком чело­
веке). ПЛЕС. Прш. Сосны длйнны 
в нёбо ввиваюцца. ПИН. Ср. Вы­
рублен лёс вить, вот такй болыпы 
в нёбо ввивались. ОНЕЖ . Трч. Лёс- 
от в нёбо ввивайеця, не увйдиш, 
где вершыны. МЕЗ. Длг. йёльник 
ы берёзник в нёбо ввивалсе. ПРИМ.

33 . К ака лисйна болыиа выросла, 
в нёбо ввиваиеци. Ой, кака гора 
высока, в нёбо ввивайеци. Н ЯН Д. 
Стп. Врл. Мш. Ш ЕНК. ВП. Шгв. 
В ЕЛ Ь. Лхд. В-Т. Пчг. Яг. Лрн. 
МЕЗ. Дрг. ОНЕЖ . Тмц. Прн. Врз.

ввид, нареч. Собственными гла­
зами, воочию. Ср. вглазах в 3 знач. 
Ввйт-то не видали (медведя, только 
его следы). Л ЕН . Рбв. А так вы 
йейо не видали ввит. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Я ввйд видала. В-Т. Врш.

ВВИДУ, нареч. и предлог. Па 
виду, на глазах, в поле зрения, близ­
ко, около. Ср. вглазах в 1 знач. 
Вбде-ка лёс-от, ввиду-то. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Туд жо ввиду. В ЕЛ Ь. Пкш. 
Онй (волки) ввиду у меня сййли 
йейо. ВИЛ. Пвл. П ять мёльниць 
у наз было ввиду-то. КОН. Твр. 
П редлог с род. п. Был он ввиду 
дерёвни поставлен. В ЕЛ Ь. Пкш.

ВВИРХ, нареч. То же, что вверх® 
в 1 знач. Она ввирх по Пйнеге 
йёзьдила. ПИН. Квр.

ВВИТОЙ, -а (я ), -6(e), прич.
страд, прош. Скрепленный, обвитый. 
Косы ввитыйе кольцём, не сарьгой. 
Ш ЕНК. ВП.

ВВИТЬСЯ, вовьюсь, вовьётся,
сов. В  сочет. ВВИТЬСЯ В Н ЁБО
(Н ЕБО ). О чем-н. очень высоком. 
Возвыситься, взметнуться ввысь. 
Толстой дуп в нёбо ввйлся. , ЛЕШ . 
Вжг. Сузём — йёльник, тёмно, в нё­
бо-то ввились. УСТЬ. Снк. Длйнны 
были, в нёбо ввйлись. В нёбо ввйлсе 
йёльник, фсё сузём. ПИН. Ср. Ко­
локола ввилйсь в нёбо. А йблка
большая в нёбо ввилась. КОН. Твр. 
Лёс стоййт в нёбо ввйлся. В-Т. УВ.

ВВОДИТЬ, -жу, -дит, несов., что. 
Вставлять что-л. внутрь чего-н. Она 
иголку вводит без очкбф. ОНЕЖ . 
Хчл. о  ВВОДИТЬ В СУМ-
НЁНЬЕ. Заставлять колебаться, быть 
нерешительным. Меня ф сумнёнье 
вводите, каку росказывать. КАРГ.
Оз.

ВВОЗ, -а(у), м. Бревенчатый на­
стил, ведущ ий на верхнюю хозяй­
ственную часть дома и двора. Ср. 
взвоз, взъезд, въезд, звоз, зъезд. 
Ввос-то пал. М ЕЗ. Сфн. Ввозу нёту, 
повёти нёту. ХОЛМ. Гбч.

ВВОЗАХ, нареч. В  отлучке, в отъ­
езде, на гужевом транспорте. То в 
лесах, а то ввозах —куда ле грус 
какой возили, на конях йёзьдили. 
ЛЕШ . Ед.
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ВВОЛЮ, нареч. Достаточно, вдо­
воль, Ср. вволя. А гриббф у нас 
вволю. ПРИМ . 33 . У наз дров было 
вволю. КАРГ. Нкл. / Много. 
Ну, роббтливо было, вволю роботы. 
КАРГ. Хтн.

ВВОЛЯ, нареч. То же, что вволю. 
Воды-то вволя тебе будет. Ш ЕНК. 
Шгв.

ВВОЛЮШКАХ, нареч. Свободно, 
вольготно. Прбжыл ввблюшках. Л ЕН . 
Схд.

ВВОРАЧИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что, чего. Вставлять в разговор. Для 
смеху вворачивала матюга. ПИН. 
Кшк.

ВВОРАЧИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Вставляться во что-н. Ср. 
ввёртываться. Оглобли вворачиваю- 
да. ВИН. Брк.

ВВОРОТЯХ, нареч. Обратно, на 
прежнее место. Сёл на лбшать, 
уйёхал и вворотях нет. Уйёхал, 
уйёхал и вворотях нет. КРАСН. 
Нвш.

ВВБ1ШКУ, нареч. Вверх, в рост, 
в  гору, на более высокую ступень 
развития. Колхбс пошбл ввышку. 
ВИН. Кнц.

ВВЯЗАТЬ, -жу, -жет, сов., что, 
чем, во что. 1. Привязать что-н. 
к  чему-н., обвязать, связать вместе. 
Туис ф крбшни-те ввяжош  ы таш- 
шыш полной морошкой. В-Т. Врш. 
В вяж ут косу саргой. Н ЯН Д . Врл.

2. Сделать узел. Нитки намотают, 
узелкй ввяжут. ПИН. Кшк.

3. Крючком или спицами надвя­
зывать вязаное изделие. Н ать носки 
навязать, пяты ввязать. ПИН. Кшк.

в в я з а т ь с я ,  -жусь, -жется, сов.
1. Во что. Сплетясь, соединиться. 
В йевб ввязался хмельник. КОН. 
Твр.

2. Появиться, проникнуть куда-н. 
При нас это слбво-то ввязалось. 
ВИН. Зет.

ВВЯЗЫ ВАТЬ -ваю, -вает, не­
сов., что, во что. 1. Связывать, при­
вязывать, присоединять. Ф косу ввя­
зывают — то сарга. Н ЯН Д. Врл. 
А это сарга, косы ввязывать. Н ЯН Д. 
Мш. Стп.

2. Крючком или спицами надвя­
зывать вязаное изделие. Пяты отпа­
дут, так  ф пяты ввязывать. М ЕЗ. 
Крп.

ВВЯЗЫ ВАТЬСЯ, -ваюсь, -вается, 
несов. 1. Страд, к  ввязывать в 1

знач. Сарга, коса ввязывайецца. 
КОН. Клм.

2. Присоединяться к чему-н., 
включаться в число участников че­
го-н. Здорбвы-те, у меня прибыла 
семья, так ввязывайся. В-Т. Грк.

ВВЯРТЫВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что, чем. Оборачивать, оплетать. 
Саргой косу ввяртывали. КОН. Влц.

ВГАНИВАТЬ, -аю, -ает, несов.? 
Люди, знайеш, как оборот делают — 
вганивают. КРАСН. Нвш.

ВГЛАДЬ, нареч. 1. Д о гладкости, 
гладко. Кандакй — когда сосну ко­
рили .вгладь. НЯНД. Стп.

2. Наголо. Д а раньшэ вглать 
стриглись. Д аж э волосы вглать стрйг- 
ли, да лйсенками да фсяко. ВЕЛЬ. 
Пжм. Д авай  вглать остригу, и куд­
рей не надь завивать. Ёто вглать? — 
нет, сохрани ббх острйци. Н ЯН Д. 
Стп. Онй (волосы) не сидя нбнь ни- 
цёгб, нать их вглать острйць, а то 
фсё вылезли. КАРГ. Ош. Оз.

3. Гладью  (о способе вышивки). 
Я вышываю вглать. Машыной про- 
цёкали — это вглать. ВИЛ. Пвл. 
Вглать вышывают. КОТЛ. Збл. А ф 
школе детёй-то учят вглать (вышы- 
вать), фсё ббльшэ вглать. ХОЛМ. 
Кзм. ВИН. Слн. Л ЕН . Схд.

4. О способе вязки изделий в чу­
лочную  вязку. У ййх пятки софсём 
нёту, фсё вглать. У вас вглать пятку 
вяжэш? ЛЕШ . Кнс.

5. По-хорошему, согласно, ладно. 
Она с тобой не поговорит вглать, 
а фсё с потковыркой. КРАСН. ВУ. 
Пойдём побесёдуйем, дёло вгладь 
буде. КАРГ. Оз. Ийм никогда не 
бывайот, штоб вгладь да хорошо. 
УСТЬ. Снк. Спорунья, котбра епбрит 
с людями, шумит, не вгладь што- 
нинабуть против говорйт. В-Т. Врш.

6. Сплошь, толстым слоем, много. 
Песку насыплет — и вглать песку — 
ништб йёй не дййеця (о заготовке 
морошки). УСТЬ. Снк.

7. То же, что в е к 2 в 4 знач. 
Пойёхала уцйця, да ты вглать шаль­
ная. КОН. Твр.

ВГЛАЗ, нареч. Открыто, прямо, 
в глаза. Ср. вглазах в 5 знач. Вглас- 
то скажэм йему тепёрицька. ПИН. 
Ср.

В ГЛАЗА, нареч. В  лицо, навстре­
чу. У нас как рас морянка вглаза. 
П РИМ . 33.

ВГЛАЗАХ, нареч. 1. То же, что 
ввиду. Пбжни-то не далёко, вглазах
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вйжу, вйтко вглазах. ВИЛ. Пвл. 
Гладыш вдали росьтё, а крушын- 
ник — вглазах. ПЛЕС. Прш. Бежа 
фей вглазах. ПРИМ . 3 3 . Тут вйтко 
вглазах-то, он тут пристайот, афтб- 
бус-то. КОТЛ. Збл. Глйко, теперь 
што не вглазах — тащ ят. ОНЕЖ . 
Врз. Стрбид дбм прямо вглазах. 
У нас рядом ребята, вглазах фсё 
врёмё. М ЕЗ. Дрг. У Олександры 
вглазах жывёт. М ЕЗ. Кмж. Трава 
вглазах прямо ростёт. ВИН. Мрж. 
Кнц. Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Влс. КАРГ. 
Лкш. Оз. ВЕЛЬ. Сдр. УСТЬ. Снк. 
В-Т. Грк. КРАСН. ВУ. Л ЕН . Схд. 
МЕЗ. Длг. Лмп. Сфн. ПИН. Влд. 
Влт. Квр. ПРИМ . Пшл.
/ Ф САМЫХ ГЛАЗАХ. Н а самом 
виду. Ф самыу глазах отняли. Хо­
рошо в самых глазах. ПИН. Влт.

2. В чьем-либо присутствии. В вас 
вглазах, а веть я ушла из дбму-то. 
КАРГ. Лкш. Я фея устраш илась — 
у меня вглазах как рас (случилось). 
ПИН. Влт. Вглазах сумел украсть. 
ПЛЕС. Кнв. Вглазах отпираецы. 
ПРИМ. 33. Она и ебцень выскёт 
и испецёт, вглазах покажэт. М ЕЗ. 
Кмж. А нынь тако, идёт ы фсё знат 
(о ребенке), фсё уж  вглазах. М ЕЗ. 
Дрг. ВИН. Мрж.

3. То же, что ввид. Насмотре­
лась вглазах-то, што дёлайеца. ВИЛ. 
Пвл.

4. При себе, около себя, побли­
зости. Вглазах теперь никовб нет. 
ХОЛМ. Кзм.

5 . Т о  же, что вглаз. И вглазах-то 
она тбжо не зовёт. ПРИМ . Л З.

6. ? У меня много грехов вгла­
зах-то. ЛЕШ. Тгл.

ВГЛАЗУ, нареч. Никогда, совсем. 
Ср. в ек 2 в 4 знач. Вглазу не видала. 
ШЕНК- Шгв.

ВГЛЕЗНУТЬ, -ну, -нет., сов., что. 
Вонзить, воткнуть. Нынь кбкти вглез- 
нут. НЯНД. Стп.

о  ВГЛУПЫ ВДЁРНУТЬ. См. 
ВДЕРНУТЬ 1.

ВГЛУХО, нареч. Н аглухо, плотно. 
Ср. вглухую, вплоть. Он притворйцца, 
зЕкутайецца вглухо да не рострясёш. 
Она закуталась вглухо да и фсё. 
ПИН. Ср. Зйбочьку завёсиш вглухо. 
ПИН. Нхч.

ВГЛУХУЮ, нареч. То же, что 
вглухо. Оставила завбр полой, был 
вглуху закладён. КАРГ. Оз. Стали 
вглухую окна завёшывать. М ЕЗ. Длг. 
Вглуху покрбйем — ницёгб не дёй-

ецца. М ЕЗ. Кмж. Эти окна фсе за ­
вешаны вглухую. ПРИМ . 33 .

ВГОДЙТЬ, -жу, -дйт, сов. Точно  
попасть во что-н., видеть. Шыть, так  
в ыгблку-то у ш , не вгодйть. О Н ЕЖ . 
Трч.

ВГОИТЬ, вгбю, вгбит, несов., что. 
Привести в порядок, в надлежащее 
состояние. Ср. угоить. Надо-то к се­
нокосу фсё вгоить. УСТЬ. Снк.

ВГОЛОВАХ, нареч. 1. ? Онй 
вголовах спали. У нас вголовах спя. 
У нас так послано место, а у яйх, 
так вголовах спали. ПИН. Ср. Вго­
ловах нйско, так я ф приголбфке-то 
ляж у, ли ф приголбвушках тбж о 
можно. В-Т. Тмш.

2. То же, что вголовьях. Вголовах 
эстолько одеял, там байково окуты­
валось. ПРИМ . Пшл.

ВГОЛОВНЯ, нареч. Впереди, во 
главе. Алёшка побежал вгбловня. 
М ЕЗ. Длг.

ВГОЛОВЫ, нареч. В  изголовье. 
Ср. взголовье, взголовья. Накладёш 
вголовы подуШок. УСТЬ. Снк. Это 
навёрьх посьтелй, пальто вголовы, 
пади и сьпй. В-Т. Врш.

ВГОЛОВЬЯХ, нареч. В  изголовье, 
около головы. Ср. вголовах во 2 
знач., взголовах, взгблови, взголовьях. 
Ничего вголовьях нет, не окутано. 
О Н ЕЖ . Пдп. У тебя што, твёрдо 
вголовьях? ПРИМ . 33 . Вголовьях 
у меня, грит, опорочен, а в ногах 
ямка вырыта. М ЕЗ. Рч. Папушка 
вголовьях — весть от папушка бу­
дет. ОНЕЖ- Трч.

ВГОЛОМ ЕНИ. См. голомя. 
ВГОЛОМЯ. См. голомя.
В ГОЛОРУЧНУЮ , нареч. Голыми  

руками, без рукавиц. Вголоруцьную 
ницевб не зьдёлайеш, ф подыспбтках 
хорошо. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВГОЛОС, нареч. 1. Очень гром­
ко. Фсё схохотали вгблос. Фсё вгб- 
лос взелйсь. Ш ЕНК. ВП. Каг з а ­
поют оба вгблос, так скочю. КАРГ. 
Нкл. Там вгблос ы захохотали. 
ХОЛМ. Сия. Не слышно, фсё вдрук 
вгблос. ПИН. Кшк. К ак феё-то в 
гблоз запоют, так ы роздайот по 
цёрквы. Ш ЕНК. Шгв.

2. О многоголосом пении. На раз­
ные голоса. Фсё вгблос поют. ОНЕЖ . 
Кнд.

ВГОМЗЙТЬ, вгомжу, -зят, сов., 
кого-что, экспресс. П рилагая усилия, 
поместить куда-н. Ф крёсла-то йевб 
вгомзйли. Ш ЕНК. ВП.
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вгонять, ню, -нит, сов., кого- 
что. Вогнать, загнать, поместить 
куда-н. Нйтоцьки толковы  выгблку 
вгонит. ОНЕЖ . Хчл. М ужыка вго- 
нйли и самую вгонйли. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВГОРЕЯХ, нареч. В  расстройстве, 
в  горе. Невёста вгореях, што идёт. 
ХОЛМ. Кпч.

ВГОРЯЧАХ, нареч. Сгоряча, раз- 
горячась. Ср. вгорячках. Я вгорячях 
ружйо ухватил. М ЕЗ. Сфн.

ВГОРЯЧКАХ, нареч. То же, что 
вгорячах. М ЕЗ. Кмж.

В ГОСТЕ, нареч. То же, что 
вгость. Вгбсьте прийёдуд дак. 
Ш ЕН К. ВП.

ВГОСТЁВА, нареч. То же, что 
вгбстях в 1 знач. Лётоси я ййзьдила 
в госьтёва была. ПЛЕС. Кнв.

ВГОСТИ, нареч. На побывку. 
Нбнь пришбл вгбсьти из армии. 
О Н Е Ж . При.

ВГОСТЙМО, нареч. То же, что 
вгбстях в 1 знач. Рётко пью, веть 
не нажываю, только вгостймо. ПИН. 
Влт.

вгостинки, нареч. То же, что 
вгость. Вгостйнки не нать пускать. 
Н ЯН Д . Врл.

В ГОСТИ Н НО, нареч. То же, что 
вгбстях в 1 знач. Вгосьтйнно онй. 
ХОЛМ. Гбч.

ВГОСТЬ, нареч. В  гости, с целью  
погостить. Обычно с глаголами дви­
жения. Ср. вгбсте, вгостйнки, вгостях 
во 2 знач. Куда у йёй укацено, 
убреденб вгбсь. Н ЯН Д. Врл. Ребят 
не поважывай, вгость ребята штоп 
не ходйли. По дёлу-то и лбфко итй 
вгбсь. В Т. Грк. Скоро дётко вгбсь 
прийёдет с тётой Нюрой. Поведуд 
вгбсь али в байну (невесту). ПЛЕС. 
Прш. Зтиу дёвок-то вгбсь и созвала. 
КАРГ. Лкш. Ненадблоцько вгбзь 
была, а потом уйёхала. ОНЕЖ . Кнд. 
Пдп. Хчл. При. Ш ЕНК. ВП. Птш. 
КАРГ. Лдн. Н ЯН Д. Стп. Мш. ПИН. 
Влт. ПРИМ . Л З . Пшл. О Н ЕЖ . Тмц.

вгостях, нареч. \ .В  гостях. Ср. 
вгостёва, вгостймо, вгостйнно. Ны­
не вгбстях-то была. Не даг давно 
был вгбсьтях. УСТЬ. Снк.

2. То же, что вгость. Я вечёр 
вгостях ходйла. ПРИМ . 33 .

ВГОТОВО, нареч. На готовое. 
Я лучче вготбво схожу помоюсь. 
КАРГ. Дмн.

ВГРА БЛЯТЬ, -яю, -яет, несов., 
что. Сгребать в одно место. Ср. гра­

бить. Вграбляют сёно ф перевал. 
В-Т. УВ.

ВГРЕБНУ, нареч. Н а веслах, на 
весельной лодке. Ср. в гребях (см. 
гребь2). Вгребну, на в?" • у дули, 
на деревянных лбткад' .i£3 . Крп.

В ГРЕХ, нареч. Ш ^'п о  правде, 
ложно. Ново неправду, ново и 
вгрёх. ЛЕШ . Вжг.

ВГРОМ КУ(Ю ), нареч. Громко, 
вслух. Мы этта читали вгромкую, 
О НЕЖ . Лмц. Вгромку уж  он цитат. 
А фее кнйшки читал, вгромку чи­
тал. ОНЕЖ . Хчл. Цё-нибудь заска- 
зыват, вгромку мнё цитайет. ПРИМ. 
Пшл.

ВГРЯЗН ЙТЬСЯ, -нюсь, -нйтся, 
сов. Запачкаться, загрязниться. Но­
ги грязныйе, фея вгрязнйлась. В-Т. 
Грк.

ВГУЛЯТЬСЯ, -яюсь, -яется, сов. 
Втянуться в гулянье, загулять. Он 
вгуляеца до самой зимы. ПИН. Влд, 
Кто вгуляйеця, тот ы влюбляйеця. 
ПЛЕС. Влс.

ВГУСТЙХУ, нареч. Густо, в  гу ­
стом состоянии. Штобы вгусьтйху 
было молоко. ПЛЕС. Прш.

ВГУСТО, нареч. То же, что вгу­
с т у ю )  в 1 знач. Их вгусто, вгу- 
сто. МЕЗ. Дрг.

ВГУСТУ(Ю ), нареч. 1. Обильно, 
много, в большом количестве. Ср. 
вгусто. Налетёло снёгу фтолсту и 
вгусту. ПЛЕС. Влс. Не было вгусту- 
ту, а тут обрала феё да насыпала 
вгусту. ХОЛМ. Слц. И плывёт, и 
плывёт вгустую. ВЕЛЬ. Лхд. А офтб- 
бусов вгустую ходит — дорога хо­
рошая до Павлофска. ВИЛ. Пвл. 
Рётьку на тертухе натрём, натрём 
вгустую сёстолько. КОТЛ. Збл. 
ХОЛМ. Кпч. ВИЛ. Слн. М ЕЗ. Дрг. 
Лмп. / В знач. сказ. Иу вгу­
стую на черёмушке, робят, батог 
взяла, да шумёть-то не надо, а то 
бы сьтегнула. ВЕЛЬ. Лхд. За  лёто 
так прямо вгустую ф кбммате (мух). 
В-Т. Пчг. // Досыта, обильно. 
Вот, примерно, забьют телят, вгусту 
йевб напоят, телёнок-то хорошаш- 
шэй бывайет. ХОЛМ. Кпч.

2. Насыщенно, тесно, густо, ча­
сто, состоя из многих, близко распо­
ложенных предметов. Ср. вгущину. 
Льдйны вгусту идут, где мнут — 
йёто запор, затор. ХОЛМ. Кпч. 
Вгустую напёхана изба. ВИН. Зет. 
Топёре лёс тут, говрят, нарос вгу­
стую. ВЕЛЬ. Лхд. В яшшыках-то
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йейо наткнут вгусту. ПРИМ . 33. 
Там делалось городок, вот, где онй 
порхают, где порховйще их, и пере­
гораживалось палоцьками вгустую, и 
дела.. чорбцца ф серётке. ВЕЛЬ. 
Пжм. L.. 1 . Кнц. ВИЛ. Пвл. Слн.
ОНЕЖ. Трч. I В знач. сказ. 
У Васьки-то на делянке чернйки-то 
было вгустую. ВИН. Зет. Зелёная 
трава у меня худящя, у Сймы-та 
вгусту. ХОЛМ. Сл. В Ярославле 
церквей — вгусту. ХОЛМ. Гбч.
II В знач. сказ. Все вместе, в куче, 
компактно. У наз была деревня вгу­
сту, и вода мойная. М ЕЗ. Лмп.

3. Густо, нежидко. Намешала 
вгустую. МИН. Мрж. Замешают не 
вгусту не вжыденьку. КАРГ. Лдн. 
Воды нальйбш, посолйш, к л ад ёт  
белой муки и мешайош вгустую, и 
хлебайеш с маслом, с молоком. 
ВИЛ. Пвл. ВЕЛЬ. Пжм. ХОЛМ. 
Слц.

ВГУЩИНУ, нареч. То же, что 
вгусту(ю) во 2 знач. У мейя ф поле 
вгушчину фсё от овёцьника-то. М ЕЗ. 
Дрг.

ВДАВАТЬ, вдаю, вдаёт, несов., 
кого и без доп. Выдавать, отдавать 
(замуж). Он стал вдавать йейб вза- 
муш. В-Т. Врш.

ВДАВИТЬСЯ, -влюсь, -вится, сов. 
Повеситься. Вдавйця — верёфка 
тоуста, топйця — вода студёна. 
ВЕЛЬ. Сдр.

. ВДАВНИХ, нареч. Давно, издав­
на. Ср. веками, вековечно, веком во 
2 знач. Там-то вдавнйу жывёт, дав­
ненько прийёхал. МЕЗ. Кмж.

ВДАЛЁ, нареч. В отдалении, вда­
леке, вдали. Ср. вдалях в 1 знач. 
Вдалё вон дерёвня-то. ПИН. Квр. 
А сецяс вдалё фсё эти сенокосы за ­
кинуты. ПИН. Ср. Ш ЕНК. Птш.

ВДАЛЁКО, нареч. Далеко. Ср. 
вдаль во 2 знач., вдально. Мы не 
ходили вдалёко-. КОТЛ. Збл.

ВДАЛЬ, нареч. 1. Дальше, в сто­
рону, удаляясь от какого-н. места. 
Идём вдаль, он стал гриббф ло­
мать. ПИН. Врк. Стбпцет каку ле 
ряску и вдаль бежыт. Фсё вдаль 
бёгат. Мы вда'ль идём. МЕЗ. Дрг. 
Она думат, што домой идёт, а идёт- 
то вдаль. ЛЕШ. Смл. Я не знаю, 
ф котбру сторону нам ыттй — вот 
ы пошли вдаль. До Куроптйной ве- 
рётьйи дошли — тут я убедйласе, 
шо мы идём вдаль. ПИН. Ср.

2. То же, что вдалёко. Ходили на 
покос вдаль. УСТЬ. Бет. На пож ­
ню уходили вдаль-то. ЛЕШ . Ол. 
Бапка, ты вдаль пошла. КОН. Твр. 
Вдаль на озёра ходйли. М ЕЗ. Свп.

3. В прошлое, назад по времени. 
Оно вдаль утянецце (т. е. пройдет 
много времени). ПРИМ . 33.

ВДАЛЬНО, нареч. То же,, что 
вдалёко. И на сенокос вдально уш­
ла. УСТЬ. Бет.

ВДАЛЯХ, нареч. 1. То же, что 
вдалё. Там вдалях нет ягот. МЕЗ. 
Кмж. Вдалях стогометалка йёсь. 
Н ЯН Д. Мш. Вдалях-то цисты поля 
стали. ВИЛ. Слн.

2. В иных местах, не здесь. В да­
лях-то так тбж э бывайет. ЛЕШ . Юр.

ВДАРИТЬ, -рю, -рит, сов. Уда­
рить, стукнуть. Ср. брякнуть во 2 
знач. К ак  вдарит, дак  ы ноги мб- 
жэт обломать. ВИН. Мрж.
/ О появлении состояния опьянения. 
Д а красно, говорят, хужэ — как в 
мозги вдарит. М ЕЗ. Сфн.
/  Безл. Каг вдарило дёцьким ку- 
лачькбм. ВИН. Кнц. // Безл.
О внезапном приступе недомогания. 
Вдарило в голову по мозгам. ПРИМ . 
33 .

ВДАРИТЬСЯ, -рюсь, -рится, сов., 
в кого-н., что-н. То же, что вдро-
литься. В гласки-то вдаришея. М ЕЗ. 
Рч.

ВДАТЬСЯ, вдамся, вдастся, прош. 
вдался, м., вдалась, ж., вдалйсь, 
мн., сов. во что. Усиленно начать 
делать что-н., выраженное существи­
тельным, углубиться, уйти с головой  
во что-н. Он вдался весь в роботу. 
ПИН. Чкл. Нёковды роббтать-то: 
только в гулянку вдалйсь, ф пьян­
ку. В-Т. Врш. А она и не вдалась 
в ёто дёло. ПИН. Ср.

ВДВАРЯДВ1, нареч. Согнувшись. 
Вдваряды хожу. М ЕЗ. Сфн.

ВДВЕРЯДКУ, нареч. То же, что 
двоерядку. Вдвёрятку важу. КОН. 
Твр.

ВДВЙРЯДКУ, нареч. ? Вдвйрят- 
ку телёнок. КОН. Влц.

ВДВОЕ, нареч. 1. То же, что 
вдвоёма. Спать улеглйси вдвбйе. 
КОН. Влц. УСТЬ. Снк.

2. В два раза больше. Вы вдвбйе 
находйли. ВЕЛЬ. Сдр. Д а  штб у 
нёй не вдвбйе брюшына. КОН. Клм.

3. То же, что вдвоерядку. Эта 
морда плетёця вдвбйо. УСТЬ. Снк.
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ВДВОЁМ, нареч. 1. То же, что 
вдвоерядку. Это вдвойом соскано. 
ХОЛМ. Сия. Прёдено вдвойом, две 
прединйны. ПРИМ . Л З. Сколько 
платьйбф на крушкй издерж ала — 
тблсто-то вяжеця — вдвойом. ОНЕЖ . 
Лмц. Нйтку возьму, вдвойом зьдё- 
лаю. ХОЛМ. Кпч.

2. В двойном размере, вдвойне, 
в два раза. Сечяс вдвойом бблыдэ 
(старше). Вдвойом надо клась са­
хару. КАРГ. Нкл. Вдвойом дорбжэ. 
М ЕЗ. Мд.

ВДВОЕМА, нареч. Вдвоем, вме­
сте с кем-н. Ср. вдвое в 1 знач., 
вдвой, вдвойм, вдвойма, вдвойне 
в 1 знач., вдвойма, двойма. А теперь 
вот осталися вдвойбма. М ЕЗ. Длг. 
Пойдём, дева, мы вздумали вдвойб­
ма. ПЙН. Ср. И осталась мати 
вдвойбма. Они поткбваны, эки ма- 
леньки, да штоп сёсьть вдвойбма. 
ПИН. Нхч. Весело вам шэсьтерым- 
то — не вдвойбма, фтройбма. ПИН. 
Кшк. Мы вдвойбма топим, так двбйи 
ходим. М ЕЗ. Свп. ВИН. Мрж.

ВДВОЕРЯДКУ, нареч. В два ря­
да, слоя, вдвойне. Ср. вдвёрядку, 
вдвое в 3 знач., вдвоём в 1 знач., 
вдвойне во 2 знач., вдвойны, вдвоя, 
вдвуряд. Тебе наа было вдвойорят- 
ку — вдвойерятку, дак покрёпче-то 
буэт хоть нйтка. Вдвойерятку: кол­
баса, а потом свинйна (бутерброд), 
вдвойорятку и полбжэно, а у нас 
однорядной. ВИН. Зет.

ВДВОЙ, нареч. То же, что 
вдвоёма. И сёно наставляли со ста­
риком вдвой. УСТЬ. Бет.

ВДВОЙМ, нареч. То же, что 
вдвоёма. Загибали вдвойм: я с пал­
кой хожу кругом, а он загибайет. 
ВИН. Мрж.

ВДВОЙМА, нареч. То же, что 
вдвоёма. Фсе песни забыла, кабы с 
кем бы вдвойма. С кем вдвойма, а 
одна не могу. КРАСН. ВУ. Мы оста- 
вайемся в Йёдоме вдвойма. ЛЕШ . 
Тгл. Вы вдвойма спите на кровати, 
она двуспальна, шырбка. ХОЛМ. 
Сия.

ВДВОИТЬСЯ , -ится, несов. 
Двоиться, принимать расплывчатые 
очертания. Вижу, вдвбицца бутто. 
М ЕЗ. Дрг.

ВДВОЙНЕ (ВДВОЙ Н Е —
Ш ЕНК. ВП), нареч. 1. То же, что 
вдвоёма. И я, бабушка, пойду туда 
спать вдвойне. Ш ЕНК. ВП. Осталась 
паршокбм вдвойне. Вдвойне с му-

, жыкбм-то жывут. Ругались родйте- 
ли, я осталась вдвойне с сыном. 
КОН. Влц. Онй с оццём вдвойне и 
жыли. Была девушка, так онй вдвой­
не накашьжали. КОН. Твр. Вдвойне 
им сумку надо несьтй. ВИН. Зет.

2. То же, что вдвоерядку. Со- 
скём вдвойне, куды девать-то, нёку- 
ды. В-Т. Врш. Вязать-то, надо двой- 
нб прёдено да скать вдвойне. ПРИМ. 
Лпш. Одна она тонка будет, йейб 
делают вдвойне. ВИН. ВВ.

ВДВОЙНЫ , нареч. То же, что 
вдвоерядку ? ПРИМ . 33.

ВДВОЯ, нареч. То же, что вдвое­
рядку. Вдвоя совьйбм, вот так ы 
скёш. ОНЕЖ . Кнд.

ВДВУРЯД, нареч. То же, что 
вдвоерядку. В долбнь оборка шшы- 
та, фсё вдвурят. КАРГ. Лкш. Золо­
та цепбчька фкрук шэйи вдвурят. 
ОНЕЖ . Трч. Фсё вдвурят, фсё на 
поткладе. ОНЕЖ . УК.

В Д ЁЛ А Н (О Й ), -а (я ), -о(е),
прич. cYpad. npoui. Убран, спрятан. 
У меня брат уйёхал, куды у негб 
иконы вделаны? НЯНД. Стп.

ВДЕННУЮ, нареч. Днем, в днев­
ную смену. Скота погонят вденную 
пасьтй, так то попбжжэ приду. 
УСТЬ. Снк. Д о колхозу вденную,. 
вноцьную — фсё роббтали. ВЕЛЬ. 
Сдр.

ВДЁР, нареч. В сочет. БЕЖАТЬ 
ВДЁР. Быстро, энергично. Мы вдёр 
обратно бежым. УСТЬ. Снк.

В ДЕРГА Н (О Й ). См. ВДЕРГАТЬ.
ВДЕРГАНУТЬ, -ну, -нёт, соа., 

однокр., что. Вставить что-н. во 
что-н., продернуть. Ср. ввернуть1 
в 4 знач., вдёркнуть, вдёрнуть в 1 
знач. Ж эрьди ф прясле вдерьганй. 
ПИН. Влд.

ВДЕРГАТЬ (В ДЕРЬГА ТЬ), -аю, 
-ает, несов., что и без доп. Встав­
лять, вдевать, продевать, продерги­
вать что-н. в узкое отверстие. Ср. 
вдёргивать, вдёргиваться во 2 знач. 
Ббчька без ушэй, а ушат с ушами, 
штобы вдергать коромысло. ПИН. 
Квр. Уздйла вдергают в рбт-от, фсё 
зубы опшбркали у йёй, бёдной. МЁЗ. 
Сн. Перевёс — цепь, на ней палочь- 
ка, на коромысьле, в ушы вдергают 
ы несут. ЛЕШ . Клч. Я иглу-то вдер- 
гаю-вдергаю, да так тяжэлб буэт 
потом глазам. МЕЗ. Дрг. Она слепа, 
а иголку вдергат, шйбт, предёт — 
фсяко мёсто дёлат. МЕЗ. Сфн. Иглы 
вдергать без оцькбф-то не могут.
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феё шйут пороейнными иглами, а я 
и в машыну вдергаю. ЛЕШ . Ол. 
У меня йёсьть цяйник — вдергать-то 
(электрический). ПИН. Нхч. Влд. 
Влт. Ср. Кшк. Ер. Чкл. КОН. Твр. 
В-Т. Грк. М ЕЗ. Кмж. Цлг. Свп. 
ЛЕШ. Смл. В Д ЁРГА Н (О Й ), 
-а(я), -о(е), прич. страд, прош. С ка­
жут — фпрёдь жэрдьйб не вдёргано. 
ПИН. Квр.

ВДЕРГАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов., страд, к  вдергать. Ф колёса 
вдергаюцца двё осй. Друга нйтка, 
котбра попбеле, в другу цйсьменицю 
вдерьгаеця. ЛЕШ . Клч. Нйтяниця 
вдергайеця в ремешки. М ЕЗ. Дрг. 
Серёшки в ушы вдёргалися. МЕЗ. 
Лмп. В дырья вдергаюца гужы. 
ПИН. Квр. Очеп жэрть берёзовая 
сюда вдергайеца. МЕЗ. Цлг. Ф се- 
рётку-то палка вдергайеца. ПИН. 
Ёр. МЕЗ. Свп.

ВДЁРГИВАТЬ (ВДЁРГИ ВАТЬ), 
-ваю, -вает, несов., что и без доп. 
То же, что вдергать. То бадбжык 
вдёргиваю, то метёлку в двёрь. Ре­
мень вдёргивают. УСТЬ. Снк. Нйтку 
вдёргивать не вйжу. ПРИМ . 33. 
Маленькую иголку дак сразу вдёр­
гиваю в ушы. ПИН. Влт. Тут остав­
ляют сутбнок — завбрници вдёрги- 
ват. КРАСН. Нвш. Вдёргиваю за спи­
ной нйтку. В-Т. Врш. Вёреи •— вот 
верёльници и вдерьгиваш. В-Т. Грк. 
Пчг. Яг. ЧР. КОН. Клм. КОТЛ. 
Фдт.. ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Кмж. ПИН. 
Ср. Чкл.

ВДЁРГИВАТЬСЯ (В Д Ё РГИ ­
ВАТЬСЯ) , -ваюсь, -вается, несов. 1. 
Страд, к вдёргивать. В лапоть оборы 
вдёрьгивались. УСТЬ. Снк. Вот ёто 
в вёрею-то вдёргивайецце. ПИН. 
Врк.

2. То же, что вдергать.. Без оць- 
кбф наша матушка ушывалася, 
вдёргивалась. КОТЛ. Фдт.

ВДЕРЕВЁНСКУ, нареч. По-дере­
венски. Мы так в деревёньску гово- 
рйм. В-Т. Врш.

ВДЁРКНУТЬ, -ну, -нет, сов., 
однокр., что. То же, что вдергануть. 
А не ту вдёркнула. ВЕЛЬ. Лхд.

В Д ЁРН ЕН (О Й ). См. В Д Ё Р­
Н У ТЬ1.

ВДЁРНУТ(ОЙ). См. В Д Ё Р­
Н У Т Ь1.

В Д Ё РН У Т Ь1 (ВДЁРНУТЬ,
В ДЁРЬН УТЬ), -ну, -нет, сов., что.
1. То же, что вдергануть. Днём в 
ворота вдёрну батожок в дугу.

КРАСН. Нвш. Замок вдёрнеш и за- 
крбйеш. Л ЕН . Схд. Грабли в ушы 
вдёрнем и несём. ПИН. Чкл. Очеп 
вдёрнем и качяйецца зыпка-то. В-Т. 
Врш. Ф кольце жердйнка вдёрнуть. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Я серёшки в ушы вдёр­
нула да корова их сломала. ПИН. 
Влт. М ама выняла свой да и вдёр­
нула, оттого — не оттого, - а заслы ­
шала. М ЕЗ. Дрг. Сн. Ш ЕНК. Шгв. 
Трн. ПЛЕС. Прш. КОН. Влц. Твр. 
ВЕЛЬ. Уг. УСТЬ. Снк. Бет. ХОЛМ. 
Гбч. Кзм. Звз. ВИН. Кнц. Зет. Слц. 
Брк. ВВ. В-Т. Пчг. Тмш. ЧР. 
КРАСН. ВУ. ПИН. Влд. Квр. Ср. 
Кшк. Ёр. Нхч. ЛЕШ . Вжг. Клч. 
Смл. ПРИМ . 33 . Лпш.

2. Одеть, натянуть какой-л.. пред­
мет одежды. Собацины, под йх вдёр­
нут рукафки. В ИЛ. Пвл. 
В Д Ё РН Е Н (О Й ), -а (я ), -о(е), прич. 
страд, прош. 1. В гуш ногу запе- 
хайет, гужы тут у хомута, вдёрнен, 
потом шлея. ВИЛ. Пвл. В Д Ё Р­
Н У Т О Й ), -а (я ), -о(е), прич. страд, 
прош. 1. Прясла — это столбы,
и жэрдьё вдёрнуто. ПИН. Влд. Л о ­
патка вдёрнута, костыля нёт. УСТЬ. 
Снк. На цетырёх йглах вяжу, це- 
тыре вдёрнуто, а пятой вяжу. М ЕЗ. 
Бкв. ВИН. Кнц. КРАСН. Нвш. ПИН. 
Кшк. о  ВДЕРНУТЬ ВГЛУПЫ.
Выставить в глупом виде. Меня
в глупы вдёрнула. ПЛЕС. Влс.

В Д Ё РН У Т Ь 2, -ну, -нет, сов., безл., 
кому. Получить наказание, взыска­
ние, попасть. Кому она ребёнка од- 
дала, Нине, буде, вдёрнуло. В-Т. 
ЧР.

ВДЕТЬ, вдёну, вденет, сов., что 
во что. В  сочет. ВДЁТЬ В ГО­
ЛОВУ. Намотать на ус, запомнить. 
Што старыйе говорят, надо запом­
нить, в голову вдеть. Н ЯН Д. Мш.

ВДОБАВОК, нареч. Сверх всего. 
М ать ишо была вдобавок. ХОЛМ. 
Звз.

ВДОБРО, нареч. Хорошо, воль­
готно. Ср. дивья. Тепёря молодым 
людям жыть вдобрб. УСТЬ. Бет.

ВДОБРЫ , нареч. В сочет. ВОЙ­
ТИ В Д О БРЫ . Добиться, получить 
чье-нибудь расположение. Хотёл 
вдббры воттй, а ишо хужэ вышло. 
ПИН. Квр.

ВДОВЕЙ, -ья, -ье. Относящийся 
к вдове или принадлеж ащий ей. Ср. 
вдовин, пдовйцим. Он вдовей парень- 
то. ПИН. Влд. о  ВДОВЬЕ 
МЯСО. Полнота, округлость, разви­
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вающ аяся у  стареющей женщины. 
Я была с мужыкбм сухонька такая, 
а осталась одна — ожырёла, вод, го­
ворят, вдовье мясо накопила. Вдовы, 
вдовье мясо. УСТЬ. Снк.
О  ВДОВЬЯ Ж И ЛА . Вздувш аяся  
вена на внутренней стороне пальцев 
рук. Вот вдовья ж ыла пот козёнка- 
ми. КАРГ. Нкл. о ,  ВДОВЬЕ 
ДИТЁ. Сирота. Ишо званьйо такб 
было: вдбвьйе дитё, это сиротина. 
М ЕЗ. Крп.

ВДОВЁЛОЙ, -а (я ). То же, что 
вдовой. Нам не надо вдовёлово. 
ВИЛ. Пвл.

ВДОВЁНЬЕ, -ья, ср. Вдовство. 
Ф тепёрешну пору не вдовёньйо. 
ПИН. Ср.

ВДОВЁТЬ (ВДО ВЙ ТЬ), -ею, -ёет 
(-влю, -вит ■— В-Т. Пчг.), несов. 
Жить вдовой или вдовцом. Ср. вдо- 
вйчить. Я дёветь лёт вдовёла, потом 
опёдь взамуж  удумала иттй. М ЕЗ. 
Кмж. 24 года сиротаю да  вдовею. 
М ЕЗ. Дрг. Вдовйм вмесьтях тепёрь. 
В-Т. Пчг. 44 года вдовёю, только 
16 лёт жыла с мужыкбм. ЛЕШ . Юр. 
Вдовёла я, робят было много. ПИН. 
Врк. Он фсё вдовел, вдовой был. 
Л ЕН . Схд. Ш ЕНК. ВП. Шгв. КАРГ. 
Лкш. Оз. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. ХОЛМ. 
Кзм. ВИН. Брк. ВВ. В-Т. Тмш. 
КРАСН. ВУ. Прм. ВИЛ. Слн. МЕЗ. 
Сфн. Рч. Цлг. Крп. ПИН. Влд. Квр. 
Ср. Кшк. Ер. ЛЕШ . Смл. ПРИМ . 
33 . Л З. ОНЕЖ . Хчл. Лмц.

ВДОВЕЦ, -вца, м. I. Растение 
репейник. Carduus nutans L. Ср. 
вдовцй. Стоит вдовёць до самой 
осени, росьтёт везьдё, процветёт 
ф конце июня, йевб веть скотйна-то 
не йсст. ВЕЛЬ. Пжм. Вдовёць-от 
пот посьтёлю накласьть, он (клоп) 
не ’ любит ётого мёста, вдофцёф-от. 
КАРГ. Оз. Шышки у вдофьця-то, 
катышек. ПЛЕС. Влс. Вдовёць — 
колюцька, липуцька. ВЕЛЬ. Сдр. Ста­
рой вдовёць, руками йегб не возь- 
мёш, колюць. КОН. Твр. В ЕЛЬ. 
Пкш. / Собир. Заросли репей­
ника. Вдовёць на пожнях росьтё. 
Вдовёць ф копусьнике йёсь. КАРГ.
Оз. Лопушник шальной, этод вдовец 
одолел. В ЕЛЬ. Сдр.

2. Растение горчак ползучий. 
A. repens L. Вдовёць, он слйшком 
колюцей, йевб не захвати т, он боль­
но несогласной, стрась колюць. 
В ЕЛ Ь. Лхд.

3. Растение кузиния мелкоплод­
ная. С. microcarpra. Этот вот вдо­
вёць в рук» не возьмёш, шыльйо та- 
кбйо. ВЕЛЬ. Уг.

4. Растение (какое?). Вдовёць 
колкой сьтёбель, цьветёт осенью, 
порато колкой, верно, потому вдо­
вёць — к йему никак не приспосбби- 
ця. ПЛЕС. Кнв.

ВДОВЁЦКОЙ, -а (я), -о(е). То
же, что вдовой. Век вдовёцька ж и ­
вёт. ОНЕЖ- Хчл.

ВДОВЙН, -а, -о, прил. притяж. 
То же, что вдовей? Вдовин колокол. 
О НЕЖ . Прн.

ВДОВЙХА, -и, ж. То же, что 
вдовица в 1 знач. Вдовйха, стой, 
копылйха, стой! В-Т. ЧР.

ВДОВЙЦА, -и, ж. 1. Вдова. Ср. 
вдовйха, вдовка, вдовушка. Она мо­
лодая осталазь вдовйцёй. ПЛЕС. 
Прш. У вдовйци ноцевали. КАРГ. 
Лкш. Взйл бабу — вдовйцю з ди- 
тёнком. КАРГ. Лдн. На Ундбзере 
жыла вдовйца, четверо или пятеро 
детёй, она йегб и держала. ОНЕЖ- 
Клщ. Я уж  вдовйцей, не молодой 
пришла, жыли хорошб, да умер. 
ОНЕЖ . Лмц. Пдп. Тмц. Хчл. Трч. 
Кнд. Врз. Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Влс. 
Кнв. КАРГ. Нкл. Хтн. Ош. Н ЯН Д. 
Стп. Врл. Мш. КОН. Клм. П ИН. 
Влд. ПРИМ. 33. Л З. Лпш.

2. Д евуш ка, не имеющая кавале­
ра на вечеринке? Пошли на веце- 
рйнку, мне невесёло, думаю — вдо­
вйцей буду. ОНЕЖ- Кнд.

3. Лепешка, изделие из теста без- 
начинки. Ницёго нёд, дак вдовйця 
слывё. Сегодня вдовйць настряпано. 
Вдовйця — шаньга, шанёшка. Н ЯН Д. 
Стп. О  ВДОВЙЦА СОЛО ­
МЕННАЯ. Разведенная жена. А ро- 
зойдёцця, дак скажут: соломенна 
вдовйца. ПРИМ . Лпш.

ВДОВЙЦИН, -а, -о прил. при­
тяж. То же, что вдовей. Д а вдовй- 
цина дочь везьдё одинакова. Я вдо- 
вйцина дбць. КАРГ. Нкл.

ВДОВЙЧИТЬ, -чу, -чит. То жег 
что вдоветь. Я вдовйцила. ПЛЕС. 
Прш.

ВДОВКА, -и. То же, что вдовйца
в 1 знач., или ласк. У нас вдофка 
учила, учйла да замуш вышла. 
ХОЛМ. Сия. У меня золбфка была 
и деверь, он после на вдбфки жэ- 
нйлсе. ХОЛМ. Слц. Он взял Марину, 
вдбфку. ПЛЕС. Влс. Вдбфки-то уж э 
остарёли, молодых нёту вдбвок.
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ХОЛМ. Кпч. Она вдофкой была, за 
йёйного оцця вышла. ВИН. Мрж. 
Свекрбфь-то вдофкой осталась, да я 
вдовой. ВИН. Зет. Кнц. Слц. Брк. 
ШЕНК. ВП. ХОЛМ. ПМ. Хвр. Звз. 
В-Т. УВ. Пчг. М ЕЗ. Дрг. Рч. ПРИМ. 
33. ОНЕЖ. Трч.

ВДОВОЙ, -а (я ), -о(е). Ж ивущ ий  
безбрачно после смерти жены или  
мужа. Ср. вдоватой, вдовей, вдовё- 
лой, вдовёцкой. Жынйх вдовой был. 
МЕЗ. Крп. Она молодая выходила 
за вдовбво. ЛЕН. Схд.

вдовок, нареч. То же, что вдо­
воль. Кормить йево вдовок будеш. 
КАРГ. Нкл.

ВДОВОЛЬ, нареч. В  знач. сказ. 
Достаточно, хватает, обильно. Ср. 
вдовок. У меня дров вдоволь. М ЕЗ. 
Рч. Хлеба было не вдоволь. ОНЕЖ . 
Хчл. Хлеба хв,атайет вдоволь. С ко­
ровой и молока вдоволь, и сметан­
ка йёсь, и маслиця скбпиш. В ЕЛЬ. 
Пжм.

ВДОВУШКА, и, ж. То же, что 
вдовица в 1 знач., и ласк, к вдовица 
и вдовка. Иёсь у вдовушки той дочь 
хорошая росьтёт. ПРИМ . Пшл. 
Мать-то следйт, не пускат ко вдб- 
вушкам-то. ХОЛМ. Сия.

вдовци, -ёв. То же, что вдовец 
в 1 знач. Я фцера сказала — вдоф- 
цй, а Борька: што за вдофцй?
А вдофцёф-то што не опсёкла? 
Вдофцй — колюцяя бородушка. 
КАРГ. Хтн.

ВДОВЧИК, -а, м. ласк.? То же, 
что вдовяк. Вдювёць — вдбфчик. 
ВЕЛЬ. Пжм.

ВДОВЧЙШКО, -а, м., пренебр. То 
же, что вдовяк. Теперь только вдоф- 
чйшко йейо возьмёт. Мужычёнка взя ­
ла, вдофчйшка. ОНЕЖ . Лмц.

О  ВДОВЬЕ ДИТЁ. См. ВДОВЕЙ.
О  ВДОВЬЕ МЯСО. См. ВДО­

ВЕЙ.
О  ВДОВЬЕЙ ПАЛЕЦ. Безымян­

ный палец руки.
о  ВДОВЬЯ Ж И ЛА . См. ВДО­

ВЕЙ.
О  ВДОВЯК, -а, м. Вдовец. Ср. 

вдбвчик, вдовчйшко. У мужыка по­
мерла жбнка, так йегб вдовяк на­
зывают. ПИН, Ер.

ВДОГАДКУ, нареч. Ясно, понят­
но. Да, пенуейной зовём, как не 
вдогатку, как ножыком розрёжэт 
(об осоке). ПЛЕС. Прш.

ВДОГОН, нареч. Вслед, вдогон­
ку. Ср. вдогбиь, вдогонье, вдогоню,

всугон. Марйна за има вдогон. ПИН. 
Квр. Бежы вдогон. ПЛЕС. Прш. 
Она — вдогон. КАРГ. Лдн. Посадй- 
ли на катер да вдогон! Ш ЕНК. Шгв. 
Вдогон хбчеш? Побегай. ПИН. Кшк.

ВДОГОНЬ, нареч. То же, что 
вдогон. И та побежала вдогбнь. 
ПИН. Влт. А она вдогбнь за нйм. 
КАРГ. Лдн. Сёдни вдогбнь идут 
тебя искать. КАРГ. Нкл. На лошади 
вдогбнь уйёхал, убйть хотёл. ОНЕЖ . 
Трч. Я фсё к рекй шла, двойма хо- 
дйла, фсё вдогбнь шла, много гри- 
ббф наломала. М ЕЗ. Свп.

ВДОГОНЬЕ, нареч. То же, что 
вдогон. Как кого фстрётиш, тйк вдо- 
гбньйе и гонял. Н ЯН Д. Врл.

ВДОГОНЮ , нареч. То же, что 
вдогон. Ястреп шбрнул вдогоню. Он 
вдогоню бежал за мной, догонйл. 
ПИН. Ср. Кто пошбл фпирет, а ты 
побижыш вдогоню за йм. Н ЯН Д. 
Стп. Вдогоню бегом бежыт, дости­
гают друг друга. До товб добежыт 
вдогоню, што ейлушки йёсть, гон­
ком. КАРГ. Нкл. За  йм вдогоню, 
шапку-то и нашлй. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Она — вдогоню, отобрала одеяло. 
ПИН. Кшк. Н ЯН Д. Врл. КОН. Твр. 
ОНЕЖ . Трч.

В ДОЛБИТЬ, -блю, -бит, сов., что.
1. Забывая, вставить что-н. в про­
деланное отверстие, укрепить в от­
верстии. Вдолбят такййе жэ дйль- 
ныйе палки. И ф стёну вдолбят. 
В-Т. Грк. Вёзьйом свяжош, копыльйо 
вдолбйш. В-Т. Врш.

2. Сделать в чем-н. отверстие, 
продолбить. Вдолбяд дырки, фста- 
вят копыл. ОНЕЖ . Прн. 
В Д О Л БЛ ЕН  (О Й ), -а (я ), -о(е), прич. 
страд, npoui. 1. Копылкй вдолблено, 
везбчьки. КРАСН. ВУ. Д а  не вдолб­
лены, а на гвозьйб приколочены. 
В-Т. Врш. Кольцё оно вдолблено 
у косы. ХОЛМ. Кзм. Скамёйка, дак 
ноги вдолблены. КАРГ. Лдн. Ф стё­
ну вдолблён. В-Т. УВ. Вдолблёно 
эка палоцька. ПИН. Ср. Ер.

В Д О Л БЛЯ ТЬ, -яю, -яет, несов. 
Вдалбливать, вставлять в сделанное 
углубление. На гблбець лёсь сту- 
пешкй ф стёну вдолбляли. ПИН. Ср.

В ДО Л БЛЯ ТЬСЯ , -яюсь, -яется, 
несов. Страд, к  вдолблять. Стоубуш- 
ки, онй в брёвна, ф станины вдуб- 
ляюця. Л ЕН . Рбв.

ВДОЛГЕ (В Д О Л ГИ ), нареч. Н е­
скоро, в течение долгого времени, 
долго, через большой промежуток
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времени. Дёфка-та пришла вдблге. 
ВИН. Кнц. Не на другой, а вдблге 
пбсьле. ВЕЛЬ. Пкш. Вдблги пбсьли 
войны розрешыли уйёхать. ХОЛМ. 
Звз. М ожет фскбре ли, вдблге ли 
зьдёлают. Оттого, што я созвала 
вдблге, у йёй была корова заморена. 
Вдблги нашли, вдблге искали. ПРИМ. 
33 . Она не вдблги немогала, с этого 
испугу и померла. ЛЕШ . Клч. [Ско­
ро ветер утихнет?] — Не вдблги уш. 
ПРИМ . 33 . /  НЕ ВДОЛГЕ. См.
Н ЕВДО ЛГЕ.

ВДОЛГИ. См. ВДОЛГЕ.
ВДОЛГИХ. См. НЕВДОЛГИХ.
ВДОЛЙТЬСЯ, -люсь, -лйтся, сов. 

Войти в долю, в пай. 50 рублей 
вдолйлась. ПЛЕС. Влс.

В ДОЛЬ, нареч. и предлог. 1. 
Нареч. В сочет. с предлогом  по. П а­
раллельно чему-л. Д авай поворачи­
вай, штобы было вдоль по валам. 
ВИН. Зет. Вдоль по дому дальшэ 
сарай. ХОЛМ. Кпч. Феё вдоль по 
полу ложыли покойника. ПИН. Чкл. 
Вдоль по порогу и лежыт. Ш ЕНК. 
Шгв. / В сочет. СЕСТЬ (СИ­
Д ЕТЬ) В Д О Л Ь (ПО) ПОЛУ. Сва­
таться, делать предложение. Сват 
садйця прбтиф матици, сватья — 
вдоль полу. КАРГ. Хтн. Сват сядет 
вдоль по полу, сразу увйдиш, што 
сват пришбл. Сёдем вдоль по полу —■ 
догадываюця. ВЕЛЬ. Лхд. Тот си- 
дйт: вдоль по полу. КОН. Твр.
/  В сочет. НАПРАВИТЬ ВДО Л Ь 
ПО ДО РОГЕ. Сослать, отправить 
в ссылку. Опядь бы по дороге вдоль 
направили. Ш ЕНК. Шгв.

2. П редлог с род. п. Выражает 
направленность по длине чегд-л. До- 
мушэк стойт вдоль дорбги-то. ХОЛМ. 
Сия. У йёй веть вдоль дороги д о ­
м и к -т о . ХОЛМ. Звз. Иёдем лесом. 
Поля сёла вдоль дрбжэк, я говорю, 
смотри, угбр, колёса кружаю ця сами 
собой. В-Т. Тмш. / В Д О Л Ь ПО. 
Подвигайтесь-ко вдоль по лавице. 
Л ЕШ . Смл. /  В сочет. ВДО Л Ь 
ДА ПО. Из, по. Вдоль да по де­
ревне уж  две уйёхало. КОН. Твр.
/ В сочет. В Д О Л Ь ЗА. Вдоль по. 
Чтб-то такб отозвало меня, и я 
вдоль за пожбнкой попорола •— пож ­
ни-то идуд дак, этим-то узатком. 
Отемнёло, вдоль за пбжонкой я порю 
и порю. Н ЯН Д. Врл.

ВДОМА, нареч. Дома. Я йещё 
вдбма-то дёфкой была. М ЕЗ. Дрг.

ВДОПОЛДИИ, нареч. В  полдень. 
Вдопблдни были. ПИН. Влт.

В ДОРОГАХ, нареч. В знач. сказ. 
В движении, в пути. Найдойёст, на­
верно, вдорбгах-то быть?! М ЕЗ. Дрг.

ВДОРОСТЕ. См. НЕВДОРОСТЕ.
ВДОРОСТИ. См. НЕВДОРОСТИ.
ВДОРОСТКЕ. См. НЕВДОРОСТ- 

КЕ.
ВДОРОСТЯХ. См. НЕВДОРО-

с т я х .
ВДОСКУ. Бран. Катйсь ты вдбе- 

ку! КАРГ. Нкл.
ВДОСТАЛЙ, нареч. Достаточно, 

довольно, в достаточной степени, 
много. Ср. вдосталь. Я вдосталй йей 
помогаю. КАРГ. Лкш. С цюжыми 
ребятами вдосталй ходите. ПРИМ . 
Л З .

ВДОСТАЛЬ, нареч. То же, что 
вдосталй. Рыбы еёйгод вдосталь на­
солит. М ЕЗ. Слн. Я и так наробб- 
талась вдосталь. ОНЕЖ- Клщ. 
Я што — без очькбв вдосталь не вй- 
жу. М ЕЗ. Цлг. II Очень. У ваз 
вдосталь много. ЛЕН. Рбв. Намётка 
у меня была, стежбнойо одеяльце 
краснойо вдосталь. ВЕЛЬ. Пжм.

ВДОСТАТКАХ, нареч. Материаль­
но обеспеченно, зажиточно. Жыли-то 
не вдостатках. ПРИМ . Пшл. Ж ыву 
вдостатках пока. ПИН. Врк.

ВДРАНКИ, нареч. На куски. Роз- 
дерёт вдранки феё дёрево. ЛЕШ. 
Юр.

В Д РЕ БЕ ЗГИ , нареч. Совсем, 
окончательно, до конца. Ср. вдрызгу. 
Я феё вдребезги сорвала с сибя. 
ХОЛМ. Звз.

ВДРЁВНЕ, нареч. То же, что 
вдрёвье. Вдрёвне-то сюда феё при­
сылали. ВИЛ. Сл.

В ДРЁВЬЕ, нареч. В далеком  
прошлом, в древности. Ср. вдрёвне. 
Вдрёвьйе-то как йх не видели! Бо- 
гатырй пройежжали вдрёвье. Это 
вдрёвьйо богатырй, росказыват. ВИЛ. 
Слн.

ВД РЕЗЙ Н , нареч. То же, что 
вдрезйну. Вдрезйн пьянюхонька. 
ВИН. Зет.

ВДРЕЗЙН У, нареч. Очень силь­
но, до предела. О состоянии силь­
ного опьянения. Ср. вбрезйну, вдре­
зйн, вдрезйнушку, вдрызг, вдым во 
2 знач. Йш наглоталась вдрезйну, 
лёжыт. Вот как наглбтисся, вдрезй­
ну пьяна была. ВИЛ. Пвл. Он пья­
ной никогда не быват, не так штоп 
уш вдрезйну пьяной, а так пьйено-
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ват. ЛЕШ. Смл. Напьюцця вдрезйну 
на кладбище-то. УСТЬ. Бет. Мужык 
V них кажной дёнь вдрезйну пьяной. 
В-Т. Тмш.

ВДРЕЗЙНУШ КУ, нареч. То же, 
что вдрезйну. Она опойла вдрезй- 
нушку. В-Т. ЧР. Сын-то Серега вдре­
зйнушку пьян. В-Т. Тмш. Приду, он 
вдрезйнушку пьяной. ВИН. Мрж. 
КОН. Твр.

• ВДРОЖ , нареч. Дрожа, дрожью. 
Бутто тресёд вдрбш. ПРИМ . 33 . : 

ВДРОЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, 
сов., в кого. Влюбиться. Ср. вда- 
риться. Он, подй, ф тебя' вдрблился. 
КОТЛ. Збл.

ВДРУГ, нареч. 1. Вместе, сов­
местно с кем-л., чем-л. Фсё вдрук 
ходите али по двойе? В-Т. ЧР. 
Й штука на штуку кладу да при- 
шшэпляю вдрук. Шлй с нйм вдрук. 
ПИН. Ср. Две рекй вдрук. КОН. 
Твр. Фсё сыновья прийежжают не 
вдруг да не вовремя. Ш ЕНК. ВП. 
Онй фсегда вдрук ы ходят, скоро 
свадьба. ХОЛМ. Слц. Танци-то веть 
на пару танцуют, а пляска води- 
нбчьку, а иногда оба вдрук: дёфка 
справа, а парень слёва. В-Т. Тмш. 
Пчг. ШЕНК. Трн. ПЛЕС. Прш. Влс. 
КАРГ. Нкл. Лкш. Хтн. Н ЯН Д. Стп. 
Врл. Мш. КОН. Клм. ВЕЛЬ. Сдр. 
Лхд. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. ПМ. Сия. 
ВИН. Мрж. ВИЛ. Слн. М ЕЗ. Дрг. 
Кмж. Длг. Крп. Мсв. Бкв. Цлг. Свп. 
ПИН. Влт. Квр. Врк. Кшк. Ер. Нхч. 
Чкл. ЛЕШ . Вжг. Кнс. Ол. Юр. Тгл. 
Клч. Смл. ПРИМ. 33 . Л З. ОНЕЖ . 
Тмц. Трч. Прн. Кнд. УК. Лмц.

2. Рядом, тут же, сразу около 
чего-л. Кони запрягались не вдрук, 
а в рят. УСТЬ. Снк. Напёрво хомут 
наложыш на шэю, у хомута шлея 
вдрук. КАРГ. Нкл, К одному концу 
йейб вдрук. ВЕЛЬ. Сдр. Д ак мы 
сидели с йёй вдрук. ЛЕШ . Вжг.

3." Одновременно, сразу. Д а  нёт, 
не так што вдрук, напёрво одйн. 
ШЕНК. ВП. Три жэниха вдрук сва­
та лосе. МЕЗ. Дрг. Малйна не по­
спела, с хлебом вдрук поспё. Онй 
з бабой хбдят на роботу не вдрук: 
она уходит, 6н пёстуйет. НЯНД. Стп. 
Вы вдруг жэнйлися? — Нет, я в 
ыюле, а она в авгусьте. М ЕЗ. Мсв. 
Было цетвёро вдрук на войне у ме­
ня. ВЕЛЬ. Сдр. Рано, рано, со свё- 
том вдрук. Двенаццеть веньцёньйоф 
вдруг было. КАРГ. Хтн. Нкл. Лдн. 
ШЕНК. Шгв. Трн. ПЛЕС. Влс.

Н ЯН Д. Врл. Мш. КОН. Твр. Клм. 
ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. Пкш. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. ПМ. Слц. Сия. Хвр. Нкл. 
ВИН. Мрж. Кнц. Зет. Слц. В-Т. 
Врш. Грк. Пчг. Тмш. ЧР. КРАСН. 
Нвш. Шдр. ВИЛ. Пвл. МЕЗ. Кмж. 
Длг. Лмп. Крп. Бкв. Цлг. Свп. ПИН. 
Влт. Квр. Ср. Врк. Кшк. Ер. Нхч. 
ЛЕШ . Вжг. Цнг. Кнс. Ол. Клч. Смл. 
ПРИМ . 33 . Л З. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. 
Хчл. Прн. УК. Лмц. II В один 
прием, за один раз, одновременно, 
разом, сразу. Ф Ш энгурске полуця- 
ла по однёва в гот — фсё вдрук по- 
луцяла за вёзь гот. 400 рублёй 
вдрук — и порато страшно показало- 
се. Вдрук-то не сйёст, а пбсьле при­
ходит (волк к зарезанной овце). 
Ш ЕНК. ВП. Тбрф-от — йево не 
вдрук потушыли. Л ЕН . Схд. От од­
ной матки вдрук родились. ПИН. 
Влт. Ладно, не вдрук Москва строи­
лась, да хорошо выстроилась. КАРГ. 
Хтн. Хоть не вдрук, а понемнбшку
пошлю. ПРИМ . 33 . Ш ЕНК. Шгв.
ПЛЕС. Влс. КАРГ. Нкл. КОН. Твр. 
Клм. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. Пжм. Пкш. 
УСТЬ. Снк. ХОЛМ. ПМ. Сия. ВИН. 
Брк. В-Т. Грк. Пчг. Тмш. КРАСН.
Нвш. Шдр. М ЕЗ. Дрг. Кмж. Длг. 
Сн. Бкв. Цлг. ПИН. Кшк. ЛЕШ . 
Кнс. Ол. Юр. Клч. Смл. ОНЕЖ-
Пдп. Тмц. Трч. Врз.

4. Целиком, всё вместе, в единст­
ве, в совокупности всех частей. Нй- 
тенка фея вдрук называйецця, а цё- 
нок одйн. КАРГ. Хтн. Дерёвню 
вдрук-от не соймёш (сфотографи­
руешь). Это вдрук фсё рукава (верх­
няя часть старинной женской ру­
башки). Вдрук-то веть не надо ска­
зывать. Ш ЕНК. ВП. Можно фсё 
вдрук принесьтй. ЛЕШ . Клч. Клади 
вдрук-от. ПРИМ . Л З. Так-ту веть 
много будё вдрук-ту. ХОЛМ. Слц. 
Хвр. Гбч. КОН. Твр. В ЕЛ Ь. Сдр. 
ВИН. Зет. В-Т. ЧР. КОТЛ. Збл. 
ОНЕЖ . Трч.

5. Немедленно, моментально, 
в тот же момент, без промедления, 
очень быстро. Ср. вдым в 1 знач. 
А вдрук-то я не скаж у вам. КОТЛ. 
Фдт. Пухбй он, да не вдрук цево 
поймёт. УСТЬ. Флн. Не хотела 
вдрук-то лепйть, штоп не полинёли, 
хотела в яшшыку поберекчй. ОНЕЖ- 
Тмц. Не вдрук вёть ■— пока .насобе- 
рёца бельйб. Запирать не станеш, 
хватились не вдрук — трёх просты­
нёй нёт. М ЕЗ. Дрг. Не вдрук тожо,
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надо пок1аняце. ВЕЛЬ. Лхд. Поди 
вдрук обедай, подй вдрук-ту — сто- 
кан остыгнет. ЛЕШ . Цнг. Не вдрук 
онё в Офёрьйефску, онй к Люде на 
Былбво. ВИЛ. Пвл. Слн. Ш ЕНК. 
Шгв. КАРГ. Нкл. Хтн. Н ЯН Д, Мш. 
КОН. Клм. В ЕЛ Ь. Сдр. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. Сия. Хвр. М ЕЗ. Кмж. Длг. 
Рч. ПИН. Влд. Ср. Нхч. ЛЕШ . Вжг. 
Юр. ОНЕЖ . Пдп. Трч. Прн.
II Без подготовки, не готовясь. 
А вдрук-то нельзя реку переходить, 
подготовиця надо. КОТЛ. Фдт.

6. Снова, еще раз. Приходите 
вдрук. Ш ЕНК. ВП.

7. Внезапно, неожиданно; без ви­
димой причины. Ходь бы вдрук-то 
не помереть. ЛЕШ . Клч, Д а там на 
оцьтаве-то баня вдрук. КОН. Твр. 
У нас никогда вдрук не оддыхают. 
ПИН. Нхч.

8. В знач. усилит.-предположи­
тельной частицы. А если? Вдрук по­
года как вчера?! ЛЕШ . Юр.

ВДРУГЕ, нареч. То же, что вдру­
горядь. Вдруге заходид дедина моя. 
КРАСН. Нвш.

ВДРУГЙ, нареч. То же, что вдру­
горядь. Пошла вдругй жэ взамуш. 
О Н ЕЖ . Тмц.

ВДРУГОРАЗ, нареч. То же, что 
вдругорядь. Ну, ницевб, вдругбрас, 
когда попоццеваю. КАРГ. Нкл.

В ДРУГОРЯДКУ, нареч. То же, 
что вдругорядь. К ак отправлено 
вдругорятку, так хорошо будет. 
О Н ЕЖ . Пдп. Д а  вдругорятку спать 
легли. Н ЯН Д. Мш.

В ДРУ ГО РЯ Д Ь (В Д РУ ГО РЯ Д Ь— 
КОН. Твр. ВИН. Брк. КРАСН. ВУ. 
ВИЛ. Слн. ЛЕШ . Кнс.; ВДРУГО­
Р Я Д Ь — Ш ЕНК. Шгв. КАРГ. Нкл. 
В-Т. Врш.; В Д РУ ГО РЯ Д Ь — ВЕЛЬ. 
Сдр. Л хд. Пжм.; В ДРУ ГО РЯ Д Ь — 
В ЕЛЬ. Пжм. УСТЬ. Пдг. В-Т. Пчг. 
МЕЗ. К мж .), нареч. Вторично, в дру­
гой раз, снова. Ср. вдруге, вдругй, 
вдругбраз, вдругорядку. У нейо одй- 
ново спахано, так мбжэт вдругорять 
и пойёдет. Рас пахад, вдругорять 
надо цетверйть. КРАСН. ВУ. Вдру­
горять вышол и пожынйлись. ВЕЛЬ. 
Пжм. Выйдеш — худо, а вдругорять 
выйдеш — лучьшэ. Ш ЕНК. ВП. Ско- 
тйна-то во дворе, кбрму-то вдруго­
рять нет. В ЕЛ Ь. Сдр. Вдругорёть 
каг дал, так ы отлетел тбд, болыпэ 
не трепеснулсе. В-Т. Врш. Я пошла 
взамуш вдругорять, дурось-то! ВИН.

Зет. КОН. Клм. В-Т. Тмш. ЧР. ЛЕН. 
Схд. ПИН. Кшк. ОНЕЖ . Пдп.

В ДРЫ ЗГ, нареч. То же, что вдре- 
зйну. Бутылоцька простая, пьянушшы 
вдрыск. В-Т. Тмш.

ВДРЫ ЗГУ, нареч. То же, что 
вдребезги. На перетыку успела по­
весить, так вдрызгу розорвало по­
войник. Ш ЕНК. Шгв. •

ВДУМЫВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Решать, задумывать, собираться 
что-н. делать. Ср. ладить. Внуцка 
пйшэт: бабушка, не вдумывай в ын- 
валйдной дом. К О Т Л .. Збл.

ВДУТЬ, вдую, вдует, сов. З а ­
дуть, начать дуть. Сколь порато 
вдуйет (ветер). М ЕЗ. Мд.

ВДУТЬСЯ, -нусь, -нется, сов., 
экспресс. - Совершить что-н. энергич­
но? Только хотели проттй, да и 
вдулся (провалился). ПЛЕС. Ржк.

ВДУХАХ, нареч. 1. В хорошем 
настроении, вдухе. Когда вдухах че- 
1овёк, таг зафсегда пйли (песни). 
ЛЕН. Рбв, А эта бапка вдухах-то 
наскажэт вам. Как вдухах, так ска- 
жот. ВИН. Зет. Он севбдня не вду­
хах у наз бригадир. НЯНД. Врл. 
Тата не вдухах был. ПИН. Ёр.

2. В плохом настроении. Она штб- 
то вдухах бежыт. КАРГ. Нкл.

ВДУШАХ. См. ДУША.
ВДУШУ, нареч. Приятно, хоро­

шо. Девушки гороцькй жывут в де- 
рёвни, разе это вдушу!? ОНЕЖ- 
УК. //  Задушевно, с чувством. 
Так вдушу пышы, пышы йому. В-Т. 
ЧР.

ВДЫБ, нареч. То же, что вдыбы. 
Кони заскакали вдып. ВЕЛЬ. Пкш.

ВДЫБАХ, нареч. Стоя на задних  
лапах (о животных). Собаки-то спу­
тался, стойт вдыбах. ПЛЕС. Прш.

ВДЫ БЫ , нареч. На дыбы, на 
задние лапы (о животных). Ср. 
вдыб. Как только в угбрышег будут 
здымаце, вдыбы кони. Вдыбы наня­
ли фставать, заворотйлисе в другбйе 
место. И фсё вдыбы вызнялись. 
Ш ЕНК. ВП. Вдыбы как фскоийл. 
КАРГ. Нкл. Был старый конь да 
выскоцил вдыбы. Конь вдыбы фстал, 
а я йевб батошком по рылу-то. 
ПЛЕС. Прш. Коровы ставим вдыбы. 
П РИМ . 33.

ВДЫМ, нареч. 1. Быстро, мигом. 
Ср. вдруг в 5 знач. Ныньце што 
здёлат — вдым рощитают. ШЕНК. 
ВП.
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2. То же, что вдрезйну. Пошбл 
закол треста, пьяной вдым. ПРИМ . 
33.

ВДЫМАТЬ, -аю, -ает, несов. П од­
нимать. Квёрьху не вдымали, не 
поднимали. ПРИМ. Пшл.

ВДЫМАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Подниматься, вздыматься. Ср. 
здыматься. Вдымайеця дак и туця. 
ВИН. Зет.

ВДЫ РИТЬ, -рю, -рит, сов., экс­
пресс. Пуститься в путь, припустить. 
Я посмотрела, посмотрела — вас нет 
ы вдырила. В-Т. Врш. Как вдырим, 
так на шэеь килбметроф. В-Т. ЧР.

ВЕВАТЬ, -аю, -ает, несов. Вить, 
навивать. Так йевают, веть она най- 
еваця, моток мотнёш. М ЕЗ. Длг.

ВЁГИШ, -а, м. М елкое насекомое, 
паразитирующее на теле животных. 
Вёгиш-то ёто не вбш ы блоха. Вё- 
гиш-то ёто вот у коровы насекбмыйе. 
У человёка-то вёгишы от скотины 
переходят. Вёгишы, фшы по-нашому, 
блохи — то не вёгишы. ПЛЕС. Ржк.

ВЕГОНКА, -и, ж. То же, что ва­
гона. Калёфка, вегонка— дома оп­
шывают. МЕЗ. Сн.

ВЁДАЙТЕ. См. ВЁДАТЬ.
ВЁДАНЬЕ, -ья, ср. В  сочет. БЕ З 

ВЁДАНЬЯ- Без сознания. Ср. без 
памяти, без ума, без чувствия. Она 
лежыд без вёданья. КАРГ. Нкл. 
Тожо, гыт, без вёданья лежыт. КОН. 
Твр. Отец дьвё недёли леж ал без 
вёданья. Я пришла — даг без вё­
данья. ЛЕШ . Ол.

ВЁДАТЬ, -аю, (вем — ПРИМ . ЛЗ. 
Пшл.), -ает, несов. 1. Знать, пони­
мать что-н.; соображать. Маменька 
не вёдала, да на мешки изрёзала. 
ВЕЛЬ. Пжм. То вёдаш ты, хоть це- 
вб рисуй. ПЛЕС. Кнв. На . осени 
дёло было, мать вёдала. ОНЕЖ . 
Трч. Не двинулись, ну как вёдайете 
вы. На табак стат нажывать, ку­
рить будет, то вёдат. КАРГ. Нкл. 
Невёжа — цевб ли мало вёдат. МЕЗ. 
Мд. Трбйе носкй да двбйе рукавй­
ци... пошлёш, а сколько дома связа­
ла, так ы не вём. ПРИМ. Пшл. Не 
вём какой. ПРИМ. Л З. ПЛЕС. Прш. 
КАРГ. Лкш. КОН. Т вр .'П И Н . Кшк. 
ЛЕШ. Клч. ■ / В сочет. с глаго­
лом  знать. Предполагать. Мы не 
знали, не вёдали, откуль прийёхали. 
ЛЕШ. Кнс. Много знала, много вё­
дала. КРАСН. Нвш. / ВЕДАЙ­
ТЕ (ВЕДАЕТЕ). Д а  будет вам из­
вестно, так и знайте. Я не могу то,

вёдайте вы. Не могу я говорить, ве­
дайте вы. ПЛЕС. Прш. То вёдайете 
вы, он менй не слушат. ПЛЕС. Кнв. 
Год уж  дороббтаю, то вёдайте, боль­
ше не могу. Д о хозяина стоканоф 
не дам, то-то вёдайте. Боле пёть-то 
не могу, вёдайте. КАРГ. Нкл.
Ц ВЁДАТЬ БОГА. Верить в бога. 
Вот вёдали бога раньшэ. ОНЕЖ - 
Трч.

2. Узнавать, разузнавать о чем-л. 
Сегодня я нажыла фатёру, на тре­
тей дёнь другую посылайеш по де- 
рёвне вёдать. Ш ЕНК. ВП.

3. Желать, хотеть. Д ак  потом кая 
ведают. Ш ЕНК. Шгв.

4. Чем и без доп. Возглавлять 
что-н., руководить, распоряжаться 
чем-н. Ср. большничать в 1 знач. 
Завёдуш ш ая райсобесом там вёдала, 
прислала письмо, что получила. 
ОНЕЖ . Хчл. Она хозяйсвом вёда­
ла. ОНЕЖ . Клщ. В ЁД А Н (О Й ), 
-а (я ), -о(е), прич. страд, npoui. 1. 
Не думано, не вёдано — моя сноха. 
КОТЛ. Збл. О  БОГ ЕГО ВЕ­
ДАЕТ. Неизвестно. А ббх йевб вё- 
дайет, как он помер. В-Т. Тмш.

ВЕДЁНОЙ. См. ВЕСТИ.
ВЕДЕН ЬЕ, -ья, ср. Зимний цер­

ковный праздник введения в храм  
богородицы (21 ноября по старому 
стилю, 4 декабря по новому). Ср. 
О  ведёньёв день. Вёденьйо у  наз 
бывайет. В веденьйо только пили. 
КОН. Клм. Веденьё — празьник 
давнбшней. Ш ЕНК. ВП. Веденьё на 
санях йёзьдя. ПИН. Ср.

о  В ЕД ЁН ЬЕВ Д Е Н Ь . То же, 
что веденьё. Кануны да зимой ве- 
дёньйев дёнь. ПИН. Ср. Ведёньйев 
дёнь я вот ладом не знаю какого 
цисла. ПИН. Нхч. Осенью был ве- 
деньйбв дёнь, в ноябре, базар был. 
Ш ЕНК. Шгв.

ВЕДЕРКО , а, ср. 1. То же, что 
ведро, или ум.-ласк. Ведро да йешб 
трехлитрбво ведёрко послано. Это 
ведёрко, оно веть литрово. ПРИМ . 
33 . Куда-то ведёрко поллитрбво 
улетёло. ЛЕШ . Клч. Трёхлитрбво 
ведёрко молока. М ЕЗ. Сн. Раньшэ 
феё с туйеском — ведёрок-то не бы­
ло. ХОЛМ. Сия. Молоко — дак это 
ведёрко, а воду — это ведро. В-Т.. 
Тмш. Я с ведёрком и заладила — 
з бидоном. ПИН. Нхч. Влд. Квр. 
Врк. Кшк. Ер. УСТЬ. Снк. ХОЛМ . 
НК. Гбч. Млн. ВИН. Зет. В-Т. Ч Р . 
Кчм. ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Дрг. Цлг.

7а



Крп. ЛЕШ . Вжг. Кнс. ПРИМ . Л З. 
Пшл. Лпш. ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Врз. 
Клщ.

2. Деревянная посудина, расши­
ренная книзу, с двум я ушками и 
крышкой для  хранения кисломолоч­
ных продуктов. Ушат — тбд большой, 
воду носят, а в ведёрке — масло да 
молока густого накладут, творогу. 
ОНЕЖ- Лмц. Ведёрко — молоко кла­
ли иль сметану. В ведёрке молоко 
дёрж ат, крышэцька была. ЛЕШ . Юр. 
Петнйк прикрывайет фторб отвёрсь- 
тийе ф крышке у деревянного ве­
дёрка. МЕЗ. Крп.

3. Берестяной сосуд с крышкой. 
Ср. норочка. КРАСН. ВУ.

В ЕД ЁРН ЕЙ , -я (я ), -е(е). Обла­
дающий емкостью ведра. Ср. ведёр­
ной. Трй цяйника заварила ведёр- 
нийе. Ш ЕНК. ВГ1.

В ЕД ЁРН И К , -а, м. ? Вот эти бы 
закрывать ведёрники. В ЕЛЬ. Сдр.

ВЕДЁРН ИЦ А , -и, ок. ? Фсё под 
дбш попадала эта ведёрниця. 
ПРИМ . 33.

БЁ Д ЕРН О Й , -а (я ), -о(е). То же, 
что вёдреной. Страда-то ведёрна 
была. ПИН. Ср.

В ЕД ЁРН О Й , -а (я ), -о(е). Го же, 
что ведёрней. Шайки были ведёрны, 
деревянна шайка. В-Т. Тмш. Цюгу- 
ны фсё ведёрныйе. КОТЛ. Збл. Ве­
дёрны туйесы бйли — квас, пиво 
хранили. Л ЕН . Схд. В-Т. Врш. Сфт. 
ЧР.

ВЕДЁРОЧКО, -а, ср. 1. Ум.-ласк. 
к  ведёрко в 1 знач. Ср. ведёрушко 
в 1 знач., ведёрышко в 1 знач. Оля, 
ты нам тбжэ возьми, шшяс я ведё- 
рочько. М ЕЗ. Сн.

2. Ум.-ласк. к  ведёрко во 2 знач. 
Ср. ведёрушко во 2 знач., ведёрыш­
ко во 2 знач. Иёсь у нас ушатики 
да ведёроцько пот сенями напёхано. 
О НЕЖ . Трч.

ВЕДЁРУШ КО, -а, ср. 1. То же, 
что ведёрочко в 1 знач. Несёт двух- 
литрбво ведёрушко полно намйчька- 
но. М ЕЗ. Дрг. Штб с простым ве- 
дёрушком идёш? УСТЬ. Снк. Ш ЕНК. 
ВП. В ЕЛЬ. Сдр. ПИН. Влт. ПРИМ . 
Пшл.

2. То же, что ведёрочко во 2 знач. 
Деревянно ведёрушко, а поббльшэ — 
ушат. ВИН. Брк.

3. Ум.-ласк. к ведёрко в 3 знач. 
Раньшэ были такййе ведёрушки, по- 
рбчьки называца, из берёсты шыта.

Онй такй круглыйе, плетёныйе, как 
ведёрушко. ПЛЕС. Прш.

4. Ум.-ласк. и нейтр. То же, что 
ведёрце. Сходй принесй одно ведё­
рушко вбдушки, сугрёвушка. ПЛЕС. 
Прш. Я насолю вот такб ведёруш­
ко. ВИН. Зет. Жблта-то жытка (мо­
рош ка), надо с ведёрушком хорб- 
шым ыттй. КРАСН. ВУ. Пополоска­
ла, ведёрушко принесла. ПРИМ . 
Пшл. Мы с тобой заварим ведёруш­
ко. ЛЕН. Схд.

ВЕД ЕРЦ Е, -а, ср., ум.-ласк. В ед­
ро. Ср. ведёрушко в 4 знач., ведё- 
рыш, ведёрышко в 4 знач., вед- 
рёнко, ведришко, ведрище, вёдро -, 
ведрыще. Ведёрцё маленько, оно лё­
гонько. ОНЕЖ . Трч.

ВЕДЕРЫ Ш , -а, м. То же, что 
ведёрце? Фсегды у йёй ведёрыш. 
ВЕЛЬ. Сдр.

ВЕДЕРЫ Ш КО, -а, ср., ум.-ласк. 
То же, что ведёрушко. 1. Возьми 
видёрышко трёхлитрбво. МЕЗ. Крп. 
Ведёрышко ббльшэ литра она на- 
зби|рала чернйки. ВЕЛЬ. Сдр. Ведё­
рышко литровое заварю воды. 
Ш ЕНК. Шгв. Буут воду таскать в 
ведёрышках — одному трёхлитрбво, 
а другому двухлитрбво (детям). 
Раньшэ ведёрышкоф нё было, было 
туйёсьйо, был туис из берёста, за 
молоком ходйть. ВИН. Зет. Возьмй 
то болыпо ведёрышко. ЛЕШ . Клч. 
Вжг. Кнс. Юр. Тгл. Смл. ПЛЕС. 
Влс. КОН. Твр. ВЕЛЬ. Пжм. УСТЬ. 
Снк. ХОЛМ. ПМ. Хвр. Сл. Кпч. Кзм. 
ВИН. Мрж. Кнц. Слц. Брк. В-Т. Грк. 
Пчг. ЧР. Кчм. КРАСН. ВУ. МЕЗ. 
Дрг. Кмж. Цлг. ПИН. Влд. Влт. Ср. 
Врк. ПРИМ . 33 . ЛЗ.

2. Ум.-ласк. и нейтр. Деривянна 
посуда ране была: лохань, ведёрыш- 
ки. ХОЛМ. ПМ. Делали ушаты и ви- 
дёрышка. ШЕНК. Шгв. Зко ведё- 
рышка делали из деревянных дошшэ- 
цек, нешироки и недолги. КОН. Твр. 
Ведёрышко з душэцькой — масло 
держали. ВИН. Кнц. Маленькойе 
ведро — ведёрышко дерйяннойе, 
поббльшэ — ушат. ВИН. Брк. Фсё 
ведёрышки сам наделал, ушатики. 
В-Т. Сфт. Натодёлыю ведёрышко 
это носит — пйво брать. ПИН. Врк. 
Влт. Ср. Нхч. Ш ЕНК. ВП. КАРГ. 
Нкл. Н ЯН Д. Врл. Мш. ВЕЛЬ. Сдр. 
Уг. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Хвр. НК. 
В-Т. Грк. Пчг. КРАСН. Нвш. КОТЛ. 
Збл. ЛЕН . Пет. МЕЗ. Дрг. Кмж.
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Длг. Цлг. ЛЕШ . Вжг. Клч. ПРИМ. 
33. Пшл.

3. Ведёрышко берёстяно да пере- 
вёсло берёсьтяно — вот ы лукб- 
шэцько. КРАСН. ВУ. Вёко у ведё- 
рышка, а ёто вот питьницёк. ЛЕШ . 
Юр. ХОЛМ. Сия.

4. Ум.-ласк. и нейтр. Пол мою, 
погано ведёрышко унесу. М ЕЗ. Дрг. 
Ведёрышко с водой занесите. КАРГ.
Оз. Мнё бы маленьки ведёрышки 
два, я не могу их владать боль- 
шушшыйе-то вёдра. ЛЕН. Схд. Ве- 
дёрышка на мосту опружэны. КОН. 
Твр. Ш ЕНК. Шгв. Трн. КАРГ. Хтн. 
ВЕЛЬ. Сдр. Пжм. ХОЛМ. Хвр. Кпч. 
ВИН. Зет. В-Т. Грк. Тмш. М ЕЗ. 
Мд. Цлг. Свп. ПИН. Ср. Ззр. ЛЕШ . 
Клч. ПРИМ. 33.

ВЕДЙЛА. См. В Е Д Й Л О 1.
ВЕДЙЛИНА, -ы, ж. Высокое де­

рево, возвышающееся среди чащи 
леса. Ср. ведйло2. ПИН. Влт.

ВЕДИ Л КА, -и, ж. Одна жердь 
перил на качелях. Четыре качели и 
четыре ведйлки — ёти качели назы- 
ваюца. ПЛЕС. Ггл.

ВЕДЙЛКО, -а, ср. Ум.-ласк. к 
ведйло в 4 знач. Ведйлки на сани 
клали, на этих видйлках и вытягали 
шкуры. Ведйлки — отправляют шку­
ры. ХОЛМ. Кзм.

В Е Д Й Л О 1, -а, ср., чаще мн. ве- 
дйла. 1. Бревенчатый весельный в ви­
де решетки плот для сплава по ре­
ке различных крупны х предметов 
(напр., бочек со смолой). Ср. ведй- 
лок, ведйльна, ведйльница, ведйльня. 
Видй1о плавили, видй1о вйцями 
скрепляли. Этта на видй1ах фсё от- 
правлёли смо1у. Видй1а — такййе 
плоты срубяд да и гонят водой. 
У меня муш на видй1ах до Архан­
гельска плавау. ВЕЛЬ. Лхд. Рубили 
деревянныйе ведйла и плавили по 
маленьким рёцькам. Ш ЕНК. Шгв. 
Сколько иу было ф цёлых-то ведй- 
лах ббчёк, ничёвб не помню. ШЕНК. 
Ос. Весной рубят ведйла, грузят то­
вар. ВЕЛЬ. Уг. Ш ЕНК. УП. В-Т. 
Грк.

2. Часть, одна секция такого пло­
та. Ср. плитка. Видй1о вйцями 
скрепляли. Не говорят: много ли ви- 
дйу, а много ли плиток. ВЕЛЬ. 
Лхд. Ведйл пять-шэеь, а погребок — 
одна. Сошйут ведйла, скатают вес­
ной, вода подымецця и погонит к 
нйзу. Баржы из этих ведйл выка­
тают. Дальше ведйла сошйут в одно

мёсто. Ш ЕНК. Ктж. Ббчьку в ведй­
ла в  ёти сётци. ВИН. Мрж.

3. В ед. и мн. Приспособление 
в виде решетки для замачивания сно­
пов конопли и льна в водоеме. Ко­
нопле мочили, бывало ведйло. ХОЛМ. 
Кзм. В ведйле двё жэрди йёсь — 
промёж ых снопы кладуца в два 
ряда, так ы мочат ых. ПИН. Квр. 
Ведйла: двё ж эрьди связаны, и в 
ёти ведйла напехаш коноплё, штобы 
эти ведйла на середйны снопа бы­
ли. ПИН. Ср. Коноплё длинно, ве­
дйло длинно. Вытенеш ведйло на 
гору (на берег). Кряшкоф нанбеиш 
и на ведйла нолбжым, штоб угруз- 
ло. ЛЕШ . Кнс. Ведйло — коноплё 
мочйли да лён. ПИН. Штв.

4. В ед. и мн. Приспособление 
для перевозки на санях различного  
объемного груза (снопов, сена, 
ш кур). Рош возйть, штобы не све­
шивались комли, на ётих на ведй- 
лах. Ведйла клали на сани. ХОЛМ. 
Ркл. Ведйло — на сани, когда сёно 
возят, штоп шыре было. ХОЛМ. 
Кзм.

5. В о мн. Формы для выделки  
кирпичей. Н ЯН Д. Стп.

В Е Д Й Л О 2, -а, ср., экспресс. В ер­
зила. Ср. ведйлина. . Ведйло длйн- 
но — долгой, долговязой. ПРИМ . 
Сзм. Большой человек, дак  йего об­
зывают ведйло. ЛЕШ . Слщ.
/'/ Перен. Лоботряс. Отёць, мать во­
люшки нё дали ведйлом выросьти. 
ЛЕШ . Слщ.

ВЕДЙЛОК, -лка, м. То же, что 
ведй ло1 в 1 знач. Ш ЕНК. Птш.

В ЕДЙЛЬНА, -ы, ж. То же, что 
ведй ло1 в 1 знач. Ведйльну сошйут 
ыз брёвен и гонят по рекё. Ш ЕНК. 
Шгв.

ВЕД Й ЛЬН И Ц А , -и, ж. То же, 
что ведй ло1 в 1 знач. Ведйльници 
такййе насплачиваюд да  по Ваге по­
том на Двину. А ведйльницю, йейё 
разьве водяной удёржыт?! К ак оц- 
цёль да до рекй будёт ведйльниця 
така. Ш ЕНК. ВП. Сошйут ведйльни­
цю, накатают на ведйльницю. Ш ЕНК. 
Ктж.

ВЕД Й Л ЬН Я , и, ж. То же, что 
ведйло 1 в 1 знач. Ведйльню сошйут, 
йейо подготовят, грёбь зьдёлают и 
правят. На ведйльне стойш, где бы­
стро, так ы подбрасыват, за подгрё- 
бог дёржыщ я. У рекй была ведйльня. 
Ш ЕНК. Ктж.
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ВЕДМ ЁДЬ, -я, м. Медведь. И вы- 
дер ловили и ведмёдей. Иегб вед- 
мёдь згрёб да голяшки оторвал от 
сапога. М ЕЗ. Свп.

ВЁД РЕЕ, -ея, ср. То же, что 
вёдрие в 1 знач. Говорят, трётья де­
када будет вёдрейо. ЛЕШ . Смл. 
Вёдрейе будет •— черника поспёйот. 
ПИН. Чкл. Ба ужо вёдрейе стало. 
Н ЯН Д. Стп. А вёдрейо будё. ПИН. 
Влт. Морос пройдёд дак вёдрейе 
будет. ЛЕШ . Вжг. Ну, на вёдрейе-то 
ж ыво высохне. ПИН. Врк. Говорят, 
вёдрея нёт, а вот ы вёдрейе — 
гресьтй можно. М ЕЗ. Бкв. Мсв. Свп. 
ПИН. Ср. Врк. Ер. Сл.

В ЁД РЕН Е  (В Ё Д РЕ Н Е , В ЁДРЕН - 
Н Е), -я, ср. То же, что вёдрие 
в 1 знач. Тепёрь вёдрене. ОНЕЖ . 
УК. Квёрху идёд дым — к вёдре- 
ню. ОНЕЖ . Трч. Когды дбжжык, 
когды вйдринё. Д а, вёдреннё слома­
лось. Н ЯН Д. Стп. А вить вёдриннё 
будет, што не пойёдут-то?! НЯНД. 
Врл.

В ЕДРЕН КО, -а, ср. Пренебр. То 
же, что ведёрце. Кофшыченко на 
ведренко бросят. ХОЛМ. Ркл.

ВЕД РЕН Н Е. См. ВЁДРЕН Е.
В £ Д Р Е Н (Н )0  \  нареч. Солнечно 

и сухо (о летней погоде). Ср. вёдро. 
Фцера хорошо было — ведренно, а 
нбнь так затёмниват. ОНЕЖ . Хчл. 
Когда вёдренно, нельзя йётта жэкчй 
лес. ЛЕН . Рбв. Опёть вёдреней ста­
ло. Н ЯН Д. Стп. Заф тра пойдут ту­
да грестй, йёсьли вёдрено будет. 
ПРИМ . Л З. Вёдренно, сухо, оно сып- 
леця. ЛЕШ . Клч. Вёдрено сегбдьня, 
щекоток стоит. М ЕЗ. Рч. НЯНД. 
Мш. КОН. Клм. ВИН. Зет. Слц. 
ЛЕШ . Цнг.

В Ё Д Р Е Н О 2 (В Ё Д РЯ Н О ), -а, ср. 
То же, что вёдрие в 1 знач. Будё 
будет вёдряно. Как вёдрено застоит, 
так ы пойёдут на логу. Н ЯН Д. Врл. 
Вёдрена-то нёт, как сушыть? ОНЕЖ . 
Трч. Нам надо вёдрено. Никак нёт 
вёдрена. А вёдрено застояло, так ы 
оступйлись. Н ЯН Д. Мш. Осень вёд­
рено мало живё. ВИН . Зет.

В ЁД РЕН О Й  (В Е Д РЕ Н Н О Й  — 
редко), -а (я ), -о(е). 1. Солнечный, 
ясный и сухой (о летней погоде). 
Ср. ведерной, вёдрой, вёдряной. При- 
дйте в вёдреной дёнь, сегбдне пбз- 
но. В-Т. Врш. Лётом, когда гребут 
сёно, говорят: севбдня дёнь вёдре­
ной, вёдро. КОН. Клм. Погода вёд­
рена, розметают валкй, роскидают.

НЯНД. Мш. Хороша погода, вёд- 
ренна, так высохне трава, повернут 
ретками. ПИН. Ср. На зёмлю ту­
ман — погода выстайет, дёнь про­
стоит вёдреной. ВИЛ. Пвл. Врёмя 
вёдрино стоит, вот ы кина потому 
нёту — самой розгар роботы. ПИН. 
Влт. Квр. Чкл. КАРГ. Нкл. НЯНД. 
Стп. Врл. КОН. Влц. ■ УСТЬ. Снк. 
Бет. ХОЛМ. НК. Сл. Кзм. Звз. Сбн. 
ВИН. Мрж. Кнц. Зет. Брк. В-Т. Пчг. 
Тмш. Сфт. КРАСН. Нвш. ЛЕН. Схд. 
МЕЗ. Дрг. Крп. Рч. ЛЕШ . Цнг. Клч. 
Смл. ПРИМ . Лпш. ОНЕЖ . Хчл.
/ ВЕДРЕН АЯ СТРАДА. Сеноубор­
ка при хорошей солнечной погоде. 
Ср. вёдряная страда. Сёно везут, как 
вёдренна страда, дак искра, сколь 
душбчек-то, прямо любо. ХОЛМ. 
Кпч. Вёдреная была страда, дак не­
досуг было (пойти в баню). ВИН. 
Слц. Тогды страда не вёдрена бы­
ла. ПИН. Кшк. Вёдрена страда, так 
хорошо. ПИН. Ср.

2. Теплый, приносящий хорошую  
погоду. Вёдреной вётер, тёплой, го­
ворят, чють хйлит только, по дыму 
от костра на пожнях узнайбм йего. 
ЛЕШ . Цнг. Другой вёдреной бывает, 
другой дожлйвой (ветер). ПРИМ. 
33

В ЁД РЕН ЬЕ (В ЁД РЕН ЬЕ -  ред­
ко ), -ья, ср. То же, что вёдрие.
1. Ходь бы вёдренье пало, а то сё- 
на-то не наставить корбвам-то. 
О НЕЖ . Хчл. Бывайет стоит и по 
две недёли вёдреньйе, а другой раз 
дожжы. ОНЕЖ . Трч. Сенокос до 
ж атья был, йёсьли вёдреньйе. ПИН. 
Квр. Сёдни не в бболок сёло сол­
нышко —  зафтра вёдреньйо. НЯНД. 
Стп. Ой, сегбдьня вёдреньйо, сол­
нышко пикет. ПЛЕС. Мрк. НЯНД. 
Врл. ХОЛМ. Сия. МЕЗ. Сн. Мсв. 
ОНЕЖ . Пдп. УК.

2. А этод гбт трава така матё­
ра, надо вёдреньйе хорошо, сушыть- 
то. ОНЕЖ . Трч. Коля фчера поко- 
ейл, вёдреньйе-то не знаю какб бу­
дет, худо ли хорбшэйе. ОНЕЖ . Хчл.

ВЁДРЕТЬ, -еет, несов., безл. Быть, 
становиться солнечным, сухим (о 
хорошей летней погоде). Ср. вёд- 
реться, вёдрить, вёдриться. Ныне 
феё вёдрейет, вёдрейет, хорошо стра­
дать. Тогда уш феё дбшть, рётко 
вёдрейет. ЛЕШ . Вжг. Как не вёд­
рейет, дак чёрно называйеца (сено). 
М ЕЗ. Дрг. Сёно косит, коейт, не вёд­
рейо. М ЕЗ. Длг. УСТЬ. Снк.
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ВЕДРЁТЬСЯ, -еется, несов., безл. 
То же, что вёдреть. Опёть вёдреця. 
ВЕЛЬ. Сдр.

ВЁДРИЕ (и В ЕД РИ Е — МЕЗ. 
Крп., ВЙДРИЕ — ПИН. Врк.), -ия, 
ср. 1. Хорошая — ясная солнечная 
погода в летнее время. Ср. вёдрее, 
вёдрене, вёдрено2, вёдренье в 1 знач., 
вёдро1 в 1 знач., непогода. Вёдрие 
будет, а то нёпоготь, ненасьйе. 
ПРИМ. КГ. Вёдрийе говорят, ясно- 
погбдьйе лётом. МЕЗ. Сн. Хорбша-то 
погода — вёдрийе, а вёдро-то это 
посуда така. М ЕЗ. Крп. Вёдрийо, 
погбдьйе хорошо, так фсё на робо­
тах. М ЕЗ. Кмж. Фтору недёлю дож- 
жыт, нёт вёдрия. ЛЕШ . Кнс. На 
дожжыке коси, на вёдрийе гребй. 
ОНЕЖ. Кнд. Пока вёдрийе йещё — 
косят, з десятого дбш обещяли. 
ОНЕЖ. Клщ. Фцера вёдрийе, а сё- 
дня опядъ нбцьйой и дбш. ОНЕЖ . 
Тмц. Прн. Лмц. ПЛЕС. Мрк. УСТЬ. 
Снк. ХОЛМ. ПМ. Сия. НК. Сл. Гбч. 
Кпч. Кзм. Брз. Срд. ВП. НП. В-Т. 
Тмш. МЕЗ. Дрг. Лмп. Мсв. Бкв. 
Сфн. Рч. Мд. Кд. Цлг. Свп. ПИН. 
Влд. Влт. Квр. Ср. Врк. Кшк. Ёр. 
Нхч. Крп. Штв. Сл. Чкл. ЛЕШ . 
Вжг. Цнг. Ол. Юр. Тгл. Клч. Смл. 
Слм. Рз. Зел. ПРИМ . 33. Л З. Пшл. 
Лпш. Куя.

2. Погода, состояние погоды. Ср. 
вёдренье во 2 знач., в ёд р о 1 во 2 
знач. Обычно в сочет. с прилагатель­
ными. I В ЁД РИ Е ХОРОШ ЕЕ. 
Сухая солнечнак погода в течение 
длительного времени, без дождей. 
ВЁДРИЕ ХУДОЕ (ПЛОХОЕ, СЕ­
РОЕ). Неустойчивая переменная по­
года. Хорошо вёдрийе, так оно вы­
сохнет. МЕЗ. Длг. Когда вёдрийо 
хорошойе, то мы косим, а на дру­
гой дёнь розгребам. МЕЗ. Лмп. Ког­
да как подзадорит робота, вёдрийе 
хороша, подзадорят, поднатужаця. 
МЕЗ. Дрг. Вёдрийе хорошойе, одна 
косилка мало. ПИН. Влт. Не буде, 
говоря, хорбшо-то вёдрийо. ПИН. 
Врк. Не у феёх лошади были — дак 
вёдрийе худо бывайе, ф кучь кучй- 
ли. ХОЛМ. Ркл. С уббркой-то еёйгот 
вйш вёдрийе-то худбйо. ХОЛМ. Гбч. 
Вёдрийе-то плохбйе. ПРИМ. Лпш. 
Сёйгот худо было, плохое вёдрийе. 
Эти годы плохойо ёёдрийе-то: юнь 
вёсь холодной был. М ЕЗ. Свп. Хош 
не западе, солнышка не будё - f  тб- 
жо сёро вёдрийо. Вёдрийе-то йш ка- 
ко сёро. ПИН. Квр. Ер. Сл. Чкл.

Крп. ХОЛМ. Сия. Кзм. Сл. НП. 
М ЕЗ. Бкв. Сфн. Рч. Кд. ЛЕШ . Вжг. 
Цнг. Кнс. Ол. Юр. ПРИМ . 33 . КГ. 
Куя. ОНЕЖ . Прн. I В ЁД РИ Е  
СЛОМАЛО, СЛОМАЛОСЬ. См. 
СЛОМАТЬ, СЛОМАТЬСЯ.
/ НЕ В ЁД РИ Е. См. Н ЕВЁДРИ Е.

ВЁДРИТЬ, -ит, несов., безл. То 
же, что вёдреть. Опёть вёдрит, гле- 
дй вётрено как. Н ЯН Д. Врл. Вёдрить 
немнбшко зачинайет. М ЕЗ. Дрг. 
Вёдрило-то ныне. ЛЕШ . Кнс.

ВЁДРИТЬСЯ, -ится, несов., безл. 
То же, что вёдреть. Не коей, Коля, 
фсё равно сыро, йешьчё не вёдри- 
лось. ЛЕШ . Клч. Пока вёдрице, у 
нас уйежджали на пожни с  ноцёми. 
М ЕЗ. Дрг.

ВЕДРЙШ КО, -а, ср., пренебр. То 
же, что ведёрце. Дай-ко мне ведрйш- 
ко воды поднести. ХОЛМ. НК. Там 
отлйф йёсь, ведрйшко отливают. 
ПРИМ . Л З.

ВЕДРЙЩ Е, -а, ср., экспресс. 
Ведро, большое ведро. Ср. ведёрце. 
Ведрйщё припёрли мне воды-то. 
КАРГ. Нкл. Д ва ведра припёрла, 
два ведрйща. КАРГ. Оз.

ВЁДРО, нареч. То же, что ве­
дренно Сегодня ебнце стало, вед- 
рёй-то, вёдро, вёдро. ПИН. Врк. Се­
годня вёдрей, сблнечьный дёнь. 
МЕЗ. Свп.

ВЕДРО 1 (В ЁДРО  — ПИН. Врк.), 
-а, ср. То же, что вёдрие. 1. Одож- 
жылась погбда-то, фсё вёдро стояло. 
ВИЛ. Пвл. Вот вёдро, вёдро, а на 
дбшь воротит, это морок называец- 
ца. УСТЬ. Снк. Фсё лёто дожжыло, 
одйн рас только вёдро подверну­
лось. В-Т. ЧР. Сегодняшней дёнь 
липок много залетало, будет вёдро. 
Ш ЕНК. ВП. Месяц нарожайоця, он 
на вёдра нарожайеця, дак две неде­
ли вёдра должны быть. УСТЬ. Бет. 
Нёбо бухмарицце, вёдра не видно. 
ХОЛМ. Слц. Когды радуга бывайот 
крутая, а когды пологая, когды кру­
тая —■ к вёдру, пологая — г дожд- 
жу. КОН. Клм. Влц. Твр. Ш ЕНК. 
Птш. Ктж. Шгв. ПЛЕС. Влс. КАРГ. 
Нкл. Лкш. Хтн. Лдн. Н ЯН Д. Нкш. 
УН. Вдз. В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд. Пжм. Уг. 
ХОЛМ. ПМ. Сия. Хвр. Кзм. Звз. 
Лтш. ВИН. Мрж. Кнц. Зет. Слц. 
Брк. В-Т. Врш. Грк. УВ. Пчг. Тмш. 
Сфт. Яг. Кчм. Лрн. НТ. КРАСН. 
ВУ. Нвш. Шдр. Блш. Ббр. Чрм. 
КОТЛ. Збл. Фдт. Нрд. ВИЛ. Слн. 
Л ЕН . Схд. Рбв. Пет. МЕЗ. Сфн.

77.



ПИН. Влд. Влт. Кшк. Чкл. Врн. 
ПРИМ . Л З. КГ. Куя. ОНЕЖ . Хчл. 
Трч. Кнд. Врз. УК.

2. Обычно в сочет. с прилагатель­
ными. Дня четыре эко сбхнёт, как 
хорошо эко вёдро, а как плохбйо 
вёдро, дак не знай. Ш ЕНК. ВП. 
Худбйо вёдро-то, да не скосить, то 
вёдра-то хорбшыйе были. [Завтра 
вы косить будете?] — Так какб вёд­
ро будёт, вёдро хорошо, таг грабить, 
вёдро плохбйо — так косить. Сёго- 
ду вёдро худбйо, под вечер фсё дбж- 
жык. КАРГ. Нкл. Хорошо вёдро, так 
с утра на пожню пойдём, а худо, 
так опять дома сиди. ХОЛМ. Слц. 
Как хорошо вёдро, надо убирать 
сёно, вёдро худбйе — так ы не по­
ставят. КРАСН. Нвш. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. ПМ. В-Т. Грк. Тмш. ЧР. 
ВИЛ. Пвл. ОНЕЖ . Трч. / В ЁД ­
РО СЛОМАЛОСЬ. См. СЛОМАТЬ­
СЯ.

В Ё Д Р О 2, -а, ср. То же, что ве­
дёрце. Идй да возьмй вёдро на 
квашню-то. ВИН. М рж. Хорбша-то 
погода — вёдрийе, а вёдро-то — 
это посуда така. М ЕЗ. Крп.

ВЕДРО, -а, ср. Бидон. Ср. ве­
дёрко в 1 знач. Малирбвано бы 
ведро назбирала. ПРИМ . 33. Нелбф- 
ко ведро — такбйе ускогбрло. ХОЛМ. 
Хвр. Сходить посмотреть, нать со 
фсём с ведром не потонул. М ЕЗ. 
Дрг. Поставя малирбвано ведро в 
лямки да за спину и' прут. ПЙН. 
Врк. М ЕЗ. Крп. ХОЛМ. Сия. В-Т. 
Тмш. КРАСН. Нвш.

ВЕДРОВАТЬ, -рую, -рует, несов. ? 
Ребята там ведровали. ПРИМ . 33.

ВЁДРОЙ, -а (я ), -о(е). То же, что 
вёдреной. Был вёдрой день фчерась. 
КАРГ. Лдн. Д ля сёна-то ведрёй 
нать. М ЕЗ. Кмж.

ВЁДРЫ Ш КО, -а, ср. 1. Ум.-ласк. 
к ведро. Вот вёдрышко. ХОЛМ. НК. 
З а  дверями будет виснуть вёдрыш­
ко. МЕЗ. Цлг. ВИН. Зет. ПИН. Врк.

2. Ум.-ласк. к в ёдро2. Вёдрышко 
бахтармы. ЛЕШ . Вжг.

ВЕДРЫ Щ Е, -а, ср., экспресс. То 
же, что ведёрце. Тонька эки вёд- 
рышша воды несёд дак. М ЕЗ. Мсв.

ВЁДРЯН О. См. ВЁДРЕН О.
В ЁДРЯН ОИ , -а (я ), -о(е). То же, 

что вёдреной в 1 знач. Онй раньше 
в ведрянбй день — ой, сколько доб­
ра нарббят. М ЕЗ. Дрг. Ведрянбй 
день. ХОЛМ. Гбч. Сегодня вёдрийо, 
вёдряиой день. ХОЛМ. Кзм. Бабьйо

лето либо дожлйво либо вёдряно. 
ХОЛМ. ПМ. Слц. ШЕНК. Птш. 
КАРГ. Нкл. В-Т. Пчг. ПИН. Ср.
1 ВЁДРЯНАЯ СТРАДА. То же, что• 
вёдреная страда. Как не вёдряна 
страда, дак  покуль Сьнёгу нападё,. 
фсё ставя. Страда-та вёдряна бы­
ла. ПИН. Ср.

В Е Д У Щ Е Й 1, -я (я ), ■ -е(е). 1. Хо­
рошо двигающийся, заставляющий, 
двигаться. Цёпь накладывайеця, 
цьтобы машына в гору шла, а то 
не ведушшая машына. В-Т. ЧР.

2. Опьяняющий, мутящий разум. 
Тбжэ напоить надо вином - или чём 
ведушшым, колдбфка она. ХОЛМ. 
Сл.

В ЕД У Щ Е Й 2, -я (я ) , -е(е). Заве­
дующий. .Старуха в яслях роббтала,, 
ведущая. ПРИМ . Пшл.

В ЕД У Щ ЕЙ 3, -я (я ), -е(е). З р я­
чий. У меня мама была не ведущяя. 
П ЛЕС. Крв.

ВЕДУЩ ЕЙ, -я (я ), -е(е). 1. Знаю ­
щий, опытный. Надо купйть тбжэ 
ведущему целовёку, штоп такййе. 
ядрёны были. МЕЗ. Бкв.

2. Знакомый, известный. Дёло не 
вёдушшо, у него в руках не быва­
ло. М ЕЗ. Бкв.

'В ЁД Ч И К , -а, м. Разведчик, осве­
домитель. О, как вёччик, фсё бёгат, 
везьдё розвёдыват. М ЕЗ. Дрг.

ВЕДЬМА, -ы, ж. 1. Злое, неиз­
вестное животное. Вёдьма — зверь, 
ведь звёрь йёсь, а я не знаю какой. 
Как у ведьмы хвое, говорят, а ка­
кой хвое — я не знаю' ХОЛМ. Звз.

2. Колдунья. Поля, вёдьма, была 
пастухом. Она — вёдьма — скрала 
молока у коровы, нет молока и фсё, 
потом открыла. ХОЛМ. Звз.
/  Злая  колдунья. Вёдьма — злой це­
ловёк. Н ЯН Д. Мш.

3. Металлическое орудие для вби­
вания шпилек в сапоги. ХОЛМ. 
Млн.

ВЕДЬМ ЙЩ Е, -а, м. и ж. Бран. 
О, ведмйшшэ! (мухе). ХОЛМ. Кпч.

В Ё ЕВ КА, -и, ж. Веялка. Раныпэ 
такйэ вйифки были, пропускали. 
КРАСН. Прм.

ВЁЖА, -и, ж. Вежливый чело­
век? Фсё говорят — невёжа, а я: да 
какой вёжа? КОН. Твр.

В ЕЖ ЛИВОЙ, -ого, м. Человек, 
оберегающий свадьбу от колдовства 
и «дурного глаза». Вежливой на 
свадьбе над молодыми да нат сто­
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лом шбжчет, штобы дурнбво глазу 
не было. ПИН. Квр.

ВЕЗДЕ (ВЕЗДЙ — ЛЕШ . Смл.), 
нареч. 1. Повсюду, по всем местам. 
Ср. воздёхокько. Везьдё розйёхались. 
В-Т. Пчг. Везде надо в гброт, ф Ко- 
ряжму. КОТЛ. Збл. Пот крёж да 
везьдё запряталась. МЕЗ. Цлг.

2. То же, что в е к 2 о 1 знач. Уш 
везьдё хватит врёмя. ПИН. Кшк. 
Ныньце-то не рёдят сйёжжый (празд­
ник), а ране, стары-ти, — вездй. 
ЛЕШ . Смл.

ВЕЗДЕВОЗКА, -и , ж . ? Везьде- 
вбска фшё далёко была, дак ы дол­
го. УСТЬ. Бет. ,

ВЕЗДЁХОНЬКО, нареч. То же, 
что везде в 1 знач. Везьдё у нас 
лёс, вездёхонько. ВЕЛЬ. Лхд.

ВЕЗДЕЯ, -й, м. и ж. Опытный, 
везде побывавший и много повидав­
ший человек. Везьдея — это чело­
век ... сам себя везде пехат, так 
скажут вездея. Вездея была. М ЕЗ. 
Дрг.

ВЕЗДЙ. См. ВЕЗДЕ.
ВЕЗЕЛЁК, -лька, м. Ум.-ласк. к 

везёль в 1 знач. Везелёк для скота 
кося. ПЛЕС. Влс. Йёсьть везелёк, хо­
роша трафка. КАРГ. Ош. Ну, там 
русовичькй йёсь, везелёк, хлёбничёк, 
подорбжничёк. ЛЕШ . Клч.

В ЕЗЕЛ Ь (В Е ЗЕ Л Ь — Ш ЕНК. 
ВП., В ЕЗЕЛ Ь — ПИН. Квр.), -я, 
(-ю — ПЛЕС. Влс. КАРГ. Нкл. Оз. 
МЕЗ. Длг. Крп. ПИН. Влт. Ср. Кшк. 
Чкл. ЛЕШ . Юр. ПРИМ. Пшл. 
ОНЕЖ. Трч.; -зля — ПИН. Квр.), 
пр. п. -ю, (-ё), м., -й, ж. — Ш ЕНК. 
ВП. ПИН. Квр. ЛЕШ . Клч. ОНЕЖ . 
Врз. 1. Луговое травянистое расте­
ние (мышиный горошек, горошек за­
борный Vicia sepium, подмаренник 
мягкий). Эта така саморбдна тра­
ва — везёль, как вика. ПИН. Кшк. 
Как у гороху вётоцьки, так ы у ве- 
зеля. КАРГ. Оз. Это тбжо приставу- 
ця трава, бережная везель. Ш ЕНК. 
ВП. А ёто трафка визелём зовёця, 
йеткая, йеткая, скотйне. ПЛЕС. Влс. 
Хорошо пырьйевб . сёно с везлём. 
У вёзели-то пирожок на горох по- 
хбш, на вику, только пирожбк-то 
потбньшэ да трава помёнынэ. ПИН. 
Квр. ПЛЕС. Р&к. КАРГ. Ош. ХОЛМ. 
Слц. Кзм. Звз. ВИН. Брк. М ЕЗ. 
Дрг. Сфн. Мд. Свп. ЛЕШ . Вжг. Кнс. 
Смл. Плм. ОНЕЖ- Пдп. Тмц.

2. Стебель гороха и других вью­
щихся трав. Горох на везелю ро-

дйцца. Везёль у гороха называйецца. 
МЕЗ. Крп. Нарви везелю-то. ОНЕЖ . 
Клщ. Везёль-то — ето горох росьтёт, 
пирошкй выростут, а ботва-то везёль 
зовут. ОНЕЖ . Трч.

В Е З Ё Н (Н )(О Й ), -а (я ), -о(е). Д о ­
ставленный откуда-н., нездешний, 
привезенный. Везённой был, остал- 
се. ОНЕЖ . УК.

ВЕЗЕН ЬЕ, -ья, ср. Удача, благо­
приятное стечение обстоятельств. 
В озеро валйлсе — такб везёньйо. 
Ш ЕНК. ВП.

ВЕЗЙ Р, -а, м. 1. Отметка, метка, 
зарубка. Потом потпйлки зьдёлают — 
полосами — зьдёлают везйры. ВЕЛЬ. 
Сдр. Везйр ф просеке засекают. 
Ш ЕНК. Шгв.

2. Узкая лесная просека, отграни­
чивающая лесную  делянку. Ср. ве- 
зйра, везйрь, визир в I знач., визй- 
ра, просек. Шырокб, шырокб дёлали 
везйр. ОНЕЖ- Хчл. Вот в лесу та- 
кййе везйры вырубали, везйр поужэ, 
а просека пошыре. УСТЬ. Бет.

ВЕЗИ РА, -ы, ж. То же, что ве­
зйр во 2 знач. Этой везйрой ходят 
на сенокос. Вешка от вёшки идёш 
да на везйру выдеш. Вот раньшэ 
были везйры да просеки, везйра — 
ужэ просеки. КОН. Твр.

ВЕЗЙРКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
везйра. Везйрки эти онй росьтясы- 
вают в лесьнйцесве. КОН. Твр.

В ЕЗЙ РЬ, -я, м. (и. ж.?) То же, 
что везйр во 2 знач. Это в лесу ве- 
зйри йёсьть, прокладывают в лесу 
чйстойе мёсто. Везйрь дёлают: чисто 
мёсто в лёсе прокладывают. ОНЕЖ . 
Хчл.

ВЕЗТИ *, -у, -ёт, несов., кого-что 
и без доп. 1. Вести. Лучче ты меня 
за руку вези. В-Т. Тмш.

2. Клониться. Голова таг болё- 
ла, голова феё везёт, то сюды, то 
туды. ЛЕН. Схд.

3. Безл. и личн. Дуть, тянуть, за­
дувать ветром, сквозняком. Ср. ве- 
стй в 4 знач. Везё ис прихбжой, 
холодно оттуда. ПЛЕС. Кнв. Она 
старушбнка-то, а у меня от окбш- 
ка-то везёт. ВЕЛЬ. Сдр. Беда, как 
веть везёт табаком. В-Т. Грк. Ду- 
шына-то кака от него, так ы везёт. 
КРАСН. Нвш. Вётер везёт (о сквоз­
няке). Ш ЕНК. ВП.

4. Уметь, мочь что-н. делать. Не 
шь'шко везу, а говорю. КРАСН. 
ВУ. о  ВЕЗТИ ВОЗОМ. См. 
ВОЗ.
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ВЕЗТИ 2, -у, -ёт, несов. Вязать, 
плести изделие. Дбци весьтй хоцет. 
М ЕЗ. Мсв. о  (НЕ) ВЕЗТИ 
ЛБЩ О. Лыка не вяжет, заплетается 
язык. Он уш лыка не везёт, Саш- 
ка-то. Ш ЕНК. ВП. Ж бнка лыко не 
везёт. М ЕЗ. Длг.

ВЕЗТИСЬ, -усь, -ётся, несов. 
Ехать, уезжать. Она чеботан накла­
ла весьтйсь. М ЕЗ. Дрг. Н а Ухмень- 
гу тожо надо попадать, с котомки- 
ма весьтйсь. В-Т. ЧР. Мне вестйзь 
далёко с картошкой. ПРИМ . Лбшать 
везёцця на скок. ОНЕЖ . Прн.

ВЕЗУЧЕ, нареч. Вязко, топко. 
Большой грязи нёт, а везуцё. Как 
везуцё. В ЕЛ Ь. Пкш. Везуцё там, 
клюцй. КОН. Твр.

ВЕЗУЧЕЙ, -а (я ), -е(е). Вязкий, 
топкий. От озера к озеру перехо­
дить худо — везучийе места. ВИН. 
ВВ. Место везуче, вяско там. Ш ЕНК. 
ВП. В болоте йёсть везучи места. 
Везучи места в болоте, идёш и вёзь- 
неш. Везуце болото-то. В ЕЛЬ. Лхд. 
КОН. Влц.

ВЕЗЬБА, -ы, ж. Мережка, осо­
бый вид вышивки, узора на ткани. 
Везьбйли, везьба. ПРИМ . Л З.

В ЕЗЬБЙ ТЬ, -блю, -бит, несов.
1. Делать мережку. Везьбйли, везь­
ба. ПРИМ . Л З.

2. Ткать узор. Досками везьбйли. 
ЛЕШ . Клч. В Е ЗЬ Б Л Ё Н (О Й ), 
-а (я ) , -о (е), прш . страд, прош. 2. Это 
везьблёно. Везьблёно полотёньце-то, 
узбром-то зьдёлают. ЛЕШ . Клч.

ВЁИВАТЬ, -ал, -ла, многокр. 
Веять, отвеивать (о зерне). Как хо­
рошо вёивала, цистб. ЛЕШ . Клч. Те­
пёрь не вёивали. ПИН. Ср.

ВЕЙЛО, -а, ср. ? Тут рубежбк 
зарубим да тут рубежбк да вйцёй 
завьйбш в эти, каг жомы, веййла 
кладём. Веййла-то зьдёлайем не тол­
сты. ЛЕШ . Кнс.

ВЁЙГА, -и, ж. Топоним. Назв. 
речки. ОНЕЖ . Прн.

ВЁЙКА, -и, ж. Веянье. Молбчи- 
во — это хлёп, которой предназна­
чен для молодьбы и вёйки. ХОЛМ. 
Слн.

ВЁЙНАВОЛОК, -а, м. Топоним. 
Н азв. прибрежного луга. Вёйнаво- 
лок, туды загнёцца, Вёйга река. И за 
Вёйнаволок за этот как наставят 
там камень. О Н ЕЖ . Прн.

В Е К 1, -а (-у), пр. п. веку, веке, 
им. мн. века и веки, м. 1. Ж изнь, 
существование кого-н., чего-н. Ср.

■бытность. С определением или без 
него. Часто в сочет. с местоимением 
свой. Фсё йёсь ф продажном мага- 
зйне, только веку продлить не про­
девают. ЛЕШ . Смл. Д о нашэй быт- 
носьти фсё было, а как век нацялся, 
то и не вйдно. КАРГ. Лдн. У меня 
век худбй-прехудбй. КАРГ. Нкл. 
Век весь в ломке прошбл. ПЛЕС. 
Влс. Такой уш, верно* вёк у йёй 
палее. М ЕЗ. Цлг. Было перевеслб да 
оторвано, она (корзина) йешшо до 
мойегб веку. ВЕЛЬ. Сдр. Боу дал 
долгого веку. ОНЕЖ . Хчл. Я уж 
думала, што мне тут коньчйна вёку. 
НЯНД. Стп. Не поверила, што вёк 
буду дож ывать одна. ВИН. М рж. 
Она много вёку прожыла, а фсё 
крепка да бойка. ОНЕЖ . Трч. Пдп. 
Тмц. Прн. Кнд. Врз. УК. Лмц. 
ПЛЕС. Прш. КАРГ. Лкш. Хтн. Ош. 
НЯНД. Врл. Мш. КОН. Влц. Твр. 
Клм. ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. Сия. Сл. Сбн. ВИН. Кнц. 
Зет. Брк. ВВ. В-Т. Врш. Грк. УВ. 
Пчг. Тмш. ЧР. КРАСН. ВУ. КОТЛ. 
Збл. Фдт. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Схд. 
Рбв. М ЕЗ. Дрг. Кмж. Длг. Крп. Сн. 
Мсв. Рч. Свп. ПИН. Квр. Ср. Врк. 
Кшк. Ёр. Нхч. Сл. ЛЕШ . Ол. Юр. 
Клч. ПРИМ . 33. Л З. Пшл. Иж.
// Большая, основная часть жизни 
человека. Обычно с глаголами  жить 
(выжить, изжить, отжить, пережить, 
прожить), проводиться. Часто в со­
чет. с местоимением свой. Вёк жыли, 
отрода жызьни такой погоды не бы­
вало. ВЕЛЬ. Сдр. Мне штб, свой 
вёк выжыл. ОНЕЖ . Пдп. Нас чевб, 
веть мы век ижжыли. ВИЛ. Слн. 
Сами ницё не знаем — вёк ыжжы- 
ваем. ВИН. Зет. Вёк оджыли и лад ­
но, как там было. В-Т. Врш. На 
Вбймозере тбжэ йёсь старушки, вёк 
прбжыли, много жызьни знают. 
ОНЕЖ . Хчл. Мы вёк проводились 
с теплиной, а ф коньцё камници бы­
ли складены. УСТЬ. Снк. Бет. 
Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Прш. КАРГ. 
Нкл. Лкш. Оз. Хтн. Лдн. Ош. НЯНД. 
Стп. Врл. Мш. КОН. Твр. Клм. 
В ЕЛ Ь. Пжм. ХОЛМ. Сия. Хвр. Сл. 
Гбч. Кпч. Кзм. Сбн. ВП. Прл. ВИН. 
Мрж. Зет. В-Т. Грк. Пчг. Тмш. 
КРАСН. ВУ. Нвш. КОТЛ. Збл. Фдт. 
ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Схд. Рбв. МЕЗ. 
Дрг. Крп. Сн. Мсв. Бкв. Сфн. Рч. 
ПИН. Влд. Влт. Ср. Врк. Кшк. Ер. 
Нхч. Сл. ЛЕШ . Клч. ПРИМ. 33. 
Л З . Пшл. ОНЕЖ . Тмц. Трч. Прн.
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Кнд. Врз. Клщ. УК. I I  В  знач. 
нареч. В  течение жизни, за  жизнь. 
Фсяко вёк-от напутешествовалась. 
В-Т. Тмш. Вёк-от переткём. КРАСН. 
ВУ. Дак што — век сёял, дак при­
вык. В-Т. Пчг. У меня век дбць 
одна была. КАРГ. Ош. /  Ц Е ­
ЛОЙ ВЕК. Онй не огрубят целый 
век. ВЕЛЬ. Пкш. / ВО СВОИ 
ВЁК. Где во свой век фсё упом- 
ниш?! Фсегб навидалися во свой 
век. М ЕЗ. Длг. / ЗА ДЕТЬ (ЗА ­
ДЕВАТЬ) ЧУЖОЙ ВЁК. Испортить 
чужую жизнь, вторгнуться в чужую 
жизнь. Надо было ешо чюжбй век 
задеть! (погубил жизнь молодой ж е­
ны). ХОЛМ. Кпч. Ты чюжой век 
задевал поштб? (зачем женился). 
ПРИМ. 33.

2. Период времени, существова­
ния, время. Это в ранешном, ф ста- 
рйнном веку было. Разна жысь в 
разном веку. ПРИМ. Пшл. Веть 
сколько веку поле было, серпами 
жали. ВИН. Брк. Вот сколько веку 
я взамужэм. Много ли веку в оць- 
ках-то? (сколько времени носишь оч­
ки?). ПЛЕС. Влс. В мн. числе 
ВЕКИ (ВЕКА). Годы, время, време­
на. И так ы века прожывали. Ш ЕНК. 
ВП. Такй мойй веки долги, я уш 
никого не виню. ЛЕШ . Юр. Уш кнй- 
ги-то цитают, дак каких веков — 
боу знайет. КАРГ. Хтн. Скбльки лёд 
жыву, и на фсёх веках только одно 
такбйе наводнёньйе было. М ЕЗ. Рч. 
В ранёшных веках дваццять лёт 
служыли. ОНЕЖ- Трч. Фсё века не 
меняйем, то мёсто и зовём Стбжьйо. 
КОН. Твр. Ф тй-там вёки фсё пере­
мётывалось. ПРИМ . 33 . Ты знаш, 
на какйх веках, нашы матери, оццй 
не помнят йешшб. М ЕЗ. Лмп. До 
нашых-то векбф не знаю, кдк назы­
валось. ОНЕЖ. Врз. Вёки проходят, 
дак што зьдёлаш, нать уш так но- 
ровйцце, эти дороги нихтб не ми­
нет. МЕЗ. Дрг. ХОЛМ. Кзм. ЛЕШ . 
Тгл. ОНЕЖ. Тмц. Прн. //  Срок, 
отрезок времени, отпущенный для  
существования кого-н., чего-н. (об 
одушевленных существах, растениях 
и предметах). А это на нервы 
влияйет, пошто помирать фперёт 
вёку! В Е Л Ь .' Сдр. В армии был 
бран, дак я не знаю века. Н ЯН Д. 
Мш. Не узнаш веть, какой век у ко­
го. Пока век йёсь — жыву и поме- 
рёть не хоцю, страх берёт. МЕЗ. 
Дрг. Онй мало вёку жыли. ПИН.

Врк. Вот, не дожыв вёку, умер. 
ПИН. Кшк. Другййе вот умрут во 
сереть вёка, молодыйе. ОНЕЖ . Клщ. 
Со фсёх вёк собрала и ж ыву ■—• 
онй рано умерлй, а я фсё жыву. 
ПИН. Чкл. Век йёзь, даг жыву. 
ЛЕШ . Клч. Фсему вёк йёсь. П И Н . 
Ср. Сл. ПЛЕС. Влс. КАРГ. Лкш..
Оз. Хтн. Лдн. Н ЯН Д. Врл. КОН. 
Твр. В ЕЛ Ь. Уг. УСТЬ. Снк. ХОЛМ . 
Сия. ВИН. Кнц. В-Т. Врш. Пчг. 
Тмш. КРАСН. ВУ. КОТЛ. Збл. ЛЕН . 
Схд. МЕЗ. Крп. Сн. Сфн. Рч. Л Е Ш . 
Юр. ПРИМ . 33 . О Н ЕЖ . Лмц.
// Десятилетие. Она веть сёмь векбф 
помнит. ПИН. Нхч. Было два вёка 
тому назать. КОН. Твр. // Год. 
Лёт-то мне — семьдесят шэстбй вёк. 
ЛЕШ . Тгл.

4. Очень долгое время, вечность, 
Сроббтают мост, дак вёг жывёт-то. 
ОНЕЖ . Кнд. Ранынэ жытели вёк 
жыли. ВИН. Мрж. Эта дерёвня вёк 
больша была, а нынь-то... ОНЕЖ . 
Хчл. Старикй-то мойй вёк прбжыли 
(в этом доме), да я сама вёк жыву. 
Изба-то вёк стойт. В-Т. Врш. Вёк 
проходйла по ягоды. ОНЕЖ . Тмц. 
Вёк пройдёт ы платьйе не вымоют, 
фсё берегут. КАРГ. Лдн. Оз. Ш ЕНК. 
ВП. Н ЯН Д. Стп. ХОЛМ. Сия. В-Т. 
Грк. ВИН. Зет. ПИН. Ср. Врк. 
ОНЕЖ . Лмц. /  Ц ЕЛ О Й  ВЁК.. 
Там тбжэ хлебопашэево вёк цёлый. 
ОНЕЖ . Лмц. / БО Л ЬШ И Е В Е­
КИ. И она будет стоять очень боль- 
шыйе вёки — только заменить кры­
шу. ПИН. Врк. /  В  ед. и мн. ч. 
В сочет. с числительными д ля  выра­
жения очень долгого срока сущест­
вования. Она уш третей вёк жывёт 
(о женщине 104 лет). ВИЛ. Пвл. 
Мы фсё умрём — два вёка веть. 
не жыть. ОНЕЖ- Лмц. Ж ыть не 
буду два вёки. ОНЕЖ . Хчл. Дом 
не передёлован, там три вёка жыто. 
В-Т. Врш. Старыйе уш, не станут 
жыть другого вёку. Н ЯН Д. Стп. Не 
одйн вёк платбцьку-то. Старой, три 
вёка наэрно (о платке). ПРИМ . 33. 
Уш не одны вёки стойт самовар-то. 
М ЕЗ. Кмж. Дрг. Крп. УСТЬ. Снк. 
ВИН. Зет.

5. Возраст, количество времени, 
прожитое от рождения. 50 лёт вёку 
было. КАРГ. Оз. Сёмисят цетыре 
года вёку-то фсевб. ПРИМ . Пшл. 
Не много нашэго вёку, а сколько 
голоду прйняли. ПЛЕС. Кнв. Сколь­
ко гбдикоф-то, вёку? — 18. ПРИМ ,

81



Л пш . Колько йему теперь веку? 
Я говорйть незамогла, феё забыла, 
вёку-то много дак. ОНЕЖ . Тмц. Те­
бе много вёку-то? — Веку? А мы 
остались йешшб маленькийе. Велйк 
ли мой век, а три войны пережыла. 
.ПЛЕС. Влс. й ем у  много ли веку от 
рождёнья? КАРГ. Нкл. Лдн. Ош. 
Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Прш. НЯНД. 
Стп. Мш. ВИН. Мрж. В-Т. Пчг. ЛЕН. 
•Схд. М ЕЗ. Дрг. Крп. Сн. ЛЕШ . 
Клч. ОНЕЖ . Пдп. Трч. /  Во мн. 
числе. А нашы вёки — тбжо семь­
десят пять лёт. ХОЛМ. Кзм.
/  Д О  ГЛУБОКОГО ВЕКУ. Д о ста­
рости. До глубокого веку не дож ить 
Йему. М ЕЗ. Мд.

6. Образ жизни. Уш фсякого-то 
веку нажылйсь — и ф колхозе и 
■нет. ПИН. Влт. Фсяково веку нажы- 
вёссе. ПИН. Ер.

7. ? Ф прийбмышы бы пошбл, 
дак с вёком бы жыл. КАРГ. 
Ош. о  ВЁК СВОИ. То же, что 
в е к 2 в 1 знач. Йёту рыбу зьдёсь 
век свой броццяли бродя, ловя. М а­
газин  там у нас вёк свой. Н ЯН Д. 
Врл. А там вёк свой ягот много. 
КАРГ. Лдн. Вёк свой в этом ко- 
лбцце хорошая вода. ПЛЕС. Влс. 
Землянка-то вёк свой сладенька. 
КАРГ. Нкл. Вёк свой были дере­
вушки. КОН. Твр. Вёк свой дрбж- 
жы были. В ЕЛ Ь. Пкш. Вёк свой ло- 
вяд зьдёсь сёмгу. ОНЕЖ- Тмц. Пдп. 
Хчл. Трч. Клщ. УК. ПЛЕС. Прш'. 
Кнв. КАРГ. Лкш. Хтн. Ош. Н ЯН Д. 
Стп. Мш. КОН. Влц. Клм. ВЕЛЬ. 
Сдр. Лхд. Пжм. XOJIM. Сия. Прл. 
ВИН. Кнц. Зет. В-Т. Врш. Пчг. 
КРАСН. ВУ. Нвш. ВИЛ. Слн. ЛЕН. 
С хд. Пет. М ЕЗ. Дрг. ПИН. Врк. 
Нхч. Кшк. ЛЕШ . Юр. ПРИМ . 33 . 
Л З. Пшл. Лпш. П ри отрицании. 
Никогда. Вёк свой не привязывали. 
ОНЕЖ - Хчл. Топёря вёк свой не 
пущю. В ЕЛ Ь. Лхд. КАРГ. Оз. Хтн. 
Лдн. Ош. Н ЯН Д. Мш. КОН. Твр. 
ЛЕШ . Клч. II И з д а т а ^ д а в н о ^  
Так вёк свой ведёцце. Н ЯН Д. Врл. 
Сёйгот волки были, онй у нас не 
были вёк свой. Н ЯН Д. Стп. КОН. 
Влц. о  ВЁКИ СВОИ. То же, 
что в е к 2 в 1 знач. Родных свойх 
не видала вёки свой. Вёки свой ста- 
рикй поют. ЛЕШ . Ол. Она уш вйки 
свои не бывала. Вйки свой уш уш­
ли. УСТЬ. Снк. О  В ВЁКИ 
СВОЙ. То же, что в е к 2 в 1 знач. 
Д авно, в вёки свой лесопунты зьдёсь.

В вёки свой-тб давно ужэ. В-Т. 
Врш. о  Ж И ТЬ НЕ СВОИ 
(ЧУЖОЙ) ВЁК. Об очень старом 
человеке. Не свой вёк жывёт, да 
што с ййм! ПЛЕС. Прш. Нынь ведь 
девяты десятки пойдут, уш цюжбй 
вёк-од жыву. ВИЛ. Пвл. Я веть цю­
жбй в ё г . жыву, я веком не думала, 
што столько прожыву. В-Т. Врш. 
Мы веть уш чюжбй вёк-от жывём, 
говорит. В-Т. Пчг. ПЛЕС. Влс. 
КАРГ. Нкл. НЯНД. Мш. о  НА 
ТОМ (ЭТОМ) ВЁК СТОИТ (СТАЛ). 
Так (издавна) принято. На том ы 
вёк стойт, в молодыу годах нать 
выйти (замуж ), а потом останеш, 
никто не допокбит. ОНЕЖ. Лмц. 
Йёто вёк на йётом стойт, в другую 
йзбу войдй •— и уш не так ы мытьйо 
и феё. ВЕЛЬ. Пжм. На том вёк стал, 
поглянецца да пойдитё (замуж). 
КРАСН. ВУ. В-Т. Тмш.
О  ВЫЙТИ И З ВЕКУ. Дожить до 
пенсионного возраста. Ср. выйти из 
возраста, выйти из годов (лёт). Мы 
феё старухи вышли из вёку. ВИН. 
Кнц. о  ГОСПОДЬ (БОГ) ВЕ­
КУ (НЕ) ДАЛ (ДАЁТ). Столько 
предназначено жить. Уж девятой де­
сяток зацяла жыть — вот каково, 
ббх вёку дал. УСТЬ. Снк. Так уж 
уоспбдь стбко вёку дал. М ЕЗ. Крп. 
А потом стали получыпэ жыть, да 
ббх вёку нё дал, умер он, меня бро­
сил. ОНЕЖ . Кнд. Столько вот гос- 
пбть вёку дал. Такйм господь веку 
не Дайбт. М ЕЗ. Дрг. Мало приш­
лось пожыть, старуха пропала, ста- 
рйк пропал, дёти замуш вышли да 
жыть стали любо поглядёть, да бок 
вёку нё дал. КАРГ. Лкш. Нкл. 
ПЛЕС. Влс. НЯНД. Стп. КОН. Влц. 
ПРИМ . 33 . О  ТОТ ВЁК. За­
гробная жизнь. Ничего не будет на 
том веку, я и не верю. ХОЛМ. НК. 
Вёк прошбл, нать сряжацця на тот. 
ПИН. Ёр. О  НА ВЕКУ. 1. В 
течение жизни, за всю жизнь, когда- 
либо в жизни. Ср. О  на всём веку, 
О  во весь вёк, О  во всё вёки, О  в 
жизни веков, о  от вёку, о  вёк на 
веку, о  до вёку в 1 знач., о  веком 
своим во 2 знач., о  на веках во 2 
знач., веком в 1 знач. Одна доць 
у меня на веку была. ЛЕШ . Кнс. 
Феё было на веку-то, было рбблено. 
ЛЕШ . Клч. А буду жыть, на веку 
возьму. ОНЕЖ . УК. Я веть на веку 
пёрвой рас сюда прийёхала. ПИН.
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Врк. На веку ни одйн зубик не вы­
дёргивая. ВИИ. Брк. Ой, дёфка, горе 
тебе на веку будет. ОНЕЖ . Трч. 
Два мёсяця работали на веку, а ты 
вёк роббтаеш, да не сумёйеш ухит- 
рйдця. Фсё на веку переделал, толь­
ко лапти не плетал. Л ЕН . Схд. 
ШЕНК. Шгв. Трн. КОН. Твр. ВЕЛЬ. 
Пкш. ХОЛМ. Сия. ВИН. Мрж. В-Т. 
Врш. Пчг. Тмш. КРАСН. Нвш. 
КОТЛ. Збл. ВИЛ. Слн. ЛЕН. Схд. 
МЕЗ. Дрг. Сн. Сфн. Рч. Цлг. ПИН. 
Квр. Ёр. ЛЕШ . Юр. ПРИМ . 33 . 
Пшл. ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Клщ. УК. 
Лмц. 2. В прошлом, давно, 
когда-то. Ср. в е к 2 в 1 знач., века­
ми, веком в 1 знач. Не небылйця, 
было на веку. КАРГ. Хтн. Моя на 
веку божата у ййх была на веку 
ф казацйхах. Вышла как на веку 
замуж, дак нё было самовара. Ж ы ­
ла на веку в большой семьйй. На 
веку пели, Нонь-то не поют уш. 
ОНЕЖ. Хчл. На веку заводйлазь де- 
рёвня, да фсё нарушилось, а мёсто 
любойе там. ОНЕЖ . УК. Мужыкй 
на веку тбжэ спорили: не сходйть 
на колокольню, не сходйть. ПРИМ . 
Лпш. Раньшэ стулья нё было на ве- 
ку-ту. ОНЕЖ . Трч. // Очень 
давно. Я родилась на веку — 
1883 году. ОНЕЖ . Хчл. о  НА 
ВСЕМ ВЕКУ. То же, что О  на веку 
в 1 знач. На фсём веку ой-бй-ой, 
бсподи помилуй, сколько пережыто. 
ВИЛ. Пвл. О  ВО ВЕСЬ ВЁК- 
То же, что О  на веку в 1 знач. На 
кинё-то во вёсь вёк цетыре раза
бывала, два раз жбнкой, два раз 
дёфкой. Фсяко, дёфка, во вёсь-то 
вёк нажывёсся. Я во вёсь вёк толь­
ко два раза бывала пьяна. ПИН. 
Ер. О  ВО ВСЁ ВЁКИ. То же,
что о  на веку в 1 знач. У нёй
одна дочь во фсё вёки. ЛЕШ .
Тгл. О  В Ж И ЗН И  ВЕКОВ. То 
же, что О  на веку в 1 знач. Она 
ничевб не видала в жызьни векбф. 
КОТЛ. Збл. о  ОТ ВЁКУ. То 
же, что О  на веку в 1 знач. Фсяко 
пбжыто от вёку-то. ВЕЛЬ. Пкш.
О  ВЁК НА ВЕКУ. То же, что 
О  на веку в 1 знач. У меня уш вёк 
на веку не зьдёл пальцем. ОНЕЖ . 
УК. Вёк на веку ницёго не дёлала. 
ОНЕЖ . Хчл. о  НА (В, П РИ ) 
МОЁМ (СВОЁМ, НАШЕМ) ВЕКУ 
(ВЕКЕ). Н а (чьей-н.) памяти. Ср. 
О  на ... моих веках. Топоры на мойбм 
веку я запомнил — п олож и т гвбсь,

хвбсь топором — голбфка отлетёла- 
Што на мойом веку переменйлось..- 
В-Т. Тмш. Вот на мойбм веку-ту я. 
пбмню — прийежжали ко крыльцю- 
ф карбасах. ПРИМ . 33 . Это б и л о  
на мойбм веку. Ш ЕНК. Трн. КАРГ. 
Нкл. ЛЕШ . Вжг. В мойбм-то веку 
стали плуги. Ш ЕНК. Шгв. При. 
мойбм-то вёке одна была чёрна из^ 
ба. ХОЛМ. Гбч. Так вот йёто фсё.- 
при мойбм вёке слуцйлося. КАРГ. 
Ош. Я на свойбм веку много повя­
зала. М ЕЗ. Рч. На фсём на веку 
свойбм мбжэт пять раз была. В-Т... 
Тмш. ХОЛМ. Звз. М ЕЗ. Дрг. ЛЕШ . 
Смл. В лаптях не хаж ывали на на- 
шэм веку. ПИН. Ср. Был слуцяй,. 
только не на нашэм веку. ПРИМ . 
Л пш .( Трй войны на нашем веку. 
О НЕЖ . УК. На нашом веку много, 
рострбилась дерёвня. В-Т. Пчг. 
Ш ЕНК. ВП. Н ЯН Д. Стп. ВИН. Мрж. 
Фсё было в нашом веку. ЛЕШ . Клч.. 
При нашом веку не стали таково, 
делать. ВИН. Кнц. При нашом вёке- 
самовары были. ПРИМ . И ж.
О  НА (ПРИ, В) МОИХ (НАШИХ, 
СВОИХ, ВАШИХ) ВЕКАХ. То же, 
что о  на моём веку. Больнйця на. 
мойх веках появйлась в нашэм мё­
сьте тблько. В-Т. Тмш. На мойх ве­
ках три войны было. ПИН. Нхч. П о­
куда не окресьтят, рожэнйця не вы­
ходит, на моих веках было. Давно- 
то, бат ещё не на мойх веках. ЛЕШ . 
Клч. ХОЛМ. Кзм. В-Т. Пчг. Грк. 
М ЕЗ. Лмп. Цлг. ПИН. Ёр. Ткали: 
при мойх веках, штаны да. ХОЛМ. 
Кзм. При мойх-то веках не валива­
ли кто куда. М ЕЗ. Цлг. ЛЕШ . Клч. 
Ту не на нашых веках продавали.. 
ЛЕШ . Кнс. Это шло на нашых веках 
тё лопотйнки, ботйнки хранили, ж а ­
лели ишб. ЛЕШ . Ол. И фсё на на­
шых веках жысь такая. ВИН. Кнц. 
Фсё это на нашых веках, на нашой 
жызьни. В-Т. УВ. Фсё проходйло на 
нашых веках. ЛЕШ . Вжг. Клч. 
ХОЛМ. Кзм. В-Т. Грк. Пчг. М Е З. 
Дрг. ПИН. Ср. ОНЕЖ . Тмц. При 
нашых веках выпекали баранки. 
ПИН. Ср. КАРГ. Лкш. В вашых 
веках фсё это задййеца. ВИЛ. Слн. 
Тожо трудйлись на своййх веках,, 
как на целинах. На своййх-то веках, 
голодавок сколько перенесли. ЛЕШ . 
Смл. о  В ВЁКЕ (ВЕКУ, ВЕ­
КАХ). 1. Когда-то (никогда) в про­
шлом, в старину. Он сидел в вёке 
(рыбачил на берегу моря). В веках
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«е шеют. Ш ЕНК. ВП. В веках-то, 
к ак  байет, нет. В-Т. Грк.
2. Всегда, обычно. Тут фсё в веку 
заплетёно. ПРИМ . Иж. Росьтёт в 
веку, в веках. М ЕЗ. Кмж.
О  ВЕКОМ СВОИМ. 1. Издавна, в 
прошлом, всегда (при отрицании — 
никогда). Веком свойм фсё костром 
называют. Там досель, говоря, баба 
потонула веком свойм. Мамушка 
жыла, колько веком свойм жыли. 
Н ЯН Д. Стп. Не бывала веком 
■своим... ф школу. Н ЯН Д. Врл.
2. То же, что о  на веку Ь 1 знач. 
■Своим веком были коровы. У меня 
веком своим фсе зубы выболели. 
КАРГ. Оз. Никуда-то я не бывала 
веком своим. КАРГ. Ош. о  ВЁ­
КУ ПЕРЕСТА ВЛЁН ЬЕ. Светопре­
ставление. К ак переставлёнийе вёку. 
УСТЬ. Снк. После вёку-то перестав- 
лёния. ВЕЛЬ. Сдр. О  ВЁК 
'ВЫШ ЕЛ (ДОШ ЕЛ, ЗАШ ЁЛ, И ЗО ­
Ш ЁЛ, ОТОШ ЁЛ, П РИ Ш ЁЛ , П РО ­
Ш ЁЛ ). Кому и без доп. ■Окончился 
положенный, обычно ожидаемый, 
срок существования, окончено чье-н. 
существование. Если вёк выйдет, как 
не порвёця. ЛЕШ . Смл. А цясы — 
уш ым вёк вышэл, сама остарела и 
цясы остарели. ВИН. Мрж. Дрбжжы 
Лилька принесла — нисколько не 
жывут, верно, вёк вышэл. Ш ЕНК. 
'ВП. Заболела, стара — вёк вышэл. 
Н ЯН Д. Стп. ПИН. Ср. ПРИМ . Л З. 
Пшл. Рукомойке-то уш вёг дошбл — 
потекла, дак как не вёк! ПИН. Ёр. 
•Она сама пропала — йёй вёг дошбл. 
М ЕЗ. Цлг. ПИН. Квр. Так он вёк 
изошбл, росьтёт лйко фпусто. КОН. 
Твр. Вёк уш ысхбдит. Н ЯН Д. Мш. 
Вёг зашбл ётому дому. М ЕЗ. Рч. 
УСТЬ. Бет. .Наклала уголья-то и за- 
пёрлась, сожгала фартук-то. — Вёк 
пришбл тому фартуку-то! КАРГ. 
Лдн. Вёк-от прошол, двацять пятой 
гот, а фсё взамуш не выходит. 
ПЛЕС. Влс. ВИН. Кнц. ПИН. Нхч. 
Вёк отошбл (о старой женщине). 
ВЕЛЬ. Пкш. о  ВЁКУ (ВЕ­
КОВ) НЁТ (НЕ БУДЕТ, НЕ Б Ы ­
ВАЕТ, НЁ БЫ Л О ). Кому-чему, на 
кого-н., что-н. Просуществует (про- 
.существовал) очень долго, сверх 
ожидаемого, сносу, износу нет, не 
будет. Тепёрь капрбновы сети, ййм 
'еть вёку нет. ЛЕШ . Смл. У меня 
прялица-то — вёку нет. ОНЕЖ - Кнд. 
Сверху покрасить, йему вёку не бу­
дет. В ЕЛ Ь. Сдр. Вёку не будет на

йейо, хоть парь, ничего не будет. 
ХОЛМ. Сл. Им, бат, вёку не будет, 
балицйим нбжницям, балек эк стри­
гут. ЛЕШ . Кнс. Смотрй какой, йевб 
и на век хватит, йему и вёку не 
будет. КОТЛ. Збл. Ш ЕНК. ВП. 
ВЕЛЬ. Пкш. ХОЛМ. Гбч. В-Т. Сфт. 
ЛЕШ . Врк. Вёку йему (мяндовому 
дереву) не бывайет. КРАСН. Клг. 
Им вёку-то нё было никак. В-Т. 
Врш. Дом старйнной — векоф нёту. 
Н ЯН Д. Мш. О  И З ВЕКОВ. 
Издавна, очень давно, исстари; всег­
да, постоянно, все время. Ср. о  из 
веков веков, о  из вёк, О  из вёка, 
О  йз веку, о  из веку вёк, о  из 
веков вёк, о  йз веку веков, о  из 
веков в вёк, о  из веков вёки, о  из 
веков в вёки, о  из вёк в вёк, 
О  из-под навек веков, о  из-под 
вёк веков, О  с вёку, О  с ве­
ков, О  вёк векушной, О  вё­
ки векуш ны(е), о  вёк векущей, 
О  вёки векущие, о  веками веку- 
щими, о  по векам, о  вёки веков, 
О  вёк по века, о  вёк от вёку, 
О  веки по веки, о  из вёку в вёк 
в 1 знач., О  вёк в вёк, О  весь 
вёк, о  вёк на век в I знач. Ваня 
Топорйшшо был, из векбф так, про­
звали Топарйшшо. Ну,, леса у нас 
ыз веков много. КРАСН. ВУ. Рань- 
шэ из векбф на топор дом строили, 
пил и гвозьдё'ф нё было. В-Т. Пчг. 
Так ы идёт фсё: умирают, рожаюц- 
ца, так ыз векбф ыдёт. МЕЗ. Рч. 
Старики из векбф-то не догадались  
трубу на крышу выводить. ХОЛМ. 
Сия. Он старой, из векбф-те фсё
знайет. В-Т. Грк. И из векбф фсё 
соль здёзь держали. КАРГ. Ош.
Ф Конёве деревня была, а Карго­
поль из веков гброт. ПЛЕС. Влс.
Вёдро — само старйнно слово, оно 
сушэсвуйот из векбф. КАРГ. Нкл.
Оз. Ш ЕНК. ВП. Ктж. ПЛЕС. Прш. 
Врш. НЯНД. Стп. ВЕЛЬ. Пкш. 
ХОЛМ. Хвр. Прл. ВИН. Кнц. В-Т. 
Врш. Тмш. ЧР. М ЕЗ. Дрг. ПИН. 
Квр. Ср. ЛЕШ . Тгл. ОНЕЖ . Хчл.
Трч. о  ИЗ ВЕКОВ ВЕКОВ. 
То же, что О  из веков. Из веков 
векбф ко мне ходят, с ызмалёцьтва 
ко мне ходят. В-Т. Тмш. О  ИЗ 
ВЁК. То же, что О  из веков. Из 
вёк так майелись. Из век не выхо­
дит. Ш ЕНК. ВП. о  ИЗ ВЁ­
КА. То же, что О  из веков. Ф Ця- 
сбвеньской из вёка не выходит. Это 
из вёка ошшб. Ш ЕНК. ВП. Там уж
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ыз века идёт. ВИН. Мрж.
О  ИЗ ВЕКУ. То же, что о  из ве­
ков. Я уш рескажу, што из веку 
было. КАРГ. Хтн. Из веку никуда 
не ходила. И вёк он не полиняйет, 
из веку. КОН. Твр. О  И З В Е­
КУ ВЁК. То же, что о  из веков. 
У нас йз веку вёк феё хрен ыдёт. 
ЛЕН. Схд. , О И З  ВЕКОВ ВЁК. 
То же, что о  из веков. Марфа Ро­
мановна из веков вёк фшыва. ПИН. 
Ср. Из веков вёк оно было. ПИН. 
Нхч. У нас ыз веков вёк промёшки. 
ПЛЕС. Трс. О  И З ВЕКУ В Е­
КОВ. То же, что о  из веков. Не 
кладывала йз веку векбф. КОН. Твр. 
й з  веку векбф йёсь, не нами он 
тут постановлен. КАРГ. Лдн. Это 
йз веку викбф (ведется). КАРГ. Лкш. 
Й з веку векбф Кудряшом звали. 
ВИН. Зет. О  ИЗ ВЕКОВ В 
ВЁК. То же, что о  из веков. Я в 
роботе сё жыву из веков в вёк. В-Т. 
Пчг. Тб уш из веков в вёк. МЕЗ. 
Длг. Эти празьники идут из викбв 
в вёк. НЯНД. Стп. ГОк, север, во­
сток, запат — ветры так называют 
феегда, ёто из веков в вёк. ОНЕЖ . 
Кнд. О  ИЗ ВЕКОВ ВЁКИ. 
То же, что о  из веков. А карбасбф 
у  нас тут из веков вёки у кажного. 
Б РИ М . 33 . О  И З ВЕКОВ В
ВЁКИ. То же, что О  из веков. Из 
■веков в вёки носили. ПРИМ. 
33. О  И З ВЁК в  ВЁК. То 
же, что О  из веков. Из вёк в вёк 
старикй жыли вмесьтях. Так полб- 
жэно было из вёк в вёк, брали, бра­
л и  (мужа в дом жены). Из вёк в 
вёк феё делйли (луга). ВИН. Зет. 
Из вёк в вёк так ы идёт. ПРИМ . 
3 3 . Из вёк в вёк застрахбфка тбжо 
платиця. ВИН. Кнц. О  ИЗ- 
ПОД НАВЕК ВЕКОВ. То 'ж е, что 
О  из веков. Ис-под навек векбф 
ыдёт. ЛЕШ . Клч. О  И З-П ОД 
В ЁК  ВЕКОВ. То же, что <> из ве­
нков. И так испод вёк веков звали 
Лапичевы. ЛЕШ . Клч. <> С ВЁ­
КУ. То же, что о  из веков. Онй 
с вёку фставали рано. В-Т. Пчг. 
'С вёку пряли. Ш ЕНК. Шгв.
О  С ВЕКОВ. То же, что О  из ве­
ков. С веков- вина не пью-то. В-Т. 
Тмш. О  ВЁК ВЕКУШ НОЙ. 
То же, что О  из веков. Вёк ве- 
кушной с парнями гуляла. ХОЛМ. 
Кпч. О  ВЁКИ ВЕКУШ НЫ (Е). 
То же, что О  из веков. Вёки ве- 
жушны феё с одной, феё с одной

бутылкой. ПИН. Ср. О  ВЁК 
ВЕКУЩ ЕЙ. То же, что о  из ве­
ков. Гулянка — это вёк векушшой 
была с парнями. ХОЛМ. Кпч. Вёк 
векущей роббтали — по восемь руб­
лей дали пёнзиго. Л ЕН  Схд. К нам 
вёк векушшэй ходят. ОНЕЖ . 
УК. О  ВЁКИ ВЕКУЩ ИЕ. То 
же, что О  из веков. Вёки векуш- 
шы феё 'с  одной бутылкой. ПИН. 
Ср. Рошшырёньйо сёрця уш вёки 
векушшы. УСТЬ. Снк. В дбме-то ж и ­
вут вёки векущи друг друга не знают. 
В-Т. УВ. о  ВЕКАМИ ВЕКУ- 
Щ ИМИ. То же, что о  из веков. 
Йогб веками векущими жывбго нёт. 
Н ЯН Д. Стп.. О ,  ЙО ВЕКАМ. 
То же, что о  из веков. Я по векам 
слыхала, ну, по старинке слыхала. 
ЛЕШ . Юр. О  ВЁКИ ВЕКОВ. 
То же, что о  из веков. Исконёчь- 
но у наз зьдёсь пушнйна, вёки ве­
ков вбдицця. М ЕЗ. Крп. О  ВЁК 
ПО ВЕКА. То же, что о  из веков. 
Апостола Петра и П авла празьник 
вёк по века. КРАСН. ВУ.
<> ВЁК ОТ ВЁКУ. То же, что 
О  из веков. Я-то вёк от вёку феё 
попортняжу. ОНЕЖ . Прн.
О  ВЁКИ ПО ВЕКИ. То же, что 
О  из веков. На серётке жывём, вё­
ки по веки шум слушайем. ЛЕШ . 
Кнс. о  И З ВЁКУ (ВЁКА) В 
ВЁК. 1. То же, что о  из веков. 
Она вёк врала, из вёку в вёк. ПИН. 
Ер. Вёк лбвица, из вёку в вёк. 
ОНЕЖ . Пдп. Так уш ыз вёку в вёк 
ыдёт. ПРИМ . 33. Это из вёка в вёг 
было. ВИН. Зет. Н ЯН Д. Стп.
2. Надолго, долгое время. Надоть 
повалйця спать, из вёку в вёк по­
спать. ПЛЕС. Мрк. О  ВЁК В 
ВЁК. То же, что о  из веков. Жы- 
ла в городе вёк в вёк. ВИН. 
Зет. <> ВЁСЬ ВЁК. То же, что 
О  из веков. Весь вёк туда ходили 
на дровнях. На нашом веку позб- 
реносе вёсь вёк. НЯНД. Стп. Звб- 
день вёсь вёк жывёт. ПРИМ . 
Пшл. о . В Ё К ,  НА ВЕК. 1. То 
же, что О  из веков. Там уш котб- 
ры вёк на вёк жывут этта, дак онй 
уш феё знают. В-Т. Лрн. На Ильййн 
дёнь вёк на век картошку копайем, 
шаньги пёць. КРАСН. ВУ. Вёк на 
век разной скот быват. Вёк на 
век — давно ковды-то было, рань­
ше так велось и сецяс, феё старово 
придяржываюцце, вот вёк на век 
так. Это две недёли вёк на век
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Оспожыно говёньйо. УСТЬ. Снк. Бе- 
регёт своего мужыка вёк на век. 
ВЕЛЬ. Сдр. Тутока вёк на век быу 
Спиридон. В ЕЛ Ь. Лхд. ЛЕШ . 
Кнс. 2. На долгое время, на­
всегда. Вёк на век — то уж  знацит 
надолго хватит. Д а веть то обирать 
вёк не на век. ' УСТЬ. Снк.
<Q> НА ВЕКАХ. 1. То же, что ве­
ком в 1 знач. На веках какййе-то 
новгороцци прийёхали сюда, по­
строились, вод деревня и зовёця Нов- 
городофской. На веках-то жыла 
панка. Он был веть на веках-то, не 
Володин дом. В-Т. Тмш. Здесь ког­
да-то на веках война была. ХОЛМ. 
Кзм. Д а  тут опять кладбишшо бы­
ло на веках-то, находили церепа. 
М ЕЗ. Цлг. Люди говорят, што бы­
ло на веках — от молнии зорбды 
згорали, убйло и насмерть. ЛЕШ . 
Клч. Монастырь раньшэ был, на ве­
ках-то. ОНЕЖ . Трч. Пдп. Н ЯН Д. 
Мш. ХОЛМ. Хвр. Кпч. ВИН. Кнц. 
ПИН. Чкл. ЛЕШ . Кнс. ПРИМ. 
33 . 2. То же, что на веку в 1
знач. Фсё переменйлось на веках. 
КРАСН. Тлг. Он тверёзной на веках 
не бывал. Н ЯН Д. Мш. А ковда ле 
случйцця што, на веках-то. ЛЕШ . 
Юр. Когда ле стрётитесь с ййм где 
ле на веках. М ЕЗ. Дрг. О  ВЁК 
ПО ВЕКУ. Навсегда. Отныне и до- 
вёку и вёк по веку амйн, амйн, амин, 
трижды амйн. ВИЛ. Слн.
<0> ДО  ВЁКУ. 1. То же, что <> на 
веку в 1 знач. Ш анёг до веку не 
йедали досыта. ЛЕШ . Клч. Д а я 
ббльшэ до вёку не бывала. М ЕЗ. 
Дрг. 2. Навсегда, на долгое 
время. Ты памятна, до вёку хватит. 
ПИН. Квр. Ходи ныне до веку. 
Н ЯН Д . Врл. Сидит старой девой до 
коньця, до веку, насйлу оддавали. 
ПРИМ . 33. Аминь по веку, любйдь 
до веку (заговор). ОНЕЖ . УК.
О  ДО  ВЕКОВ. Очень давно. Мы 
уш фсяко пожыли, уж  до векбф, а 
то веретёшко. ПРИМ . Пшл.
О  ВЕЧНОЙ ВЁК. Всегда, давно. 
Я тут вёчьной вёк прожылй. ВИН. 
Брк. Онй вёцьной вёк заводы. ЛЕШ . 
Клч. Вёчьной вёк ф колхозе роботала. 
ОНЕЖ . Хчл. // Очень долго. Не 
йёсьти вёчьной вёк. ОНЕЖ . Пдп.
О  ВЁКИ ВЕКАМИ. Очень долго. 
Это вёки веками прошли. Ш ЕНК. 
ВП. О  ВЁК ВЕКОВАТЬ. С у­
ществовать, проводить жизнь. Ср. 
О  вёки вековать. Он вёк вековал.

УСТЬ. Снк. о  ВЁКИ ВЕКО­
ВАТЬ. То же, что <> век вековать. 
Уш вёки тебё вековать. ПИН.. 
Квр. О  АДАМОВУ ВЁКУ. См.. 
АДАМОВУ ВЁКУ. В посло­
вицах и поговорках. Вёк жыть — 
не поле перейтй, вёк — долга неде­
ля. ПИН. Кшк. ЛЕШ. Юр. Вёк-ог 
пережыть — не поле перейтй. КАРГ. 
Хтн. Вёк-от жыть — не полё бе­
жать. Н ЯН Д . Мш. Вёк прожыть — 
не пблё перебежать. ПЛЕС. Прш. 
МЕЗ. Рч. Вёк жыть — не поле пе- 
рейёхать. М ЕЗ. Мд. Веко жыть — 
не ф поле йёхать. ШЕНК. Шгв. Вёк 
жыть — не ниткой шыть. Вёк про­
жыть ■— не нйтку пришыть. Вёк 
жыть — не поле перебресьтй, не 
нйткой шыть. ОНЕЖ . Хчл. Вёк-от,. 
скажэм, нё река бресьтй, фсяко на- 
жывёссе. ПИН. Ср. Врк. Вёк долок,. 
фсецинбй полон. ЛЕШ . Юр. Клч.. 
Вёк — не недёля, фсяко нажывёс- 
ся. ХОЛМ. Гбч. Фсё было на веку- 
ту — на веку, как на долгом воло­
ку. ЛЕШ . Клч. На веку — как Hai 
волоку — фсяко нажывёссе. Л ЕШ . 
Юр. Не век жыть — вёк поминать. 
ХОЛМ. Сия. Не вёк жыть, а вёк. 
споминать. М ЕЗ. Дрг. Печёному, ва­
рёному недблок вёк. В-Т. Тмш.
В ВЕК. См. ВВЕК. В ВЁКИ. 
См. ВВЁКИ. О  ВЕКОМ ВЕ­
КОВ. См. о  ВЕКОМ ВЕКОВ.
О  ВЕКОМ ВЕКУЩ Е. См. о  ВЕ­
КОМ ВЕКУЩЕ. В И СК О В  
ВЁКА. См. ВЫСКОНВЁКА.
В ИСКОНЬ ВЁК. См. ВЫСКОНЬ- 
ВЁК. о  и з  ВЕКОВ ВЕКОВ. 
См. О  ИЗВЕКОВ ВЕКОВ.
ИЗ ВЕКОМ. См. ИЗВЕКОМ. 
ИСКОЛЬ ВЁКУ. См. ИСКОЛЬВЁ- 
КУ. о  ИСКОН В ВЁК. См. 
о  ИСКОН ВВЁК. ИСКОН 
ВЁК. См. ИСКОНВЁК. . ИСКОН 
ВЁКА. См. ИСКОНВЁКА. 
о  ИСКОН ВЕКОВ. См. ИСКОН- 
ВЕКОВ. ИСКОН ВЁКУ. См.
исконв ё к у .  о  искон ’в е ­
к у  ВЕКОВ. См. о  ИСКОНВЁКУ 
ВЕКОВ. ИСКОНИ ВЕК. См.
ИСКОНЙВЕК. ИСКОНИ ВЁ­
КУ. См. ЙСКОНИВЕКУ. И С ­
КОНИ ВЁЧЬЕ. См. ИСКОНИ- 
ВЁЧЬЕ. ИСКОНО ВЕКОМ. См.
ИСКОНОВЕКОМ. ИСКОНЬ
ВЁК. См. ИСКОНЬВЁК. ИС­
КОНЬ ВЁКУ. См. ИСКОНЬВЁ- 
КУ. о  ИСКОНЬ ВЁКУ ВЕ­
КОВ. См. о  ИСКОНЬВБКУ ВЕ-
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КОВ. ИСКОНЬ ВЕКОВ. См.
ИСКОНЬВЕКОВ. испокон
ВЕКОВ. См. ИСПОКОНВЕКОВ.
ИСПОВЁТЬ ВЁК. См. ИСПОВЁТЬ- 
ВЁК. • ИСПОВЕТЬ ВЕКУ. См.
ЙСПОВЕТЬВЕКУ. С ИСКОНЬ 
ВЕК. См. СЫСКОНЬВЁК. О с
ИСКОН ВЁКУ ВЕКОВ. См.
о  СЫСКОН ВЕКУ ВЕКОВ. НА 
ВЕК. См. НАВЕК. НА ВЁКИ.
См. НАВЕКИ.

В Е К 2, нареч. 1. Всегда, постоян­
но, всю жизнь. Ср. ввек в 1 знач., 
везде во 2 знач., вёки во 2 знач., 
О  в вёки свой, вёкожды, О  вёк 
•свой в 1 .знач., вековечно, веком 
■во 2 знач., вестьковды, вестькогда, 
вовек, всё, О  всю дорогу, завсе, за­
всегда. В Ильййн день век за чернй- 
цей ходим. ПИН. Врк. У нас тата 
вёк к  пасхе налймоф насобират. 
ОНЕЖ . Пдп. В воскресёньйо оуэт 
госпожынь день, он вёк быват. МЕЗ. 
Д рг. А бабы деревёньски спровожа- 
ли йегб, говорили: вёк красйв был 
я  в грбп в галстуцьке. ОНЕЖ . Трч. 
Д а  такую выменяют (лошадь), вёк 
лотом каюця. В-Т. ЧР. Там вёк, на 
Пйнеге, убьйбт йньйом хлёп. В-Т. 
Тмш. Я век любила ф карты иг­
рать. ЛЕШ . Клч. Он не накричит т— 
вёк спокойной. М ЕЗ. Мд. Сижу да 
вёк здороваюсь. ОНЕЖ . Хчл. Буду 
худо жыть, буду вёк судацить. ПИН. 
-Ер. Я с волосами вёк пястаюсь, у 
меня большыйе были, я покрасова­
лась. Ш ЕНК. Ктж. ВП. Шгв. Трн. 
УП. ПЛЕС. Прш. Влс. Врш. КАРГ. 
Нкл. Лкш. Хтн. Лдн. Ош. Н ЯН Д. 
•Стп. Врл. Мш. КОН. Влц. Твр. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд. Пжм. Пкш. УСТЬ. 
Снк. Бет. ХОЛМ. Слц. Сия. НК- Сл. 
■Кзм. Сбн. Брз. Ем. ВИН. Мрж. Кнц. 
Зет. В-Т. Врш. Грк. Пчг.- КРАСН. 
БУ. Нвш. КОТЛ. Збл. Фдт. ВИЛ. 
Пвл. ЛЕН. Схд. МЕЗ. Кмж. Длг. 
-Лмп. Крп. Сн. Мсв. Рч. Цлг. ПИН. 
Влд. Влт. Квр. Ср. Кшк. Чкл. ЛЕШ . 
Ол. Юр. Тгл. Смл. ПРИМ . 33 . Л З. 
Пшл. Лдм. Иж. ОНЕЖ . Тмц. Кнд. 
Клщ. УК. Лмц. При отрицании. 
Никогда, никогда больше, совсем, ни 
.за что. Ср. веком в 3 знач. Ну, это­
му парницьку вёк не жэнйця. ВИН. 
Кнц. Плохие бы были, я бы вёк не 
пошла. В-Т. Тмш. Мне ббльшэ тако­
го вёк не наттй. В-Т. Врш. По цю- 
жым байнам вёк не ходйла. ПИН. 
•Ср. У йёй сё вёк дров нет. В-Т. Грк. 
Вёк не женатой дак. ПИН. Нхч.

Я слышала доярки говорили: чевб
нать, вёк не возьмёш. ХОЛМ. Сия. 
Я-то вёк босиком на улочьку не 
ступливала, фсё ф сапогах. В-Т. Пчг. 
Ш ЕНК. Шгв. Трн. ПЛЕС. Прш. Кнв. 
Мрк. КАРГ. Хтн, Лдн. Н ЯН Д. Стп. 
Мш. КОН. Влц. Твр. Клм. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Лхд. Пжм. Пкш. УСТЬ. Бет. 
Ед. ХОЛМ. НК. Сл. Гбч. Кзм. Ннк. 
ВИН. Зет. Брк. КРАСН. Нвш. Прм. 
КОТЛ. Збл. ВИЛ. Пвл. Слн. ЛЕН. 
Схд. М ЕЗ. Лмп. Сн. Рч. Мд. Цлг. 
ПИН. Влт. Врк. Ер. Чкл. ЛЕШ . Ол. 
Юр. Клч. Смл. ПРИМ . 33 . Л З. Пшл. 
Лдм. ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Трч. Прн. 
Кнд. Врз. Клщ. УК. Лмц.
II Очень давно, с давних пор, из­
давна. Ср. вдавних, веками, веком 
во 2 знач. Вёк уш мать умерла.
ПИН. Ср. Теперь уш вёк ней нёту.
ВИН. Зет. Вёк да ф той дерёвни 
не была. ПЛЕС. Мрк. Д ак  она уш 
прийёхала вёк. ПИН. Ер. Вот жы-
то-то вёк каг было. КОТЛ. Збл.
У нас вёк комарно место. М ЕЗ. Крп. 
Онй вёк дёлали лотки: и отёць
йевбнной и дётко. УСТЬ. Снк. 
Ш ЕНК. Ктж. Трн. КАРГ. Нкл. КОН. 
Влц. .Твр. В ЕЛЬ. Пжм. ХОЛМ. Гбч. 
ВИН. Слц. В-Т. Врш. Пчг. УВ. Тмш. 
КРАСН. ВУ. М ЕЗ. Дрг. Сн. ПИН. 
Врк. ЛЕШ . Кнс. ПРИМ . 33 . Пшл. 
ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Трч. Клщ.
# 2. Навсегда, на всю жизнь. Ср. 
ввек во 2 знач. Нас вёк народ бу­
дет поминать: Н аталья да Паня в 
леей заблудились. ЛЕШ . Клч. Не 
жбницца, так останецця вёк. КРАСН. 
ВУ. Мужык на болоте родился, так 
йезб вёк до смёрти заболбтником 
прозвали. Так вёк сушйбм и прозва­
ли. КАРГ. Нкл. Тот вёк запомнил­
ся. В ЕЛ Ь. Пкш. Я тебё так скажу, 
дак вёк пропбмниш! Ш ЕНК. Трн. 
Пережывёш •— вёк забудёш. ОНЕЖ . 
УК. Я поставь мерёшка, а ты отре- 
сй, а я цюжбго не бирала — вёк во­
ром прослывёш. ПРИМ . Пшл. 33. 
ШЕНК- Ктж. В-Т. Врш.

3. Когда-нибудь, как-нибудь в б у ­
дущем. Ср. веком в 3 знач. Нать 
сходйть вёк по оейнник. Н ЯН Д. 
Врл.

4. Нареч. и част. Совсем, совер­
шенно, нисколько, вовсе, никак. Ср. 
больше в 5 знач., ввёки, вгладь в  7 
знач., вглазу, веком в 5 знач., вёр- 
ховат. Чаще всего при отрицании, 
как правило с ударением. Иногда  
употребляется в сочетании с усили-
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тельной частицей и. Ой, какой туд 
зьдёЫ ся вйхорь, ну, феё, вёк уташ- 
чыт, думаю. ВИЛ. Слн. Этого окблья 
вёк не вйдно (от нанесенного снега). 
ВИН. Зет. Фцера не запирала труб^ 
вёк, малёнько потопила. У новых на 
руках много бородбвок — век не- 
краейво. Н ЯН Д. Врл. Вы хоть вёк 
не йёште, а с нами садитесь. В-Т. 
Врш. Я иду, вёк не замецяю, што 
это волк. Н ЯН Д. Стп. У себя хоть 
век ницевб не оетавайсе — феё рав ­
но дарить надо. Ш ЕНК. ВП. Шгв. 
Трн. ПЛЕС. Кнв. КАРГ. Нкл. Лдн.
Ош. Н ЯН Д. Мш. КОН. Влд. Твр.
Клм. ВЕЛЬ. Сдр. УСТЬ. Снк. Бет.
ХОЛМ. Сия. Хвр. Сл. Гбч. Кзм. 
ВИН. Кнц. ВВ. В-Т. Грк. Тмш.
КРАСН. ВУ. Нвш. КОТЛ. Фдт. ВИЛ. 
Пвл. М ЕЗ. Дрг. Кмж. ПИН. Ср. 
Врк. Кшк. Ёр. ЛЕШ . Юр. Клч. 
ПРИМ . Л З. Лпш. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. 
Хчл. Трч. Врз. УК. Лмц. С уси­
лит. частицей и. Поди ты, мне и не 
лйхо вёк. В ЕЛ Ь. Сдр. — Это твой 
йёдет! — Д а как не мой, вёк ы не 
похбш! КАРГ. Нкл. Вёк и не обли­
няло платьйе! Я вёк ы не заметила. 
Н ЯН Д. Мш. Никуды вёк ы не сьйёзь- 
дим. Н ЯН Д. Врл. У меня сын слу­
ж ил, дак я вёк и не знала, где 
Москва. Ой, да што вы, вёк ы не 
находите. КАРГ. Хтн. НЯНД. Врл. 
УСТЬ. Снк. В-Т. Пчг. КОТЛ. 
Фдт. В сочет. с наречием  ни­
когда (никогды) выступает в роли  
усилительной частицы, усиливая ка­
тегоричность отрицания. Не поглёне- 
ця, вёк никогда мыця не будут. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Я вёк никогда не спра- 

'шиваю. Я раньше вёк никогда не 
пивала. Я не ляж ывала-то вёк ни­
когды, заведенья нё было. НЯНД. 
Стп. Вёк не гадала никогды. Н ЯН Д. 
Мш.

5. Сразу же, быстро, молниенос­
но. Раньшэ бы как сечяс, даг бы 
вёк роскулачили. ВИН. Кнц.

В Ё К А 1. См. ВЕКО.
В Е К А 2, нареч. То же, что ве­

ками. Века ведь уж  было. В-Т. 
Тмш.

ВЕКАМИ, нареч. Давно. Ср. 
вдавних, век - в 1 знач., в е к а 2, ве­
ком в 1 знач. Тепёрь-то у меня 
йегб нёту веками. ОНЕЖ . Трч. Ста­
рик он уш умер виками. Люпка-то 
виками выстала, пол намывала. 
У тебя уш виками куколки улег­
лись. Н ЯН Д. Стп.

ВЁКИ, нареч. I. То же, что ве­
ковечно. У нас вёки рыбу ловят, 
О НЕЖ . Лмц. Фею жысь там кла­
дут, вёки там кладут, вековёчьно 
кладбишшо. ПРИМ .. 33 . Она вёки 
тут жыла, так у ней рёць-то хоро­
ш ая. В-Т. Грк. Ведь вёки прожыли 
люди, этого не бывало. ВИН. Зет. 
Вёки зьдёзь жыву. ШЕНК. Ктж. 
Ушбл уш вйки. Вйки' нёт йево. 
УСТЬ. Снк. Пожню Драцены зовут 
вёки. ВИЛ. Пвл. А тепёрь уж вёки 
не мблюце. ПИН. Ср. НЯНД. Мш. 
ВИН. Мрж. ВВ.

2. То же, что в ек 2 в 1 знач. К а- 
ка-то она вёки как на волнах. Л ЕШ . 
Юр. Другййе вёки прожывут спо- 
кбйно-то. ВИН. Зет. Тут вёки у ле­
су, так ходы-то мёньшэ. МЕЗ. Лмп. 
Она скажэт, они вёки не розговари- 
вают. КАРГ. Нкл. Болылэ вёки не 
сулйлося. Ш ЕНК. Шгв. Шаньги не 
в жызьни вёки не згрызла бы. ЛЁШ.. 
Кнс. ПИН. Квр. ПРИМ. 33.

о  ВЁКИ ВЕКОВАТЬ. См. В Е К 1.
О  ВЁКИ ВЕКУШНЫЕ. См. ВЕК >.
О  ВЁКИ ПО ВЕКИ. См* ВЕК '.
О  ВЁКИ СВОЙ. См. В Е К 1.
О  В ВЁКИ СВОЙ. См. В Е К 1.
ВЁКО, -а, мн. века (Ш ЕНК. ВП),. 

вёка (МЕЗ. Л ЕШ ), ср. 1. Большая, 
посудина, деревянная (МЕЗ. ЛЕШ .} 
или плетенная из бересты или дран­
ки (ШЕНК- ХОЛМ.) с низкими края­
ми. И буракй плели из гольтья, зо- 
бёнки из берёста, муку еёйеть — 
вёко большбйо из берёста, песьтерй.. 
Лапти плетут, корзины да, песьтерй, 
да, чепёнки да, века да. Ш ЕНК. ВП. 
А иоббльшэ — там потсевают зерно, 
так то называлось опёть вёко. Ш ЕНК. 
УП. Вёко — большыйе корзины, 
как двухколачьная, онй на четыре 
угла, две ручьки. ХОЛМ. Кзм. Вё­
ко — это кброп с крышкой. МЕЗ. 
Сфн. У нас такй вёка йёзь большы. 
МЕЗ. Дрг. Устарёла посудина вёком 
называйеця. М ЕЗ. Кмж. Ш ЕНК- 
Шгв. НЯНД. Врл.

2. Крышка корзины или деревян­
ной (берестяной) посудины. Ср. 
в ер х 1 в 6 знач. А туго вёко-то. 
Ш ыла туйёсья,. вёко зьдёлаю, до­
нышко фставлю. ЛЕШ . Вжг. Нать. 
корзину вёком накрыть. КРАСН. 
Тлг. Вёко — крышка от корзйны, o r  
плетёной, од драночьной. В-Т. Пчг. 
Корзйна — то корзина, а вёко — 
то вёко, вёко-то корзйну закрывайет. 
ВИН. Зет. Надо зьдёлать вёко •—



из йелушки дёлайеця. ЛЕШ . Юр. 
Ф кузоф-то грибы, ягоды клали, ве­
ком закрывалось свёрху-то. ЛЕН. 
Рбв. КОТЛ. Збл. ВИЛ. Слн. МЕЗ. 
Кмж. Лмп. Сфн. ПИН. Влд. Ср. 
ЛЕШ. Кнс. Ол. Клч. Смл.

3. Деревянная или сплетенная из 
•дранки, скрепленная ободом посу­
дина типа большого глубокого под­
носа. Веко — вроде решэта, воп- 
щё — крышка от корзины, но в нём 
держали сушки ли йещё штб. П ар­
ни ходят, носят сушки в вёке ли, 
ф чём ли, дёфьки-то ить мнбго-то не 
берут, откуда-то, с вёка-ли, с под­
носа. В-Т. Пчг. Кажной рыжик вы­
валивай на вёко и фсё обежыт. 
ВИН. Зет. МЕЗ. Сфн.

4. Деревянный обод решета. Н ут­
ро решэтб, а кругом вёко у решэта. 
Ободбцек кругом загибайеця, то ве­
ком называецця. МЕЗ. Кмж. Вёко, 
лыко — и решато стало. ВИН. Зет. 
ВРШ. Слн. МЕЗ. Лмп.

ВЕКО, -а, мн. века, ср. 1. Веко 
глаза. Ср. в ё к у ш к о В ё р х н о  викб 
и нйжно викб. КАРГ. Оз. Века у 
глас. ПРИМ. 33.

2. Во мн. Ресницы. Сами вбло- 
сы-то — века. КОН. Твр.

ВЕКОВАЛОЙ, -а (я ), -о(е). То же, 
что вековечной в I знач. Какбйо 
дряблойо попало, эта рубашка, вйд- 
яо, вековалойе. Вековалой фонарь. 
Она эть выдребла фея, вековалая. 
НЯНД. Мш. Атласные платы были 
виковалыйе, и не сьтйраны так ы 
носили. НЯНД. Врл.

ВЕКОВАТЬ, -кую, -кует и веко- 
ваю, вековает, несов. Существовать 
издавна. Нет, у наз звоза нё было, 
это поле векуйет. ХОЛМ. Кпч. Он 
так-то вековат ф соседней дерёвни. 
ОНЕЖ . Трч. /  ВЁК ВЕКО­
ВАТЬ. См. ВЕК

ВЕКОВЁЛО, нареч. То же, что 
вековечно. У нас уш вековёло — 
Спасов дёнь. ВИЛ. Пвл.

ВЕКОВЁЛОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вековечной в 1 знач. У нас 
уш вековёлой (о предмете). Вековё- 
лой, как Спасов дёнь (о праздни­
ке). Вековёлой капусьник. ВИЛ. 
Пвл.

ВЕКОВЁЧНЕ. См. ВЕКОВЕЧНО.
ВЕКОВЁЧНИК, -а, м. Старинный 

предмет. Ср. вековйна, вековйца в 1 
знач., вековщйна в 1 знач. Вековёсь- 
ник, бог знает когдышней. ПИН. 
Квр.

ВЕКОВЕЧНО (ВЕКО ВЁЧН Е —
ЛЕШ . Кнс.), нареч. Всегда, издав­
на, исстари; вечно. Ср. вдавнйх, 
в е к 2 в 1 знач., вёки в 1 знач., ве­
ковёло, веково, вековушно. Веко- 
вйчьно строят так ызбы. ВИН. Брк. 
Вековёцьно зьдёзь жыла. УСТЬ. 
Снк. Это вековёчьно идёт, послбви- 
ця-ти. ОНЕЖ . Пдп. Тём, кто ф кол­
хозе был вековёчьно, тёх ы обидели. 
О НЕЖ . Трч. Тот, на низу, руцей ве- 
ковйцьно обйежжали. В-Т. Тмш. Мы 
тут вековёцьно жывём. ХОЛМ. Звз. 
Там вековёшьно кладбишшэ. ПРИМ . 
33 . ПИН. Квр. Ср. Чкл. ЛЕШ . Ол. 
Клч.

ВЕКОВЕЧНОЙ (ВЕКОВЁЧ-
НЕЙ — ПИН. Ср. ЛЕШ . Юр. Клч. 
О Н ЕЖ . УК- ВЕКОВЕЧНОЙ — ПИН.
Кшк.), -а (я ), -о(е). 1. Давнишний,
древний, существовавший издавна; 
старинный. Ср. бывалошной в 1 знач., 
вековалой, вековёлой, вековйнной, 
вековой в 1 знач., векошной, веку- 
щей, давнбшной, досёльной, преж­
ней. Дорога-то виковйцьная, только 
заросла порато. ПЛЕС. Влс. Боло­
то-то вековёшьно, заблудишее. 
О НЕЖ . Трч. Виковйцыюй приятель. 
КАРГ. Мел. У меня вот виковйцьны 
мозоли ужэ, сухййе. У меня синяк- 
то прёжной, вековёцьной. ПИН. 
Квр. Тропа-то вековёцьна. ЛЕШ . 
Клч. Тамошна дерёвня-то давнбшна, 
вековйчьная. В-Т. Пчг. Фею жысь 
там кладут, вёки там кладут, веко­
вёчьно кладбишшо. ПРИМ . 33. 
КАРГ. Ош. Н ЯН Д. Стп. КОН. Влц. 
В ЕЛ Ь. Лхд. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. 
ПМ. Слц. Гбч. Звз. Нкл. ВИН. Мрж. 
Брк. В-Т. Врш. УВ. Тмш. Кчм. М ЕЗ. 
Дрг. Кмж. Свп. ПИН. Влт. Ср. Кшк. 
Ер. Чкл. ЛЕШ . Кнс. Смл. Зел. 
ОНЕЖ . Пдп. Хчл. УК. //  Ста­
ринный, сохранившийся от старого 
времени. Ср. бывалой во 2 знач., 
вековой в 1 знач., досёльной, прёж­
ной. Послушайеш старыйе пйсьни — 
вековйцьны дак. КАРГ. Ош. Увйдел 
коробоцьку грязну, порато веко- 
вёцьну. ПИН. Ёр. Эта шалюшка бы­
ла с кисьйом, эго вековёшьно. ПИН. 
Кшк. Ой, эта одёжына у меня ве- 
ковйцьная досёльная, фсё йещё до 
нашэво, да вековйцьна. КАРГ. Нкл. 
Вековёцьной такой бизмён, веко- 
вйцьной. Вылепано гарусом, то уш 
вековйцьнойо. ПЛЕС. Влс. Вековйць- 
ной был мёдной, хорбшой самовар, 
да велйк порато. КАРГ. Оз. ПЛЕС.
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Прм. Кнв. Н ЯН Д. Стп. Врл. КОН. 
Влц. ВИН. Брк. В-Т. Врш. Грк. Пчг. 
М ЕЗ. Кмж. Длг. ПИН. Квр. Ср. 
Врк. Чкл. ЛЕШ . Кнс. Клч. Смл. 
ОНЕЖ . Пдп. Хчл. Трч. УК.

2. Проживший долгую  жизнь, 
старый по возрасту. Ср. бывалош- 
ной во 2 знач., вековой во 2 знач. 
Я-то веть не виковёчьная, не заста­
ла ничего. ПЛЕС. Мрк. Тё-там уш 
старухи вековёсьны памятны. ОНЕЖ . 
Тмц. Вековёцьныйе старики и мно­
го знают. Ш ЕНК. ВП. Я от веко- 
вёцьных слыхала. ОНЕЖ- Трч. Не 
осталось софсём вековёцьных-то, вот 
только Ксёня. В-Т. Тмш. Воркотлй- 
ва да веко-вёчьна така. М ЕЗ. Сфн. 
Хотёла бить коровёнку — стара, 
давнбшна, вековёцьна. ПРИМ . 33. 
КАРГ. Оз. Лдн. НЯНД. Стп. Врл. 
УСТЬ. Бет. ХОЛМ. Слц. НК. В-Т. 
Врш. Пчг. Лрн. Кчм. МЕЗ. Дрг. 
Мсв. ПИН. , Квр. Ср. Врк.

3. Пришедший в негодность от 
времени, износившийся, ветхий. Ср. 
вековой в 3 знач. Уш эта кофта не 
корысна, уш она вековёцьна стала. 
ПИН. Квр. Пёць-то худая, веко- 
вйцьная. Н ЯН Д. Врл. Какой но­
вой! — уш виковйцьной. КАРГ. Оз. 
Оно виковйцьно ужэ, не знаю, каг 
зьдёлано, ткано ли, вышывано ли. 
П ЛЕС. Влс. Вековйчьна, уш фея из­
гнила. ВИН. Кнц. Худявой клуп: 
старой вековёцьной. ЛЕШ . Ол. Эти 
уш вековйцьныйе, наржавёли прбт- 
вини-то. В-Т. Пчг. В ЕЛ Ь. Лхд. МЕЗ. 
Дрг. ПИН. Ср.

4. Проживший на одном месте 
в течение всей жизни или очень 
давно, коренной (о жителе какой-ни­
будь местности). Ср. вековой в 4 
знач., вековушной. Мы тутошныйе 
йесьть, вековёцьныйе, не прийёхали 
ни откуль. КАРГ. Нкл. Вековёцьная 
москвйцька-то. ОНЕЖ . Пдп. А ни­
куда не йёзьдите, так виковйцьны. 
ПЛЕС. Рж к. У меня сноха веко- 
вйшная, на том мёсьте родилася. 
КОН. Клм. Москбфскнйе вековёчь- 
ныйе или прийёжжыйе? ОНЕЖ . Трч. 
Я веть вековёчьна, 61 гот фсё 
зьдёзь жыву. ХОЛМ. Хвр. Не гбжо 
зятю, он гороцькой вековйцьной. 
В-Т. Тмш. Мы мёсныйе, вековёць­
ныйе — мы зьдёсь родились, здёсь 
и помрём. ВИН. Брк. Вековёчьна 
койдокурка. ХОЛМ. НК. Кпч. Сбн. 
Ш ЕНК. ВП. Шгв. ПЛЕС. Кнв. 
КАРГ. Хтн. Ош. ВЕЛЬ. Сдр. Пжм.

УСТЬ. Снк. В-Т. Пчг. КОТЛ. Збл. 
М ЕЗ. Дрг. ПИН. Ср. ЛЕШ . Юр. 
Клч. ПРИМ. 33. ОНЕЖ- Кнд.
/ ВЕКОВЕЧНОЙ ЗДЁШ НОИ. Я 
зьдёшна вековёчьна, я ф худом до­
ме не жывала. ЛЕШ. Юр. Он веко- 
вйшной здёшней, он фсё роскажэт. 
В ЕЛЬ. Пжм. Она уш вековёшна 
зьдёшна копачёфека. ХОЛМ. Кпч. 
Я-то зьдёшна вековйшна в Забо- 
лотьйе. КОТЛ. Збл. Здёсь я родй- 
лась, вековёцьна здёшна. ОНЕЖ . 
Пдп. Тожэ не вековёчьны здёшни, 
налётныйе. ЛЕШ . Кнс. ВЕЛЬ. Сдр. 
ХОЛМ. Прл. ВИН. Брк. В-Т. Тмш. 
ПРИМ. 33 . ОНЕЖ . Кнд. /В Е ­
КОВЕЧНОЙ ЗДЁС Ь. Она вековёць­
на здёсь, так много ягод берёт. М ЕЗ. 
Д рг.. Я .вековёчьна здёсь. ХОЛМ. 
Кзм. Кпч.

5. Занимающийся каким-нибудь 
делом всю жизнь или очень долго, 
бывалый или обладающий издавна 
каким-либо качеством; постоянный. 
Ср. вековой в 5 знач. Катальщик 
вековйцьной, весь вёк свой катайет. 
ПЛЕС. Влс. Михайло ■— вековйць­
ной охотник. ВЕЛЬ. Лхд. Пёсенни- 
ця вековёчна она. Я вековёцьна тру- 
жэниця. ОНЕЖ . Хчл. А Клавдии 
Йемелянне вовёк дёла нёт — фсе- 
свётной вековёцьной лодырь. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Я виковйцьная сирота. КОН. 
Влц. Вековёцьной пьяниця. ПИН. 
Влт. Ницевб не хватала холбдново, 
у меня ангйна вековйцьна. П ЛЕС. 
Кнв. КАРГ. Оз. Хтн. Ош. В ЕЛ Ь. 
Пкш. УСТЬ. Бет. ХОЛМ. Хвр. Сбн. 
В-Т. Тмш. М ЕЗ. Кмж. Длг. ПИН. 
Квр. ЛЕШ . Юр. ПРИМ. 33. О Н ЕЖ . 
Трч. II Потомственный. Онй 
йёсь старинны вековёчьны охотьники. 
В-Т. Пчг. Охбтьники-то йёсь веко- 
вёчьныйе. ОНЕЖ . Кнд.

6. Принадлежавший кому-н., на­
ходивш ийся в чьем-н. обладании  
очень давно. Ср. вековой в 6 знач. 
У меня вёть вековёцьны поля. МЕЗ. 
Цлг. У другйх была вековёчьна зем­
ля начйщёна. Здёсь-то мы йего тут 
вековёчьно-то мёсто забора. ОНЕЖ . 
Пдп. Этот дом вековёцьной родй- 
тельской. ОНЕЖ- Трч.

7. Долговечный, долголетний, веч­
ный, бессмертный. Ср. вековой в 7 
знач., долговской. Мати-то не веко- 
вицьна — умрёт. УСТЬ. Снк. Тебе 
жытьё-то вековйцьнойо. КРАСН. 
ВУ. Мы уш не виковичны, немного 
пожывём. МЕЗ. Дрг. Природа-то>
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у  них така — вековёцьни такй. 
ЛЕШ . Юр. Пускай достанеця ййм, 
детям, да што и дётн-то не веко- 
вйчьны. В-Т. Тмш. У них вековёчь- 
ной жыр-то. ОНЕЖ. Трч. Хчл. ВЕЛЬ. 
Лхд. В-Т. Врш. Пчг. ПИН. Влт. 
Квр. II Рассчитанный на долгое 
время. Вы веть не вековёцьныйе тут 
{скоро уедете). ПЛЕС. Прш.
I] Прочный, крепкий. Вековёшной 
•ремёнь. ОНЕЖ . Хчл. Он згнйл — 
не вековёшьной. ХОЛМ. НК. Такй 
зьдёлают вековешни носйлочьки. 
ОНЕЖ- УК. Иконы-то феё ббльшэ 
слепйлв, не вековёцьни. ПИН. Ёр. 
ПРИМ. Лпш. о  ВЕКОВЕЧ­
НОЕ МЁСТО. Родина, место рож­
дения кого-н. Вековёщьно мёсто — 
свойб, где родилйсь, там ы помрём. 
МЕЗ. Мд. Нашэ вековёчьнойе мёсто, 
надо (посетить). ОНЕЖ- Трч. Пдп.

ВЕКОВЙНА, -ы, ж. То же, что 
вековёчник? Это веть вековйна, кось- 
тюм з замочьком, али платьйеф-то. 
В-Т. ЧР.

ВЕКОВЙННОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вековечной в 1 знач. Веко- 
вйнна икона. ОНЕЖ . Хчл.

ВЕКОВЙЦА, -и, ж. 1. То же, 
что вековёчник. А у нас так вековй- 
ци такййе. ВИН. Брк.

2. Коренная местная жительни­
ца. Ср. вековйцина. Вековйця она 
здесь. УСТЬ. Снк.

ВЕКОВЙЦИНА (?), -ы, ж. То 
же, что вековйца во 2 знач.? Она 
тут вековйциной. ВИН. Брк.

ВЕКОВО, нареч. То же, что ве­
ковечно. Вековб так поют, она еть 
векова. ЛЕШ. Клч.

О  ВЕКОВОЕ Ж И Л И Щ Е. См. 
ВЕКОВОЙ.

О  ВЕКОВОЕ МЕСТО. См. ВЕ­
КОВОЙ.

ВЕКОВОЙ, -а (я ), -6(e). То же, 
что вековечной. 1. Ф Коневе дерёв- 
ня была, а Каргополь из веков гб- 
рот, вековой гброт Каргополь. ПЛЕС. 
Влс. Та дорога стара, вековая. 
ОНЕЖ. Клщ. У нас веть вековой 
зьдёзь закол был. ОНЕЖ- Пдп. 
У ётово дома была избушка веко­
вая. В-Т. Тмш. Врш. Пчг. ПЛЕС. 
Прш. КАРГ. Мел. НЯНД. Стп. ВИН. 
Брк. МЕЗ. Дрг. Кмж. ЛЕШ . 
Юр. II Старинный. Веть это 
феё вековбйо, феё интерёсно. Веко­
выйе колбцци такййе: черпала из
бирёста сплетены да и феё. ПЛЕС. 
Мрк. Вековыйе истории изуцены.

ВИН. Мрж. Она вековая пёсьня сол- 
дацькая. Н ЯН Д. Врл. Векова послб- 
виця: туша-та наша будё лежать, а 
душа... Н ЯН Д. Стп. В-Т. Врш. ПИН. 
Ёр. II Всегдашный, постоянный. 
А мать говорит: нашы попы крохо­
боры вековы, збирают маслом и 
хлёбом, колацёми. ПРИМ . 33 . Онй 
вековыйе тружэники. ОНЕЖ . Трч. 
А мы, бывало вековы домовы (все 
время дом а). ХОЛМ. Кзм. Она ве­
ковая такая. В-Т. Тмш. ХОЛМ. Прл. 
ЛЕШ . Клч.

2. Офймьйа Олексёвна, та уш ве­
кова. ПИН. Ёр. М акар •— дёт ве­
ковой был. КАРГ. Оз. Из Ленингра­
да был вековой старйк. Н ЯН Д. Стп. 
М ама-та не вековая. М ЕЗ. Дрг. Ве­
ковб так поют, она еть векова. ЛЕШ . 
Клч. Я такая вековая старуха. 
КАРГ. Хтн. Она вековая такая — 
йичеб не розумёла. В-Т. Врш. ПЛЕС. 
Прш. ПИН. Влд. ОНЕЖ . Пдп.

3. Сёмьдесяд годбф ызбё и пёць- 
ка вековая. КАРГ. Нкл. Вековыйе 
зймники феё. Н ЯН Д. Стп. Вековая 
лйства (лиственница). В-Т. Тмш. 
КАРГ. Мел.

4. Наташа москвйцька векова? 
ОНЕЖ . Трч. Вы сами вековыйе из 
Москвы или из дерёвни? Л ЕН . Рбв. 
А третья жбнка наша тимбшынская 
вековая. В-Т. Тмш. Мы-то вековыйе 
жытели. ВИН. Брк. Я вековая, до­
мовая, некуды из Заострбвья не вы­
бывала. ВИН. Зет. ПЛЕС. Влс. 
ПРИМ . Иж. ОНЕЖ . Хчл.
/ ВЕКОВОЙ ЗД ЁШ Н О И  (ТУТОШ- 
Н ОИ ). Здёшны вековьш, вёк ф кол­
хозе. КОН. Влц. Я здёшная веко­
вая. КАРГ. Хтн. Она зьдёшна веко­
ва, зьдёсь и дёфкой была, знайет 
феё. ПЛЕС. Прш. Здёшна, это веко­
ва здёшна в этом доме. ПИН. Ср. 
Я тутошная вековая. КАРГ. Нкл. 
В ЕЛ Ь. Пжм. ЛЕШ . Юр. / ВЕ­
КОВОЙ ЗД ЕС Ь. Я зьдёсь-то веко­
вая, феё знаю. КАРГ. Хтн.

5. Вековой охбтьник был, он вам 
роскажэт, как охбтьницял. ПИН. 
Нхч. Он вековой кузьнёць, с малых 
лёт ф кузьнице роббтал. КАРГ. Лкш. 
Старйк вековой кресьянин: он ы дбм 
срубит, и пёцьку слбжыт, и лотку 
сошйбт. ОНЕЖ . Пдп. Мы вековы 
колхозьники. ОНЕЖ . Трч. Он веко­
вой пёсельник. КАРГ. Нкл. Вековая 
смешнйця. КАРГ. Хтн. Она така 
векова халява. ПИН. Квр. Кшк. 
Н ЯН Д. Стп.
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6. У меня пять стожарбф, вековб 
поле у меня. М ЕЗ. Цлг. Пожни 
нашы вековыйе. Н ЯН Д. Стп.

7. Папы уж  в жывых нёт, да и 
ты не вековая. КАРГ. Хтн. Он не 
вековой, умрёт. ВЕЛЬ. Сдр.
// Рассчитанный на долгое время; 
постоянный в чем-н., заслуж иваю­
щий доверия. Эта вековая, домовая 
будет, не уйдёт (о будущей жене). 
ВИН. Зет. Не наделйте ли нас веко­
вой работницей? ЛЕН . Схд. А вёть 
йёто вековая память. ЛЕШ . Клч. 
Дрбля, будет ли на вас надёя ве­
ковая? В-Т. Тмш. //  Прочный, 
крепкий. Эта штука-то купить, ве­
ковая (долго прослужит). В-Т. 
Врш. Ц Ж ивучий. Клопы не вы­
мерзают, онй вековы. ПИН. Квр. 
Паполза, она векова така. ОНЕЖ . 
Тмц. о  ВЕКОВОЕ МЕСТО. 
Старинный, переходивший из рода в 
род надел земли. Вековбйе мёсто 
мойб, не дам, не дам, к водяному 
вас, это мой уцясток! Так ы пожни 
делили. ПЛЕС. Кнв. о  ВЕКО ­
ВОЕ Ж И Л И Щ Е. Гроб. Ср. домовй- 
ще. Вековб тебе жылйшчё, тут уж 
домовб. ЛЕШ . Смл.

ВЕКОВОМ, нареч. Надолго. Ну, 
Тамарушка, штб-то вековом. В-Т. 
Тмш.

ВЕКОВУША, -и, ж. Старая дева. 
Ср. дёвка старая. Вековуша зовут. 
КОН. Клм.

ВЕКОВУШНО, нареч. То же, что 
вековечно. Вековушно бывало. ВИН. 
Зет

ВЕКОВУШНОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вековечной в 4 знач. Знаю, 
вековушна, здёшна. ПИН. Врк.

ВЕКОВЩЙНА, -ы, ж. 1. То же, 
что вековёчник. Кбфшык какой 
йёсьть, векофщйна. ОНЕЖ . Трч.

2. Старина? Ф прийбмышы бы 
пошбл, дак  с вёком бы жыл, хоро­
шо вот, векофшына. КАРГ. Ош.

ВЁКОЖ ДЫ , нареч. То же, что 
в ек 2 в 1 знач. Вёкожды дерёшея, 
а я вёк не дерусь. ВИН. Слц.

ВЕКОМ (ВЕКОМ — КОН. Твр., 
ВЁКОМ — Ш ЕНК. Шгв. В-Т. Пчг. 
ВИЛ. П вл.), нареч. I. В  прошлом, 
в старину; раньше, некогда, когда-то. 
Ср. <> на веках в I знач., в ек 2 в 1 
знач., в ек а 2, веками, вёку в 1 
знач., О  на веку во 2 знач. А, на- 
вёрно, веком какой Пахомов зьдёсь 
поселился, по то и дерёвню таг зо­
вут. Ш ЕНК. Трн. А веком, сказы­

вают, это мёсто населяли ссыльныйе. 
НЯНД. Стп. Эти-те я ткала веком, 
а ноне не могу, енбшка ткёт. КАРГ. 
Ош. Она, как река, бывала векбм- 
то, дак фсё старицей называли. В-Т. 
Пчг. Нынь вот таньци, а веком по- 
бёгают, побёгают фкруг да и дород­
но. ХОЛМ. Слц. Бывало-то рань­
шэ — векбм-то и было, когда-то в 
жызьни, но давно не бывало, што. 
такб?! ПРИМ. 33. Зьдёсь коейли 
викбм, а сецяс березьницёк вырос. 
КАРГ. Оз. Хтн. Лдн. Мел. Ш ЕНК. 
ВП. Ктж. Шгв. ПЛЕС. Прш. Крв. 
Кнв. Мрк. КОН. Влц. Твр. В ЕЛ Ь. 
Сдр. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. ПМ. ВИН. 
Мрж. Зет. Брк. ВВ. В-Т. Тмш. Кчм. 
КРАСН. ВУ. ВИЛ. Пвл. ПИН. Квр. 
ЛЕШ . Клч. ОНЕЖ . Трч. Клщ.
/ В сочет. с раньше. Раньшэ, веком, 
большой нбжык был. Макшаны рань­
шэ викбм-то бывали у людёй-то. 
ПЛЕС. Мрк. Раньшэ еть веком не 
оклёивали. Раньшэ векбм-то жыли, 
дак ницевб не делали. Раньшэ ве­
кбм-то ф Тбйму возйли. В-Т. 
Сфт. //  В течение жизни, за 
всю жизнь. Ср. О  на веку в 1 знач., 
О  на веках во 2 знач. Вёком-то 
кто знаэт, новой не видал. КОН. 
Твр. Рббила-то много векбм-то. ВИН. 
Зет. Д ва раза векбм-то в Ленинграт 
пешком шла. КАРГ. Хтн. Трй совы 
веком убйла. Мбжэд быть, веком 
ы были. Руки-то веком выломала. 
Ш ЕНК. ВП. А я веком однй только 
цюлкй издержала. КАРГ. Ош. А я 
веком фсегб двё видала. ПЛЕС. Влс. 
Векбм-то тонули. ВИН. Мрж. Ш ЕНК. 
Ктж. КАРГ. Нкл. Оз. НЯНД. Стп. 
Врл. ХОЛМ. Слц. В-Т. Врш. ПРИМ. 
33. ОНЕЖ . Трч. II Когда-либо 
в прошлом. Ср. О  на веку в 1 знач. 
Кто йейб измёрил веком! Ш ЕНК. 
Шгв. Такй мурги — уш ыскбн вёк 
в этой мурги никогда воды нёт ы 
веком не бывало. ХОЛМ. Кзм.

2. То же, что■ в ек 2 в 1 знач. 
Надо маму ж алёть веком. Ты веком 
зацьнёш спорить. Картошки веком 
не хватат. ПРИМ . 33 . Так я векбм- 
то одна. Ш ЕНК. Шгв. Я прйду, 
я така торопка веком. ПЛЕС. Кнв. 
Веком там народу было много. 
ПЛЕС. Мрк. Жыгалом веком кусы- 
вали. ПЛЕС. Ржк. Это веком такййе 
старикй, нашы деды, говорили. 
КАРГ. Ош. Уш чяшка деревянная 
веком муку ношу. ВИН. Зет. Мрж. 
Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Трс. КАРГ.
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Хтн. КОН. Твр. ХОЛМ. ПМ. Хвр. 
В-Т. Тмш. ЛЕН . Схд. II И з­
давна, давно, с давних пор. Ср. 
вдавнйх. Она викбм з горбом была, 
згбрблена. КАРГ. Оз. Тбжэ тут ве­
ком жывё за Фётькой. В-Т. Грк. 
У нас старушка веком уш не ходит. 
Это йещё мамина, а уш мамы-то 
веком нёту. В-Т. Тмш. Я ис Сельця 
брана векбм-то. ВИН. Зет. Из ар­
мии викбм пришбл он ыз армии. 
КАРГ. Шшр. Порбцьку делали ве­
ком ыз берёста. КАРГ. Ош. ШЕНК. 
Шгв. НЯНД. Врл. ХОЛМ. ПМ. НК. 
ВИН. Кнц. В-Т. Врш. Кчм. ПРИМ. 
33. С отрицанием. Никогда в 
прошлом или будущем, ни разу в 
жизни. Ср. вглазу, в е к 2 в 1 знач., 
<> веком-веков, о  веком-векуще, 

увоглаза, воглазах. Денёк веком не 
тяривала, билёты беру — приколкой 
прикну. В-Т. Врш. Ты веком не раб- 
ливала, у тебя веком рубашка не 
спотёла. В-Т. Яг. Веком не бывало 
у нас, мбжэт ы бывало до нашэго 
возрасту, а на мойёй памяти пёрво. 
ХОЛМ. Нкл. Плакал, веком, гово­
рил, не увижу ваз ббльшэ. М ЕЗ. Рч. 
Веком я не слыхала, с кём он спо­
рил, а тут ножыг берёт. ХОЛМ. Сия. 
Осёрдиця сосётка, веком в гбсьти 
не придёт. В-Т. Тмш. Веком у нас 
по берегу нё было, штоп столько 
сёмги наловйли. ПРИМ . 33. Л З. 
Куя. Иж. ШЕНК. ВП. Птш. Ктж. 
Шгв. Трн. ПЛЕС. Прш. Влс. Крв. 
КАРГ. Оз. Ош. НЯНД. Стп. Врл. 
ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. УСТЬ. Бет. ХОЛМ. 
Г1М. Слц. Хвр. Кзм. Звз. ВИН. Мрж. 
Кнц. Зет. Слц. Брк. ВВ. В-Т. Грк. 
Пчг. Сфт. ЧР. Лрн. Кчм. КРАСН. 
ВУ. Нвш. ВИЛ. Слн. М ЕЗ. Кд. 
ПИН. Ср. Врк. ЛЕШ . Вжг. Ол. Юр. 
Тгл. Смл. ОНЕЖ . Тмц. / '  В со­
чет. с наречием никогда. Я веком 
никогда не знаю сердйцця. ВИН. 
Зет. Жыли, веком никогды у нас 
супбрно слова не слыхала. ПРИМ . 
33 . Муцьки ф помйне нё было ве­
ком никогда. В-Т. Тмш. Веком не 
бывали никогда нарывы. МЕЗ. 
Рч. II Ни за что, ни в коем 
случае. Сумета такй нанесёт — не 
пройёхать веком. ВИН. Зет. Кабы 
знала, веком не оддала — не могла 
похранйть бабушкино. Там на вёслах 
спусьтйцце, так веком не подьнй- 
месся. В-Т. Тмш. Какой фартук за ­
няла шыть, да веком не шшыть. Рас 
не пожылбее с одьнйм мужыкбм,

я бы веком вдругорять не пош ла, 
В-Т. Врш. Он не пойдё веком к тебё,. 
а ты давно затягала. ПРИМ . 33. 
Я ббльшэ векбм-то не пойду к ним Г 
ВИН. Кнц.

3. То же, что в е к 2 в 3 знач. 
Увйдимсе — не увйдимсе веком ббль­
шэ? В-Т. Врш. Потом веком меня 
попомните. ВЕЛЬ. Сдр. Будут веком.. 
КАРГ. Хтн. Веком заблудиссе. 
ПРИМ . 33. Веком быват, дак прий- 
ежжай. КАРГ. Нкл. Как веком при- 
дёш, конфётами покбрмиш. КАРГ.
Оз. Вёком-то не накладывать. В-Т. 
Сфт. ХОЛМ. Хвр. НК. II Д о л ­
го. Тепёрь веком не собрацця — 
страда над головой. В-Т. Тмш.

4. По происхождению, родом. Ис­
того дому я веком. Я от Орхангела- 
векбм. ПЛЕС. Влс. Викбм была кар- 
гопбльска, а жывёд зьдёсь. ПЛЕС. 
Кнв. Я ис тогб-то коньця вёкбм.. 
КАРГ. Ош. Мы из верховья веком. 
Ш ЕНК. Ктж.

5. Нареч. и част. То же, что в е к 2 
в 4 знач. У меня Серёга вецёр дё- 
вок целовал и обымал, фсёх пере- 
цёл — нбцыо веком не спал. В-Т. ЧР. 
А это аржаник, веком не рбш. В-Т. 
Тмш. Открылозь болото — я веком' 
не знаю йётого места. ПРИМ . 33.. 
Не знаю веком, как прёсь будут. 
Онй бы викбм йм не рады. НЯНД.. 

.Врл. Я не могу йогб пить веком. 
ВИН. Мрж. Ты фсё запбмлнла, а я 
веком фсё забыла. КРАСН. ВУ. И » 
белой (муки) веком не такой (хлеб). 
В-Т. Врш. Пчг. Крн. Ш ЕНК. ВП- 
Птш. ПЛЕС. Влс. Кнв. Мрк. НЯНД. 
Стп. ХОЛМ. Хвр. Сбн. ВИН. Кнц.. 
Зет. Слц. ЛЕШ . Врх.

6. В роли вводн. слова. Вообще, 
в общем. Грамотна, векбм-то, хоть 
не порато. ХОЛМ. Слц. У нас мож­
но, векбм-то, спахать. ПЛЕС. Влс. 
Она, веком, г дбцери уйёхала. КАРГ.
Оз. Веком, фсегб трйцядь годбф,.. 
как он привезён. ПЛЕС. Крв.

<> ВЕКОМ-ВЕКОВ. То же, что- 
веком во 2 знач. Векбм-векбф не 
бывало, курици не кладуця. ВИН. 
Зет.

<> ВЕКОМ-ВЕКУЩ Е. То же, что< 
веком во 2 знач. Векбм-векушшэ ни- 
куды не бывала. Ш ЕНК. Ктж.

О  ВЕКОМ СВОЙМ. См. В Е К 1. 
ВЁК О Ш К А 1, -и, ж. Ум.-ласк. к 

в ёк ш а1 или то же, что в ёк ш а '. 
Горносталя веть собака не йёс мясо,, 
вёкошку — эту йёс. УСТЬ. Снк.
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К овды  вёкошку уловят, когды ряп- 
■ка. Вёкошка — маленька, а боль- 
ш аа — вёкша. [Мою кошку зовут 
Белка] — Как, гоорйш, Вёкошка йёй 
звать?.В -Т . Врш. У нас по деревне 
вёкошка бежала, за ней ребятка 
гбница. Вёкошэк бьйбт да зайцёй 
ловит. КРАСН. Нвш.

ВЁК О Ш К А 2, -и, ж. Ягода кня­
женика. Вёкошка на вётоцьке на ло­
пушках. [Что это?] — Бывай, во- 
рбньйи гласки или вёкошка. ПИН. 
Ср. Ягода йёсь йещё вёкошка, на- 
подббийе морошки, запашыстая. 
ПИН. Врк.

ВЁКО Ш КА 3 (ВЁКУШ КА), -и, ж., 
чаще во мн. Одна из двух  одина­
ковых деталей ткацкого станка-— 
деревянный блок, колесо, с помощью  
которого поднимаются нити основы. 
Ср. бобуш ка1 в 4 знач. На ёти 
мёста вёкушки надевайеш. Вот это 
бердо, а вёкушки надёнёш зьдёсь. 
А вот эти вёкушки — это пересту­
пать, штобы каталося с утбка. ЛЕН . 
Схд. Наверху двё вёкошки. йесьли 
вёкошки повёшэны, зёф розевайеця. 
ВИЛ. Пвл. Вёкошки да поднбшки. 
КРАСН. Тлг. Нитки на вёкушки за ­
крепляют. Л ЕН . Пет. Рбв. Лн. ВИЛ. 
Слн.

В Ё К О Ш Н И К 1, -а, м. 1. Гриб 
масленок лиственничный. Ср. бёлоч- 
ник, вёкуша. Вёкошники мёконьки,' 
•бёленьки, йх рётко берут, у них кб- 
жьщ я не сьнимайеца. Вёкошники 
ростут на тонких нбшках. Козляки, 
вёкошники сушым, зимой варйм губ- 
ници. КОН. Твр. Вёкошник как слб- 
миш, сразу поцернёет. Вёкошники 
йёсь — верх жблтой, нйс цёрной. 
КОН. Клм.

2. ? Вёкошник — кошнйк, поле­
зай на потоцьнйк, там кошка лежыт, 
тебе лапку дайбт (фольк.). КОН. 
Твр.

В ЁК О Ш Н И К 2, -а, м. (только во 
мн.?). То же, что вёрбушка во 2 
знач.? Вёкошники плодами ростут 
на ййвинах, запашйстыйе онй. КОН. 
Твр.

ВЕКОШ НОЙ, -а (я ) , -о(е). То же, 
что вековечной в 1 знач. Векбшна 
посуда-то. А вот полотёнцё-то векбш- 
но перевекбшно. Векбшной подойник 
с рошкбм. ХОЛМ. ПМ.

ВЁКОШ ОЙ, -ья, -ье. Беличий. 
.Шапка вёкошйа. УСТЬ. Снк.

О  ВЁК СВОЙ. См. В Е К 1.

ВЕКТУШКА, -и, ж. Соломенный 
жгут, прибиваемый к двери для  
утепления дома. Ср. вйхлус. Завьют 
верёфкой солому и заколотят — век- 
тушка называйеца. ВИЛ. Слн.

ВЁКУ, нареч. 1. То же, что ве­
ком в 1 знач. Я вёку уш попёла 
песен. В-Т. Пчг. Ну, было вёку 
рбблеио-то. ВИН. Кнц. А я вёку 
прожалёла, што не учйлась. ОНЕЖ . 
Кнд.

2. • Долго, на протяжении долгого  
времени. Феё равно вёку-то итй. 
ХОЛМ. Сия.

о  ВЁКУ ПЕРЕСТАВЛЁНЬЕ. См. 
В Е К 1.

ВЁКУША, -и, ж. То же, что вё­
кошник Вёкушы йёсь, у той жбу- 
тая шляпка, то вёкуша, барма глат- 
ка. ВЕЛЬ. Лхд.

ВЁКУШ КА1, -и, ж. Ум.-ласк. к  
вёкуша. Вёкушки — грибы жбутень- 
ки свёрху. В ЕЛ Ь. Лхд.

ВЁКУШ КА2. См. ВЁКОШ КА3.
ВЁКУШ КИ. См. ВЁКОШ КА3-
ВЁКУШКО ■, -а, ср., ум.-ласк.

То же, что веко в 1 знач. Вёкуш­
ки — это закрывайецца глас. ЛЕН. 
Схд.

ВЁКУШ КО2, -а, ср. Ум.-ласк. к 
в е к 1 во 2 знач. Ну, наш вёкушко 
прошбл. КАРГ. Лдн.

ВЕКУШ НОИ, -а (я ), -о(е). В со­
чет. ВЁК ВЕКУШ НОИ. См. в е к 1.

ВЕКУЩ ЕИ, -а (я ), -е(е). То же, 
что вековечной в 1 знач. Вёк ве- 
дёцце это, векушшэ. В-Т. Врш.
/ В сочет. ВЕК ВЕКУЩ ЕИ. См. 
век ‘.

В ЁК Ш А 1, -и, род. мн. вёкош и 
вёкшов, ж. Стар. Белка. Птйцю мы 
феё ловили, вёкшу, кто и сто штук 
вёкош убивают. Репки, вёкшы, гор- 
ностали бывают. КРАСН. ВУ. Гдё- 
то вёкшу поймают, она спустицца 
на землю, онй йейб и схватят. В-Т. 
УВ. Мало ли кого там увидел — 
птйцю ли вёкшу и стырлйл. Лесо- 
вал ходйл — вёкшов да, репкбв да 
тетёрь ловйли. УСТЬ. Снк. Вёкшу 
собака увйдит, побежыд залайет. 
ПИН. Квр. За  вёкшой ползал да 
с йблки скопил да домой на колёнь- 
цях поле. В-Т. Грк. Врш. Тмш. 
НЯН Д. Грд. БС. УН. КОН. Твр. 
КРАСН. Нвш. Блш. ПИН. Влд'. Влт. 
ПГ. Нхч. Ер. ЛЕШ . Ол. Смл.

ВЁКШ А 2, -и, ж. Одинокая жен­
щина. Бывало москбфка пришла да 
вёкшэй прожыла. ЛЕШ . Ол.
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ВЁКШ А3, -и, ж. Орудие для  рыб­
ной ловли (какое?). КРАСН. Блш.

ВЁКШИХА, -и, ж. Топоним. Назв. 
земельного участка. Избушки на 
Вёкшыхе. Вёкшыха — званьйо. МЕЗ. 
Сн.

ВЁЛА, Вёл. Топоним. Назв. лес­
ного места. Вод бы за монастырь 
сходйть на Вела за морошкой. Ве­
ла — хорошэйе мёсто. ПИН. Влт.

ВЕЛЕНДОЧКА, -и, ж. Украше­
ние из лент на юбке? Юпки — дак 
велёндоиьки наймут — две лёнтоць- 
ки такййе и внизу тбжэ. ПЛЕС. 
Кнв.

ВЕЛЕНЙЧКА, -и, ж. Птица (ка­
кая?). йёсь веленйцька. ЛЕШ . Вжг.

В ЁЛ ЕН (О Й ). См. ВЕЛЁТЬ.
ВЁЛЕНЦА. См. ВЁЛ ИНДА.
ВЕЛЕТЙНА, -ы, ж. То же, что 

велеть, или единичн. Не велетйны 
не осталось ббльшэ сёна. Можно 
назвать, што велетйна, но соломин­
ка. ЛЕШ . Клч.

ВЕЛЕТЙНКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
велетйна. Были куци оставлены не 
смётаны, дак ых унесло по одной 
велетйнке. Бывало, нигде не оставит 
никакой велетйнки. ЛЕШ . Клч. Юр. 
МЕЗ. Цлг.

ВЕЛЕТЬ, -и, ж. Стебель травы, 
трава. Ср. велетйна, вблоть. Вё- 
леть — велетйнка — одна благодать. 
Штб велеть, штб велетйнка — однб 
и то жэ. Ты ревй, ревй, боран, 
сёна — вёлети — не дам. ЛЕШ . Клч.

ВЕЛЁТЬ, -лю, -лйт, несов. и сов., 
что и без доп. 1. Просить, поручать 
(поручить) что-л. сделать, распоря­
диться. Я веть вам велю кисёль 
вёсь выхлебать. ОНЕЖ . Хчл. Велёл 
молоко наготовить. ЛЕШ . Вжг. Она 
нам зьдёсь велёла спать. -Фсё надо 
велёть. ЛЕШ. Клч. Как велйш, так 
ы сошйут. КРАСН. ВУ. Тблька-та 
ф такой рубахе ушбл, я велёла йему 
оболокцй-то. В-Т. Кчм. Велят при- 
йёхать? — Но/ ПРИМ . Пшл.

2. Разрешать (разрешить) что-л. 
сделать. К папке-то в гбсьти велйт 
ли йёхать-то? ПИН. Квр.

3. Советовать, желать чего-н. 
Я говорила, погода будет, нехтб не 
велёл йёхаты ПРИМ . 33. Взял йейб, 
фсё не велёли. МЕЗ. Сн. Каг было 
прбжыто, и вам не велю так жыть. 
ВИН. Кнц. Я не велю: не купайтесь. 
ПИН. Кшк. А я Насти как не ве­
лёла — не йёзьдий на Кёбу. ЛЕШ . 
Ол. Обязательно велю сходйть, там

и роспашки, гдё-ка сбгра-то была. 
Ш ЕНК. Шгв.

4. Приглашать куда-н. И  при- 
йежж ать велят ы фсё. УСТЬ. Снк. 
Зовут, а быть не велят. ВИН. Зет. 
Не велёли йешшб в Гбрку-то при- 
ходйть? ХОЛМ. Кзм. В ЕЛЕ- 
Н (О Й ), -а (я ), -о(е), прич. страд,
прош. 1. Не велено днём-то. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Тебё вёлено водйцце с Васей,, 
поштб не вбдиссе? В-Т. Врш.

В ЕЛЕЧЁН ЬЕ, -ья, ср. ? Веле- 
цёнья у дёвок без ума (о свадеб­
ном обряде). Ш ЕНК. Шгв.

ВЕЛЁЮ Ш КО, -а, ср. Ласковое  
обращение к человеку. Ср. бажоной, 
белёюшко, дороганушко, дорогёю ш - 
ко, ж елан(н)ой , молёной, сугрёвуш - 
Ка, умолено. Не ростраивайсе, ве- 
лёюшмо! Надо фсё знать, велёюшко, 
М ЕЗ. Дрг.

ВЕЛИК. См. ВЕЛИКОЙ.
ВЁЛИК, -а, м., нов. Велосипед. 

Ср. велисопёлка. Велик купйлк 
осенью. Л ЕН . Схд. М аленьки ребя- 
тйшки туда на великах укатились.. 
ОНЕЖ . Трч. Я батбк возьму да 
шшыбу с вёлика. КОН. Твр. Фцера- 
она пала — на вёлике ейльно розо- 
гналась. МЕЗ. Мсв. Он вёлик ремон- 
тйровал. ЛЕШ . Юр. Скатйсь на вё­
лике с мужом-то. ХОЛМ. Сия. В е­
лики принакуплены. ЛЕШ . Клч. Смл„ 
ВИН. Зет. Брк. М ЕЗ. Цлг. Рч. П И Н . 
Нхч.

ВЕЛИКО, нареч. 1. Очень сильно,, 
в сильной степени, много. Скучат 
она велйко-то. ХОЛМ. Г1М. Родйш — 
велйко кровями обольйбшея. МЕЗ. 
Цлг. Вот мудро ли дёло велйко-то- 
пасть. МЁЗ. Бкв. Нам до старосьти 
велйко не дожыть. МЕЗ. Дрг. Сколь- 
велйко надо, так ы срубят. УСТЬ. 
Снк. Ш ЕНК. Шгв.

2. Достаточно, вдоволь. Д а ньшь,. 
паря, велйко стало (с продуктами). 
В ЕЛЬ. Пжм. Конь-то фсё и сйёл — 
кряк уш не дёрж аци — сёна-то не- 
велйко эко накладено. Н ЯН Д. Мш.

ВЕЛ ЙКОВСКОЙ. Топоним.
Назв. сенокосного луга. Велйкоська1 
почя. НЯНД. Стп.

ВЕЛИКОЙ, -а (я ) , -о(е), кратк. ф- 
велйк, -а, -б. 1. Значительный по1
размерам, величине, большой; круп­
ный. Ср. великонькой в 1 знач. Два-, 
цяса летит, а так-то на велйких 
(самолетах) — 45 минут. ЛЕШ . Клч. 
И лйповы лбжэцьки йёсь, фсяки ОНЙ! 
были — и велики и маленьки. Л ЕШ .
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Юр. Великим холстом начьнут крое­
ма ткать. Л ЕН . Ли. Не знаю, вели­
ка ли посылка. Ш ЕНК. ВП. У нас 
больно велйкиу деревён нет. ВЕЛЬ. 
•Лхд. Такой велйкой ящшыцёк. 
КОТЛ. Збл. Маленьки рублй-те, 
а раньшэ эки были велйки. ХОЛМ. 
Сия. В великом море трудно найтй. 
ПРИМ . 33 . Книги велйкийе смотре­
ли. ПЛЕС. Прш. Очень велйкое 
■сёрце у тебя и здорбвойо. ВИН. ВВ. 
Ш ЕНК. Шгв. КАРГ. Хтн. Н ЯН Д. 
Стп. Мш. КОН. Твр. Клм. В ЕЛЬ. 
Сдр. Пкш. Пжм. УСТЬ. Снк. Бет. 
ХОЛМ. Хвр. Гбч. ВИН. Кнц. Зет. 
В-Т. Врш. Грк. Пчг. Тмш. Яг. 
КРАСН. Прм. ВИЛ. Пвл. Слн. ЛЕН. 
Схд. М ЕЗ. Дрг. Длг. Сн. Бкв. Рч. 
Мд. Цлг. ПИН. Квр. Ср. Ёр. ЛЕШ ?' 
Вжг. Кнс. Ол. ОНЕЖ . Пдп.

./ С наречиями степени сколь, на­
столько, до того, до чего. Очень 
больш ой. Но настолько велйкой 
вблк-от! Настолько сера змея велй- 
ка, так я отскбцила. В-Т. Тмш. 
Сколь велйки толчькй были! ВИН. 
Брк. Телёнок ... сколь велйк, дак 
стрась! ВИН. Зет. Бывайет, берёзу 
выворотило, а корёньйо заворотй- 
лося, говорят: сколь велйка выскорь! 
В Е Л Ь . Пжм. А стайки до товб ве­
лйки. Ой, волось до чевб велйка 
на Пакшэньге. В ЕЛ Ь. Пкш. КОН. 
Твр. // Огромный, превышающий 
по своим размерам обычное пред­
ставление о предмете. Д ак  велйкой 
хлёп, наверно, не сйёш. Ш ЕНК. ВП. 
Он был страшной, велйкой зверь. 
ПЛЕС. Прм. // Большой по ве- 
£у, тяжелый. Велйки ли у йх возы, 
вешали, сьцитали, у йх фсё веть 
усьцйтано. КОН. Твр.

2. Значительный по количеству, 
объему, многочисленный. Ср. верх­
ней в 8 знач. Велйки, малы ли по- 
луцьки, нбнь и я забыла. КОН. Твр. 
Ж алованьйе вам велйко ли выходит? 
Д ай боу здоровья велйкого. ВИЛ. 
■Слн. Велйкую сьтипёньдию дают. 
КАРГ. Хтн. Деньги велйки надо. 
В-Т. Врш. Ой, дёуки, больно уж  за- 
даньйе велйко вам. КОН. Клм. Пёнь- 
зия тут великая. ВЕЛЬ. Пкш. 
Семья — тожэ велйкая была. УСТЬ. 
Бет. Снк. Н ЯН Д. Мш. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Пжм. ХОЛМ. Звз. В-Т. Пчг. Тмш. 
КОТЛ. Збл. ЛЕН . Схд.

3. Значительный по протяженно­
сти, длинный; рослый, высокий. Вы 
не велйк волок прошлй. В ЕЛЬ. Пкш.

Велйки отрбсьтила (волосы). Жыто- 
то выросьтёт велйко. Ш ЕНК. ВП. 
Господи, коль волосы были велйки. 
ПИН. Кшк. По наволокам были ве­
лйкийе травы, там горбушэй коейли. 
ВЕЛЬ. Пжм. Рбст-то не порато 
велйкой, отёць матёрой был. МЕЗ. 
Рч. Она больно велйка у вас вы­
росьтёт. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. ШЕНК. 
Шгв. КАР-Г. Нкл. КОН. Твр. УСТЬ. 
Снк. В-Т. Грк. ЛЕН. Схд. ПИН. 
Квр. Ср. Ер. ЛЕШ . Кнс.

4. Значительный по времени, дол­
гий. Велйкий ли у нейб отпуск? 
ВИН. Слц. А велйко ли мёжго- 
виньйо? КОТЛ. Фдт. Сецяс ыдёт 
мёжговеньйо, велйко мёжговеньйо. 
КОН. Клм.

5. Большой по возрасту. Ср. ве- 
ликонькой во 2 знач., великбхонькой. 
Твоя-то старось не велйка. МЕЗ. 
Мд. Мне годы-то велйки. LUEHK. 
Шгв. Ну, розьделяця. велйки уш. 
УСТЬ. Бет. Ну шчё ребеноцек — ве­
лйкой. В-Т. Тмш. Фёдор велйк ли 
умер? ВИЛ. Слн. Велйк ли Ванюш­
ка у тебя? ЛЕШ . Юр. Не знаю, 
велйки ли были, годбф-то десяток 
было ли. В-Т. Врш. Пчг. ШЕНК. 
ВП. КАРГ. Хтн. КОН. Твр. ВЕЛЬ. 
Лхд. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Звз. КОТЛ. 
Збл. ПИН. Нхч. ПРИМ . 33.
/ Малого не рбсьтить — велйка не 
видать (поел.). ЛЕШ . Юр. Малень­
кой да удаленькой, велйкой да дй- 
кой (поел.). В-Т. Кчм.

6. Интенсивный, сильный по сте­
пени проявления. Велйкой у нас мо­
роз был. ВИН. ВВ. Велйк ли дбш? 
ПИН. Ёр. На улице погодушка, ве­
лйкая метель. Ш ЕНК. ВП. Д ож  был 
да роса-то велйка была. Пыльносьть 
у нас велйка. ШЕНК. Шгв. Гроза 
была велйка. ВИН. Зет. Бысьтерь 
бцень велйка. Не вйжу, велйка ли 
температура. ВИН. Кнц. Дым-то не 
велйкой ис самовара. ХОЛМ. Гбч. 
Худа славушка-то велйкая. ПРИМ. 
33 . ВЕЛЬ. Сдр. ХОЛМ. Кзм. Звз. 
В-Т. Пчг. ПИН. Влт. ЛЕШ . Вжг. 
Юр. Смл. /В О Д А  В ЕЛ И КА (Я ). 
Большое половодье. Сёйгот вода-то 
велйка. Ш ЕНК. Шгв. Сёйгот бцень 
была велйка вода. ПИН. Ср.

7. В сочет. с наречиями степени 
столь, сколь, эсколь, эстоль. Соот­
ветствующий указываемым размерам, 
обладающий данной величиной. Ср. 
великонькой в 3 знач., велйчкой. 
Ф сетки не удёржыцце, ф сетке ячея
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веть столь велика. ВИН. Зет. Как 
на йблоцьку похбш — дак столь ве­
лик. Вот столь велйк и столь глубок, 
и у него дивьйб было, палка. В-Т. 
Тмш. С Валерку буэт, столь велйк. 
ВЕЛЬ. Лхд. Коровашки столь жэ 
велики, только из мукй-то другййе. 
КОН. Твр. Оскблок-то в ноге столь 
великой. В-Т. Пчг. Врш. Ш ЕНК. ВП. 
Шгв. ВЕЛЬ. Сдр. Пкш. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. Кзм. ВИН. Брк. КРАСН. 
Прм. М ЕЗ. Сн. Рч. ПРИМ . 33 . 
Сколь велйк зорбт, такб и остбжйо 
делают. ПРИМ . 33 . Кирпйць там 
продавают сколь великой. В-Т. УВ. 
ВИН. Кнц. А я для потехи эсколь 
велйки 1апти сплёу. Ш ЕНК. Трн. 
Косьтянка эсколь -велйка, лытка-та 
нескусна. Эсколь велйк медной рупь, 
я у йегб видал. Ш ЕНК. ВП. Буки 
од земли да эсколь велйки. КОН. 
Твр. В-Т. Врш. Тмш. КРАСН. ВУ. 
Эстоль велйк сырницек. КОТЛ. Фдт. 
Николай эстоль велйк ходйл. В-Т. 
Тмш. А только йешшб вот онй и 
ёстоль велйки были — вот со стол 
вот такой, и на той стороне руцька 
и на другой. ПРИМ. 33.

8. Большего размера, чем необ­
ходимо. Велйко шыпко сошыто. 
УСТЬ. Снк. Из велйкой не выпадет. 
МЕЗ. Цлг. Смотри, коль, велйки. 
ПИН. Ср.

9. В сочет. с частицей ли. М а­
ленький, небольшой. Судёнку дали, 
а велика ли судёнка? УСТЬ. Снк. 
Велйка ли деревнюшка, а двацять 
мужыкоф погибло в вбйну-то. М ЕЗ. 
Бкв. Велйка ли ноша, а рубаха 
мокра. ВИН. Зет. А вот ф первой 
клас подут велйки ли. В ЕЛ Ь. Пкш. 
Велйко ли село. ВИЛ. Слн. Велйко 
ль топлёньйе ныне. ХОЛМ. Гбч. Вот 
велйки ли нашы реки, а рыбы-то 
було! В-Т. ЧР. Посмотрй-ко ... ве­
лики ли, как у голубёнка. ВИЛ. 
Пвл. ПЛЕС. Мрк. В ЕЛ Ь. Пжм. 
УСТЬ. Бет. ХОЛМ. Звз. В-Т. Врш. 
Пчг. Тмш. КОТЛ. Фдт. М ЕЗ. Сн. 
Рч. ПИН. Кшк. ЛЕШ . Клч. ОНЕЖ . 
УК.

10. С отрицанием. Н ЕВЕЛЙКОИ. 
Неважный, плохой, небольшой по 
значимости. Семьдесят пять рублей — 
невелйкойо поеббьйе. КАРГ. Хтн. 
Невелика запрафка (покрывало). 
В ЕЛ Ь. Лхд. Сыпь осюды! — невели­
ка разьниця. УСТЬ. Снк. Крйнка-та, 
не уйёхали, а уйёхали — невелйк 
изьян. ХОЛМ. Сия. Невелика сряда.

УСТЬ. Ед. ХОЛМ. Гбч. /  Топо­
ним. Назв. озера. Велйко озе­
ро — даг дествйтельно оно большб. 
ХОЛМ. Кзм. Назв. луга. Вели­
кое. В-Т. Врш. Н азв. лесны х  
угодий. З а  Велйко ходйли. ВИН. 
Брк. Гумённы, Нбшки да Велйка, 
Велйки горки, Долги, Телётьник... 
ЛЕШ . Клч. Назв. реки. Велйка. 
ВИЛ. Пвл. О  ВЕЛ И КО Е ГО ­
ВЕНЬЕ. Пост перед церковным  
праздником пасхи, продолж ающийся 
7 недель, великий пост. В велйко 
говйньйо ткать нацьнут. Феё велйко 
говйньйо сидёла дома. В-Т. Тмш. 
Велйко-то говйньйо перед масленой. 
КОТЛ. Фдт. В велйко-то говйньйо 
ф таких чянах бучили. КРАСН. Клг. 
Вот велйко говёньйо нё были свадь­
бы. О Н ЕЖ . Трч. Ш ЕНК. Шгв. 
КАРГ. Хтн. В-Т. ЧР. КРАСН. Нвш. 
Прм. ПИН. Квр. о  В Е Л И ­
КАМИ) СИЛА. Самое большое, не 
более как. Мбжэт, мёсець с товб 
походили, а велйка сила — два, феё 
и побежали (с работы ). Две руба­
шонки, а т^рй-то, так  уж  это велйка 
ейла. А вы спитё цетыре цяса, 
ф пять уш велйка сила. В-Т. 
Тмш. о  НА В ЕЛ Й КУ (Ю ) С И ­
ЛУ (СИЛУШ КУ). С большим тру­
дом, через силу. Н а велику силу я 
заштрбпила якорь. М ЕЗ. Длг. На 
велику ейлу баню-то топйла. ВЕЛЬ. 
Сдр. Н а велйку ейлу домой ,пошла. 
ПИН. Нхч. На велйкую ейлу про­
дёргивали. ПЛЕС. Прш. Одва вы- 
бухались, на силу на велйку. УСТЬ. 
Снк. Иёле-йёле выпьйеш стокан на 
велйкую силушку. Н ЯН Д. Мш.
О  СТРАХИ В Е Л Й К И (Е ). О чем-н. 
очень нежелательном. Страхй велйки 
отробатывать в деревнях-то. ПИН. 
Ёр. О  С ВЕЛИ КО ГО  ПУТЯ. 
Очень давно, с давних пор. Здёсь 
с великого путя не кошбно. ВИН. 
Зет. о  НА В ЕЛ И КО  (Е) З Д О ­
РОВЬЕ. Н а здоровье, пожалуйста. 
Спасибо на водйцьке. — На велйко 
здорбвьйе. КАРГ. Хтн.

ВЕЛИКОНЬКОИ, -а (я ), -о(е). 1. 
Большой, достаточно большой по 
размерам. Ср. велйкой в 1 знач. 
Великонька сьтеклянуха. КОН. Твр. 
Посмотрй-ко, сколь великоньки, ве­
лйки ли, как у голубёнка. Какййе 
эка тушы и нбшки великоньки. ВИЛ. 
Пвл.

2. Достаточно большой по воз­
расту. Ср. велйкой в 5 знач., вели-
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кбхонькой. Стала великонька, не 
стали спускать ф школу. Она така 
была великонька, а звала бабушку 
мамой. ОНЕЖ . Трч. А дёти-то ве­
ликоньки, а роббтать-то не могут. 
О Н ЕЖ . Тмц.

3. В сочет. с наречием степени. 
То же, что великой в 7 знач. Там 
йёсь маленька така-то, столь вели­
конька (комната). Крышэцьку вот 
столь великбньку. Вот столь вели­
коньки мурашыки. Л ЕН . Схд.

ВЕЛИКОХОНЬКОЙ, -а (я ), -о(е). 
То же, что великбнькой во 2 знач. 
Зйнка уж  была великбхонька. 
О Н ЕЖ . Трч.

ВЕЛИКУЩ ЕЙ, -а (я ), -е(е). Очень 
большой. Великушьчей народ, ббль- 
шэй. КАРГ. Оз.

ВЁЛИНЦА (ВЁЛЕН Ц А ?), -и, ж. 
Высуш енная пареная репа. Сухая 
паренца — вёлинца. КОН. Клм.

ВЕЛИСОПЁЛКА, -и, ж., нов. То 
же, что вёлик. Лютка катайецця на 
велисопёлке. ЛЕШ . Ол.

ВЕЛИТА, -ы, ж. Величина, раз­
мер. Ср. болина, величья. Пирбк 
с рыбой такой велиты. Дыроцька 
столь велиты. КРАСН. ВУ. Я, быва­
ло, на Завале нашла, эдака велита, 
гледйло было, лёс. В-Т. Сфт.

ВЕЛИХАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Свободно свисать, болтаться. 
Велихайеце у нёй цёгб? — Коса ли 
штб. КАРГ. Оз.

ВЕЛИЧАТЬ, -аю, -ает, несов., 
кого-что и без доп. 1. Называть, 
произносить имя человека. Коля да 
Коля она его величяла, дурака эко­
го. ПИН. Кшк. Мамкой йейо вели- 
чят. Л ЕН . Пет. Только запоминать 
из зыпки, как величять дёдушку и 
бапку. ХОЛМ. Гбч. Пблисьней ве­
личяют, бапкой-то не назовут. М ЕЗ. 
Сн. Инокёнтей наголо уш не станёж 
звать, а Инока, так-то велицёть. 
УСТЬ. Снк. Йегб Иванюшко бапка 
величат. МЕЗ. Лмп. КОН. Твр. Клм. 
В-Т. Пчг. КОТЛ. Збл. Фдт. ЛЕН. 
Схд. /  О предмете. Не знаю, 
как велицёют йевб (цветок). ВЕЛЬ. 
Пжм. Фсяк по-свбйему йевб вели- 
чяйет. ЛЕН. Схд.

2. Называть по имени и отчеству. 
Олёксант Капиця, Оля Капиця, 
отёць Капа был, Капитоновичь ве- 
личёли. КРАСН. ВУ. Как Маруську 
величяют? — Дмйтревна. Л ЕН . Рбв. 
И велицять-то дёти будут — И вано­
вича В-Т. Тмш. Лександ йегб зовут,

а как велицяют — не знаю. В-Т. УВ. 
Имем звать, дак велицёть неохота, 
не велицёют у нас нихтб. КОН. Твр. 
Вы меня велицяйете, а я не знаю,, 
как ваз звать. ЛЕШ. Клч. Ну, Ми­
хаил Ивановиць и Владимир — не 
знаю, как велицёют — Оля и Ната-» 
ша, пбжыли у нас, обжылйсь мы 
с вами. КОН. Клм. КАРГ. Хтн. 
ВЕЛЬ. Сдр. В-Т. Врш. ПИН. Квр.

3. Славить, чествовать песней (во  
время свадебного обряда). Потом 
величяют жениха и невёсту. ВЕЛЬ. 
Сдр. Выйдут, по стакану чяйному 
вина-то (друж кам), и оцца-то вели­
чяют. ПРИМ . 33 . А невеста к вину 
подзывает, так велицяла. ВЕЛЬ. 
Пжм.

ВЕЛИЧАТЬСЯ , -аюсь, -ается, не­
сов., чем и без доп. 1. Чваниться, 
важничать,' зазнаваться, бахвалиться. 
Посадили за стол, а он величацця, 
завеличался опёть — я-де вам пока­
жу. ПИН. Квр. Д а уш ы цём вели- 
цяещи! УСТЬ. Бет.

2. Называть друг друга по имени 
и отчеству. Нё, не величялись. ЛЕН. 
Схд.

ВЕЛИЧАЩ ЕЙ, -а (я ), -е(е). Очень- 
большой. У нйх ведь болыпашшэ 
да величашшэ озеро. ПИН. Влд.

В ЕЛ Й Ч ЕН (О Й ), -а (я ), -о(е). То 
же, что велйкой а 7 знач. ? Ф Кой- 
ды уцйлся, сколь велйцен был. МЕЗ. 
Мд.

ВЕЛ ЙЧЕНЬ, -и, ж. Называние 
по имени и отчеству. Бабуш ка зовй, 
кака тут велйчень. КРАСН. ВУ.

ВЕЛИЧИНА, -ы, ж. Рост. Нюра 
вокурат, как я, величиной. Н ЯН Д. 
Мш.

ВЕЛЙЧКОЙ, -а (я ), -о(е), кратк. 
ф. вслйчек, -чка, -чко. То же, что 
велйкой в 7 знач. В сочет. с наре­
чиями степени. Фея изба была тбнь 
велйчка. КАРГ. Лкш. Зобёноцька 
так корзйнка, хоть не этта велйцька, 
так круглая. НЯНД. Врл. Смотрю, 
стрешшало-то шыпко — медвёть столь 
велйцёк. В-Т. Врш. Каблучёк вот 
такой велйчькой. МЕЗ. Сн. Вот таки 
столь велйцьки коровашки и скалом 
скёш. МЕЗ. Мд. Татя грабельци мне- 
зьдёлал столь . велйцьки. Эстоль ве- 
лйчек сырничек. КОТЛ. Фдт. ПЛЕС. 
Влс. М ЕЗ. Длг.

В Е Л Й Ч Ь(Я ), -и, ж. То же, что- 
велита. Небольшой самоварцик, 
столь жэ велйчью. МЕЗ. Дрг.

ВЕЛЬВЁТКА, -и, ж., нов. Вель­
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ветовая куртка. Цёго ты вельветку 
надел? ВЕЛЬ. Лхд. А где у тебй 
вельветка, куды дел? — Д а вот у 
меня на пиджак наложэна. ЛЕН . 
Рбв. Немнбшко ф корман побрала, 
в вельветке ходила. М ЕЗ. Рч. На 
ногу вельветку намотал, изорвал. 
В-Т. ЧР. ПРИМ. ЛЗ.

БЕЛЬМА, -ы, ж. Бран. Бельма, 
ругаюца так. . ВИЛ. Пвл. Вельма 
проходная. ПЛЕС. Влс. В ЕЛ Ь. Лхд.

ВЁЛЬНО(?), нареч. Очень, весь­
ма. Сама худа вёльно. М ЕЗ. Сфн.

ВЁЛЬНОЙ, -а (я ), -о(е). П ред­
назначенный для веяния. Вёльна ло­
пата — хлёп веять на ветру. УСТЬ. 
Бет.

ВЕЛЫЦАНКА, -и, ж. Житель­
ница Вельского района. Там вель- 
шанки тбжо ткут. Н ЯН Д. Мш.

ВЕНГЕРКА, -и, ж. Муж ская или  
женская верхняя одежда в виде 
полупальто. Ср. вендёрка2. Я в вен- 
гёрке-то фею зиму и проходйла. 
КОТЛ. Фдт. Венгерки шыли и пбль- 
тья. Высушы венгерку. КАРГ. Оз.

ВЕНГЁРОЧКА, -и, ж. Ум. ласк, 
к  венгерка. Такй венгёрочьки тбжо 
ткали, в осень носить, когда тёпло. 
КАРГ. Лдн.

В Е Н Д Ё Р К А 1, -и, ж. Танец. К ра­
ковяк, веньдёрку танцевала. ХОЛМ. 
Звз.

В Е Н Д Ё Р К А 2, -и, ж. То же, что 
венгерка. Татка говорит: мнё надо 
вендёрка. Онй ешшб назывались вин- 
дёрками. ПИН. Влд, Муськая дак 
вендёрка-то. ВИН. Кнц.

ВЁНЕК, -нька, м. Веник. Ср. ве­
ничек 1 в 1 знач. Вёнёк срёжом. 
М ЕЗ. Мд. Вёчером сходим, венекбф 
нарвём и будем хвостацця. М ЕЗ. 
Рч.

ВЕНЁЦ ', -нца, р. мн. венцёй, м.
1. Стебель хмеля. Ср. венок в  1 знач. 
Пёрвой гот три только венця вы­
шли. Вот на тыцйне-то венцй обви­
лись кругом тыцйны. С тыцйнки д а ­
лёко повёсилси одйн винёць. Иёсь 
тбжэ шышки на этих на венцях. 
■С венцями-то не будеш пйво варйть. 
С винцём, говорят, крёпце (пиво). 
ВЕЛЬ. Сдр.

2. Горизонтальный ряд бревен 
или  брусьев, связанных в четырех­
угольник, в деревянной постройке 
(избе, основании русской печи); пер­
вый, нижний такой ряд. На девятом 
ряду — окна, так ы называют — де­
вятой венёц. КАРГ. Ош. После ок­

ладов у дома венёц ладицца. ХОЛМ. 
ПМ. И у дома тбжэ вёнёць йёсть 
ф самом низу, и у пёчьки венёць 
йёсть. ПЛЕС. Рж к. Монетки у нас 
кладут на пёрвой венёц. ОНЕЖ . 
Лмц. Ну, раныпэ называли — пёр­
вой рят подвалин дёрева, а старыйе 
люди венцами не звали, а звали 
рядами. КАРГ. Нкл. (нов.). Н ачина­
ют веньцй ставить, стоякбф не зна­
ли, надо обойтй по веньцю с хлё- 
бом-сблью. ЛЕШ . Смл. Вжг. Клч. 
Ш ЕНК. Трн. В ЕЛ Ь. Сдр. ХОЛМ. 
Гбч. ЛЕН . Схд. (нов.). М ЕЗ. Лмп. 
ОНЕЖ . Хчл. ’

ВЕНЁЦ 2, -нца, р. мн. венцёй, м.
1. Ж енский праздничный головной  
убор. На голову венцы одевают. 
Коль светлой — винёц. ПИН. Влд. 
Обём наложат венцы на голову. 
ЛЕШ . Вжг. Стали виньцй на голо­
вушку накладывать. КАРГ. Лкш. 
Венёц-то какой краейвой. ПЛЕС. 
Прш. М ЕЗ. Крп.

2. В ерхняя часть оконного налич­
ника. Полотёнца — венёц — налйчь- 
ники по-нашому. ЛЕШ . Ол.

3. Церковный обряд бракосочета­
ния, венчанье. Ср. венчанье, венчёя. 
Ф суботу свадьба, в воскресёньйе — 
венёць. ХОЛМ. Кзм. Так друг друш- 
ке и не свадьбились, в одйн дёнь 
венцй были — четыре венця было 
ф тбд дёнь. ОНЕЖ - Хчл. Бывайет 
и дары сошйут, а от венця отказы- 
ваюця. КОН. Твр. 21 был винёц, 
виньчялись, гбду-ту не жыла. ХОЛМ. 
Кпч. На какбйе там число назначит 
венёц. ОНЕЖ . Трч. Д о венця тебе 
намуцят шэю. В ЕЛЬ. Сдр. Ныне ф 
сельсовёте пером запишут ы дород­
но — никакбво венця не надо. 
КРАСН. ВУ. КАРГ. Лкш. КОН. 
Влц. В ЕЛЬ. Пжм. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. Гбч. ВИН. М рж. В-Т. Врш. 
Тмш. Л ЕН . Схд. М ЕЗ. Дрг. Крп. 
Мд. ПИН. Ср. ЛЕШ . Вжг. Юр. Тгл. 
Клч. Смл. ПРИМ . 33 . Л З. ОНЕЖ . 
Пдп. Врз. Клщ. / В ВЕН Ц Ё 
(быть). В замужестве. Анна в вень­
цй йешб нё была. М ЕЗ. Крп.
/  В ВЕНЁЦ, У ВЕНЦА, И З-П О Д  
ВЕНЦА. Во время обряда венчания. 
В венёц наложыли кокошник. УСТЬ. 
Снк. Почёлок у венца снимут. УСТЬ. 
Бет. У венця соймут повяску, з а ­
плетут косы. ВИН. М рж. Д а вот 
у венця веньцёйешша, дак нелбфко 
поцеловацця да батюшко велйт. В-Т. 
Врш. ПРИМ . Л З. О Н ЕЖ . Клщ. Д а
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йешб какой позбр-от, ис-под венця 
убеж ала за другйм. В ЕЛ Ь. Пжм.
/  С (ОТ) ВЕНЦА. П осле венчанья. 
Прийёдут с веньця — почёсьйо на­
зывают. ПРИМ . 33 . Когда от венця 
придут, здарьйо смотрят. В-Т. Врш. 
От венця-то приведут, опсевают жы- 
том. ОНЕЖ . Клщ. А от веньця 
опять гуляют у жэниха. ВИН. Мрж. 
От венця будет приводно. ПРИМ . 
Л З . УСТЬ. Бет. ХОЛМ. Хвр. КРАСН. 
ВУ. ПИН. Ер. ОНЕЖ . Хчл. Трч. 
Врз. /  К ВЕНЦУ. На венчанье. 
А родня йёдет прямо г жэниху уш, 
не приворацивайет к венцю. При­
йёдут наперво к невесты, невёсту 
возьмут ы пойёдут к веньцю. ВИН. 
Мрж: Ш афер прийежжаед за невес­
той, везут к венцу. ОНЕЖ . Хчл. 
Пбсьле девйцьника — к веньцю, об- 
веньцяюця, потом — г жэниху, то — 
свадьба. КРАСН. ВУ. Пойёдет к 
веньцю, замаш эт платбцьком под- 
рушкам. КОН. Твр. Клм. ЛЕШ . Клч. 
О Н ЕЖ . Врз. Перен. Нов. На 
регистрацию брака. К венцу збёгают 
ф сельсовёт. ПРИМ . 33 . /  ВЕ-
Н ЁЦ  БРАТЬ. Венчаться. Ф 16 — 
17 .вен ц й  брали, веньчялись. М ЕЗ. 
Дрг. Ф пятнаццять йешчё венёць не 
берёт. ЛЕШ . Вжг. / ВЕНЕЦ 
Н АЛОЖ ИТЬ. Обвенчать. Когда ве- 
нёц наложат, тогда и повойник оде­
вали. Наложыли венёц. ХОЛМ. 
Кзм. / ВЕНЦЕМ  ВЕНЧАТЬ­
С Я ) .  Сочетаться церковным браком. 
Раньшэ венцём венцяли. М ЕЗ. Крп. 
Мы-то уш последним венцём венчя- 
лись. ОНЕЖ . Хчл. II Свадебная 
процессия после венчания. К ак ве­
нёць йёдет, бежым смотрёть. Я вен- 
цй-то смотрёла. ХОЛМ. Кзм.
О  ВЕН ЁЦ  СТРЯХНУТЬ (С ТРЯ ­
СТИ) (С ГОЛОВЫ ). Уйти от мужа. 
Венця з головы стряхнёш, даг блуд- 
нйця. Раньшэ венёць з головы стрях­
нуть, знаш, неладно. Она венёць 
з головы-то не стрясла, дак онй 
йейё козоплёткой и задавйли. В-Т. 
Врш.

4. Бумажная лента с надписью, 
накладываемая на лоб покойника. 
Ср. венок в 4 знач., венчик во 2 
знач. Раньшэ венцй накладывали — 
бумашку на лбп покойникам. Ш ЕНК. 
Трн. Венёць-от не налбжон. В-Т. 
Тмш.

ВЁНИК, -а, м. М олодые березки, 
годные д ля  изготовления веников. 
Вёницьки у вас ростут? Мы веника­

ми называйем, на рекй складёш_ 
МЕЗ. Мд. За вениками ходим. М ЕЗ. 
Крп. Дётко пойдёт веники резать, а  
я грипка посмотрю, нёт ли сломйть. 
ЛЕШ . Смл. ПИН. Квр.

ВЁНИСТОЙ, -а (я ), -о(е). Изоби­
лую щ ий вспухшими венами. Така» 
нога дак фея вёнистая. ЛЕН. Лн.

В Ё Н И Ч Е К 1 (ВЕНИЧЕК — В-Т. 
Врш. ЛЕШ . Вжг. Кнс. Ол. Смл. 
ОНЕЖ- Тмц.), -чка, м. 1. Ум.-ласк. 
То же, что вёнек. Берёзовой вёни- 
цёк. М ЕЗ. Кмж. Подй синникбм,. 
вйш, веницёк вйсницце. В-Т. Врш. 
Мало вёницькоф-то наломал. В-Т. 
Грк. Запариват веницёк. ЛЕШ . Смл. 
Кому вёницег здёла, кому помёлку. 
ПИН. Ср. По избушке бутто вйницек 
литаит. КАР.Г. Лкш. Веницёк вязаль- 
ницей завязыват, штобы был вени­
цёк хорбшонькой. ЛЕШ . Вжг. Клч. 
КАРГ. Оз. НЯНД. Мш. В ЕЛЬ. 
Сдр. Пжм. В-Т. Тмш. МЕЗ. Мд. 
ПИН. Кшк. ОНЕЖ . Тмц. Лмц.

2. Ум.-ласк. к веник. Вёницьки 
у вас ростут? Я вёницька не рвала.. 
Переёдем, веницькбф нарёжэм, и на 
сенокос. М ЕЗ. Мд.

3. Приспособление для размеши­
вания теста. Нацинай сыпать лйт- 
ру муки, вёничьком розмёшывай, по- 
прббывай по скусу свойему. ПИН. 
Чкл.

В Ё Н И Ч Е К 2, -чка, м. То же, что 
венчик в 1 знач. Вёничёк кидали,, 
которой сядет, та и замуш выдет. 
ОНЕЖ . Пдп.

ВЁНИЧНАЯ. См. ВЁНИЧНОЙ.
ВЁНИЧНОЙ, -а (я ), -о(е). Изоби­

лую щ ий ветками, листвой для изго­
товления веников. Много вёникоф-то 
наклала, не вёничьнойе мёсто по­
палось. М ЕЗ. Крп. Дрг. / ВЁ- 
Н И ЧН А (Я ). Топоним. Назв. лесной  
поляны. Вёницьна —■ там веники 
ломали. НЯНД. Врл.

ВЁНКА, -и, ж. Д вухрядная гар­
монь. Ср. венорка. Тальянки да вён- 
ки-то были, вёнка болыпа, а таль­
янка маленька и пойот она ужэ не 
так, она с колокбльциками. ВЕЛЬ. 
Лхд. Гармони однорядныйе — ба- 
лагбфки, потом русскийе — вёнки.. 
ВИН. Брк. Бывало на вёнке играл. 
ВИЛ. Слн. У него тальянка, у дру­
гого — вёнка. ВИН. Зет.

ВЕНОК, -нка, м. 1. То же, что 
■ вен ёц 1 в 1 знач. По феём венкам, 
отросьтелям — огурцй. Как венбк-от 
проступицце, к венку, к винцю-то»
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и будет тыцйнка. Венок вы дет ма­
ленькой. ВЕЛЬ. Сдр.

2. Травянистое растение. Кисли­
ца обыкновенная. О. acetosella L. 
Венок — лйс такой, на пожне он, 
ф полях, сперва дудоцька, тбньшэ 
пальця, а потом лйс, надвойе роско- 
лблся. ПРИМ. Лпш.

3. Букет цветов. Венок нарвут. 
ШЕНК. ВП.

4. То же, что венец2 в 4 знач. 
На лоп покупайеца венок. ЛЕШ . 
Смл.

5. То же, что венцй в 1 знач. 
Венок накладывают. ПИН. Ср. Вень- 
цяльны венки были. КРАСН. Прм. 
Раньшэ не была мода, венки оде­
вали по-старому. ХОЛМ. Сия.

6. Лоб ? Она йему по потпазухе, 
да по косйце, по венку! ВЕЛЬ. Лхд.

ВЕНОРКА, -и, ж. То же, что 
венка ? КРАСН. Нвш.

ВЕНОЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. к 
венок в 1 знач. Первой гот выросло 
только три венбцька, да и шышэк- 
то нё было. Лони три венбцька бы­
ло. ВЕЛЬ. Сдр.

ВЕНОШАТЬ, -ает, несов., безл. 
Приближаться (о весне). Ф феврале 
начьнёт уж э веношать, весна чуст- 
вуйецца. МЕЗ. Кмж.

ВЁНОШКА, -и, ж. Четырёхряд­
ная гармонь. Ране я учюю вёнош- 
ку — и слушаю стою, а тепёрь 
учюю вёношку — заплачю и пойду 
(частушка). ВИЛ. Пвл.

ВЕНТЕРЬ, -я, м. ? Веньтеря 
пускают. ВИЛ. Слн.

ВЕНЦЙ, -ёв, (-ей). 1. Венец, вен­
чальная корона. Ср. венок в 5 знач., 
венчйна. Иему веньцй-то налажыва- 
ли. ЛЕШ . Вжг. А венцй-то держ а­
ли там. ВЕЛЬ. Сдр. Венцй наложат, 
серебрйстой такой наложат. ОНЕЖ . 
Хчл. ВИН. Зет. В-Т. Тмш. ЛЕШ . 
Ол.

2. Возраст, подходящий для бра­
ка. Попы не ве-нчяли — венцй-те не 
пришлй ешшэ. ПИН. Влд.

ВЕНЧАТУШКА, -и, ж. Ж енщина, 
присутствующая при венчании со 
стороны невесты? Венцятушке про­
м еняв тот сарафан. В ЕЛ Ь. Лхд.

ВЕНЧАНЬЕ (В Ё Н Ч Е Н ЬЕ ), -ья, 
ср. То же, что венец2 в 3 знач. 
Ковды только свободно врёме, в го- 
вйньйе' не делали, перво вйньценьйе. 
Посьлёдьне вёньченьйо. КРАСН. ВУ.

ВЕНЧАТЬ (ВЕН ЧЕТЬ), -аю ( ею), 
-ает (-еет), несов., кого и без доп.

Венчать. Вот тут вйнцет поп дёфку, 
платей надают. КРАСН. ВУ. Вёнчя- 
ли да кбльця наложали. ОНЕЖ . 
Хчл.

ВЕНЧАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Протекать, совершаться. Как у 
вас, девушки, дела веньчаюця. М ЕЗ. 
Дрг.

ВЁНЧЕНЬЕ. См. ВЕНЧАНЬЕ.
ВЕНЧЕТЬ. См. ВЕНЧАТЬ.
ВЕНЧЁЯ, -и, ж. То же, что ве­

нец 2 в 3 знач. Н аряж али невёсту-то 
к венцёи. КАРГ. Хтн.

ВЁНЧИВАТЬСЯ, -алея, многокр. 
Венчаться. Пбсьле меня никто не 
вйньчивался, таг дёвок набралось, 
бй! ВЕЛЬ. Пжм.

ВЕНЧИК, -а, м. 1. Венок из цве­
тов. Ср. веничек2. Дё кака дерёвня, 
дак плетут вёньчики. ОНЕЖ . Хчл.

2. То же, что венец2 в 4 знач. 
Вёнцик похоронной. М ЕЗ. Дрг.

ВЕНЧЙНА, -ы, ж., экспресс. ?
То же, что венцй в 1 знач. Венчй- 
на-от на головё. Ш ЕНК. Шгв.

ВЁНЬГАЛО, -а, м. и ж., экс­
пресс. Плакса, нытик. Ср. веньгунья, 
верезгуха, верескун. Вёньгало, вёнь- 
гаш. КРАСН. Нвш.

ВЕНЬГАТЬ, -аю, -ает, несов.
1. Тихо и невнятно разговаривать. 
Зводе пришлй кабыть, вёньгают. 
ВИН. Зет.

2. Д олго и нудно жаловаться на 
что-н. Она фсё вёньгала, што мало 
дойт. ВИЛ. Пвл. И вот ходит вёнь- 
гат, што йблка матера. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Или вёньгат: штб у тебя за завыць- 
ка стонаДь да вйкать?! УСТЬ. Снк.

3. Гнусавить, говорить в нос. Го- 
ворйт она, дак  вёньгат да вёньгат — 
эфто значит в нос говорйт. ХОЛМ. 
Слц.

4. Что Выпрашивать что-н. Не 
вёньгай дёньги-то. О Н ЕЖ . Тмц.

5. Хныкать, стонать, ныть. Ср. 
вёнькать, вйкать, вбньгать. Штб ты 
вёньгаэш?! Ш ЕНК. ВП. Не вёньгай, 
а то отправлю ф суббту домой. 
ХОЛМ. Члм. Вёньгаэт весь вёцер, 
навёрно, заболел. ПИН. Кгл. Штб 
она вёньгайот?! В ЕЛ Ь. Сдр. ВИН. 
Зет. КРАСН. ВУ. ВИЛ. Пвл.

6. Плакать. Дёньги — нехорошей 
сбн, вёньгать. ПИН. Кшк.

7. То же, что вёньгаться. Вйш, 
как вёньгат (стул), ЛЕШ . Врх.

8. О чем. Заботиться, печалиться, 
волноваться. Об деньгах не вёнь­
гай. В-Т. ЧР.
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ВЁНЬГАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Производить скрипящие, стону­
щие звуки, скрипеть. Ср. вёньгать 
в 7 знач. Не вёньгайся на стуле, 
сломаш. Сижу, не вёньгаюсь. ЛЕШ . 
Врх.

ВЕНЬГУНЬЯ, -ьи, ж. Плакса. 
Ср. вёньгало. Кака-то веньгунья, фсё 
вёньгат. ВИЛ. Пвл.

ВЁНЬКАТЬ, -аю, -ает, несов. То 
же, что вёньгать в 5 знач. Што там 
Насьтя-то вёнькайег? В ЕЛЬ. Сдр. 
Она фсё вёнькала. ВИЛ. Пвл. Дёф- 
ка-то штб-то не спит, вёнькат. 
КРАСН. Нвш.

ВЁНЮШКА, -и, ж. Часть ткац­
кого станка.в виде деревянного коль­
ца (какая?). Л ЕН . Схд.

ВЕНЯК, -а, м. Ивняк, йёльник 
йёсть, веняк — вйця така долга, 
лесвёнка. Веняк, дак ступить нёку- 
да. ХОЛМ. ПМ.

ВЁПРЕВСКОЙ, -а (я ), -о(е). То­
поним. Назв. рыболовной тони. 
Вёпрь, Вёпрёфски ты слыхал? ПРИМ . 
33.

ВЁПРИК, -а, м. 1. То же, что 
вепрь, или ум.-ласк. Фсяко зовём: 
йёсьли свинка, так свйноцькой, йёсь- 
ли вёприк, так вёприцьком. ВИЛ. 
Пвл. Вёприк — самок, а свйшка — 
самка. У нас вёприк был подлбжэ- 
ной. УСТЬ. Бет. Вёприкоф тбжо пот- 
кладывали. УСТЬ. Снк. Вёприк — 
это парень у свиньйй. КРАСН. ВУ. 
Нвш. Н ЯН Д. Нкш. КОН. Влц. 
КОТЛ. Збл.

2. Поросенок. Вёприк ■— это ма- 
леньки поросюшка и поросёноцьки — 
одно, вёприки. КРАСН. Нвш.

ВЁП РИ ЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. к 
вёприк. Вёприцёк бёлой, а у меня 
свйшоцька — вёприцёк и свйшэцька. 
Дали вёприцька или свйнку. ВИЛ. 
Пвл. Вёприцьки, свйноцьки. КОТЛ. 
Збл.

В ЕП РЬ, -я, м. Кабан, самец до­
машней свиньи. Ср. вёприк. Загуля­
ла, к вёпрю надо выпускать. Вёпрь- 
от больно сухой. Половина вепрёй, 
половйна свйшэк. КОН. Влц. Лётозь 
быу вёпрь, да больно большой. 
В ЕЛ Ь. Лхд. КОН. ГП. КОТЛ. 
Збл. / Топоним. Назв. рыболов­
ной тони. Я сидёл на Вёпре. Мы спу- 
стйлись на Вёпре. ПРИМ . 33 .

В Ё Р А :, -ы, ж. 1. Ж елание, на­
мерение, стремление, охота. У меня 
тбжэ йёсьть вера зафтра уйёхать. 
У Нюрки йёсть вёра приттй сюда.

У матки-то нёту вёры туды опусь- 
тйть. ВЕЛЬ. Сдр. Рас уш нёту вёры 
жыть. Йёсь вёра, дак розробатывай 
нбфь — нихтб не запрешшал. ВИН. 
Кнц. / Кому. Йевграфовне йёсьть 
вёра — красна йблка надо. Дёвуш- 
кам йёсьть посмотрёть вёра, што за 
катишшэ такбйе. А йему-то фсё 
йёсьть вёра удрать туда-то. А нё 
было вёры мнё топор-то бросать •— 
в хозяйсве-то гбж будет. ВЕЛЬ,- Сдр. 
Мы знакомы нё были, а мнё вёра- 
то была уж  за невб иттй. ВИН. 
Мрж. йем у вёры-то нет, што уйёду. 
ХОЛМ. Сия. Но парню вёра йёсьть 
мне взёть. Ш ЕНК. Шгв. Д а йёсьть 
мнё вёра йёхать, да не могу. ВИЛ. 
Слн. Йёсь вёра-то йему уйёхать в 
Рйгу. ВИН. Кнц. /  В знач. сказ. 
Хочется. Ср. воля. Мнё вёра батька 
увидать. Мнё г батьке вёра сходить. 
Мнё-то вёра посмотрёть на ййх. 
ПРИМ . Лпш. А жэнйх — вёра взёть 
меня. ОНЕЖ . Прн.

2. Вкус, склонность, потребность, 
возможность. В сочет. ПО СВОЕЙ 
ВЁРЕ. Согласно своему вкусу, соот­
ветственно обычаю, привычкам; по- 
своему. Фсё по своёй вёры. У меня 
вот кострюля, а у тебя оцька по 
своёй вёры. КАРГ. Лкш. Фсё ма- 
лёнько-то рбблю, по свойёй вёры. 
ПИН. Ср. Мать коейт, а нам — та­
кй маленьки коски, и мы треплем —• 
тбжэ по свойёй вёры косим. ОНЕЖ . 
Трч. // Обычай, манера, заве­
денный порядок. По свойёй-то вёры 
я сама шыла. По свойёй вёры дере- 
вёньской шыли. МЕЗ. Лмп. Цапам 
шэрсь, цяпахами зовём, по свойёй 
вёры, кака как. ХОЛМ. Кпч. Он 
(кузнечик) цивирйкат, тбжо цивирй- 
кат по свойёй вёры. ПИН. Влт.‘
/ ВСТУПИТЬ В ВЁРУ. Начать по­
ступать соответственно чьим-н. взгля­
дам, обычаю. Он йему поддался и в 
эту вёру-то фступйл. ЛЕШ . Смл.

В Ё Р А 2, -ы, ж. Свадебный пода­
рок во время сватовства. Вёру да- 
вают — йесьли я сватаю за кого, 
даю подарок, йотом, когда онй 
сойдуцця, обратно оддайбцца. Спёр- 
ва сватосьвб, вёру давают. Подарок 
это называйецця верой, да бого- 
мбльйе. ЛЕШ . Ол.

ВЁРАЛКА, -и, ж. Топоним. 
Назв. луга. НЯНД. Врл. Ж и­
тельница д. Верала. Право, не так, 
как вёралки, поют. НЯНД. Врл.

ВЕРАНДА, -ы, ж. Куча хворо­
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ста, сучьев, предназначенная д ля  
сожжения на участке, освобождае­
мом от леса. Ср. боранда, воранда. 
Потом веранды выкладываш, а крю­
ки вырубиш, дак перекатываж голо- 
вёночки. Виранду накладут, прутья- 
то, дак ы жгут. ОНЕЖ . Кнд. К у­
сты накорчёваны, клали ф кучю, на­
зывались веранды. ОНЕЖ . Пдп. 
Сучья-то ф к^чю слбжыш — веран­
ду зьдёлаш. В виранду складут ы 
жгут. Лёс сложат в веранду. ПРИМ . 
ЛЗ. Раньшэ осеку клали, чйсьтили 
пожни, в веранды клали и потом 
жгали их. ПРИМ . КГ. Слбжыш ко- 
рёньйо в веранду. ПЛЕС. Мрк. 
ПРИМ. Лпш. ОНЕЖ . Трч. Крл.

ВЕРАТЬ, -аю, -ает, несов., что 
и без доп. Обманывать, врать, бол­
тать пустое. Ср. вирать. Вот ты ве- 
раеш. Веронйцю станем верать. 
КАРГ. Нкл.

ВЁРБА, -ы, ж. В сочет. 
КАК ВЁРБА. О нарядной, имеющей 
хороший вид женщине. Жэншына 
хорошая какая, как верба. Как вер­
ба, наредйлась. КРАСН. ВУ.

ВЕРБАШЕЧКА, -и, ж. То же, что 
вербашка во 2 знач., или ум.-ласк. 
Д ак будет вербашэцька каг белый 
колокбльцик, да принесут ф дёркофь 
берёмя. ЛЕШ . Ол.

ВЕРБАШКА, -и, ж. 1. То же, 
что вёрбушка во 2 знач. На кустах 
вербашки на вйцях, на красных вй- 
цях, на вёрбно воскресёньйо их ф 
цёркве отпевают и домой несут. 
КРАСН. ВУ. Ишб вёрбно воскресё- 
не... тбжэ свйтят вербашки. В-Т. 
Врш.

2. То же, что вербуша. Розберут 
вербашки, придут домой, ребят посе­
кут, скотину посекут. ЛЕШ . Ол. 
В-Т. Врш.

ВЕРБЙВЩ ИК (?), -а, м. То же, 
что вербыш. Вербйфщики йёззят, дак 
тем. много плотят. ПИН. Ер.

ВЕРБЙТЬ, -блю, -бйт, несов. Че­
саться. Ср. свербеть. Вербйт лбп. 
ПИН. Ср.

ВЕРБЙТЬСЯ, -бится, несов. Рас­
цветать, распускаться (о вербе). 
Вёрбушки вербйтесь, курушки кл'а- 
дйтесь (фольк-.). КАРГ. Нкл.

ВЕРБНЙК, -а, м. Забор из пру­
тьев через реку для ловли  рыбы. Ср. 
ез, поезд, поездовка. Это вербнйк 
называеца. Здёлан как перецьник. 
Пошлй вербникбм ловить. Ф Потпо- 
рбжье ббльшэ поездбфка, а тут

вербнйк. Кто скажэт вербникбм, кто 
пбйездом, пойездовать рыбу. ОНЕЖ . 
Хчл.

ВЁРБНИЦА, -и, ж. Шестая не­
деля великого поста, предшествую­
щая христианскому празднику пас­
хи. Н а вёрбнице йзбу мыли. КАРГ. 
Ош.

ВЕРБНОЙ, -а (я ), -6(e).
В сочет. В ЕРБН О Е ВОСКРЕСЕНЬЕ. 
Ишб вербно воскресёне, вот вёрбочь- 
ки носят. Тбжэ свитят вербашки. 
В-Т. Врш.

ВЕРБОВАНЕЦ, -нца, м. Т о  же, 
что вербыш. Ребята йёсть, так котб- 
ры верббванци, рбдяця от верббван- 
цеф. ПИН. Кшк.

ВЕРБОВАНОЙ, -а (я ), -о(е). П ри­
езжий, работающий по договору, 
контракту, завербованный (о чело­
веке). Ср. вербйвщик, вербовой. Тут 
вербованы жбнки на стройке жывут. 
УСТЬ. Снк. /  Чаще во мн. ч. 
В знач. сущ. То же, что вербыш. 
Какй-то вербованы строили завот. 
ЛЕШ . Клч. Вербованы, тё ох как 
позорйлись. М ЕЗ. Цлг. Туго народу, 
цюжых да верббваных да. КРАСН. 
Нвш. Это тбжэ верббваные нам при- 
неслй. КОН. Твр. Воросьвб тут стало, 
когда гопы стали тут да вербованы. 
ПИН. Ср.

ВЕРБОВАТЬСЯ, -буюсь, -буется, 
несов. Наниматься на работу по до­
говору, контракту; вербоваться. Ка- 
кййе робята ф кадры вёрбовались! 
В ЕЛ Ь. Пжм.

ВЕРБОВКА, -и , ж . Ж илье, вре­
менное помещение для жилья. Вер- 
бофка — то сколотйли сами (завер­
бованные). КОН. Твр.

ВЕРБОВОЙ, -а (я ), -о(е). То же, 
что вербованой. Здесь жыли дёфки 
верббвыэ. М ЕЗ. Цлг.

ВЕРБОВЩИНА, -ы, ж. То же, 
что вербыш. Вышла за верббфшыну 
опёть. Ш уба — он вербофшына. В-Т. 
Грк. / Собир. Тб ли вербоф- 
шчина найёхала, то ли тунеядцы — 
это коли з бородой. ЛЕШ . Кнс.

ВЕРБУЙ, -а, м. Вербовщик. Мб- 
жэт, какой вербуй подал вина. ВИН. 
Кнц.

ВЕРБУША, -и, ж. Ветка вербы 
с распустившимися почками. Ср. 
вербашка во 2 знач., вёрбушка в 3 
знач. На вёрбнойе воскресёньйе вер- 
бушы носйли, ветки йвы такй. ОНЕЖ . 
Трч. *

ВЕРБУШЕЧКА, -и, м. Ум.-ласк.
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к  вёрбушка в 3 знач. Идём и по 
снопику ташшым домой вербушэць- 
ки. ВИН. Слц.

ВЁРБУШКА, -и, ж. 1. Ласк. Куст 
вербы. Это вёрбушка, наверно. 
Ш ЕНК. ВП.

2. Распустившаяся почка вербы. 
Ср. бораш ек2 в  3 знач., вёкош ник2, 
вербашка в 1 знач., цйценька. На 
йвинах ростут вёрбушки, а из них 
лискй бывают. КОН. Твр. Вёрбуш­
ки на ивах ростут. Ш ЕНК. ВП.

3 . Т о  же, что вербуша, или ум.- 
ласк. Принесут йётих видь — вёр­
бушки с цйценьками. КОН. Клм. Так 
там вербушки ломали в вёрбнойе вос- 
кресёньйо. Вербушками куриц быот. 
ОНЕЖ . Пдп. Утром рано вербушки 
ломам. Этими вербушками и секём. 
МЕЗ. Сфн. Иногда хбдяд за вер­
бушками. КАРГ. Оз. Вёрбушки при­
носят. ПЛЕС. Влс. Ш ЕНК. ВП. 
ПИН. Нхч.

ВЕРББ1Ш, -а, м. Приезжий, ра­
ботающий по договору работник. Ср. 
вербйвщик, вербованец, верббваной, 
вербовщина. Фсе раббчийе на йётой 
фабрике вербышы. За  вербыша вза- 
муш походит. ЛЕШ . Ол.

ВЕРВА (ВЕРЬВА ), -ы, ж. То 
же, что вервь в 1. знач. Верву из 
нйтог дёлают, шшывают валенки. 
Верва — это валенки ушывают и 
посьтегольником ушывают. Этта при­
шиваю т верьвбй по дну-то. В-Т. Врш. 
Верва^ катаньки потшывать. КОН. 
Твр.

ВЕРВЕЙ, -вёя, м. Топоним. 
Назв. ручья. Вервёй рёчька. ... Су- 
рьянка ручей. ... Вервёй травянйця. 
ПИН. Ср.

ВЕРВИ. См. ВЕРВЬ.
ВЕРВИЕ, -ия, ср. 1. То же, что 

вервь в 1 знач., или собир. Посёйеш 
на вёрьвийе, на нйтки. ПЛЕС. Влс. 
На вёрвийе дак  пряла сидёла. В-Т. 
Врш.

2 . Т о  же, что вервь в 3 знач. Рад 
бы цюпакй ушыть да еть вёрвия нё­
ту. КОТЛ. Фдт.

ВЕРВЙТЬ, -влю, -вйт, несов. На­
тирать веревку смолой. Ср. вари ть2. 
Когда шйут обуфь и нитку вйром в а ­
рят — говорят — вервйть. М ЕЗ. Кмж.

ВЕРВЬ (В Е Р Ь В Ь ),  -и, и ВЕРВИ 
(В Ё Р Ь В И ), -ёй, ж. 1. Веревка из 
конопли (льна) или толстая суро­
вая нить. Ср. верва, вервие в 1 
знач., вёрвять, верёва, вёревь. Это 
верфь ис кудёли. ПИН. Ср. Иголку

берёд да вёрьфь. Ш ЕНК. ВП. Я пря­
ду вёрви, бахилы шйут. Сама нит­
ка — вёрви. МЕЗ. Сн. Из нейо то- 
жэ кудёли дёлали на крбпаньйо да 
на вёрви •— тбжэ катаньци кропать. 
ХОЛМ. Слц. Маленьки-те дак  назь- 
дёргивают йх, как плёнки, на вёрьфь, 
да и большой иглой назьдёргивают. 
Тонкийе нйтки напрядут,, скрутят 
четыре нйточьки — вёрьфь. КРАСН. 
ВУ. Шылом проткнёш да эту верьфь 
продёрнеш. Изо льну-то напряла 
верьвёй, да наспускала, да засмоли­
ла. ВЕЛЬ. Пкш. Сдр. Лхд. Пжм. 
Уг. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. Влс. НЯНД. 
Стп. Врл. КОН. Твр. УСТЬ. Бет. 
В-Т. Врш. Тмш. Яг. КОТЛ. Фдт. 
ВИЛ. Пвл. МЕЗ. Мд. ПИН. Влт. 
Квр. ЛЕШ . Вжг. Кнс. Клч. ПРИМ. 
Иж. ОНЕЖ.' Пдп. Прн.

2. Не ссученная веревка. Не сб- 
скано — йёто вёрви. Вёрви — нёска- 
но, только прядено, а соскут, полу- 
чиця верёфка. ПРИМ . 33.

3. Дратва. Ср. арвина, варвина, 
вервие во 2 знач., вёрвя, верёва, 
вёревь. Варнйк — это у нас вар, 
туда накладут ы дёлают вёрьви, 
вёрьвь дёлают. Ш ЕНК. ВП. Вёрьвей 
только кожаной обуток шыли. 
ВЕЛЬ. Пкш. Нать вёрьви — сапогй 
шыть, валенки закропать. НЯНД. 
Врл. И заплаты нать и вёрви. МЕЗ. 
Дрг. йёто-то на вёрьви оставлено, 
катанци ушывать. В-Т. Яг. Катани- 
ки испросьтёганы верьвами. КРАСН. 
ВУ. Из этих верьвёй обутку шыли 
кожану. ОНЕЖ- Пдп. УК. КОН. 
Твр. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. Пжм. ВИН. 
Мрж. ПИН. Влт. Квр. Нхч.

ВЁРВЯ (В ЁРЬВЯ ), -и, ж. То же, 
что вервь в 3 знач. Вёрвю соскут 
ы сошйут уледи. В-Т. Врш.

ВЁРВЯТЬ (? ), -и, ж. То же, что 
вервь в 1 знач. Ис катушок, из нй- 
ток соткут вёрвять. УСТЬ. Бет.

ВЁРГАССКОЙ. Топоним.
Назв. болота. Вёргасько болото. 
УСТЬ. Снк.

ВЕРЁВА, -ы, ж. То же, что 
вервь в 1 и 3 знач. Вот онй верёву 
принеслй. КАРГ. Нкл. Верёва, верё- 
воцька. ПЛЕС. Влс. ШЕНК. ВП. _

ВЕРЕВЕЙ, -ья, -ье. Относящий­
ся к вервь и верёва. Верёвья нитка 
толста. М ЕЗ. Кмж.

ВЕРЕВИНА, -ы, ж. Единичн. В е­
ревка. Верёвина нать. ПИН. Влт.

ВЕРЕВКА, -и, ж. 1. Одна из ни­
тей при прядении, нить вообще (лю ­
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бой толщины). А эта нить называйе- 
ца верёфка, она хоть тоненька, а 
фсё равно верёфка. ОНЕЖ . Кнд.

2. Спряденная и ссученная из не­
скольких прядей льна (конопли) 
или свитая из нескольких прядей  
липового лыка бечева, толстая верев­
ка. Вёрви — нё скано, только пря­
дено, а соскут — получиця верёфка. 
ПРИМ. 33 . Вьют верёфки, тепёрь 
не наа верёфки, цйпи йёсь. Льняны 
верёфки спускали (изготовляли руч­
ным способом). В-Т. Врш. Возы вя- 
ж эж  зимой — то сеновязна верёфка. 
ПРИМ. Пшл. ВИН. Зет. ЛЕШ . Клч.

3. Что-нибудь вытянутое в виде 
нити, бечевы. Ср. связанна. Лебеди 
летят, снёк на крыльях несут, онй 
ведь большыми верёфками летают. 
Онй такйма верёфками летят. М ЕЗ. 
Дрг. Большыми верёфками (летят 
журавли). ВЕЛЬ. Лхд. /  Сви­
сающие выделения из носа. Верёфка 
йёсь, свйтет маленька верёфка. ВИЛ. 
Пвл. О  БЕЖ АТЬ, КАК ВЕ­
РЁВКУ ВИТЬ. См. . ВИТЬ.
О  ХОДИТЬ ПО ВЕРЕВКАМ. Дет­
ская игра (какая?). По верефкам 
ходйли. ЛЕШ . Юр.

ВЕРЁВОНКА, -и, ж .  У м .- jja c K . к  
верёвка во 2 знач. Верёвонку поды- 
мй, там ростянули. В-Т. Грк.

ВЕРЁВОЧКА, -и, ж .  Ум.-ласк. 
к верёвка so 2 знач. Верёвочьки-те 
вдёрнут вот так, наперекрёс. В-Т. 
Врш.

2. Ум.-ласк. к верёвка в 3 знач. 
Цёлыма верёвоцьками лётят (гуси). 
ПРИМ. 33.

3. Вышивка в виде вытянутого 
стебля. Верёвочкой шыто. Верёвоч­
ка — вышыфка стебельком. МЕЗ. 
Дрг. Этот узор крёсьтиком да гла­
дью, а это сплошная верёвочька. 
В-Т. Тмш. О  ВЕРЕВОЧКУ 
НАЛОЖ ИТЬ. Казнить повешением. 
Имали красных-то, а йему верёвочь- 
ку наложыли. ПИН. Чкл. <0> НА 
ОДНУ ВЕРЕВОЧКУ ВЕСИТЬ. См. 
ВЕСИТЬ.

ВЕРЁВЧАНОЙ (ВЕРЁВЧАНОЙ, 
ВЕРЁВЧЕНОЙ), -а (я ), -о(е). Сде­
ланный, изготовленный из веревки, 
веревочный. Ср. верёвчатой. Вйцяны 
(гужи) долго стоят, пока не засох­
нут да не изотруця, а верёфцяны 
изотруце. КАРГ. Нкл. У кого вйцян- 
но, у кого верёфценно, у меня ве- 
рёфценно было. ОНЕЖ . Тмц. У нйу 
была зьдёлана верёфцяна лёсьница.

ПРИМ . 33 . Из верёвок чего де­
лают — верёфчано. Верёфчаны вер- 
хонки — йёсть рукавйци тонки. 
МЕЗ. Кмж. Я поставил пётли верёф­
цяны. Вёзива йёсьть верёфчяны и це- 
пяныйе. В-Т. УВ. КАРГ. Хтн.

ВЕРЁВЧАТОЙ (ВЕРЁВЧА ТО Й ), 
-а (я ), -о(е). То же, что верёвчаной. 
Вожж и бывают верёфчяты и ремён- 
ны. КАРГ. Нкл. Лямочьки верёфча- 
ты. КРАСН. ВУ. Гужы были верёф­
чяты. УСТЬ. Бет. Йёсь верёфчятыйе 
завёртки. ВИН. Мрж. Корзйна-та 
она верёфцята. ОНЕЖ . Тмц. Лёсен- 
ку опусьтйли — трапик верёфчетый. 
О Н ЕЖ . Лмц. Иёсь передбука, ве­
рёфцята ли ис прутьйеф, и потом 
назадё бастрикбм, верёфкой-то. ЛЕН. 
Лн. ПИН. Квр.

ВЕРЁВЧЕНКА, -и, ж„ ум.-ласк. 
Веревочка. Иёта верёфценка-то ка- 
балка и будет. ОНЕЖ- Тмц. ,

ВЕРЁВЧЕНОЙ. См. ВЕРЕВЧА- 
НОЙ.

ВЁРЕВЬ, -и, ж. 1. То же, что 
вервь в 1 и 3 знач. Вёревь делают, 
шшэтйна. Вёревью шйут, ф тот ко- 
нёць шшэтйну. ЛЕШ . Вжг. Кнс.

2. Д линная изгородь? М аря, иди 
вёревь городить! — А я знаю, што 
у меня вёреви-то нёт. Где много 
огоражывают, дак вёрефь. ХОЛМ. 
НК.

ВЕРЁГА, -и, ж.? Верёга значит 
верёга, и спйци, и колесо. ОНЕЖ- 
Трч.

ВЁРЁД, -а, мн. вереда и вёреды.
1. Нарыв, гнойник, ушиб, любое за­
болевание, связанное с поврежде­
нием кожного покрова. Ср. вёреж, 
вёрест \  свёред, чипуш, чйрей. Ког­
да сильно рвёт, а потом образуйеца 
гной, так это вёрет называйеца. ЛЕН. 
Пет. Ребёнка повезли, заморозили ф 
санях, потом вереда пошли — так 
ы умер. ЛЕН. Схд. Фея измуцилась 
вередами. Ш ЕНК. ВП. Вёрет скоцйу, 
пбеново масла пришлось смекать. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Я испугалась — не вё­
рет ли сёл. ПЛЕС. Прш. Это подо­
рожной листок ■— когда кто забо- 
лёйет, вёрет фскбцит, йёгб и прикла­
дывают, он ы вытягайот. ВИЛ. Пвл. 
Молотйли на молотилке, меня про­
дуло, вёред большой на шэйе был. 
ОНЕЖ . Хчл. Ш ЕНК. Птш. Ктж. 
П Л ЕС .' Крв. КАРГ. Оз. Хтн. Лдн. 
ВЕЛЬ. Пкш. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. 
ПМ. Лтш. Члм. Срд. В-Т. Грк. 
КРАСН. ВУ. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Дрг.
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Сн. Цлг. ПИН. Влт. Ср. ЛЕШ . Юр. 
Тгл. ПРИМ . Лпш. Иж. II Пе- 
рен. Въедливый, мешающий кому-н. 
человек. У тея парень, как вёрет. 
М ЕЗ. Дрг.

2. Вывих, перелом, физическая 
травма. Ср. досада. О, меня кобыла- 
та стронйла, нё было, наверно, вё- 
реду. ПИН. Квр. Бабуш ка у меня 
эк вот сё правила вёред-от. Нбгу-то 
из этого выпихивают, так правят тот 
верёд. В-Т. Грк. Нёту лому, силь­
ной вёред ы свяски порвалйсь. ЛЕШ . 
Вжг. О  НА ВЕРЕДАХ. В  бо­
лезненном состоянии. Н а вередах 
была коза-то, цё-то обьйёлась. М ЕЗ. 
Цлг. О  В ЁРЕД О М  ОТОЛЬЮ Т­
СЯ СЛЁЗЫ . Наступит расплата. 
Ей мой слёзы вередом отольюця. 
О Н ЕЖ . Лмц.

ВЕРЕДА  >, -ы, ж. Знахарка. Ср. 
б а б к а 1 во 2 знач. Какйх хорбшых 
правелыцикоф нёт, а вереда фсегда 
йёсь. Котора правит, дак вереда. 
Правит? Вереда? Да, йёсь. ПИН. 
Нхч.

В Е Р Е Д А 2, -ы, ж. Ф урункулёз. 
Ср. привал. Боляцьки — вереда от 
простуды. ПЛЕС. Кнв. Вереда до 
того йогб домуцилась. Вереда — 
болёсь. Вереда замуцит. КАРГ. Оз. 
Йёсьли вереда, йёсьли нарвёт, ли- 
стбцьки привязывали, чтобы вытяга­
ло. ХОЛМ. Кпч. КРАСН. ВУ. ЛЕШ . 
Ол.

В ЕРЕДЁТЬ (В ЕРЁД ЁТЬ — М ЕЗ.
Длг. Лмп. ПИН. Влт.), -жу, верёдйт; 
сов., кого-что и без доп., личн. и 
безл. Ударить, ушибить, нанести фи­
зическую травму, искалечить. Ср. 
бередить, вередить в 1 знач., веред- 
нуть, досадить, свередйть. Вередёть 
бутто не вережали, или на улице 
кто вередёл?! Гдё-ка вередёла — 
иш, ткнула, крбфь тороцькбм бе­
ж ит. Хоть и двё-трй офцй... корбва- 
то стойт особо, она мбжэт йёй ве­
редёть. М ЕЗ. Дрг. Колёно это ве­
редёла в лесу. ПИН. Ер. Вот уш 
руку-ту фею вередёл. ПИН. Влт. 
У которой мать вередёло? ПИН. 
Кшк. Не балуйся, не верёть спйну- 
то! ЛЕШ . Вжг. Цнг. Кнс. Ол. Юр. 
Клч. Смл. М ЕЗ. Кмж. Длг. Крп. 
Сн. Тмщ. Цлг. ПИН. Квр. ВЕ- 
Р Ё Ж Е Н (О И ). См. В ЕРЕД И ТЬ.

В ЕРЕДЁТЬСЯ , -жусь, -дйтся, (ве- 
рёжусь, вередится — М ЕЗ. Цлг. 
П ИН. Кш к.), сов., без доп. и чем. 
Удариться, ушибиться, получить фи­

зическую травму. Ср. бередиться, 
вередйться, досадйться, свередйться.
Вередёлся, в больнйце-то лежал 
долго. ПИН. Квр. Охти мне, глас-от 
вылетел, вередёлся. Вередёлся ли он, 
ли замазалсе. МЕЗ. Дрг. Вередёла- 
ся, как ешб ребра-то я не сломйла. 
Откуда-то пал да вередёлса и храм- 
лет тепёрь. МЕЗ. Кмж. Одряхла 
было, два раза пала, вередёлась, да 
крбфь не вышла. ЛЕШ . Клч. П о­
шла за молоком да пала на льду да 
вередёлась шыпко. ЛЕШ . Цнг. Юр. 
М ЕЗ. Крп. Цлг. ПИН. Кшк. Ер. 
Врк.

В ЕРЕД Й ТЕЛ Ь, -я, м. Разруш и­
тель. М ЕЗ. Дрг.

ВЕРЕДИ ТЬ, -жу (верёж у— ПИН. 
Ср.), -дйт (верёдйт — В-Т. Грк. 
ЛЕН. Схд. МЕЗ. Дрг. Сн. Мсв. Бкв. 
Цлг. ПИН. Влт. Квр. ЛЕШ . Вжг. 
Юр. Смл., верёдйт — В-Т. ЧР. ЛЕН. 
Схд. ПИН. Ср. ЛЕШ . Кнс. Тгл.); 
пов. вереди, верёди ■— МЕЗ. Сн. Цлг. 
ПИН. Врк.; верёдь — ЛЕШ . Вжг.; 
сов., кого-что и без доп., личн. и 
безл. 1. То же, что вередёть. П а­
рень у Галйны-то вередйл ногу, скб- 
чил с мосту. В-Т. Грк. Груть вере­
дила, столь болько груть! МЕЗ. Сн. 
Дёфкой она была, вередйло йейб 
в Орхангельске. В-Т. УВ. П ал с ло­
шади пьяной, сухожыльйо, руку ве­
редйл. В-Т. ЧР. Ф капкан попала, 
ногу вередйла. М ЕЗ. Дрг. Вередйш 
нбшки! — Не вережу я! йёсьли мы 
чего вередйм, то свойб лекарсво дё- 
лайем. ПИН. Ср. Квр. Кшк. Ер. 
Нхч. Чкл. НЯНД. Мш. ВИН. Брк. 
В-Т. Тмш. ЛЕН. Рбв. Пет. Лн. МЕЗ. 
Кмж. Длг. Лмп. Крп. Сфн. Мд. 
ЛЕШ . Клч. ПРИМ. 33 . ОНЕЖ. Кнд. 
Врз.

2. Причинить вред, нанести 
ущерб, обеспокоить. Ср. бередить. 
Чё бойтесь-то? Чяшэчька-то не верё- 
дит, для уважэнья-то! МЕЗ. Цлг. 
Рас просит воды, вода не вередйт. 
ЛЕШ . Кнс. Ницёгб не скажот, штоп 
мойб сёрце верёдил. ПИН. Нхч. Зем­
ля будет розмокать и только вере­
дить этому дёлу. А рюмоцька винь- 
ця не вередйт. М ЕЗ. Мсв. Эти (таб­
летки) ничего, эти жэлудок не верё- 
дят. ПИН. Квр. В ЕРЁ Ж ЕН (О Й ) 
(В ЕРЕЖ О Н  — ПРИМ . 33., ВЕРЁ- 
Ж О Н  — В-Т. Ч Р ), -а (я ), -о(е),
прич. страд, прош. 1. Спйна у нёй 
верёжэна — хвоснуло йейб вершы- 
ной, вершынкой. ЛЕШ . Клч. Врачй-
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те верёжэных-то ладят. ПИН. Врк. 
Она стара да верёжэна — дверью 
придавлена. МЕЗ. Бкв. Верёжэна 
нога, наверно, охрамлён конь. ЛЕШ . 
Ол. У йёй вережбн тожэ позвоноць- 
ник. ПРИМ. 33. Вот верёжэна бы­
ла, коровы вередили. МЕЗ. Дрг. Под 
лбшадыо была верёжэна, под дере­
вом была верёжэна. ЛЕШ . Вжг. Кнс. 
Юр. В-Т. Грк. М ЕЗ. Кмж. Лмп. 
Крп. ПИН. Влт. Ср. Ер.
// Больной. Верёжэна лежала. ЛЕШ . 
Кнс.

ВЕРЕДИТЬСЯ (ВЕРЕДИТЬСЯ —
ЛЕШ. Вжг. Кнс.), -жусь, (вере­
жусь — МЕЗ. Цлг.), -дйтся (вере­
дится — В-Т. Грк. ЛЕН. Схд. МЕЗ. 
Сн. Сфн. Цлг. ПИН. Кшк. Чкл. ЛЕШ . 
Юр. Тгл. Клч.), сов., без доп. и чем. 
То же, что вередёться. Семь недель 
не доходила я, вередилась, выкину­
ла. МЕЗ. Бкв. Мати не ругат, толь­
ко воршыт — сам-от не вередйлсе? 
Чём-то вередилась. М ЕЗ. Дрг. Сама- 
то не вередилась и дородно. В-Т. 
УВ. Нйктб не взял вниманья, как 
она вередилась, мбжэт, йейб излади­
ли бы. ЛЕН. Схд. Как вередйлась 
офця, офцйну-то сымают. ЛЕШ . Кнс. 
Вжг. Ол. Смл. ЛЕИ. Пет. Лн. МЕЗ. 
Кмж. Длг. Лмп. Крп. Мсв. Мд. ПИН. 
Квр. Ср. Нхч.

ВЕРЁДНО (ВЁРЕД Н О  — МЕЗ. 
Дрг.), нареч. Чувствительно, силь­
но, больно. Д уж э верёдно не руга- 
лися. КОТЛ. Збл.

ВЕРЁДНОЙ, -а (я ), -о(е). Болез­
ненный, поврежденный. Рука йещё 
верёдна. МЕЗ. Дрг.

ВЕРЕДНУТЬ, -у, -нёт. сов., кого- 
что. То же, что вередёть. Только 
йешшб Нйнку вереднй! ПИН. Ср.

ВЕРЕДОК, -дка, м. Ум.-ласк. к 
вёрёд в 1 знач. Небольшой вередбк 
сёл. Вередбк нарвал, вёрет пошбл. 
ШЕНК. ВП. Вередбк так прышчёк. 
МЕЗ. Кмж. Йёсьли йевб (ядро) не 
вынуть, то новой вередбк появиця. 
КРАСН. ВУ.

ВЕРЕДОЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к вередбк. Вередбцек ёто. Ш ЕНК. 
ВП.

В ЁРЕ Ж (?). То же, что вёрёд
в 1 знач. ? КАРГ.

ВЕРЁЖА, -и, ж. То же, что вер­
ша? Верёжа — рыболовная снась, 
привязывайеця кбльця, а ткут ых. 
ОНЕХ<. Трч.

В ЕРЁ Ж А (Я ), -ой. Беременная (о 
лошади). Ср. берёжая. Кошка брю­

хата, лбшать — то верёжа, корова 
брюхата. ПРИМ . Лпш.

ВЕРЕЖ АТЬ , -аю, -ает, несов., 
кого-что. 1. Повреждать, ушибать, 
наносить физическое повреждение, 
калечить. Я негде не вережала глас. 
М ЕЗ. Цлг. Д ак  где ле вережал? 
Нигде, говорит, не вережал. М ЕЗ. 
Дрг. За это мёстицько поимайессе, 
и руку не вережат. ЛЕШ . Вжг. 
Ж абрёй, руки вережат только. ПИН. 
Нхч. Она спйну вережайе, то ногу 
верёдит. В-Т. Грк. Это веть много 
вережаюд детёй в жывотё. ЛЕШ . 
Клч. М ЕЗ. Сн.

2. Беспокоить, наносить мораль­
ную  травму. Ср. верёживать. Мнё 
веть сёрце не вережают словами, 
дак мнё бутто давай лёкце бутто. 
МЕЗ. Дрг.

ВЕРЕЖ АТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Возвр. к вережать в 1 знач. 
Ср. верёживаться. Фсяко было, тб­
ж э вережалась^ М ЕЗ. Цлг. Однй бо- 
ровляна вережаюцце. В-Т. Грк. Так 
не надо вережаться. ЛЕШ . Кнс.

В Е РЁ Ж Е Н (О Й ). См. В ЕРЕД И ТЬ.
ВЕРЁЖ ИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 

(многокр. ?), кого-что. То же, что 
вережать во 2 знач. Она мойб сёр­
це не верёжывала. ПИН. Нхч.

ВЕРЁЖ ИВАТЬСЯ, -алея, мно­
гокр. Получать физическую травму. 
Ср. вережаться. Меня только Гёнька 
стрёлил, а так-то я верёжываться не 
верёжывалась. В-Т. УВ. Кто тежб- 
лой роботы не рабливал, не верё- 
жывалсе. ПИН. Нхч.

В ЕРЕ Ж О Н (О Й ). См. В ЕРЕ­
ДИ ТЬ.

ВЁРЕЗГ. См. В Ё Р Е С К 2.
ВЕРЕЗГУХА, -и, ж. То же, что 

вёньгало. Вережджйт, как верезгуха, 
не знай, штб с йёй цюдице, завереж- 
джйт. КАРГ. Оз.

ВЕРЕЗЖ А ТЬ, -жу, -жйт, несов. 
Плача, громко, пронзительно кри­
чать. Ср. верещать в 1 знач. Ве­
режджйт, как верезгуха, не знай, штб 
с йёй цюдице, завережджйт. КАРГ.
Оз. Гдё-то вережжы дёфка-то. ПИН. 
Влт. Худой голос, как вережжйт. 
ПИН. Кшк.

ВЕРЁИ НИ К, -а, м. ? Верёйники. 
ПИН. Ср.

ВЕРЁЛЕН КА, -и, ж. Ум.-ласк. к  
верёльница в 1 знач. М ама розьдёр- 
нула эти верёленки, навозу навози­
ла. Рёденькийе верёленки оставле­
ны. Тб верёленки у меня. В-Т. Грк.
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Идите возле огорода да сьнимйте 
верёленку. Бегали бы по тбй-той ули­
це, там огорбжэно, двё верёленки 
лежат. В-Т. ЧР.

ВЁРЕЛО, -а, ср. То же, что ве- 
рёльница в 1 знач. На Поганьци 
фсё вёрела были, а зьдёзь завбры 
(нов.). ПИН. Ср.

ВЕРЁЛ ЬН И Ц А , -и, ж. 1. Выни­
мающаяся д ля  прохода или проез­
да по дороге жердь в изгороди. Ср. 
вёрело, веретёльниЦа4, верило, за- 
вор, завбрница, завбрня. Задергайец- 
ца в огороде верёльниця. В-Т. УВ. 
Верёльници ворота закрывают, и во 
дворе верёльници. Откройте верёль­
ници, мне скота надо выпусьтить. 
ПЛЕС. Трс. Проходйть — то верёль­
ници дёлали, штоб жэрдьйб пихать, 
штоп скот не ходйл. Закладйте ве- 
рёльницы-те. ХОЛМ. ПМ. Верёль- 
ници-то роскладены были, коровы 
фею оземь вытоптали. ХОЛМ. Слц. 
Верёльници, жэрдйны, задёргивайе- 
ця, штобы коровы ф поле не ходй- 
ли. ВИН. Брк. Зет. ХОЛМ. Сия. 
Прл. Млн. Ем. В-Т. Грк. Пчг. Сфт. 
ВИЛ. Пвл. ПИН. Ср. II Боль­
шая жердь, доска, которой загора­
живают дорогу молодым во время 
свадьбы. В одном мёсьте дорогу за ­
крыли — верёльници приколотили. 
Верёльници — такййе плахи, да 
дырки провёрцены, иной раз жэрть 
потставят. А он верёльници топором 
порушыл. В-Т. ЧР.

2. Изгородь или ее звено со съём­
ными жердями. От здёсь верёюшка, 
верёльници, руцьйевы верёльници. 
ПИН. Нхч. Вмёсьте фсё называйеца 
верёльниця. В-Т. Грк. Сенокос за ве- 
рёльницями у них. То верёльници 
называюця — роскладываюця, а плот­
но — осек называеця. Загородй ве­
рёльници. В-Т. ЧР. Исак побежал 
до верёльници и нё дал  мнё розго- 
родйть. В-Т. Кчм.

В Е Р Ё М Е 1 (В Е РЁ М Я ), -Я, ср. От­
резок времени. Д а  вот тут верёме-то 
плохбйе было. В-Т. Тмш. Верёмя-то 
хорошо пало. ЛЕШ . Смл. Верёмя-то 
празнойо (праздник). Ш ЕНК. ВП. 
Когды верёмя-то и выбирал. ОНЕЖ . 
Тмц.

В Е Р Ё М Е 2, -я, ср. Охапка. Ср. 
берёме. Вот раньшэ принесёт такбйе 
верёме пуцьки-то. В-Т. Тмш.

ВЕРЁМ Я. См. В Е Р Ё М Е 1.
ВЕРЕН Й ТЬ, -ню, -нйт, несов. 

Буянить, шумно себя вести. Ср. бул­

гачить, бурлить в 3 знач. Д а што 
веренйш, Пашка! МЕЗ. Сфн.

ВЕРЕНУТЬ, -у, -ёт, сов., безл. 
Охватить внезапным приступом бо­
ли, болезни. Ср. вернуть в 4 знач. 
Терплёнья нет, веренёд да. ПИН. Ср.

В ЕРЁНЬЕ, -ья, ср. Головокруж е­
ние? Головушку росьтяжыла, иду — 
верёньйе идёт. КРАСН. ВУ.

ВЁРЕС, -а(-у), пр. п. -у-(е). 
Можжевельник; собир. кустарник 
можжевельника. Ср. вереск ', верес- 
нйк в 1 и 2 знач., вёрест2, вересу- 
ха, вёресь, веретйнник, медвежьи 
ягоды, фёрес, хвёрес. Раньшэ ки- 
басьйо дёлали, такой тониной из ве­
реса. Наломай вёресу, вымой, вы­
пари — и дух-от рыбной выкорениц- 
ца. ПРИМ . 33. йёсьли целовёк бо- 
лёйет, йогб опкуривают, положа вё- 
рес ф пёць, потом подымат целовё- 
ка... КАРГ. Оз. Пихтой, сосной, вё- 
ресом пахнет. КОТЛ. Збл. Тут вот 
верес йёсьли ф самовар спусьтйть, 
скусно буде. Которой гот хорбшой, 
по вёресу примечяй — сёйгот по вё­
ресу хлёп худой будет. МЕЗ. Кмж. 
Из вёресу вересбвы лапки секут 
густо, вяж ут помёлья, пёчьки пашут. 
М ЕЗ. Дрг. Длг. Лмп. Мсв. Бкв. Сфн., 
Мд. Цлг. Свп. Ш ЕНК. ВП. Птш. 
Шгв. ПЛЕС. Влс. Трс. Спс. КАРГ. 
Нкл. Лкш. Хтн. Лдн. НЯНД. Мш. 
КОН. Влц. Твр. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. 
Пжм. Пкш. Уг. УСТЬ. Бет. ХОЛМ. 
ПМ. Слц. Гбч. Кзм. Звз. Нкл. ВИН. 
Мрж. Кнц. Зет. Слц. Брк. ВВ. В-Т. 
Врш. УВ. Пчг. Тмш. Сфт. КРАСН. 
ВУ. Нвш. Прм. КОТЛ. Фдт. ВИЛ. 
Пвл. ЛЕН. Схд. Пет. ПИН. Влд. 
Влт. Нхч. ЛЕШ . Кнс. Ол. Юр. Тгл. 
Клч. Врх. Рз. ПРИМ . Лпш. КГ. 
ОНЕЖ . Трч. Лмц.

ВЕРЕСЙНА, -ы, ж. 1. Можжеве­
ловое дерево, куст и единичн. к  ве­
рес. Ср. вереейнина. Ворота дёлаш, 
йблка, вереейна ли загнёш. ЛЕН. 
Лн. Дёрево вот это — вереейна, ■ евб 
на огонь положы, дак так заверещйт! 
УСТЬ. Снк. Болбццё — нйскойе мё- 
сто — неболылыйе сосенки йёсь, ве- 
реейны ростут в этом болбцце. КОН. 
Клм. Коров дойли пёрво — подбен- 
ка называцца, а ноебцёк был ыз ве- 
реейны. Я росклонйлась — за вере- 
ейной-то мидвйдиця стойт! КРАСН. 
ВУ. Вереейна тбжэ на лекарство го­
ж а. КАРГ. Нкл. У вереейны кора 
дерёцця, как у липы. ШЕНК. Ктж. 
ВП. Птш. Шгв. Трн. ПЛЕС. Влс.
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КАРГ. Хтн. Ош. НЯНД. Стп. Мш. 
КОН. Влц. Твр. В ЕЛ Ь. Лхд. Пжм. 
УСТЬ. Флн. ВИН. Зет. В-Т. Тмш. 
КРАСН. Нвш. Шдр.

2. Одна ветка можжевельника. 
Ворожыцца нать так ы вереейна 
нать. КАРГ. Ош. Хотела вереейну 
сломйть, не могла. ВИЛ. Пвл. ВИН. 
Зет.

3. Собир. То же, что вереснйк 
£  1 знач. Вереейна в лесу густая. 
ПИН. Влд.

ВЕРЕСЙНИНА, -ы, ж. То же, что 
вереейна в 1 знач. Зайка под вере- 
■ейнину сёу. КОН. Влц.

ВЕРЕСЙНКА, -и, ж. 1. Ум.-ласк. 
к  вереейна в 1 знач. Сижу у вере- 
.ейнки, вдрук выходит мужык высо­
кой. УСТЬ. Флн. Бежал, под вереейн­
ку сунууся. Ш ЕНК. Трн. Вересйн- 
ка — кусьтик тоненькой. КАРГ. Оз. 
Там у вас нету вереейнки? КОТЛ. 
Збл. КАРГ. Нкл. ХОЛМ. Сия. ВИН. 
Кнц. В-Т. Тмш. ЛЕШ . Клч.

2. Ум.-ласк. к вереейна во 2 знач. 
У байны лежыт вйца — вириейнка 
така. НЯНД. Стп. Много будет яго­
док на вереейнке. КАРГ. Лдн. На 
шоштоцьке вереейнку погрёет. Ш ЕНК. 
Птш. Слыш, запах какой вереейнку 
положым. ПЛЕС. Влс. К оцепку на 
конце привязываэца ис корня или 
вереейнку поводок. ХОЛМ. Кзм. 
Раньшэ скрбзь вереейнки процйжы- 
вали молоко. УСТЬ. Флн. КАРГ. 
Нкл. Оз. ВИН. Зет. КОТЛ. Збл. 
МЕЗ. Длг. ПИН. Влт. ЛЕШ . Клч. 
ПРИМ. 33.

ВЕРЕСЙННИК, -а, м., собир. То 
же, что вереснйк в 1 знач. Вере- 
ейнник там. ПРИМ . 33. Вересйнник, 
ну, вёрес. ЛЕШ . Тгл.

ВЕРЕСЙННОЙ, -а (яЬ  -о(е). То 
же, что вересовой. А он лёккой, из 
вереейнного дерева. ОНЕЖ . Трч.

ВЕРЕСЙНОВОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вересовой. Вересйновой обо­
док. ВЕЛЬ. Лхд.

ВЕРЕСЙНОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к  вереейнка. 1. Вересйноцьку сруб­
лю перед весной, это по насту бё- 
гаэм. ВЕЛЬ. Пкш. Не одна во поле 
вереейноцька (фольк.). КАРГ. Ош. 
Лкш.

2. Я жыгала вересйноцьку. КАРГ. 
Хтн. Вереейноцька это. Ш ЕНК. ВП. 
МЕЗ. Лмп.

В Е РЕ С К 1, -а, м. То же, что вё­
рес. Вереском парим катку, вот у 
меня ф катку накладёно. ВИЛ. Слн.

А можжэвёльник у нас называйеця 
вереск. КОН. Клм. Ш ЕНК. Шгв. 
ПЛЕС. Кнв.

ВЕРЕСК 2 (В Ё Р Е З Г ), -а, м. Треск, 
скрип. Ср. верескоток. Вереск такой 
у телеги. ПИН. Ер.

ВЕРЁСКНУТЬ, -ну, -нет, сов., 
однокр. Громыхнуть, громко трес­
нуть. Ср. брякнуть в 1 знач., верё- 
снуть. За  штапель схватиш да ве- 
рескнёт. КОН. Влц. Гром верёскнул, 
Даице верёскну1о больно. В ЕЛ Ь. 
Лхд.

ВЕРЕСКОТОК, -тка, м. То же, 
что вереск2. Камениця, в бане бы­
вает много камнеф вмесьтях лежат, 
воду на нйх плёшшут, верескоток 
стойт, верещят камни. Ш ЕНК. Шгв.

ВЕРЕСКУН, -а, м. То же, что 
вёньгало. Што ты, верескун?! КАРГ. 
Нкл.

ВЕРЕСКУЧЕЙ, -а (я ), -е(е). Тре­
скучий, дребезжащий. Нйзенькой, ве- 
рескуцёй голос. ПИН. Нхч.

ВЕРЕСКУШ КА, -и, ж. Гармонь- 
тальянка. А верескушки были весё- 
лы. ВЕЛЬ. Пкш.

ВЕРЕСНЙК (ВЕРЕСН ЙК—МЕЗ. 
Дрг., ВЕРЕСНЙК — КОН. Клм.), -а  
пр. п. -у (-ё). 1. Собир. Заросли 
можжевельника. Ср. вёрес, вереейна 
в 3 знач., вересйнник, вересняг, ве- 
ресняк в 1 знач., вересьё. У рекй 
кусьйо, вересьнйк. КОН. Твр. Где 
йешшо за лесом или за вересникбм, 
дак  она рбхла, а там красёт. Я в ве- 
реснику и тянулась. У меня — в ве- 
ресникй, я-то и он запуталсы, за ­
вертело (произошли роды). Где ку­
старник — вереснйк-то — рада зовё- 
це. ПРИМ . 33 . Не вйдели корбф? — 
В вересникё хбдяд, говорят. М ЕЗ. 
Длг. Вересникбм феё заросло. ПИН. 
Влт. Влд. Ср. КАРГ. Хтн. КОН. 
Влц. В-Т. Врш. КРАСН. Тлг. Двд. 
Л ЕН . Пет. ЛЕШ . Кнс.

2. Можжевеловое дерево, куст. 
Ср. вёрес, вересняк во 2 знач. Феё 
вот вересьникй, так по поскотине и 
пойдёте. Л ЕН . Лн. Вереснйк — де­
рево, вроде как на йблку похбш, т а ­
кая у невб фбя мяккая. КАРГ. Нкл. 
Вересову ягоду забыла (сказать), 
на верёсниках росьтёт. КОН. Клм. 
Это вёресник — на нйх ягоды вере- 
сбвы ростут. М ЕЗ. Дрг. КОН. Влц. 
ПИН. Ср.

3. Собир. Ягоды можжевельника. 
Потом на вересу-то росьтёт вересь-
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ник — тожо ягоды ... йх не йедят. 
ПИН. Влт.

4. ? Вереснйк изьдёлаш. ЛЕН. 
Схд.

ВЕРЕСНИЧЁК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к вереснйк во 2 знач. А вон верес- 
ницёк стойт, вересьнйк небольшой. 
КАРГ. Хтн.

ВЕРЁСНУТЬ, -ну, -нет, сов., од- 
нокр. То же, что верескнуть. Мало 
как верёснет (гром), а я — ешшб 
боле окутаюсь. В ЕЛЬ. Сдр. Подой­
д ё т , только трйсьнет — верёсьнет. 
КОН. Твр. Зрёлой камень в воду, 
так он вереснул, камень вдребезги, 
и воду ф сторону. УСТЬ. Снк.

ВЕРЕСНЯГ, -а, м. То же, что ве­
реснйк в 1 знач. Д авай, бежыте, ве- 
ресьняга (несите). Вересьняг, быва­
ло, собирали. В ЕЛ Ь. Пкш.

ВЕРЕСНЯК, -а ( у), м. 1. То 
же, что вереснйк в 1 знач. Верес- 
няк-то — мёсто, где росьтёт вёрес, 
ягоды твёрдыйе, чёрныйе. КРАСН. 
ВУ. Вересняг да березняк, дак не­
куда ступйть. ХОЛМ. ПМ. Вересова 
межа была, вёсь вереснйк выкопан 
был. ХОЛМ. Сия. Она спусьтйлась 
в вересьняк. Ш ЕНК. Трн. Вересьняк 
рубйли да в груды клали. ВЕЛЬ. 
Сдр. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. , Влс. 
КАРГ. Ош. КРАСН. Прм. ВИЛ. Пвл. 
ПИН. Влд. ОНЕЖ . Тмц. Лмц.

2. То же, что вереснйк во 2 знач. 
А вёрес-от лёс такой, колюцей, ягот- 
ки сйненьки, твёрдыйе, а йещё ве­
ресьняк йёсьть — фсё одно. Ш ЕНК. 
Шгв. Вересьняк-от росьтё. ПЛЕС. 
Влс. Вот тепёрь вёрес, вереснйк на- 
зываця. ПИН. Влд. На вереснекё 
ягоды йёсьть. У нас на вереснякё 
много ягот. КАРГ. Оз. Ош.

ВЕРЕСНЯКОВОИ, -а (я ), -о(е). 
То же, что вересовой. Ёто вереснйк 
называйеце, вереснекбвы ягоды щип­
лют на лекарство. КАРГ. Оз.

ВЕРЕСОВОЙ (ВЕРЕСОВОЙ — 
Н ЯН Д. Стп., ВЕРЕСОВОЙ — КАРГ. 
Лкш., ВЕРЕСОВОЙ — М ЕЗ. Дрг. 
Длг., ВЕРЕСОВОЙ — КОН. Клм. 
ВИЛ. П вл.), -а (я ), -о(е). Относя­
щийся к можжевельнику или сде­
ланный из него. Ср. вересйнной, ве- 
ресйновой, вересняковой, верёстяной. 
Бывало, карбаса шыли на вйцю —• 
вересова вйця, намёсто гвозья. МЕЗ. 
Дрг. У меня вересбвыйе подойники 
баскййе, жблтыйе. А луцйнка вере- 
сбвая, не сосновая. КАРГ. Нкл. Чяш- 
шова вица, вересовой кол да осйно-

ва жэрть простойт сто лёт. ВИН. 
Брк. Которых не йедят ягоды: де- 
ряга, крушына, воучьняк, вересбвы 
ягоды. КОН. Клм. У нас весёло 
кладбишшэ — берёзьницек, вересб- 
вы кусьтики — яготки сйненьки. 
ПРИМ . Пшл. Вырубают две кокоры, 
вёресовым прутом шшывают. НЯНД. 
Стп. Врл. ШЕНК. ВП. Птш. Ктж. 
Шгв. ПЛЕС. Влс. КАРГ,. Хтн. УСТЬ. 
Бет. ХОЛМ. Г1М. Сия. Кзм. Звз. 
Нкл. ВИН. Мрж. Зет. ВВ. В-Т. 
Врш. Пчг. Тмш. Сфт. КРАСН. 
ВУ. Нвш. КОТЛ. Збл. Фдт. 
'МЕЗ. Кмж. Рч. Цлг. ПИН. Влд. Влт. 
Квр. ЛЕШ . Кнс. Юр. Тгл. Клч. Смл. 
ПРИМ. 33. ОНЕЖ . Трч. Лмц.
/ Топоним. Назв. поля. Да, там по­
ля, Вересова называйеця. Фсё, на 
Вересову отвезла. К вышке каг зай- 
дёш на Вересову. М ЕЗ. Дрг.
Назв. лесной поляны. Вересова, по­
лянка. Ш ЕНК. Шгв. Назв. озе­
ра и болота. Озеро Вересбвойо. Бо­
лото Вересбвойе. О  ВЕРЕСО- 
ВАЯ ЯГОДА. Чистотел. М ама вере- 
сбвых ягот набрала и намазала 
йему лицо. В-Т. Пчг.

ВЕРЕСОК, -ска, м. Ум.-ласк. к  
вёрес. Это вереебк, не знаю, на штб 
пристайбт, уш никак в ум не взела. 
Боровой вереебк, травяной вереебк. 
Ш ЕНК. ВП. Тоненькой вереебк, а во 
какй сарушки-то на подойнике. 
КАРГ. Нкл. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Длг. 
Рч. ЛЕШ . Юр.

ВЕРЕСОЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к  вересок. Как вереебк, как вересб- 
цек у ссйхи-то. МЕЗ. Длг.

ВЁРЕСТ >, -а, м. То же, что вёрёд 
в 1 знач. У нейб столько растоянийе 
от попки был вёрес. КАРГ. Нкл.

В ЁРЕ С Т 2, -а (-у), То же, что 
вёрес. А йёто дёрево назывгйеця 
вёрест, йётим вёрестом старухи па­
рили подойники, штобы корова ббль- 
шэ молока давала. Вот йётово вере- 
сту полбш пот сёно, так мышы не 
ейедят. КАРГ. Нкл. Н ападёт везь­
дё — это вёрест, ушат парим. УСТЬ. 
Бет. КОН. Клм. ХОЛМ. ПМ. ПИН. 
Влт.

ВЕРЕСТИНА, -ы, ж. Единичн. к 
вёрест 2. КАРГ. Нкл.

ВЕРЁСТЯНОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вересовой. Из вёреста зьдё- 
лано, верёстяной, кусты розвалисты. 
ПЛЕС. Влс.

ВЕРЕСУХА, -и, ж. То же, что 
вёрес? Вёрес, вёрес, вересуха, 'бес
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тебя дорбшка суха (фольк.). МЕЗ. 
Кмх.

ВЕРЕСЬё , -ья, ср., собир. То же, 
что вереснйк в 1 знач. У рекй 
кусьйо, вересьнйк, позлаки, грипкй 
сйедббныйе, мбу белой, мох вере- 
сьйбм затянет да йедва пройдёш. 
КОН. Твр. Деревья вывертились ху­
ды, вересьйб. ОНЕЖ . Лмц.

ВЕРЕТЁДЕЧКО , -а, ср. То же, 
что веретёшечко. А теперь соскать 
дак веретёжэчько. ВИН. Зет.

ВЕРЕТЁНЦА, -и, ж. То же, что 
веретье. Вода така, вёртиця, вёрти- 
ця, от кака веретёиця. М ЕЗ. Дрг.

ВЕРЁТЁЙКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
веретья в 1 знач. Ср. верётька. Как 
повышэ, так верётейка, понйжэ — то 
ложок. МЕЗ. Бкв. Веретья, сухойе 
место называйеця веретййка. Вот 
экой чюбарышэк, верётийка, поляна- 
то. ВЕЛЬ. Сдр. Перейдй на ту верё- 
тийку, тут-то ляги, вода, а тут-то 
сухо. ЛЕШ . Вжг. То по песку-то, 
подём по верётейки. В-Т. Тмш. Б о­
лото кругом, а тут такая верётейка 
лесу. КРАСН. Нвш. Только под ок­
ном веретейка маленька была, а там 
фсё затопило. ЛЕН. Пет. Лн. МЕЗ. 
Сфн. ПИН. Ср. Нхч. ЛЕШ . Клч.
О  То же, что О  ты (одйн) — с 
борка, я (другой) — с верётьи. См. 
веретья. Кто з борку, кто с верётей­
ки. В-Т. Тмш.

ВЕРЕТЁЙКО, -а, ср. Ум.-ласк. к 
веретье. В болоте сухойе мёсто, и 
оно называйеця веретёйко. В ЕЛ Ь. , 
Сдр. О  То же, что о  ты 
(одйн) — с борка, я (другой) — 
с верётьи. См. веретья. Кто з борка, 
кто с веретейка. М ЕЗ. Рч.

ВЕРЕТЁЛЕНКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к  веретёльница1. Веретёльницю пле­
тут ыз лучйны, вот веретёленка. 
ПИН. Квр. Веретёльниця ли веретё- . 
ленка — веретёшэцька-то кладут. 
ВЕЛЬ. П ж м .'

ВЕРЕТЕЛКА, -и, ж. То же, что 
веретёльница >. Прбсни-то клали, ве- 
ретёлка. МЕЗ. Сфн.

ВЕРЕТЕЛО, -а, ср. То же, что 
веретнб1 в 1 знач. Вот веретелб-то. 
ПЛЕС. Прш.

ВЕРЕТЁЛЬНИК, -а, м. ? Н аря- 
дюця веретёльником ли жаровом. 
КАРГ. Хтн.

В ЕРЕТЁЛ ЬН И Ц А 1, -и, ж. Плете­
ная (из бересты или дранки) кор­
зинка для хранения веретен. Ср. ве- 
ретёлка, веретённица *, веретёшница,

верётница, вертёльница. Веретёльни­
ця — прбсьни клали да верётна, из 
берёста дёлали, каг зобенку сплетут, 
свёрху только заделают. Ш ЕНК. ВП. 
Д а йёсь йешшо веретёльници ■— т а ­
кой же коробок, только половйна 
корзйнки. М ЕЗ. Сфн. Веретёльни­
ца — корзинка така плетёна, фсё 
веретна клали. М ЕЗ. Кмж. А вот 
тут виритёльниця — раньше пряли, 
так вирётна клали, вот поцёму вири­
тёльниця. Н ЯН Д. Врл. Там подй ве­
ретёльницю возьмй. ВИН. Мрж. 
Ш ЕНК. Шгв. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. Уг. 
УСТЬ. Снк. Бет. ХОЛМ. Ж лн. В-Т. 
Пчг. Тмш. КРАСН. ВУ. Нвш. Тлг. 
ПИН. Влт. Квр. Ёр. Кшк. Чкл. 
ЛЕШ . Кнс. Юр.

В Е РЕ Т Ё Л Ь Н И Ц А 2, -и, ж. П ле­
теная корзина (из прутьев, бересты 
или дранки) с одной или двум я руч­
ками для хозяйственных нужд. А в 
веретёльницю фсё из вёршы рыбу 
сыпать, до перевёсла доплетали, 
штоп рыба не выпрыгивала. Вере­
тёльници фсё назывались — корзйн­
ки плели из лучевы. ОНЕЖ . Трч. 
Веретёльниця опять плетут, грибы 
вон носят в нйх. О Н ЕЖ . Клщ.

В ЕРЕ Т Ё Л Ь Н И Ц А 3, *и, ж. Ящ е­
рица. Ср. веретённица2, веретёха, 
веретнб2, вертуха во 2 знач. У нас 
веретёльници, скокушы, долгары. На 
сблнышке-то любя веретёльници. Ох, 
веретёха, веретёльниця, где гнильйо, 
там ы жывут. В-Т. УВ. Вакушу ви­
дела, веретёльницю. В-Т. Грк. Вере­
тёльници таки быстрыйе. КОН. Влц. 
У веретёльници нёту семь дыр, тон­
ко тако, а семидыра — семь дыр, 
это гнусно фсё тако, в земли. Вере­
тёльниця ф песку. Ф пескё, на бере­
гах, фсё истоцят, тбнкийо, каг змей. 
В-Т. Врш. УСТЬ. Ед. М ЕЗ. Цлг. 
ПИН. Ср. Ёр. /  Бран. А ты зла 
коса веретёльница — фея в бапку 
покбйенку — таг, бывало, ругам. 
ОНЕЖ . Пдп.

В Е РЕ Т Ё Л Ь Н И Ц А 4, -и, ж. То же, 
что верёльница в 1 знач. Веретёль­
ниця — зоборы палками такйми за- 
крываюцца, так те палки и йёсьть 
веретёльници. ПИН. Квр.

ВЕРЕТЁЛЬН О Й , -а (я ), -о(е). То 
же, что веретённой. Стойт избушка 
на курьйей нбшки, на веретёльной 
пятки, к лёсу глазами, к ним задом 
(фольк.). ПРИМ . Лпш.

ВЕРЕТЁНКО, -а, ср. То же, что 
веретёшко. Веретёнко йёсьть, верет-
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но, прядут. ЛЕШ . Цнг. Вот попре- 
дёш ... прёсенки, на веретёнках. 
ВИЛ. Пвл. Пряли, любушка, рань­
шэ, вйдиш — веретёнко. ХОЛМ. Хвр. 
Вот она с веретённом сидит ы кру- 
жайет так. В-Т. Врш.

В ЕРЕ Т Ё Н Н И Ц А 1, -и, ж. То же, 
что веретёльница >. Веретённиця спле­
тена из деревянных дранок. УСТЬ. 
Бет. Веретённица — верётна дер­
ж ать. ЛЕШ . Юр. ПИН. Влт.

В ЕРЕ Т Ё Н Н И Ц А 2, -и, ж. То же, 
что веретёльница3. Перекуси^ вере- 
тённицю. ПИН. Ср.

В ЕРЕ Т Ё Н Н И Ц А 3, -и, ж. М ехо­
вая рукавица. Ровдуга — с моло­
дых оленей выделывали на веретён- 
ници. ХОЛМ. Хвр.

ВЕРЕТЁННОЙ, -а (я ), -о(е). От­
носящийся к веретно 1 в i  знач. Ср. 
веретёльной, веретной. Как веретён­
ным ноебцьком (стукнуло). КОН. 
Твр. Точило веретённо. ПИН. Ёр. 
Стойт избушка на курьйей лапке, на 
веретённой пятке, к. лесу пятами, к 
йому воротами (фольк.). КАРГ. Нкл.

ВЕРЕТЁНО, -а, ср. То же, что 
веретно1 в 1 знач. Веретёно дос­
тань. ВИН. Брк. Веретёно не точё­
но, с Волги брёвна прикачёны 
(фольк.). ОНЕЖ . Трч.

ВЁРЕТЕНО, -а, ср. То же, что 
веретйна. Веретено — шэрсь ф пер­
вой рас состригут с офцй. В-Т. Пчг.

ВЕРЕТЕНОК, -нка, м. Ножная 
перекладина у  стола. Полбш там но- 
ги-то на веретенбк. В-Т. ЧР.

ВЕРЕТЁНОЧКО, -а, ср. Ум.-ласк. 
к веретно1 в 1 знач. и веретёнко. 
Ср. веретёшко. А как-то мы пряли 
раньшэ веретёнодьком. ХОЛМ. Звз.. 
Тепёрь-то веретёноцька да . буду 
прёсь. ВИН. Кнц. Такй хорбшы ве- 
ретёночьки. О Н ЕЖ . Трч.

ВЕРЕТЁНУШ КО, -а, ср. То же, 
что веретёшко. Прялку-то зьдёлали 
да веретёнушко-то дали. ПЛЕС. 
Прш. Верётна точил, веретёнушка 
точйл. Л ЕН . Схд.

ВЕРЕТЁН Ц Е (В ЕРЕТЁН Ц Е), -а, 
ср. То же, что веретёшко или  ве- 
ретно 1 в 1 знач. Мастеровой да ве­
ретёнца точит. ОНЕЖ . Пдп. У Ка- 
терйны-то, наверно, веретёнце торгб- 
во. ОНЕЖ . Трч.

В ЕРЕТЁНЬ, -я, м. То же, что вер- 
тёха во 2 знач. Не узнат она, вере- 
тёнь такой. М ЕЗ. Кмж.

ВЕРЕТЁТЬ, -чу, -тйт, несов. К ру­
тить, .вертеть. Толи веретёшко вере-

тйм. КОН. Твр. Веретёшка и ныне 
йёсьть, веретйш ы тёнеш. ЛЕШ . Кнс.

ВЕРЕТЕТЬСЯ (ВЕРЕТИТЬСЯ), 
-чусь, -тйтся, несов. 1. Крутиться, 
вертеться. Оно ровно так веретйця, 
ровно (о веретене). ЛЕШ . Смл.

2. То же, что вертёться в 7 знач. 
Не веретйсь! ПИН. Ср. Ты феё на 
серётке веретйсся (о танцующей де­
вушке). ЛЕШ . Смл.

ВЕРЕТЁХА, -и, ж, То же, что 
веретёльница3. Ох, говорят, веретё- 
ха, веретёльниця, где гнильйб, там 
ы жывут (о ящерице). В-Т. УВ.

ВЕРЕТЁШ ЕЧКО, -а, ср. Ум.- 
ласк. к  веретёшко. Ср. веретёжечко. 
Тёма веретёшэчьками напредём, и на 
этом веретнё скать будем. Мы вере- 
тёшэчьком сидйм да предём. МЕЗ. 
Дрг. Сидйш да и прядёш на веретё- 
шэчько. В'Т. ЧР. Прёсницю принесла 
да веретёшэчько йещё принесу, пре- 
дйте, ббх с вами! ВЕЛЬ. Сдр. Вы- 
цяпайут шэрсь, ф кудёлю свяжут да 
соскём в две нитки и предём вере- 
тёшэцьком. МЕЗ. Рч. Кмж. Длг. 
Крп. Сн. Бкв. Цлг. Ш ЕНК. ВП. 
ПЛЕС. Прш. КАРГ. Лкш. НЯНД. 
Стп. Врл. ВЕЛЬ. Пжм. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. ПМ. Слц. НК. Кпч. Кзм. 
Звз. ВИН. Мрж. Кнц. ВВ. В-Т. Врш. 
Грк. ПИН. Квр. ЛЕШ . Юр. Клч. 
ОНЕЖ . Тмц.

ВЕРЕТЁШ КА, -и, ж. 1. То же, 
что веретёшко. Д ак я дам тебё ку­
дёлю, дам прёсницю, дам веретёш- 
ку. УСТЬ. Снк. Прялку продам, ве­
ретёшку продам. ПЛЕС. Влс. Тбжэ 
веретёшку купит. ЛЕШ . Смл.

2. То же, что вертёшка в 3 знач. 
Така веретёшка баба, феё мужу из­
меняла. КАРГ. Оз.

ВЕРЕТЁШ КО, -а, ср. Ум.-ласк. к  
веретно1 в I  знач. или то же, что 
веретно1 в 1 знач. Ср. веретёнко, 
веретёночко, веретёнушко, веретёнце, 
веретёшка в 1 знач. На чём пря­
дёш, на прялке? — Нёт, на веретеш- 
ке. М ЕЗ. На веретёшке я и не пря- 
дывала, только на прялке. МЕЗ. 
Бкв. Тут вот льну наклала, штобы 
припрёсьть к веретёшку. На веретёш­
ке медленно прёсьть. ВИЛ. Пвл. При- 
возйли нам коноплё и на веретёш- 
ках прёли, там прёлиця йёсь. ПРИМ. 
33 . Хорбшо-то веретёшко вот так 
вернёт, оно и звижжйт. ВЕЛЬ. 
Сдр. Лхд. Пжм. Пкш. ШЕНК. ВП. 
Ктж. Шгв. ПЛЕС. Прш. Влс. Ржк. 
Мрк. КАРГ. Нкл. Лкш. Хтн. Лдн.
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Ош. НЯНД. Стп. Врл. Мш. КОН. 
Влц. Твр. Клм. УСТЬ. Снк. Бет. 
ХОЛМ. Сия. Хвр. Гбч. Кпч. Кзм. 
Звз. Брз. ВИН. Мрж. Кнц. Зет. Слц. 
Брк. В-Т. Врш. Грк. Пчг. УВ. Тмш. 
ЧР. КРАСН. ВУ. Нвш. Прм. Тлг. 
КОТЛ. Збл. Фдт. ВИЛ. Слн. ЛЕН. 
Схд. Рбв. Лн. МЕЗ. Дрг. Кмж. Длг. 
Лмп. Крп. Сн. Мсв. Сфн. Рч. Мд. 
Цлг. Свп. ПИН. Влт. Квр. Ср. Врк. 
Ер. Нхч. Чкл. Сл. ЛЕШ . Вжг. Кнс. 
Ол. Юр. Тгл. Врх. Клч. Смл. ПРИМ . 
Л З. Пшл. Лпш. Лдм. Кнд. КГ. Иж. 
ОНЕЖ. Пдп. Тмц. Хчл. Трч. Прн. 
Кнд. Врз. УК. Лмц.

ВЕРЕТЁШ НИЦА, -и, ж. То же, 
что в е р е т ё л ь н и ц а Веретёшниця у 
тебя йёсьть йещё на чердаке. Рань­
шэ у нас веретёшница дак полна 
была. Веретёшница — верётна пи­
хают. Корзинка веретёшниця не нать 
ли? Две жырки веретёшниця. ПИН. 
Ср.

ВЕРЁТЕЯ, -ей, ж. То же, что 
веретье в 1 знач. Верётейка йёсь 
одна и здесь верётея. М ЕЗ. Сфн. 
Иной рас и по верётеям шли. ВИЛ. 
Слн. /  Топоним. Лесное место. 
Куроптйнна верётея. До Короптйн- 
ной верётьйи. ПИН. Ср.

ВЕРЁТИЕ. См. ВЕРЁТЬЕ. 
ВЕРЁТИЙКА. См. ВЕРЁТЕЙКА. 
ВЕРЁТИК, -а, м. То же, что ве­

ретье в 1 знач. Морошка росьтёт на 
бугбрах, верётики-те. ЛЕШ . Клч. 
Стопит, а гдё повышэ места и 
остаюцца — верётик. ЛЕН . Схд.

ВЕРЁТИКА, -и, ж. То же, что 
веретье в 1 знач. Дома-то фсё по 
верётике, по верётьйе. ЛЕН . Схд.

ВЕРЁТИНА >, -ы, ж. Старая, рва- 
чая одежда? Ср. верётищ е2. Верё- 
гин, прежнины-то нанеслй. ПИН. Ср.

ВЕРЁТИН А 2, -ы, ж. То же, что 
[ерётье в 1 знач. Идёш — верётина 
:ака попадёт, а тут ы рем — болб- 
■ина така мокра. В-Т. Врш. Около 
юлыпбй верётины пугало и водйло. 
1IEHK. Шгв.

ВЕРЕТИНА, -ы, ж. Овечья шерсть 
\ервой стрижки. Ср. вёретено, ере- 
йна. МЕЗ. Сфн.

ВЕРЕТЙНКА, -и, ж. Ласк, к  ве- 
етйна. Эти хороши рукавйцьки, из 
еретйнки связаны. ЛЕШ . Ол.

ВЕРЕТИННИК, -а, м. То же, что 
ёрес. ЛЕШ . Смл.

ВЕРЕТЙТЬ, -чу, -тйт, несов. ? 
ружить в поисках чего-н.? Вот там 
аско веретйть, а там далёко уйдёт

ростань-то. ПИН. Нхч.
ВЕРЕТЙТЬСЯ. См. ВЕРЕТЁТЬ- 

СЯ-
ВЕРЁТИЩ А. См. ВЕРЁТИЩ Е. 
В Е РЁ Т И Щ Е 1, -а, ср. То же, что 

веретье в 1 знач. Верётья, верётище. 
Веретья или верётищя — это фсё 
равно. В ЕЛ Ь. Сдр.

В Е РЁ Т И Щ Е 2, -а, ср. Тряпье, ста­
рые вещи? Ср. верётина *. Бывало, 
верётишшэ привезут ф кулях. ПИН. 
Влд.

ВЕРЁТИЯ. См. ВЕРЁТЬЯ. 
БЕРЕТКОЙ, -а (я ), -6(e). Быст­

ро, хорошо вертящийся, верткий. Ср.
, вертеватой во 2 знач. Брус да точи­

ло такб вереткб. ХОЛМ. ПМ.
ВЕРЁТНИЦА, -и, ж. То же, что 

веретёльница]. Д ак  прели, верётна 
клали, так это верётниця. ПИН. Нхч. 
Это верётница была, верётна клали. 
В-Т. УВ.

В Е РЕ Т Н О 1 (ВЕРЁТНО — Л ЕШ . 
Ол., ВЕРЁТНО -  В-Т. Ч Р / 71ЕШ. 
Кнс., ВЕРЁТНО и ВЕРЁТНО —
ВЕЛЬ. Л хд.), -а, мн. верётна —+ 
Ш ЕНК. Шгв. Трн. Ос. В ЕЛ Ь. Пжм. 
Уг. УСТЬ. Бет. Флн. ХОЛМ. НК. 
Гбч. ВИН. ВВ. В-Т. Тмш. ЧР. 
КРАСН. ВУ. Нвш. ВИЛ. Слн. ЛЕН . 
Рбв. Лн. М ЕЗ. Мсв. ПИН. Квр. Ср. 
Кшк. Ёр. ЛЕШ . Сл.; верётна — 
ПЛЕС. Мрк. Н ЯН Д. Стп. КОН. Твр. 
ХОЛМ. Сия. В-Т. Bpiii. УВ. ПИН. 
Нхч. Чкл. ЛЕЩ . Ол. Смл.; верётна 
и верётна — ВИН. Кнц. М ЕЗ. Цлг. 
ЛЕШ . Кнс. ОНЕЖ . УК; род. мн. ве­
ретён — КОН. Твр. УСТЬ. Бет. В-Т. 
Врш. ПРИМ . 33 ., верётен — ВИН . 
Слц. Брк., ср. 1. Д еревянное руч­
ное веретено, орудие ручного пря­
дения и ссучивания ниток. Ср. вере- 
телб, веретёно, вертно, вертбшечко. 
Это-то ску, поску немнбшко да на 
веретнб совью, это веретнб длинно, 
скать лбфко. ПРИМ . Пшл. Вытре- 
паш на чепахе, потом опрядёш на 
веретнй. ПИН. Квр. К стулу дош- 
шоцьку каку-нибуть привяжу и ску, 
там у меня два верётна йёсь приве- 
зёны. В-Т. ЧР. К ак голо веретнб, 
так долго, нелбфко кружыть-то, а 
кружочек ... одёнёш, так лофчяй. 
КРАСН. ВУ. Йёсьли тяжолб, возьми 
другое веретнб, свободно вере- 
тёшко йёсь. ОНЕЖ . Врз. У ме­
ня руки к перу не привыкли, 
а вашы-то — к веретну. Эти верёт­
на точены у Вани М аркова. В-Т. 
Врш. Грк. Пчг. Сфт. Ш ЕНК. ВП.
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Ктж. ПЛЕС. Прш. Влс. Рж к. КАРГ. 
Нкл. Лкш. Оз. Хтн. Лдн. Ош. Н ЯН Д. 
Врл. Мш. КОН. Влц. Клм. ВЕЛЬ. 
Сдр. Лхд. Пкш. УСТЬ. Снк. Шнг. 
ХОЛМ. Слц. Сл. Кпч. Кзм. Звз. Жлн. 
Нкл. ВИН. Мрж. Зет. КРАСН. Тлг. 
КОТЛ. Збл. Фдт. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. 
Схд. Лн. М ЕЗ. Дрг. Кмж. Длг. Лмп. 
Крп. Сн. Сфн. Мд. Свп. ПИН. 
Влд. Влт. Ср. Врк. ЛЕШ . Вжг. Цн1\ 
Юр. Тгл. Клч. ПРИМ . Л З. Лпш. Иж. 
Сзм. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Хчл. Трч. 
Кнд. Лмц.

2. Д еревянная или ж елезная ось, 
стержень различных механизмов, ору­
дий. В  ткацком станке — часть, на  
которую наматывается пряжа; 
в прялке или орудии для  ссучивания 
ниток (скало, скально) — железная 
■ось-, в сохе — деревянная план­
ка, соединяющая оглобли  (обжи) и 
удерж ивающая их на определенном  
расстоянии друг от друга ; в 
жерновах или мельнице ■— железная 
ось, на которой вертятся жернова 
или мельничное колесо; в то­
чильном аппарате (точиле) — стер­
жень, на котором вращается колесо 
точильного камня или сам камен­
ны й круг, служ ащий д ля  обтачива­
ния деталей; в колодце с «жу­
равлём» — деревянная или железная 
ось, соединяющая шест (очеп) и цепь 
(ж ердь). Пач'есы накрутят на верет­
нб, то уток, а выткут — пбртно. 
ПЛЕС. Рж к. Деревянную жапку 
зьдёлают в вёрхню половину, а в 
нйжню половйну деревянно — верет­
нб называют — такой батожбчек, и 
на нём зьдёлана голбушка такая, 
штобы эта ж апка насаж ивалась. 
НЯН Д: Стп. Врл. Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. 
Рж к. Ггл. КАРГ. Нкл. Лкш. Ф се- 
рётке в этой сновалке веретнб, а на 
этом веретнё крутиця эта сновалка. 
Л ЕН . Рбв. На жэлёзном веретнё ту- 
рацька. М ЕЗ. Дрг. КАРГ. Нкл. Лкш. 
Крылья — онй верётна называюца, 
на веретнй йёсь колесо. М ЕЗ. Кмж. 
Мсв. ПРИМ . Пшл. Лпш. ОНЕЖ . 
Кнд. Круг — горшки дёлали, он 
зьдёлан на таком веретнё, и на 
этом круге ком глйны. ПИН. Чкл. 
В обжынах-то тбжо пронимайем 
дырки, и в дырки кладём веретнб, 
для того, штоб обжыны-то не жжы- 
мались вмйсьте. КАРГ. Лдн. Ош. 
П ЛЕС . Камёньйо наложат, ручьныйе 
жорнова наложат, возьмуд жэлёз- 
нойе веретнб, да  ббручь наведён,

одйн сыплет, а другой мблет. ВИН. 
Слц. Мрж. Кнц. НЯНД. Стп. ПИН. 
Влт. ЛЕШ . Ол. Юр. Тгл. ОНЕЖ. 
Пдп. Одно — точило, а другбйе — 
точйльнойе веретнб. ОНЕЖ . Кнд. 
Веретнб, сухбйо колесо, а йёсьть и 
мбкройо. ПЛЕС. Влс. КАРГ. Ош. 
КРАСН. ВУ. ПРИМ. 3 3 ; Штобы 
оцеп на бабе ходйл, на йёй дырку, 
веретнб делают. КАРГ» Лкш.

В ЕРЕ Т Н О 2, -а, ср. То же, что
веретёльница3. Веретном звали. 
ПРИМ. КГ. Веретном раньшэ звали 
ящерицю-ту. ПРИМ . Куя.

В ЕРЕ Т Н О 3, -а, ср. Стрекоза. Ср. 
коромысло. Веретном называют. 
ПРИМ. Пшл.

ВЕРЕТНОИ, -а(я), -6(e). То же, 
что веретённой. А тут на веретном
станке, верётна тоцйли. УСТЬ. Флн.

В ЕРЕ Т Ь(?), -и, ж. То же, что
веретье в 1 знач. По той верёти 
йешшб сходй. ЛЕШ . Вжг.

ВЕРЕТЬЕ, -ья, ср. Водоворот. Ср. 
веретёнца, вертежок, вертун во 2 
знач., вертюжок в 3 знач., вбдово- 
роть, ворот, завёрт, заводь, заворо­
та, завороть, заомуток, затон, ключ, 
коловерть, коловорот, круг, круган, 
круговорот, кружйна, курган, курья, 
ляга. Где крутит воды в одном мё- 
сьте, зовёвда завоть либо веретьйб. 
ХОЛМ. ПМ.

ВЕРЕТЬЕ (В ЕРЁТИ Е), -ья, ср.
1. Высокое сухое место на пересе­
ченной местности (в лесу, среди бо­
лот, на лугах) небольших размеров; 
высокое сухое место, поросшее ле­
сом (в сосновом и еловом лесу); 
опушка леса — ВЕЛЬ. Сдр. В-Т. Врш. 
Пчг. МЕЗ. Сн. Мсв. Бкв. Мд. ПИН. 
Влд. Влт. Квр. Нхч. Штв. ЛЕШ . 
Кнс. Ол. Юр. Тгл. ПРИМ . Лпш.; 
высокое ровное место (лишенное 
лесной или кустарниковой раститель­
ности) — М ЕЗ. Мд. ЛЕШ . Клч.; 
протяженное (длинное) вы сокое' су­
хое место — ШЕНК. Шгв. УП. ЛЕН. 
Схд. Рбв. Лн. МЕЗ. Рч. Мд. Цлг. 
Сфн. Ср. бор 1 в 4 знач., верётея, ве- 
рётик, верётика, верётина2, верёти- 
щ е ', верёть, веретья в 1 знач., гри­
ва, рёлка, рель. На сыром мёсьте 
круглыш — это верётьйе. ВЕЛЬ. 
Сдр. Куда подём за грибами? На 
верётийе. Ш ЕНК. Шгв. У наз Ж эня 
ушбл на йелбво верётьйе. МЕЗ. Бкв. 
Ускойе мёсто мёжду бором ы бо­
лотом ■— борбк длйнной идёт, ве­
рётьйе называют. МЕЗ. Рч. Эти ро-
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стут на верётьйе, а подосйнник — 
на болоте. В-Т. Врш. С верётьйоф-то 
феё сёно в логи снесло. ЛЕШ . Тгл. 
Цнг. Врх. КАРГ. Нкл. В-Т. Тмш. 
Сфт. Яг. КРАСН. ВУ. Прм. Тлг. 
Смт. КОТЛ. Збл. Фдт. В ИЛ. Слн. 
ЛЕН. Пет. М ЕЗ. Дрг. Длг. Лмп. 
Крп. ПИН. Ср. ПРИМ. Куя. КГ.

2. Лес, растущий на высоком и 
сухом месте. Ср. б о р 1 во 2 знач. 
Од дерева г дереву, лес хорбшой, 
стройной, это веретья. ВЕЛЬ. Сдр. 
Соснбвыйе и йелбвыйе веретья. ЛЕШ . 
Юр. II Земля, освобожденная 
от леса под пастбище. Пасвища бы­
вало чйсьтили ф колхозе, тбжэ ве- 
рётем называця. ЛЕН. Схд.

3. Насыпь для фундамента дома. 
А дом ставили на веретья. ЛЕН. 
Пет. /  Топоним. Н азвания сено­
косов. Пёрвойо верётьйе, Фторбйо 
верётьйо. С Уска верётья водят. 
ЛЕН. Схд. Назв. поля. УСТЬ. 
Снк. Назв. лесного места. Фце- 
ра ходили дёфки на Верётьйе, ягот 
набрали. ЛЕШ . Смл.

ВЕРЁТЬКА, -и, ж. То же, что 
веретёйка. Ставят по верётьке по 
феей, где стоял. КРАСН' Тлг.

ВЕРЁТЬЯ (ВЕРЁТИ Я), -ьи, ж.
1. То же, что веретье в 1 знач. На 
этой верётьйе скблько гриббф, доро­
гих и масьленикоф, онй на сыром 
мёсьте не ростут. В-Т. Тмш. Я с 
той поры никак не могу на ту ве­
ретью пасьтись. ПИН. Ср. Лес кру­
гом, а ётта чисто мёсто — верётья. 
ПРИМ. Лдм. Фею веретью выворо­
тим. В-Т. Яг. Лбгом-то не йёзьди с 
копнбй-то, по верётьйе йёзьди. 
КРАСН. Тлг. й ёсь  острова и вбфее 
сухййе в болоте, вот это верётьйей 
и называэцце. В-Т. Врш. Верётья ма- 
ленька, а бор большой, на верётьйе 
нет хорбшого леса. КРАСН. Нвш. 
ВУ. Прм. Клг. Ш ЕНК. Шгв. ВЕЛЬ. 
Сдр: ХОЛМ. НП. В-Т. Пчг. УВ. 
Тмш. Сфт. Крн. Лрн. КОТЛ. Фдт. 
ЛЕН. Схд. Пет. Лн. М ЕЗ. Длг. Крп. 
Сн. Мсв. Бкв. Сфн. Цлг. ПИН. Влд. 
Влт. Квр. Врк. Штв. ЛЕШ . Кнс. 
Юр. Тгл. Клч. Врх. Смл.

2. Трава, скошенная на сухом  
возвышенном месте. Верётья — ко- 
нйнно сёно, лайда — в нйских ме­
стах, оно мякко и солоно. Лайдино 
сёно кони не так хорошо йедят, се- 
цяс-то не розбирают. Верётия поспе­
ла, а потпблёк — не готово, верё­
тия — повышэ, потпблёк — понйжэ.

М ЕЗ. Длг. А теперь носят одну ве­
ретью. В-Т. Тмш.

3. Ряд домов, поставленных в од­
ну линию. Дома-то феё по верётийке, 
по верётьйе. Верётья — то одна ли­
ния. ЛЕН . Схд. ПИН. Влт.
/  Топоним. Назв. обычно высоких 
сухих мест в лесу, на лугах. Фтора 
верётья — около озера, а Третья ве­
рётья — за озером. ЛЕШ . Юр. Там 
Верётья называэця, Петрбфекая ве­
рётья. В-Т. Тмш. Ну, вот это косо­
гор — Грузлёва верётья. КОТЛ. 
Фдт. Там йёсь Сухая ишб верётья, 
ф Сухбй-то верётьйе никто не бы­
вал. КРАСН. Прм. А вы сходйте за 
Суху верётью. ПИН. Квр. Д але по­
шли — пошли, до Куроптйной ве- 
рётьйи дошли, тут я убедйласе, што 
мы идём вдаль. ПИН. Ср. У нас 
понйжэ там мёсто йёсь, Верётья на­
зываэця. ЛЕШ . Смл. Н азв. де­
ревни. Верётья Большая. КРАСН. 
Прм. О  ТЫ (О ДИ Н ) — С Б О Р ­
КА, Я (ДРУ ГО Й) — С ВЕРЁТЬИ. 
Между нами нет различия. Ср. ве- 
рётёйка, веретёйко. Ты з борку, а я  
с верётьйи. В-Т. Тмш. Одна з бор- 
ка, друга — с верётьйи. ЛЕШ . Клч.

ВЕРЁХ, -а, м. То же, что в е р х 1 
в 1 знач. На верёх феё скидали, не 
хотёли выбрать гнилого силосу на 
верёх. ОНЕЖ . Тмц. В гробу лбжым, 
а на верёх кладут обруп. ОНЕЖ . 
Пдп. На верёх, на крышу, кладут 
бхрупень, штобы доски не сносйло. 
О Н ЕЖ . Кнд. Бёлыш или жблтыш 
покрошыть на верёх. Только на ве­
рёх накладено повйдло. О Н ЕЖ . Трч. 
Не могу захватйца, на верёх не мо­
гу залёсь. ОНЕЖ- Хчл. Верёх под- 
дёлайет и оптбцит. КОН. Твр. В И Н . 
Слц. ОНЕЖ . УК. Крл.

ВЕРЁХА, -и, ж. 1. Заготовка для  
вы делки веретена. Верёх а — ве- 
ретнб-то тбцят из берёзины. Я уш 
верёху наладила — во, верёха-то. 
У тебя сухййе-то верёхи йёсть? Не 
острогать мне верёху-то. В ЕЛ Ь. 
Сдр. Веретнб-то из верёхи вытаци- 
вают. Верёхи-то наделают сухййе.. 
Ф ставят верёху и веретно и тоцят. 
ВЕЛЬ. Пкш. /  Прозвище. Верё- 
ха Павлина, надо приложыть. В ЕЛ Ь. 
Сдр.

2. Палка, служ ащая ручкой вил. 
Ср. растовище, ратовище. У вйл ра- 
товище называюд да верёхой йещё. 
М ЕЗ. Мсв. У вйл дёрево называют 
верёхой. М ЕЗ. Бкв.
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3. Твердый стебель растения. Ср. 
волоть. Верехи называюця (об укро­
пе). ПИН. Ср.

ВЕРЕХНУТЬСЯ, -нусь, -нётся, 
сов. Мелькнуть, 'шевельнуться. Толь­
ко красная кофта верехнулась. 
ХОЛМ. Сия.

ВЕРЁЦ, -рца, м.? Верёць-от, ве- 
рёць и давно. ЛЕН . Лн.

ВЕРЁША, -и, ж.? Верёша —
кусты такй. ОНЕЖ . Кнд.

ВЕРЕШ ЁТОЧЕК, -чка, м. Гребе­
шок. Фсё волосья верешэтоцьком 
упихают пот повойник ы куст та[кбй 
здёлают. ПРИМ . 33.

ВЕРЁШ КА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
верёха в 3 знач. Саму длйнну ве- 
рёшку куда? ПИН. Ср.

ВЕРЕШ КА, -и, ж. Вера, предчув­
ствие. У самбй-от вёрёшка йёсь, што 
скоро выйдет. Ш ЕНК. Шгв.

ВЕРЕЩ АНЬЕ, -ья, ср. Визг, плач. 
Трбйо, так немало верешшэнья. В-Т. 
Грк.

ВЕРЕЩ АТЬ, -щу, -щит, несов.
I. Издавать разного рода пронзитель­
ные звуки  — визжать, кричать, пла­
кать с взвизгиванием, пищать. Ср. 
верезжать. Котята верещят. КАРГ. 
Лкш. Курици верещят к морозу. 
О Н ЕЖ . Тмц. Верешшат тбжо (куз­
нечики). ПИН. Влт. Ох, он ы вере- 
щйд ж э коды, зверещял ребёнок, 
штб ж  йому здёлалось? УСТЬ. Снк. 
К стужэ петух верешшыт, сыра по­
года. ОНЕЖ . Трч. Только там котя­
та верешша под ногами. В-Т. Грк. 
Играть-то было любёхонько, гармо­
ни верешшат. КРАСН. ВУ. Комар 
верещйт. КАРГ. Нкл. Я не люблю 
гусёй-то, поштб верещят! ВЕЛЬ. 
Сдр. Не верешшы, пить захотела, 
вйдно (коза). В-Т. УВ. Ш ЕНК. ВП. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Пкш. ПРИМ . Иж.

2. Скрипеть, трещать; дробно сту­
чать. Ср. бренчать в 1 знач., варго- 
тать. Ф каблучёк срёдней накладут 
сыромятину да скрипйт — форсйсто 
д а  верещйт. В-Т. Тмш. Ворота ве- 
решша-от на крюках. Двёри-то штб 
верешша, надо поттесать. В-Т. Грк. 
Вёрес йёсь, полбш на огнйще вётку, 
дак он верещйт. ВИН. Мрж. Только 
зыпка верешша1а, как я кацяу. Д а 
только зубы верешшат. В ЕЛ Ь. Лхд. 
Вот она там ы верёшшыт — горйт 
фсё. В ЕЛ Ь. Сдр. Лапти носйли, 
только лапти верешшат. А у меня 
верешшыт на зубах мука. КОН.

Влц. Верешшыт каг бутто (мото­
цикл). ХОЛМ. Звз. Деру, только нбк- 
ти верещят. КОН. Твр. Только лйшо 
верешшыт, каг горйт. УСТЬ. Ед.

3. Экспресс. Быстро и громко го­
ворить, болтать, трещать. Ср. брен­
чать в 1 знач., верещить, ворковать 
в 3 знач. Играют ручьками, вере­
щят, воркуют. КОН. Влц. Груня ве­
решшыт. ПИН. Ср. Верешшыт она. 
ОНЕЖ . Пдп. Я-то штб? Верешшу, 
верешшу, да ницевб не полуцяеця 
от меня. КОН. Твр. Ш аманиха хоть 
верещяла. В ЕЛ Ь. Сдр. Лхд. ШЕНК. 
ВП.

ВЕРЕЩ ИТЬ, -щу, -щйт, несов. То 
же, что верещать в 3 знач. Она так 
круто говорйла, да я говорю — ве- 
решшыла. ОНЕЖ- Пдп.

ВЕРЕЮ Ш ЕЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к верёюшка. Верея ты моя, верею- 
шэцька, сохранй ты меня, бабу пья­
ную (фольк.). МЕЗ. Кмж.

ВЕРЁЮ Ш КА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
верея в 1 знач. Часто в фольклоре. 
У ворот у сарайных вереюшки бы­
ли. ПЛЕС. Мрк. За  верёюшку ухва- 
тйласи. ПИН. Ср. От зьдёсь верёюш­
ка, верёльници, руцьйевы верёльни­
ци. ПИН. Нхч. Ты, верёюшка, да 
одёржы меня. КАРГ. Лкш. Ворб- 
тецько кулыбалосе, верёюшки поша- 
тйлисе... Ш ЕНК. ВП. М ЕЗ. Цлг. 
Кмж. ЛЕШ . Кнс.

ВЕРЕЯ (ВЁРЕЯ, ВЁРЬЯ -  
КАРГ. Лкш. ПИН. Кшк.), мн. вёреи 
(вёрьи — В-Т. Грк. ПИН. Ср.), -й,
ж. 1. Вертикальный столб, стойка, 
косяк  с отверстиями д ля  навешива­
ния створок ворот, двери, жердей из­
городи. Ср. бель2. Верея ставят — 
то столбики или на улице у ворот, 
верея — столп такой. ОНЕЖ . Кнд. 
У нас ворота на крюках, а у ййх — 
на верейё. ЛЕШ . Клч. На верейё 
ворота и ходят. ЛЕШ . Кнс. Верея 
дак  верея, а без дыры дак столп. 
В-Т. Грк. Ворота улошны на верей 
дёлали да в гувнё тбжо на верей. 
ЛЕШ . Врх. Дворны-те двёри — дак 
вёрья. КАРГ. Лкш. Ж эрди — ве­
рёльници, ■ а столбы называют ве- 
рейбй. В-Т. Пчг. Верея — столб з 
дырьйом. ПИН. Ср. Влд. Влт. Квр. 
Врк. Кшк. Ёр. Нхч. Ш ЕНК. ВП. УП. 
ВЕЛЬ. Уг. ХОЛМ. Слц. Кзм. В-Т. 
УВ. Крн. КРАСН. Смт. МЕЗ. Дрг. 
Кмж. (только в фольк.). ЛЕШ . Вжг. 
Смл. ОНЕЖ . Трч.
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2. Станок для  изготовления вере­
вок. Верея — мёсто, на котором дё­
лают верёфку. М ЕЗ. Мд.

3. Стойка, вертикальная ось мо­
товила? Раньшэ от колеса, где от- 
вбт ставили, надо вирею поставить. 
Вот ёто верея, прёли раньшэ. 
ВЕЛЬ. Уг.

ВЕРЗАТЬСЯ, -аюсь, -ается, несов. 
То же, что валандаться? Тата с ящ и­
ком с торицей верзался. В-Т. Пчг.

ВЁРЗЕНЬКОЙ ? Стоики моха 
вёрзеньки накладены усьтьйе з а ­
крыть. МЕЗ. Сфн.

ВЁРЗИТЬСЯ, -ится, несов., безл. 
Казаться, чудиться, видеться, снить­
ся. Ср. блазнить в 1 знач. Иёй вёр- 
зицце, бутто она домой пришла. 
Ш ЕНК. ВП. Заспйш, и вёрзиця те­
бе. ПИН. Квр. Нему вёрзилось, фсё 
вёрзилося — вйдицця йему. М ЕЗ. 
Сн.

ВЁРЗНУТЬ, -ну, -нет, сов. М ед­
ленно погружаться во что-н. вязкое. 
Глубоко вёрзнет, да ницегб, не за- 
тёнет болото-то. ШЕНК- Шгв.

ВЕРИГА, -и, ж. Вязига у  рыбы. 
Оторвать потом эту верйгу-то по- 
средйне. ХОЛМ. Слц.

ВЕРИЛО, -а, ср. То же, что ве- 
рёльница в 1 знач. В Городёцьке 
зовут верйла, а у нас завбры. ПИН. 
Ср.

ВЕРИТЬ, -рю, -рит, несов., что, 
кому; кого, на что. Доверять; пола­
гаться на кого-н., что-н.; поручать 
что-н. делать. Ср. веровать в 3 знач. 
Не верили скотовбцтво-то мне. 
Я своим битюгам не верю. М ЕЗ. 
Дрг. Йегб : не вёрят, не слушают. 
ОНЕЖ. Лмц. Цясы-то стали оцта- 
вать, дак она на нйх не верит. В-Т. 
ЧР. О  ВЕРИТЬ И З ТРЕТИ- 
НЫ В ПОЛОВИНУ. Не доверять, 
сомневаться в чем-н. Вёрить ис тре- 
тйны ф половйну йёй можно. МЕЗ. 
Сн.

ВЕРКЛЮ Ж ОК, -жка, м. То же, 
что вертлюг в 1 знач. ПИН. Влт.

ВЁРКО, нареч. В  знач. сказ. Ве­
риться. Мнё не вёрко штб-то. КАРГ. 
Нкл.

BEPKOBATQH, -а (я), -о(е).
1. Ворчливый, брюзгливый. Ср. брез- 
говатой2, ворковатой. Такой верко- 
ватой человек, фсё йему не угодйш, 
не уладиш, фсё вяркат. А она была 
даг до того верковата. Коль он 
верковат. ПИН. Квр.

2. Крикливый. Беспокойны ребята 
тбжэ верковаты. ПИН. Квр.

В Е Р К О Й 1, -а (я ), -6(e). Д овер­
чивый, простодушный. Ср. верной 
в 3 знач. Такая веркая, фсё над ней 
похохатывают. Такая вот она вер­
ная. КОН. Влц.

В Е Р К О Й 2, -а (я ), -6(e). То же, 
что варбвой. Ой, какая веркая. Вер­
кой — бойкой, значит. Ш ЕНК. 
Шгв.

ВЁРКО ЛЕЦ , -льца, м. Житель 
д. Верколы. У нас тбжэ йеркомёны, 
шардомёны, вёркольци — фсё. Вёр- 
кольцеф найёхало. ПИН. Кшк.

ВЁРКОЛКА, -и, ж. Жительница 
д. Верколы. У меня свекрбфка, мам­
ка — тбжэ вёрколка. Вёрколки эти 
богомолки, онй много зна. П И К  
Кшк.

ВЕРКУША, -и, ж. и м. В орчли­
вый человек, брюзга. Ср. б р езга1 во 
2 знач., воркуша. А это веркуша, 
такой верковатой человёк, фсе йему 
не угодйш, не уладиш, фсё вяркат. 
Веркуша, занярала веркуша, завяр- 
кала. Веркуша, ты скажэш, забра­
н и т  того целовёка. ПИН. Квр.

ВЕРЛОГ, -а, м. Берлога. Ср. 
берлог, верлога. Деревйна падёд да 
верлбг дёлайет. Медведи ис тех дё­
лают себё верлбг. Из верлога нашбл 
двух медвежаток ы медвёдицю. 
КАРГ'. Нкл. К ак только снёк стаял, 
вода в верлбк попадёт, он выходит 
на волю. Попался верлбг, да убили 
медвёдя. Ходйли сёно описывать да 
и на верлбк напали. КРАСН. ВУ. 
Он ыз верлбга-то побежыт, а фто- 
рбй йевб и стрёлит. КОН. Твр.

ВЕРЛОГА, -и, ж. То же, что 
верлог. Выкопана у него верлога. 
Вот где-то медвёть спасался в вер- 
лбге. КРАСН. ВУ. Назовут фсяко — 
верлога. КАРГ. Нкл. (нов.). Фсё 
сидели ф своййх верлбгах. В ЕЛ Ь. 
Лхд. Иногда бывайет и в верлбге 
пёстун-то пусьтит. КРАСН. Нвш.

В Е РШ Ж К А , -и, ж., ноё. То же, 
что вагон ка2. Иногда пёчьки ма­
леньки вермянки. Ж элёзна вермянка 
стоит. ЛЕН. Пет.

ВЕРН ЕЙ, -я (я ), -е(е). То же, что 
верной во 2 знач. Вот это вёрня 
одёжда. ПИН. Кшк.

ВЕРНЙСТОЙ, -а (я ), -о(е). И с­
кривленный ? Ср. вероватой. Д ёре­
во не столь оно вернйсто, смоленй- 
сто, суковато, йевб пилить ейл нёт. 
В-Т. Тмш.
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ВЕРНО, нареч. 1. Обязательно, 
точно. Корзину набрать ягот ыли 
гриббф, так ёто верно. М ЕЗ. Кмж.

2. Правильно, в соответствии с 
действительностью. П оказывали мнё- 
то, да я не вёрно вйжу-то. ЛЕШ . 
Юр. Это давно было и не вёрно. 
В ЕЛ Ь. Пжм. Нбнь не так верно ста­
ли вы каты вать. ВИН. Мрж. . Этот 
верняйе уцйлся. КОН. Клм. ЛЕШ . 
Смл.

3. В знач. вводн. слова. Н авер­
ное, очевидно, пожалуй, правда. Ср. 
бат в 1 знач., быват в 1 знач., вёр­
но что. Обруцяльнойе колёцько уро- 
нйла ф трубу, дак  ызмёли йего, вёр­
но. ЛЕН . Пет. Мбжэт, вёрно, заф ­
тра, пойёдеш? Медунйца, вёрно, 
йёсь. ВИЛ. Пвл. Трй нидёли, вёрно, 
как отелилась. ПИН. Врк. Уу, зачи- 
наэт кипёть, вёрно, открыть надо 
маленько. Ш ЕНК. Шгв. Ётта выходй- 
ла, парнёг быу, да, вёрно, умер. 
ВЕЛЬ. Сдр. Гбсьтья пошла от йейб, 
чяй, вёрно, была пйть. ХОЛМ. Сия. 
Гбч. ПЛЕС. Прш. Мрк. КАРГ. Нкл. 
Н ЯН Д. Мш. КОН. Клм. ВЕЛЬ. Пжм. 
КОТЛ. Збл. ВИЛ. Слн. Л ЕН . Схд. 
М ЕЗ. Дрг. ПИН. Ср. ЛЕШ . Клч. 
Смл. ПРИМ . 33. Л З. О  В Ё Р­
НО, АМЖА СЪЁЛА. См. О  АМЖА 
СЪЁЛА.

_ ВЕРНОЙ, -а (я ), -о(е), кратк. ф. 
верен — м., верна — ж., вёрно — 
ср. 1. Честный, порядочный. Она 
знайет, што я верной парень. Она 
была верная. Ш ЕНК. ВП. Нёт, он 
верной цёловёк — возьмёт, а не из- 
вёрицце, принесёт (долг). ПРИМ . 
Пшл. Йёсьли вёрный целовёк, жывй. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Я с тобой вёрен. ПИН. 
Кшк.

2. Действительный, соответствую­
щий действительности, правильный. 
Ср. верней. Севбдня на понедельник 
пустыйе сны, не верны вйдяця. 
ВИЛ. Пвл. А были и вёрныйе калё- 
ки, нйщийе. В ЕЛ Ь. Пкш.

3. То же, что веркой1. Вёрной 
целовёк — цегб попрбсиш, скажэш, 
повёрит. ПЛЕС. Кнв.

о  ВЁРНОЙ УГОЛ. Угол в до­
ме, где веш али иконы, красный угол. 
См. большой угол, большомугол. 
Вёрной угол называют, раньшэ ико­
ны феё стояли. Вёрной угол —■ 
раньшэ зять ейжывал в этом углу. 
ПИН. Нхч. Раньшэ скажут: в вер­
ном углу. ПИН. Влт. Захбдиш, на- 
лёво вёрной угол, икона в верном

углу. ПИН. Ср. Напротив верного 
угла задьней угол стоййт. ПИН. 
Врк.

ВЕРНОМУГОЛ, -гла, м. Угол в  
доме около входной двери. Ср. под- 
порог, подпорбжной угол. Тот пиць- 
нбмугол, оба прбти пёци, а тот вир- 
номугол, а ёто большомугол. Вернбм- 
угол, я слыхала. Фсяко, не ётот 
вирнбмугол? КАРГ. Лкш.

ВЕРНОСТЬ, -и, ж. Справедли­
вость, истина. Нёт, не жалко, а я 
из-за верности говорю, што вы по- 
луцяйете невёрно. КАРГ. Хтн.

ВЁРНО ЧТО, вводн. слово. То 
же, что вёрно в. 3 знач. Коня тожэ, 
вёрно што, навяжэм тут. А, вёрно 
што, не сумёйеш, так придй к Кб- 
ле-то. ВЕЛЬ. Сдр. Вёрно што, Ма- 
рйна, Щ н а пойёхала. ХОЛМ. ПМ. 
Н ЯНД. Врл.

ВЕРНУТЬ, -ну, вернёт, сов. и 
однокр., что, чем и без доп. 1. Личн. 
и безл. Повернуть вокруг оси, сде­
лать вращательное движение, повер­
нув что-н., закрутить. Ср. ввернуть1 
в 1 знач., вертонуть. То мёсто вер- 
нёш, оно и вёртицце. ПРИМ. Пшл. 
Она эдаг головой вёрнё. НЯНД. Мш. 
Хорбшо-то веретёшко вот так вер- 
нёш, оно и звижжыт. Круто не вёй, 
а то другая вёрнет круто, нйтку-то 
туда удавит. ВЕЛЬ. Сдр. Тот край 
испекёця, мбжэд быдь, жарко — 
другйм вернёш. ОНЕЖ . Трч. Кобы­
ла-то вернула, вбе-от ы опружылся. 
ЛЕШ . Вжг. Кольцё вернй и от- 
крбйеш. КОТЛ. Збл. Верни рукой за 
колёско-то, не ббйсь. ПИН. Нхч. Ср. 
Врк. КАРГ. Нкл. НЯНД. Стп. КОН. 
Клм. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. Сия. В-Т. 
Врш. МЕЗ. Лмп. ЛЕШ . Кнс. Клч. 
ПРИМ . 33 . Лпш. / ВЕРНУТЬ 
НОСОМ. Отвернуться, не пожелав 
чего-л. Носом вернёт тбжэ. ЛЕШ. 
Клч. / /  Безл. Сильным ударом 
заставить повернуться, отшатнуться. 
Меня вернуло кузолом. КОН. Твр. 
Феё баки и лотку вернуло. МЕЗ. 
Лмп. / /  Вильнуть. Он вернул 
хвбсьтиком — опять полно озеро. 
В-Т. Врш. Глежу, он на корбву-то 
скбцит, она как хвостом вернёт. 
ЛЕШ . Цнг. II Поворачивая, 
включить или выключить какой-л. 
прибор. Ср. ввернуть1 во 2 знач. 
А я как вернула (лампочку), эту 
принесла од Зйнки, она и загорёла. 
Спать лягут, я говорю: што вы огни 
не верьнитё? В-Т. Грк.
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2. Повернуться, закружиться. 
йёхали-йёхали, к лавы, лаву-то 
розьйёхали, лбтка-то вернёт — и уто­
нул одйн. НЯНД. Врл.

3. Личн. и безл., что, чего. То 
же, что ввернуть1 в 3 знач. Тот 
досадил, с лйсьници пал — вернуло 
ногу. КАРГ. Нкл. Ты дё ле верну­
ла немного или вихнула. ПРИМ . 33 . 
Не через долги врёмени беж ала да 
ступйла ф слёт кониной и ногу вер­
нула. ЛЕШ . Клч. Он так вернул, и 
справилась нога. ВИН. Зет. Из зы- 
боцёк тянула, вернула руку-то. 
О НЕЖ . Прн. Ш1а я, как-то ноги 
верну1а. Ш ЕНК. Трн. Я вернула 
шэю, нелбфко-то. ХОЛМ. Сия. В-Т. 
Врш.

4. Безличн. Свернуть, скрутить 
болезнью. Ср. веренуть, взять. 
В двбйе суток ы вернуло йёй. ПЛЕС. 
Влс. И фсё меня ошшб не вернуло и 
не завернуло, и фсё бегаю. УСТЬ. 
Снк.

5. Появиться время от времени. 
Сёйгот хорбшой погоды не бывало, 
дёнь вёрнет да другой, а потом 
опять холодно. М ЕЗ. Лмп.

6. Возвратиться, вернуться. Ср. 
вернуться в 4 знач., воротиться. 
А брат-то сюда не вёрнет? В-Т. 
Тмш. ВЁРН УТ(О Й), -а (я ), 
-о(е), прич. страд, прош. 3. Была 
вёрнута (нога), да нбнь срослась... 
КАРГ. Нкл.

7. Возвращенный. С маслозавода 
уш сколько бакоф вёрнуто было. 
ПЛЕС. Влс.

ВЕРНУТЬСЯ, -нусь, вёрнётся, 
сов. и однокр. 1. Повернуться, по­
крутиться, завертеться. Веретёшечь- 
ко не вёрнеце. В-Т. Грк. Конь дол­
го вернуласе да и бух! КАРГ. Лдн. 
Как стал на ёту ступеньку, колёсб- 
то вернёця, да там йевб и забрало 
пот колёсб-то, там йевб и задавило. 
НЯНД. Врл. Хбтко порато вернуло- 
ся колесо. ПИН. Ёр. На плаху-то 
выстала, да вернулась плаха-та. 
МЕЗ. Бкв. Как вернёссе, так краси­
во. КРАСН. Нвш. II Обернуть­
ся. Он-то никуда не вернёця, фсё 
читайет. Ш ЕНК. Трн. /  Врёмя 
на лето, а ебнце на зиму вернулось. 
ПИН. Квр.

2. Подвернуться. Нога-то эк не- 
мнбшко вернёця, я и слышу — С а­
ша идёт, нога хлбб да хлоп. ЛЕН. 
Схд. Это поштб это вернулась-то 
нога. М ЕЗ. Цлг.

3. Появиться, случиться кстати, 
подвернуться. Хтб вернёця — аа, 
вино уш йёсь, фсегда вино в зап а­
си. ХОЛМ. Кпч. Говорят, тараканы 
ударяют — муш не вернёцца. ХОЛМ. 
Звз.

4. То же, что вернуть в 6 знач. 
Сёйгот и семена не вернулись 
ХОЛМ. Гбч.

ВЁРНУШ КО, нареч. В безл. 
употр. Верно, правда. Вёрнушко, 
верно. ВЕЛЬ. Сдр.

ВЕРНЮ ГА, -и, ж., экспресс. То 
же, что вернюха. Котора свовб му­
ж а не дёржыцца, та вернюга. В-Т. 
Пчг.

ВЕРНЮХА, -и, ж., экспресс. И з­
менница, легкомысленная женщина. 
Ср. вернюга, вернюшка. У невб жэ- 
на такаа вернюха. В-Т. Пчг.

ВЕРНЮ Ш КА, -и, ж., экспресс. 
То же, что вернюха, или ум.-ласк. 
Ух ты, вернюшка! В-Т. Пчг.

ВЕРНЯ, -й, м. и ж. То же, что 
вертёшка в 3 знач. На трётьйей уж  
женат, верня такой. ЛЕШ . Кнс. Она 
верня, нельзя вёрить. ЛЕШ . Вжг. 
Этот капитан верня хороша. М ЕЗ. 
Рч. Лмп. Сн.

ВЕРОВАТОЙ, -а (я ), -о(е). И зви­
листый. Ср. вернйстой, виловатой. 
Руцей-то вероват. ПРИМ . Пшл.

ВЁРОВАТЬ, -ую, -ует, несов., что, 
кому и без доп. 1. Верить, иметь 
уверенность в чем-н. Говорят, што 
не хоцю, онй не вёруют. В ЕЛЬ. 
Сдр.

2. Кому, во что и без доп. В е­
рить в бога, исповедовать религию. 
Раньшэ вёровали, а тепёрь не вё­
руют, а носят кресты молодыйе на 
цепках. В-Т. ЧР. Она вёровала шып- 
ко. В-Т. Врш. Я вёрую сама про 
себя, а ф цёркву не хожу. ВЕЛЬ. 
Сдр. Вёруйед богу — богомолка. 
Свойему уж  богу не вёруйеш. ВЕЛЬ. 
Лхд. В ббга-то худо вёровали. 
ВЕЛЬ. Пкш. Раньшэ вёровали богу. 
ВИН. Брк. Ш ЕНК. Трн. ПЛЕС. 
Прш. ПРИМ . 33 . О Н ЕЖ . Клщ.

3. Кому. Доверять, полагаться на 
кого-н. Ср. вёрить. Не стала веро­
вать новой власьти. Ш ЕНК. ВП.

ВЕРОНЙЦА, -и, ж. Небылица. 
Веронйцю станем верать. КАРГ. 
Нкл.

ВЕРОСЙНКА, -и, ж. ? Под ве- 
роейнками. ВИЛ. Пвл.
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В Ё Р С Н И К 1, -а, м. Злой, угрю ­
мый человек?  Злой вёрсник, ХОЛМ. 
Сл.

В Е Р С Н И К 2, -а, м. То же, что 
вёрхник в 3 знач. Там гнёзда вы- 
няты в вёрснике. Фсё ббрали, он ы 
здынул вёрсник. Он вёрсник снял. 
Вёрсник ы вертйце. КАРГ. Нкл.

ВЁРСНИЦА, -и, ж. То же, что 
вачега в 1 знач. Как тепло, так  в 
вёрсницях хбдиш. .Вёрсници носили. 
В ИЛ. Слн.

ВЁРСНОЙ, -а (я ), -о(е). 1. Злой. 
Вёрсной он какой злой человек. 
ХОЛМ. Сл.

2. Зловещ ий?  И вёрсны цёрны 
обуют, вроде косьтюма. ВИЛ. Слн.

ВЁРСТА, -ы, ж. Верста, мера 
длины. Ср. верстйнка. Избушка пол 
вёрсты было. ЛЕШ . Вжг.

В ЕРС Т А 1, -ы, ж. М елкий щебень, 
каменный песок, употребляющийся 
для оттирания деревянного пола от 
грязи. Ср. верства, вороста, двер- 
ста, дресва. Вёрсты насыплем да 
шоркам. Н ЯН Д. Стп. Верстбй-то на- 
шбркаш-то хорошо, пбл-то чистень­
кой. ОНЕЖ . Кнд. Нать мыть, вер­
стой шоркать. М ЕЗ. Свп. Пол вёсь 
вышоркайеш верстой. ХОЛМ. НК. 
Горяцёй воды нальйбш да вёрстбй 
и шбркайеш. Вёрста ис камня она 
колотйлась. ОНЕЖ . Врз.

В ЕРС ТА 2. В сочет. НЕ
ВЕРСТА (кому-чему). Не чета (ко- 
му-чему). Вино скуснойе, не такому 
верста. Ш ЕНК. ВП.

ВЕРСТАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Проезжать определенное расстояние, 
отмерять землю. Од другого пот- 
стоялого двора вёрстали. ПЛЕС. 
Влс. Вот стали потом зёмлю вер­
стать. Мы тесиной верстаэм. КОН. 
Клм.

ВЕРСТВА, -ы, ж. То же, что 
верста *. Верствы насы плет и снова 
шбркаш, росьтягайешся. МЕЗ. Сн.

ВЕРСТЙНКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
То же, что вёрста. Сколько у ко­
ровушки шэрстйнок, столько до нё- 
бушка версьтйнок — дотогбшна по- 
слбвиця. КАРГ. Лдн.

ВЕРСТОВАТЬ, -ую, -ует, несов. 
Направляться, идти. Ср. бежать в 1 
знач. Куда верстуйеш? ПИН. Ер.

ВЕРСТЯНОЙ, -а (я ), -о(е). Л ег­
ко рассыпающийся, распадающийся 
на крошки' (о камне). Ср. дверстя- 
нбй, дресвяной. Вёрсты насыплем — 
камня верстяного — да шоркам.

Н ЯН Д . Стп. Верстяной камешэк, го­
ворят, надо принести. ОНЕЖ . Кнд-. 
А камешбк найдёш верстяной, рос- 
сыпайецця которой. ПРИМ . 33.

ВЕРТАТЬ, -аю, -ает, несов., что 
и без доп. 1. Вертеть, крутить, вра­
щать. А йётого уш не вертай. В-Т. 
Тмш. /•/ Закручивать. Ф празь- 
ник заплетёт косу и вертайет. МЕЗ. 
Крп.

2. Возвращать, отдавать обратно. 
Ср. вёртывать. Вертать не нать йевб. 
ПИН. Кшк. Врачй-то мало вертают 
жысь. ВИН. ВВ.

ВЕРТАТЬСЯ, -аюсь, -ается, не­
сов. Возвращаться, прибывать на­
зад. Ср. вёртываться во 2 знач.,/ во­
рочаться. М олодьняка у нас нёт соф- 
сём, уйёдут ы не вертаюца. КРАСН. 
ВУ. С армии ни одйн не вертайец- 
ця. НЯНД. Стп. Ис семян обратно 
вертацца будут. Обратно вертайеце 
ко мнё (ночевать). ВИЛ. Пвл. йёй  
сказа1а: не вертайся домой. ВЕЛЬ. 
Лхд. Уйёдут, обратно никто не вер- 
тайецця. Забыли в бане, хоть вер­
тайся. ЛЕШ . Клч. А домбй-то не 
вертайемся. В-Т. Тмш. КОН. Твр. 
В ЕЛЬ. Пжм. ПИН. Ср. Врк. ОНЕЖ . 
Тмц.

ВЕРТЕВАТОЙ, -а (я ), -о(е). 1. То 
же, что вертучей в 1 знач. Лбдочь- 
ка-то у нас вертевата, колубайецця 
она. ПЛЕС. Ржк.

2. Подвижный, шустрый, быст­
рый в движениях, бойкий, разбит­
ной, пронырливый. Ср. вереткой, вер- 
тёжной в 1 знач., вертёщей, верти- 
головой, вертйтой, вертичей, верт­
кой во 2 знач., вертлйвой в 1 знач., 
вертлявой в 1 знач., вертоватой во  
2 знач., вертоглавой, вертоголовой, 
вертбжной, вертучей во 2 знач., 
вертявой, вертячей во 2 знач. Вертё- 
вата-то дак  туды-сюды, про дёвок-то 
веть скажут. Где была и нёту, тбнь 
вертёвата. ПЛЕС. Кнв. Вйш, кака 
вертевата дёфка, вертевата эка. Ста­
руха вертеватая. ПЛЕС. Прш.

ВЕРТЕГЛАЗОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вертиглазой. О тказала вер- 
тёглазого. Н ЯН Д. Врл.

ВЕРТЁЖ НОЙ, -а (я ), -о(е). 1. То 
же, что вертеватой во 2 знач. Д а
и. то, кака она вертёжна дёфка-то. 
Котбры вёртяца, суровяца — тё и 
сурбвыйе, вертёжныйе. Суровая — 
это вертёжная. ВИЛ. Пвл.

2. Приводящ ий к искривлению  
конечностей (о болезни). Повела
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тебя вертёжна бблесь, такую сухо- 
душыну. А Зинавёя — суходушына- 
то. ВЕЛЬ. Пкш.

ВЕРТЕЖОК, -жка, м. То же, что 
веретьё. Дерево как попадёт на вер- 
тежбк, так йегб и утёнет. ПРИМ . 
Пшл.

ВЕРТЕЛОК, -лка, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Ребятки прибе- 
жат, вертелбк отвертят. ОНЕЖ- Лмц.

ВЕРТЁЛЬЕ, -ья, ср. 1. ? Когда 
цё вертйш, так вертёльйе. ЛЕШ . 
Кнс.

2. ? Вертёлья сини — узблья сй- 
ни. ПИН. Влд.

В Е Р Т Ё Л Ы Ш Ц А . (В Е РЬТЁ Л Ь- 
НИЦА), -и, ж. То же, что веретёль­
ница1. Лишней просьтенбк возьмёш 
из верьтёльници. ВЕЛЬ. Пжм.

ВЕРТЕЛЬНОЙ, -а (я ), -о(е).
В сочет. ВЕРТЁЛЬН А (Я) ТРУБО Ч­
КА. Сверло. Ср. напарья. Тб вер- 
тёльна трубочька. Трубочьки вер­
теть, вертёльна трубоцька. КРАСН. 
ВУ.

ВЕРТЁЛЫЦИК, -а, м. Человек, 
вращающий рукоять колеса точиль­
ного аппарата. Раньшэ вертёли хо­
рошо, йёсли свой тоцёлыцик йёсь, 
вертёлыцик йёсь, а то худо будет. 
Свой тоцёлыцуг да вертёльшык. 
ПРИМ. ЛЗ.

ВЕРТЕНЙТЬ, -ню, -нйт, сов. Уп­
равлять, заправлять всем, командо­
вать. Ср. большничать. Тут феё вер- 
тенят свойй. МЕЗ. Крп.

ВЕРТЁНКА, -и, ж. ? Вертёнки-ти 
сошйут. ВЕЛЬ. Пжм.

ВЕРТЕНКА, -и, ж. То же, что 
вертёха во 2 знач. Пойди, вертён- 
ка! В-Т. УВ. Чевб тебе нать у вер- 
тёнки. КАРГ. Нкл. ЛЕШ . Цнг.

ВЕРТЁНЬ, -я, м. То же, что 
вертёха во 2 знач. Ницегб не пони- 
майеш, вертёнь! Ты вертёнь, вертёнь 
ты! ВИЛ. Пвл.

ВЕРТЁП, -а, м. ? Цёркви зьдё- 
лайут вертёпами, Ш ЕНК. Шгв.

ВЕРТЁТЬ, верчу, вёртйт, несов., 
кого-что, чем и без доп.

1. Крутить, вращать, поворачи­
вать. Забинтуй, верти, жыльйо-то на 
мёсто станет. ОНЕЖ . Трч. Феё 
фкрук вертйт, • вертйт, обрёзыват 
нбжыком. В-Т. Врш. Кран налёво не 
вертйте. МЕЗ. Рч. А у меня ру­
ка-то — не могу вертёть. Не могу 
вертёть рукой. ОНЕЖ- Хчл. Увернй 
(радио), на себя вертй. Как фкрук 
меня кто вёртит. КОТЛ. Збл. Вер­

тйш, вертйш на веретено, прбсьтень 
соскёш. ОНЕЖ . Лмц. Ш ЕНК. ВП. 
В ЕЛЬ. Сдр. Лхд. ХОЛМ. ПМ. Слц. 
Сбн. ВИН. Мрж. М ЕЗ. Дрг. ПИН. 
Квр. ПРИМ . Лпш. Иж. / Безл. 
Воду на рекё вот так начьнёт вер­
тёть. Ш ЕНК. ВП. У нас йёсть та­
кй места, где купацця нельзя... где 
порато вертйт, завертйт целовёка. 
ПИН. Квр. Верьтёло, верьтёло в 
воздухе, да так розьдёрнуло по кар­
тошки. КРАСН. Прм. Клюць в од­
ном мёсьте, феё вертйт. КОН. Клм. 
В ЕЛ Ь. Лкш. ВИН. ВВ. //  Ко­
го-что. Перен. Осматривать, ощ упы­
вать, поворачивая во все стороны. 
Д ва дня там меня вертйли (в боль­
нице). Л ЕН . Схд. Вертйть йему не 
давайте, он урвёт струны. В-Т. 
ЧР. II Молоть, размалывать 
зерно на жерновах. На жорновах 
вертйш. ХОЛМ. ПМ. Он жбрноф 
поднймет, и сыпалось самб, он си­
дит и вертйт. ПИН. Чкл. Ж орнова 
вертйш, мука-то тут ы летйт. ЛЕШ . 
Клч. УСТЬ. Флн. ВИН. Зет. ПИН. 
Ср. II Делать котлетный фарш. 
Котлеты вёртит ис трескй солбной. 
ОНЕЖ . Лмц.

2. Вертеться, кружиться, крутить­
ся; вести себя беспокойно, непосед­
ливо. Ср. вёртываться в 1 знач. 
А вот такб место, где рика вертйт, 
дак  юром зовут. П ЛЕС. Мрк. От 
у меня дёфка сверцёк, на одном 
мёсьте вот так вертйт, худушша та­
ка, сверцёк прямо. ХОЛМ. Звз.

3. Что, во что и 'без доп. Завора­
чивать что-н. во что-н., обворачи- 
вать что-н. чем-н. И вертйш на цёф- 
ку прёдено. ПРИМ . Пшл. Эти дёнь­
ги верьтя феё ф платок. Н ЯН Д. 
Врл. Газёты такй затхлы, нельзя 
ничего верьтёть в нйх. ОНЕЖ- Трч. 
Нать в одиялко ватно вертйть-то. 
ПИН. Ёр. Ребёноцька ф старенько 
вертёли. ХОЛМ'. ПМ. Недорбсток-то 
вёртит енбп-то. ХОЛМ. Хвр. Робб- 
тает на машыне — конфёты вертят. 
ВИН. Мрж. / ВЕРТЕТЬ БИНТ. 
Забинтовывать. Медйчька была, бйнт 
вертёла. МЕЗ. Мд. / /  Сворачи­
вать, скручивать что-н. из чего-н., 
изготовлять посредством сворачива­
ния, скручивания. Куклы ис тряпки 
вертёли. ВИН. Зет. Раньшэ мы ку­
кол вертёли ис тряпок. КАРГ. Лкш. 
Блины пекём, тбжо с кашой вёртим. 
В-Т. Врш. Хотёли вертйть кудёлю. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Перевал згребёш, по­
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том буд ет  охапки вертйть. ВИН. 
Кнц. И кошу, и гребу, и верчю. 
ПИН. Ёр. Кудёля, верти кудёлю. 
КРАСН. Нвш. В-Т. Тмш.
/ /  Плести, изготовлять путем, пле­
тения. Он плёл, вертел ых из лу- 
цйны ис сосновой. ЛЕШ . Клч.

4. Сверлить, проворачивать от­
верстия. Н апарья — дырья вертеть. 
МЕЗ. Длг. Крайцики востры — вер­
тйть, провёртывать дыры — сверло, 
по-досёльному напарья. УСТЬ. Снк. 
Бывало, карбаса шыли на вйцю... 
вертёли выйомку, петникй фстрёту 
колотили. М ЕЗ. Дрг. Сёгоду где-то 
ироводйли дырки-то вертйли. ЛЕН . 
Схд. От, напарья бы1а, кругленька 
така, как веретено, дырки-то на- 
парьйей вертёли. КОТЛ. Фдт. Ко- 
лоноворбт — дыру вертёть. ЛЕШ . 
Юр. В-Т. УВ. В ИЛ. Слн. М ЕЗ. Кмж. 
ПИН. Врк. Чкл. //  Бурить. 
А землю вертёли да вода свётла. 
ПРИМ . Пшл.

5. Точить, натачивать изделия на 
точильном аппарате. Старйнны бы­
ли точйла, верьтёли. ПРИМ . Л З. 
Вертёли косы, сусётка повертит. 
ПРИМ . Пшл. Наташы особенной 
привет — косы мне вертёла. По два 
цяса тбцят серп, я вертёла. А вер- 
тёть-то — за вёртку сколько? ПРИМ. 
33 . Где верьтят кбсы-те — невеста 
йёсь. _В-Т. Врш. Я и сецяс йещё 
верчю косы. ВИН. Брк. КОН. Твр. 
ПИН. Кшк. ЛЕШ . Юр.

6. Что, чем и без доп. Сбивать 
масло (обычно о ручном способе). 
Сметану вертйш, масло буэт свёр- 
тываця, тут остайбцца пёхтаньйо. 
ХОЛМ. Звз. Из этих слйвок масло 
вертят, машына большыньцька, ма- 
терянна, двойма надо вертёть. 
Я масло фсё верцю, когды пецёнья 
нёт — и масла верцю. ПРИМ . 33. 
Одна мутбфка сметану* вертёть, а 
друга •— квашню мешать. ОНЕЖ . 
Клщ. Масло сами вертёли, ф крын­
ках, в латках. ОНЕЖ . Трч. У нас 
не збивают — вертят, как молока 
было много, скйслица молоко, сме­
тану снймут ы вертят. ОНЕЖ . Хчл. 
Сметаны накопйм да вертёли мутбф- 
кой, да ф пёчь поставит, отогрёш. 
ХОЛМ. Хвр. ПМ. Слц. НК. Кпч. 
Кзм. Ркл. ВП. ВИН. Мрж. МЕЗ. 
Дрг. Рч. Мд. ПРИМ . Лдм. Кнд. 
Сзм. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Лмц.
/7 Изготовлять негустое тест о с по­
мощью ручного орудия. Шаньги —

положат немнбжэчько мукй и вер­
тят. ОНЕЖ . Клщ.

7. Безл. Испытывать головокру­
жение. Ср. бахтурить, вертеться во 
2 знач., кружать, шуровйть. Цясто 
вертйть стало. КАРГ. Лкш. йево 
вертит, мёлёт, йёсьть ббльшэ не мб- 
жот. КОН. Влц. II Испытывать 
неприятные ощ ущ ения (о физиче­
ском недомогании). Тёрплёнья нёт, 
тёло-то верьтйт. ПИН. Ср. Ну, дак 
это фсёх переберёт, не тебя одного 
вертит (болит ж ивот). МЕЗ. Сн. 
Твёрдой какой-то яблоко — язык 
вертйт. Язык вертйт, глас вертйт — 
ээ, кака кисель! (о яблоке). ПРИМ. 
33. М ЕЗ. Длг.

8. То же, что валить в 6 знач. 
Там волк вертйт скота, много волк 
скота извертел. В-Т. Тмш. Коров бы 
начяли вертйть (медведи), так сразу 
бы розрешэньйе дали (на отстрел). 
Ноне в деревне овёць вертйли. 
КОТЛ. Фдт. Котята вертят любую 
мыш. В-Т. ЧР.

9. Заправлять делами, управлять­
ся. Со стариком двойма вертйм. 
ПЛЕС. Влс. В ЁРЧЕН (О Й ),
-а (я ), -о(е),. прич., страд, прош.
6. Молоко не вёрцено. ПРИМ. 
33 . О  ВЕРЧЕНА (Я) (Ш АНЬ­
ГА, Н АЛИВКА). См. ВЕРЧЕ­
НОЙ. О  ВЕРТЁТЬ ТОЧИЛО. 
Болтать, чесать язык. Эта сама 
главна — точйло вёртит. ОНЕЖ . 
Лмц.

ВЕРТЕТЬСЯ, верчусь, вёртйтся, 
несов. 1. Танцевать, водить хорово­
ды. Мы, бывало, пот пёсьни верте­
лись. М ЕЗ. Крп. Весной на лугау 
гуляньйе дёлали, фсяко тбжэ вертё- 
лись. Вертёлись раньшэ, хороводи­
лись. ОНЕЖ- Лмц. Поди на игруш­
ку, да не вертйся ни с кём. КРАСН. 
ВУ. Я молода никогда не вертёлась. 
ХОЛМ. НК. Вертйлись онй по бо­
кам — вертёшкой называлась. ЛЕН. 
Схд. Кадрёлью ходят ы играют, 
виртяцца, пляшут. ПЛЕС. Мрк. 
КАРГ. Нкл. ПИН. Квр.

2. В сочет. ГОЛОВА ВЕРТИТСЯ. 
Испытывать головокружение. Ср. 
вертёть в 7 знач. Голова у йёй 
фкрук вертйця. ПИН. Кшк. .

3. Держаться неустойчиво, ша­
таться, колебаться. Дно-то вёртицця, 
выпячено дак (у сосуда). МЕЗ. 
Крп. А половйци-то вертяца-то так- 
от. ПИН. Нхч.
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4. Бродить, блуждать. Мы в лес 
ходили, вертелись и завертелись — 
потеряли дорогу. ОНЕЖ . Трч. Не 
уйдите в деревню, так только и вер­
титесь. ВЕЛЬ. Пжм.

5. С кел « без доп. Проводить 
с кем-н. время, гулять. То она с 
Роголёвым на Рыбине вертё1ась. 
ШЕНК. Трн. Робята, котбрыйе вёр- 
тяцца. ВИЛ. Пвл.

6. Страд, к  вертёть в 4 знач. 
Вёртиця подбшва-то с песком, дыр- 
ки-те. ЛЕН. Схд.

7. Двигаться, шевелиться, нахо­
диться в движении. Ср. веретёться 
во 2 знач. Я одна йешчё верчюсь. 
ЛЕШ . Вжг. Соха, когда на руке дер­
жат, штобы не вертелась. НЯНД. 
Мш. - // Работать, что-то делать. 
С четырнацати лёт на этом полос­
ку верцюсь — портнйчеством зани­
маюсь. МЕЗ. Дрг.

8. Увиливать, изворачиваться, 
уклоняясь от разговора, юлить, ве­
сти себя неискренне. Он целовёк 
несправедливой, он вёртица, вёрти- 
ца — это врёт. МЕЗ. Рч. Нёт, надо 
было ранынэ-от думать, а сецяс вер- 
тйдя не буду — слово не олово. 
ВИН. Слц. Он мне говорйт: вывер­
нулась, а я и не вертелась, фею 
правду говорила. ОНЕЖ . Клщ. Не 
хбцет вертёця: дочь оцца переворо- 
тйла. ПИН. Ёр. Квр. Ср.

9. Жить, мучаясь и сопротив­
ляясь болезни. Эти дёфки феё при­
мерли, а он йешчё долго вертелся, 
дак ы помер. ЛЕШ . Клч.

ВЕРТЁХА (ВЕРТЕХА — Ш ЕНК. 
Шгв. КАРГ. Нкл. ВЕЛЬ. Уг. ХОЛМ. 
Слц., ВЕРТЁХА — ОНЕЖ . Пдп.), 
-и, ж. и м. 1. Неустойчивый, ша­
тающийся, крутящийся предмет. Ср. 
вертуха в 1 знач. Ой, у тебя вер­
теха! Вертеха попала (бревно в во­
де). Ш ЕНК. Шгв.

2. Очень быстрое, подвижное, бес­
покойное существо, непоседа, егоза 
(обычно о ребенке). Ср. веретёнь, 
веретёха, вертёнка, вертёнь, вертёш- 
ка во 2 знач., вертйло во 2 знач., 
вертихальница,. вертйще, вертлюг 
в 4 знач., вертбха, вертук во 2 знач., 
вертун в 4 знач., вертуха в 3 знач., 
вертюжок в 5 знач., вертюшок во 
2 знач., вертячка, вьюха. Падёш 
веть тут, бх, какая вертёха! А така 
гоготунья, вертёха, феё га-га-га! 
ОНЕЖ. Пдп. Вертёха, до товб до- 
вертйце. КАРГ. Нкл. Ну и вертеха

росьтё, вот ышэ беда-то! С такой 
вертехбй глаз да глас нать. ХОЛМ. 
Слц. Йш ты, шалун какой стал, 
вертёха. КАРГ. Хтн. Лёна, вертеха, 
сказалазь бы дёвоцькам. В ЕЛ Ь. Уг. 
Пкш. ПИН. Нхч.

3. То же, что вертёшка в 3 знач. 
Д а  жыли у меня двё вертёхи, ско­
ро уйёхали. В-Т. ЧР.

ВЕРТЁШ КА (ВЕРЬТЁШ КА , ВЕР­
ТЁШ КА), -и, ж. и м. 1. То же, что 
вертйлка. Вертёшки — фстают две 
пары, крест-накрест, вёртяця, пере­
бегают, чего придумают, то и де­
лают, а гармошка играйет плясо­
вую. Вертйлись онй по бокам — вер- 
тёшкой называлась. Вертёшку, ба­
рыню танцевали. Л ЕН . Схд.

2. То же, что вертёха во 2 знач., 
или ум.-ласк. Падй да досадйсь, 
вертёшка ты. КАРГ. Оз. Вертёш­
ка — человек непостоянный, на мё­
сьте не сидйт, дёвушку, собаку мо­
гут назвать, вёртиця, на мёсьте не 
сидйт. Вертёшка я была, бй, беда-та 
отчяяна. МЕЗ. Сн. Лупй веть, по- 
штб, эту виртёшку-ту. ЛЕШ . Вжг. 
К уда лёзеш, вертёшка. ПИН. Ср. 
Д ва рас кака-то феё прибегала, ска­
зывать не сказыват, вертёшка кака! 
М ЕЗ. Рч. Ш ЕНК. ВП. Птш. КАРГ. 
Нкл. В ЕЛ Ь. Пкш. В-Т. Грк. УВ. 
ВИЛ. Пвл. ПИН. Влт. ЛЕШ . Юр. 
ОНЕЖ . Пдп.

3. Легкомысленный, ветреный, не­
постоянный в своем поведении чело­
век. Ср. веретёшка, верня, вертёха 
в 3 знач., вертйха, вертихат, верто- 
головка, вертошка во 2 знач., вер­
туха в 4 знач., вертюха, вертяха. 
Посуду мыть девок наставляла, а 
онй улетёли, вертёшки! ОНЕЖ . Тмц. 
Солдат-то самой вертёшка. Вертёш­
ка он чёртовой. ПРИМ . Пшл. Н а­
деж да была не вертёшка. ПРИМ . 
33 . Вертёшка, не доучиця, сколот- 
нбго принесёт. ПИН. Сл. Вертёшки 
другй старушки йёсь. ПЛЕС. Кнв. 
Эта вертёшка, баламутка, никуда 
не гожа. ЛЕШ . Ол. Юр. М ЕЗ. Сн. 
ПИН. Ср. Квр.

4. Обманщик (обманщ ица), л гун  
(лгунья). Ср. вахлыШ-2. Н адя-то 
верьтёшка, не пришла, соврала мне. 
М ЕЗ. Рч. Ой ты, верьтёшка. Вот 
виртёшка-то... (сказала, что была в 
другом месте). КАРГ. Лкш. Он та ­
кой вертёшка, уда, вывернеця. 
ОНЕЖ . Лмц. Я уш чёсна, не вер-
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тёшка. Вертёшки онй таки недобры. 
ЛЕШ . Юр.

ВЕРТЕШ ОК, -шка, м. То же, что 
вертлю г. в 1 знач. Онй на вертешок 
закроюца — никто не зайдёт. Она 
дома, вертешок слабой, падайет. 
ОНЕЖ . Врз. Ворота на вертешок 
не закрыты. М ЕЗ. Сфн.

ВЕРТЁЩ ЕЙ, -а (я ), -е(е). То же, 
что вертеватой во 2 знач. Вертёщя 
така будёт. КАРГ. Лдн.

ВЕРТИГЛАЗОЙ -а (я), -о(е).
Быстроглазый. Ср. вертеглазой, вер- 
тоглазой. Этого вёртиглазого Пашы- 
то дети. М ЕЗ. Сн. У йегб у верти- 
глазого 12 дрблечек. ПРИМ . Лпш.

ВЕРТИГОЛОВОЙ, -а (я ), -о(е).
То же, что вертеватой во 2 знач. 
Д ёфка вертиголовая. Н атсадйлася 
дёфка вертиголовая. ВИЛ. Пвл.

ВЕРТИКЛЮ Ш КА, -и, ж. И зде­
лие из теста произвольной формы. 
То колачй пекём, то какй ле верт’и- 
клюшки. М ЕЗ. Мд.

ВЕРТЙЛКА, -и, ж. Парный та­
нец  с кружением. Ср. вертёшка в 1 
знач. Отходят рука за  рука парень 
да дёфка да и повертяцца — вер- 
тйлка. КРАСН. ВУ.

ВЕРТЙЛО, -а, ср. и м. 1. Ср. 
Деталь стана для загибания поло­
зьев (какая?). М ЕЗ. Лмп.

2. М. То же, что вертёха во 2 
знач. Вот вертйло-то. ПЛЕС. Прш.

ВЕРТЙТОЙ, -а (я ), -о(е). То же, 
что вертеватой во 2 знач. Анна Ива- 
новна-то вертйтая. КОН. Твр.

ВЕРТЙХА, -и, м. и ж. То же, 
что вертёшка в 3 знач. Он гуляга 
такой, вот какой вертйха. ВИН. 
Мрж.

ВЕРТИХАЛЬНИЦА, -и, ж. То 
же, что вертёха во 2 знач. Такая 
вертихальница дак. Ох, уш эки вер- 
тихальници! В-Т. Пчг.

ВЕРТИХАТ, -а, м. То же, что 
вертёшка в 3 знач. Семой ребёнок 
рбдицца у этой, фсё от разных 
жбн — вот какой... вертихат. ВИН. 
Мрж.

ВЕРТЙЧЕЕ, -его. Топоним. 
Н азв. земельного участка. Вертй- 
че — такой учясток, сёют на дру­
гой стороны. А иначе мбжэш по- 
пась на Вертйче. ОНЕЖ . Лмц.

ВЕРТЙЧЕЙ, -а (я ), -е(е). То же, 
что вертеватой во 2 знач. Он у нас 
такой вертйчей. ПИН. Кшк.

ВЕРТЙЩ Е, -а, ср. То же, что 
вертёха во 2 знач. Бапка-та слепа,

да и дёфка-та тожо вертйшшо. 
ХОЛМ. Слц.

ВЁРТКА, -и, ж. Верченье точиль­
ного колеса при точке инструментов 
или орудий. А вертёть-то — за вёрт- 
ку сколько? ПРИМ. 33.

о  ВЕРТКА ДАТЬ. С м .  ВЕР­
ТОК.

ВЕРТКОЙ, -а (я ), -,о(е). 1. То
же, что вертучей в 1 знач. Две до- 
скй набивают, штоп она была не 
так вертка. Ухват верткой, нелофкбй. 
ЛЕН. Схд.

2. То же, что вертеватой во 2 
знач. Волк он верткой. ПИН. Кшк.

ВЕРТЛЙВОЙ -а(я ), -о(е), кратк. 
ф. вёртлйв, -а, -о. 1. Ж ивой, под­
вижный. Ср. вертеватой во 2 знач. 
Глазатишшы у его вёртливы. ХОЛМ. 
Сия.

2 . Т о  же, что вертлявой в 3 знач. 
Вот вертлйв-от уш. ПИН. Квр.

ВЕРТЛУГ, -а, м. 1. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Вертлук — руць- 
ка, двёрь закрывайет. М ЕЗ. Мсв.

2. То же, что вертлюг в 3 знач. 
Вертлук вяж ут лошадёй. ЛЕШ . Юр. 
Голо, вёсь вертлук* у йегб. КОТЛ. 
Фдт.

ВЕРТЛЮ Г, -а, м. 1. Щ еколда 
двери или калитки в виде деревян­
ной вертушки. Ср. верклюжбк, вер- 
телбк, вертешок, вертлуг в 1 знач., 
вертлюк, вертляк, вертужбк, вертуш­
ка в 1 знач., вертушек, вертюг, 
вертюжбк в 1 знач., вертя жбк, 
завёртыш, заложка, кобылка. У во­
рот задвйшка должна быть, а у 
меня вертлюк. ПИН. Влт. А ты 
к нам ббльшэ не придёш, мы сёни 
на вертлюк ы фсё. Там у нас верт­
люк ф прошлом годи здёлал хорб- 
шой, крепкой. ПРИМ . 33 . Бывало, 
хлёф тожо на вертлюг закрывали. 
ХОЛМ. НК. А та, котора вертйцця, 
так это вертлюк. МЕЗ. Мсв. Ворбц- 
ця-то закрой на вертлюжбк-от, на 
вертлюг-от, зайдут бфци. ПИН. Влд. 
Залбжываю т на вертлюк. МЕЗ. Дрг. 
Длг. ХОЛМ. Гбч. Кзм. Сбн. ВИН. 
Брк. В-Т. Грк. ЛЕШ . Юр. Тгл. Смл. 
Плм. ПРИМ . Кд. Куя.

2. Вращающаяся часть какого-н. 
орудия в виде палочки. Ср. вертю- 
ж ок во 2 знач. А  это вертлюк — 
как хбш йегб поворачивай, ушат с 
водой вертйца. ПРИМ . ЛЗ.

3. Часть конской упряжи — ко­
жаный ремешок, не дающий возмож­
ности лошади перекрутить привязь.
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Ср. вертлуг во 2 знач. Вертлюги 
как узьдёчьки, на него вяжэцца вож ­
ж а. МЕЗ. Кмж. Вертлюк — это на 
шэйе у лошади, штобы не завива­
лось, вертлюк крутиця, на шэйе за- 
вивайеца, а фсё свободно йм. Верёф- 
ку наложат с цепью и с вертлюгом, 
так ы стоят кони. М ЕЗ. Бкв. Верт­
люк йёсь — вяжут лошадей. У ве­
рёфки вертлюк, штобы кони не з а ­
давились. ЛЕШ . Тгл. Вертлюк коне- 
вязной, штобы вяску не йёла, лош а­
ди привязывают. ПИН. Чкл. Верт­
люк — коня держать. ПИН. Нхч. 
Ер. ЛЕШ . Юр.

4 . Т о  же, что вертёха во 2 знач. 
А теперь такой вертлюк! (о девоч­
ке). ПИН. Влт.

ВЕРТЛЮ Ж ОК, -жка, м. 1. Ум.- 
ласк. к вертлюг в 1 знач. На вяске 
дёржым, йесьли не на вяске, от­
кроет вертлюжок. ХОЛМ.. Кзм. Фсё 
дома, дак вертлюжок завернём. 
Видно, не завёрнут вертлюжбг был. 
МЕЗ. Дрг. Это не вертлюжок, а заш- 
шбка, за жылку тянеш — открывай- 
ецця. МЕЗ. Сн. Вертлюжок •— как 
вёртицца, а каг задвигайеца — за- 
двйшка. МЕЗ. Кмж. Вертлюжок — 
ворбцца закладывать. ПИН. Ер. 
Опечек на вертлюжбг закрой. ХОЛМ. 
Сия. НК. Лтш. Млн. МЕЗ. Длг. Лмп. 
ПИН. Влд. Влт. ЛЕШ . Юр. Тгл. 
Смл. ПРИМ. 33. Куя.

2. Ум.-ласк. к  вертлюг в 3 знач. 
А, ну, то опять вертлюжок к вож- 
жйм у лбшади, правят. ПИН. Нхч.

3. То же, что вертук в 1 знач. 
Вертлюжок, погоду, ветер узнават. 
ВИН. Кнц.

ВЕРТЛЮК, -а, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Та побежала верт- 
люка-то повертела. ХОЛМ. НК.

ВЕРТЛЯВАТОЙ, -а (я ), -о(е). Не­
сколько легкомысленный. Она кра­
сива да вертлявата, высбконька. 
В-Т. Врш.

ВЕРТЛЯВОЙ, -а (я ), -о(е). I. То 
же, что вертеватой во 2 знач. Верт­
лявой — непоседа. М ЕЗ. Мд.

2. -Ловкий, проворный, умелый. 
Ср. вертоватой в 4 знач., вертячей 
в 3 знач. Был ходовой, вертлявой. 
ПЛЕС. Влс.

3. Легкомысленный, ветреный. Ср. 
вертлйвой во 2 знач., вертлячей во 2 
знач., вертоватой в 3 знач. Хорбшой 
парень-то, не вертлявой. В-Т. Сфт. 
Афросйнья — баба самостоятельна, 
хороша, не вертлява. Ш ЕНК. Шгв.

ВЕРТЛЯК, -а, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Завёртыш, верт- 
ляк. ВИН. Брк.

ВЕРТЛЯЧЕЙ , -а (я ), -е(е). 1. То 
же, что вертучей в 1 знач. Лотки 
вертлячи. О Н ЕЖ . Тмц.

2. То же, что вертлявой в 3 знач. 
Мы люди не вертлячи. ПИН. Квр.

ВЁРТНИЦА (?), -и, ж. То же, 
что вёрхница 1 в - 3 знач. М ЕЗ. Лмп.

ВЕРТНО, -а, ср. То же, что ве­
ретнб 1 в 1 знач. Прёшьница и щ яз 
ж ыва свекрбфкина, этой рукой верт- 
но вёртиш. ЛЕН. Схд. Веретёльни­
ця — вёртна хранйм. Ш ЕНК. ВП. 
КАРГ. Нкл.

ВЕРТНЯ, й, ж. Хлопоты, суета. 
Ой, какая вертня! ЛЕШ . Тгл.

ВЕРТОВАТОЙ, -а (я ), -о(е). 1. 
То же, что вертучей в 1 знач. Моя 
лотка вертовата — мбжо опружыци 
и выпась. КАРГ. Лкш. А наш папа 
вертоватых Лодок не дёлайет. Л от­
ка у меня вертовата, маленькая, 
я и выпал. КАРГ. Нкл.

2. То же, что вертеватой во 2  
знач. Д а больно вертовата дёфка-та. 
В ЕЛЬ. Пкш. Хозяин такой вертова­
той. КАРГ. Лдн. Ай, какой вертова­
той, вертоватой такой парень, я по­
глядела. КАРГ. Нкл. Ош. КОН. 
Клм.

3. Ветреный, легкомысленный, 
пронырливый, ловкий. Ср. вертлявой 
в 3 знач. Наш-то такой вертоватой* 
десяток найдёт. Нашы ребята вер- 
товатыйи. Нёт, она не вертовата. 
КАРГ. Нкл. А у меня этот-то был; 
вертоватой. КАРГ. Хтн. Вертоватой 
целовёк. КОН. Клм.

4. То же, что вертлявой во 2 
знач. Ой, она вертоватая — план вы­
полнила и перевыполнила. КАРГ. 
Нкл.

ВЕРТОВОЛЁТ, -а, м., нов. В ер­
толет. Ср. вертун в 3 знач. ПРИМ . 
33

ВЕРТОГЛАВОЙ, - а (я), -о(е). То­
же, что вертеватой во 2 знач. Ой, 
какой вертоглавой. КАРГ. Лкш.

ВЕРТОГЛАЗОЙ, -а (я ), -о(е). То­
же, что вертиглазой. Уу, вертогла- 
зая, на него нахбдиш. М ЕЗ. Мсв. 
Вертоглазой такой. ЛЕШ . Кнс.

ВЕРТОГОЛОВКА, -и, ж. То же,, 
что вертёшка в 3 знач. Так нару- 
ш йла, вертоголбфка. КОН. Клм.

ВЕРТОГОЛОВОЙ, -а (я), -о(е). 
То же, что вертеватой во 2 знач. 
Вертоголбвой такой, хоть кол на го­
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лове тешы. КОН. Влц. Такбй верто- 
голбвой, феё попусту головой вертйт. 
КАРГ. Лкш. Нкл.

ВЕРТОЖ НОЙ, -а (я ), -о(е). То 
же, что вертеватой во 2 знач. Ой, 
какой вертбжной. Корбва-то стерш- 
ная, суровая, вертбжная. ВИЛ. Пвл.

ВЕРТОК, -тка, м. В сочет. 
ВЕРТКА ДАТЬ. Круто повернуться, 
закружиться. Я не сробёла, горйт, 
вертка дала, бигбм в гору побижа- 
ла. Н ЯН Д. Стп. В безл. употр. 
Закрутить, повернуть. Как этот вбе 
туды кувырну1о, дак мнё таково 
вергка да1б. УСТЬ. Флн.

ВЕРТОЛЕТЧИК, -а, м., нов. В о­
дитель вертолета. На вертолёццикоф 
охула эта. ПРИМ . 33.

ВЕРТОНУТЬ, -ну, -нёт, сов., 
однокр. Повернуть с силой. Ср. вер­
нуть в 1 зНач. Я йегб вертонула, 
мотанула. ПРИМ . Пшл.

ВЕРТОХА, -й, ж. То же, что вер­
тёха во 2 знач. Вертоха! (внучке). 
П Л ЕС . Влс.

ВЕРТОШ ЕЧКО, -а, ср., ум.-ласк. 
То же, что веретно1 в 1 знач. При­
дём на поседянку, , прядём, вертб- 
шэчка трй-четыре напрядём. Л ЕН . ■ 
■Схд.

ВЕРТОШКА, -и, ж. 1. Ласк, к 
вертоха. Эка дёфка вертбшка. М ЕЗ. 
Рч. Ах ты, вертбшка такая! ВИЛ. 
Слн.

2. То же, что вертёшка в 3 знач. 
Ж эну бросил да за другой, за к а­
кой-то за вертбшкой поййхал. Таку 
вертбшку взял. ВИЛ. Слн.

ВЕРТУЖ ОК, -жка, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Вертужбк завер­
ни. Ш ЕНК. Шгв. Кто на вертужбк, • 
а кто на стяк. Тутотко двери на 
вертужбк закройте. ОНЕЖ . Кнд.
Я двёрь этим вертушкбм закрываю. 
О Н ЕЖ . Врз.

ВЕРТУК, -а, м. 1. Флюгер. Ср. 
вертлюжок в 3 знач. Вертукй вйдиш? 
УСТЬ. Бет.

2. То оке, что вертёха во 2 знач. 
Тот такбй вертук, такая вьюха, 
а Ондрёй самостоятельной. ОНЕЖ . 
Пдп.

ВЕРТУЛЬКА, -и, ж. Самодель- . 
ная ветряная мельница. Мёлёнку ре­
бятишки делали вертульку. ЛЕШ . 
Клч.

ВЕРТУН, -а, м. 1. Карусель. Ср. 
•кружало. У нас тут вертун был. 
ПЛЕС. Рж к.

2. То же, что веретьё. Каг затя­
нет в вертун. ВЕЛЬ. Пкш.

3. То же, что вертоволёт. Куда, 
говорю, самолёт красной, вертун ле­
тел. ОНЕЖ . Трч.

4 . Т о  же, что вертёха. во 2 знач. 
Молоды-те вертуны. КАРГ. Лкш.

ВЕРТУХА, -и, ж. 1. То же, что 
вертёха в 1 знач. Вертуха лотка. 
ПИН. Влд.

2. То же, что веретёльница3. Ве- 
ретйльниця —■ вертуха — страшна, 
страшна. М ЕЗ. Кмж.

3 . Т о  же, что вертёха во 2 знач. 
А я так была вертуха. ПЛЕС. Прш.

4. То же, что вертёшка в 3 знач. 
Тут Пёчьниха йёсь, так настолько 
она вертуха. Она така вертуха. 
ПИН. Влд.

В ЕРТУЧЕ0, -а (я ), -е(е). 1. Н е­
устойчивый,г* легко меняющий свое 
положение, верткий. Ср. вертеватой 
в I знач., верткой в 1 знач., верт- 
лячей в 1 знач., вертоватой в 1 знач., 
вертущей, вертячей в 1 знач. Лб- 
дочька вертучя, а как напйлся, да 
и вздумал мотор заводйть. ПИН. 
Влт.

2. То же, что вертеватой во 2
знач. Пели раньшэ: залётоцька, за- 
лётоцька, вертуцийе глаза. МЕЗ. 
Мсв.

ВЕРТУШ ЕЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к  вертушка в 1 знач. Д а ницёгб-то
не надо, приколотйте завёртоцьку, 
вертушэчьку. В-Т. Грк.

ВЕРТУШКА, -и, ж. 1. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Ставень придёла- 
ют, на вертушку закроют, штоп' 
окбльниця не промёрзла. М ЕЗ. Рч. 
А тут вертушки. ОНЕЖ . Кнд. Ого­
рода тут сломалась, вертушки надь 
зьдёлать. М ЕЗ. Цлг.

2. Колодезный ворот. Ср. вертюх. 
Это вертушка, воду цёрпайем. На 
колбцце вертушка. ХОЛМ. Звз.

3. Ручная прялка с вращающи­
мися лопастями. Вертёшка, она и 
кружаэцца на палке. ВИН. Кнц.

4. Ум.-ласк. к  вертуха в 1 знач. 
А  лбдок-то нёт, мы ф такбй вер­
тушке перейежжали. ПИН. Влд.

5. Фигурное печеное изделие. Ср. 
вирулька. Скатают цегб ле, сколо­
тили какй ле вертушки. МЕЗ. Дрг.

6. Пронырливый человек. Вертуш­
ка парень, вертоватой такбй. КАРГ. 
Нкл.

ВЕРТУШОК, -шка, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Ворота закры-
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ваюца на вертушок. Ш ЕНК. Шгв. 
Делался в этом мёсьте вертушок.
ОНЕЖ. УК.

ВЕРТУЩЕЙ, -а (я ), -е(е). То же, 
что вертучей в 1 знач. Волна сйль- 
ня, а у йёй карбуска маленька, вер- 
тушша, а шо в этой карбуски-то 
йёхать?! Пойёхал за дровами, а у 
йовб лодоцька была маленька, вер- 
тушша. Вертушшу лбдоцьку взял. 
ПРИМ. 33.

ВЁРТЫВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
То же, что вертать во 2 знач. Я по 
ягоды ходила, вёртывала. КАРГ. 
Нкл.

ВЁРТЫВАТЬСЯ -аюсь, -ается, 
несов. 1. Кружиться, крутиться. Ср. 
вертеть во 2 знач. Д а штоп веретено 
вёртывалось. ПИН. Нхч.

2. То оке, что вертаться. Как уй­
дут ф солдаты, так ы не вёртыва- 
юцця ф колхбс. Ш ЕНК. ВП. Пбсьле 
армии мало вёртываюця домой. 
УСТЬ. Бет. У нас этта фсё вёрты- 
ваюцца служащийе с Конёва. ПЛЕС. 
Влс. Ну, и не вёртывайся! ВЕЛЬ. 
Пкш. Ббльшэ сюда не вёртывалась. 
ОНЕЖ. Тмц. КАРГ. Нкл. ПИН. Влд.

ВЕРТЫХАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Барахтаться, извиваться, из­
ворачиваться. Ср. вертюхаться. Вер- 
тыхаесси да не даваесси. ВЕЛЬ. 
Сдр.

ВЕРТЬ, -и, ж. Мочалка из лыка. 
ХОЛМ. ПМ.

ВЕРТЬЁ, -ья, ср. Предмет, вер­
тящийся без применения физических 
усилий. Артйлью прйдут, погледя 
хоть этого вертья-то, не видали — 
так на диво. КАРГ. Лкш.

ВЕРТЮГ, -а, м. То же, что верт­
люг в 1 знач. Фсё на вертюг за ­
крыла. ХОЛМ. Кзм. Вертюг дере­
вянной тбжэ, задвйшка. ЛЕН. Пет.

ВЕРТЮ ЖОК, -жка, м. 1. Ум.- 
ласк. к вертюг или то же, что верт­
люг в 1 знач. Вертюжбк ы ф сенях 
дёлают, завернут на вертюжбк. 
ПРИМ. Пшл. На нбчь-то вертюжбк 
завернёт. ХОЛМ. ПМ. У нйх на 
вертюжбк заложено. ОНЕЖ . Пдп. 
У заббренки вертюжбк отворен, бе- 
жы заложы вертюшкбм. ОНЕЖ . 
Тмц. Ворбтенку открыла, на вертю­
жбк заложы. ОНЕЖ . Прн. Вертю­
жбк у завбрни. Завяски и вертюшкй 
у кошеля. ОНЕЖ. Врз. Лмц. ПЛЕС. 
Трс. ЛЕН. Схд. МЕЗ. Кмж.

2. Деталь ткацкого станка в виде 
деревянной палочки. Ср. вертлюг

во 2 знач. Делался вертюжбк, а на 
прйшвице делались рубешкй. ОНЕЖ . 
УК. Воткнёш да вертюшками и ткёш. 
ПЛЕС. Трс.

3. То же, что веретьё. Дёрево 
попадёт на этот вертюжбк, за ко- 
нёць утёнёт на дно. ПРИМ . Пшл.

4. Приспособление д ля  крепления  
весел на пароходе. З а  кочета вёсла 
крепяцця или за вертюжбк на боль­
ш их кораблях. О Н ЕЖ . Лмц.

5. Подвижный и быстро говоря­
щий человек. Ср. вертёха во 2 знач. 
Бутто вертюжбг, говорйт. Уш на- 
стоящи вертюшкй. ОНЕЖ- Тмц. Бри- 
гадйр такой тожо вертюжбк. П РИМ . 
Л З.

ВЕРТЮХ, -а, м. То же, что вер­
тушка во 2 знач. А то на цепй до­
стают, вертюх крутят. ОНЕЖ . Трч.

ВЕРТЮХА, -и, ж. То же, что 
вертёшка в 3 знач. Она сама вер- 
тюха. ПРИМ . 33.

ВЕРТЮ ХАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. То же, что вертыхаться. Вер- 
тюхаюцце, вертюхаюце (о детях). 
КАРГ. Нкл.

ВЕРТЮ ЧЁК, -чка, м. Защ елка  
дверного замка. Ж элёзной тот вер- 
тючёк. ПИН. Кшк.

ВЕРТЮ Ш ОК, -шка, м. 1. ?. Вер- 
тюшбк у нйх катайеца. ОНЕЖ . Врз.

2, То же, что вертёха во 2 знач. 
Бригадйр такой вертюшбк, прилетел. 
П РИМ . Л З.

ВЕРТЯВОЙ, -а (я ), -о(е). То же, 
что вертеватой во 2 знач. Как у со­
баки хвост вертявой, такая жэнь- 
щина вертявая. КАРГ. Хтн.

ВЕРТЯЖ ОК, -жка, м. То же, что 
вертлюг в 1 знач. Я на вертяжбк 
заперла дверь — запор деревянной. 
ЛЕН. Схд.

ВЕРТЯХА, -и, ж. То же, что вер­
тёшка в 3 знач. Она сама вертйха. 
ЛЕШ . Вжг. А вертяхи такй были. 
ВИН. Мрж.

ВЕРТЯЧЕЙ, -а (я), -е(е) (вер-
тячья, вертячье). 1. То же, что вер­
тучей в 1 знач. То вертячяя лотка, 
вертячяя, не плоскодонная. УСТЬ. 
Снк. В нашой лотке онй забояцца 
йёзьдить — текучя такая да вертё- 
чя. ОНЕЖ . Хчл.

2. То же, что вертеватой во 2 
знач. Вертёць больно, слово не до- 
пйшот да вёртицце. В ЕЛ Ь. Л хд. 
Вертёця ты, шшблну я по-хорбшому. 
ОНЕЖ- Тмц. Какой у тебя папа 
вертёцёй. ОНЕЖ . Пдп. Парень-то
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был вертёцей. Ббльно уш вертёчей 
такой. Ш ЕНК. ВП. Ты ббльно вер­
тёця, на тебя не напахать эстолько 
кофт. В ЕЛ Ь. Пкш. Сдр. Н ЯН Д. Мш.

3. То же, что вертлявой во 2 
знач. Мы вертёцьйи были ■— на де­
вято бревно скакали. Ис себя сим- 
патйцьна, вертёця. Фсёх вертецяйе 
д а  бойцяйе. ВЕЛЬ. Сдр. Котбры 
смысловатей да ошшб боле верте- 
цёйе, те ошшб боле полуцяют. КОН. 
Твр.

4. Изворотливый, хитрый. Он вер- 
тячий — выкрутился. Хорбшой па­
рень, вйдно, што не вертёчий. 
О Н Е Ж . Пдп. Такой вертёцей, плу- 
тйна. Ш ЕНК. ВП. Скажэт, она та ­
кая не вертёця. Она веть не верь- 
тёцяя, не врёт ницевб. КОН. Твр.

ВЕРТЯЧКА, -и, ж. То же, что 
вертёха во 2 знач. Худо йёст, пьёт, 
вертячька. КАРГ. Нкл.

В Е Р Х 1 (В ЕРЬХ ), верха (верху), 
пр. п. верху; те. п. верхом — КАРГ. 
Нкл. ВИН. Брк. В-Т. Врш. ПРИМ . 
3 3 . Пшл., м. 1. В ерхняя часть, вер­
хуш ка чего-н. Ср. верёх, верхбвищ е1 
в 1 знач., верховье в 1 знач., вер- 
хочёк в 1 знач., вершйна в 7 знач., 
вершинка во 2 знач., вёршно в 1 
знач. Онй под вёрхом делались, пот 
потолком. КАРГ. Хтн. Я верх здё- 
лала, а пот плохой, я пот наклала 
(о печи). ЛЕШ . Вжг. Метром йёдут, 
вёрьхом йёдут. ВЕЛЬ. Лхд. (Она) 
уходит ф пбгреп, а клюць — ф пре- 
тйшчо — шшблоцька над верхом 
(двери). А под верьхом там (в ови­
не) зьдёлано вроде потолка, накла­
ден потолок рёткий, штоп снопы 
сохли. ПРИМ . 33 . А парьниця — 
■обрежут вёрьх и нйс. В-Т. Тмш. 
У верьха-то (горы) окати йёсь, не 
пашэцца, с верьхбм-то ётим — чел- 
пан. ПРИМ . Пшл. Ш ЕНК. Шгв. 
КОН. Клм. ХОЛМ. Звз. ВИН. Кнц. 
Зет. В-Т. УВ. КРАСН. ВУ. Л ЕН . 
•Схд. М ЕЗ. Длг. ПИН. Нхч. ЛЕШ . 
Кнс. Смл. ОНЕЖ . Пдп. Ц В ерх­
няя вышитая часть вязаного шер­
стяного чулка. Чюлкй с верхами 
раньшэ-то ноейли. ЛЕШ . Смл. Чюл­
кй были связаны с верхами. МЕЗ. 
Сфн. Чюлкй красны с верхами были. 
М ЕЗ. Цлг.

2. Ш ляпка гриба. Ср. верхбтка 
в 1 знач., верхочёк в 3 знач., вер­
хуш ка 1 в 3 знач., вершйна в 10 
знач., головка, головушка, губа, оба­
бок, покрышка, рыжик, тяпушка,

шапка, шлюпа, шляпа. Обабок, он 
такой толстой, мяккой, у него йещё 
бахторма йёсь, а у лубянок, волну- 
шэк — одйн верх. ОНЕЖ . Пдп. Чёр­
ной вёрьх, то грибами и звали, 
а жблтой вёрьх — то обапки. Онй 
такййе тбненьки, большы ростут, со- 
колухи, такой рыжой вёрьх. ВИН. 
Зет. Обапки, обабоцьки, тё солят да 
йёдят, вёрх у ййх красножблтой. 
ЛЕШ . Кнс. ХОЛМ. Звз. В-Т. Врш. 
УВ.

3. Двухскатная крыша бревенча­
того дома. Ср. верш ок1 в 4 знач. 
Изба без вершка — одйн край по- 
вышэ, дак называйеце без верха. 
КАРГ. Оз.

4. То же, что верховна в 1 знач. 
Вйш, на верху он йёдет, скачет как. 
МЕЗ. Рч.

5. Верхняя жилая часть (одна 
или две комнаты) двухэтажного руб­
леного дома, обычно парадная или 
летняя. Ср. верха, верхи в 1 знач., 
вёрхна(я) изба, вёрхна(я) половина, 
вёрхница1 во‘ 2 знач., вёрхня(я) из­
ба, вёрхня(я) горенка (горница, 
комната), верховье во 2 знач. Иёсь- 
ли двухетажна изба, то внизу по- 
дызьбиця, а над ней — вёрх. ВИЛ. 
Пвл. Йзбиця — как нежылбйе, а жы- 
лбе — дак вёрьх зовём. УСТЬ. Снк. 
Гбрниця раньшэ называли «в верху», 
а сцяс просто вёрх. ВИН. Брк. 
Двойетажной, йёто вёрьх, а там — 
нйс, йёвон дом, так он однотажной. 
ХОЛМ. Кзм. Тбжо вёрьх и иепбт 
ы двё боковых (избы). МЕЗ. Длг. 
Подняли двё жыры, нйс-от, вёрх-от, 
даг двё жыры. КАРГ. Лкш. Оз. 
Лдн. НЯНД. Мш. ХОЛМ. НК. Кпч. 
Звз. Лтш. ВП. ВИН. Слц. Зет. В-Т. 
Врш. КРАСН. Смт. МЕЗ. Кмж. Крп. 
Сн. ПИН. Влд. ПРИМ. 33. ЛЗ. Иж. 
ОНЕЖ- Пдп. Тмц. Хчл. Трч. Врз.
II Одна половина верхней жилой 
части двухэтажного дома. Брад за ­
нимает два верьха и одйн нйс. МЕЗ. 
Крп.

6. Крышка деревянной посуды. 
Ср. веко во 2 знач. Такой лагун, 
дно фставят и вёрьх фставят. ЛЕН. 
Лн.

7. Наружная, лицевая часть сши­
того изделия. Вётош, ето когда сьтё- 
гают, под вёрьх лбжыца. ПЛЕС. 
Мрк.

8. Выступающая за верхние края 
посуды часть ее содержимого. Обыч­
но в сочет. С ВЁРХОМ. Ср. буль-
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дыш, верхом в 4 знач., натоп, чу- 
пыш. С верхом налили, приколотили 
бы набби, таг ббльшэ бы вошло. 
КАРГ. Нкл. Бурак (корзина) с вёрь- 
хом был-от. ВЕЛЬ. Лхд. У меня 
большой кузов, дак бн с верхом 
этот кузоф принесёт. ВИН. Слц.

9. Исток реки (ручья), верхнее 
течение. Ср. верхи во 2 знач., вер- 
хбвица, верховйще2, верхорёчье, вер- 
хота в 1 знач., верхотйна в 3  знач., 
вершина в И  знач., вершйнка в 9 
знач. А река вытекайет где — верх 
рйцьки называют. Онй далеко там 
поимали бутылку, в верху Пёжмы. 
ВЕЛЬ. Пкш. Вода с вёрьху. ЛЕШ . 
Ол. Нехорошо сёно-то, верхотйна, 
по ручью ли где, в болотах ли, 
в верху ручья. ПИН. Ср. Он уйёхал 
к вёрху. ВИН. Зет. В верху вода — 
светлая вода, в низу рёчьки — крас­
ная. ПРИМ. 33.

10. Местность или поселения, их  
части, расположенные выше по те­
чению реки по отношению к тем, 
которые имеют в виду говорящий, 
территория в верховье реки. Ср. 
верховна2 в 1 знач., верховье в 5 
знач., верхотйна в 5 знач., вершина 
в 12 знач., вершйнка в 10 знач. 
Крашэной дом стойт глазами к вёр­
ху. ВИН. Зет. Она из верху сама, 
ис Погорёльця. Дож жы как падут 
в верху, воды прибыват. М ЕЗ. Дрг. 
С верьху, с пожни феё возили. МЕЗ. 
Длг. Она чья, верхбфка? От Вёрко- 
лы называют верхом. ПИН. Кшк. 
Дёушки с вёрху откуда-то шлй. Из 
верху идут, думаю — вы. ПРИМ . 
33. Сын-то йёхал из вёрху. В-Т. 
Врш. В верху-то у нйх старо стро- 
йёньйе. В-Т. Тмш. А в верху мага- 
зйн, хлёба-то нёту, мукой дай т, пе­
кут сами. ВЕЛЬ. Пжм. ХОЛМ. Сия. 
ВИЛ. П в л »  МЕЗ. Кмж. ПИН. Ер. 
ЛЕШ. Вжг. Тгл. ОНЕЖ . Пдп. 
Трч. / Топоним. Назв. части 
деревни. Негорёлойе — то Подгбрьйе 
называеця, вблошьть, што згорёло, 
Вёрьх йёсь, тот тбжэ не горёл. М ЕЗ. 
Аз. II Местность или поселения, 
расположенные в направлении нача­
ла морского прилива (в  отличие от 
территории, расположенной в сторо­
ну движения прилива)*. Мезёнь —

* Морской прилив на территории , 
к востоку от Архангельска гонит 
воды под углом к берегу, а в неко­
торых местах — вдоль берега.

нйз зовём, а г городу (Архангель­
ску) — вёрьх. В верху там нехтб и 
не сидйт (не рыбачит). Вётер снова 
подул с вёрху. ПРИМ . 33.

11. Юго-восток. Верх, запат, по- 
луночьник. Дуйот с вёрху. ЛЕШ. 
Цнг. О  УНЕСТИ ВЁРХУ. 
Унести ноги, выдержать. У новой — 
она бойка и бн-то бойкой — дак  не 
унёз бы верху! ПРИМ . 33 .
О  (Чей-н.) ВЕРХ. (Чья-н.) право­
та. А правильно, твой вйрх. КОН. 
Твр. О  ПО ВЕРХАМ. На ско­
рую  руку, слегка. Я мою по верхам. 
ОНЕЖ . Трч.

В Е Р Х 2, -а, м. Мера длины, вер­
шок. Ср. верш ок2 в 1 знач. А брёв­
на мёнынэ шэсьтй верьхбф не бра­
ли. КРАСН. ВУ. Раньшэ он был 
не перестойной, вырубали йегб мало, 
нйжэ семй верхбф не вырубали. 
ЛЕШ . Юр. М ЕЗ. Крп.

В Е Р Х 3 (В ЕРЬХ ), нареч. и пред­
лог. 1. Нареч. Наверх. Ср. в вер х 1 
в 1 знач. Верховой пбплавью феё 
ночью и плавали, рыба-та ночью 
верх идёт. ХОЛМ. Сбн. Повесили, 
бы вёрьх ногами, он бы вёсься. 
ЛЕШ . Клч.

2. Нареч. и предлог с род. п. 
Против течения, выше по течению 
реки. Ср. вверх 1 во 2 знач., верху '. 
Подите вёрх по водё. УСТЬ. Снк. 
Вода, когда прибыват, вёрьх идёт. 
МЕЗ. Рч. Вёрьх Пйнеги феё там 
прёжэ. ХОЛМ. Гбч. Вёрх домбф не 
хороните кбшэк. ПИН. Ёр.

3. П редлог с род. п. Сверху  
чего-н. Ср. вверх 1 в 1 знач. Мы вы­
ходим вёрх окбпоф. В-Т. Врш.

ВЕРХА (В ЕРЬХ А ), -бв. То же, 
что ' верх 1 в 5 знач. Заколочены 
верха. ВИН. Слц. У ней нйз да верь­
ха,. а у него только одна изба во 
владёнии, внизу. Вы гдё жывитё? — 
У Дерябиной, у нейо верьха хорб- 
шы, комнаты. ЛЕШ . Смл. Здёсь ку­
пила верьха. М ЕЗ. Свп.

ВЕРХИ (В Е РЬ Х И ), бв. 1. То 
же, что в е р х 1 в 5 знач. Гбрниця 
йёсь и горенка рядом, у нас верхами 
зовут, во фторбм-то крыльцй я жы- 
ла в верхах. ПРИМ . 33 . Верхй-то 
ставили пбздо. М ЕЗ. Крп. Нйс-от 
не йхной, ' купйли вместях, одному 
низы, другому верхй. ХОЛМ. Сия. 
Верхй были не обдёланы, только 
в низу жыли. ПИН. Влд. Двужыр- 
ной дом — в низу жыли по зимам, 
а в верхах лётом. КАРГ. Нкл. Так
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подызбици назывались, а вверьху 
называлися верьхй и вышки. М ЕЗ. 
Мд. Полы мыли, верхй, низы, фсё 
шоркать надо было. ОНЕЖ . Трч. 
Пдп. Тмц. ПЛЕС. Влс. КАРГ. Лкш. 
ВЕЛЬ. Пжм. ХОЛМ. Слц. Гбч. Кпч. 
Звз. Сбн. ВИН. Мрж. Кнц. Зет. 
Слц. Брк. М ЕЗ. Дрг. Сфн. ЛЕШ . 
Юр. Клч. Смл.

2. То же, что в е р х 1 в 9 знач. 
Леса-то в верхах везьдё повыруби­
ли. ОНЕЖ . Трч. На верхах Пёзы 
боры. М ЕЗ. Сфн. С верьхбф мужык 
йёхал. ОНЕЖ . Хчл. С усьйеф на­
волоки, а в верьхах нёту. В-Т. Грк. 
Нёту в верьхах-то (грибов). ПРИМ . 
33 .

ВЁРХМА (ВЁРЬХМ А ), нареч. 
То же, что верхом в 1 знач. Онй 
так вёрьхма, штобы рыбина заида- 
ла. Н ЯН Д. Врл.

ВЁРХНА (В ЁРЬХ Н А ). В сочет. 
НА ВЁРХНУ. См. НАВЁРХНУ.

В Ё РХ Н Е(Е), -его. То же, что 
верховищ е1 во 2 знач. А так го­
лова не болела, только у ней верх­
ние, вёрхне, болёло. ЛЕШ . Клч.

ВЕРХНЕЙ (В Ё РЬХ Н ЕЙ ), -я (я), 
-е(е). 1. То же, что вёрхной во 2 
знач. В  сочетаниях. / ВЕРХНЯЯ 
ИЗБА. То же, что в е р х 1 в 5 знач. 
Сами на верхней избё. М ЕЗ. Крп. 
Занавёска была в вёрхней избё, оку- 
рат таково формату. В ЕЛ Ь. Пжм. 
В вёрхней избё жывёт. Йёсьли дом 
двухетажной, то внизу нижняя из­
ба, а вверху — верхняя. Перёдня 
изба — уш то вёрхня изба. ПИН. 
Квр. Подй в вёрхню избу, поди та- 
мотки на вышку. М ЕЗ. Мд. Вёрхня 
изба прослеталась, дак я купил. 
М ЕЗ. Крп. Топлю вёрхню избу • да 
затираю да. ЛЕШ . Клч. Кнс. ВЕЛЬ. 
Сдр. ВИН. Зет. Брк. М ЕЗ. Сн. ПИН. 
Чкл. /В Ё Р Х Н Я (Я ) (ГОРЕНКА, 
ГОРНИЦА, КОМНАТА). То же, что 
в е р х 1 в 5 знач. То вёрхня горенка 
щитаеця, а то нйжня была. ОНЕЖ . 
Трч. Связи ставили, спали в вёрхней 
горенке. О Н ЕЖ . Хчл. Нйжни-ти ком­
наты обделаны были, а вёрхни — 
не обдёланы. М ЕЗ. Сн. Госьтёй при­
нимали на верьх, в вёрьхнийе ком­
наты. МЕЗ. Крп. Двухетажне, дак 
то: подй там в вёрхню сходй. Вёрх­
ня да нйжня в доме. ЛЕШ . Кнс. 
ПИН. Квр. / ВЁРХ Н ЕЙ  МОСТ, 
ВЕРХ Н ИЕ СЁНИ. Коридор, сени на 
втором этаже дома. Ср. вёрхной

мост, вёрхные сёни. Ну, мы звали 
верхней мост, а вот под низом, дак 
там нйжной. ХОЛМ. Ннк. Чулан 
у нас на верхнем мосту. ХОЛМ. ПМ. 
У меня там подволока, мост вёрх­
ней йёсьть. В-Т. Грк. Загорёлось на 
вёрхнем мосту, на подволоке. УСТЬ. 
Снк. Я там в вёрхнем мосту шола- 
шык здёлала. В-Т. Пчг. Вот Татьяна 
говорйт: вышла на вёрхней мост, 
а там парницёк стойт. В-Т. Тмш. Сфт. 
ПИН. Нхч. Сёни бы вёрхни набрал. 
МЕЗ. Сн. / ВЁРХНЕЙ ДВОР. 
Помещение над скотным двором. Ср. 
вёрхной двор, поветь. А двор, даг 
двор вёрхней да нйжнёй двор. МЕЗ. 
Крп. / ВЕРХНЕЙ РУНДУК- 
См. РУНДУК.

2. Расположенный выше по тече­
нию реки или обращенный в на­
правлении к ее верховью (о частях 
селений). Ср. вёрхной в 3 знач., вер- 
ховской в 1 знач. Он сам в верх­
ним коньцй у магазйна. ЛЕШ . Кнс. 
С самого вёрхнего коньця люди идут 
с плушками. МЕЗ. Дрг. Вёрхняя сто­
рона (о доме). М ЕЗ. Лмп. Фсё с 
вёрхнего бока о Двинё. ВИН. Зет. 
Она с тбй-там стороны живёт, 
с вёрхней. М ЕЗ. Цлг. Рекой в верх­
ней конёць пришла. ЛЕН. Схд. У нас 
трй групы: вёрхня, домашня, нйжня. 
М ЕЗ. Крп. II Появившийся, при­
бывший с верховья реки. Ср. верхо­
вой 1 в 7 знач., верховской в 1 знач. 
Вода вёрхня, с вершын. МЕЗ. Тмщ. 
Вётер вёрхней. МЕЗ. Лмп. ПРИМ. 
33 . / Топоним. Назв. дальнего
лесного массива. Ф сузёмки ходйли: 
Нйжней сузёмок, Вёрхней сузёмок, 
одйн фпередй, другой подальшэ. 
ПРИМ . Лпш. Назв. перехода  
через изгородь. У Вёрхнего перелаза. 
Гдё коров взял? Д а у Вёрхнего пе­
релаза. ПРИМ . Пшл* Назв. 
части деревни. По ту-там сторону 
магазйна околок Вёрхня называйеця. 
ПИН. Ер. Подгбрьйе да Волось да 
Вёрхней. М ЕЗ. Аз. Назв. лугов. 
Вёрхнее поле. В-Т. Врш. Нйжней 
наволок, Вёрхней наволок, Заозёрьйе, 
Клоцьйо. ХОЛМ. Кзм. Назв. 
ручья. Сбкотоф тот-там ручей, а этот- 
то Вёрьхней, Иерепоноф. ЛЕШ . 
Смл. О  ВЕРХНЕЙ ОБРУЧ. 
Старшая дочь. Я бёгаю самовар 
грёю, я не вёрхний обручь хочю 
сколачивать, а средней, но отёць не 
оддал, а бддал за старого. ПИН. 
Влт. О  ВЁРХНЕЙ ОТРЁЗ
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(ПИН. Влт.) (ОТРУБ). Верхняя  
часть дерева. К верхнему отрубу 
плаху прибивают. ПИН. Влд.
О  ВЕРХНЯЯ БРОВЬ. Верхнее веко 
глаза. ВИЛ. Пвл. <> С В ЕРХ ­
НЕЙ ПОЛКИ СЫПАТЬ. Бойко раз­
говаривать. Она с верхней полки 
сыплет. ВИЛ. Пвл. <> (Л О ­
ВИТЬ) НА ВЕРХНЮ Ю  УДУ. Л о­
вить рыбу в самых верхних слоях  
воды. Харьюс — рыба форелевых по­
рот, она питайеця насекомыми, и ло­
вят йейо на верхнюю уду — нат са­
мой водой приманкой водим. ВЕЛЬ. 
Пжм.

ВЕРХНЕКОНСКОЙ, -а (я ), -о(е).
Относящийся к части деревни, рас­
положенной выше по течению реки; 
живущий в этой части. Верхнекбн- 
ской руцей. Фсё огрозяця: Мйтрей да 
Настасья верхнекбнски. ЛЕШ . Смл.

ВЕРХНЕКОНЫ. Топоним.
Назв. поля. ЛЕШ . Смл.

ВЕРХНЁЦ, -ял--м. То же, что 
вёрхник в 1 знач. Замёрзнут оба 
-окна до верхнеця. КАРГ. Оз.

ВЁРХНИК, вёрхника, м. 1. В ерх­
няя перекладина оконной рамы. Ср. 
верхнёц, верхушка 1 во 2 знач., вер- 
шйнник в 3 знач., верш ник1 во 2 
знач., верш ок1 в 5 знач. Это по­
душки у окон, а это колбтки, это 
■вёрхник, а это косякй. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Это косякй — правой и левой, а то — 
вёрхник косяка. Этих много было 
окбльниць — четыре лйсьтика, вёрх­
ник косяка. В-Т. Врш. Фставляем 
подоконок, делаем стамыйе колбды, 
дёлаем вёрхник окна. КРАСН. ВУ. 
Внизу подушка..., косякй, а верху — 
вёрхник. ЛЕШ . Юр. Это нйжник на- 
зываеця, это вёрхник, йёто. рама, 
она выставляеця. В-Т. Тмш. ШЕНК. 
Шгв. ВЕЛЬ. Лхд. УСТЬ. Бет. ЛЕШ . 
Смл.

2. Дверная притолока. Ср. вёрх­
ница в 1 знач., порог вёрхной. 
Вёрхник •— это у дверёй косяк или 
у окон. ШЕНК- Шгв.

3. Верхний камень жерновов или  
верхний мельничный жернов. Ср. 
вёрсник2, верш ник1 в 3 знач. Ну, 
раньшэ вёрхник быу камень на 
мёльнице. ЛЕН. Пет. Камни на 
мёльнице — нйжник и вёрхник. ВИЛ. 
Слн. Вёрхник, дак это у жбрнова 
вёрхник. Жбрноф — нйжник и вёрх­
ник — так ы называют. ПРИМ. Лпш. 
КАРГ. Нкл. Хтн. ЛЕН. Схд.

4. Верхняя доска теса на крыше

дома. Ср. охлупень, хлупнйк. Тесину 
к теейне плотно подгонёют: нйжни- 
ки фплотную и вёрхники фплотную. 
КОН. Клм. Вёрхники — это как тё­
сом кроют, дак это вёрхнейе — вёрх­
ник ы нйжник, это нйжник, а потом 
вёрхник кладут. КАРГ. Хтн. И хлуп- 
ником называют и вёрхником. Ш ЕНК. 
Шгв.

5. Ж елоб, кладущ ийся поверх 
теса при укладке крыши дома. Или 
жблоп кладут навёрх — тожэ вёрх­
ник. ЛЕН. Пет. Вёрхником Црикры- 
вайеца, это жэлббенная, жюлобом 
крыто. Продольна пила, тесбука, вот 
вёрхник йёзь жблоп, роспйлено жэ- 
лббьйо. Ж блоб жолобйце топором, 
а тёс дорожыце. Это вот нйжники, 
а это вёрхник, на ётом мёсьте вы- 
тясываеця ложынка. КОН. Клм.

6. Доска, разминающая стебли 
в мялке. Ср. язык. Вёрхник, для 
мятья. КРАСН. ВУ.

Т. То же, что вёрхница в 3 знач. 
А рйхкома привязывалась к вёрх- 
нику. Вёрхник — это тонка верёфка 
ис Ц е й л о н а .  Вёрхник — верёфка про­
тянута повёрьх. ОНЕЖ . Пдп. Вёрх- 
ник-то подымай, штоп рыба не убе­
гала. ХОЛМ. Хвр. Н адь дошыть да 
натянуть вёрхник. М ЕЗ. Рч.

8. Крышка гроба. Вод гроб де­
лают, вот свёрху вёрхник называй­
еця. ЛЕН. Схд.

9. То же, что верховищ е1 во 2 
знач. А так голова не болёла, толь­
ко у нёй вёрхник, вёрхне, болёло. 
ЛЕШ . Клч.

10. Н аходящ ийся наверху один 
из двух  пильщ иков леса. Пилили 
раньшэ, даг два целовёка — вёрхник 
и нйжник. КОН. Клм.

11. Наружная наволочка подуш ­
ки. Тот вёрхник, а тот нйжник. 
ОНЕЖ . Прн.

ВЁРХНИХА, -и, ж. То же, что 
вачега. Вачёга или вёрхниха. В-Т. 
Врш.

ВЁРХНИЦА (В ЁРЬХ Н И Ц А ), -и,
ж. 1. То же, что вёрхник во 2 знач. 
Ш ЕНК. ВП.

2. То же, что в е р х 1 в 5 знач. 
Вёрхниця да подызбиця, или гбрни- 
ця — вверьху, а подызьбиця внизу. 
ПРИМ . Лпш.

3. Веревка, протянутая по верх­
нему краю рыболовной сети (нево­
да). Ср. вёртница, вёрхник в 7 знач., 
подбора, тетива. Йёсьли она (рыба) 
смотала иепбдьницю с вёрхницей,
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йёй наоть вынимать. Исподьниця — 
нйжна подбора, вёрхниця — вёрхна 
подбора. ПРИМ . 33. Одйн за нйж- 
ницу, другой за вёрхницу, нйжня 
тетива, друга — вёрхня тетива. ЛЕШ . 
Смл. Двбйо тёнет вёрхниди, а двбйо 
испбдници. Вёрхниця привязывайеця 
у рецьнбго нёвода наверьху и назы- 
вайеця вёрхниця. М ЕЗ. Мд. Сётки 
нать насадить: нйжницю и вёрхни- 
цю. ОНЕЖ . Клщ. Вёрхница, где 
поплафкй. М ЕЗ. Цлг. Дрг. Лмп. Сн. 
Сфн. ОНЕЖ . Кнд.

4. Работница плавсостава, рабо­
тающая не в машинном отделении 
судна? Вёрхницей плавала. ХОЛМ. 
Сбн.

5. ВЕРХНИЦА — ХОЛМ. ПМ. 
ВИН. Мрж. Чаще в мн. То же, что 
вачега в 1 знач. Ис пачесей мужы- 
кам рубашки, становйны, вёрхници, 
холщяги. Вёрхниця — та же вачёга. 
Нбне-то вёрхници зовут, а раныпэ- 
то вацеги звали. В-Т. Врш. Испбтки, 
верхници. Вот верхнйци, рукавйци 
называли. ВИН. Мрж. Верхбньки 
тбжэ ис нбртна шыли или верхнйци. 
ХОЛМ. ПМ. Ровдугу выдёлывали 
на рукавйци, на вёрьхници. ХОЛМ. 
Хвр.

6. В ерхняя матерчатая одежда, 
надевающаяся на меховое пальто — 
малицу. Ср. верховйца в 1 знач. 
Вёрхницю на малицю натянут. Вёрх­
ниця свойеткана — кажной дёнь. 
М ЕЗ. Цлг. Малица така из овёчьйей 
шкуры, рукава, воротнйк олённой, 
йешчё и всрьхницу каку красйву на- 
дёнут. Малици с вёрьхницей — на- 
вёрьх натягают из матёрьйи. Вёрх­
ница ис толстого матерьяла, плюш. 
М ЕЗ. Свп. Крп.

7. Мужская верхняя рубаха. Ср. 
верховйца во 2 знач., верховка3 в 1 
знач., верш ан(н)ик. Рубаху сьнимй 
вёрхницю, вёрхницю-ту сьнимй! 
Вёрхницами назывались рубахи у му- 
жыкбф. ПРИМ . 33 . Вот этта ста­
рйк, он вёк не розьдевал вёрхници. 
ЛЕШ . Клч. Рубаха, вёрхницями зо­
вут, у торговых была. А вёрхниця 
у него красна была. М ЕЗ. Рч. Там 
вёрхниця, а там испбднё. ЛЕШ . Тгл.

ВЁРХНОЙ, -а(я), -о(е). 1. Н ахо­
дящ ийся наверху, противополож­
ный нижней, исподней. Ср. верхо­
вой 1 в I знач., вёршней ■. Она ху­
до косйт — только вёрхны дудочь- 
ки, а высподё феё остайёце, так

извыкла. В-Т. Врш. Госьтиници бы­
ло две — вёрхна и нйжна. ПРИМ- 
Лпш. Вёрхна ресьнйця к нйжной 
прижымайеця, глаз закрываеця- 
ВИЛ. Пвл. Это подлйсток, это 
большб сьтекло, это вёрхно. ВЕЛЬ. 
Сдр. У меня зубы-то йёсь иепбдьни, 
а вёрхных-то нёту. МЕЗ. Дрг. На 
нйжной полок повалюсь, на вёрхной 
вызниму нбги-те. ПРИМ . Куя. А там 
кнезёк, пот самой крышой, самойо 
вёрхнойо дёрево. ВИН. Зет. Д ва 
жорнова: одйн вёрхной, другой не­
полной. ПИН. Врк. Влт. Ср. КАРГ. 
Лкш. Хтн. КОН. Клм. ВЕЛЬ. Пжм. 
УСТЬ. Снк. КРАСН. ВУ. МЕЗ. Длг. 
ПРИМ. 33. Л З. ОНЕЖ . Трч.
/ ВЕРХНА (Я) КОМАНДА. Часть 
судовой команды промыслового суд­
на, занимающаяся ловом и раздел­
кой рыбы. А вёрхна команда — 
шкёрают — черёва выпускают, про­
мышляют. ПРИМ . 33 . / ВЁРХ-
НОИ ПОРОГ. См. ПОРОГ.
/  ВЁРХНА(Я) ПОДУШКА. См. ПО­
ДУШКА.

2. Расположенный во 2-м этаже 
дома. Ср. верхней в 1 знач., вер­
ховой 1 в 3 знач. Я вышла в вёрх­
ны ворота. ХОЛМ. Звз. Онй бёгают 
по сараю-то по вёрхному. Н ЯН Д. 
Мш. На вёрхных сараях. КОН. 
Клм. / ВЁРХНАЯ ИЗБА. Та  
же, что в ер х 1 в 5 знач. Занесй мё­
сто в вёрхну избу, теплёй спадь 
будет, во дворё холодйна кака. 
М ЕЗ. Длг. Мы в вёрхной избё спим, 
там добро: нежарко и мух нёту. 
В ЕЛЬ. Лнв. В вёрхну избу на лёта 
переходйли. КОН. Твр. В нйской 
живу, а тут в вёрхной поттапливаю, 
штобы не гусёло. ЛЕШ . Клч. Я даю 
вёрхну йзбу — твоййх трудов мно­
го запало. М ЕЗ. Дрг. КОН. Клм. 
В ЕЛЬ. Лхд. Пжм. ВИН. Зет. Брк. 
В-Т. Грк. Крн. ПИН. Влт.
/ ВЁРХНА(Я) ПОЛОВИНА. То же, 
что в ер х 1 в 5 знач. Мы в одном 
доме жыли, только заделом: он в 
нйжной половине, я  — в вёрхной. 
ПИН. Ёр. / ВЁРХНОЙ МОСТ. 
То же, что' верхней мост. Вёрхной 
мбс, а под низом — нйжной. ХОЛМ. 
Звз. Спать-то на вёрхном мосту. В-Т. 
Тмш. С поветей, у нйх там вёрхной 
мбз был, и в гбрницю. В-Т. ЧР. Чю- 
лан у нас на вёрхном мосту. ХОЛМ. 
ПМ. / ВЁРХНЫ  (Е) СЁНИ. То 
же, что верхней мост. Онй в вёрх­
ны ейни, а из вёрхных спусьтйлись
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в нйжны. КАРГ. Лкш. Йёсь вёрхны 
и нйжны сёни, это двухйетажной 
дом. ОНЕЖ. Прн. Кнд. /  ВЁРХ- 
НОИ ДВОР. То же, что вёрхней 
двор. А тут вёрхной двор. МЕЗ. 
Дрг.

3. Го же, что вёрхней во 2 знач. 
Онй в вёрхной дерёвне жыли — 
там, где посёлок. В-Т. Врш. Я одда- 
ла кошку сосётке в вёрхной край. 
ВЕЛЬ. Пжм. Гдё портна-то, где 
звбз-от — у мосту, по вёрхну сто­
рону моста. Вёрхной конёць да 
нйжной конёць. МЕЗ. Дрг. Вёрхной 
конець — Мартынофська. ВИН. Мрж. 
Сама вёрьхная дерёвня Плёсо на­
звана. ХОЛМ. Звз. Ф которой де­
рёвне вы жывитё, прихбт нйжного 
попа, а отёць Николай в доме, ф 
котором мы жывём — вёрхной при­
хбт. КРАСН. ВУ. ВИН. Зет. В-Т. 
ЧР. // Ж ивущ ий в селении, рас­
положенном выше по течению реки. 
Ср. верхбвекой в 1 знач. Она гуля­
ла не со здёшным, с вёрхным. 
ХОЛМ. Звз. // П оявивш ийся со 
стороны, расположенной выше по те­
чению реки. Вётер, тбт-то вёрхной 
дак. ПРИМ. 33. / Топоним. 
Назв. лесного массива. Потом мно­
го покбеоф пойдёт ф Сузёмок Н йж ­
ной и Вёрхной. ПРИМ. Пшл.
В назв. сенокосных угодий и пахот­
ных участков. Вбрги Вёрхны да 
Нйжны. МЕЗ. Дрг. Этта Вёрхна 
Янга. НЯНД. Мш. Вёрхнойо поле 
наровень. ВИЛ. Пвл. От Вёрхной 
Остулици и до Остулици Нйжной. 
ЛЕШ. Клч. Вёрхна Синица, Мысы, 
Остбжйа. Ш ЕНК. Шгв. Назв. 
озер. Вёрхны озёра, Нйжны • озёра. 
ХОЛМ. Кзм. Назв. дороги.
Сенная, Серёдьня, Вёрхна — лёт- 
нийе дороги. НЯНД. Мш. Назв. 
части селения. А так она розбйта 
на околотки: Вёрьхной, Нйжной,
Сбкотово да Бор. ЛЕШ . Смл.
Назв. речного моста. Вёрхной Пере- 
лас, б мос-то, доходйли до мосту-то? 
ПРИМ. Пшл.

4. Надеваемый поверх чего-н. Ср. 
верховой 1 в 4 знач., вёрхой в / з нач. 
Розьдёнь-ко рубаху-то вёрхну. ПИН. 
Врк. Верхбнка — рукавйця, вёрхна 
вйш рукавйця, она нак1адываецця 
на шэрсьтяную. ЛЕН. Рбв.
/ В ср. р. В  роли сущ. Испбднё и 
вёрхно, фсё домашно. В-Т. Яг.

5 . Т о  же, что верховной. Парень

на вёрхном да парень рядом. КОН. 
Твр.

6. Наружный, лицевой. Вёрхна 
сторона у рубашки-то там и нутре- 
на сторона. ХОЛМ. Кзм.

7. Изготовленный в результате 
самой грубой, первичной обработки. 
Сперва худы пачеси, с косьтйцей, 
вёрхны. На колёни пачеси сьнимаш, 
вёрхны и нйжны, двойны. На пер­
вый рас — вёрхны, на фторбй —• 
нйжны. ХОЛМ. Кпч. Нёт, это изгрё- 
би, вёрхн-от ■ п1аст. КОТЛ. Фдт. 
Вёрхна пёна очень фкусна. ЛЕШ . 
Клч. Вёрхной пёны одной прийёсть 
не моглй. ХОЛМ. Гбч.

8. Высший, большой по количе­
ству. Ср. велйкой во 2 знач. Она 
саму вёрхну (пенсию) полуцят. 
Н ЯН Д. Мш.

ВЕРХНОКОН, -а, им. мн. верх- 
нокбна, м. Житель части селения, 
расположенной выше по течению ре­
ки. Ср. верховец1 в 1 знач., верхо- 
хбн. Верхнокбна фсё из руцья воду 
носят, а сокотбфци в роднику бе­
рут. ЛЕШ . Смл. У тёх верхнокбн 
тбжэ фсяко жэ. ПИН. Ёр.

ВЕРХНОКОНКА, -и, ж. Ж ен. к 
верхнокбн. Ср. верховка2 во 2 знач. 
Ёто верхнокбнки, там — нижнокбн- 
ки. ПРИМ . 33.

ВЁРХНОСТЬ, -и, ж. Поверхность, 
земля. Поспевайте, пока я на вёрх- 
носьти, не в могйле. ВИЛ. Слн.

ВЕРХНЮ ШКА, -и, ж. Предмет 
верхней одежды. Ср. оболочка. Верх- 
нюшки какй ле натёнем, нам фсё 
хорошо. ЛЕШ . Клч.

ВЕРХОВАЖ СКА(Я), -ой, ж. Та­
нец в четыре пары. Верховаська. 
ВЕЛЬ. Лхд.

ВЕРХОВАЖ ЬЕ, -ья, ср. Топоним. 
Назв. местности. Вальку-то я про­
вожала, провожала в Верховажйе- 
то. В ЕЛ Ь. Сдр.

ВЁРХОВАТ, нареч. Полностью, 
сполна. Ср. в е к 2 в 4 знач. Вёрхо- 
ват довольна. КАРГ. Лкш.

ВЁРХОВАТОИ (ВЁРЬХОВАТОЙ; 
ВЕРХОВАТОЙ — ВИЛ. Слн.), -а (я ), 
-о(е). Наполненный доверху. Вёрь- 
ховатой бурак накладен. КАРГ. 
Лкш. Н адаваю т, полон, вёрховатой 
поднос. ПИН. Врк. О  ПОЛОН, 
ДО ВО ЛЕН  ДА ВЁРХОВАТ. Удов­
летворен в высшей степени, очень до­
волен. Я полна, довбльня да вёрь- 
ховата (после угощенья). Н а имё
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да на вбцину (назвали), дак я пол­
на, довбльня да вёрховата. КАРГ. 
Лкш.

В Е РХ О В Е Ц 1 (ВЕРЬХ О ВЕЦ ),
-вца, м. 1. Житель селения (или  
его части), расположенного выше 
по течению реки. Ср. верхнокон, 
вершинец. Мы-то фсё вирхбфци от 
Лександра Ивановичи на этом-то 
коньцё. М ЕЗ. Крп. Верхбфци тамот- 
ко, у  ней уш нарёчьйе не нашэ. 
П ИН. Влд. Верхбфци плыли с эти- 
ма лузанами. ХОЛМ. Гбч. А там 
мужыкй такй были верхбфци. М ЕЗ. 
Цлг. Низбфци прийёхали ли вер­
хбфци. ПИН. Квр. / Бран. П ре­
зрительное название жителя (жи­
тельницы) из верховьев реки Пине- 
ги. Ср. верхота во 2 знач., верхуша. 
йёсьли  выразицця хочеш — верху­
ша ты, верхота, верхбфци. ПИН. 
Влд. Смейомся: верьхбта, верьхбф-
ци — сини бфци. ХОЛМ. Гбч.

2. ВЕРХОВЁЦ. Ветер, дующий  
со стороны верховья реки. Ср. вер­
ховик во 2 знач., верховка 2 в 4 знач. 
Верьхбфской вётер — верьховёц. 
Верхбвец, он сверху дуйот, сток. 
ЛЕШ . Цнг.

3.. В ерхняя часть туловища? 
КАРГ. Нкл.

В ЕРХ О В Е Ц 2, -вца, м. То же, что 
верш ник2 в 1 знач. М ЕЗ. Кмж.

ВЕРХОВИК (ВЕРЬХ О ВЙ К), -а,
м. 1. Верхний сноп в малой уклад­
ке снопов в поле. Ср. голова. Чет­
вёртой верьховйк называйецця. Д е ­
вятой — верьховйк. Когды дбш 
пройдёт, сьнёть верьховикй, вершы- 
ны просохнут. Верьховйк на батоге 
оставляли. КРАСН. ВУ.

2. То же, что верховец1 во 2 знач. 
Вётер — верховик, с той стороны: 
вышэ с низовья. ВИН. Брк.

В ЕРХ О ВИ Н А 1, -ы, ж. Чаще во 
мн. То же, что вачега. Дёдушка 
пойдёт, возьмёт верховйны. КОН. 
Клм.

В ЕРХ О ВЙ Н А 2, -ы, ж. 1. Тече­
нье реки в ее верховье. Верховй- 
на — это вёрхнейе течёньйе. ОНЕЖ . 
Хчл.

2. Вода, прибывшая с верховьев 
реки весной во время таяния снега. 
Ср. верховна2 в 3 знач. Верховика 
играет, друж ная затайка знацит. 
ХОЛМ. ПМ.

ВЕРХОВЙЦА (ВЕРЬХОВИЦА), 
-и, ж. 1. Домотканое короткое 
мужское пальто; рабочий балахон,

надеваемый поверх меховой одежды. 
Ср. вёрхница в 6 знач., верховка3 
в 1 знач., верховнйца, кабат, оде- 
вальница, озям. Оддай, говорю, мнё, 
я с верховйци два пальто сошйу. 
В ЕЛЬ. Сдр. Мужыкй верховйци на­
тянут, у бап шебуры. Оболокут ру­
башку, навёрх йешб оболокут верхо- 
вйцю, верховйци надёрнут, пойёха- 
ли. ВИЛ. Пвл. В лёс пойдут мужы­
кй, так верховйцу одёнут. В-Т. Пчг. 
Поверх оболбцьки йешб верховйцю 
натянут. Верховйця штоп не смок 
целовёк. УСТЬ. Бет. Верховйця? 
А это носят, сошйут какую-нибуть 
малицю, в лёс пойдуд, дак повёрьх 
шубы или пальто одевают... ворот 
круглой, большой, пуговиць напере- 
дё нё выло. В-Т. Тмш. Яг. КРАСН. 
Смт. ВИЛ. Слн. Л ЕН . Рбв.

2. То же, что вёрхница в 7 знач. 
Штб не сошыть: и верховйця, и кра- 
сйк. УСТЬ. Снк. Прёли вирховйци 
для мужыкбф, становйны. Раньшэ 
были верховйци, оболокали, носили. 
КРАСН. Нвш.

3. То же, что вачега в 1 знач. 
Изгрёбима ткём — холшаги, верхо­
вйци, по-нашому вачюги назывались. 
Раньшэ рукавйци — верховйци. В-Т. 
Врш.

4. ВЕРХОВЙЦА. То же, что вер- 
ховищ е1 во 2 знач. Это верховйця, 
йёсь плишаты мужыкй. ПРИМ. Лпш. 
Старуха со знайбм пришла, погла­
дила с верхбвици до пояса по спинё 
йёй. КАРГ. Нкл.

5. То же, что верховищ е1 в 3 
знач. Кругом круглая полоса при- 
шывалась плйсовая — верховйця. 
УСТЬ. Бет.

ВЕРХОВЙЦА (ВЕРЬХОВИЦА), 
-и, ж. То же, что в ер х 1 в 9 знач. 
Коли нос де обойдёш, где на шэ- 
стах, то свёрху вётер, с верьхбвици. 
ЛЕШ . Клч.

ВЕРХОВЙЧКА, -и, ж. Ласк, к 
верховйца в 1 знач. То верховйчьку 
наложат. Мущйна верховйчьку налб- 
жыт, ремешком подоткнёт и кодйли 
на ^роботу. УСТЬ. Бет.

« Е Р Х 0 8 И Щ Е 1 (ВЕРЬХОВИ- 
Щ Ё; ВЕРХОВИЩ Е — Ш ЕНК. ВП. 
КАРГ. Оз. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. УСТЬ. 
Снк. Бет. КРАСН. Нвш. КОТЛ. Збл. 
МЕЗ. Дрг. Крп. ПИН. Квр. Кшк. 
ПРИМ . 33., ВЕРХОВИЩ Е — НЯНД. 
Стп. КОН. Влц. ОНЕЖ . Лмц.), -а, 
ср. 1. То же, что в верх1 в 1 знач.

/  Только верхбвишшэ (печки) пош-
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шблкал, труба тутока. Ш ЕНК. ВП. 
К ладёт на верховишьчё хоть одну 
солйнку, солйноцьку, солйна влияйе. 
КАРГ. Оз. II В ерхняя часть 
шляпки гриба. Красной грйп — крас­
но верхбвишшо. КРАСН. Нвш. У бе­
лых цёрно верхбвишшэ. КОТЛ. Збл. 
Онй поццёсь верхбвишша фсе ры- 
жэватеньки. ВЕЛЬ. Пжм.
II Верхняя часть санных полозьев. 
ХОЛМ. Кзм.

2. Темя, самая верхняя часть го­
ловы. Ср. верхнее, вёрхник в 9 знач., 
верховйца в '4 знач., верховка1 в 1 
знач., верховна во 2 знач., верховье 
в 3 знач., верхушка1 в 5 знач. До- 
стайош верховйшшом. — Д а нёт, 
затылком-то не достайбш, верховйш­
шом (до потолка). Ш ЕНК. ВП. Д ёф ­
ки плат ноне нося на самом-то 
верховишьче, эко. КАРГ. Лкш. Вер­
хбвишшо, а то — малйк, а это — 
шэя. ВИН. Зет. Верхбвишшо, где 
плёж жывёт. ПРИМ. Пшл. Затй- 
лок, шэю — фсё досадйл, упал пря­
мо на верхбвищё. ПРИМ . 33 . Фсё 
верхбвишшэ розбдрано, гнус сйёл. 
ВЕЛЬ. Сдр. Плешатой йёсьть чело- 
вёк — на верхбвище нёт волбеьйеф. 
КАРГ. Нкл. Ш ЕНК. Ктж. ПЛЕС. 
Влс. КОН. Твр. Клм. В ЕЛЬ. Пжм. 
ХОЛМ. Сия. Гбч. Лтш. Члм. ВИН. 
Мрж. В-Т. Врш. Грк. УВ. ЧР. 
КРАСН. Нвш. Шдр. М ЕЗ. Длг. 
Лмп. Сн. Сфн. ПИН. Влд. Квр. Ср. 
Кшк. ЛЕШ . Юр. ОНЕЖ . Хчл. Прн. 
Кнд. //  Волосы на затылке, те­
мени. Во высоко верхбвишшо! (вы­
сокая прическа). ПРИМ . 33 .

3. Днище, верхуш ка шапки. Ср. 
верховйца в 5 знач. У шапки вер­
хбвишшо йёсь, верхбвишшо кбжано. 
ШЕНК. ВП. Хрбмово верхбвишшо 
у шапки. ВЕЛЬ. Лхд. Кожаны бы­
ли те верхбвишша. КРАСН. Нвш. 
Верховйщё ис плйсу пришывалось. 
УСТЬ. Бет.

4. Завиток волос на макушке го­
ловы, макушка. Ср. верховка1 во 
2 знач., вихорок, вйхорька. Д ва вер­
хбвишша, два крушка-то тут. ПИН. 
Ср. Верхбвишшо — сама вйхорька. 
Верхбвишшо — два вйхря у парня. 
У мушшын-то хорошо вйдно верхб­
вишшо. Ш ЕНК. ВП. Верховйшшо, 
там розделёньйо. ОНЕЖ . Тмц. Кру­
жок — верхбвишшо. ЛЕШ . Тгл.

о. Глава чего-н. Ср. большак в 1 
знач. Она у нас верхбвищё (о те­
ще). В-Т. Пчг.

В ЕРХ О В Й Щ Е2, -а, ср. То же, 
что в ер х 1 в 9 знач. А, говорят, вер- 
ховйшшэ у Двины — малой ручейбк. 
В-Т. Тмш.

ВЕРХОВКА 1 (ВЕРЬХОВКА), -и,
ж. 1. То же, что верхбвищ е1 во 2 
знач. Болйт у меня верхбфка да и 
фсё. Ш ЕНК. ВП.

2. То же, что верхбвищ е1 в 4 
знач. Верхбвишшо, верхбфка, а там 
уж  затылок. Ш ЕНК. ВП.

ВЕРХ О ВКА 2 (ВЕРЬХОВКА), -и,
ж. 1. Часть деревни, селения, рас­
положенная выше по течению реки. 
Ср. в е р х 1 в 10 знач. По течёнию 
рекй фсё нйс называют, а там фсё 
верхбфка. Н ЯН Д. Врл.

2. Ж ен. к верховец1 в 1 знач. 
Ср. верхноконка. Низбфьки верьхб- 
вог бояцци, вёк свой, вёрно, бояцця 
верхбвок-то. Н ЯН Д. Врл. Вот вер- 
хбфки поют пёсьни. ЛЕШ . Юр. Жбн- 
ка идёд деревёнска, верхбфка к а ­
кая-то. ХОЛМ. НК. Вон, скажут, 
вирхбфки-то пошли. М ЕЗ. Крп. Она 
чья, верхбфка? ПИН. Кшк. Взял 
верьхбфку. М ЕЗ. Дрг. / П ре­
зрит. Хйтра верхбфка. ХОЛМ. НК. 
И звали нас верхбфками: Ну-ко, 
верхбфка, самовар как? ВИН. Мрж. 
Какййе нездешни прийёдут, так ы 
называют верхбфки. ПРИМ . Иж.

3. Вода, появляю щ аяся в резуль­
тате таяния снега или обильных 
дождей, разлив реки. Ср. верховй- 
н а 2 во 2 знач., верховодка во 2 
знач., верхотйна в 4 знач., вершйна 
в 13 знач., вёшница во 2 знач., 
вёшная вода, вода большая, водо­
полье. Верьхбфка вода прибыват, 
когда сьнёк тайет да когда дбшь 
идёт, вот ы называт верьхбфка. 
М ЕЗ. Мд. Верьхбфка — когда снёк 
тайет. Верьхбфка свёрьху вода, тог­
да циста жывёт, а с моря — та уш 
мутна. М ЕЗ. Длг. Верхбфка идёт — 
вода с рёк. ПРИМ . 33 . Сецяс верь­
хбфка вода, не солёна, пбсьле дбж- 
жыка и пбсьле сьнёга, верьхбфка. 
М ЕЗ. Рч. Верьхбфка нахлынула, 
весь лёт сломала — изо феёх ручей, 
фсё в одну реку сольйбця. ЛЕШ . 
Цнг. Сухая вода — когда нет прй- 
были, верхбфки нёт, коуда пойдуд 
дожжй, тогда верхбфка. М ЕЗ. С'н. 
Лмп. Тмщ. / В те. п. В  знач. 
нареч. Во время разлива реки. Верь- 
хбфкой не возьмёш рыбу. М ЕЗ. Рч.

4. То же, что верховец1 во 2 
знач. Верьхбфка задула. ЛЕШ . Цнг.
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ВЕРХ О ВКА 3 (ВЕРЬХОВКА), -и,
ж. 1. То же, что верховйца в ' 1 знач., 
вёрхница в 7 знач., или ум.-ласк. к 
верховйца в 1 и 2 знач. Эта вер- 
хбфка для тепла вёть. В-Т. УВ. Вер- 
хбфки, верховая рубашка. В-Т. Грк. 
Верхбфка-та такая холшбвая. Вер- 
хбфку-ту сама тыкала. ВИЛ. Слн. 
Верхбфку, фею одёжу сами ткали. 
Пбртно — потблшэ, рукавйци оп- 
шывали да верхбфки шыли. В-Т. 
ЧР.

2. То же, что вачега. Сюда вер­
хбфки 1ожыть — эти рукавйци. 
Л ЕН . Рбв.

ВЕРХОВНА (ВЕРЬХОВНА), -ы,
ж. 1. Спина, круп лош ади (коро­
вы ). Ср. в е р х 1 в 4 знач., верховня, 
вершина в  8 знач., вёршна, вёршно 
во 2 знач., вёршня. Сять на быка, 
на верьхбвну. ЛЕШ . Ол. Д ак  опри- 
стала, на лбшать-то влезла, бй, гово­
рит, фею дорогу на верхбвне проси­
дела.. Сять ты на верховну. КАРГ. 
Нкл. На верьхбвну сел да и уйёхал- 
то. ЛЕШ . Юр. Й с верховны падала. 
Так феё на верховны йёзьдили. 
М ЕЗ. Крп. А на верьхбвну поса­
дят целовёка. М ЕЗ. Цлг. Одна на 
верховну на коня. М ЕЗ. Длг. ПИН. 
Влт. ЛЕШ . Смл.

2. То же, что верхбвище 1 во 2 
знач. Берёт, Кузьмбвне на верховну 
кладёт. ОНЕЖ . Пдп.

ВЕРХОВНИК, -а, м. То же, что 
вершник 2 во 2 знач. Г жониху сьйё- 
зьдит верхбвник. ПЛЕС. Прш.

ВЕРХОВНИЦА, -и, ж. То же, 
что верховйца в 1 знач. Верховнй- 
ця — спецодежда така, робы такй 
домотканны. В-Т. Тмш.

ВЕРХОВНОЙ (В ЕРЬХ О ВН О Й ), 
-а (я ), -о(е). И спользуемый д ля  езды 
верхом (без упряжки, седла). Ср. 
вёрхной в 5 знач., верховой2, вёрш- 
н ей 2, вёрш ной1 в I знач., вёршой. 
Сани сломались, прийёхала на вер­
ховной. На конях на верховных 
йёзьдят. Пойёхали феё на верхов­
ных седлах. М ЕЗ. Дрг. На сенокос 
пойёдем, так  на верьхбвных. ОНЕЖ . 
Пдп. С верховной упала да позво- 
нбшник и сломала. ПРИМ . Иж; Вер- 
хбвных-то мало лошадёй. М ЕЗ. Сфн. 
Н а верховной уйёхал, вёршной. 
ЛЕШ . Вжг. По-за цёлежйу йёхала 
на верьхбвной. М ЕЗ. Цлг. Кмж. 
ЛЕШ . Смл.

ВЕРХОВНЫ, нареч. Верхом (без 
седла). Ср. в ерху2, вёршем, вёршень,

на вёршной, на вёршном, вёршну, 
на вёршных, наверхбвну, наверховны, 
наверхбвых, наверхбм. Ой, с ума
сошбл, ты верхбвны-то не садись. 
КАРГ. Нкл. Фсегда запрягём, так 
верховны пойёхали. М ЕЗ. Крп.

ВЕРХОВНЯ (ВЕРЬХОВНЯ), -И,
ж. То же, что верховна в 1 знач. 
Пал, с верхбвни пал, ,с лошади (го­
ворила): Ш урка, не йёзьдий на вер- 
хбмне. П ал с верхбвни и перело- 
мйл два ребра. Н а верхбвню садя- 
ця. Ой, на верхбвне парень ййдит, 
нать не упал. КАРГ. Нкл. На верь- 
хбвне кто-то йёдет. ЛЕШ . Юр.

ВЕРХОВОД (ВЕРЬХОВОД), -а, 
м. То же, что верховодка в 3 знач. 
Верьховбтки, верьховбды как йельцй. 
ЛЕШ . Смл.

ВЕРХОВОДКА (ВЕРЬХОВОД- 
КА), -и, ж. 1. Небольшое повыше­
ние уровня воды в реке за счет 
прибывания воды из верховьев. Ср. 
вода малая. А тут верховбтка, ка- 
ка-то мала вода. ОНЕЖ . Врз.

2. Вода, появляющ аяся весной 
поверх льда. Ср. верхбвка2 в 3 знач. 
Верховбтка тут йёсь, навёрх вода 
выдет. ОНЕЖ . При.

3. М елкая речная ры ба . (какая?) 
Ср. верховод. Верховбтка, она мёл- 
кая рыба, светлая, это белая рыба, 
она на дне не стойт. УСТЬ. Бет. 
Верьховбтки ... как йельцй. ЛЕШ. 
Смл. Мёйова, пескарь, верховбтки — 
и спйнки эки бёлы, бёгают. Верхо­
вбтка — рыбина, она вверху жывёт, 
немнбшко од головы изогнута, спи­
на прямая, цёрная и узенькая. УСТЬ. 
Снк.

4. Рыба, обитающая в верхних  
слоях воды. Долгушка йёсь, она вер­
ховбтка. ПЛЕС. Прш.

ВЕРХОВОДОЧКА, -и, ж. Ум.- 
ласк. к верховодка в 3 знач. ИелЬ' 
цй, верховбдоцьки. ЛЕШ . Вжг.

В ЕРХ О ВО Й 1 (В ЕРЬХ О ВО й), 
-а (я ), -о(е). 1. То же, что вёрхной 
в 1 знач. Верхову-то (кожу у кам­
балы) не чйсьтят, она ведь зажарно 
пекёце. Внизу снасьть и наверху, 
ты держы, дёржу, верхову-то снась. 
МЕЗ. Дрг. Барлбк у него бывайет 
земляной и верховой. ВИЛ. Пвл. Ко­
ру верхову фею оцйсьтиш. В-Т. УВ. 
Тут уш навёрно лёжанёць (в зем­
ле), а которой наверху — тот вер­
ховой камень. КОН. Влц. Тепёрь не 
вётренна погода-то, верхова повалй-
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ла. ВИЛ. Слн. М ЕЗ. Длг. ПРИМ. 
33.

2. Обитающий на надземной ча­
сти растений или на почве в отли­
чие от обитающих на корневой ча­
сти растений или под землей. Йёсь­
ли верховая цёрфь, йейо с листбць- 
коф обирают. Цёрфь коренная — та 
белая, она корень подйедайет, а на 
листах верховая, зелёная^ Земляной 
и верховой медвёть называцця. 
ВИЛ. Пвл. Моя собака верховую 
брала (дичь). КОН. Клм. Земляная 
крыса — та с сиза, то верховая 
крыса — с рыжа. УСТЬ. Снк.

3. Го же, что верхней во 2 знач. 
Колидбр хорбшой верховой йёсь. 
МЕЗ. Крп.

4 . Т о  же, что верхней в 4 знач. 
Рубашка верховая. Ш ЕНК. ВП. Вер­
ховая одёжда. ПИН. Квр. Рубашку 
верхову, полотёньце в голяшки за- 
пехала. В-Т. УВ. И тате верьховыйе 
штаны натку ис пбртна, ис холста. 
ВИН. Кнц. Вот раньшэ верховую 
рубашку ткали, простая — то не- 
лбфко, а зьдёлаш узбристу, дак  кра­
сиво. КАРГ. Хтн. Брюки, рубашка 
верховая, это, знаш, ис пбртна. 
ВИН. Брк. Рубашку верховую дай­
те, на шубу носйли. УСТЬ. Бет. 
ПРИМ. 33. / В ср. р. В знач.
сущ. Верхнее белье. Верховбйе-то не 
спотёло. Ш ЕНК. Трн.

5. Наружный, поверхностный, от­
носящийся не к внутренним органам. 
йёсьли цевб верховбйо болид, дак 
лецйли. УСТЬ. Флн. У нейб верховая 
(грыжа), а у меня внутренне. У йёй 
верхова, у нёй ницё нё было. КОН. 
Твр. Враць была позафчерась — 
дак штб — верховб. Верхова бо- 
лёсь, ломота. ПРИМ. 33.
II Внешний. Надо, штобы вид был 
верховой хлёпця. ВИЛ. Слн.

6. ВЕРХОВОЙ. Предназначенный 
для поверхностного лова. Верховой 
пбплавыо фсё ночью и плавали, ры- 
ба-та ночью вёрх ыдёт. ХОЛМ. Сбн.

7. ВЕРХОВОЙ — ХОЛМ. Хвр. 
Кпч. Звз. ВИН. Мрж. Зет. Слц. В-Т. 
Сфт. ЛЕН. Схд. МЕЗ. Дрг. Лмп. 
То же, что верхбвекой в 1 знач. 
Верхбвых-то много летайот. МЕЗ. 
Дрг. Там верхового народу много. 
МЕЗ. Кмж. II Прибывший, на­
правленный со стороны верховья ре­
ки. Ср. верхней во 2 знач., верхов» 
ской в 1 знач., вёрхой во 2 знач. 
Много воды верховой. М ЕЗ. Длг.

Ветер не тот, не верховой, а вот 
оттуда, с вблосьти задуйет, так  тот 
верховой. Верховой парохбт придет. 
ВИН. Мрж. Витер с холодной сто­
роны, верховой, с вёрху. JIEH . Пет. 
Сегодня холодно, дак  вёть сёвер-вё- 
тер, фчеразь был верьхбвой дак. 
ХОЛМ. Хвр. Ф сёмь цясбф ыдёт 
«Зоря» верхбвая-то из Яренска. 
ЛЕН . Схд. Это идёт верховой (па­
роход), а она ходит на низовой 
(машине). ВИН. Зет.

8. П оявивш ийся в результате раз* 
лива  реки от таяния снега или дож­
дей. Вода-то веть верховая была, 
глубокая. КОТЛ. Фдт. Верховая 
вода — стрёшни подьнялб. Вода-то 
верхова, дож ж эва, тёпла. ЛЕШ , 
Клч. У нйх только верховая вода 
в Новбшыне. КРАСН. Шдр.
О  ВЕРХОВАЯ МАШИНА. Автома­
шина, имеющая открытый верх, гру­
зовик. Хоть на верховую м аш ы ну. 
садйсь-то. Рады  бы хоть на какую, 
хоть на верховую. В ЕЛ Ь. Сдр.
О  BEPXOBOPI МЫС. Угол в перед­
ней верхней наружной части бревен­
чатого дома, образуемый на стыке 
двух  скатов крыши и верхнего брев­
на сруба. ПЛЕС. Прш.

В ЕРХ О ВО Й 2 (В ЕРЬХ О ВО Й ), 
-а (я ), -о(е). То же, что верховной. 
Онй надвбйе: одйн на верховой, на 
вёршной, на лошадё, другой ■— на 
телеге. В-Т. Врш. У меня мужык 
сёл на верхову кой поры. КОТЛ. 
Фдт. Лёс плотили, коней повели об- 
режать, на верьхбву сяду. ЛЕН . Лн. 
Н азафтра прийёхал на верьхбвой: 
пойёдем к попу. В-Т. ЧР.

ВЕРХОВОЧКА, -и, ж., ум.-ласк. 
То же, что вершина в 3 знач. Однё 
верхбвоцьки, вйдно. У вас верхбвоць- 
ка одна сорвана. Ш ЕНК. ВП. У вас 
вершынка, верхбвоцька, сорвана. 
КАРГ. Лкш.

ВЕРХОВСКОЙ (ВЕРЬХО В- 
СКОЙ), -а (я ), -о(е). 1. Расположен­
ный или живущий выше по течению 
реки. Ср. верхней во 2 знач., верх­
ней в 3 знач., верховой1 в 7 знач., 
вершйнской. Она нездёшна, верхбф- 
ска. Она верхбфека, родиной из 
Азаполя. М ЕЗ. Дрг. Фёкла с вёрь- 
ху, верхбська. ХОЛМ. Гбч. Она 
фсёх верхбфеких знайет. М ЕЗ. Кмж. 
Лубянки прялки ходили продавали 
верьхбфекой нарбт. ЛЕШ . Юр. От 
верхбфеких дож ж бф прибыват. ЛЕШ . 
Клч. Это тбжо не наша, верьхбф-
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ска. ЛЕШ . Смл. // Относящий­
ся к лю дям или селениям, живущим 
или расположенным выше по тече­
нию реки, или принадлеж ащий им. 
Она о свойбм, верхбфском празь- 
нике замуш вышла. Нашэ плёсо, так 
верхбфска мёльниця. Верьхбсько бо­
ле глёнецце. КОН. Твр. Верхбфськи 
коровы с колоколами идут. М ЕЗ. 
Длг. Ой, как онй пёсьни поют, верь- 
хбфски, путём да ладом. М ЕЗ. Дрг. 
Лотки откуда-то верхбфськи прийеж- 
жали. ВИН. Слц. Низбфского прихо­
ду поп ы верхбфсково. КРАСН. ВУ. 
У Насьти Фтброй йёсь коза — верь- 
хбфска, с Кбйнаса. ЛЕШ . Смл.
/ Топоним. Относящийся к части де­
ревни Озерко — Верховью. А тут 
Верхбвьйо, верхбськой конёць. КАРГ.
Оз. / /  Прибывший с верховьев 
реки. Ср. вёрхней во 2 знач., вер­
ховой 1 в 7 знач. Придет верхбфска 
вода. Вётер верьхбськой, вот рыба 
и не хватайеця, сёйгот сё верьхбсь­
кой. Нйзоцькой холодьнёй, а верь­
хбськой тёплой. М ЕЗ. Цлг. Верхбф- 
ской вётер фсегда тёплой. Вётер 
верьхбськой — снизу, ззаду — се­
верной. ЛЕШ . Клч.

2. Перен. Некрасивый, свидетель­
ствующий о дурном вкусе. Мелко- 
цветйсты обои — не мезёнски, а вер- 
хбфски. М ЕЗ. Дрг.

ВЕРХОВЩ ИНА, -ы, ж., собир. 
То же, что верхота во 2 знач. МЕЗ. 
Длг.

ВЕРХОВЬЕ, -ья, ср. 1. То же, что 
в е р х 1 в 1 знач. Это верховьйе, 
вёрьх, давнбшнойе. М ЕЗ. Кмж. Там 
верховьйе на вершыны. М ЕЗ. Лмп.

2. То же, что в е р х 1 в 5 знач. 
Ворота повётны и назёмны, йёводи, 
в верховьйе — дворни. ЛЕШ . Клч.

3. То же, что верхбвищ е1 во 2 
знач. Верхбвьйо фсё сййдено гну- 
сом-то, верхбвишшо тут. В ЕЛ Ь. Сдр.

4. Плечи, часть спины около шеи. 
Он у нас на верхбвьйо садйцца, на 
спйну. ОНЕЖ . Прн.

5. То же, что в е р х 1 в 10 знач. 
Там в верховьях кузов зовут. ПИН. 
Ер. Я ходила к одной старушке в 
верховьйе в Онёге-то. ОНЕЖ . Пдп. 
Машка, дё-то в верховьйе будеш 
учйть. М ЕЗ. Цлг. Н а трактуре робб- 
тат в верхбвьйи. В верхбвьйо уйёха- 
ли, в Лешукбньско. М ЕЗ. Дрг. 
В верхбвьйо, вы ходйли. КАРГ. Оз. 
В верховьйе зовут малая изба, а у 
наз боковуха. ПИН. Кшк. ПЛЕС.

Прм. КАРГ. Ош. ХОЛМ. Гбч. МЕЗ. 
Кмж. Лмп. Сн. Свп. ЛЕШ . Юр. 
Клч. Слщ. I Топоним. Назв. 
луга. Тут Онашкино, там Верхбвйо. 
КАРГ. Лдн. ПЛЕС. Мрк. НЯНД. 
Стп. 'Назв. части деревни. Та 
сторона Колония, здесь Верхбвйо, а 
там, за магазйном мостбцек, Зару- 
цей. ОНЕЖ . Лмц. • Назв. дерев­
ни. Хбдь бы она не бродйла в Вер­
хбвьйо. КОН. Твр. Назв. части 
деревни. Верхбвьйо, верьхбськой ко­
нёць. КАРГ. Оз.

ВЕРХОГЛЯДКА, -и, ж. и м. Че­
ловек, не имеющий обыкновения при 
ходьбе смотреть под ноги. Ты на 
змею наступиш, ты верхоглятка! 
КАРГ. Оз.

ВЕРХОГЛЯНКИ, -нок. Топо­
ним. Часть деревни. Шапкина ули- 
ця, Верхоглянки — людёй-то много 
было. ОНЕЖ . Лмц.

ВЁРХОЙ (В ЁРЬХ О Й ), -а (я), 
-о(е). I. То же, что вёрхной в 4 
знач. У меня бы было довбльнё 
вёрхого, да я бы никуда не ходила. 
КАРГ. Лкш.

2. Прибывший, следующий со сто­
роны верховья реки. Ср. верховой1 
в 7 знач. Онй на вёрьхом пароходе. 
ХОЛМ. Звз.

ВЕРХОМ (ВЕРЬХОМ) (ВЕР­
ХОМ — Н ЯН Д. Стп. МЕЗ. Дрг. 
Кмж. ПИН. Врк.), нареч. 1. П овер­
ху, высоко, выше, в верхних слоях. 
Ср. вёрхма. Найёзьдилась верхом 
(самолетом), низом. Кто вёрхом плы­
вёт. М ЕЗ. Дрг. Ах, ты вёрхом не 
ходйла. Н ЯН Д. Стп. А селётка — 
та не по дну, та верхом ыдёт. Вер- 
хбм-то сёют пшэнйцю. ПРИМ. Пшл. 
Верхом возя, куды на машыне, ку- 
ды как. ПЛЕС. Мрк.

2. В  верхней части, вверху (о 
созревании растений, имеющих плод 
над землей). У меня вывалит ку­
чей (зерновые), а верхом фсё выте- 
кёт — и налйлсе колос да не вьг- 
твердет — морозы падут. А верхом 
фсё погйнет. Похбт росьтёт низом, 
низом росьтёт хорошо, а как уш 
верхом (будет) — не знайом (т. е. 
неизвестно, как пойдет созревание 
колоса). Она садйт, хорошо рось­
тёт •— пшэнйця, а верхом зазебёт, 
похбдом-то хорошо. ПРИМ. Пшл.

3. Со стороны или в сторону вер­
ховья реки. А вы верьхом на парохо­
де фцера прийёхали? ХОЛМ. 
Звз. //  Со стороны или в сто­
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рону морского теченья. Вода зап а­
ла сечяс, сечяс с ветром, дак  она 
(лодка) и большэ пройдёт — чясбв 
восемь, как низом — не знаю, а 
верхом — километров 20—30 уносит 
с ветром. ПРИМ. 33.

4. До, сверх краев. Ср. в ер х 1 
в 8 знач. А тот-то рас эту чяшку 
верхом набрал. ПИН. Врк.

ВЕРХОНЕК, -нька (-ньку), м.
В сочет. С ВЕРХОНЬКУ. Сверху. 
С верхоньку — стрелйть нё во что. 
ПРИМ. 33.

ВЕРХОНКА, -и, чаще во мн., ж. 
То же, что вачега в 1 знач. Это 
верхбнка, а ёто — испотка. Верхбн- 
ки на рукавйци одевались, на вя ­
заны, из ряднины шыли балахоны, 
верхбнки. КОН. Клм. Внйс-от су- 
кбнны свяжэм, а сверху — верхбн­
ки. МЕЗ. Дрг. Котбры рббят на 
стройёньйи, надеваюцца верхбнки. 
Верхбнки йёсьть рукавйци тонки, 
надеваюцца на рукавйци на тёп- 
лыйе, штобы рука не смозблить. 
МЕЗ. Кмж. Рукавйци шыли верхбн­
ки, а под верхбнки испбтки. Ш ЕНК. 
ВП. Верхбнка — рукавйця, вёрхна 
виш рукавйця, она нак1адываецця 
на шэрсьтяную. ЛЕН. Рбв. Схд. 
ШЕНК. Шгв. КАРГ. Лкш. ВЕЛЬ. 
Лхд. ХОЛМ. ПМ. Слц. НК. Кзм. 
Ркл. Срд. Ем. ВИН. Мрж. М ЕЗ. 
Цлг. ЛЕШ . Юр. Тгл. Клч. ПРИМ . 
Пшл.

ВЕРХОНОК, -нка, м. В ерхняя  
часть ноги, бедро? Фея нога болйт, 
верхбнок-от тбжэ. КОН. Влц. Верхб- 
нок-то, снаружы, болйт. ВЕЛЬ. Пжм.

ВЕРХОНЬКА (В ЕРЬХ О Н ЬК А ), 
-и, ж. Чаще во мн. То же, что ва­
чега в 1 знач. Под верхоньку пот- 
пехнёш, куплены поддёрьгивали. 
Ш ЕНК. ВП. Испбтки из овёчьйой, 
верхбньки ис корбвьйой шэрсьти. 
ПЛЕС. Мрк. Верхбньки называют 
вёрхнийе рукавйци, хоть какййе — 
кбжаныйе и паруейнныйе. КАРГ. 
Нкл. Мужык в лйс йёде, дак на ру- 
кавйцю сьвёрху вирхбньку надевайет. 
ПЛЕС. Влс. Верхбнька — та сукбн- 
на, ис сукна шйут, на рукавйци 
натягают. ПРИМ . Пшл. Шшэй верь- 
хбньки-те — рукавйци — тё не так 
мокнут, рвуцце да не продувайот. 
ПЛЕС. Трс. А йёсьли корма возйть, 
так тбненьки возьмут верхбньки, из 
брезёнту, из матёрьйи. ЛЕН. Схд. 
Рбвдужйи рукавйци ёто шэрьсьти 
нёт, а сама верхбнька — та кож а­

на. Б Е Л Ь . Сдр. Ш ЕНК. Ктж. Н ЯН Д. 
Нкш. КОН. Клм. ХОЛМ. ПМ. Хвр. 
Гбч. Кзм. М ЕЗ. Кмж. Длг. Рч. Кд. 
ПИН. Влд. ЛЕШ . Юр. Тгл. Клч. 
П РИМ . 33 . Лпш. Лдм. Сзм. ОНЕЖ . 
Кнд.

ВЕРХОНЬКИ (ед. нет?), -нек. 
Отстой молока, сливки, сметана. Ср. 
сметана, устбек. Простокйша постой- 
ця, устбйок — верхбньки, сьни- 
майеш — то на масло. Такййе бы­
ли жумкй, в нйх твброк кладут, а 
в него яйцько, эти верхбньки. КОН. 
Твр.

ВЕРХОПЛАВКА, -и, ж. М усор,
грязь, легкие водоросли, плаваю щ ие  
на поверхности морской воды и пе­
реносящиеся морским течением. Ср. 
горох. Сувой наэрно, верхоплафка, 
знаш горбх-от? [Почему в сети 
грязь, если нет волн?] — А это вер­
хоплафка, горбх-от, сувой наэрно. 
ПРИМ . 33 .

ВЕРХ О РЁЧЬЕ, -ья, ср. То же, 
что в е р х 1 в 9 знач. Гуси плбдяцца 
по верхорёцью. ПИН. Ср.

ВЕРХОСОТКА. См. НАВЕРХО -1 
СОТКУ.

ВЕРХОСЫТ. См. НАВЕРХО- 
СЫТ.

ВЕРХОСЫТКА. См. НАВЕРХО- 
СЫТКУ.

ВЕРХОСЫТЬ. См. НАВЕРХО- 
СЫТЬ.

ВЕРХОТА (ВЕРЬХО ТА ), -ы, ж.
1. То же, что в е р х 1 в 9 знач. Н а 
Онёгу, в верхоту-то ходят пароходы. 
ОНЕЖ . Пдп. Из верхоты чяшки, 
лбшки везут. Пойежжайте в верхо- 
ту •— софсём не така нарёчья. ЛЕШ . 
Клч.

2. Собир. Жители местности или  
селений, располож енных выше по те­
чению реки. Ср. верхбвщина. Вер- 
хота иной рас йёдут, говорят — не 
поймёш. ХОЛМ. Хвр. Мало нйзоф- 
скийе, верхота большэ ткали. ХОЛМ. 
Кпч. Тамо феё верхота жывёт. 
ПИН. Квр. Верхота-то йёдет — онй 
пьют. МЕЗ. Дрг. Люди, котбрыйе 
жывут вверху, — верхота, верхота 
пришлй, говорят, а внизу —■ низота, 
по течёнию, по рекё. КРАСН. Тлг. 
Валавайка лбшка •— верхота тбжо 
возйла с верхбвьйеф. ЛЕШ . Тгл. Та 
верхота найёхала, а тё — нйзофци, 
верхота — тё, што ввёрьх по Ме- 
зёни. ЛЕШ . Клч. Смл. ХОЛМ. Ркл. 
Прл. ВИН. Кнц. КРАСН. Клг. ПИН. 
Кшк. Ер. ОНЕЖ . Трч. Крл.
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/  Бран, и пренебр. Дядя-верхота со 
смолёного плота. ХОЛМ. Прл. Вер­
хота со смолёного плота. ХОЛМ. 
Ркл. Если выразицця хбчем: верху- 
ша ты, верхота, верхбфци. Д о Усь- 
Пйнеги дойёхал, фсё верхота! 
ПИН. Влд. Раньшэ йм кричят: «Дя- 
дя-верхота, отлей, воды с плота». 
ХОЛМ. Кпч. Смейбмсе: «Верьхо-
та —• верхбфци — сини бфци!» 
ХОЛМ. Гбч.

ВЕРХОТЙНА -ы, ж. 1. То же, 
что вершина в 5 знач. Верхотйна у 
сёна, когда сток смецял, а внизу од- 
дбнок и сёна немнбшко. ПЛЕС. Кнв. 
Ой, куда ш ты на саму верхотйну 
забралась. Хорбшой-то сток, так вер­
хотйна далеко. Верхотйной, так се­
но ф стогах складывают. Верхотй­
на •— то самая верхушэчька стога. 
ПЛЕС. Рж к. Верхотйна зьдёлана. 
ПИН. Влд. КАРГ. Лкш. НЯНД. Стп. 
Врл. II Сено на самом верху 
стога, Ср. вершённик. Посьлёдней 
пласьтик подавают, а говоря: «Вер- 
шы!», а зимой: «Спихнй верхотй­
ну». КАРГ. Лкш. Верхотйны сьпёх- 
нут на вилахи. Н ЯН Д. Стп. Верхо­
тйна, она мокрая и быват. ПЛЕС. 
Рж к. Ббльшэ ничем не покрывайом, 
не пригнийбт иногда верхотйна. 
ПЛЕС. Влс.

2. Негодные в употребление, ис­
порченные от сырости и мороза се­
но, солома или силос верхней части 
стога, снопов или силосной ямы. 
А верхотйна на стогу к весьнё 
ббльшэ быват. Верхотйну збрбсили, 
верхотйна ёто сёно, котбро погнило. 
Ёто вёрх, мёньшэ верхотйн-то, оно 
замёрзнет ы здёсь оставайеця (о сно­
пах соломы). П ЛЕС. Рж к. Выки­
нуть нать верхотйна (из силосной 
ямы). Н ЯН Д. Стп. II Плохое, 
некачественное сено, скошенное на 
мокрых местах. Мы это сбгрой на- 
зывайем, это мы ф сбгре убирайем — 
ивняк, фсё там ббльшэ черёмха тб­
жо, сморода, верхотйна там, вер- 
шына тбжо. В-Т. Крн. Нехорошо
сёно-то, верхотйна, по ручью ли гдё, 
в болотах, ли в верху ручья. ПИН. 
Ср.

3. То же, что в е р х 1 в 9 знач.
Верхотйна — уш там верх рекй.
ХОЛМ. Сия. Хайрус и тепёрь йёсьть, 
только вышэ, в верхотйну туда.
О Н ЕЖ . Трч. Вёрхнейе течёньйе йёто 
верхотйна. ОНЕЖ . Хчл. Мы греблй 
там на пожнях, в верхотйне. ОНЕЖ .

Тмц. Вйга-то выходит из верхотй­
ны. ОНЕЖ . Прн. Верхотйна в лёси. 
О НЕЖ . Крл.

4 . Т о  же, что верховка 2 в 3 знач. 
йёсьли дружна затайка, дак это вер­
хотйна играйот да Двину ишшб 
спорно зажымат. ХОЛМ. Г1М.

5. То же, что в ер х 1 в 10 знач. 
В верхотйну за волнухами да за 
грузьдями. В верху дак. верхотйна. 
ОНЕЖ . Прн.

6. ? Вот ы верхотйны тожэ мно­
го сбили — выру'бят пбцсеку. ОНЕЖ. 
Прн. / Топоним. Назв. земель­
ного участка. Верхотйна, Суха ро- 
стань. ОНЕЖ- Прн. Назв. реки. 
Верхотйна река в Зёйгу реку выхо­
дит, в верху дак Верхотйна, она ис 
Кумжэвого озера выпала. ОНЕЖ. 
Прн. . Назв. луга. Не знаю, гре­
сти, навёрно, на Верхотйну пошла. 
Бёла, Верхотйна — пожни по рекй. 
ПРИМ . Лпш. Гдё у нйу грёпь-то, 
Верхотйна первая згребена. Она на 
Верхотйну уйёхала. КОН. Твр.

ВЕРХОТЙНКА, -и, ж. Топо­
ним. Назв. поля. Баало пойдёш по 
полем, там вот Верхбтинка назы- 
ваэця. ОНЕЖ . Прн.

ВЕРХОТЙНУ, нареч. То же, что 
верхоту. Ушлй на то жэ место, а 
та група ушла верхотйну. ОНЕЖ . 
Прн.

ВЕРХОТЙСТОЙ, -а(я), -о(е).
Узкий и длинный. Он свёрху стойт 
коренйстой, а под вершыночьку вер- 
хотйстой. МЕЗ. Дрг.

ВЕРХОТКА, -и, ж. 1. То же, что 
в ер х 1 во 2 знач. Вирхбтка цёрная, 
а он бёлой грйп. НЯНД. Врл.

2. Рыба (какая?). Верхбтка, па- 
ровйк, йезёнок — бёлая. КОТЛ. 
Збл.

ВЕРХОТУ, нареч. В верховье. Ср. 
верхотйну. Верхоту-то плетут йещё. 
Была пбшта верхоту. ХОЛМ. Звз.

ВЕРХОХОН, -а, м. То же, что 
верхнокон. Там верхохбна, а онй го­
ворят — нижнекбны. ПРИМ . 33. 
А стульйе йёсь там, тут се верхохб­
на прйдут. В-Т. Тмш.

ВЕРХОЧЕК (В ЕРЬХ О ЧЁК ), -чка, 
м., ласк .?  1. То же, что в ер х 1 в 1 
знач. Верхоцёк зовёця клубацёк. 
ВИЛ. Пвл.

2. Надземная часть растения, бот­
ва. Ср.' верхушбчек. Верхоцькй и 
низы в оддёльныйе стога метали. 
ВИН. Кнц. Сёйгот прихватйло вер- 
хочькй. ВИН. ВВ.
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3. То же, что в ер х 1 во 2 знач. 
Волнушки такй рбзовенькийе, верь- 
хоцёк, мохнатеньки и загубисты. В-Т. 
Тмш. Низ белой, а верхочёк заж а- 
ристой, румяной, чёрной — свиньйй. 
Я свинью нашла в лесу. Болбтьни- 
■ки — верхочёк красной, а нйз бе­
лой, но он не так фкусной. Горь­
кий верхочёк, а корень слаткий, так 
пироги стряпают пистбвннки. КРАСН. 
ВУ. Это свинарь, бцень хороша гу- 
бина, цёрненькой верхоцёк. ВИЛ. 
Пвл. Жблтой верхочёк-от — жблтой 
грйп. ВИН. Зет. Белы грибы, у нйх 
.верхочёк чёрной, самы дорогййе гри­
бы ййх зовём. ВИН. ВВ.

ВЕРХУ, нареч. Вверху, наверху. 
Внизу подушка, косяки, а верху — 
вёрхник. ЛЕШ . Юр. К ней пришлй 
сватать, она верху плацет. В-Т. ЧР. 
Верху поветь. ВИН. Брк.

ВЁРХ У 1, нареч. То же, что в ер х 3 
во 2 знач. Туды жыл километра три 
верху, г жбнке там во двор ушбл. 
КРАСН. Прм.

ВЕРХУ2, нареч. То же, что вер­
ховны. Отец заболел, верху катал­
ся. ОНЕЖ . Клщ.
• ВЕРХУДИК, -а, м. ? Верхудики 
да, кулаки да. ПЛЕС. Влс.

ВЕРХУША, -и, ж. и м., презрит. 
То же, что верховец1 в 1 знач. 
йёсьли выразицца хбчем — верхуша 
ты, верхота, верхбфци. ПИН. Влд. 

ВЕРХУШАТЬ, См. ВЕРХУШИТЬ. 
ВЕРХУШЕЧКА, -и, ж. 1. П ред­

мет, возвышающийся над окружаю­
щим. Не упадёт с этой верхушэць- 
хи. КОН. Клм.

2. Ум.-ласк. к  верхушка 1 в 3 знач. 
Ж блта верхушэцька — то грибы 
яастояшшы. Ш ЕНК. Шгв. Така вер- 
хушочька корйчьневая дёлаеце. 
ОНЕЖ . Трч. Одьнй верхушэцьки —

. шляпоцьки .ЛЕШ. Клч. Вод грипкй 
яоганушэчьки, похбжы на овёчьники, 
в лесу идёш, а верхушэцьки сё по­
ганьте. Верхушэчька с синя. В-Т. 
Тмш.

3. Го же, что вершина в 3 знач. 
Богульник, беленьким цьветут вер­
хушэцьки, на болоте жывёт. КРАСН. 
ВУ.

ВЕРХУШИНА, -ы, ж. Чаще во 
мн. То ж е,' что верхушка 3 в 1 знач. 
Онй верхушыны были, твё()дозада"н- 
ци, потом ййх в колхоз взяли. ВИЛ. 
Пвл.

ВЕРХУШ ИТЬ (ВЕРХУШ АТЬ), -у,
-ит, (-аю, -ает), несов. Осуществ­

лять особую политику по отноше­
нию к  зажиточным крестьянам (вер­
хушкам) во время коллективизации, 
облагая их повышенными налогами и 
не принимая в колхоз. Было времё, 
кулацили, верхушыли. Которого вер* 
хушали, будут кулацить через гот. 
Онй ведь были верхушки, ййх вер­
хушыли: ф колхбс не принимали,
выслать ййх не высылали. Раньшэ 
верхушали меня из-за цевб-то. Тату 
верхушали. ВИЛ. Пвл. Зьдёлался 
переворот ... нацяли выходйть кол­
хозы, верхушыли, кулацили. Оцця 
верхушыли тбжэ. ПЛЕС. Влс.

ВЕРХУШКА 1 (ВЕРЬХУШ КА), 
-и, ж. 1. То же, что вершёнье в 1 
знач. Изба на избё, горницей сё 
звали, а ноне сё маленьки, дак  вер­
хушка. В-Т. Сфт. Верхушка тбжэ 
опшыта голубым. ПИН. Врк. Князёк 
у хором йёто само верхушка. 
ОНЕЖ . Хчл. Бывал у нёй дом, да 
фсё умерли, верхушка-то пала, она 
и продала. КАРГ. Нкл. //  В ерх­
няя часть машины с кузовом. Вер­
хушки нёт, а боковйны, балясины 
цёлыйе. ЛЕН. Схд. // В ерхняя  
часть какого-л. сооружения, уклад ­
ки. Рванёц — крышы срывайет, сто­
га верхушки срывайет. М ЕЗ. Крп. 
Ш аньги на станйну поставлю, дак 
онй (крысы) фсё верхушки сьйедят. 
В-Т. Тмш.

2. То же, что вёрхник в 1 знач. 
Подушка да два стомяка да верхуш­
ка. Верхушка вверху, а подушка 
внизу, по бокам- стомякй. ПИН. Квр. 
Стомякй поставлены, верхушка не 
влбжэна. ПИН. Ер. Вёрхня чясть 
окна верхушкой называли. ПИН. 
Чкл. Влт.

3. То же, что в ер х 1 во 2 знач. 
Онй, каг жблты, верхушка, онй мо- 
ховичькй зовуцце. КРАСН. Прм. 
йёсь масляной грусь, йёсь сухой 
грусь, тбжэ бёлы, верхушки такй 
белы. ПРИМ . Лпш. Красйхи —: нйз 
бёлой, верхушка красна. ПИН. Ср. 
Ж блта, ж блта верхушка называюця 
гороховики, а цёрна верхушка — то 
масьленики. Красна верхушка и эки­
ми чаточьками белыми — тб мух 
морят. Ш ЕНК. Шгв. ПИН. Чкл. 
ЛЕШ . Кнс.

4 . Т о  же, что вершинка в 8 знач. 
У боршчбфки зеленё, а у пуцьки 
беле — сама-то верхушка. ЛЕШ . 
Смл. Складут, и по верхушкам ки- 
цйгой колотят (о снопах зерновых).
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ПИН. Ёр. Мы скблько обрезали тут 
верхушки (волос), дак  падут ы па­
дут. В ЕЛ Ь. Сдр.

5. То же, что верхбвищ е1 во 2 
знач. Поутру фстали — хлоп меня 
в верхушку. В ЕЛ Ь. Сдр.

6. Высший предел чего-н., сере­
дина, разгар какого-л. явления. Вер­
хушка лёта на печи лежала, озябла 
фея. ХОЛМ. Сия.

ВЕРХ УШ КА 2, -и, ж. М еховая р у ­
кавица:- Ср. вачега. Верхушки — ру- 
кавици. - Ш ЕНК. Шгв.

ВЕРХ УШ КА 3 (ВЕРЬХУШ КА), 
-и, м. 1. Чаще во мн. Крестьянин- 
богатей (о первых годах коллекти­
визации). Ср. верхушина. Верхуш­
ка — тот позажытоцьнейе середня­
ка. У наз в деревне кулаков мало 
было, только верхушки. Онй ведь 
были верхушки, ййх верьхушыли: ф 
колхбс не принимали, выслать их- не 
высылали, верхушок. ВИЛ. Пвл. 
Што побогатейе жыли, дак  это вер­
хушки. КАРГ. Лдн. Нё были онй 
ни ф кулаках, ни в верхушках. Вер­
хушка, так  верхушка, а кулак так 
кулак, кулак вышэ верхушки. ПЛЕС. 
Влс. Кулак йёсь кулак, а верхушка 
бедьнёйе кулака, а середьняк по- 
бедьнёйе верхушки, а батрак — то 
ницего не имел, он только батрацил. 
ПИН. Ёр. Ср. КАРГ. Оз.

2. Руководящ ий состав учрежде­
ния. У меня у муж а зьдёзь завер- 
хушыли, ф каку верхушку постави­
ли (на лесозаготовках). ПИН. Ср.

ВЕРХУШ ОЧЕК, -чка, м. То же, 
что верхочёк во 2 знач. К аж на во- 
лбтка на верхушоцьке еймецько 
росьтёт. ВИЛ. Пвл.

ВЕРЧЕН ОЙ , -а (я ), -о(е). И зго­
товленный из сдобного теста и сма­
занный маслом. В  сочет. В Е РЧ Е ­
НА (Я) ШАНЬГА, НАЛИВКА. На- 
тяпам, масла свертим, у нас назы­
вались верчены шаньги. Верченых 
шанек тбжэ не видала? Вёрчены на- 
лйфки. ОНЕЖ- Пдп. Другй назы­
вают вёрчены шаньги, а у нас на- 
лйвочьны. Вёрчены шаньги были. 
ОНЕЖ . Клщ.

В Е Р Ч Е Н Ь Е 1, -ья, ср. Танцы (ка­
кие?), КАРГ.

В Е Р Ч Е Н Ь Е 2, -ья, ср. Сплетни. 
Ср. бухтйна. Штб-нибуть перескажуд 
да верцёньйо, нынь извертелся нарбт 
вёсь. Ш ЕНК. ВП.

ВЕРЧУЖ ОК, -жка, м. ? Там вер- 
чюжбк йёзь ззади. ПРИМ . Сзм.

ВЁРША (ВЕРШ А — ШЕНК. ВП. 
ПЛЕС. Влс. КАРГ. Лдн. ВИН. Кнц. 
ВВ. В-Т. Грк. Тмш. КРАСН. ВУ. 
Прм. М ЕЗ. Дрг.), -и, род. мн. вёрш, 
вёршей и вёршев; ж. Орудие для  
летней и зимней донной ловли ры­
бы, сплетённое в  виде конуса с внут­
ренней вкладкой  *. Ср. ванда. Вёр- 
шу квёрьху горлышком оправляют, 
а морду книзу. Ш ЕНК. ВП. Веснбй- 
то ловят вёршами да курмами да 
чисьтяками, а лётом ловят фсякими 
ловушками. По рекам йёсьть зайё- 
ски, фбйей да кбльйом забьют, во­
рота оставят, рыба идёт да в вер­
шу и попадайет. КАРГ. Нкл. Вёр- 
шами не лавливала. МЕЗ. Дрг. Вер­
ша ис прутья из ывового, а мерё­
ж а из нйток. ПЛЕС. Влс. Лёт про­
рубают, спускают вёршу, вёхи на- 
спускают в воду, она (рыба) нику­
да не девайецця, оставят промежу­
ток, а то мёсто, котбройо заты ка­
но, ставят вёршу. ЛЕШ . Клч. К вй- 
ченику вёршу придёлывают — за 
матку, кольце, а г горлу ... плетут 
ыз вйць, и туда, в вйчи, рыба идёт, 
а потом в вёршу она идёт. КРАСН. 
ВУ. ПЛЕС. Прш. Врш. Трс. КАРГ. 
Хтн. ХОЛМ. ПМ. НК. Кзм. ВИН. 
Мрж. Зет. Брк. МЕЗ. Кмж. Крп. 
ПИН. ПГ. Врк. Нхч. Штв. ЛЕШ . 
Цнг. Врх. Брз. Плм. ОНЕЖ- Трч.

ВЕРШ АЛА, -бв. Приспособле­
ние, состоящее из длинной жерди 
на двух  столбах для развешивания 
сетей (невода) или снопов зерновых 
и льна с целью просушки. Ср. ве­
шале. Вершала — вешают невода,

* В разных местах вёрши плетут 
из разного материала: прутьев
(Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Влс. КОН. 
Клм. ХОЛМ. ВП. В-Т. Тмш. 
КРАСН. ВУ. ПИН. Чкл. К гл.), сос­
новой дранки или наструганных тон­
ких палочек (ХОЛМ. Сл. В-Т. Грк. 
М ЕЗ. Мсв. Бкв. Сфн. ПИН. Влд. 
Ччп.), ниток (веревок) (КАРГ. Лдн. 
ХОЛМ. ПМ. ОНЕЖ . Пдп.), дранки, 
перевитой корнем или прутьями 
(В-Т. УВ. ХОЛМ. Гбч. МЕЗ. Дрг. 
Крп. Сн. Цлг. ПИН. Влт. Квр. Ср. 
ЛЕШ . Кнс. Ол. Тгл. Клч. Смл. Плм.). 
В КАРГ. Нкл. вёрша представляет 
собой сеть, натянутую на конусооб­
разный деревянный четырехуголь­
ный станок. Внутрь большого кону­
са помещается маленький. Различ­
ны и названия частей вёршй.
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онй на нбшках, постйвяд жэрдьйб, 
ростянут. ЛЕШ . Цнг. Н а вершалах 
снопов было навешано. НЯНД. Стп.

ВЕРШ АЛЕНОИ, -а (я ), -о(е).
То же, что вершалой. Тут верша- 
лено (мясо). Ш ЕНК. ВП.

ВЕРШ АЛОЙ, -а (я ), -о(е). В яле­
ный. Ср. вершаленой. Мясо вёшат, 
вершало мясо. Ш ЕНК. Шгв. Верша­
ло мясо. Ф погребах вершало веси­
ли (мясо). ШЕНК. ВП.

ВЕРШ АН (Н )И К, -а, м. То же, 
что вёрхница в 7 знач.? Вершанник 
изорвёш кицйгой, ныне в розном 
не ходят. Вершаник сразу розорвёш. 
В ЕЛ Ь. Сдр.

НА ВЕРШ Е. См. НАВЁРШЕ.
ВЁРШ ЕМ, нареч. То же, что 

верховны. Вася сидйт вёршом. 
ПЛЕС. Прш.

ВЕРШ ЁННИК, -а, м. Сено, скла­
дываемое на самый верх стога. Ср. 
верхотйна1 в 1 знач., вершйна в 5 
знач. Виршэнник кладут на верхуш­
ке. КАРГ. Нкл.

ВЁРШ ЕНЬ, -я, м. В сочет. 
НА ВЁРШЕ'НЕ. То же, что верхов­
ны. Сецяс седло, а раньшэ звали 
потник, да йёзьдят и на вёршэне 
■бес седла. ВИН. Кнц.

ВЕРШ ЁНЬЕ (В ЁРШ ЕН ЬЕ — 
КРАСН. Нвш.), -ья, ср. 1. В ерхняя  
нежилая часть бревенчатой построй­
ки до крыши. Ср. в ер х 1 в 3 знач., 
верхуш ка1 в 1 знач., вершйнье в 1 
знач., верш ник1 в 1 знач., верш ок1 
в 4 знач., свод. Слягу положат на 
вёршэньйе, как свершат, на йейо 
запруж ат тёс, а напружат охлупень. 
КРАСН. Нвш. Вершэньйе дома ла- 
босом на одну сторону покрыто. 
ЛЕШ . Кнс. А, бывало, вершэнья 
много сносит. Это кверху это вер­
шэньйо. ВЕЛЬ. Пкш. А сарай (кры­
ша) это уш кладёця на вершэньйо. 
Давайте, робятушка, князевую по- 
лбжым, вершэньйо там закбньцят, 
вёрх — это вершэньйо. УСТЬ. Снк. 
Отлого вершэньйо-то зьдёлали, не 
баскб. ЛЕШ . Ол. ВЕЛЬ. Сдр.

2. Окончание, завершающий этап 
какой-л. работы (о строительстве 
дома, укладке сена или соломы в 
стога, вязке чулочно-носочных изде­
лий). Ср. свёршка. Вершэньйе — 
поставили стропила, но крыша не 
закрыта, свершыть дом. ЛЕШ . Ол. 
Вершэньйо — когда положыш нйж- 
нюю слёгу. УСТЬ. Снк. Князевую-то 
положыш, это уш вершэньйо, мож­

но крыть,, готово — завершбно. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Пяты вывершым, завер­
шим, вершэньйом коньцяйом цю- 
лбк. КАРГ. Оз. ПИН. Квр. ЛЕШ . 
Вжг.

ВЕРШ ЕЧЁНОК, -нка, м., пре- 
небр. То же, что верш ок1 в 4 знач. 
Закладено фсё, йёзь гдё-то в вершо- 
цёнках. ПРИМ . 33 .

ВЕРШ ЙНА, -ы, ж. 1. Более тон­
кая, отдаленная от места соедине­
ния с землей часть какого-н. расте­
ния, в растущем состоянии или сре­
занная. Ср. вершйнка в 3 знач.
Более тонкая верхняя часть ствола 
растущего дерева, противоположная 
комлю; его верхушка. Лёс в нёбо 
ввился вершинами. Ш ЕНК. ВП. 
Лёс-от в нёбо ввиваеця, не увйдиш, 
где вершыны. М ЕЗ. Длг. Креньйева- 
той лёс, комлйстой такой, вершына 
неровна. В ЕЛ Ь. Пкш. Комель — од 
землй-то росьтёт, а вышэ —• вер­
шына, а тут отростает сучьйо. Л ЕН . 
Рбв. Схд. Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. Прм. 
КАРГ. Нкл. Лкш. Оз. Хтн. Лдн. 
КОН. Клм. В ЕЛ Ь. Сдр. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. ВП. ВИН. Кнц. Зет. В-Т. 
Врш. Тмш. Яг. ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. 
Кмж. Мд. ПИН. Ср. ЛЕШ . Ол. 
Смл. Более тонкая и длинная  
часть срубленного ствола дерева, 
бревна, жерди, палки; тонкое не­
большое бревно. Ср. вершйнник в 1 
знач. Дровянкой спйлит, дёрево ле- 
тйт, роскрежуйом, ис комля —г одно, 
из вершыны — другбйо. ВЕЛЬ. 
Сдр. Где окорйш, тут ы остайбцца, 
так ы лежыт, и вершына фея, весь 
хлыс остайоцця и лежыт в лесу. 
ПИН. Квр. Ты што, хоть вершын 
нарубйла бы. В ЕЛ Ь. Лхд, Вершына 
тбжо ф пользу, везуд домой, тожо 
на пользу на дрова. ЛЕШ . Смл. 
Дёрево спилят, вершыну на дрова, 
а комель — на смолу. ВИН. Слц. 
Вот у палки комель и вершына, ко­
торый конёць тблшэ — комель, ко­
торой тоньшэ — вершына. КАРГ. 
Нкл. Жэрдйны вершынами вмёсто. 
КАРГ. Оз. Ш ЕНК. ВП. КОН. Твр. 
УСТЬ. Снк. Бет. ХОЛМ. Хвр. ВИН. 
Зет. ВИЛ. Пвл. Л ЕН . Рбв. М ЕЗ. 
Дрг. Длг. ПРИМ . Пшл. ОНЕЖ . 
Кнд.

2. Тонкое деревце, любое неболь­
шое ветвистое растущее растение 
или ветка, тонкое бревнышко, жердь, 
палка, прут. Ср. вершйнка в 4 знач. 
Берёзовых вершын принесём ы па-
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шэм (пол). Ш ЕНК. ВП. В лесу вер­
шыны высоки выростут. Ш ЕНК. 
Шгв. Я взяла вершыну да йейб вер- 
шыной! ПЛЕС. Прм. Ион как ых 
вершыной нахлбпат, лёшой дак. 
КАРГ. Лдн. Она летит, лайе, я вер­
шыну схватила. ПИН. Ер. Вершын 
дедушка принёс (для веников). 
В ЕЛ Ь. Пкш. По веники схожу, по 
вершыны. ВЕЛЬ. Сдр. Ж блтыйе под 
вершынами, пот соснами, нашлй. 
ПИН. Ср. КАРГ. Оз. Хтн. В ЕЛЬ. 
Пжм. КРАСН. Нвш.

3. Часть растения с плодом, вет­
ка с листьями, колос. Ср. верховоч- 
ка, верхушечка в 3 знач., вершйнка 
в 6 знач. Зимуха-та осталась квер­
ху вершынами. й есь  лён суровой, то 
от вершыны не отстаёт, вершыны 
бывают колючийе, а внизу фсегда 
хорош. В ЕЛЬ. Сдр. По вершынам- 
то ходим дак (во время молотьбы). 
ОНЕЖ . Тмц. Вершына — одйн ко­
лос. КАРГ. Нкл. Сйненьки цьветбць- 
ки — вершына, а комель — комелёк 
ы йёсь. ЛЕН . Схд. На вершынах 
тяжэлб, к низу уш клонит. ПИН. 
Ср. У кажной ячьменйны ось йёсь, 
слбжым вершына к вершыне. ОНЕЖ- 
Лмц. Вйци полбжыш вершына с 
вершыной. ЛЕШ . Вжг. КОН. Клм, 
УСТЬ. Снк. Бет. ВИН. Брк. В-Т. 
Врш. Тмш. М ЕЗ. Кмж. ПИН. Кшк. 
Ер. ОНЕЖ . Кнд.

4. Часть снопа с колосьями зер­
новых, льна или березового веника  
с листьями. Ср. вершйнка в 7 знач., 
верш ок1 во 2 знач. Где колосья-то, 
там вершына, а потом комель, как 
у дёрева-то. ОНЕЖ . Кнд. Блйско-то 
к вершыны свяж ут вяской. ЛЕШ . 
Клч. Снопы вершынами в одно мё­
сто наслано. КОН. Твр. Голбфками 
на тё вершыны — фторбй рят, го- 
лбфка снопа, а квёрху вершыной 
(о посадке снопов для просушки в 
овин). УСТЬ. Снк. Рбш — бапки 
ставили вершынрй квёрьху — зерно 
квёрху, комли внйс. ХОЛМ. Кзм. 
Остальныйе снопы кладут внйс вер­
шынами, комель к комлю норовйли, 
а вершыны ф сторону. М ЕЗ. Дрг. 
П арят, вырубят с вершын, вырубят, 
до полвёника комель оставят. М ЕЗ. 
Кмж. Метёлку зьдёлают, тут завя ­
ж ут — вершына, а тут комель, вер- 
шыной-то пашут, а комель завяж ут 
да дёрж ат. М ЕЗ. Цлг. Бкв. КАРГ. 
Нкл. Оз. КОН. Клм. В ЕЛ Ь. Сдр. 
УСТЬ. Бет. ХОЛМ. ПМ. Слц. Сия.

Гбч. НП. ВИН. Кнц. Зет. Брк. В-Т. 
Врш. Тмш. КРАСН. Нвш. КОТЛ. 
Фдт. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Схд. Рбв. Пет. 
ПИН. Влд. Влт. Ср. Врк. Ёр. ЛЕШ . 
Ол. Смл. ОНЕЖ . Тмц. Хчл. Трч. 
Прн.

5. Верхняя, уложенная особым 
образом часть большой укладки се­
на, соломы, или снопов , в поле. Ср. 
верхотйна1 в 1 знач., вершённик, 
вершйнка в 5 знач., верш ок1 в 1. 
'знач. У него был талан — вершы­
ны вершыть (о стогах сена). ОНЕЖ. 
Пдп. Эту вершыну феёй копны за­
крывают суцьйом, нарубят суцья, 
прямой соломой. УСТЬ. Снк. А сток 
кругом зьдёлают, так одна вершы­
на. М ЕЗ. Мд. На вершыну и на­
кладут соломы, штобы дбш сьтекал. 
ЛЕН. Схд. Потом уш начинают вер­
шыть: убавляйет, потом опять ф се­
редину, это называлось вершыной. 
В-Т. Тмш. Тогда на вершыну-ту ёту 
голову и ставят. ЛЕШ . Клч. МЕЗ. 
Цлг.

6. То же, что вершйнка в 8 знач. 
Худо заплетёны, так не до вершын 
(о косе). ВИЛ. Пвл.

7 . Верх, верхняя часть повозки. 
Ср. в е р х 1 в 1 знач. Кошбвоцька-то 
деревянна фея, вершына-то (у са^ 
ней). В-Т. Врш.

8. То же, что верховна в 1 знач. 
Сядем на лбшать, на вершыну. 
Ш ЕНК. ВП.

9. Поверхностный слой земли. 
А верхняя (земля)? — А вершына- 
то пахотная. В-Т. Врш.

10. То же, что верх 1 в 2 знач. 
Вершына-то горька, кбмель-от мя- 
конька, доспеваюця (о засоленных 
грибах). ВИЛ. Пвл.

11. То же, что в ер х 1 в 9 знач. 
Ключёвйна-та в вершыне руцья то­
го. Ш ЕНК. ВП. К аж наа река у нас 
ы кажной руцей вершыной на обёдь- 
ник. ПРИМ. 33 . Река длйнная, при­
мерно до вершыны боле цетырёхебт 
килбметроф. ПИН. Квр. Кулой фпал, 
бог йегб знайет, где йегб вершына. 
М ЕЗ. Длг. Вершына рёцьки, далыпэ 
у йёй руцейбк будёт, вытекат ыз 
болот. ЛЕШ . Клч. По рикй к вер- 
шыне-то она каменйста. МЕЗ. Рч. 
Дрг. Кмж. Лмп. Цлг. Тмщ. ПЛЕС. 
Прш. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. ПМ. Слц. 
Сия. Кзм. ВИН. Мрж. В-Т. Грк. 
Сфт. Крн. КРАСН. ВУ. ЛЕН. Лн. 
ПИН. Влт. Ср. ЛЕШ . Вжг. Кнс. Ол. 
Юр. Тгл, Смл. Лбе. / Топоним.
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Назв. ручья. Тут ишб йёзь Забо- 
лбцькая Вершына. В-Т. Сфт.
Назв. деревни. В-Т. Врш.

12. То же, что в ер х 1 в 10 знач. 
В Яринске ф самой вершыне фронд 
был. МЕЗ. Дрг. В вершыне пали 
дожджы, ф Коми пали. Зыряна феё 
в вершынах жывут. ЛЕШ . Кнс. 
В вершынах-то не еёют хлёп — 
тундра там. ЛЕШ . Смл. С вершыны 
оттуль пошлй ис Сйлюги. ЛЕН . Лн.

13. Речная вода, прибывшая с 
верховьев реки. Ср. верховна2 в 3 
знач. Вода быстра, вершына шла 
хорошо (во время сплава). ХОЛМ. 
ПМ. о  ДО ВЕРШ ИНЫ . Всё 
до конца, абсолютно все. Надо веть 
феё до вершыны знать. ЛЕШ . Вжг. 
До вершыны вам надо. ПИН. Влт. 
Она фею Мезень до вершыны знат. 
МЕЗ. Дрг. О  Л ЕЗТ Ь НА В Е Р­
ШИНУ. Доводить дело до напря­
жения, до накала. Молцй з бабой- 
то! Што ты лёзеш на вершыну! 
ПИН. Влд.

ВЕРШ ИНЕЦ, -нца, м. То же, что 
верховец1 в 1 знач. За вершыньця 
я вышла замуш. В-Т. Врш.

ВЕРШ ИНИНА, -ы, ж., единичн. 
Гора, возвышенность. Школа тут 
н ы неие за В ер ш и н и н ой . КОН. Клм.

ВЕРШ ЙНКА, -и, ж. 1. Возвы­
шенность, холм. Ср. бубёнь. На вер- 
шынке-то много влаги надо. ЛЕШ . 
Кнс. Страдой на сенокосе жыли, сол­
нышко выкатывайеця на вершынке. 
ПИН. Ср.

2. То же, что в ер х 1 в 1 знач. 
Один венёць до вершынки (дома). 
ВЕЛЬ. Сдр. Феё слетёли вершынки- 
то, вёзут (поклажа в кузове грузо­
вика). ПИН. Ер. А вершынка у не­
го плават (у невода). ПРЙМ . Л З. 
ОНЕЖ . Кнд.

3 . Т о  же, что вершина в 1 знач., 
или ум.-ласк. У куста там комЬлёк, 
а тут вершынка. ВИН. Зет. Прык 
на вершынку на леейну. Нашэво ко­
та как станут рвать, так он на вер­
шынку выберецця. ОНЕЖ . Трч. От 
вершынки до корня рошшыпало ли- 
ейну. ВЕЛЬ. Лхд. Шатйнку срубим, 
ствол опкарнайем, а вершынку саму- 
но карнайем. ПИН. Квр. Вершын­
ка — вверху, а нйс — комли зовём. 
КОН. Клм. Шла ф Коряжму-то, вй­
дела — вершынки-то высунулись, 
топляки у наз зовуця. КОТЛ. Збл. 
КАРГ. Оз. Хтн. Лдн. В ЕЛ Ь. Сдр. 
Пжм. Пкш. УСТЬ. Снк. Бет. ХОЛМ.

Кзм. ВИН. Мрж. Кнц. В-Т. Грк, 
ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Дрг. Кмж. Длг,- 
Цлг. ПИН. Ср. ЛЕШ . Клч. ОНЕЖ . 
Кнд. Более тонкая и длинная  
часть срубленного ствола дерева , 
бревна, жерди. Ср. вершина в 1 
знач. Кольйо-то рублёно, дак  от ко­
ла вершынка. ВИН. Кнц. На дро­
ва — такбй дровенйк, вершынки ка- 
кй ле. Без вершынки — бревно, а 
тбнко-то вершынка зовёця. М ЕЗ. 
Дрг. Вот сосна, я йейб срубйл, вет­
ки опцйстил, вершынку отрубил — 
вот кряш. ВИЛ. Пвл. Вот вершын- 
кй у меня, дрова-то, это феё отхо­
ды. - ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. ПЛЕС. Прш. 
МЕЗ. Кмж. ПИН. Квр. Ёр. ЛЕШ.. 
Вжг.

4. То же, что вершина во 2 знач., 
или ум.-ласк. Пуцьками свяжут, на 
вершынку-ту и повесят, повёсят на 
вершынку, штобы сохли. ПИН. Ср. 
За  ёту вйцю, за вершынку йогб 
возьмут и несут. М ЕЗ. Дрг. Вытя­
н е т  вершынку, дак  она роговатая. 
В-Т. УВ. Вершынки-то обломайеш. 
ПЛЕС. Прш. Секут, так одна вер­
шынка, сучья. Ш ЕНК. Шгв. Голйк — 
метёлка, така руцька, на трй вяски: 
вьверьху, тут и нанизу, а тут бе- 
рёзовы вершынки. ЛЕШ . Смл. С кбр- 
ня-то на дрова, а вёники-то вяж ут 
из вершынки. ВЕЛЬ. Пжм. ВИН. 
Зет. Брк. ВИЛ. Пвл. ПРИМ . 
Л З. Во мн. ч. М олодая лесная  
поросль. Там йёсь вершынки, так к 
вершынкам ходйла, вот там морош­
ки скблько жывёт! М ЕЗ. Длг. Вот 
кабы могла, теперь много на катиш- 
шэ этих вершынок, собирай бы. 
В ЕЛЬ. Сдр. В лёсе вершынок насе- 
цём. УСТЬ. Снк. А у этих вершы­
нок наотламываю, хорошо бфцн 
педят. ОНЕЖ . Трч. Д ак с малень­
ких вершынок насекёш рогаток-то. 
ПЛЕС. Прш. Лёс-то ссёкут, вершын- 
ки-то остануця. ВИН. Кнц. Вер- 
шынки цйсьтили (вырубали), Маша 
говорйт: «Возьмйте дёвок, хош на 
хлёб зарббят». В-Т. ЧР.

5 . Т о  же, что вершйна в 5 знач., 
или ум.-ласк. Стожар поставят, кру­
гом йевб, и вот вершынка-то и вый­
дет — скблько промёшкоф, столько 
и вершынок. М ЕЗ. Мд.

6 . Т о  же, что вершйна в 3 знач., 
или ум.-ласк. Трава йёсь лабаза, 
вершынка у нёй бёла, она везьдё 
росьтёт ф кустах. М ЕЗ. Длг. Н а­
верху-™ голосянка, а в земле рёп-
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ка, а сама-то вершынка — то трава. 
Севбгоду ж  ж ару  засох, фсё вер­
шынки опалйло, ж  ж ару пёрьйо вйш 
жжэлтёло. УСТЬ. Снк. Вершынка 
сожнёш, а корень не жжынайош. 
ВИЛ. Пвл. Вот эти вершынки, зна- 
цит, ощипнёш, скосйш, там комелёк, 
а остайбце на земле вершынка, у 
травы-то. ВИН. Зет. Нёту ни одно­
го цьвета, фсё охвостало (градом), 
фсё вершынки-то с картошки. ЛЕШ . 
Юр. Эки шарицьки ростут на вер- 
шынках-то. ШЕНК- Шгв. Трн. ВИН. 
Брк. В-Т. Врш. КОТЛ. Фдт. ПИН. 
Кшк. ЛЕШ . Кнс. Клч. ОНЕЖ . Трч. 
Кнд. Лмц. II П лод растения, 
колос, цветок. Вершынки сыплюцця 
сухй, можно молотйть. ЛЕШ . Юр. 
.Вот эки вершынки у купальници. 
КОН. Клм. Лебеду будёт, вершын- 
ки-ти (есть). ВИЛ. Пвл. Колос сам- 
то и называйеця вершынкой. ХОЛМ. 
Гбч. О брёжут вершынки-те, коло­
сок. В-Т. Тмш.

7. То же, что вершина в 4 знач., 
и ум.-ласк. Идём по вершынкам, 
йевб бьйом, потом йещё омолбтим и 
йещё по серётки пройдём. М ЕЗ. Дрг. 
Фтыкайеця кол, вокрук дёветь сно- 
■пбф, десятой вершынкой внйс. 
ХОЛМ. Гбч. Рбш •— восемнацять 
снопбф — суслон, снопик к снопику, 
комель внйс, вершынкой вёрх, да 
крышэцькой закрбйет, крышэцку 
рошшэпёрить дак. ВИН. Кнц. 
Зьдёсь вершынка, а зьдёсь комель 
у снопа. ЛЕШ . Ол. Вокрук кола их 
(снопы) вершынками наставят и об­
вяжут, закроют эти вершынки, што­
бы онй не легались ... потом эдак 
рошшырят вершынки. У мя мама 
отрубйла вершынку у вёникоф. М ЕЗ. 
Цлг. Сфн. КОН. Твр. В ЕЛ Ь. Сдр. 
УСТЬ. Бет. ХОЛМ. Кзм. ВИН. Зет. 
Брк. В-Т. Врш. Грк. Пчг. Тмш. 
КОТЛ. Збл. ВИЛ. Пвл. Л ЕН . Схд. 
Лн. ПИН. Ср. Ёр. ЛЕШ . Смл. 
П РИ М . Пшл. ОНЕЖ . Трч. Прн.

8. Более тонкая часть, конец ка- 
.кого-н. предмета. Ср. верхуш ка1 
в 4 знач., вершйна в 6 знач., вер­
шок 1 в 6 знач., носок. Сломит эти 
вершынки, фсё и приломал верётна- 
ти. М ЕЗ. Длг. Волосы были русы 
на вершьшках. КРАСН. ВУ. У ней 
от того места, и до вершынки (тол­
стая коса), вершынка на кбньцике, 
а то комелёк, а гдё бант — то вер­
шынки. Отсецёш вершынки, станеш 

.лысить. В ИЛ. Пвл. Вершынки слйп-

ли этим навозом (о шерсти). ВЕЛЬ. 
Сдр. С картофеля вершынки йёли. 
МЕЗ. Дрг. Вершынки фсё почернё- 
ли (у картофеля). ПРИМ. Пшл. 
Ш ЕНК. Шгв. ВИН. Брк. М ЕЗ. Бкв. 
ЛЕШ . Ол. ОНЕЖ . Врз. Лмц. Кнд.

9. То же, что в ер х 1 в 9 знач., 
или ум.-ласк. к  вершйна в 11 знач. 
А вершынка вопшэ йз лесу бежыт, 
из болота. Эта вершынка выпала у 
большыйе дороги из болота. Онй 
из болота, вершынки, выпадают. 
Вбдреньска вершынка тожо бежыт, 
словёцця, из болота, вершынка из 
болота, а комелёк в реку убегайот. 
УСТЬ. Снк. Она нашу реку хватат 
только саму вершынку. ПРИМ. 33. 
Бывал я по Пйнеге вышэ до самой 
вершынки. ХОЛМ. Гбч. Я до самой 
вершынки дойежжал. ХОЛМ. Кзм. 
ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Длг. ПИН. Квр.

10. То же, что в ер х 1 в 10 знач., 
или ум.-ласк. к вершйна в 12 знач. 
Ф самой вершынке рёцьки-то жыли. 
ПРИМ. 33.

ВЕРШ ИННИК, -а ( у), м. 1. Бо­
лее тонкая и длинная часть спилен­
ного древесного ствола, тонкое брев­
но. Ср. вершйна в 1 знач. Наломала 
одьнйх вершынникоф. КАРГ. Нкл. 
Вот я вершынники-то ф кучю накй- 
дывала. ОНЕЖ . Трч. Внизу-то ко­
мель, а кверху вершына, вершынник 
у леейны-то. ВИН. Кнц. То вершын- 
ник чйщю. УСТЬ. Бет.

2. Собир. Тонкие длинные брев­
на, сучья, верхуш ки древесных ство­
лов. Ср. вершйнье во 2 знач. Чего 
ты наломал? Одйн вершынник! 
КАРГ. Нкл. В бонта эти — оддйли- 
вают вершыны — вершынник отпй- 
ливаеця. УСТЬ. Снк. Вершынник 
навбжэн, хотёли набирать цё-то. 
ПИН. Влт. Хорошыйе дерёва, дак 
на лёс, а худбйо-то — на вершын­
ник да ф . кучю. КОН. Влц. Пилб- 
воцьник — хорошо дёрево увезьлй, 
а вершынник лежыт. ЛЕШ . Кнс. 
Лёс потпалйли, складываюд в гру­
ды, пилят на кряжы, вершынник — 
на дрова. В ЕЛ Ь. Сдр. Вывозил фсё, 
вершынник ы смольйб. ШЕНК. Шгв. 
Н ЯН Д. Стп. КОН. Твр. ВЕЛЬ. Лхд. 
Пжм. УСТЬ. Бет. ВИЛ. Пвл. МЕЗ. 
Сфн. ПИН. Ср. ЛЕШ . Вжг. Юр.

3. То же, что вёрхник в 1 знач. 
УСТЬ. Бет.

ВЕРШ ИННОЙ, -а (я ), -о(е).
1. Верхний, относящийся к верхуш ­
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ке. Вершинная чясь она боле болб- 
нистая. ВИН. Мрж.

2. Имеющий только верхнюю, бо­
лее тонкую часть древесного ствола. 
Отпилит комлевбйе и вершыннойо 
(о бревне). Ш ЕНК. ВП. Вершынны, 
дак тё бесплатно (дрова). ВЕЛЬ. 
Лхд. ХОЛМ. ПМ. ОНЕЖ . Трч.

ВЕРШ ЙНОЧКА, -и, ж. 1. Ум.- 
ласк. к вершйнка в 8 знач. Только 
вершыноцьки нацинают красёть (у 
ягод). М ЕЗ. Длг. Он стойт свёрху 
коренйстой, а под вершыночьку 
верхотйстой. МЕЗ. Дрг. КОН. Клм.

2. Ум.-ласк. к  вершйнка в 6 знач. 
Обруснено только ячьмёнь и овёс, 
знацит, только вершыноцьки обруб­
лены. ВЕЛЬ. Лхд. Одьнй вершы- 
ночьки косйт. ЛЕШ . Клч. Вершы- 
ночьки сьнймут комбайном. ВЕЛЬ. 
Пжм. Вершыноцьки у вйцьки свя- 
жэм и кладём вешлак. Вершыночь- 
ки сожмём, комелёк обрёжом. В-Т. 
Тмш. ХОЛМ. Кзм.

ВЕРШ ИНСКОЙ (ВЕРШ ЙНЬ- 
СКОЙ), -а(я), -о(е). То же, что 
верховской в I знач. Вашы робя- 
тйшка вершыньски тбжэ пакосьтн- 
ли. КОТЛ. Фдт.

ВЕРШ ЙНЬЕ, -ья, ср. 1. То же, 
что вершёнье в 1 знач. Л абазом — 
это без вершынья, а с вершыньйом... 
ЛЕШ. Смл.

2. Собир. То же, что вершинник 
во 2 знач. Николайевна, дай нам 
вершынья на вымоста, кряжбв вы­
соких. Олёк привёс вершынья от лё- 
су на подвбсках. М ЕЗ. Сн.

ВЕРШ ИНЬСКОЙ. См. ВЕРШ ИН­
СКОЙ.

ВЕРШ ИТЬ, -шу, -шйт, несов., 
что и без доп. Заканчивать, завер­
шать какую-л. работу. Ср. вершйть- 
ся *. При постройке дома —  
устанавливать крышу или свод до­
ма. С углов нацинаеця вершыть, 
это самёць, нацинайеш вершыть. 
ВЕЛЬ. Сдр. Вот вйдиш, дбм-от вер­
шат? Вершат каку хоромину. ВИЛ. 
Пвл. йёсьли баня, так свершбна, 
бани мало так (двумя скатами) вер- 
шыли. ЛЕШ . Смл. Дётко, вершад 
дом, дак как слёги-то называют? 
КОН. Клм. Сляга, дом вершат ког­
да, вдоль дому сьляги фсё, штобы 
доска дйльно лежала. КРАСН. Нвш. 
Когда дом вершат, дак посьлёдьни 
дерева — слёги, говорят, кладут. 
ЛЕШ . Ол. Вжг. Кнс. Клч. КАРГ. 
Хтн. КОН. Влц. Твр. При ук ­

ладке сена (снопов) на хранение вне- 
дома — укладывать последние пла­
сты на самый верх укладки (стога, 
копны), придавая ей нуж ную фор­
му. И зароды вершат, тбжэ серётку 
набивайет, а хтб не умёт, то тот 
ы слягбй вершыт, мокро збегайет.. 
ХОЛМ. Гбч. Поужэ зьдёлают — вот 
ы вершат, цьтобы вода збегала. 
осенью, а тб фея мбць туда бежыт,. 
сено загусёйет. Н аметали зарбт и 
вершат, новы не умеют вершыть, 
ямами дёлают. ЛЕШ . Клч. Копну 
вершат, вешлакй вешают, штобы 
вётром сёно не розноейло. Мёцют, 
мёцют и будёт он вершыть. В-Т.. 
Тмш. Много сёна привезлй, буду 
вершыть, хватит. КАРГ. Нкл. Вер­
шыть можно зарбт поровнёйе да по- 
вострё, цьтобы был зарбт луцце жэ.. 
ПИН. Квр. Ср. Врк. Нхч. КАРГ. 
Лкш. Оз. Н ЯН Д. Мш. КОН. Влц. 
Твр. Клм. ВЕЛЬ. Сдр. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. Хвр. КРАСН. Тлг. ВИЛ. 
Пвл. Л ЕН . Лн. М ЕЗ. Лмп. Крп_ 
Сфн. Свп. ЛЕШ . Юр. ПРИМ . Л З . 
О НЕЖ . Врз. Прн. П ри ручнош
вязке изделий  — делать конечные 
движения, довязы вая их. Сток вер­
шат, цюлбк вершат, у  рукавйци 
тожо вёршым: цюлбк, рукавйци вер­
шат. КАРГ. Оз. Сразу сташ вер­
шыть, дак  корбтеньки будут (нос­
ки). КАРГ. Нкл. Нать вершыть, усу- 
хутился, маленьких два пёрста- 
НЯН Д. Врл. Потом пяту нацинаеш 
вершыть. КОН. Клм. Вот йейё вя- 
жэш, вяжэш и йейё наа вершыть. 
УСТЬ. Снк. Вершыть, дак  это конь- 
цй вязать. Это вяжэш  чевб, ты 
вершыш? Вершу. Ты вершыш рука- 
вйцьки. УСТЬ. Бет. Н ЯН Д. Стп. 
В ЕЛ Ь. Сдр. Заканчивать строи­
тельство. Вершат там, вершат доро­
гу, а тб церез Вёльско йёзьдят от­
сюда. Ш ЕНК. Шгв. ВЕРШ О- 
Н (О Й ), -а (я ), -о(е), прич. страд, 
прош. Тбжэ и вершбно разными, 
цьветами. ВЕЛЬ. Пжм. Л ЕН . Схд.

ВЕРШ ИТЬСЯ -шусь, -шйтся^ 
несов. То же, что вершйть. Похо­
дит, пласты поутаптыват, потом ста­
нут за  зорбт, потом нацинайеш вер- 
шйця. А вершыце, так сё, поужэ, 
поужэ. В-Т. Тмш. Я шла, уж э вер- 
шацця. Ш ЕНК. ВП. Н адо вершыця,. 
свёршку ладить (о доме, стоге). 
ВИЛ. Пвл.

ВЕРШ ИТЬСЯ 2, -шусь, -шйтся, 
несов. Происходить, совершаться.
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■Феё штб-нибудь где-нибудь дёйеця, 
вершьщя. В-Т. ЧР.

ВЕРШ ИТЬСЯ, -шусь, -шится, не­
сов. Сердиться, хмуриться. Она феё 
скандалит, скандалит, феё вёршы- 
ця — недовольна, феё злйця. КРАСН. 
ВУ.

В ЁРШ К А 1, -и, ж. Веревка, кото­
рой завязан конец орудия рыбной 
ловли. М ЕЗ. Лмп.

В ЁРШ К А 2, -и, ж. Ум.-ласк. к  
«ёрш а. А это вёршка, йей рыбу 
водят. ХОЛМ. Кзм.

ВЁРШ НА, -ы, ж. То же, что вер­
ховна в 1 знач. Он меня ка вёрш- 
ну посадйу, сам вёу, а я сидё!а. 
В ЕЛ Ь. Лхд.

В Ё Р Ш Н Е Й 1, -я (я ) , -е(е). То же, 
что вёрхной в 1 знач. А потом это 
вёршним-то и закрывали. ОНЕЖ . 
Прн.

В Ё Р Ш Н Е Й 2, -я (я ), -е(е). То же, 
что верховной. А на вёршнево по- 
прббуй-ко! (сядь). КРАСН. Нвш. 
Он.

В Е Р Ш Н И К 1, -а, м. 1. То же, что 
вершёнье в 1 знач. И двор ■— вёсь 
вершник валился, лабазом закрыли. 
Вёршник — свершбно з домом не 
нарбвне, лабазом закрыто. ВЕЛЬ. 
Сдр.

2. То же, что вёрхник в 1 знач. 
Это колода, подушка, вёршник. 
УСТЬ. Бет.

3. То же, что вёрхник в 3 знач. 
И вёршник тбжэ свёрху жэрнова. 
УСТЬ. Бет.

В Ё РШ Н И К 2 (В Ё РШ Н И К ), -а, м.
1. Всадник, верховой. Ср. верховец2, 
вёршной 1 ' во 2 знач. Сёгоду без 
вёршникоф пахали, бес погбныны- 
коф. КАРГ. Оз. Пастухй-то вёрш- 
никами сидят. КАРГ. Лдн.

2. Участник свадебного обряда со 
стороны жениха, возглавляю щ ий сва­
дебную процессию (едущ ий верхом  
на первой лош ади) и дающий ука­
зания в свадебном поезде; дружка. 
Ср. верховник. Вёршник обошбл 
кругом пбйест по три раза, и лош а­
ди пойёхали. Вёршник облеплен по- 
лотёньцями. ПЛЕС. Прш. Вёршники 
и друшки у нас называюцце. КАРГ.
Оз. Прийежжал, звался вёршник. 
ПЛЕС. Прм. Крв.

ВЁРШ НО (В ЁРШ Н О ), -а, ср.
1. То же, что в е р х 1 в 1 знач. Вёрш­
но, штобы. зарбт не промокал, осб-

той покрывают, а то от мерзлйны 
ползарбда выгнийот. ПИН. Квр. 
КАРГ. Оз.

2. То оке, что верховна в 1 знач. 
Залезай на вёршно лошади, котбра 
матёра. КАРГ. Оз. Онй не ф санях, 
так, на вёршне, на лошадё. ВИН. 
Брк. / НА ВЁРШ НО. См. НА-
ВЁРШНО.

ВЁРШ НОЙ 1 (ВЁРШ Н О Й ), -а(я), 
-о(е). 1. То же, что верховной. Ты 
на вёршной, а я куды сяду? ВЕЛЬ. 
Сдр. Аля на вёршной йёзьдила го­
няла. На вёршных конях. ЛЕШ. 
Вжг. На вёршной лошадё йёдут, же- 
рёба. В-Т. Тмш. Сёла на вёршного 
коня. КРАСН. Нвш. Зятюшко прийё- 
хал на вёршном на конё. НЯНД. 
Мш. И ёзьдят на лошадях на вёрш­
ных. ПИН. Нхч. /  В сочета­
ниях. НА ВЁРШ НОЙ. То же, что 
верховны. Пёшыйе не пойдут, сядут 
на вёршной пойёдут. КОН. Твр. 
На вёршной пойёдет, бес саней, на 
лошади. ПИН. Кшк. Лошадь засед- 
лена, а так — на вёрсной йёздит. 
Когда без упряшки, зовут на вёрш­
ной или вёршной. Иёхал, говорят, 
на вёршной, или на седлё. Ребята 
поведут на волю конёй, поведут на 
вёршной. В-Т. Пчг. Он на вёршной 
сидйт, она вёрьтицца. ОНЕЖ . Прн. 
На вёршной прийёхал. ПИН. 
Квр. НА ВЁРШ НОМ. То же,
что верховны. Никто ведь до нйх 
на вёршном-то не йёзьдил. Глядй-ка, 
Наташ а на вёршном сидйт. Трй 
стоят на телёги, цетвёртой — на 
вёршном. КОН. Твр. «Верхом» или 
на вёршном, говорят, йёдет, не феё 
«верхом». ВЕЛЬ. Пжм. Трйцять ки- 
лбметроф на вёршном. КРАСН. Нвш. 
Он уш йёдет на вёршном. ОНЕЖ. 
Прн. Н ЯН Д. Мш. НА ВЁРШ ­
НЫХ. То же, что верховны. Оны их 
сонных привязали на вёршных и по­
везли. ОНЕЖ. Прн.

2. В знач. сущ. То же, что вёрш­
ник 2 в 1 знач. По-нашэму вёршной, 
на верховной уйёхал. ЛЕШ . Вжг. 
Когда без упряшки — зовут «на 
вёршной» или «вёршной». В-Т. Пчг.

В Ё РШ Н О Й 2, -а (я ), -о(е). Вы­
ловленный с помощью рыболовного 
орудия (верш и)?  Вёршна рыба. 
М ЕЗ. Сн.

В ЁРШ Н О Й 3, -а (я ), -о(е). Топо­
ним? Чернйчьны места, в Вёршном 
бору. ОНЕЖ . Лмц.
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ВЕРШ НУ, нареч. То же, что вер­
ховны. Улепйл в дрбвни-то да вёрш- 
иу-то сёл. ОНЕЖ . Прн.

ВЁРШ НЯ, -и, ж. То же, что 
верховна в 1 знач. Он йейё на 
вёршню посадил да и домой увёс. 
ШЕНК. ВП.

ВЁРШОЙ (В ЁРШ О Й ), -а (я ), 
-о(е). То же, что верховной. Реветь 
на конй на вёршом, баба-то! М ужы­
кй на вёршом йёзьдят. На вёршом 
мужыкй не йёзьдя так. ПРИМ. 33.

ВЁРШ ОК \  вершка, м. 1. То же, 
что вершйна в 5 знач. Вёршбк у 
стога, а у берёзы, у йёли называйем 
вёршынка. Я до вёршка довершыла. 
КАРГ. Оз. Зароды у нас. мёцют не 
круглыйе, с вершком. КОТЛ. Збл.

2. Чаще во мн. Часть снопа с 
колосьями, сами колосья. Ср. вер­
шйна в 4 знач. Йёсьли рбш сож- 
нёш зелёную, штоп созрела, ставя 
ввёрьх вершками, ёто бапка зовут. 
Н а доски стойком ставя: тут голо­
ва, а тут вершкй. Н ЯН Д. Стп.
Зафтра колоскоф нашшыплю, вер­
шок. КРАСН. ВУ. А этот сноп роз- 
двоя, это вершкй. КАРГ. Нкл.
В бораны складают вершками вме­
сто, а комлями врбсь. ПЛЕС. Прш. 
•Самы вершкй не завязываем. ПЛЕС. 
Ржк. Выкатают овёс, отсуслят верш- 
хй, ■ вершкй-то обьйедя. Н ЯН Д. Мш. 
КАРГ. Оз.

3. Бревно, венчающее двухскат­
ную  крышу бревенчатого дома. Ср. 
,князь, бхлупень. А как вершок, так 
•ёто остатьнее бревно, на крышу ко- 
тбро. КАРГ. Оз. Д а ины сидят на 
вершках, поливают. КАРГ. Лдн.
Называеця у дома вершок. Штб нй- 
жэ крышы? Стропйла или вершок. 
Вот потолок, там посьлёдний рят, а 
далыиэ — вершок. КАРГ. Ош.

4. Верхняя (под крышей) часть 
.бревенчатой постройки; двухскат­
ная крыша дома. Ср. в ер х 1 в 3 
знач., вершёнье в 1 знач., верше- 
чёнок. Йешб вершка нёт у байны. 
Изба без вершка — 'о д й н  край по- 
вышэ —  дак называеци без верха. 
КАРГ. Оз. Бываэт ы рубленой вер­
шок, бывают стропйла. Хоть хле­
вушку какую стрбиш, фсё равно ну- 
жэн вершок. А у вершка дак  это 
:князёк. КАРГ. Ош.

5. Т о  же, что вёрхник в 1 знач. 
У народа фсё замёрзнут (окна) по 
:еершбк. ХОЛМ. Звз.

6 .Т о  же, что вершйнка в 8 знач.

Обе косы по плечам, худо заплетё- 
ны на вершках-то. ВИЛ. Пвл.

В Е РШ О К 2, -шка, м. 1. То же, 
что в ер х 2, или ум.-ласк. Мёныпэ 
пятй вершкбф не брали, не саньти- 
мётр, а вершкбф. И зёмлго измеря­
ют в вершкй. Ш ЕНК. Шгв. Вер­
шок — 20 саньтимётроф, через вер­
шок уда вяжэця. ХОЛМ. Звз. КОТЛ. 
Збл.

2. Небольшой кусок чего-н., отре­
зок. Кто дайбт вершбк (материи) 
робят оболокчй. Н ЯН Д. Мш. А рань­
шэ и вершка сйцця нё было. ВЕЛЬ. 
Пжм. Сама-то ноне не покупывала 
с вершбк (ткани). В-Т. Пчг. Пашни 
у нас нё было ни вершка. ВЕЛЬ. 
Уг. Прбсто-то вершбк свсжу (нос­
ка). МЕЗ. Рч.

ВЕРШ ОМ, нареч. По размеру. 
А  везь дёнь мякайем траву, шь че- 
ловёка вершом. Н ЯН Д, Мш.

ВЕРШ О Н (О Й ) >, -а (я ), -о(е). П о­
строенный с двухскатной крышей. 
Стара избушка, не вершбна хатка- 
от. КРАСН. Нвш. Не вершбной двор. 
Эвон изба-то, не вершбна. УСТЬ. 
Снк. Одна изба была и та не вер- 
шбная. Л ЕН . Схд. 'Гам перёт ли 
будут ломать, зат ли не вершбной. 
ЛЕН. Лн.

В ЕРШ О Н О Й 2. См. ВЕРШ ИТЬ.
В Е Р Ш О Ч Е К 1, -чка, м. 1. Ум.-

ласк. к верш бк1 в 1 знач. На са­
мом вершбцьке, так тёмная. КАРГ.
Оз.

2. Ум.-ласк. к  вершбк 1 во 2 знач. 
Эти вершбцьки забирают, штобы не 
висёли так. КАРГ. Лкш.

В Е РШ О Ч Е К 2, -чка( м. Ум.-ласк.
к  верш бк2 во 2 знач. Ни от ковб
вершбчька не получйла (полотенца). 
Л ЕН . Схд.

ВЕРЬ, -я, м. То же, что вёред. 
Уж думала, вёрь, а какой это вёрь, 
это простуда. ПИН. Кшк.

В ЕРЬТЁЛЬН И Ц А . См. ВЕР- 
ТЁЛЬНИЦА.

ВЕРЬТЁШ КА. См. ВЕРТЁШКА.
ВЕРЬХ. См. ВЕРХ.
ВЕРЬХА. См. ВЕРХА.
ВЕРЬХЙ. См. ВЕРХИ.
ВЁРЬХНЕЙ. См. ВЕРХНЕЙ.
ВЁРЬХНИЦА. См. ВЁРХНИЦА.
ВЕРЬХОВАТОЙ. См. ВЕРХОВА- 

ТОЙ.
ВЕРЬХОВЕЦ. См. ВЕРХОВЕЦ.
ВЕРЬХОВЙК. См. ВЕРХОВИК.
ВЕРЬХОВИЦА. См. ВЕРХОВЙ­

ЦА.
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ВЕРЬХОВИЩ Е. См. ВЕРХОВИ- 
ЩЕ.

ВЕРЬХОВКА. См. ВЕРХОВКА.
ВЕРЬХОВНА. См. ВЕРХОВНА.
ВЕРЬХОВНОИ. См. ВЕРХОВ­

НОЙ.
ВЕРЬХОВНЯ. См. ВЕРХОВНЯ.
ВЕРЬХОВОД. См. ВЕРХОВОД.
ВЕРЬХОВОДКА. С м . ВЕРХО­

ВОДКА.
ВЕРЬХОВОЙ. См. ВЕРХОВОЙ.
ВЕРЬХОВСКОЙ. См. ВЕРХОВ­

СКОЙ.
ВЁРЬХОЙ. См. ВЁРХОЙ.
ВЕРЬХОМ. См. ВЕРХОМ.
ВЕРЬХОНЬКА. См. ВЕРХОНКА.
ВЕРЬХОСЫТКА. См. ВЕРХО- 

СЫТКА.
ВЕРЬХОТА. См. ВЕРХОТА.
ВЕРЬХОЧЁК. См. ВЕРХОЧЁК.
ВЕРЬХУШ КА. См. ВЕРХУШКА.
ВЁРЬЯ . См. ВЁРЕЯ.
ВЕРЮ ГА, -и, ж. Топоним. Назв. 

реки. Сенюга и Верюга — притоки 
Усьйи. УСТЬ. Бет.

В Е С 1, -а, м. Выступающая над 
фасадом дома часть крыши, навес. 
Н ад вёсом-то тут-то князёк зовут. 
М ЕЗ. Дрг.

В Е С 2, -а (-у), м. 1. Весы. Это 
вес, старйнной вес. ОНЕЖ . Пдп.

2. Однократное взвеш ивание че­
го-н.; сам предмет, предназначенный 
к взвешиванию. Цетыре веса на без- 
мёньцике свесить надо. УСТЬ. Снк. 
Каг за вином придут — нам без 
весу, . хбтко. КАРГ. Хтн. О  С 
ВЕСУ (В ВЕСУ). Н а вес, по весу. 
Он берёт-то тожо, с весу, дак ы 
продавал с весу. КАРГ. Хтн. С весу 
продать, свесить и продать. Ш ЕНК. 
Шгв. Моркови положат тёртой, соль 
с весу. В-Т. Тмш. Продам чевб-ни- 
буть или куплю у тебя с весу. В-Т. 
Врш. Д рбж ж ы  будут, дак тожэ в 
весу. КОТЛ. Фдт.

ВЕСЕЛЁНЩ ИЦА, -и, ж .? Ко-
нёцьно, мы не веселёньшыци. ПРИМ . 
33.

В ЕСЁЛЕН ЬКО Й, -а (я ), -о(е).
ласк. 1. Веселый, повеселевший. Вы 
на йейб показали, она весёленька 
стала. М ЕЗ. Дрг.

2. То же, что веселёхонькой во 2 
знач. Весёленькой ребёночек. ПИН. 
Влд.

3. То же, что весёлой в 1 знач. 
Вод, говорйш, — весёленько мёсто, 
фсё в зёлени-то. ОНЕЖ- Прн. Горо­
док небогатой, а хорбшэнькой, ве­

сёленькой. Весёленькой городок. 
П ЛЕС. Влс. ВИЛ. Пвл.

4. То же, что весёлой во 2 знач.  
У нас квартйра весёленька, она на 
высокбсе. ВИЛ. Пвл.

ВЕСЕЛЕХОНЬКОЙ, -а (я ), -о(е)„ 
кратк. ф, веселёхонек, -нька, -нько.
1. Очень радостный, веселый. Прет- 
седатель прёмию дал, дак веселёхо­
нек ходил. ХОЛМ. Сия. Снацяла. 
она была веселёхонька, а тепёрь 
опёть запала. ОНЕЖ- Тмц. Бапка 
веселёхонька с пёци скоцйла. Весе­
лёхонек, попеват, веселёхонек, ра- 
дуйецца. ПРИМ . 33. Дам два лаф- 
тыка — спйнка красна, рукава дру- 
гййе •— веселёхонек побежал. В ЕЛ Ь. 
Лхд._ А сват веселёхонек был, рос- 
пьянёхонек прийёхал. ОНЕЖ . Пдп. 
УСТЬ. Флн. ЛЕШ . Юр. Цнг.

2. Бодрый, жизнерадостный. Ср. 
веселйстой, весёленькой во 2 знач. 
Сёдем на золбгу, пойедят •— опёть 
веселёхоньки. ВЕЛЬ. Сдр. Нарошша- 
талась с вами, севбдьня опёть весе­
лёхонька. В-Т. ЧР.

ВЕСЕЛЁШ ЕНЬКО, нареч. Очень, 
весело. А онй веселёшэнько розго- 
варивают, ййдут двоима. В-Т. Тмш.

ВЕСЕЛЙСТОЙ, -а (я ), -о(е). То­
же, что веселёхонькой во 2 знач. 
М ЕЗ. Лмп.

ВЕСЕЛИТЬ •, -лю, -лйт, несов., 
кого и без доп. Придавать бодро­
сти, успокаивать, радовать. Врацй 
веселя. ПЛЕС. Прм. // Кого, 
кому. В  безл. употр. Из-за ётого> 
многих не веселйт. КАРГ. Нкл. Им, 
быват, не веселйт. НЯНД. Стп.

ВЕСЕЛИТЬ 2, -лю, -лйт, несов., 
чем и без доп. Класть закваску д л я  
брожения. Ср. живйть, наживлять. 
Сахару накладу, попростынет ма­
ленько, веселю дрожжами. ВЕЛЬ. 
Лхд. Пйва зьдёлают да веселят. 
ПИН. Влд.

ВЕСЕЛИТЬСЯ -люсь, -лйтся, 
несов. 1. Участвовать в вечеринке. 
На вееёльйе ходит одна, веселйцца. 
ОНЕЖ . Пдп.

2. Радоваться. Д о того привык­
ла, што и нынь, как вйжу, весе­
люсь. ОНЕЖ- Трч.

ВЕСЕЛИТЬСЯ 2, -люсь, -лйтся, 
несов. Подыматься на дрожжах, 
бродить. Ср. ходйть. Ёто у нас на- 
зываеця весёлушко — штобы весе- 
лйлись пирогй, ходйли луцце. КОН. 
Клм.
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ВЕСЕЛЙЩ Е, -а, ср. То же, что 
веселье в 1 знач. У нас сегбдне ве- 
селйшшо было. Розойдуцця, которы 
збегаюцце на веселйшшо. Ш ЕНК. 
ВП.

ВЕС ЕЛК А 1, -и, ж. То же, что 
весло в 3 знач. Месят квашню, дак 
весёлка называют, кто весёлкой, а 
кто мутбфкой, а кто руками месят. 
ОНЕЖ . Трч. ПЛЕС. Трс. II На 
весёлки сушки выкладывают, весёл­
ки ложу в усье. ЛЕШ . Кнс.

В ЕС ЁЛК А 2, -и, ж. Небольшая 
рубленая комната в верхней части 
дома под крышей. Ср. вышка, све­
тёлка. Ныне весёлку-то не строят. 
В-Т. ЧР. / НА ВЕСЁЛКУ. См. 
НАВЕСЁЛКА.

ВЕСЁЛКО, -а, мн. весёлка, ве­
сёлки. ср. 1. Весло. Ср. весёлушко 
во 2 знач., весёлышко в 1 знач. 
Вручьну гребём одьнйм весёлком. 
ПИН. Ср. Кака лотка: йёжэли боль- 
ша лотка, дак руль приделают т а ­
кой, а маленька — дак весёлко. 
Кака гребёт весёлко, тако жэ здё- 
лано править весёлко —• правильно 
весёлко. МЕЗ. Дрг. Там весёлка ко- 
ротеньки. МЕЗ. Длг. Весёлко поло­
ж и  на берек. Н ЯН Д. Стп. Вйш гре­
бёт, весёлки сйненьки. ПИН. Врк. 
ПЛЕС. Прш. ХОЛМ. Кзм. ВИЛ. 
Сн. М ЕЗ. Кмж. Мд. ПРИМ . 33. 
Пшл.

2. То же, что весло в 3 знач., 
и л и  ум.-ласк. Хлебы-то зам ёты вали  
д ак  весёлко тут деревянно. ХОЛМ. 
ПМ.

3. Коромысло для ношения на 
плече двух ведер. Весёлко — ходит 
по воду. ЛЕШ . Плм.

ВЕСЁЛНОИ, -а (я ), -о(е), Весель­
ный. I Весёлна лотка. МЕЗ; 
Кмж.

ВЕСЕЛО, нареч. 1. Красиво, 
.приятно для  глаз. У нас тут вёсело: 
■озеро, руцей. На кажном окнё по­
ставить цьвёт •— будет вёсело. 
КАРГ. Лкш. Феё росцьветё — вёсе­
л о  у нас. КАРГ. Лдн. У нас в лёс 
можно сходйть: в лёсе-то вёсело
лётом. КАРГ. Оз. Теперь в лесу у 
мае любо, вёсело, запах скусной. 
ПИН. Влт. У нас веть, подрушка, 
вёсело — река вйдно. О Н Е Ж  Хчл. 
Л ес опушайоца, листбцьки ладяця, 
очень вёсело. ВИЛ. Пвл. Слн. 
Ш ЕНК. Шгв. ПЛЕС. Влс. КАРГ. 
Нкл. НЯНД. Врл. КОН. Клм. 
ХОЛМ. Сия. Сл. В-Т. Врш. КРАСН.

Прм. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Дрг. Длг. 
ПИН. Влд. ЛЕШ . Кнс. Юр. Смл. 
ПРИМ . 33 . Пшл. ОНЕЖ . Пдп. 
Прн. // Нарядно, опрятно. Мы 
вёсело выглядим. ПИН. Влд.

2. С большим количеством света, 
светло, солнечно, ярко. К ак вёсело — 
ноци свётлыйе — я и хожу. Как 
рамы-то вынять, так веселяйе. КАРГ. 
Лкш. У нас-то вечером, как мёсець 
зайдёт, дак, ой, вёсело! Охти, што-то 
ф комнате невёсело (мрачно, тем­
новато). М ЕЗ. Дрг. Рознесё феё, вё­
село стало на нёбе. ПРИМ . 33 . Не 
проболёла, я б феё оклёила, ф ком- 
нате-то вёсело б было, цйсто бы. 
КАРГ. Хтн. У нас вёсело на клад- 
бишшэ — солнышко кругом пекёт и 
на закати и на сходи. ПРИМ . Пшл. 
Н ЯН Д, Мш. ВИН. Брк. В-Т. Тмш. 
ВИЛ. Пвл. М ЕЗ. Цлг. ЛЕШ . Юр. 
Клч. ОНЕЖ . Лмц.

3. ВЁСЕЛО — ЛЕШ . Ол. ПРИМ . 
33 . Радостно, отрадно, спокойно, 
удобно. Нбнице мало стало народу, 
вёсело в Ноколе: не ткём, не пря­
дём, не снуйом, раньшэ прёли. Ве­
тер фукнет, дак невёсело, как тйхо, 
дак  добро, вёсело. КАРГ. Нкл. На 
коньцё ж ыть не вёсело — в вблось 
ходйдь далёко. М ЕЗ. Длг. А новой 
рас ы ф каж ну бьйбт (рыба в то­
ню) : трй, чётыре, пять — вёсело! 
М ЕЗ. Дрг. Пётьку брала с собой, 
феё весилё. М ЕЗ. Крп. Пойди на 
печь, вёсело веть сидёть. ПИН. Ср. 
Хочю хоть немного пожыдь да вёсе­
ло. ВИЛ. Пвл. ПЛЕС. Мрк. ХОЛМ. 
Гбч. Сия. ВИН. Зет. В-Т. Врш. ЧР. 
М ЕЗ. Бкв. ЛЕШ . Ол. Кнс. ПРИМ . 
33 . Пшл. Лпш. ОНЕЖ . Трч.

4. Шумно, оживленно, много­
людно. Вот вёсело в рёчьке (в ж ар ­
кий день). КАРГ. Оз. Вёсело на вог- 
залах. КОТЛ. Збл. Гброт очень ве­
сёлой, там вёсело. М ЕЗ. Дрг. О са­
му бецеву дерёвня-то большая стойт, 
тут вёсёло. КРАСН. Клг. У нас око­
ло рекй, суда ходят, вёсело. ХОЛМ. 
Гбч. В-Т. Врш. JIEH. Рбв. Лн.

ВЕСЕЛОВАТОЙ, -а (я ), -о(е).
Находящ ийся в состоянии небольшо­
го веселья. Веселоваты были, чйсто 
пьяны были. МЕЗ. Сфн.

ВЕСЁЛОЙ, -а (я ), -о(£). 1. Кра­
сивый, живописный, радующ ий глаз. 
Ср. весёленькой в 3 знач. (П етро­
заводск) весёлой город, по одной 
сторонё река, з другой озеро. Мёсто 
весёло: озеро внизу, йёсьть землян-
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■ ка, малйна. КАРГ. Лкш. У нас весё- 
ло кладбишшэ ■— берёзьницек, вере- 
сбвы кустики, за горушкой. ПРИМ. 
Пшл. Рёчька у нас така весела, бы­
стра. Н ЯН Д. Стп. А погост на но­
су на таком вышел, на весёлом ме­
сте. ПЛЕС. Прш. И зба-та большая 
да весёлая. ПЛЕС. Влс. Пожни у 
нас хорошы, веселы, сухййе, фсё о 
реку. ПРИМ . Сзм. Л З. Лпш. Чсв. 
Ш ЕНК. ВП. ПЛЕС. Трф. КАРГ. 
Нкл. Оз. Хтн. Лдн. В ЕЛ Ь. Пжм. 
Пкш. ВИН. Кнц. Зет. В-Т. УВ. ЧР. 
КРАСН. Тгл. КОТЛ. Збл. ВИЛ. 
Пвл. Слн. Л ЕН . Рбв. Лн. М ЕЗ. Дрг. 
Кмж. Длг. Сн. Мсв. Цлг. Иж. ПИН. 
Влт. Кшк. ЛЕШ . Ол. Кнс. Юр. Тгл. 
Смл. Клч. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Хчл. 
Трч. Прн. Кнд. Врз. УК. Лмц.
// Нарядный. Весёлой парень. ПИН. 
Квр.

2. Полный света, солнечный, яр ­
кий; блестящий. Ср. весёленькой 
в 4 знач. Розвёйецця дёнь и будет 
весёлой. В-Т. Врш. Весёла комната, 
везь дёнь пекёт ебньцё. КАРГ. Хтн. 
Бы ват река тёмная, невесёлая. 
П ЛЕС. Влс. Само тогда весело врё- 
мецько, не так, как осень (о весне, 
лете). ВИЛ. Пвл. А хорбшый дёнь 
дак опять весёлой, сонцё, дак тёп­
ло. М ЕЗ. Сн. А дуги-то свётлыйе да 
весёлыйе (блестящие). ПИН. Квр. 
Кшк. ПЛЕС. Прш. КАРГ. Оз. В-Т. 
Тмш. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Кмж. ЛЕШ . 
Юр. Клч. / Топоним. ВЕСЕ­
ЛАЯ ЯМА. Пашня о Весёлу яму. 
КАРГ. Оз.

3. Счастливый, радостный. Время 
весёлойе, а я умирать лажу. 
КРАСН. Нвш.

4. Бойкий, оживленный, людный. 
Д а у меня уш на весёлом местёчке 
(дом стоит). ХОЛМ. Кзм. У нас 
дом-то стойт уш ф самом цёнтре, 
уш на весёлом мёсте, фсё лють идёт. 
М ЕЗ. Сн.

5. В знач. сущ. В Е С Ё Л О (Е ). П ья­
нящее, хмельное, спиртное. Весёлого 
не выпьйете у меня? Весёлого вы­
пейте немного (водки), полюбите 
меня да выпейте. ЛЕШ . Юр.
О  ВЕСЁЛОЙ ВАНЬКА. См. ВАНЬ­
КА. О  С ВЕСЁЛОЙ ДУШ ОЙ. 
В хорошем настроении, охотно. 
Я вот тоже посплю, а потом с ве­
сёлой душой розмайся иомалёньку 
и за дело. ОНЕЖ- Трч. о  П О Д 
ВЕСЁЛУ, П О Д  ВЕСЁЛОЙ. Навесе­
ле. Под весёлу ф клуп-то лучче

притй. ВИН. Зет. Когда он был под 
весёлой. ОНЕЖ . Хчл. о  С ВЕ­
СЁЛЫ М  ПРИБЫ ТИЕМ . Приветст­
вие. Ой да с весёлым прибытием! 
В ЕЛ Ь. Сдр.

ВЕСЕЛОЧКО, -а, ср. Ум.-ласк. к 
весёлко в 1 знач. Ни весёлочкоф, ни 
дброчьки, сёл — хорошо. МЕЗ. Дрг.

ВЕСЕЛУХА, -и, ж. Веселая жен­
щина. Выпьйе, дак  она така весе­
луха, напойо фсегб. Така веселуха 
была. ПИН. Ср. Веселуха она, весе­
луха. В-Т. Грк. Она была помоложэ, 
така веселуха. Никогда не унывала* 
така веселуха. ОНЕЖ . УК. Пдп. •

ВЕСЕЛУХИ, -ух, ж. Топоним„ 
Назв. поля. Веселухи и прислоны — 
на горах поля. ОНЕЖ . Трч.

ВЕСЕЛ УШКА, -и, ж. 1. То же, 
что веселье в 1 знач. Там веселуш- 
ка, фсё плясали там. ОНЕЖ . Пдп_

2. Веселая частушка. Ётих весё- 
лушок-то много, цястушок много. 
КАРГ. Хтн.

ВЕСЁЛУШКА. См. ВЕСЁЛУШ - 
КО.

ВЕСЁЛУШ КО (ВЕСЁЛУШ КА),
-а, ср., ласк. 1. То же, что весла 
в 3 знач. Это весёлушкой назы­
ваем — хлёп мешайем. Ёто у нас 
называеця весёлушко — штобы ве­
селились пироги, ходили луцце. КОН. 
Клм.

2. То же, что весёлко в 1 знач. 
Когда нё было мотброф — на весё- 
лушках, вот руки и порешыла. ВИН. 
Брк. Гребли мы весёлушками. М ЕЗ. 
Мд.

ВЕСЁЛЫ Ш КО, -а, ср., ласк. 1. Го 
же, что весёлко в I знач. На кор­
мушке двумя весёлышками гребёт 
девушка. МЕЗ. Рч„ Весёлышко и. фсё 
складено, ф кошалки складут. 
ПРИМ . 33. Тогда веть не на мото­
ре, надо на весёлышках. МЕЗ. Бкв. 
Весёлышко в лотке — когда йёдем,, 
когда пихаюца, когда правят. МЕЗ. 
Мсв. Раньшэ фсё на весёлышке да 
шэсьтиком пихайешея. ВИН. ВВ.. 
Греблй мы весёлышками и за сто­
пами два карбаса тянем. М ЕЗ. Мд. 
Дрг.

2. То же, что весло в 3 знач. 
Весёлышко, эту мутофку называют 
весёлышко, когда пирогй мешают 
ййм. К О Н .'К лм . Чём месили, так тб- 
называлось то весёлышком, то му- 
тбф’кой. Ш ЕНК. Шгв.

3. Горизонтальная плоская палоч­
ка, лопасть в пивоваренной посуде^
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вращающаяся для перемешивания 
жидкости. Стырёк стойт фсё время 
там, а весёлышком розмёшываеця. 
Крёсьтики, сюда соломки навьют, го­
роховники, надевайеца на кблышэк 
ф пивоварном судьне, такой кблы­
шэк весёлышко называйеца. УСТЬ. 
Бет.

ВЕСЁЛЬЕ, -ья, ср. 1. Зимние ве­
черние посиделки молодежи в поме­
щении для рукоделия и развлече­
ний. Ср. веселйще, веселушка в 1 
знач., веселье в 1 знач., весёльство 
в  1 знач., вечёра1 Эко ты, Марфа, 
пошла на весёльйо? В-Т. Врш. На 
весёльйе ходит одна, веселйцца. 
ОНЕЖ . Пдп. Весёльйе йёсь — жбн- 
ки соберуца дак ы весёльйе. Собра­
на беседа — весёльйо. ОНЕЖ . Хчл. 
У ййх фчера эко весёльйо было, до 
двух цясбф пёли да плясали. ХОЛМ. 
Слц. Где-то нао тбжэ проводить 
весёльйо. В-Т. Пчг. Н ЯН Д. Нкш. 
Грд. БС. УН. Вдз. ПИН. Влд.

2. Радость, хорошее настроение, 
удовольствие. Ср. весёльство во 2 
знач. П осмотрит на карточьки, тут 
ы весёльйо. МЕЗ. Цлг. Рыбоцьку 
ловим — весёльйе, солим, засали­
вай. ЛЕШ . Смл. А ибньче нет, ни­
кого весёлья нёд дёфкам-то.. ПИН. 
Чкл. У меня с ней весёльйо (о со­
баке). КОТЛ. Збл. Д а уш с ве- 
сёльйем прийёхали. ПЛЕС. Рж к. Кто 
в весёльйе жыл, тё поют пёсьни. 
КРАСН. ВУ. КАРГ. Хтн. Ош.

3. Красота. Хорошего ницегб нёт, 
а  весёлья хватайет. ПЛЕС. Влс.

ВЕСЁЛЬИЦЕ, -а, ср. Веселье. 
Фсё весёльйицё проходит, невесёльйо 
настайбт (фольк.). Н ЯН Д. Врл.

ВЕСЁЛЬСТВО, -а, ср. 1- То же, 
что веселье в 1 знач.? Д ля весёль- 
ства он пёць овыдень рано склал. 
В ИЛ. Пвл.

2. То же, что веселье во 2 знач. 
С весёльсва он. ВИЛ. Пвл.

ВЕСЕЛЬЦЕ, -а, ср. 1. То же, что 
весло в I знач., или ум.-ласк. По 
воде пойёдёт ш шысьтиком, с весель­
цем. КРАСН. ВУ. Лёкце по одно- 
му-то весёльцю. КАРГ. Нкл.

2. То же, что весло в 3 знач.?  
Весёльце называют, йёсьли квашню 
мешают. У нас весёльце такб, кар­
тошку песком трём. Были ф кваш- 
яё весёльця. КОН. Клм.

ВЕСЕЛЯГА, -и, м. и ж. Веселый  
человек, весельчак. Ср. веселяк. Та­
кой был веселяга. В-Т. Грк. А вино

подвезут, фсё веселяги будут. 
ПРИМ . 33.

ВЕСЕЛЯК, -а, м. То же, что ве­
селяга. Такой веселяк на вецерйшшэ. 
Такой -был парень, веселяк парень, 
не подозбрили. Ш ЕНК. ВП.

ВЕСЕЛЯТЬ, -яю, -яет, несов., ко­
го. Веселить, приводить в веселое 
настроение. Д ак  веселяйет меня. 
Н ЯНД.

ВЕСЕЛЯЩ ЕЙ, -я (я ) ,.-е (е ) . Очень 
веселый, жизнерадостный. У меня 
старик веселяшшой был. ОНЕЖ . 
Тмц. Веселяшшой был на вечерин­
ке, фсё пляшэт. ХОЛМ. Твр. Така 
веселяшша, не уныват. ОНЕЖ . Врз. 
Парень веселящий был он. ХОЛМ. 
Сия.

ВЕСЕНЁСЬ, нареч. Последней по 
времени весной. Ср. вёснусь. Весе- 
нёсь дожжбф-то тожо мало было. 
В-Т. Яг.

ВЕСЁННОЙ, -а (я ) , -о(е). В есен­
ний, относящийся к весне. Ср. вес­
ной, вешней. Это- весённо пальто, 
лётно хорошо. ХОЛМ. Кзм.

ВЁСИ, -ей. Приспособление в ви­
де катушки, насаженной на вбитый 
в стену гвоздь, служащее в качест­
ве вешалки для одежды, полотенца. 
Ср. спйца. М ЕЗ. Свп.

В Ё С И К И 1, -ов. Ум.-ласк. к  вёси. 
М ЕЗ. Свп.

В ЁС И К И 2, -ов. Весы небольш их 
размеров. Ср. вески 2. Маленьки ве­
сы, так вёсики. В-Т. Тмш. §ти у нёй 
полёкце вёсики. В-Т. УВ.

ВЕСИНА, -ы, ж. ? Посияли вёси- 
ну ячьмёнь на огорбдице. КРАСН. 
ВУ.

В Ё С И Т Ь 1 (ВЙСИТЬ), шу ( сю),
-сит, повелит, весь, несов., что и без 
доп. 1. Вешать, подвешивать, поме­
щать в висячем положении. Снопбф 
не вёсят, лён вёсят — дёлают ве­
шала. В ЕЛ Ь. Сдр. Под вороньцём 
висят на крюк, кидают: шерйнки,
рубах навйсят. УСТЬ. Снк. Висяч- 
ка —• пбльта вйсить. ПРИМ . Иж. 
Д ва шыстика здынем, на шыстики 
и весим. КРАСН. Прм. Лучину _ не 
стали жэкчй, лампу вйсили, висячь- 
ку. КОТЛ. Збл. Хоть платок вёсь, 
хоть чулок, што хбш вёсь. МЕЗ. 
Свп. Мёдны были колокблки, г дугй 
вёсили. ХОЛМ. Гбч. Слц. ПМ. Сия. 
Хвр. Сл. Кзм. Звз. Ш ЕНК. ВП. 
Шгв. ПЛЕС. Влс. Кнв. КАРГ. Нкл.
Оз. Хтн. Ош. Н ЯН Д. Мш. КОН. 
Влц. Твр. Клм. В ЕЛ Ь. Пжм. Пкш.
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УСТЬ. Бет. ВИН. Брк. В-Т. Врш. 
Тмш. ЧР. Лрн. КРАСН. ВУ. ВИЛ. 
Пвл. Л ЕН . Схд. М ЕЗ. Дрг. Кмж. 
Лмп. Сфн. Цлг. Мд. ПИН. Влд. Влт. 
Квр. Ср. Врк. Ёр. Кшк. Чкл. ЛЕШ . 
Вжг. Ол. Кнс. Юр. Клч. ПРИМ . 33. 
Л З. Пшл. ОНЕЖ . Пдп. Тмц. Хчл. 
Трн. Прн. Кнд. Врз. УК. Клщ. 
Лмц. //  Развешивать, вешать 
в расправленном виде. Ране-то ёк 
рошшырят полотёньця-ти на зёрка- 
ли, а нбнь не вёсят. ХОЛМ. Слц. 
Рембтья весим сушыть. ПИН. Квр. 
На солнышко рубашку висят, оно и 
одбйлица. ВЕЛЬ. Пжм. Ц ердак на- 
зывайедя, бильйо там вёсят. ПИН. 
Влт. Она в огорбце весит, она там 
стирала. Ш ЕНК. ВП. Овещялись бы­
вало, овёт был по крестам, весили 
пёлены — каку хбш веть. ПИН. Чкл. 
Бабуш ка наряды, лопотйны на звбзе 
весит. ЛЕШ . Ол. Смл. Ш ЕНК. Шгв. 
КАРГ. Хтн. КОН. Твр. В ЕЛ Ь. Сдр. 
ХОЛМ. Сия. Гбч. Кзм. Звз. Кнц. 
В-Т. Врш. Тмш. М ЕЗ. Дрг. Рч. Цлг. 
Крп. Свп. П ИН. Ср. Кшк. ПРИМ . 
33 . Л З. Пшл. Куя. ОНЕЖ . Хчл. 
Трч. Врз. Клщ. II Вывешивать, 
вешать для обозрения, для общего 
сведения. Поштб флаги-то весите? 
ВИН. НВ. Рано дак  гумашку вёсят. 
КОН. Твр. Учясьники войны веся их 
(медали) на груть. ПИН. Квр.
//  Награждать какой-л. наградой, 
прикрепляемой к одежде на груди 
(об орденах и медалях). За  много­
детность медали весили. КАРГ. 
Нкл.

2. Кого. Казнить через повеше­
ние. Ковб вйсили, ковб ф тюрьму 
садили. Л ЕН . Лн. <> ВЁСИТЬ 
ВВЕРХ НОГАМИ. Доставлять не­
приятности. Она меня прям ввёрх 
ногами весит (о невестке). МЕЗ. 
Сн. О  ВЁСИТЬ ГОЛОВУ. П е­
чалиться, вешать голову. Больной, 
которой гблову-то вёсит, не пойёл 
ли творогу. ОНЕЖ . Трч. Не вёсь го­
ловы, не печяль, хозяин. ВЕЛЬ. Сдр. 
Не вёсь головы, не иецяль хозяина. 
КАРГ. Хтн. о  ВЁСИТЬ ПО­
КЛОНЫ . Отвешивать поклоны, кла­
няться во время молитвы. На покло­
ны ставил, по 100 поклбноф весили. 
ХОЛМ. Хвр. О  УХО (УХА, 
УШ И) НЕ ВЕСИТЬ. ? Уха не вй- 
сила, гуляшшая была. В-Т. ЧР.
О  ВЁСИТЬ НА ОДНУ В ЕРЁВ О Ч­
КУ. Мерить одной меркой. На одну 
верёвоцьку не вёсят. Ш ЕНК. ВП.

В ЁС И ТЬ2 (ВИ СИ ТЬ), -шу, -сит,
несов., кого-что и без доп.

1. Взвешивать, определять вес. 
Дровни сперва свйсили, потом сёно 
вйсили. ВЕЛЬ. Сдр. Вёсят, дак ду- 
маш: не збарышат, примают, по
граму утянут, так килограм натянут. 
М ЕЗ. Дрг. Я уш приготовила без- 
мён рыбу вёсить. ПИН. Врк. Цёво 
вйсили, хлёп? КОН. Твр. Раньшэ не 
вйсили, а четверйк — мёра така бы­
ла. ОНЕЖ . Трч. Мы-то раньшэ не 
вёсили (детей). ОНЕЖ- Лмц. Это 
безмён называця, йм ы вешу. ЛЕН. 
Схд. Ш ЕНК. ВП. КАРГ. Оз. Хтн.
В ЕЛЬ. Лхд. Пжм. УСТЬ. Бет. 
ХОЛМ. Кзм. Звз. ВИН. Зет. В-Т.
Врш. Яг. МЕЗ. Мд. ПИН. Влт. Квр-.
Ёр. ЛЕШ . Кнс. Клч. ПРИМ. 3 3 . 
Л З. ОНЕЖ . Хчл. Прн. Кнд. Врз.

2. Отвешивать, давать что-л. взве­
шенное. Трйста грам лесорубам вй- 
сят масла. ВЕЛЬ. Сдр. Как он за- 
шамкат, так йему Тайсья и вёсит
без очереди. ОНЕЖ . Врз. У нас пол­
буханки дают, не вёсят дак. ПРИМ . 
Пшл.

В ЁС И ТЬС Я 1 (ВЙСИТЬСЯ),
-шусь, -сится, несов. 1. Висеть, на­
ходиться в висячем положении. Ср. 
вёснуть в 1 знач. На дровни забра­
лась, забралась, за цяповицю захва- 
тйлась, и вот стою, нога вёсице ф 
клепцё, а я стоя сплю. А я на этом 
крюке вёшусь. Ш ЕНК. ВП. Она 
(ягода) вйсиця на кйстоцьках, ве­
точку оддынеш да так вйсом вйся- 
ца. КАРГ. Нкл. Он на такой на 
своёй нйтоцьке вйсился. ВЕЛЬ. Сдр. 
Д а вот багра у колбцца вйсяця. 
КОН. Твр. У меня лбпоть вйсилась 
под окошком. ВИЛ. Слн. Рукомбй- 
ка прёжна уш вйсице большэ года 
дак. КОН. Клм. Влц. Ш ЕНК. Ктж. 
Шгв. КАРГ. Хтн. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. 
УСТЬ. Снк. Бет. В-Т. Врш. КРАСН. 
Нвш. Тлг. КОТЛ. Фдт. ВИЛ. Пвл. 
Л ЕН . Схд. МЕЗ. Сфн. ПИН. Влт. 
ОНЕЖ . Пдп. Хчл. /  На кого-н., 
на ком-н. и без доп. Обнимать, по­
казывая свою симпатию, любовь. 
Эта Ш урка привыкла вйсиця на оця. 
Паню залюбйла, не отходит, вйсиця. 
КАРГ. Нкл. На йбм феё вйсицце. 
В ЕЛ Ь. Лхд. /  ВЁСИТЬСЯ ПО 
ЛОШ АДИ. Много ездить верхом. 
Вёсяцце по лошади, дырьйоф наде­
лали. КАРГ. Нкл. II Находить­
ся на хранении в висячем положе­
нии. А  што шынёли привезла, так
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вйсяця, фсё вйсяця. Шанёли-то дав­
но, года три вйсяця, так кбпотно 
■будет, похлопайте. ВЕЛЬ. Сдр. 
У меня фсё платья вйсяця, а одной 
кофты нёт. КАРГ. Нкл. Лбпоть вй- 
силась пот порогом, так лбпоть вы- 
несьли. КРАСН. Прш. Д а  жакётка 
моя тут вёсилась на стене. ВЕЛЬ. 
Пкш. Ветшанойо мясо повйсили, но- 
солйли, фсё лето вйсиця. ВИЛ. Пвл. 
Слн. КОН. Твр. Клм. //  Быть 
или казаться неподвижным при дви­
жении по небесному своду. Солныш­
ко на воздухе вёеилоое. Ш ЕНК. ВП.

2. Быть прикрепленным в верх­
ней части к вертикальной поверхно­
сти. Ср. вёснуть во 2 знач. Гдё ико­
на вйсица, то и сутошной угол, го­
ворят. ВЕЛЬ. Пжм. J Там вёсица 
умывальник. УСТЬ. Бет. Вйш, кар- 
тйнка-то вй?иця. ВИЛ. Слн.

3. Свисать, свешиваться; ниспа­
дать. нависать. Ср. вёснуть в 3 знач. 
Без мысбф да так, оно и вофсе, как 
тряпка, вйсиця. ВЕЛЬ. Сдр. Иёто-то 
место (о животе) вёсиця. Карман- 
то вёсице. Ш ЕНК. ВП. Концй-то 
пропускаюце, вйсяце. КАРГ. Нкл. 
Блюдо, кйстоцьки-то вйсяца. ВЕЛЬ. 
Лхд. У олённых малиц вёсились ру- 
кавйци, снймем, идём, онй легаюце. 
ЛЕШ . Юр. Кйсти вйсяца, как вино- 
грат, кйска-то. КОТЛ. Збл. КАРГ. 
Хтн. ВИЛ. Пвл. Слн. ЛЕН. Схд.

4 . Т о  же, что вёснуться в 4 знач. 
Побежат, верёфку взёли да  вйсица, 
а  жбнка за нйм. КОН. Клм. То Зйн- 
ка вёсилась на ж эрть каг бутто. 
В-Т. Тмц. Теперь в моде стало, уце­
н и м  вёсяця. М ЕЗ. Сфн.

5. Страд, к вёсить 1 в 1 знач. Ко- 
лубёль вёсиця на улице. Вйци вйся­
ця на кол. КАРГ. Нкл. Эти вёсяца 
сюда. Ш ЕНК. Ктж. Зыбоцька для 
маленьких через грятку вёсиця. 
ПИН. Влт. Сёно пот потолком вё- 
силось. ПРИМ. 33 . Сюда йещё ко­
вёр вёсился. ОНЕЖ . УК. Висячька — 
лампа ране вёсилась. КОТЛ. Збл. 
А этта цепки вйсице. КОН. Клм. 
Твр. Ш Е Н К .' Шгв. ВЕЛЬ. Пжм. 
УСТЬ. Бет. М ЕЗ.  ̂ Цлг.
И Развешиваться. Н а этих вешалах 
вйсиця лён. КОН. Клм.

6. Над чем и без доп. Возвы­
шаться. Ср. выситься. Эта гостйни- 
ця надо феём Ленинградом вйсице. 
ВЕЛЬ. Пжм. Тб сумёты вёсяця. 
ВИЛ. Пвл.

о  ВЁСИТЬСЯ ВЁСЬМИ. См. 
ВЁСЬМИ.

В ЁС И ТЬС Я 2 (В Й СИ ТЬС Я ),
-шусь, -сится. Измерять вес, взве­
шиваться. Она вёсилась —• и цёнь- 
тер. Мы сегбдне с Тайсьей вёсилисе. 
Ш ЕНК. ВП. Я вёсилась на весах. 
ЛЕШ . Вжг. Фсё стали вёсиця, 
сколько потягайем. ОНЕЖ . Лмц. 
Вёсилась ли? ПИН. Кшк.

ВЕСКИ ‘, весков, ед. нет. 1. ? 
Нагрудьники с вёсками. ВИЛ. Пвл. 
Нашьют вескй на нагрудьники, язы ­
ками такими. ВИЛ. Слн.

2. ? Вёски, штобы сёно не про­
ходило на сани. ПРИМ . Лдн. Иж.

ВЕСКЙ 2, -бв, ед. нет. То же, что 
вёсики. Соль с вёсу — вёшали соль; 
покупали такй вескй. В-Т. Тмш.

ВЕСКОЙ, -а (я ), -о(е). Тяжелый, 
имеющий большой вес. Ср. тягост­
ной. Чёрной хлёп-то веской. ПИН. 
Врк. Очень сырой, веской (сахар). 
О Н ЕЖ . Лмц. Перина веска, тягосна. 
МЕЗ. Рч. У полбзьйев голбфки вес­
кй. ОНЕЖ- Тмц. Онй такййе вескййе. 
КРАСН. ВУ. У меня были вёскийе 
волоса. В ЕЛ Ь. Сдр. М ЕЗ. Дрг.

ВЕСЛО, -а, ср. 1. Рулевое весло 
в лодке. Ср. весельце в 1 знач., 
правильное весло. У лотки не вес­
ло — лопасьня, то кочет. А весло 
в руках дёрж ат, правят. ЛЕШ . Слщ. 
Л отка пихайеца вёслами. ЛЕШ . Юр. 
Плм. В-Т. Грк.

2. Весло, имеющее две лопасти 
на обоих концах шеста. Весло — 
тут лопата и на том концё лопата, 
а посередйне — шэст. Одйн как 
йёдет, так ёто весло, а в большой 
лотке — это греби. Л ЕН . Пет.
/ ВЕСЛО Д В О Е П Ё РО (Е ). А то вес­
ло з двумя лопатками — двойопёро 
называют. М ЕЗ. Бкв. О  ВЕС­
ЛО Л О ЗО В О (Е ), ВЕСЛО КОРМО- 
В О (Е). Д линны й шест, весло для  
сталкивания лодки с мелкого места. 
Гребут — вёсла, а пехаюцца — ло- 
зовб весло. М ЕЗ. Дрг. Кормовб вес­
ло — сидйт на кормы и плавят. 
ЛЕШ . Клч.

3. Узенькая деревянная лопаточ­
ка для размешивания чего-н. жидко­
го. Ср. весёлка ', весёлко во 2 знач., 
весёлушко в 1 знач., весёлышко во 
2 знач., весельце во 2 знач. Веслом 
мешают, розвбдят какбйе надо, 
сколь густо (о приготовлении пи­
ва). Хлёп творйть, так весло, пиро- 
гй — мутбвоцька. Ш ЕНК. ВП. Та­
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ким веслом ботайем йзвесь. КОН. 
Клм. Ф квашне мешают веслом. 
Ш ЕНК. Ктж. Весло столь дбуго — 
тёсано, тбненькойе. В ЕЛ Ь. Сдр. М е­
сили веслом — така деревянна пал­
ка. Ш ЕНК. Три. Веслом, пйво как 
кипит, так  ы побатывайеш. ВЕЛЬ. 
Пкш. Замёшываш, ростворяйош, а 
ф квашне весло, вот ёто весёлка, 
йёсьли рж ана мука. ПЛЕС. Трс. 
КОН. Твр. //  Более широкая 
часть такой лопатки. Это мёсто по- 
шырёйе, это — весло. Ш ЕНК. ВП. 
ПИН. Квр.

4. Ручка корзины. Ср. перевеслб, 
поцёпка. Кузоф на веслё. ПИН. Ср.

ВЁСЛЯТЬ, -яю, -яет, несов. Су­
шить. КАРГ.

ВЕСНА, -ы, вин. вёсну, р. мн. 
вёснов и вёсен, ж. 1. Теплое время 
года, период между зимой и осенью. 
Погостят весной, зимой дак мало 
йёзьдят, што зимой?! — весной
лучьче, веселё, феё больше весной
норовят. М ЕЗ. Дрг. Весна бывайот 
4 мёсеця, 8 мёсецеф зима, куда дё- 
ця. ЛЕШ . Юр. Фею вёсну дож ж эй 
нёт. ОНЕЖ . УК. А весной даг жыво 
скйсьнет. КОТЛ. Фдт. Сто рас на
весну сйёзьдит. М ЕЗ. Цлг. Трбйе
лапти одну вёсну изноейли. КРАСН. 
ВУ. Ш ЕНК. Шгв. КОН. Твр. ХОЛМ. 
Сия. ВИН. Зет. НВ. В-Т. Врш. Пчг. 
Тмш. КОТЛ. Збл. М ЕЗ. Рч. Сфн. 
Мд. Цлг. ЛЕШ . Цнг. Ол. Клч. Смл. 
ПРИМ . Л З. ОНЕЖ . Трч.

2. Собир. Веснуш ки на лице. Ср. 
веснуха во 2 знач., веснушка во 2 
знач. Я весновата ране была: феё 
пёстро лицё было, то весна. Это 
весна, веснушка. ПИН. Квр. Иёто 
весной зовут, говорйли: «У, скблько 
весны». В-Т. Тмш. Д ак весна, вес­
нушки, и у болыиых жывут. Ну, 
Митька, тебя весна выкарапала. 
ХОЛМ. Сл. Вот весна-то наросла, 
веснушэк-то, ребйнок. В ЕЛ Ь. Пкш. 
У той и весны-то навыступало. В-Т. 
УВ. ПИН. Ср. ПРИМ . Пшл.

ВЕСНАМИ, нареч. В  теплое вре­
мя года, в период между зимой и 
осенью. Феё веснами-то здесь жыли. 
ЛЕШ . Клч. Осенями, веснами возй- 
ли навбе. ЛЕН . Схд. Там холоднёйе 
вверху, там веснами жывут, а здёсь 
зимой. Вёснами опёть во дворй спа­
ли. М ЕЗ. Цлг.

ВЁСНАСЬ. См. ВЕСНОСЬ.
ВЕСНАТОЙ, -а (я ), -о(е). То же,

что весноватой. У той и весны-то 
навыступало, весната она. В-Т. УВ.

ВЁСНИК, -а, м. ? Осенёсь яму 
спускали, ф старой струп. А вёсник 
долго не тайет. КРАСН. Нвш.

ВЕСНИНА, -ы, ж., мн. нет. Ове­
чья шерсть весеннего пострига. Ср. 
вёшная шерсть. Когды как стригут, 
так ы называют: осенйна, летнйна, 
веснйна, зимнйна. А зимнйна да 
весьнйна •— на валенки, она мяхка 
да тёпла. ПЛЕС. Ржк. Чётыре раза 
стригём, пёрва ш эрсьть йеретйна, 
веснйна, лётнина, осёнина. КАРГ. 
Нкл. Спёрва снимают веснйну. КАРГ. 
Хтн. Весной овёц стригут, это в ес­
нйна. УСТЬ. Снк. НЯНД. Стп.

ВЕСНЙСТОЙ, -а (я ), -о(е). Be- 
сеннего рождения (о домашних жи­
вотных). Веснйста корова, плохо 
йёст, пьйбт. УСТЬ. Снк.

ВЁСНИЦА (ВЁСНИЦА), -и, ж. 
Весеннее половодье, паводок. Ср, 
вёшница а 1 знач. Большая Весни­
на воды. Вёсница была малая. МЕЗ. 
Лмп. Вёсьница — приходит вода, 
болыпа вода, до угора вода дохо­
дит. Вёсьниця — весённа вода, 
большййе воды бывают. Больша 
вёсьниця приходит весной. МЕЗ. 
Крп. Веснбй-то тонули — вёсьница- 
то была. М ЕЗ. Сфн.

ВЁСНО, нареч.? Ясно, солнечно? . 
Нёт дожжа-то, феё вёсно. КРАСН. 
ВУ.

ВЕСНОВАЛЬСКОЙ, -а (я ), -о(е). 
Относящийся к веснованью. Ср. вес- 
нованьской. Весновальскийе карбаса 
берут, феегб напекут ы уйёдут. 
Шышка — лотки весновальски-те, у 
карбаса фаглен, а у лотки — шыш­
ка. Болыпыйе весновальскийе карба­
са. Весновальска называлась лотка. 
Весновальского хлёба таг бы и по­
пробовала! ПРИМ. 33.

ВЕСНОВАЛЬЩ ИК, -а, м. 1. Уча­
стник весеннего коллективного про­
мысла на морского зверя. Весно- 
валыцики йёдут с промыслу, стре­
ляют, йёсьли со зверем йёдут, а 
йёсьли не стреляют: «Бедны еёйгот 
весновалыцики, не стреляют»! Весно- 
валыцыки выйехали с юрками. 
А прийёхали, даг говорят — выня- 
лись весновалыпыки. ПРИМ. 33. 
Тюлёней ходйли бйть на веснованьйе 
весновалыцики. Весновалыцики на 
веснованьйо ходят, зайцёй бьют (о 
морском звере). ОНЕЖ . Лмц. Вес-
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новалыпыки вынялись — из моря 
вышли. ПРИМ. Лпш. ЛЗ.

2. Член рыболовецкой бригады  
весеннего промысла. Весновалыцики 
жыли, ак уш онй наудились, щюки 
как пошли. МЕЗ. Сфн. Нам давали 
рыбу за весновалыцикоф, онй ловят 
харьюсбф наверху. М ЕЗ. Сн.

в е с н о в а н ь е ,  -ья, ср. 1. Весен­
няя коллективная охота на морско­
го зверя *. Давно ли мы на весно­
ваньйо йёзьдили? Пбсьле войны 
йёзьдили два лёта. Зверя промыш­
ляют на этом веснованьйи. Колачёй 
кйслых напекут ы уйежжают в мо­
ре — уйёхал муш на веснованьйо. 
Знат веснованьйо — был не одньш- 
да. ПРИМ. 33. У наз дёдушко хо- 
дйл в мбрё на веснованьйо. ОНЕЖ. 
Лмц. С папой на веснованьйо ходй- 
ли, бйть зайедёй морскйх. ОНЕЖ . 
Прн. Фсё онй ходйли на веснованьйо, 
тюлёней били. ПРИМ. Пшл. Лпш. 
КГ. Хчл. Кнд.

2. Время весеннего промысла на 
морского зверя. На веснованьйе-то 
делать нёцего, так прёлици и укра­
шают. ПРИМ. Пшл.

ВЕСНОВАНЬСКОЙ, -а (я ), -о(е). 
То же, что весновальской. Весно- 
ваньски колачй большы. ОНЕЖ . 
Лмц.

ВЕСНОВАТОЙ, -а (я ), -о(е). Вес­
нушчатый. Ср. веснатой, веснушко- 
ватой. Весна у человека — бй, к а ­
кой весноватой человёк. В-Т. Тмш. 
Ряба, скажут, така весновата. ПИН. 
Влт. Я весновата была раньшэ, фсё 
пёстро лицё. ПИН. Квр. Весновата 
дёфка, когда весна. ПРИМ . Лпш. 
Весноватой — тб веснушки. ПИН. Ср. 
ХОЛМ. Гбч.

ВЕСНОВАТЬ, -ную, -нует, несов.
1. Пребывать в течение весны, про­
водить весеннее время, жить весной 
вне дома. Циганы-то бывать-то бы­
вали, да давно нё было, онй весно- 
вали здесь. КАРГ. Ош. Весновать 
самойёды пойёдут на тбд бор, да 
на другой, весной куды ли пойёдут 
с оленями на другой бор. ЛЕШ .

* На веснованье отправлялись 
большими партиями (артелями) в 
две—пять специальных больших ло­
док, нагруженных всем снаряжением 
и запасами еды для долговременно­
го пребывания на льду. Лодки та­
щили волоком, а по разводьям пе­
реплавлялись вплавь.

Цнг. Хоть весновать, хоть летовать, 
Н ЯН Д. Стп. Прийёхали веснбГг 
жыть — это веснуют. Весновать 
пусьтйте на мёсец или на два. Ну, 
циганы весновать прийёхали. УСТЬ. 
Бет. Весновать циганы остануцца,. 
ййх роспута забралй, жыли вёсну. 
ХОЛМ. Гбч. КАРГ. Лдн. М ЕЗ. Дрг. 
ПИН. Нхч. ЛЕШ . Кнс.

2. Собираться весной группами, 
стаями во время брачного периода 
(о животных). Птйцы веснуют, онй 
ж э на тока собираюцця — веснуют. 
Зайець веснуйот, боббчёт. В ЕЛ Ь. 
Лхд. Кошки веснуют. КОН. Клм.

3. Промышлять на весенней охо­
те, осуществлять весенний промы­
сел зверя. Весновать — йёзьдят вес­
ной зверя бьют. А весновальшыки, 
скажут, прийёхали, веснуют, йёзьдят. 
ПРИМ . Л З. Весновать — это у нас. 
ходйли весной мужыкй на морё. 
ПРИМ. Лпш. Ходйли весновать — 
на веснованьйе ходйли мужыкй, зай- 
цёй бйли. ОНЕЖ . Прн. Весной на 
охоту ходйли, бёлку добывали, вес- 
повали. В-Т. УВ. ПРИМ . 33.

4. Ловить в конце зимы рыбу, 
в реках и озерах вдали от дома, за­
ниматься подледным ловом рыбы. 
Н а бзерр од зимой уйдут, под вес­
ну, рыбу ловйть — весновать, а 
йёсьли осенью уйдут, когда зам о­
розит, так это осеновать — озёра 
и река станут. Весновать пешком 
пойдут, когда лежыт сьнёк. Н а пу- 
тйну ходйла весновать, рыбу ловйть. 
М ЕЗ. Сфн. Рыбу ходят весной ло­
вйть — это весновать идут. Рыбаки 
веснуют, кресты шщэвелйли на озе­
ре. М ЕЗ. Мсв. Сн.

5. Перевозить к дому в конце зи­
мы сено, заготовленное для  длитель­
ного хранения на дальних сеноко­
сах. Сёна не вывезут, вот ы с ло­
шадями уйёдут на веенбфку весно­
вать. ПИН. Ср. Я веть йёзьдила на 
Юлу, пять страт страдала, пять вёс- 
нбвок весновала. Малось жыли, вес- 
нуйем, мёснось незнакома. ПИН. Ёр. 
Онй в этой избушки и весновали. 
ПИН. Врк. Меня послали весновать, 
одна фею зймоцьку жыла. ПИН.. 
Кшк.

6. Работать (и жить) в лесу во  
время лесосплава. Мужыкй на вее­
нбфку пойёхали, весновать, лёс пло- 
тйть. ПИН. Влд. Лёс гонят весной 
весновать. ХОЛМ. Сл. Весновать, 
скажут, иду. ПИН. Квр. Весновать
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та роботы, на веснофку надоть. 
.ХОЛМ. Гбч.

ВЕСНОВКА,  -и, ж. 1. Пребыва­
ние, проживание весной, проведение 
весны. Дорога роспадайот, пусьтй, 
говорят, меня повесновать, ну, йогб 
и пускают на веснофку циганоф. 
В ЕЛ Ь. Лхд. Кто в гброт уйёдут, 
на веснофку. М ЕЗ. Рч. Олени пойдут 
на веснофку. ЛЕШ . Цнг. Веснбф- 
к а  — весновать — то и йёсь. УСТЬ. 
Бет.

2. Рыбный промысел с конца зи ­
мы или ранней весной до осени с 
длительным пребыванием вне дома 
на дальних водоёмах. Н а веснофку 
идут, к осени выйдут. Большынсвб 
на веснофку ходит на озеро, а нё- 
■которыйе •— на зиму. Продукты на 
вёснбфку он завозил. М ЕЗ. Мсв. 
Веснбй-то — на вёснбфку на озёро 
ходйли, рыбу ловили. Мы на озере 
жыли на веенбфке, мерёжы смот­
реть. М ЕЗ. Сфн. В веснбфку ушли 
рыбу промышлять. ЛЕШ . Кнс. Вес- 
ибфка — когда основны реки стоят, 
а малыйе выходят, ловят в верховь­
ях, там фскрывайеця раньшэ. МЕЗ. 
-Сн. ПИН. Квр.

3. П еревозка в конце зимы к де­

ревне сена, заготовленного на даль- 
них сенокосах. Сёно страдой наста- 
вя за двёсьти килбметроф, и йегб 
не вывести, вот йёдут на веснбфку. 
ПИН. Ер. Сёно не вывезут, вот ы 
с лошадями на ь-еенбфку весновать. 
ПИН. Ср. К сёну уйёдут на осень 
да йешшб на веенбфки. ПИН. Кшк. 
На веенбфке была, к сёну сйёзьдила. 
ПИН. Квр.

4. Весенние работы по лесоспла­
ву. Ср. веснянка. Потом на веенбф­
ки — сплачивали, сплотку дёлали, 
лез гонйли, по лесным рёчькам. 
ХОЛМ. Сл. Я в лесах жывала на 
веенбфках. Я на сплавах на плотах 
плавала, на веенбфки йёзьдила. Вее­
нбфки — лёс весной гонят. ПИН. 
Квр. Мужыкй на веснбфку пойёха- 
ли, весновать, лёс плотйть. ПИН. 
Влд. Веснбфка — по лесам лез го­
нят. ХОЛМ. Гбч. Н а свою веснбф­
ку йёзьдили, тбжэ выплавляли, на 
веенбфке ■— это лёс плавили. ПИН. 
Квр. Влт. Кгл.

ВЁСНОВОИ, -а (я ), -о(е). П о­
сеянный весной или предназначен­
ный для посева весной, яровой. Ср. 
вёшной в 5 знач. Вёснову пшенйцю 
сёяли. ОНЕЖ . Тмц.
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словообразовательно-исторического ха­
рактера с учетом новой этимологии и 
лексикографии. В следующем выпуске 
дается толкование более 1500 слов.
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